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ÖZ 

CEVÂMİ’T-TABİRî Fİ’R RÜYA TERCÜMESİ 
Aslıhan Türüt 
Temmuz, 2019 

 

Eski Anadolu Türkçesi döneminde Ahmed bin Mahmud tarafından istinsah edilmiş 
bu tabirnamenin incelendiği çalışma; yazma eser çevirilerinin zenginleştirilmesi ve 
Eski Anadolu Türkçesi döneminde yazılmış Türkçe tabirnamelere dair literatürün 
gelişmesine katkıda bulunmak amacıyla yapılmıştır. Çeviri metin yöntemiyle 
hazırlanmış bu çalışmada rüya tabirlerinin genel kapsamı hakkındaki bilgilerle 
birlikte tabir ilminin metotlarıyla ilgili bulgulara ulaşılmıştır.  

Çalışmaya konu olan eserin incelemesi beş bölüm olarak hazırlanmıştır. İlk bölüm 
olan girişte öncelikle Eski Anadolu Türkçesi hakkında bilgi verilmiş, bu dönemdeki 
Türk Dili ve Edebiyatının özelliklerinden bahsedilmiştir. Devamında ise eserin de 
içinde yer aldığı tür olan tabirnameler ele alınmış ve Eski Anadolu Türkçesi 
döneminde yazılmış tabirnameler, bugüne ulaşabilen en eski tabirname örnekleri 
üzerine yapılmış çalışmalara yer verilmiş, bahsi geçen çalışmalar bir liste halinde 
kitaplar, tezler ve makaleler şeklinde sınıflandırılmıştır. 
İkinci bölüm olan inceleme kısmında eserin yazarı ve eser hakkında bilgi verilmiş, 
Eski Anadolu Türkçesinin dil özellikleri esas alınarak eserin dilbilgisel incelemesi 
yapılmış ve eser içerisinde dikkat çeken motifler üzerine açıklamalar tablo haline 
getirilerek verilmiştir. Müstensihin eser içerisinde yer verdiği Arapça kısımlar da 
inceleme bölümünün içinde çevirileriyle birlikte listelenerek eklenmiştir. 

Üçüncü bölümde eserin transkripsiyonlu çevirisi, transkripsiyon listesi ve eserin 
tespitinde dikkat edilen hususlar yer almaktadır. Dördüncü bölümde dizin hazırlama 
esasları ile dizin bulunmaktadır. Beşinci bölüm ise bu çalışmada elde edilen sonuçlar 
sunulmuştur.  

 
 

 
 

 

 

Anahtar Kelimeler: Ahmed bin Mahmud, tabirname, Eski Anadolu Türkçesi, rüya 
tabiri, rüya 
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ABSTRACT 

TRANSLATION OF CEVÂMİ’T-TABİRî Fİ’R RÜYA 

Aslıhan TÜRÜT 

July, 2019 

 

In this study, a dream interpretation book which had been written by Ahmed bin 
Mahmud in Old Anatolian Turkish era is analized by using the transcription method 
for the purpose of to contribute the studies of dream interpretation books written in 
Old Anatolian Turkish and to enrich the manuscript translation studies. General 
information about dream interpretation knowledge and discoveries about its methods 
and procedures of dream interpretation discipline have been reached by analysing 
this book. 
 
This study consists 5 main sections. In first chapter which is named as introduction; 
general information about Old Anatolian Turkish has been given and Turkish 
language and literature in Old Anatolian Turkish era have been shortly reviewed. 
Afterwards, dream interpretation books have been reviewed; the ancient dream 
interpretation books which reaches today has been listed with the studies which have 
been made on them.  
 
Second chapter has some data about the writer, Ahmed bin Mahmud, and most of the 
information which takes place in this chapter is about linguistic specialities of the 
book which is analyzed in this study. Arabic parts which take place in the book have 
been given with a classified list. 
 
Transcription of the text takes place in third chapter. Forth chapter has the index 
section related to the text and the conclusion can be found in fifth chapter. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Key Words: Ahmed bin Mahmud, Old Anatolian Turkish, dream interpretation 
books,  dreams, dreams interpretation 
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ÖN SÖZ 

Beyazıt Ulusal Kütüphanesi B3924 numara ve Cevâmi’t-Tabiri fi’r-Rüya ismiyle 
kayıtlı olan bu eserin, İbn Sîrîn’e atfedilen ancak ispatına henüz rastlanamamış aynı 
isimli eserden neşredildiği beyan edilmektedir. Bu çalışmada eserin dil özellikleri, 
İbn Sîrîn ve ona atfedilen eserle olan ilişkisi tespit edilmeye çalışılmış ve tabirname 
literatürüne katkıda bulunulmak istenmiştir. Bu amaçla öncelikle eserin yazıldığı 
dönem olan Eski Anadolu Türkçesi ve bu döneme dair genel bilgilere yer verilmiş, 
ardından eserin türü olan tabirnamelerden bahsedilmiş ve tabirnameler üzerine 
yapılmış çalışmalar eklenmiştir. Ardından eserin dil malzemesinin incelemesine ve 
içerik incelemesi açısından motiflerin açıklamalarına yer verilmiştir. Son olarak da 
transkripsiyonlu metin  ve dizin eklenerek incelemeye dair ulaşılan sonuçlara yer 
verilerek çalışma tamamlanmıştır. 
Tüm bu süreçte her türlü desteği sağlayan ve sabırla yol gösteren sayın danışmanım 
Doç. Dr. Sevim Yılmaz Önder’e teşekkürü bir borç bilirim.  
Bunun yanı sıra çalışmam sırasında Arapça kısımların tespiti konusunda 
yardımlarından ötürü Dr. Shayma Emaad Yahya’ya, dizin programı için kıymetli 
hocam Prof. Dr. Ceval Kaya’ya, tüm çalışmam boyunca yanımda olan ve ellerini 
üzerimden çekmeyen değerli aileme ve değerli arkadaşlarım Kübra Aydın, Burcu 
Ceren Göynü Hoff ve Aslıhan Büyükşekerci’ye ayrıca teşekkür ederim.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
İstanbul, Temmuz, 2019                 Aslıhan Türüt 
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1. GİRİŞ 

Türkiye topraklarında kullandığımız Türkiye Türkçesinin temellerini teşkil ettiği 

kabul edilen ve  Türkçenin Güneybatı grubu içerisinde yer alan ve Oğuzcadan 

şekillenen Eski Anadolu Türkçesi, Oğuzların kullandığı dilin ilk yazılı örneklerinin 

verildiği dönemdir.1 EAT olarak kısaltılması yaygınlaşmış olan Eski Anadolu 

Türkçesi XIII. ve XV. yüzyıllar arasında yoğunluklu olarak kullanılmış olup, etkileri 

devam eden yüzyıllarda da görülmüştür.2 Anadolu Beylikler döneminde kullanılan 

Eski Anadolu Türkçesi, Osmanlı Türkçesinin ilk dönemlerinde de kullanılmaya 

devam etmiş, bu sebeple bazı kaynaklarda Eski Osmanlıca olarak da 

adlandırılmıştır.3   

1.1. Türk Dili Tarihinde Eski Anadolu Türkçesi Dönemi  

11. yüzyılda Seyhun boylarında yaşayan Oğuzların, sözlü edebiyat geleneğine sahip 

oldukları bilinmektedir. O dönemde kültür merkezlerinden biri olarak kabul edilen 

Kaşgar muhitlerine ise ancak belli bir kesim ulaşabilmiş ve edebî dil olarak Hakaniye 

Lehçesini kullanmıştır. Bu kesimin dışında kalan Oğuzlar ise göçebe oldukları için 

Oğuz ağzını günlük yaşantılarında kullanmış ancak bu dille bir yazılı bir edebiyat 

geleneği oluşturulmamıştır. Oğuzlar önce Kıpçakların etkisi, ilerleyen zamanlarda da 

Moğolların hareketiyle önce Kuzey Azerbaycan’a, sonrasında da Anadolu’ya hareket 

etmek zorunda kalmış; Karahanlıların Samanoğulları saltanatını yıkmasıyla önce 

Horasan ve İran’daki siyasî boşluğu doldurmuş, ardından Moğol baskılarına 

direnemeyen Anadolu Selçuklularının otoritesinin zayıflamasından sonra beylikler 

dönemini atlatarak Anadolu’nun güçlü siyasî birliklerinden Büyük Selçuklu 

Devleti’ni kurmuşlardır. Ancak kurdukları bu devletin resmi dili konusunda eksiklik 

                                                
1 Nuri Yüce, “Oğuzca” İslam Ansiklopedisi, c.33, (2010): 323-325. 
2 Faruk Kadri Timurtaş, “Küçük Eski Anadolu Türkçesi Grameri”, Türkiyat Mecmuası, s.18, (1976): 
331-368.  
3 Ahmet B. Ercilasun, Başlangıçtan Yirminci Yüzyıla Türk Dili Tarihi, 9. bs. (Ankara: Akçağ, 
2010), 429.  
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yaşamışlardır. Hakaniye Lehçesinin coğrafyasından epey uzak kalan ve göçebe 

oldukları için de bu lehçeye hakim olan kesimin halkta epey küçük bir azınlık olarak 

kalmasından ötürü Oğuzlar, devlet dili için yerleştikleri topraklarda hali hazırda 

bulunan iki dili kullanmışlardır: Bilimsel eserler için Arapça, resmî ve edebî 

yazışmalar içinse Farsçayı tercih etmişlerdir. Zamanla Anadolu’daki beyliklerde 

yoğunlukla yalnızca Türkçe bilen ve konuşan yöneticilerin çoğalması, Anadolu’da 

Türkçenin yazı dili olarak kullanılmasını sağlamış ve Oğuzlar 13. yüzyıl içerisinde 

yazı dillerini oluşturmuşlardır.4 

1.2. Eski Anadolu Türkçesi Döneminde Türk Dili ve Edebiyatı 

Eski Anadolu Türkçesi, başlangıçta henüz Arapça ve Farsçanın yoğun etkisinden 

uzak, Eski Türkçe söz varlığını bünyesinde barındıran bir dönem olarak 

anılmaktadır. Dönemin sonlarına doğru Arapça ve Farsça tamlamaların yoğunluğu 

dilde daha çok hissedilmeye başlamış ancak bugün kullanımdan düşmüş ancak Eski 

Türkçe’den miras olan “aṣṣı” , “yazuḳ”  , “issi” ,  “yavı” gibi sözcükler de eşzamanlı 

olarak kullanılmaya devam etmiştir.5  

Eski Anadolu Türkçesinin başlangıç tarihi olarak kabul edilen 13. yüzyıldan Sultan 

Veled’in Türkçe manzumeleri, Şeyyad Hamza’nın Yusuf u Züleyha’sı, Dehhâni’nin 

Manzumeleri; 14. yüzyılda Hoca Mesud’un Süheyl ü Nevbahar’ı, Gülşehri’nin 

Mantıku’t Tayr Tercümesi ve Kul Mesud’un Kelile ve Dimne isimli eseri; 15. 

Yüzyılda ise Şeyhî’nin Harnâme ve Hüsrev ü Şirin isimli eserleri anılabilir.  

Eski Anadolu Türkçesi her ne kadar 15. yüzyıl ya da 16. yüzyılın ilk yarısı gibi 

tarihler arasında kullanıldığı söylense de, Anadolu’daki etkilerinin daha sonraki 

yüzyıllarda da görüldüğünden bahsedilebilir.6   

1.3. Rüya ve Tabîrnameler 

İnsanoğlunun en büyük isteklerinden biri olan “geleceği öngörme”, tarihin her 

döneminde kendini göstermiştir. Bu yöntemlerden biri olan rüya tabîri ise tarih 

öncesi dönemlerden beri başvurulan bir yöntem olmuştur. 

                                                
4 Ercilasun, age., 433. 
5 Sevim Yılmaz Önder, Ümmî İsa’nın Mihr ü Vefa Mesnevîsi, (İstanbul: Efe Akademi Yay., 2013), 
15. 
6 Timurtaş, age., 331. 
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Rüyalarında en büyük arzularına, hasretini çektiklerine kavuşan, en dehşet verici 

anlarla savaşan ve en karanlık korkularıyla yüzleşen insan; zamanla bu gizemi çözme 

arzusuna kapılmış ve rüya tabîrleri bu yolla gelecekten haber alma arzusunu tatmin 

etmenin belki de bilinen en eski yöntemlerinden birini oluşturmuştur. 

Rüya tabîrleri genel anlamda ele alındığında, tarihinin milattan önce yaşamış 

Asurlulara kadar gittiği görülmektedir. Daha sonra yapılan araştırmalarda da 

Sümerler, Hint ve Mısır medeniyetlerinde de rüyalar ve tabîrlerine dair kalıntılara 

rastlanmıştır.7 

İslamî kültürde ise rüya tabîrine dair bilgiler Kur’an’da geçen surelerde verilmiş, ve 

rüya tabîrinin önemi vurgulanmıştır. Arapça “bir kenardan diğerine geçmek” 

anlamına gelen ‛abr sözcüğünden türetilmiş olan ta‛bîr sözcüğü “rüya yorumlama” 

anlamıyla dilimize yerleşmiştir. Rüya yorumlama ilmine ta‛bîr, rüyayı yorumlayan 

kişilere ise mu‛abbir, rüya tabîrlerinin yazıldığı eserlere ise ta‛bîrname adı 

verilmektedir.8  

Rüya tabîrlerinin bulunduğu eserlere dair isim tabîrnâme olarak dilimize yerleşmiş 

ve bugün yaygın olarak kullanılmaktadır. Tabîrnamelerin rüyānāme, hābnāme, 

düşnāme, vākıanāme adlarıyla anıldığı da görülmektedir.9 

Tabîrnâmeler çoğunlukla kitap halinde bulunmaktadır. Bunun yanı sıra der-kenâr 

şekilde yazılmış tabîrnâmeler de bulunmakta ya da mektup yoluyla tabîr edilmiş 

rüyaların da tabîrnâmeler içerisinde yer aldığı görülmektedir. Mecmular içerisinde, 

cönklerde de yer alan tabîrnâmelerin manzum olanlarına rastlansa da tabîrnâmelerde 

çoğunlukla nesir biçimine rast gelinmektedir. 10 Referans kitapları olarak 

kullanılması amacıyla yazılmalarından ötürü sade bir dil barındırdığı görülen 

tabîrnâmeler; halkların inanışları ve sözcük dağarcığı bakımından zengin eserler 

olarak literatürde yer almaktadırlar.  

1.3.1. Rüya ve Tabîrnamelerin Türk Edebiyatındaki Yeri 

Türkçe rüya tabîrleri, diğer ismiyle tabîrnâmeler, Türk Edebiyatında müstakil eserler 

olarak Arapça eserlerden çeviri yoluyla görülmeye başlanmış olsa da Türk 
                                                
7 Vildan S. Coşkun, Orhan Ş. Gökyay, “Tabirname” İslam Ansiklopedisi, 
https://islamansiklopedisi.org.tr/tabirame [24.06.2019]. 
8 Vildan S. Coşkun, Orhan Ş. Gökyay, age., 331. 
9 Adem Balaban “Türkçe Yazma Tabirnameler”, Dil ve Edebiyat Eğitimi Dergisi, s.9, (2014):112-
132. 
10 Vildan S. Coşkun, Orhan Ş. Gökyay, age., 331. 
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kültüründe rüya tabîrlerinin önemi büyüktür. Türeyiş Destanı’nda Bögü Tegin’in ve 

vezirlerinin rüya motifleri, Oğuz Kaan Destanı’nda Oğuz Kaan’ın veziri Ulug 

Türk’ün rüyası, Osmanlı Devleti’nin kuruluşunda Osman Bey’in rüyasının Şeyh 

Edebali’ye yorumlatması gibi birçok örnek de bu durumun ispatı niteliğindedir.11  

Edebî eserler arasında rüya konusunun işlendiği görülmektedir. Kutadgu Bilig’de 

Odgurmış’ın rüyası ve rüyanın yorumlanması, Dîvân-ı Lügâti’t-Türk’te geçen düş 

yörügü, tüş yordı gibi söylemler, Şeyyad Hamza’nın Yusuf u Zelîhâ’sında Yusuf’un 

rüyası, Gülşehri’nin Mantıku’t Tayr isimli eserindeki rüya motifleri, edebiyatımızda 

rüyaların birer anlatı tekniği olarak kullanıldığını gösteren örneklerdir.12 

1.3.2. Tabîrnameler Üzerine Yapılmış Çalışmalar 

İslamî tabîrnâmelerin ilk örnekleri günümüze ulaşamamış olsa da İslamî literatürde 

tabîrnâmeler oldukça geniş bir yere sahiptir. Bu zengin literatür içinde günümüze 

ulaşmış belli başlı tabîrnâmeler şu şekildedir13: 

1. İbn Sîrîn, Kitābu’l-Cevāmi’i (Süleymaniye Ktp., Bağdatlı Vehbi Efendi, 

nu.936; İzmirli İsmail Hakkı, nu.1500; Millet Ktp., Ali Emîrî Efendi, 

nu.1170) 

2. Ca’feri’l-Sādık, Kitab fî ta’bîri’r-rüyā (İÜ Ktp., AY, nu.4646) 

3. Kitābu’l Taksim li Ca’feri’l-Sādık 

4. İbn Kuteybe, Ta’bîrü’r-Rü’yā (Şam, 2001) 

5. İbn Ebü’d-Dünyā, er-Rü’yā  (Ta’bîrü’r-Rü’yā) 

6. Nasr b. Ya’kûb ed-Dîneverî, et-Ta’birü’l-Kadirî fi’l-ahlam 

7. Kenzu’l-Rüya el-Māmunî 

8. Kitābu’l-Destur li İbrahimü’l-Kırmānî 

9. Kitābu’l-Usul li Daniyali’l-Hakîm 

10. Kitābu’l-İrşad li Cābirü’l-Magribi, 

11. Kāmilü’t-Ta’bîr 

                                                
11 Vildan S. Coşkun, Orhan Ş. Gökyay, “Tabirname” age., 332. 
12 Erdem Sarıkaya, Eski Türk Edebiyatında Rüya (Başlangıçtan XV. Asra Kadar), (Ankara: Gece 
Kitaplığı, 2017): s.342. 
13 Vildan S. Coşkun, Orhan Ş. Gökyay, age., 332. 
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Günümüze kadar gelen ve yazma eser kütüphanelerinde kayıtlı tabîrnâmeler üzerine 

yapılmış akademik çalışmalar; çeviri kitaplar, makaleler ve yüksek lisans/ doktora 

tezleri olarak literatürde bulunmaktadır.14 Türk Edebiyatında tabîrnâmeler üzerinde 

yapılmış çalışmaları türlerine göre ayırarak kronolojik olarak aşağıdaki şekildedir:  

 

Kitaplar 

1. Halil Çeltik, Mustafa Tatçı Türk Edebiyatında Tasavvufi Rüya 

Tabirnameleri, (Ankara: Akçağ Yayınları, 1995) 

2. Hasan A. Yüksel, Türk İslâm Tasavvuf Geleneğinde Rüya, (MEB Yayınları, 

1996) 

3. Umay Günay, Aşık Tarzı Şiir Geleneği ve Rüya Motifi, (Ankara: Akçağ 

Yayınları, 1999)  

Makaleler 

1. Adem Balaban, “Türkçe Yazma Tabirnameler”, Dil ve Edebiyat Eğitimi Dergisi, 

s. 9, (2014): 112-132. 

2. Arzu Erdoğan Öztürk, “Türkçe Yazma Tabirnameler”, Bir Türk Dünyası 

İncelemeleri Dergisi, İstanbul, c.3, (1995): 71-77. 

3. Hatice Tören, Tabirname, Türkiyat Mecmuası, c.XX, (1997): 415. 

4. Orhan Şaik Gökyay, Tabirnameler, Tarih ve Toplum, C.16, (1991): 204-206. 

Tezler 

1. Ahmet Yaşar Zengin, “Seyyid Süleyman’ın Tabirnamesi Üzerine Bir Çalışma” 

(Yüksek Lisans Tezi, Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 1997). 

2. Arzu Erdoğan, “Türkçe Rüya Tabîrnâmeleri ve İbn-i Sirin'den Tercüme Edilen Bir 

Tabirname” (Yüksek Lisans Tezi, Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları 

Enstitüsü, 1993). 

3. Faruk Meral, “Ta’birnameler Üzerine Bazı Araştırmalar” (Yüksek Lisans Tezi, 

Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 1996). 

4. Hatice Eminoğlu, “Müşgil-güşa (Ta'bir-name) (Dil bilgisi- metin-dizin)” 

(Yayımlanmamış Doktora Tezi, Hacettepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

2003). 

5. İbrahim Tabak, “İbn Sirin’in Cevamiu’t-Tabir Fir-Ru’ya adlı eseri” (Yüksek 

                                                
14 Adem Balaban, age., 112-132. 
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Lisans Tezi, Marmara Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 1999). 

6. Sadi Yılmaz, “Kitabut-Tabir (Tabir-nāme-i Türkî)” (Yüksek Lisans Tezi, Marmara 

Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, 1998). 

7. Sümeyra Sönmez Açık, “”Eski Anadolu Türkçesine Ait Bir Tabirname” (Yüksek 

Lisans Tezi, Cumhuriyet Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 2009). 

8. Şükrü Baştürk, “Tüş Tabirnamesi (İnceleme-Metin-İndeks)” (Doktora Tezi, 

Uludağ Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 2008). 

9. Adem Balaban, “Muhammed İbni Hasan İbni Aliyyi’l-Hüseyn’in Tabirnamesi 

(Metin, Sözlük, Dil İncelemesi)” (Doktora Tezi, Marmara Üniversitesi Türkiyat 

Araştırmaları Enstitüsü, İstanbul, 2011). 
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2. İNCELEME 

2.1. Ahmed bin Mahmud  

Eserin müstensihi Ahmed bin Mahmud olarak Beyazıt UK kaydında, eserin 

künyesinde bulunmuştur. Müstensih ile müstensihin kendi ağzından verilmiş 

bilgilere ise eserin iki yerinde ve iki farklı dilde rastlanmaktadır. Eserin girişinde yer 

alan bilgi yalnızca müstensihin tabîr ilmiyle ilgili bilgisi ve tecrübesinden ibarettir ve 

Türkçe yazılmıştır. Eserin son varağında ise eseri yazma amacını Türkçe olarak 

belirttikten sonra (172a/1-2-3-4-5) varağın geri kalanında Arapça olarak eserin 24 

Şubat 1461’de Ahmed ibni Mahmud el-hafız tarafından istinsah edildiği dua 

eşliğinde bildirmiştir. 

2.2. Cevâmî fi’r Rüya 

Ahmed bin Mahmud’un istinsah ettiği Cevâmî fi’r Rüya adlı eser Beyazıt Ulusal 

Kütüphanesi’nden alınmıştır. Kütüphanede B3925 demirbaş numarasıyla kayıtlıdır. 

Eserin kendisi 172 varaktır. Eserin başında ve sonunda müstensihin yazısından farklı 

bir el yazısı ile yazılmış, Türkçe olmayan bölümler bulunmaktadır. Eserin 

kapağından hemen sonra Arap alfabesi harflerinin madde başı olarak kullanıldığı, 

müstensihin el yazısı ile neşredilmiş Türkçe bir dua listesi bulunmaktadır. Bölüm 

başlıkları kırmızı mürekkeple, açıklamalar ise siyah mürekkeple yazılmıştır. 

Herhangi bir konu başlığı altında toplanılamayan çeşitli sözcüklerin altının ya da 

üstünün kırmızı mürekkeple çizildiği örnekler bulunmaktadır. Eser bab esasına göre 

yazılmıştır. Müstensih eserin 50 bölümden ibaret olduğunu belirtmiştir (3b/5-6) 

ancak eser toplamda 60 bölümden oluşmaktadır. Eserin öncesinde ve sonrasında, 

müstensihin el yazısından farklı bir el yazısı ile yazılmış bölümler çeviriye dahil 

edilmemiştir. 

Eserde harekeli bir metinden çevrildiğini düşündürecek bazı ipuçlarına rastlanmıştır. 

Söz başı ا sesinin yuvarlak ünlüleri و sesi yardımı olmaksızın karşıladığı, söz sonu ى 
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sesinin yazılmadığı durumlarla sıkça karşılaşılmıştır:  كلد مي geld[i] mi (164b/8),  جادر

 .oġlan (4b/7) .اغلان çādır direg[i] (47a/1)  درك

Eserin içerisinde 172a numaralı varakta bulunan Arapça bölümde 1461’de yazıldığı 

bildirilmektedir. Metnin dili de dönemin özelliklerini yansıtmaktadır ve bazı arkaik 

unsurları da taşımaktadır. Bu savın oluşmasının sebepleri ise /g/ sesinin düşmesi, 

Eski Türkçe söz varlığından miras kalan sözcüklerin varlığı (yazuḳlarına (127b/12), 

uṣ (3b/2), ḳançaru (148a/4)). Eski Anadolu Türkçesi döneminde sık karşılaşılan ikili 

kullanımının görülmesi (şāẕlıḳ (32b/9), şādlıġıdur (36a/6)), renk isimlerinde 

kullanılan arkaik formlar (yaşıl, (67b/12), ṣaru (5b/4)), ek uyuşmazlıkları (ḫaṭīblıḳ 

(93a/3)) bulunmasıdır.  

2.3. Eserin Bölümleri 

Müstensih eserin ilk bölümünde hangi düşün tabir edileceğini, hangisinin tabir 

edilmeyeceğini anlatmıştır. İslamî tabir ilmine göre, rüyayı gören kişinin uykuya 

daldığı zamanki koşulların görülen rüyayı etkilediğini ve bu durumda rüyanın aslının 

olup olmadığına karar vermenin önemli olduğundan bahsetmektedir.  

İslamî rüya geleneğinde üç farklı rüya bulunduğu dşünülmektedir: 15 

1. Rahmanî Rüya: Rahmanî rüyalar, rüya çeşitleri içerisinde tabir edilmesi 

gerektiğine inanılan rüya çeşidi olarak tasvir edilmektedir. Uyku sırasında 

gelecekten haber veren, müjdeleyen ya da uyaran rüyalar olduğu düşünülen 

rahmanî rüyaların bir melek vesilesi ile görüldüğüne inanılır.16 

2. Nefsanî Rüya: Kişinin nefsinin baskın gelmesinden ötürü görüldüğü 

düşünülen rüya türleridir.17 Bu rüyaların sebepleri olarak kişinin kendisinin 

dünyevî işler kaynaklı nefsi gösterilmiştir. Kişinin günlük hayattaki 

eylemleri ile ilişkili olduğu, tabir edilmesine gerek olmadığı bildirilir. 

3. Şeytanî Rüya: Şeytan vesilesi ile görülen rüyalar olarak nitelendirilen 

şeytanî rüyalar şeytanın kişiye kaygı, korku, endişe ve vesvese vermesi ile 

görüldüğüne inanılan korkulu rüyalar olarak tasvir edilmiştir.18 Düşün 

asılsız olduğu ve tabir edilmesine gerek olmadığı bildirilmiştir. 

                                                
15 Balaban, age.,114. 
16 Balaban, age.,114 
17 Balaban, age.,114 
18 Balaban, age.,114 



 9 

Buna göre, tabir gerektiren rüyalar rahmanî rüyalar olarak kabul edilir. Müstensih 

eserde rahmanî rüyaların ayrımına değinmiş, bir diğer tür rüya içinse ḳayġulı ise 

(5b/11) söylemi ile şeytanî ve nefsanî rüyaların ikisini bir grupta toplayarak 

vesveseli, düşünceli, endişeli ruh hallerindeyken görülen rüyaların da tabir 

edilmeyeceği hususunda detaylar vermiştir. Şeytanî rüya olarak bir terim 

kullanılmamış, çoğunlukla rüyanın aslının olup olmaması üzerinde durularak nefsanî 

ve şeytanî rüya tek bir grupta değerlendirilmiştir.  

Bunun yanı sıra metinde rüyanın görüldüğü uykuya yatılmadan önce yapılan 

eylemler de detaylandırılarak rüyanın sahihliğini değiştiren koşullar verilmektedir. 

Rüyada kan aldırmak, hacamat kıldırmak gibi eylemlerin görülmesinin rüyadan önce 

kan arttırıcı nesnelerin tüketilmesinden; yoğurt, sarımsak gibi safra arttırıcı nesneler 

yiyen kişinin rüyasında çıra, ateş ve alev gibi ısıyla ilişkili nesneler görmesinin 

rüyayı gören kişinin ateşinin yükselmesinden, rüyasında üşüdüğünü gören kişinin 

uykusunda üşümesinden (az giysi giymekten), rüyasında terlediğini gören kişinin ise 

çok örtünmesinden ötürü bu rüyaları görebileceği belirtilmiş ve bu tür rüyaları gören 

kişinin muabbire (rüya yorumcusuna) görünmesi gerektiği ve bahsedilen koşulların 

bulunup bulunmadığının değerlendirilmesi gerektiği vurgulanmıştır: ya bazārīmidür 

ya ‘ālim ya cāhil midür ya mestūr ya ḫōd fāsıḳ mıdur ya āzād ya ḳul ya ġarīb ya 

şehrī ya ḫōẕ er ya ‘avrat mıdur ol düşi gėce mi gördi gündüz mi gördi ya ḫōẕ 

yātdıġında şāzumān mıydı ya ḫōd ḳayġılu mıydı ya esrük ya ayıḳ mıdı ve daḫı 

mu‘abbir ṣora ki gėce ne yedük ta ḳamu aḥvāl varısa aŋa vāḳıf ola (7a/6-13).  

Eserde düşü görenin kim olduğuna dikkat edilmesi gerektiğinden bahsedilmekedir. 

Eserin giriş kısmında düşü gören kişilerin vasıfları ve kişilik özelliklerinden 

bahsederek kimilerinin düşü daha iyi nitelendirilmiştir.  

Geri kalan bölümler ise genellikle konu, fonksiyon, kavram ya da eyleme göre 

sınıflandırılmış bölümlerden oluşmaktadır. Eserin bölümlerinin (bablarının) 

başlıkları şu şekilde sıralanmıştır: 

1. Birinci bab: Düşün tabirinin nasıl yapılacağı, yol ve yordam. 

2. İkinci bab: Allah, peygamber, melekler, cennet, cehennem ve sırat ve amel 

terazisini görmek. 

3. Üçüncü bab: Gök, yıldız, yıl, kar, bulut ve gör gürüldemesi ve yıldırım 

görmek. 

4. Dördüncü bab: atlanmıştır. 
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5. Beşinci bab: Denizler, dereler, sular, havuzlar, kuyular, çeşmeler ve gemiler 

görmek. 

6. Altıncı bab: Aydınlık, mum ve çıra, kandil, ateş, meşale, aydınlık ve karanlık 

görmek.  

7. Yedinci bab: Dağlar, yüksek yerler, kum topraklar, yabanlar, duvar ve imaret, 

bir damdan bir dama varmak ve küçük taşlar görmek. 

8. Sekizinci bab: Şehirler ve şehristanlar, kale, burç, mescit, minber, minare ve 

mihrab görmek. 

9. Dokuzuncu bab: Saraylar, köşkler, bostanlar, merdiven, değirmen, dolap, 

hamam, tennur, dükkan ve oluk görmek. 

10. Onuncu bab: Misk ve kâfur ve gülab, sandal ve hoş ve nahoş bağlar, çiçekler, 

gül ve saçı saçmak görmek. 

11. On birinci bab: Yiğit, koca, kul, karavaş görmek. 

12. On ikinci bab: Gusl almak, teyemmüm kılmak, el yüz yıkamak, rükû ve secde 

kılmak, sadaka ve zekat vermek, hacca gitmek, ihram giyinmek, zemzem 

suyu içmek ve Safa ve Merve tepeleri arasında olduğunu görmek. 

13. On üçüncü bab: İmamlar, kadıları, halifeler ve okumuş-bilgili kimseler, 

müderrisler ve alim ve hatipler, müezzinler, doktorlar, terazi, kapan, gülle ve 

ilaç içtiğini görmek. 

14. On dördüncü bab: Divit kalem ve levha, menşur, kalemlik ve name, 

doküman, kitap, mushaf ve kendisini zengin görmek. 

15. On beşinci bab: Kalabalık görmek ve insan başı, derisi, eti, boyu, kanı, 

kemiği ve insanın teninde bir nesne artması veya eksilmesi, tükürük ve 

balgam çıkarmak, aksırmak ve işemek ve meşguliyet ve erkek cinsel organı 

görmek. 

16. On altıncı bab: Kilit, taht, kürsü, saray, iyi bir yerde (olmak), kağnı, beşik, 

mahmil, giysi, sandık, yastık, döşek ve çadır, direk, şadırvan, kapı açmak, dar 

yerden dışarı çıkmak ve karanlık görmek. 

17. On yedinci bab: Kazan, fırın, sac ayak, yemek pişirmek, biryan yapmak, kor, 

tütün ve kül görmek. 

18. On sekizinci bab: Kendisini yalnız görmek, yere batttığını ve canavarlar 

tarafından yendiğini görmek. 

19. On dokuzuncu bab: Kan aldırmak, hacamat ettirmek, saç yoldurmak, baş-

çürük çıkmak, bedeni ağrımak, şişlemek, kurt düşmesi görmek. 
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20. Yirminci bab: Pislik, kabarcık, kuru uyuz, içi geçmek, uzanmak, kısalmak, 

irin akması, değirmen çekmek, yerine oturmak, işemek, yüklü olmak, çocuk  

doğurduğunu görmek. 

21. Yirmi birinci bab: Ağaçlar, ot, yemişler, yemyeşil çimen ve türlü rüyasını 

görmek.  

22. Yirmi ikinci bab: Tere, sarımsak, soğan, tuz, saman ve harman yeri ve un 

yaptığını görmek. 

23. Yirmi üçüncü bab: Ekmek, katık, tirid, tatlı-acı nesneler görmek. 

24. Yirmi dördüncü bab: Şarap, darı, şıra, zehir içmek, içi geçmek, kusmak, şarap 

içmek, sarhoş olmak ve gül suyu içmek, yoğurt yemek, bağırsak, yağ görmek. 

25. Yirmi beşinci bab: Cevher, yakut, inci, akçe ve altın, pirinç ve kara kurşun, 

kadın süsü, altın ve gümüş sini, küp, bardak, havan ve çeragdan görmek. 

26. Yirmi altıncı bab: Başmak, renkli giysiler, kuşak, yüzük, kadın ve erkekler 

döşeği, tülbent, bötk, taç, küpe, yüzük kaşı ve gömlek görmek. 

27. Yirmi yedinci bab: Bağ, zidnan, kafes, iğne iplik, giysi dikmek, eygi görmek, 

sopalarla vurmak, kamçıyla vurmak, hasta olmak, etini kesmek, odun 

yakmak.  çok odunlar görmek, pamuk ve bez dokuduğunu görmek. 

28. Yirmi sekizinci bab: Evlenmek, kız almak ve nikah kıymak, kucaklamak, 

öpmek, cima etmek ve oynaşmak görmek. 

29. Yirmi dokuzuncu bab: Silahlar, çalgıcılar, demirciler, padişahların yüzünü 

görmek, doğru yere ya da yalan yere ant içmek, karısını boşadığını görmek. 

30. Otuzuncu bab: Gönül, ibrişim ve yün, tüyler, kıl, saç ve suretler görmek. 

31. Otuz birinci bab: Gözsüz, kötürüm ya da hastalık illeti sebebinden inleyen 

kimseler görmek. 

32. Otuz ikinci bab: Döşek, gelin tutağı, kabristan, ölü ve cenaze salıcı, kafes ve 

cenaze namazı kıldığını görmek. 

33. Otuz üçüncü bab: Kamçıyla vurmak, sopalarla vurmak, boynunu vurmak, dar 

ağacına asılmak ve öldürmek, elini ayağını kestiğini görmek. 

34. Otuz dördüncü bab: Ney, gitar, çengi, çingene ve saz, tef, raks, zenci, tavla ve 

satranç görmek. 

35. Otuz beşinci bab: Almak ve satmak görmek. 

36. Otuz altıncı bab: Havaya uçmak, bir yerden bir yere sekmek, göğe çıkmak, 

havada namaz kılmak, sağına soluna ya da ardına uçmak, doğru göğe 

çıktığını görmek. 
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37. Otuz yedinci bab: Dört ayaklı canavarlar ve kuşlarla konuştuğunu görmek. 

38. Otuz sekizinci bab: Ağlamak, korkmak, yırtıcı canavarlardan ve dört 

ayaklılardan korkmak ve onlarla çekişmek ve onları öldürdüğünü görmek. 

39. Otuz dokuzuncu bab: Kasap, koyun derisi yüzmek, el yıkamak, diş kurutmak, 

insan boğazlamak ve insan eti yemek, bilmişlik yapmak, imamlık yapmak, 

hatiplik ettiğini görmek. 

40. Kırkıncı bab: Koyun, keçi, deri, kurban kesmek, bayram olmak, Cuma 

gününü görmek ve çobanlık ettiğini görmek. 

41. Kırk birinci bab: Geyik gütmek ve bahşi, yaban eşek görmek. 

42. Kırk ikinci bab: Sığırlar ve yavrularını görmek. 

43. Kırk üçüncü bab: Fil, su sığırı, kağnı ve onların derisini, etini, sütünü görmek. 

44. Kırk dördüncü bab: Domuz bulmak, ayı, sıçan, kertenkele, yılan, türlü 

canavarlar görmek. 

45. Kırk beşinci bab: Yırtıcı canavarlar ve onların etini, derisini ve cinsel 

organlarını görmek. 

46. Kırk altıncı bab: Kuşlar, yumurtalar, yavruları ve yün görmek. 

47. Kırk yedinci bab: Sünük, çekirge, bit ve arı görmek. 

48. Kırk sekizinci bab: Boğalar, balıklar, kurbağalar, insan yiyen canavarlar 

(timsah), yengeçler görmek. 

49. Kırk dokuzuncu bab: Yılan ve çıyan, yeryüzünde yaşayan canavarlar ve zehir 

görmek. 

50. Ellinci bab: Deliler, periler, cadılar ve deccal iblisini görmek. 

51. Elli birinci bab: Pişekârlar ve onların cinsel organlarını görmek. 

52. Elli ikinci bab: Padişahların ömrü uzun olmasını, devletlerinin ve 

mertebelerinin arttığını ve halifelerin didarını görmek. 

53. Elli üçüncü bab: Suret ve evlenmek, gerdeğe girmek, giysi almak, sünnet 

etmek ve düğünlere konuk olduğunu görmek. 

54. Elli dördüncü bab: İbadet etmek, şükr ve sena kılmak, tövbe istiğfar etmek, 

tesbih çekmek, Kuran okumak, namaz kılmak, oruç tutmak ve salavat 

getirmek görmek. 

55. Elli beşinci bab: Yatıp bürünmek, suya düşmek, karısını boşamak, hâl etmek, 

kuyuya ya da çukura düşmek, su içinde yüzmek. 

56. Elli altıncı bab: Yahudi, kafir ve hıristiyan ve kilise görmek. 

57. Elli yedinci bab: Ufak tefek kaşlar görmek. 
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58. Elli sekizinci bab: Atlar, katırlar, develer, eşekler ve onların cinsel organlarını 

görmek. 

59. Elli dokuzuncu bab: Sultan, gülmek ve ağlamak, makbul ve müşkül düşler ve 

her çeşit rüya görmek. 

60. Altmışıncı bab: Maklub düşmek görmek ve düşü hayra yormak. 

Eserin son bölümünde ise rüya tabîrlerinin düşü görenin ismine, düşü gördüğü 

döneme (mevsimler ya da günün belli vakitleri gibi), düş sormak için muabbire 

geldiğinde söylediği ilk sözcüğün baş harfine, düşü gördüğü mekana, düşü görenin 

ve tabir edenin sezgisine dikkat edilerek yorumlanması gerektiğine dair hikayelerle 

bezenmiş, örneklere dayalı anlatımın görüldüğü bir bölüm vardır. 

2.4. Eserin İmla Özellikleri 

2.4.1. Ünlülerin Yazımı 

Eski Anadolu Türkçesi döneminin karakteristik özellikleri içinde kabul edilen klasik 

imladan farklı yazımların kullanımı, incelemeye tabi olan eserde de söz konusudur. 

Ünlülerin yazılması gerektiği yerlerde yazılmaması ya da gerekli olmadığı 

durumlarda sözcük içine eklenmesi ya da ünsüzlerde ikili kullanımların tercih 

edildiği örnekler görülmektedir. 

• a/e 

Eski Anadolu Türkçesinde söz başı a/e seslerinin çoğunlukla hem /a/ hem de /e/ sesi  

için ا ve yalnızca /a/ için آ kullanılmaktadır. Söz içi /a/ ve  /e/ seslerinin yazımlarında 

ise klasik imla kuralları ödünç sözcüklerde söz içi ünlülerinin yazılmaması, Türkçe 

sözcüklerde gerekli durumlarda söz içi /a/ ve /e/ sesleri için ا kullanılması 

yönündedir. Metinde Arapça sözcüklerde söz içinde /a/ sesi için ا kullanıldığı 

görülmüştür: صفاتنده ṣıfatında (59b/5). 

Türkçe’nin bütün dönemlerinde aynı yazılan bazı kelimeler bu metinde farklı şekilde 

görülmüştür. Bu durumda ise sözcüğün orijinal hali okunmuştur: قادر  ḳadar (2a/9). 

Söz sonu /a/ ve /e/ seslerinin yazımlarının çoğunlukla ه ile karşılandığı bilinmektedir. 

Nadiren de olsa söz sonu /a/ ve /e/ seslerinin ا  ile karşılanması Eski Anadolu 

Türkçesi döneminde görülen bir durumdur. Bu duruma örnek teşkil edebilecek yazım 

şekilleri metinde de bulunmaktadır: سجا seçe (2a/8).Bu kullanımın yanı sıra söz sonu 
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/a/ ve /e/ sesinin karşılanmasında ikili imla kullanımına rastlanmıştır: زیره zīre (1b/9) 

ve زیرا zīrā (2b/10), یا  yā (7a/6) ve یھ  ya (6a/4). 

Söz sonu a/e sesinin düşürüldüğü örnekler görülmüştür: نھ كي ne ki yerine نكي ne-ki 

(3a/6).  

• ı/i 

Eski Anadolu Türkçesinde söz başı /ı/ ve /i/ sesinin çoğunlukla elif ve ye sesinin 

birlikte kullanımıyla (اي) karşılandığı bilinmektedir. Ancak eserde söz başı /ı/ ve /i/ 

seslerinin yalnızca ا ile karşılandığı durumlara rastlanmıştır: الكدن ilikden (164a/4), 

 ile karşılanması ي işbu (1b/5). Klasik imlada söz sonu /ı/ ve /i/ seslerinin اشبو 

kuralının da yerine getirilmediği örnekler eserde sıkça kullanılmaktadır: اك ik[i] 

(22a/5). Söz ortası ى sesinin ise ödünç sözcüklerde dahi kullanılmadığı örneklere 

rastlanmıştır: hīç چ ھ  (28b/3), قنی   yaḳın (37a/11). 

Belirtme durum eklerinin hemze ile karşılandığı örneklere rastlanmıştır:  نسنھءي  

nesne‘i (90a/12). 

• o/u/ö/ü 

Söz başında yuvarlak ünlülerin yazımlarının او şeklinde gösterilmesi klasik imlada 

sadık kalınan bir kuraldır. Ancak metinde bu kurala uyulmadığı tespit edilmiştir: 

ناغلا  oġlan (4b/11), الور olur (4b/7), الو ulu (10a/2).  

Sıkça olmasa da dönemin düz ünlülü eklerinin günümüz kullanımına ait şekillerinin 

imlada  belirtildiği durumlar bulunmaktadır: قرو ḳuru (52a/9). 

Yardımcı sesleri yuvarlak ünlülerle yazılan eklerin imlasında klasik imladan farklı 

olarak söz konusu ünlülerin gösterildiği görülmektedir: قراكلوق ḳaraŋuluḳ (23b/7). 

2.4.2. Ünsüzlerin Yazımı 

Eski Anadolu Türkçesi döneminde sıkça görülen bazı harflerin birbirlerinin yerine 

kullanılmasına dair birçok örnek metinde de yer almaktadır. Bu harfler çoğunlukla 

Türkçe’de fonetik karşılığı olmayan  خ , ح , ص , س , ض , ذ harfleri ve yazımda 

sıklıkla birbirinin yerine kullanılan , ج ve چ harfleridir. 

Böyle durumlarda okumada sözcüğün orijinal hali tercih edilmiştir: 

• ḥ/ḫ  ferāḫ خفرا  için  فراح ferāḥ (23a/9) 

• s/ṣ ṣaç چصل  yerine چسا  saç (43b/3) 

• c/ç saṭranç چسطرن   yerine سطرنج saṭranc (86b/2) 
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2.4.3. Hareke Kullanımı 

Metnin neredeyse tamamı harekesiz yazılmıştır. Müstensih yalnızca gerekli gördüğü 

durumlarda hareke kullanmıştır:  ِالَلي elli (3b/5),  َاوُكي بوُلسھ ügi bulsa (113b/1). 

Harekeli yazımların dilbilgisel ögeleri karşıladığı örnekler de görülmektedir:  ٍسود 

südin (151a/10), نسنھءي nesne’i (90a/12). 

2.4.4. Kısaltma Kullanımı 

Peygamberler için kullanılan aleyhisselam dua sözünün ‘alh. şeklinde kısaltmasının 

kullanıldığı durumlara sık rastlanmıştır: علھ (133b/9).  

2.5. Eserin Dilbilgisi Özellikleri 

2.5.1. Kelime Dağarcığı 

Eser genel anlamda değerlendirildiğinde; metnin sade bir dille yazıldığı söylenebilir. 

Metin içerisinde göze çarpan bir diğer durum ise günümüzde kullanımda olmayan ve 

Eski Türkçe kökenli arkaik sözcüklerin görülmesidir: issi, ayruḳ, tamu, sünük, aṣṣı, 

ügi, biregü, ḳançaru, ḳaçan, yavı vb. Bu sözcüklerin varlığı, metnin yazıldığı tarih 

olan 15. yüzyılda dahi bu sözlerin dilde yaşadığının ispatı olması açısından önem 

teşkil etmektedir.  

Eser içerisinde bazı sözcüklerin harekelendiği görülmektedir. Müstensihin 

çoğunlukla elif harfini söz başında /o/, /u/, /ı/, /i/ gibi seslerin yerine müstakil olarak 

kullandığı, yuvarlaklaşma görülen bazı sözcüklerde, kastedilenden farklı 

okunabilecek şekilde yazılmış sözcüklerde; yani okuyucunun hata yapması 

muhtemel olan sözcüklerde harekeleme yaptığı görülmüştür. Bu da dilin değişim 

sürecindeki canlı yapısına günümüzde de tanık olabilmek açısından önemli bir 

detaydır.  

2.5.2. Ses Bilgisi 

2.5.2.1. Ünlüler 

Ünlü Uyumu 

Eski Anadolu Türkçesinin kalınlık incelik uyumu açısından ek ve köklerde de 

düzenli olduğu bilinmektedir. Hatta Çağdaş Türkçede halihazırda uyuma girmeyen 
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bazı eklerin dahi Eski Anadolu Türkçesi döneminde uyuma girdiği görülmektedir. 

Orta Türkçede de görülen bu durumun en dikkat çekeni günümüz Türkçesi’nde 

daima öncül olarak kullanılan aidiyet eki +ki’nin Eski Anadolu Türkçesinde ardıl 

şekilleri görülmektedir: geçen yılġı ta‘bīrim (164b/8),  zindāndaġılara (9b/1). 

Bununla beraber metin içerisinde bu uyuma aykırı olarak, özellikle imlada da aykırı 

yazıldığı görülen, eklerin vokallerinde ardıllık öncüllük uyumuna girmeyen örnekler 

tespit edilmiştir: سلامتمغلھ selāmetlıġla (9b/2), خلیفھ لق ḫalīfelıḳ (16a/10).  

Ünlü Düşmesi 

Söz başı ses düşmesi sıkça görülmese de Eski Anadolu Türkçesi döneminde sıkça 

görülen vurgusuz kalan orta hece vokalinin düşmesi metinde de sıkça görülen bir 

durumdur.19 Birçok farklı isimle anılan orta hece düşmesi, son hecesinde dar ve kısa 

vokal barındıran sözcüklerin ünlü ile başlayan ya da yardımcı ses alan eklerden, yani 

iyelik ekleri +I, +(I)m, +(I)n; durum eklerinden belirtme +I ve yönelme durum eki 

+A; addan ad yapım ekleri +An, +Ak, +Al; addan eylem yapım ekleri +lA-ve +A-; 

eylemden eylem yapım ekleri -IcI, -IlI, -I, -Iş, -(I)k, -(I)m,  -A, -Ak, -An, -Aç; çatı 

eklerinden edilgenlik -(I)l-, dönüşlülük -(I)n-, ettirgenlik -Ir-, işteşlik -(I)ş- herhangi 

birinin alması durumunda son hecesinde bulunan dar ve kısa vokalin iç hece 

durumuna gelmesi ve böylelikle vurgusuz kalması sebebiyle düşmesi durumunda 

görülmektedir20:  göŋli (32/a8), aġzından (105a/11), burnından (105a/11). 

Ünlü Türemesi 

Eski Anadolu Türkçesi döneminde vokal türemesi az görülen bir durum olsa da 

metinde bir örneği ile karşılaşılmıştır. azaçuḳ (55b/1). 

Birleşme 

Birleşme, iki vokalin kaynaşması sonucu görülen bir fonetik özelliktir. Ünlü ile biten 

bir sözcüğün ardından ünlü ile başlayan bir sözcüğün gelmesi ile çakışan vokaller 

zaman içinde kaynaşmaktadır.21 Metinde birleşmeye dair örneklere rastlanmaktadır: 

ne+içün>niçün (170b/14). 

 

 

                                                
19 Timurtaş, age., 339. 
20 Yılmaz Önder, age., 75, ayrıntılı bilgi için bkz. Timurtaş, age., 339.  
21 Timurtaş, age., 340. 
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Yuvarlaklaşma 

Eski Anadolu Türkçesi döneminin en belirgin özelliklerinden biri olan  

yuvarlaklaşmanın Türkçe’nin en eski dönemlerinden itibaren sağlam bir zeminde 

bulunmadığı bilinmektedir.22 Eski Türkçe döneminde kullanılan sözcük sonu /g/ 

sesinin düşmesi ve dudak ünsüzleri olan /b/, /p/, /m/ ve /v/ seslerinin etkisi 

yuvarlaklaşmanın sebepleri arasında gösterilmektedir.23 Bugün ise Anadolu’da hala 

vokalleri yuvarlaklaşmış sözcüklerin etkisini sürdürdüğü söylenebilir.  

Eski Anadolu Türkçesi döneminde dudak konsonantları vesilesi ile yuvarlaklaşma 

görülen sözcüklere metinde de rastlanmaktadır: bilezük (66a/4), demürdendi 

(29b/10). 

Eski Türkçe devrinde dahi yuvarlak seslerle kullanılan kimi ekler, EAT döneminde 

yuvarlak sesleri ile korunmuştur: ayruḳ “ayrı, başka” (1b/8), artuḳ “çok, artan, fazla” 

(7a/1). Bunun yanı sıra Eski Türkçe döneminde de yuvarlak ünlü ile kullanılan 

+ġaru/+gerü eki ise ekte bulunan /g/ sesi düştüğü halde yuvarlak hali muhafaza 

edilmiştir. Metinde örneklerine rastlanmıştır:  E.T. ilgerü>ilerü (133b/4). 

Eski Anadolu Türkçesi, Eski Türkçe’de yuvarlaklaşmış bazı örnekleri de muhafaza 

etmektedir. Bazı kullanımlar metinde de karşımıza çıkmaktadır: delü “deli” (156a/7), 

altun “altın” (134b/13). 

Bunlardan ayrı olarak Eski Türkçede yuvarlak ünlü ile kullanılmış –up/-üp zarf fiil  

eki, -dur/-dür, -ur/-ür ettirgenlik eki ve üçüncü tekil kişi için kullanılan  –sun/-sün 

emir çekimi Eski Anadolu Türkçesinde de yuvarlak halini muhafaza etmiş ve 

metinde örneklerine sıkça rastlanmıştır: اقیپ  oḳıyup “okuyup” (172a/5), قلسون ḳılsun 

(25b/4), دندرمش  döndürmiş (112a/7).  

Eski Türkçede uyuma girdiği görülen bazı eklerin, Eski Anadolu Türkçesinde 

aykırılaşarak her durumda yuvarlak ünlülü kullanıldığı görülmektedir: 1. ve 2. kişi 

iyelik eklerinin +(u)m/+(ü)m, +(u)ŋ/+(ü)ŋ tekil ve +(u)muz/+(ü)müz, 

+(u)ŋuz/+(u)ŋuz çoğul durumları, 1. ve 2. çoğul kişi aidiyet ekleri +(n)uŋ/+(n)üŋ, 

görülen geçmiş zaman ekinin 1. tekil -dum/düm ve 1. çoğul -duk/-dük çekimleri, kişi 

eklerinin 1. çoğul çekimi -uz/üz ve -vuz/-vüz, geniş zaman eki -ur/-ür, sıfat fiil 

eklerinden -lu/-lü ve -suz/-süz ve -u/-ü zarf fiil ekleri. Sıkça karşılaşılan bu yuvarlak 

                                                
22 Yılmaz Önder, age., 72. 
23 Timurtaş, age., 334-335. 
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ünlülü kullanımların metinde bulunan örnekleri ise şu şekildedir: ölümüm (159a/14), 

dedigümüz (69a/2),  dedügüŋüz (159b/5),  ‘ömrinüŋ (70b/1), meşġūl oldum (3a/3),  

gördük (171a/2), bilevüz (167a/3),  buyurur (169b/8), üzenlü (85b/1), yaraŋsuz 

(27a/5). 

Düzleşme 

Eski Anadolu Türkçesinde düzlük yuvarlaklık uyumunun sağlam olmadığı 

bilinmektedir.24 Bu dönem genel olarak yuvarlak ünlüden ve yuvarlaklaşmadan yana 

olsa da, eklendiği sözcüğün kökünde yuvarlak ünlü olsa dahi daima düz ünlü ile 

kullanılan bazı ekler bulunmaktadır. Belirtme eki +ı/+i, 3. tekil kişi aidiyet eki +ı/+i 

ya da +sı/+si, 3. tekil kişi görülen geçmiş zaman çekimi olan -dı/-di, soru eki -mı/-

mi, öğrenilen geçmiş zaman eki -mış/-miş, 2. Tekil kişi emir eki -gıl/-gil, isimden 

isim yapan +lık/+lik eki, eylemden ad yapma eki -ıcı/-ici, zarf fiil ekleri olan -ınca/-

ince ve -ıcak/-icek eklerinin daima düz ünlü ile kullanıldığı görülmektedir:25  düşi 

(6a/11), nesnesi (4a/11), eytti (132b/13), olmuş (25b/11), bilgil (35a/4), pādşāhlık 

(89b/1), dutıcı (114a/8), tevbe ḳılmayınca (137a/5), göricek (170b/11). 

2.5.2.2. Ünsüzler 

Ünsüz Değişmeleri 

• /ḳ/ > /ḫ/ 

Eski Anadolu Türkçesinde söz başı ḳ> ḫ değişimi henüz bulunmamaktadır.26 Ancak 

bazı söz sonu ḳ sesinin ḫ olarak yazıldığı örneklere rastlanmaktadır. Bununla birlikte 

metinde addan ad yapım eki olan +lIḳ ekinin de +lıḫ olarak yazıldığı örneklere 

rastlanmıştır: yoḫdur (61a/10), çıḫmaḳ (44a/8), ṣayrulıḫdan (66b/10), ululıḫdur 

(78a/8). 

• /ḳ/ > /ġ/ 

Kalın sıradan ünlü ve sonunda /ḳ/ sesini barındıran sözcüklerde, bu sözcükleri takip 

eden ünlü ile başlayan bir ek ya da yardımcı eylem olduğunda /ḳ/ sesinin /ġ/ sesine 

dönüştüğü örnekler:  اولجاغدي  olcaġıdı (3a/6). 

 

                                                
24 Yılmaz Önder, age., 72. 
25 Timurtaş, age., 338. 
26 Timurtaş, age., 342. 
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• /k/ > /g/ 

Eski Türkçe döneminde söz başı /k/ seslerinin /g/ sesine dönüştüğü örnekler 

görülmektedir.27 Eski Türkçe’de söz başında /k/ sesi taşıyan ve Çağdaş Türkçede 

hala /k/ sesi ile varlığını sürdüren sözcüklerin /k/, Eski Türkçede söz başında /k/ sesi 

bulunduran ancak Anadolu Türkçesi ve devamında söz başı /k/ sesinin /g/ sesine 

dönüştüğü ve bu şekilde varlığını sürdüren sözcüklerin transkripsiyonda /g/ sesi ile 

gösterildiği genel kabul görmektedir.28 Metinde de bu ses değişiminin görüldüğü 

sözcüklerden örnekler görülmektedir: güneş (158b/12), gömgök (170b/8), göŋül 

(7b/2).  

• /t/>/d/ 

Eski Türkçe döneminin sonunda başlayan söz başı /t/>/d/ değişimi Eski Anadolu 

Türkçesi döneminde de değişimini sürdürmüş ancak Eski Anadolu Türkçesi 

döneminde bazı diğer geçiş dönemi özellikleri gibi ikili durumların karşılaşıldığı bir 

mesele olmuştur.29 Müstensihe göre değiştiği düşünülen bu meselenin, aynı 

müstensih elinden çıkmış tek bir metin içinde dahi ikili kullanımlarına yer verildiği 

belirtilmektedir. Metinde de söz başı /t/>/d/ değişiminin bazı örneklerine 

rastlanmıştır: tegül>degüldür (167a/12). 

• /s/>/z/ 

Eski Anadolu Türkçesi döneminde değişime uğrayan seslerden biri olan /s/ nin /z/ ile 

karşılandığı durumlar söz konusudur: كیازلر gėyeziler (45b/6). 

Ünsüz Düşmesi 

• /y/ ve /y/ 

Eski Anadolu Türkçesinde, Doğu Türkçesinin etkisi olduğu düşünülen söz başı /y-/ 

sesinin düştüğü örnekler görülmektedir.30 Bunlardan birkaçının örneğine metinde de 

rastlanmıştır: yılan> ılan (156a/11), yüzmek> üzmek (91b/8). 

Ayrıca söz sonu /-y/ sesinin düştüğü örnekler de görülmektedir: tüy> tū (80a/5).  

 
                                                
27 Timurtaş, age., 342. 
28 Timurtaş., age., 345. 
29 Timurtaş, age., 341. 
30 Timurtaş, age., 344. 
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• /ġ/ ve /g/ 

Eski Türkçedeki söz sonu /-ġ/ ve /g/ sesinin Eski Anadolu Türkçesi döneminde 

düştüğü sıkça dile getirilmektedir. Metinde de Eski Anadolu Türkçesinin bu 

karakteristik özelliklerini taşıyan sözcüklerin örneklerine sıkça rastlanmaktadır: 

bilig> bilü (17b/4), aṣṣıġ> aṣṣı (56b/5), çerig> çeri (22a/10). 

Ünsüz İkizleşmesi 

Eski Anadolu Türkçesinde birkaç müstakil sözcükte görülen konsonant çiftlenmesi 

adıyla da bilinen ünsüz ikizleşmesinin çoğunlukla /-s/ sesinde meydana geldiği 

görülmektedir:31 issi “sahibi” (6b/1) ıssı “sıcaklık” (20a/4). 

Hece Düşmesi 

Haploloji olarak da bilinen hece düşmesi Eski Anadolu Türkçesi döneminde çok sık 

görülen bir durum olmasa da, hece düşmesinin en bilinen örneği olan 3. şahıs 

bildirme ekinde hece düşmesi (durur> -dUr) metinde sıkça geçmektedir: kişidür 

(52b/4). 

2.5.3. Biçimbilgisi 

2.5.3.1.  Çekim Ekleri 

Durum Ekleri 

belirtme (akkuzatif)          +(y)ı/i, +(n)ı/i       biregüyi (81b/9), kendüzini (81b/12)  

yönelme (datif)                   +(y)A, +(n)A       ṣabāya (23a/3), muradına (24a/8) 

bulunma (lokatif)               +dA                     düşde (144a/6), ġayrıda (53b/1) 

ayrılma (ablatif)                 +dAn                  cihetinden (58b/5), ḳayudan (66b/10) 

vasıta (instrümental)         +lA, +ılA              elile (11b/7), bıçaġıla (149b/3) 

eşitlik                                   +cA                      ṣaġışınca (36a/10) 

 
                                                
31 Timurtaş, age., 345 
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Çoğul Ekleri 

Eski Anadolu Türkçesi döneminde çokluk durumunu karşılayan çoğul ekleri 

bugünkü kullanımından farklı olmadığı bilinmekte ve örnekleri metinde 

görülmektedir: ‘avrat+lar (111a/9), yıldız+lar (20b/11). 

Metinde çoğul durumun bildirildiği örneklerden birinin Ural Altay dil ailesine uygun 

olmayan bir yapı ile karşılandığı dikkati çeken durumlardan biridir: iki ‘avratlara 

(4a/2). 

İyelik Ekleri  

Eski Anadolu Türkçesi döneminde iyelik ekleri çoğunlukla yardımcı ünlüsü yuvarlak 

şekliyle kullanılmış ve bugünkü çekimlerine yakın haldedirler. Metinde yalnızca 

çoğul kişi iyelik ekleri tespit edilmiştir: 

1. çoğul kişi                                                          dedüg+imiz (131a/10) 

2. çoğul kişi                                                          dedüg+üŋüz (159b/5) 

3. çoğul kişi                                                          aṣḥāb+ları (171b/4)  

Yön Ekleri 

Eski Türkçede -rA, -ġaru/gerü şekliyle kullanılan yön ekleri, Eski Anadolu Türkçesi 

döneminde –rA ve –ArU şekliyle kullanıldığı bilinmektedir. Metinde örnekleri tespit 

edilmiştir: il+gerü>ilerü (133b/4), ṭaş+ra (17b/6).  

Fiil Çekim Ekleri 

Metinde Eski Anadolu Türkçesi döneminde görülen zaman eklerin yanı sıra Eski 

Türkçe gelecek zaman eki olan -IsAr ekine de rastlanmıştır. 

Görülen Geçmiş Zaman –dI                urdı (1b/6) 

Duyulan Geçmiş Zaman –mIş             açılmış (17a/5) 

Gelecek Zaman –AcAk, -IsAr             işidecek (170b/7), olısardur (166b/7) 

Geniş Zaman -Ar, -Ir, -Ur                    cem‘ olur (169a/5) 
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İstek -A                                                 şükr ėde (2b/6) 

Şart –sA                                                dilerse (38b/5)  

Emir –sUn, -gIl                                     bakasun, bilesün (42a/4), bilgil (6b/10) 

Birleşik Zaman Çekimleri 

Geniş Zamanın Hikayesi      ḳılurdı (75a/3) 

2.5.3.2. Yapım Ekleri 

Addan Ad Yapım Ekleri 

+DAş                                                    ḳarın+daş (139a/10),  ḳar+daş (108b/11) 

+lIk                                                      ḥākim+lik (114b/4), dost+lıḳ (114b/12) 

+CI                                                      yalan+cı (125b/12), değirmen+ci (128a/8) 

+An                                                     er+en (4a/1) oġl+an (4b/11) 

+lU                                                      ḳayġı+lu (7a/11), örtü+lü (130a/12) 

+rAk                                                   āsānraḳ (164a/10), dürüst+raḳ (164a/10) 

+cAk                                                   aza+cuḳ (55b/1), yalın+caḳ (150b/5) 

+lAyIn                                                bunca+layın (76/7) 

Addan Eylem Yapım Ekleri 

-A                                                       beŋ(i)z+e- (5a/4), yaş+a- (11b/11) 

-Ar                                                     yeş(il)+er- (164b/12), ṣar-ar- (52a/11)  

-lA                                                      baġış+la- (94b/6),  av-la- (97b/3)  

-r                                                        belü+r- (124a/8)  
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Eylemden Ad Yapım Ekleri 

-(U)k                                                art-uḳ (147a/1), yaz-uḳ (26b/9) 

-I                                                      bil-ü (19b/7), saç-u (35a/3)                                                    

-(I)lU                                               örtü-lü (130a/12) 

-IcI                                                   diz-ici (127a/10), çal-ıcı (76b/3) 

- ġUn                                               az-ġun (26b/7) 

-n                                                     ek-in (53a/3) 

-mAḳ                                               yarlıġa-maḳ (142a/12), bul-maḳ (3b/8) 

-mA                                                 sür-me (129a/12) 

-m                                                    öl-(ü)m (157b/7),  

-(I)ş                                                 ṣaġ-(ı)ş (36a/10), öldür-(i)ş (110b/4) 

Eylemden Eylem Yapım Ekleri 

-y-                                                 ḳo-y- (60b/4) 

-l-                                                  ur-(ı)n- (69a/3) 

-ş-                                                 ur-ı-ş- (98a/5)  

-(I)r-                                             gey-ür- (67b/12) 

-dUr-                                           deriş-dür- (121a/9) 

-Ar-                                             çıḳ-ar- (26a/6)  
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-t-                                                ṭaġı-d- (110b/1) 

Sıfat Fiil Ekleri 

Eski Anadolu Türkçesi döneminde kullanılan sıfat fiil eklerinin günümüz 

Türkçesiyle benzer özelliklere sahip olduğu bilinmektedir. Eserde neredeyse tüm 

partisip eklerinin örneklerine rastlanmıştır: gör-en (36b/8), gör-dük (2b/7), gey-esi 

(50b/3), olma-y-acaḳ (75a/5), ḳanatlan-mış (121b/7). 

2.5.4. Söz Dizimi  

2.5.4.1. Türkçe Söz Dizimi 

Eserde çoğunlukla Türkçe sentaks yapısı kullanılmıştır. Sadece kurallı cümleler 

tercih edilmemiş, devrik cümlelere de anlatım içerisinde sıkça yer verilmiştir. 

Kurallı Cümle  

Kurallı cümleler Türkçe söz diziminin temel yapısını oluşturmaktadır.  

Tabirnamelerin referans kitapları olması sebebiyle kurallı cümleler yoğunlukla tercih 

edilmiştir: Şenbe gün düş görmek, düş ṣormaḳ eyüdür ve düş görenlere ḫayr u 

berekātdur. (168a/1-2). 

Devrik Cümle  

Türkçe söz diziminin eklemlenebilir yapısından faydalanılmasıyla oluşturulan devrik 

cümle yapısına metin içinde de rastlanılmıştır: Ammā ḳalem-dān hem ‘avratdur 

cemāl issi pāk dīnlü ve uṣlu. (41b/9-10).  

 Ammā düşde endāmları aġrımaḳ ḳayudur ‘avrat sebebinden ya oġul ḳız sebebinden. 

(49a/5-6-7). 

2.5.4.2. Ödünç Söz Dizimi 

Eserde Türkçe sentaks dışında Farsça sentaks da kullanılmaktadır. Bu durum “ki” 

bağlacının kullanıldığı cümlelerde sıklıkla görülmektedir: 

“Ve daḫı dėrler ki düşde görse ki kendü kendüye işer ya sidigi deger; mālını 

‘iyāllerine nafaḳa ėde ve daḫı māl oġlına, ḳızına ḳala.” (50a/3-4-5) 

Düşünde kendisini işerken ya da sidiğinin kendisine değdiğini gören kişi malını 

çocuklarına nafaka eder ve malı oğluna kızına kalır, derler.  
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2.5.5. Kalıplaşmış Anlatımlar 

1. Atasözleri 

Atasözü örneğine metinde yalnızca bir yerde rastlanmıştır: 

• Etmekten görklü nesne yoḫdur: Ekmek en kıymetli şeydir. 

Hīç etmekten görklü nesne yoḫdur düş görene. (61a/9-10) 

2. Deyimler 

Eserde birkaç örneğine rastlanmıştır: 

• işi açıl- : İşlerin yolunda gitmesi, aksiliklerle karşılaşmadan devam etmesi. 

“Ve eger derviş ise bay ola ve işi açıla…” (28a/10-11) 

• aṣṣı bul- : Fayda görmek, yararlı bir nesne, eylem ya da durumla 

karşılaşmak. 

“Ve eger bāzirgānsa çoḳ aṣṣı bula.” (56b/5) 

3. İkilemeler 

İkilemeler anlatımda pekiştirmeyi sağlayan araçlardır. Metinde örneklerine sıkça 

rastlanmıştır: 

• aluda satuda: ‘Ticarette’ 

“…ol bazar ehli aluda ṣatuda yalan söyleyici ve ḫıyānet ėdici ola…” (27b/2) 

• artuk eksük: ‘Azaltarak ya da çoğaltarak, az ya da çok’ 

“Andan ṣoŋra mu‘abire vara düşin mu‘abbirden sūāl ėde ve bir zerre artuḳ eksük 

demėye.” (8a/6)  

• dürlü dürlü: ‘Çeşitli’ 

“Ammā çoḳ ṣıçanlar görse dürlü dürlü renglü ‘ömri uzun ola ve işi eyü.” (104a/11-

12) 

• eyerlü uyanlu: ‘Eyerli ve gemli (at)’ 

“…ata binmiş eyerlü uyanlu…” (148b/1) 
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• ḫayr ve berekāt: ‘İyilik’ 

“Ammā ḳara erük düşde ḥelāl māldur ve pak dīndür ve eyülik ḳılmaḳdur ve ḫayr ve 

berekātdur.” (55b/2-3) 

• ḳayġu ġuṣṣa: ‘Endişe’ 

“Ve eger görse ki düşinde şād ve ḫürrem idi, ḳayġu ġuṣṣadur.” (156b/12) 

• ḳul ḳaravaş: ‘Hizmetli, bir yerin hizmetini gören kişi’ 

“Ve görse ki ḳul ḳaravaş ṣatun alur, bu ḳamusı şādlıḳ, beşāret dege.” (132a/4-5-6) 

• oġul ḳız: ‘Çocuk’ 

“Ve eger oġul ḳız isterse oġul ṭoġa.” (14a/5) 

• şeksiz şüphesiz: ‘Şüphesiz, kesinlikle’ 

“…her ki Ḥaḳ te‘ālā ḥażretini düşinde görse şeksiz şüphesiz ik[i] cihānda emīn ola...” 

(9b/4-5) 

• uvaḳ devek: ‘Ufak tefek’ 

“Uvaḳ devek ḳaşlar görmek içindedür.” (146b/8) 

• yėrine vaṭanına: ‘Memleketine’ 

“Ve eger ġarīb [ise] yėrine vaṭanına vara.” (56b/7)  

2.6. Eserde Geçen Rüya Motifleri 

Eserde peygamberler, hayvanlar, meslekler ve dinî ögeler gibi birçok konuda rüya 

motifine rastlanmaktadır.  

2.6.1. Peygamberler 

Tabirnamede bir çok peygamberden bahsedilmiştir. Kuran’da adı geçmeyen Danyal 

peygamberin yalnızca isminden bahsedilmek suretiyle 20 peygambere değinilmiştir. 

Genel anlamda peygamber görmek ayrıca tabir edilmiş ve sonrasında peygamberlerin 

isimleri verilerek tabirler peygamberlere göre detaylandırılmıştır. Müstensih 

peygamber görmenin Müslümanlar için tabirinin her daim bulunulan konumdan daha 

iyi bir konuma gelineceğine işaret ettiğine dair tabir edildiğini belirtmiş, rüyasında 

peygamber gören kişinin bir eylemde bulunacağına ve bu eylem vesilesiyle cennete 

ereceğine; köle ise azat edileceğine, kaygılı ise kaygılarından kurtulacağına, hapis 
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edilmiş ise serbest kalacağına, garip ise selamete ereceğine, korku içindeyse 

korkudan kurtulacağına, bir isteği varsa isteğini elde edeceğine, yoksul ise zengin 

olacağına, borçlu ise borcunun ödeneceğine, kafir ise imana geleceğine ve kötülük 

eden bir kişi ise tövbe edeceğine delalet ettiğini beyan etmiştir. Ancak düşte 

peygamberin yüzünün asıldığını, peygamberin memnuniyetsiz olduğunu görmenin 

tabirleri olumsuz olarak belirtilmiştir. Bu durumun oranın halkının fesat işlerle 

meşgul olduğuna delalet ettiği belirtilmiş, tövbe etmenin gerekliliği vurgulanmıştır. 

Bütün peygamberlerin tabirlerine bakıldığı zaman hepsinin olumlu durumlara 

tekabül ettiği görülmüştür. Bunun yanı sıra tabirlerin peygamberlerin hayat 

hikayeleriyle benzer nitelikte olduğu görülmektedir.32 

Tablo 1: Peygamberler 

Peygamber adı Tabiri  

Şis Peygamber Berhudar olmak, ilim ve hikmet sahibi olmak, evlat 

sahibi olmak. 

Nuh Peygamber Uzun ömürlü olmak, şükür sahibi olmak, zorluk görmek 

ancak zorluğun üstesinden gelmek, gelmiş geçmiş tüm 

düşmanlarına galip gelmek. 

İdris Peygamber Dirlik ve yüceliğe erişmek. 

İbrahim Peygamber Hacca ve umreye gitmek.  

İsmail Peygamber İhtiyaçlarını gidermek, yücelmek, mescid inşa ettirmek. 

Hud Peygamber Kendisine musallat olan bir kavimle uğraşmak ve galip 

gelmek. 

Salih Peygamber Fitne ile uğraşmak ancak fitne eden kişilere üstün 

gelmek. 

                                                
32 detaylı bilgi için bkz. Sevim Yılmaz Önder, Aslıhan Büyükşekerci, EAT döneminde yazılmış bir 
tabirnamede rüyada peygamberlerin görülmesi, 6. Uluslararası Filoloji Sempozyumu, 18-20 Nisan 
2019 (Alanya, Alaaddin Keykubat Üniversitesi, 2019). 
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Yakup Peygamber Çok evlat sahibi olmak, bir oğlundan ötürü kaygı duymak 

ancak akıbetin olumlu olması. 

Yusuf Peygamber Bir yalandan ötürü kötülük görmek ancak sonrasında 

aklanmak. 

Zekeriya Peygamber Salih bir oğlan sahibi olmak ve bu oğlanın şehit olması. 

Yahya Peygamber Kanaatkar ve masum bir kişi olmaya delalettir.  

Şuayip Peygamber Bir kişiyle muamele etmek ve bu muameleden ziyan 

görmek 

Yunus Peygamber Bir iş için önderlik etmek, darlık görmek ve çok dua 

etmek. 

Eyüp Peygamber Bir sıkıntı çekmek, evlatlarından olmak ve sonunda 

rahata ermek. 

Davut Peygamber Kuvvetli ve mutlu olmak ve yücelmek. 

Süleyman Peygamber Allah’ın meleklerine eş mertebeye erişmek. 

Musa Peygamber Düşmanlarına zaferle üstün gelmek ve tüm düşmanlarını 

helak etmek. 

Harun Peygamber Dinde yüce mertebeye ulaşmak, üstün olma ve yüce 

halifeliğe ulaşmak. 

İsa Peygamber Allah’ın mübarek kullarından olmak, Allah’ın sevdiği bir 

oğlan sahibi olmak ve ondan fayda bulmak. 
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2.6.2. Meslekler 

Eserde mesleklerle ilgili tek bir bölüm oluşturulmamış, mesleklere dair tabirler farklı 

bölümler içerisinde verilmiştir. Eser içerisinde toplamda 22 adet meslek çeşidinin 

tabiri verilmiştir. Tabirler öncelikle mesleğin erbabının rüyada görülmesinin her 

koşuldan bağımsız olarak neye tekabül ettiği, sonrasında da gören kişinin meslek 

erbabını nasıl gördüğü, hangi mekanda ve hangi koşulda gördüğüne göre 

detaylandırılmıştır. Aşağıdaki tabloda sadece genel tabirlere yer verilmiştir.  

Tablo 2: Meslekler 

Avcı Mekkar ve hayırsız kişidir.  

Kalkancı Faydalı, iyi anılan kişidir. 

Külah Satıcı Halka din yolunu gösteren, halka iyilik gösteren kişidir. 

Kan Alıcı Halka kuvvet veren kişidir. 

Çoban, Eşekçi, Parsçı, 

Doğancı 

Tedbir sahibi kişidir. 

Çantacı ve Hamal Halkın zahmetini çeken, işleri yoluna koyan kişidir. 

Taş Yontucu Nimet sahibi ve iyilik söyleyen kişidir. 

Mezar Kazıcı Mekkar ve hileyle iş gören kişidir. 

Oduncu Hayırsız kişidir. 

Pamuk Çıkarıcı Kuvvetli kişidir, onlardan sebep halkın işleri açılır. 

Hallaç Doğru söyleyen, savaşçı kişidir. Halka ondan fayda 

gelmez. 

Hacamat Edici  Halka yararı da zararı da olmayan kişidir. Ancak kendi 

işinde iyidir. 

Tarakçı Onun sayesinde halkın kaygıları giderilir. 
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Hurma Satıcı Mal ve sözle savaş eden kişidir, hayırsızdır. 

Sirke Satıcı, Üzüm 

Şırası Satıcı 

Mübarek, faydalı, Müslümanlara faydalı kişidir. 

Saka Şerif, cömert, pak dinli ve tamahkar kişidir. 

Kapıcı, Helva Satıcı İyi eylemlerde bulunan, tatlı dilli kişidir. 

İnci Satıcı Çok mal ve evlat sahibi, ilim irfan sahibi, dindar kişidir. 

Attar Fakiye kişidir, halkı hayırla davet eden kişidir, onun 

elinden halk serbestlik bulur. 

Kuş Satıcı Zindan bekçisidir. 

Cellat Zulüm edici kişidir, insanların malını alıp onları helak 

eder. 

Gemici Hilekar kişidir ancak halkın yardımına koşan kişidir. 

 

2.6.3. Hayvanlar  

Eserde verilen hayvanlar çoğunlukla cinslerine göre ayrılmıştır. Tek bir bölümde 

toplanmamış, dört ayaklı canavarlar, uçar hayvanlar, sürüngenler gibi bölümlere 

ayrılmışlardır. Tabirleri çoğunlukla meslekler gibi öncelikle genel bir tabir verilmiş, 

ardından hayvanın düşte nasıl görüldüğüne dair tabirler detaylandırılmıştır. Detaylar 

çoğunlukla hayvanla düşü gören kişinin münasebetine dayandırılmıştır. 

Tablo 3: Hayvanlar 

Hayvan adı Tabiri 

Pars Açıktan düşmanlık eden kişidir. 

Ayı İyi dinli düşmandır. 

Aslan Ulu sultandır. 
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Kaplan Düşmanlığa bel bağlamış, başka işle ilgilenmeyen 

kişidir. 

Sırtlan Olumsuz özellikleri olan kadındır. 

Kurt Halka güçlük eden sultandır. 

Tilki Hıyanet eden, mekkar, aldatıcı kişidir. 

Çakal Hırsızdır. 

Köpek Düşmandır. 

Kirpi İki türlü tabir edilir: Küçük ve büyük. Küçük kirpi 

görmek zararsız, miskin bir kişi ile çekişmektir. Büyük 

kirpi görmek ise kuvvetli bir düşmanla savaşmaktır. 

Düşünde bu savaşta kendisinin galip geldiğini gören 

gerçekte de galip gelir, mağlup olduğunu gören gerçekte 

de mağlup olur. 

Maymun Mahkur düşmandır, Allah’ın rahmetinden mahrum 

kalmış kişidir. 

Su kuşları Dileğine erişmek ve menfaat görmektir. 

Devekuşu Halktan uzak duran, yalnız kişidir. 

Baykuş Zayıf, çaresiz kişidir. 

Yılan  Tabiri çoğunlukla olumsuzdur, düşmandır. 

Akarep Zayıf düşmandır. 

Çıyan Halim, alçakgönüllü, tatlı dilli ve akıllı kişidir. 

Öküz Sultan tarafından bir amel, mal ya da iyiliktir. 

Sığır Semiz sığırlar o yıl bereketli nimetlere delildir. 
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Fil Çoğunlukla olumlu tabir edilmiştir. Mekan ve düşü 

görenin vasfına göre değişkenlik gösterir. 

Domuz Pis bir kişiyle oturmaktır. 

Kertenkele Kovucu kişidir; yani fitne ile insanları birbirlerinden 

uzaklaştırır, kötülük öğretir. 

Ejderha Kuvvetli sultan, ziyan verici düşmandır. 

 

2.6.4. Renkler 

Eserde renklerin tabirleri nesneler ve canlılar üzerinden verilmiştir. Bununla birlikte 

renklerle ilgili tabir sırasında dikkat edilmesi gerekenle ilgili verilen ‘sürekli sarı 

giyen kişinin düşünde sarı görmesi doğaldır ancak sarı renkle hiç münasebeti 

olmayan kişinin sarı renkli nesne görmesi dikkat çekicidir.’ şeklindeki yorumu dikkat 

çekicidir. Aşağıdaki tabloda çoğunlukla renklerle ilgili detaylandırılmamış genel 

tabirlere yer verilmiştir. 

Tablo 4: Renkler 

Renk adı Tabiri 

Yeşil  Cennet ehlinin rengidir. Olumlu tabir edilmiştir. 

Siyah (kara) Çoğunlukla olumsuz tabir edilmiş ancak kara öküz ve kara 

erik için olumlu tabirler verilmiştir. 

Sarı Sarı renk sarılığa delalettir. Kadınlar için olumlu, erkekler 

için olumsuzdur. Sarı giyinmeyi adet edinmişler için rüya 

tabiri olumsuz değildir. 

2.6.5. Gök Cisimleri 

Eserde gök cisimleri ile ilgili kısa bir bölüme yer verilmiş, bu bölümde doğa 

olaylarından da bahsedilmiştir. Tabirlerde öncelikle gök cismi verilmiş, sonrasında 

düşü görenin gök cisimlerini nasıl gördüğüne dair detaylar eklenmiştir. Bu detaylar 

yalnızca güneş, ay ve yıldızlarda verilmiş, burçlar yalnızca anlamı verilircesine tabir 
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edilmiştir.33  

Tablo 5: Gök Cisimleri 

Gök cisminin adı Tabiri 

Güneş Sultan, imam, reis, alim, hakkaniyeti parlak olmak, iş, 

avrattır. 

Ay Halife, vezir, alim, dost, mülk, kul, karavaş ve batıl iş, 

zalim sultan, ata ve ana, temiz kadın ve kızdır. 

Yıldızlar Dost ve kardeş, oğul ve kız, sultanın askeri ve 

yardımcısı, okumuş kişiler ve halifeler, kadı ve 

reislerdir. 

Satürn Azap, sultan ve sultan hizmetkarıdır. 

Venüs Sultan soyundan çalgı çalan, şarkı söyleyen, mal sahibi 

kadındır. 

Merkür Yazıcı, mülk sahibi kişidir. 

Koç Burcu Ganimet almaktır. 

Boğa Burcu Sultanın sırrının sahibi kişidir. 

Aslan Burcu Ulu sultandır. 

Başak Burcu Mal sahibidir. 

Terazi Burcu Hakimdir. 

Yay Burcu Subaşıdır. 

Oğlak Burcu Vezirdir. 

                                                
33 detaylı bilgi için bkz. Sevim Yılmaz Önder, Aslıhan Büyükşekerci, Eski Anadolu Türkçesinde 
yazılmış bir tabirnamede gök cisimleri görmek, 6. Uluslararası Filoloji Sempozyumu, 18-20 Nisan 
2019 (Alanya, Alaaddin Keykubat Üniversitesi, 2019). 
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Koç Burcu Sıkıntı, zorluktur. 

 

2.7. Eserde Geçen Arapça Bölümler 

Eser içerisinde rüya tabirlerinin ayetlerle, hadislerle ve atasözleri ile desteklendiği 

noktalar bulunmaktadır. Böyle durumlarda müstensih çoğunlukla tabirlerini ya da 

açıklamalarını desteklemek amacıyla ayetleri tercih etmiş ve bu kısımları Arapça 

olarak yazmıştır. 

1. Ayetler  

• Sure 2, Bakara Suresi, 2. Ayet  

 (M, 156a/10) ھدى للمتقین

“…sakınanlar için bir rehberdir." 

• Sure 2, Bakara Suresi, 2. Ayet  

 (M, 156a/10) الذین

“kim (onlar)” 

• Sure 2, Bakara Suresi, 36. Ayet 

 (M, 17b/7) .فأخرجھما مما  كانا فیھ

“… bulundukları yerden onları çıkardı.” 

• Sure 2, Bakara Suresi, 127. Ayet 

 (M, 14b/2)  یرفع ابراھم القواعد من البیت وإسماعیل

 “İbrâhim İsmâil‘le birlikte beytin temellerini yükseltiyordu.” 

• Sure 2, Bakara Suresi, 155.-156. Ayetler 

 (M, 80b/8)  وبشر الصابرین الذین

“Sabredenleri müjdele! Onlar…” 

• Sure 2, Bakara Suresi, 247. Ayet 

 (M, 49a/10)  وزاده بسطة في العلم والجسم

“Kendisini ilimde ve bedende daha güçlü kıldı." 
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• Sure 2, Bakara Suresi, 259. Ayet 

 (M, 82b/4)  فأماتھ الله مائة عام ثم بعثھ

“Allah onu yüz yıl ölü olarak tuttu, sonra diriltti.” 

• Sure 3, Âl-i İmrân Suresi, 15. Ayet 

ن الله یحب المتوكلینا   (M, 9a/2) 

“Allah kullarını tam manasıyla görmektedir.” 

• Sure 3, Âl-i İmrân Suresi, 49. Ayet 

 (M, 16b/1)  وأبرى الأكمة والأبرص

“Allah’ın izniyle körü ve cüzzamlıyı iyileştirir, …” 

• Sure 3, Âl-i İmrân Suresi, 77. Ayet 

 (M, 80a/1)  ان الذین یشترون بعھد الله وایمانھم ثمنا قلیلا

“Allah’a verdikleri sözü ve yeminlerini az bir bedelle satanlara gelince,…” 

• Sure 3, Âl-i İmrân Suresi, 97. Ayet 

 (M, 31a/13, 38a/11)  ومن دخلھ كان امنا

  “Oraya giren emniyette olur.” 

• Sure 3, Âl-i İmrân Suresi, 103. Ayet 

 (M. 72a/5, 157a/4)  واعتصموا بحبل الله

  “Hep birlikte Allah’ın ipine sımsıkı yapışın.” 

• Sure 3, Âl-i İmrân Suresi, 125. Ayet 

 (M, 12a/7)  یمددكم من الملائكة ربكم بخمسة الاف مسومین

“Rabbiniz size nişanlı beş bin melekle yardım edecektir.” 

• Sure 3, Âl-i İmrân Suresi, 125. Ayet 

 (M, 160a/10) بخمسة الآف من الملآئكة مسومین

“Rabbinizin, indirilen üç bin melekle size yardım etmesi sizin için yeterli 

değil mi?” 
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• Sure 3, Âl-i İmrân Suresi, 135. Ayet 

 (M, 4a/9, 10b/10)  ولم یصروا على مافعلوا وھم یعلمون 

“Onlar, yaptıklarında bile bile ısrar etmezler.” 

• Sure 4, Nisâ Suresi, 3. Ayet 

 (M, 74b/5)  فانكحوا ماطاب لكم

  “Beğendiğiniz kadınlardan ikişer, üçer, dörder nikâhlayın.” 

• Sure 4, Nisâ Suresi, 23. Ayet 

رمت علیكم امھاتكم وبناتكم واخواتكم وعماتكم وخالاتكمح  

“Analarınız, kızlarınız, kız kardeşleriniz, halalarınız, teyzeleriniz… size 

haram kılınmıştır.” 

• Sure 4, Nisâ Suresi, 43. Ayet 

 (M, 54a/3, 63a/9) فیھ یغاث الناس وفیھ یعصرون

“Ey iman edenler! Siz sarhoş iken (ne söylediğinizi bilinceye kadar, yolcu 

olan müstesna olmak üzere, cünüp iken de gusül edinceye kadar) namaza 

yaklaşmayın.” 

• Sure 4, Nisâ Suresi, 56. Ayet 

 (M, 132a/4)  كلما نضجت جلودھم

“…derileri pişip acı duymaz hale geldikçe…”  

• Sure 4, Nisâ Suresi, 59. Ayet 

منكم الأمر  أیھا الذین امنوا اطیعوا الله واطیعوا الرسول واولي  (M, 154a/5)  یا  

“Ey iman edenler! Allah’a itaat edin, peygambere itaat edin, sizden olan 

ülü’l-emre de.” 

• Sure 4, Nisâ Suresi, 76. Ayet 

   (M, 125b/11)  ان كید الشیطان كان ضعیفا

“Şeytanın planı (tuzağı) daima zayıftır.” 
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• Sure 4, Nisâ Suresi, 93. Ayet 

 (M, 92a/5)  ومن یقتل مؤمن متعمدا فجزائھ جھنم خالدا فیھا

“Kim de bir mümini kasten öldürürse cezası, içinde devamlı kalmak üzere 

cehennemdir.” 

• Sure 4, Nisâ Suresi, 130. Ayet 

سعتھ یتفرقا یغن الله كلا من  (M, 144b/4)  وان 

“Eğer karı koca ayrılırlarsa Allah bol rızkından onların ihtiyaçlarını giderir.” 

• Sure 5, Mâide Suresi, 4. Ayet 

 (M, 109b/12)  مكلبین تعلمونھن مما علمكم الله

“Allah’ın size öğrettiği ile eğiterek avcı hale getirdiğiniz…” 

• Sure 5, Mâide Suresi, 27. Ayet 

 (M, 14a/4)  واتل علیھم آدم نبأ ابني بالحق

  “Onlara Âdem‘in iki oğlunun haberini gerçeğe uygun olarak anlat.” 

• Sure 5, Mâide Suresi, 90. Ayet 

 (M, 87a/11)  یاأیھا الذین امنوا انما الخمر والمیسر والأنصاب والأزلام رجس من عمل الشیطان

 “Ey iman edenler! İçki, kumar, dikili taşlar, fal okları şeytan işi iğrenç 

şeylerdir…” 

• Sure 5, Mâide Suresi, 114. Ayet 

 (M, 122a/11)  و اد قال عیسي بن ودریم اللھم ربنا انزل علینا مایده من السماء

 “Îsâ şöyle yalvardı: "Allahım! Ey rabbimiz! Bize gökten öyle bir sofra indir 

ki…” 

 (M, 157a/6)  اللھم  ربنا أنزل علینا مائدة من السماء

 “Allahım! Ey rabbimiz! Bize gökten öyle bir sofra indir ki…” 

• Sure 6, En’âm Suresi, 18. Ayet 

 (M, 11a/3)  وھو القاھر فوق عباده 

 “O, kullarının üstünde tam bir tasarrufa sahiptir.” 
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• Sure 6, En’âm Suresi, 48.-49. Ayetler 

ن كذبوا الا مبشرین ومنذرین فمن آمن وأصلح فلا خوف علیھم ولا ھم یحزنون والذی نرسل المرسلین

 (M, 13b/1-2-3-4)   وما  بأیاتنا یمسھم العذاب بما كانوا یفسقون

 “Biz peygamberleri ancak müjdeciler ve uyarıcılar olarak göndeririz. Kim 

iman eder ve halini düzeltirse onlara korku yoktur, onlar üzüntü de 

çekmeyecekler.” 

• Sure 7, A’râf Suresi, 124. Ayet 

 (M, 85b/11)  لأقطعن ایدیكم وارجلكم من خلاف

 “Mutlaka ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim.” 

• Sure 7, A’râf Suresi, 133. Ayet 

لدموالضفادع وا   (M, 123a/8) 

 “…kurbağalar ve kan…” 

• Sure 7, A’râf Suresi, 133. Ayet 

 (M, 16a/10)  وقال موسى لاخیھ ھرون اخلفني في مي 

“Mûsâ kardeşi Hârûn’a dedi ki: "Kavmimin içinde benim yerime geç.” 

• Sure 7, A’râf Suresi, 179. Ayet 

افلون أولئك كالأنعام بل ھم اضل اولئك ھم الغ  (M, 3a/12) 

 “Onlar hayvanlar gibidir, hatta daha da şaşkındırlar. İşte asıl gafiller 

onlardır.” 

• Sure 8, Enfâl Suresi, 69. Ayet 

 (M, 157b/4)  فكلوا مما غنمتم حلالا طیبا

“Artık aldığınız ganimetten helâl ve hoş olarak yiyin.” 

• Sure 9, Tevbe Suresi, 18. Ayet 

 (M, 31a/7)  انما یعمر مساجد الله من آمن با� والیوم الآخ

“Allah’ın mescidlerini ancak Allah’a ve âhiret gününe inanan…” 
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• Sure 9, Tevbe Suresi, 25. Ayet 

 (M, 83a/8)  وضاقت علیكم الارض بما رحبت ثم ولیتم مدبرین

“O yer geniş olmasına rağmen size dar gelmiş, nihayet geriye çekilmeye 

başlamıştınız.” 

• Sure 9, Tevbe Suresi, 35. Ayet 

 (M, 27b/12)  فتكوى بھا جباھھم وجنوبھم وظھورھم ھذا ماكنزتم لأنفسكم فذوقوا ماكنتم تكنزون

 “…onların alınları, böğürleri ve sırtları dağlanacak: İşte yalnız kendiniz için 

toplayıp sakladıklarınız; tadın şimdi biriktirip sakladıklarınızı!” 

• Sure 9, Tevbe Suresi, 40. Ayet 

 (M, 160a/3) ثاني اثنین اذ ھما في الغار  

 “Hani onlar mağaradaydılar; arkadaşına…” 

• Sure 9, Tevbe Suresi, 82. Ayet 

 (M, 156b/14)  فلیضحكوا قلیلا و لیبكوا كثیرا

 “…az gülsünler, çok ağlasınlar!” 

• Sure 11, Hûd Suresi, 58. Ayet  

 (M, 14b/7-8)  و نجیناھم من عذاب غلیظ

 “…böylece onları ağır bir azaptan da kurtardık.” 

• Sure 12, Yûsuf Suresi, 5. Ayet 

 (M, 8b/1-2-3)  لا تقصص رؤیاك على اخوتك فیكیدوا لك كیدا ان الشیطان للأنسان عدو مبین 

"Yavrucuğum! Rüyanı sakın kardeşlerine anlatma, sonra sana tuzak kurarlar! 

Çünkü şeytan insana apaçık bir düşmandır." 

• Sure 12, Yûsuf Suresi, 6. Ayet 

 (M, 2a/11-12)  وكذلك یجتبیك ربك ویعلمك من تأویل الأحادیث

“İşte böylece Rabbin seni seçecek, sana (rüyada görülen) olayların yorumunu 

öğretecek”. 
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• Sure 12, Yûsuf Suresi, 10. Ayet 

 (M, 26a/1)  في غیابت الجب

 “onu (kör) kuyunun dibine bırakın.” 

• Sure 12, Yûsuf Suresi, 41. Ayet 

 (M, 131a/2)  فیسقى ربھ خمرا

 “Biriniz efendisine şarap sunacak;…” 

• Sure 12, Yûsuf Suresi, 49. Ayet 

 (M, 130b/12)  عام فیھ یغاث الناس و فیھ یعصرون

 “…artık o yıl (bolca ürettikleri üzüm ve zeytin) sıkacaklar.” 

• Sure 12, Yûsuf Suresi, 84. Ayet 

 (M, 15a/2) و ابیضت عیناه من الحزن فھو كظیم

 “Sonunda üzüntüden gözlerine boz geldi. Artık kederini içine gömüyordu.” 

• Sure 12, Yûsuf Suresi, 88. Ayet 

 (M, 65a/4)  وجئنا ببضاعة مزجاة

 “…ve biz, az bir bedel ile geldik.” 

• Sure 12, Yûsuf Suresi, 93. Ayet 

 (M, 71a/2-3)  اذھبوا بقمیصي ھذا فألقوه على وجھ ابي یأت بصیرا وأتوني بأھلكم أجمعین

 “Şu benim gömleğimi götürün de onu babamın yüzüne koyun, gözleri 

görecek duruma gelir; bütün ailenizi de bana getirin." 

• Sure 12, Yûsuf Suresi, 101. Ayet 

 (M, 5-6-7) رب قد آتیتني من الملك و علمتني من تاویل الحادیث

 “Ey Rabbim! Mülkten bana (nasibimi) verdin ve bana (rüyada görülen) 

olayların yorumunu da öğrettin.” 
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• Sure 13, Ra’d Suresi, 24. Ayet 

 (M, 12a/3)  سَلامٌ عَلیَْكُم بمَِا صَبرَْتمُ فنَعِْمَ عُقْبىَ الدَّارِ 

 “Sabretmenize karşılık elde ettiğiniz esenlik daim olsun!” 

• Sure 13, Ra’d Suresi, 41. Ayet 

حساب والله یحكم لامعقب لحكمھ وھو سریع ال  (M, 40b/3) 

“Allah hükmeder, O’nun hükmünü denetleyecek yoktur; O’nun hesaba 

çekmesi de hızlıdır.” 

• Sure 14, İbrâhîm Suresi, 37. Ayet  

 (M, 24b/5)  اني اسكنت من ذریتي بواد غیر ذي زرع عند بیتك المحرم

“Ey rabbimiz! Ben zürriyetimden bir kısmını, senin kutsal evinin (Kâbe) 

yanında tarıma elverişli olmayan bir vadiye yerleştirdim.” 

• Sure 15, Hicr Suresi, 46. Ayet 

 (M, 17a/7)  ادخاو بي سلام آمیني

“Onlara, “Girin oraya esenlikle, güven içinde” denilir.” 

• Sure 16, Nahl Suresi, 8. Ayet 

ه وزینةوالخیل والبغال والحمیر لتركبو   (M, 147b/4) 

“Binmeniz ve güzelliğini seyretmeniz için atları, katırları, eşekleri de yarattı.” 

• Sure Sure 16, Nahl Suresi, 58. Ayet 

 (M, 37a/6, 167a/5)  واذا بشر احدھم بالانثى ظل وجھھ مسود وھو كظیم

“Onlardan birine bir kız müjdelendiğinde, öfkelenerek yüzü mosmor kesilir.” 

• Sure 16, Nahl Suresi, 80. Ayet 

 (M, 94a/2)  ومن اصوافھا واوبارھا واشعارھا اثاثا ومتاعا الى حین

 “Onların yünlerini, yumuşak tüylerini, kıllarını ev ve giyim eşyasıyla ticaret 

malı olarak değerlendirmenizi sağladı.” 
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• Sure 17, İsrâ Suresi, 3. Ayet 

 (M, 14a/9)  انھ كان عبدا شكورا

“Bilesiniz ki Nûh çok şükreden bir kul idi.” 

• Sure 17, İsrâ Suresi, 33. Ayet 

 (91b/2)  و من قتل مظلوما فقد جعلنا لولیھ سلطانا

“Bir kimse haksızlıkla öldürülürse velisine yetki verdik…” 

• Sure 17, İsrâ Suresi, 33. Ayet 

 (M, 15b/2-3)  واوفوا الكیل اذا كلتم وزنوا 

“Ölçtüğünüz zaman tastamam ölçün ve doğru terazi ile tartın.” 

• Sure 17, İsrâ Suresi, 101. Ayet 

 (M, 160b/6)  ولقد اتینا موسى تسع ایات بینات

“And olsun biz Mûsâ’ya açık seçik dokuz âyet verdik.” 

• Sure 18, Kehf Suresi, 22. Ayet 

 (M, 160b/1-2)  ویقولون سبعة وثامنھم كلبھم

"Onlar yedi kişidir, sekizincisi köpekleridir" 

• Sure 19, Meryem Suresi, 7. Ayet 

 (M, 15a/12)  لم نجعل لھ من قبل سمیا

“Bu adı daha önce kimseye vermedik.”  

• Sure 19, Meryem Suresi, 7. Ayet 

اسمھ یحیى انا نبشرك بغلام   (M, 37a/4-5) 

“Ey Zekeriyyâ! Biz sana Yahyâ adında bir oğul müjdeliyoruz.” 

• Sure 19, Meryem Suresi, 12. Ayet 

  (M, 42a/3-4)  یا یحیى خذ الكتاب بقوة

“Ey Yahyâ! Kitaba var gücünle sarıl!” 
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• Sure 19, Meryem Suresi, 57. Ayet 

 (M, 14a/12, 19b/1)  ورفعناه مكان علیا

“Onu üstün bir konuma getirdik.” 

• Sure 20, Tâhâ Suresi, 10. Ayet 

 (M, 27b/4-5)  ان الذین یأكلون اموال الیتامى انما یأكلون في بطونھم ظلما نارا

“(şu uzakta) bir ateş bulunduğunu farkettim.” 

• Sure 20, Tâhâ Suresi, 18. Ayet 

على غنمي  ھي عصاي أتوكأ علیھا وأھش بھا   (M, 81a/3-4) 

“O benim asâmdır. Ona dayanırım, onunla koyunlarıma yaprak silkelerim.” 

• Sure 21, Enbiyâ Suresi, 47. Ayet 

 (M, 19a/2-3, 127a/3-4)  ونضع الموازین القسط  لیوم  القیامة

“Kıyamet günü için adalet terazileri kurarız.” 

• Sure 21, Enbiyâ Suresi, 52. Ayet 

 (M, 87a/8-9)  ماھذه التماثیل التي انتم لھا عاكفون

“Şu kendilerine tapmakta olduğunuz heykeller de ne oluyor?” 

• Sure 21, Enbiyâ Suresi, 87. Ayet 

ني وذا النون اذ ذھب مغاضبا فظن ان لن نقدر علیھ فنادى في الظلمات ان لا الھ الا انت سبحانك ا

المینكنت من الظ   (M, 15b/5-6-7-8) 

“Zünnûn’u da (Yûnus) zikret! Hani öfkeli bir halde geçip gitmiş, bizim 

kudretimizin kendisine yetmeyeceğini zannetmişti. Sonunda karanlıklar 

içinde, "Senden başka hiçbir tanrı yoktur.”  

• Sure 21, Enbiyâ Suresi, 89. Ayet 

ى ربھوزكریا اذ ناد   (M, 15a/9) 

“Zekeriyyâ’yı da an! Hani o, rabbine şöyle niyaz etmişti” 
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• Sure 22, Hac Suresi, 2. Ayet 

 (M, 63a/9-10)  وترى الناس  سكارى وما ھم  بسكارى

 “Ve insanları sarhoş olmadıkları halde sarhoş gibi göreceksin…” 

• Sure 22, Hac Suresi, 27. Ayet 

ي الناس بالحج یأتوك یاتوكواذن ف   (M, 14a/13-14b/1) 

“İnsanlara hac ibadetini duyur; gerek yaya olarak… 

• Sure 22, Hac Suresi, 29. Ayet 

 (M, 39a/2)  ولیطوفوا بالبیت العتیق

“Ve o kadîm evi (Kâbe) tavaf etsinler.” 

• Sure 22, Hac Suresi, 60. Ayet 

 (M, 91b/6)  ثم بغي علیھ لینصرنھ الله 

“Yine haksız bir saldırıya uğrarsa Allah ona mutlaka yardım eder.”  

• Sure 24, Nûr Suresi, 3. Ayet 

 (75b/7)  الزاني لا ینكح الا زانیة او مشركة

“Zina eden erkek ancak zinakâr veya müşrik bir kadınla evlenir.” 

• Sure 24, Nûr Suresi, 55. Ayet 

م  من بعد خوفھم  امناولیبدلنھ  (M, 153b/10) 

“Şu andaki korkularını güvenliğe çevirecektir.” 

• Sure 26, Şuarâ Suresi, 224. Ayet 

 (M, 154b/2-3)  والشعراء یتبعھم الغاوون

“Şairlere gelince, onlara da yoldan sapmışlar uyarlar.” 

• Sure 26, Şuarâ Suresi, 225. Ayet 

في كل واد یھیمون الم تر انھم    (M, 24b/7) 

“Onların her vadide şaşkın şaşkın dolaştıklarını ve gerçekte yapmadıkları 

şeyleri söylediklerini görmez misin?” 
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• Sure 27, Neml Suresi, 17. Ayet 

 (M, 16a/4-5)  ووھبنا لھم اھلھم ومثلھم معھم یوزعون

“Bir zaman cinlerden, insanlardan ve kuşlardan oluşan orduları Süleyman’ın 

emrinde toplanmış…” 

• Sure 27, Neml Suresi, 34. Ayet 

 (M, 79b/7-8)  ان الملوك اذا دخلوا قریة أفسدوھا

“Krallar bir ülkeye girdiler mi, oranın altını üstüne getirirler…” 

• Sure 27, Neml Suresi, 34. Ayet 

اذلةوجعلوا اعزة أھلھا   (M, 154a/2)  ان الملوك اذا دخلوا قریة أفسدوھا 

“Krallar bir ülkeye girdiler mi, oranın altını üstüne getirirler ve halkının 

ulularını aşağılanmış duruma düşürürler.” 

• Sure 28, Kasas Suresi, 31. Ayet 

 (M, 16a/7-8)  انك من  ا قبل ولا تخف الآمنین

“Beri gel, korkma, çünkü sen güvendesin.” 

• Sure 29, Ankebût Suresi, 14. Ayet 

 (M, 25b/8, 157a/2)   فانجیناه واصحاب السفینة

“Fakat biz Nûh’u ve gemidekileri kurtardık.” 

• Sure 30, Rûm Suresi, 15. Ayet 

 (M, 17b/3)  فھم في روضة یحبرون

 “Güzel bir bahçede ağırlanırlar.” 

• Sure 31, Lokmân Suresi, 34. Ayet 

دري ان الله عنده علم الساعة وینزل الغیث ویعلم مافي الارحام وماتدري نفس ماذا تكسب غدا وما ت

الله علیم خبیر نفس بأي ارض تموت  (M, 159b/7-8-9)   ان 

“Kıyamet saati hakkındaki bilgi yalnız Allah’ın katındadır; O, yağmuru 

yağdırmakta; rahimlerdekini bilmektedir. Hiç kimse yarın ne elde edeceğini 
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bilemez; hiç kimse nerede öleceğini bilemez; ama Allah her şeyi bilir, her 

şeyden haberdardır.” 

• Sure 34, Sebe’ Suresi, 37. Ayet 

 (M, 33a/6-7)  وھم في الغرفات امنون

“Onlar köşkler içinde huzur ve güven içinde yaşayacaklar.”  

• Sure 35,  Fâtır Suresi, 32. Ayet 

 (M, 42a/2-3)  ثم اورثنا الكتاب الذین اصطفینا من عبادنا

“Sonra biz kullarımızdan seçtiklerimizi o kitaba mirasçı kıldık.” 

• Sure 36, Yâsîn Suresi, 8. Ayet 

 (M, 72b/2)  انا جعلنا في أعناقھم أغلآلا

“Biz onların boyunlarına çenelerine kadar dayanan halkalar geçirdik.” 

• Sure 36, Yâsîn Suresi, 56. Ayet 

 (M, 46a/5)  على الارائك متكئون

“…tahtlarına kurulacaklar.” 

• Sure 37, Sâffât Suresi, 101. Ayet 

 (M, 36b/12-37a/1)  فبشرناه بغلام حلیم

“Bunun üzerine kendisine akıllı ve edepli bir erkek çocuğu olacağını 

müjdeledik.”  

• Sure 37, Sâffât Suresi, 102. Ayet 

 (M, 14b/4)  یا ابت افعل ما تؤمر الي اده 

“Babacığım! Sana buyurulanı yap.” 

• Sure 37, Sâffât Suresi, 105. Ayet 

 (M, 167b/13)  قد صدقت الرؤیا

“Tamam, rüyanı gerçekleştirmiş oldun.” 
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• Sure 38, Sâd Suresi, 26. Ayet 

 (M, 15b/13-16a/1)  یا  داود انا جعلناك خلیفة في الارض فاحكم بین الناس بالحق ولا تتبع الھوى

“Biz seni yeryüzünde halife yaptık; onun için insanlar arasında adaletle 

hükmet; nefsin isteklerine uyma.” 

• Sure 38, Sâd Suresi, 42. Ayet 

 (M, 25b/2)  ھذا مغتسل بارد وشراب

“İşte yıkanılacak ve içilecek serin bir su!” 

• Sure 38, Sâd Suresi, 43. Ayet 

 (M, 15b/11)   ووھبنا لھم اھلھم ومثلھم معھم

“Ona aile efradını, ayrıca bunlarla birlikte bir mislini daha bağışladık.” 

• Sure 39, Zümer Suresi, 73. Ayet 

 (M, 12a/2, 12a/10)  سلام علیكم طبتم فادخلوھا خالدین 

“Selâm size! Hoş geldiniz! Ebedî olarak kalmak üzere buyurun girin 

cennete!" 

• Sure 39, Zümer Suresi, 75. Ayet 

 (M, 70a/9)  وترى الملائكة حافین من حول العرش

“Meleklerin de rablerine hamd ile yüceliğini dile getirerek arşın çevresini 

kuşattıklarını görürsün.” 

• Sure 40, Mü’min Suresi, 7. Ayet 

 (11a/11)  الذین یحملون العرش

“…arşı yüklenenler…” 

• Sure 40, Mü’min Suresi, 1. Ayet 

 (M,138a/9)  قد افلح

“…kesinlikle kurtuluşa ermiştir.” 
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• Sure 41, Fussilet Suresi, 10. Ayet 

 (M, 160a/8)  في اربعة ایام سواء للسائلین  

“…-bunlara ihtiyacı olan varlıklar için eşit derecede olmak üzere- uygun 

ölçülerle yarattı. (Bütün bunlar) dört devirde oldu.” 

• Sure 41, Fussilet Suresi, 30. Ayet 

نة التي كنتم توعدون تخافوا ولا تحزنو ا وابشروا بالج  (M, 11b/13, 12a/1)  لا 

“Size vaad olunan cennetle sevinin!” 

• Sure 42, Şûrâ Suresi, 1. ve 2. Ayetler 

 (M. 138b/11-12)  حم. عسق.

Hâ-mîm. Ayn-sîn-kâf. 

• Sure 44, Duhân Suresi, 1. Ayet 

 (M, 139a/1) حم

Hâ-mîm. 

• Sure 45, Câsiye Suresi, 1. Ayet. 

 (M, 139a/2) حم

Hâ-mîm. 

• Sure 48, Fetih Suresi, 27. Ayet 

 (M, 43a/4-5)  محلقین رؤسكم ومقصرین لاتخافون

 “Saçlarınızı kazıtarak veya kısmen kestirerek, güven duygusu içinde…” 

• Sure 49, Hucurât Suresi, 12. Ayet 

 (M, 92b/10-11)  ایحب احدكم ان یأكل لحم اخیھ میتا فكرھتموه

“Herhangi biriniz, ölmüş kardeşinin etini yemekten hoşlanır mı?” 

• Sure 50, Kâf Suresi, 38. Ayet 

 (M, 160a/13)  وما مسنا  من لغوب

 “En küçük bir yorgunluk çekmedik.” 
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• Sure 52, Tûr Suresi, 24. Ayet 

 (M, 65b/9)  كأنھم  لؤلؤ مكنون

 “…saklı incilere benzeyen…” 

• Sure 53, Necm Suresi, 5. Ayet 

 (M, 11a/13)  علمھ  شدید القوى

“Onu, çok güçlü, üstün niteliklerle donatılmış biri (Cebrâil) öğretti.” 

• Sure 54, Kamer Suresi, 11. Ayet 

 (M, 156b/11)  ففتحنا ابواب السماء بماء منھمر

“Hemen göğün kapılarını bardaktan boşanırcasına inen bir yağmura açtık.” 

• Sure 54, Kamer Suresi, 27. Ayet 

 (M, 14b/10)  ا نا مرسلوا الناقة فتنة لھم

“Şüphesiz biz dişi deveyi onları sınamak için göndermiş bulunuyoruz.” 

• Sure 54, Kamer Suresi, 27. Ayet 

 (M, 152a/9)  انا مرسلو الناقة فتنة لھم فأرتقبھم واصطبر

“Şüphesiz biz dişi deveyi onları sınamak için göndermiş bulunuyoruz. Şimdi 

sen onların ne yapacağını izle ve sabret.” 

• Sure 55, Rahmân Suresi, 58. Ayet 

 (M, 65b/4)  كأنھن الیاقوت والمرجان

“Sanki onlar yakut ve mercandır.” 

• Sure 55, Rahmân Suresi, 70. Ayet 

ن خیرات حسانفیھ   (M, 37a/3) 

 “Oralarda, huyu güzel, yüzü güzel kadınlar var.” 

• Sure 56, Vakıa Suresi, 17. Ayet 

 (M, 17a/11-12)  و یفطوف علیھم ولدانون مخلدون

 “Çevrelerinde, (hizmet için) ölümsüz gençler dolaşır.” 
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• Sure 57, Hadîd Suresi, 25. Ayet  

نافع للناسفیھ بأس شدید وم  H (M, 79a/5-6, 126b/3-4)  وأنزلنا الحدید 

“Bir de demiri indirdik ki onda büyük bir güç ve insanlar için yararlar vardır.” 

• Sure 58, Mücâdele, 7. Ayet 

 (M, 160a/6)  ما یكون من نجوى ثلاثة الا ھو رابعھم

“Gizli gizli konuşan üç kişi yoktur ki dördüncüleri O olmasın…” 

• Sure 63, Münâfikûn Suresi, 4. Ayet 

 (M, 44b/3, 52a/6)  كأنھم خشب مسندة 

Kur’ân-ı Kerîm, Münâfikûn Suresi, 4. ayet. Anlamı: “…sanki bir yere 

dayanmış kütükler gibidir” 

• Sure 69, Hâkka Suresi, 7. Ayet 

 (M, 44b/2, 52a/5)  كأنھم أعجاز نخل خاویة

 “…devrilmiş hurma kütükleri gibi…” 

• Sure 69, Hâkka Suresi, 7. Ayet 

 (M, 160b/3) سبع لیال وثمانیة ایام حسوما

“…yedi gece, sekiz gün onların üzerine gönderdi.” 

• Sure 76, İnsân Suresi, 21. Ayet 

 (M, 68a/3)  خضر واستبرق وحلوا أساور من فضة

 “Oradakilerin üzerlerinde yeşil renkli, ince ve kalın ipek elbiseler vardır; 

gümüş bileziklerle süslenmişlerdir, …” 

• Sure 76, İnsân Suresi, 21. Ayet 

 (M, 66a/7)  وحلو اساور من فضة

“…gümüş bileziklerle süslenmişlerdir,…” 
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• Sure 81, Tekvîr Suresi, 1. Ayet 

 (M, 140b/5)  كورت

“…dürülüp karardığında,…” 

• Sure 89, Fecr Suresi, 1., 2., 3. Ayetler 

 (M, 160b/9)  والفجر ولیال عشر والشفع والوتر

“Yemin olsun tan yerinin ağarmasına. On geceye. Çift olana ve tek olana.” 

• Sure 92, Leyl Suresi, 1. Ayet 

 (M, 141a/8)  والیل

“…geceye…” 

• Sure 94, İnşirâh Suresi, 1. Ayet 

 (M, 141a/11) الم نشرخ

“… açıp genişletmedik mi?...” 

• Sure 96, Alak Suresi, 16. Ayet 

 (M, 18b/3)  نا صیتھ كاذبة خاطئة

“O yalancı, günahkâr perçeminden!” 

• Sure 96, Alak Suresi, 19. Ayet 

 (M, 38a/5)  واسجد واقترب

“Secdeye kapan ve Allah’a yakınlaş.” 

• Sure 107, Maûn Suresi, 1. Ayet 

 (142a/5)  ارایت

“Gördün mü...” 

2. Dua Sözleri 

• ‘aleyhimüsselām: Allah’ın selâmı o ikisinin üzerine olsun! 

 a. (171b/7), (9a/5) 
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• ‘aleyhisselām: Allah’ın selamı onun üzerine olsun. 

 a. (101b/11), (12a/11), (12b/9), (13a/9), (13b/12), (13b/13), (13b/4), (141a/6), 

(14a/6), (152b/10), (153b/3), (170a/2), (170b/14), (2a/13), (61a/9), (83b/10), (9a/7) 

• aleyhim’ül-lānet: Allah’ın laneti üzerine olsun 

 a. (125b/9) 

• āmennā ve ṣaddaḳnā: İnandık ve iman ettik. 

 a. (138b/4), (139a/8), (140a/3), (140b/10), (162b/12), (163a/4), (139b/7) 
• Azze ve celle: Rabbimizin şanı aziz ve yüce olsun! 

 t. (163b/12), (66b/5), (167a/3), (74b/4), (83b/1), (87a/10), (133b/6), 

(141b/10), (155a/11), (172a/1) 

• ne‘uẕubillāh: Allah’a sığınırız.  

 n. (10a/10), (121b/8), (149a/9), (23b/9), (73a/7), (82a/2) 

• valla: Allah şahidim olsun.  

 v. (104a/6) 

• vallah-u alem: En iyisini Allah bilir. 

 v. (123b/5), (34b/12), (36b/2), (37a/12), (62a/1), (71b/10), (84a/6) 

• sallal-lāhu aleyhi ve-sellem: Allah’ın selamı üzerine olsun. 

 s. (162b/3), (136a/9), (162b/6) 

• ṣalavatullah: Allah’ın salavatı üzerine olsun. 
 s. (170a/2) 

• raḥmetullah: Allah’ın rahmeti üzerine olsun. 

 r. (171b/1) 

3. Dualar 

 مین وصلىعدوان الا على الظال ولا للمتقین  والعاقبة  العالمین  رب الحمد� الرحمن الرحیم الله بسم •

  الطیبین ا محمد والھسیدن على الله

“Alemlerin rabbi Allah’a hamd olsun, güzel son Allah’a karşı gelmekten 

sakınanlarındır. Düşmanlık sadece zulmedenlerindir. Efendimiz Hz. 

Muhammed’e ve pak aline salat olsun.” 

 لسمیعا رض ولا في السماء وھواسمھ شيء في الا مع لایضر بسما� الذي الله الرحمن الرحیم بسم •

ي الیك اللھم اني اسلمت نفس  والاخرة في الدین والمعافات والعافیة العفو اني اسألك اللھم العلیم

انت  الا الیك تباركت ربنا وتعالیت منك ملتجأ ولا ملجأ وفوضت امري الیك ل الیك ووجھت وجھي
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الحة غیر یا� ارني رؤیا ص اسألك اني  لھمالفقراء الیك استغفرك ربي واتوب الیك ال  ونحن الغني

 	 غیر حافظة غیر كاذبة نافعة غیر ضارة غیر ضارة صادقة صادقة صالحة

“Allah’ın yüce ismine sığınana yerde ve gökte hiçbir şey zarar veremez. O, her 

şeyi bilir. Allahım senden dünya ve ahirette hastalıktan korunma sağlık ve 

bağışlanma isterim. Allahım kendimi sana emanet ettim. Sana yöneldim.” işlerimi 

sana havale ettim. Senden başka sığınılacak. Kapı yok senden kaçacak yerde yok. 

Şanın yüce oldu. Yücesin zengin olan sensin biz fakiriz senden bağışlanma isterim 

rabbim ve sana tövbe ederim. Ey Allahım bana doğru rüyalar göster. Yalan 

olmayan menfaatli zararlı olmayan” 

  یحضرون ان ربي بك  واعوذ الشیاطین ھمزات اني اعوذ بك من اللھم •

“Allahım ben şeytanların ve vesveselerinden onların yanımda bulunmalarından 

sana sığınırım.” 

4. Atasözleri 

 		البخیل لا یدخل الجنة ولو كان زاھدا •

 “Cimri zahit olsa da cennete giremez”. 

 السیف اصدق لنا من كتب العلماء •

 “kılıcı, alim kitaplarından daha doğrudur.” 

 السجن قبر الاحیاء •

 “Hapis, yaşayanların mezarıdır.”  

5. Kısaltmalar 

‘alh. : Aleyhisselâm için kullanılan kısaltma. 

 ta‘. : Teâlâ 
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3. METİN 

3.1. Metinle Alakalı Hususlar 

3.1.1. Metnin Tespitinde Dikkat Edilen Hususlar 

1. /c/ ve /ç/ farkının belirtilmesi hususunda iki farklı imlaya rastlandı. Bu durumda /ç/ 

sesinin farklılığının belirtildiği durumlar haricinde aykırı yazımlarda sözcükler 

orijinaline göre okundu: احتیاج iḥtiyāc (1b/9) yerine ihtiyāç tercih edildi. 

2. ḥ-ḫ denetlemesi yapıldı:  فراح feraḥ (42a/12) 

3. Kapalı e (ė) sesi kullanıldı. Türkoloji camiası içinde üzerinde henüz uzlaşılmamış bir 

konu olan kapalı e (ė) meselesi, eserde de rastlanılan bir konu olmuştur. Metinde de 

imlasının örneklerine rastlanan bu meselede kapalı e (ė) kullanımı yönünde tercih 

yapıldı: مشدوردریل  dėrilmişdür (115a/2) /  َدِرلھ dirile (115a/3). 

4. Noktalama işareti olarak virgül, nokta, noktalı virgül ve üst üste iki nokta kullanıldı. 

Müstensihin açıklamalarda sıraladığı tabirler arasında virgül, cümle sonlarında nokta 

ve açıklamaların gruplandığı durumlarda gruplar arasında noktalı virgül kullanıldı. 

5. Metin dışı eklemeler [ ] ile gösterildi. üçün[ci]  (4a/1) 

6. Der-kenar şekilde yazılmış satırlar işaret edilen satırlara eklendi.  

7. Metin içinde üstü çizili, iptal edilmiş sözcükler tespit edildi. Söz konusu kelimelerin 

yerleri metin içerisinde ve dipnotta gösterilmedi. 

8. İkili yazımlar düzeltilmedi. düşmen (28b/9), دشمان   düşmān (37a/2) 

9. Özel isimler büyük harfle yazıldı. 

10. Ayetlerin Arapça yazılışları metin içinde dizgisi yapılarak yerleştirildi, meal ve 

kaynakçaları dipnotta belirtildi. 
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3.1.2. Transkripsiyon Listesi 

 a, ā, e, u, ü, o, ö, ı, i   ا  

 b, p   ب

 t   ت

 s̱   ث

 c, ç   ج

 ḥ   ح

 ḫ   خ

 d   د

 ẕ   ذ

 r   ر

 s   س

 ş   ش

 ṣ   ص

 ḍ, ż   ض

 ṭ   ط

 ẓ   ظ

 ‛   ع

 ġ   غ

 f   ف

 ḳ   ق

 k, ŋ   ك

 m   م

 n   ن

 v, u, ü   و

 h, e   ة

 lā   لا

 y, i, ī   ي 
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3.2. Metin 

1b 

 بسم الله الرحمن الرحیم (1)

 الحمد� رب العالمین والعاقبة للمتقین (2)

  ولا عدوان الا على الظالمین وصلى الله (3)

 kemāb على سیدنا محمد والھ الطیبین34 (4)

(5) et-ta‘bīr el-Muḥammed bin Sīrīn işbu kitāb Sīrīn  

(6) oġl(u) Muḥammed urdı, Dānyāl Peyġāmber kitābından 

(7) cem‘ ḳıldı. Tā bu ta‘bīr kitābına raġbet ḳılanlara 

(8) āsān ola. Her kim bu kitāba naẓar ḳıla ayruḳ mu‘abbir 

(9) kitābına ihtiyāc olmaya. Zīre her nesne ki eşe 

(10) gelür düşe girür; bu kitāb içinde ẕikr ḳılınmışdur. 

(11) Ve daḫı mu‘abbire elbet-de lāzımdur ki düşüŋ rāstını 

 

2a 

(1) bileninden bula. Ve daḫı nice yatmaḳ gerek ve yatarken 

(2) ṭururken nice du‘ā oḳımaḳ gerek anı bile ki dört 

(3) ayaḳlu behāyim gib[i] kendüy[i] ḥayvāndan seçenler gib[i]  

(4) yatup durmaya. Ve daḫı mu‘abbire lāzımdur ki düşüŋ aṣlını 

  düşini ra‘iyyetlerden seçivėrenler 

(5) bile ki nedür, ḳanḳı ferişte gösterür ve ṣıfāt ve aḥlām 

(6) ḳanḳı düşdür ki anuŋ asl[ı] yoḳdur. Ve daḫı eyülerüŋ 

(7) düşini yavuzlardan seçe, her birini ėrteleye. Ve sulṭānuŋ 

(8) düşini ‘avratlardan seçe, her birini tamām bile ki tā düş  

(9) ta‘bīr ne ḳadar ola, pārsālar ve zāhidler düşini daḫı 

(10) fāsıḳlardan seçe. Ve āzādlu düşini ḳullardan seçe 

(11) nite ki Ḥaḳ te‘ālā kelām-ı ḳadīmde bėrür. وكذلك یجتبیك 

  düşüŋ taṣdīḳine 35ربك ویعلمك من تأویل الأحادیث (12)

(13) Ḳurān içinde āyetler çoḳ gelmişdür. Peyġamber36 ‘aleyhisselam 
                                                
34 Dua, anlamı: “Alemlerin rabbi Allah’a hamd olsun, güzel son Allah’a karşı gelmekten 
sakınanlarındır. Düşmanlık sadece zulmedenlerindir. Efendimiz Hz. Muhammed’e ve pak aline salat 
olsun.”. 
w Kur’ân-ı Kerîm, Yusuf Suresi, 6. ayet. Anlamı: “İşte böylece Rabbin seni seçecek, sana (rüyada 
görülen) olayların yorumunu öğretecek”. 
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2b 

(1) ḥażretine belürmişdür ki peyġāmberlıḳ kitābından ṣoŋra 

(2) hīç kimseye daḫı kitāb gelmedi. Ammā vaḥy yerine beşerāt 

(3) ḳıldı. Ya‘ni ṣāliḥ düşler. Ammā düş görse 

(4) yā ḫōẕ anuŋçün ayruḳ kişi düş görse anuŋ 

(5) ta‘bīrini bilmek gerek hem vacib durur. Eger ol gördük 

(6) düş ḫayr olsa Allāhu te‘ālā’ya şükr ėde. Ve eger 

(7) gördük düş şer olsa Allāh ḥażretine yalvara. 

(8) Ve daḫı bir ḥadīs̱de Peyġāmber ‘alh. buyurmışdur ki düş 

(9) peyġāmberlıġuŋ ḳırḳ alt[ı] pāresinde bir pāredür. 

(10) Zīrā ki Peyġāmber ‘alh. ḳırḳ yaşında nübüvvet geldi. Altmış 

(11) üç yaşında baṣmadan rıḥlet etdi. Peyġamberlıḳ 

(12) vaḥy gelmek andan ṣoŋra dünyadan gitmeklik arası yigirm[i] 

 

3a  

(1) üç yıldı. Her yıl ik[i] kez alt[ı] ay olur pes yigirm[i]  

(2) üç yıl ḳırḳ alt[ı] kez alt[ı] ay olur ya‘ni yigirm[i]  

(3) üç yıl risālet ile meşġūl oldum. Alt[ı] ay  

(4) miḳdār daḫı düşümde gördüm. ḳırḳ alt[ı] ālūde yerdür 

(5) ḳırḳ bėş ALVSNY37 Cebrāyil vaḥyle degürdi. Andan 

(6) artuḳ peyġāmberler her ne-ki olcaġıdı, anlar düşinde  

(7) görürlerdi. Andan ṣoŋra vaḥy gelürdi. Pes bu  

(8) ṣūret içinde ma‘lūm oldı ki düş ḥaḳdur ve ḳamu 

(9) kişilere vācipdür. Düş ‘ilmini bilmek pes mü‘mine 

(10) ve kāfire ta‘bīr ḥācetdür. Meger ol bölüge ḥācet degüldür 

(11) ki Taŋrı te‘ālā Ḳurān içinde yaratmışdur. اولئك 

 كالأنعام بل ھم اضل اولئك ھم الغافلون38 (12)

 

3b 

(1) ya‘ni Allāhu te‘ālā buyurur ki anlaruŋ ki gönlüŋde bilü 

(2) uṣ yoḳdur, gözlerinde görmek yoḳ, ḳulaḳlarında 
                                                                                                                                     
36 peyġāmber: peġambar (2a/12). 
37 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
38 Kur’ân-ı Kerîm, A’râf Suresi, 179. ayet. Anlamı: “Onlar hayvanlar gibidir, hatta daha da 
şaşkındırlar. İşte asıl gafiller onlardır.” 
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(3) işitmek yoḳ, ol ṣan‘atlu ḳul işiŋe beŋzer, 

(4) sefere beŋzer; bil-ki39 ṣıġırdan daḫı azġun- 

(5) -raḳdur. Ammā bu kitāb 

(6) elli babdur. Her bābuŋ evvelinde ‘alāmet yazılmışdur. 

(7) Tā ne-ki düş görmişse bu bāblar içinde isteyicek 

(8) aŋa bulmaḳlıḳ āsān ola ve geŋez ola. 

(9) El-bābü’l-evvel 

(10) Düşüŋ aṣl[ı] içinde, yolıŋ faṣl[ı] içinde  

(11) ve rāstını bilmek içinde. İkinc[i] bāb 

 

4a  

(1) adını neçe bilmek içinde. Üçünc[i] bāb Taŋrı Te‘ālā erenlere 

(2) mīrās̱ içinde. İki ‘avratlara naṣīb deger pes 

(3) ma‘lūm oldı ki nite ki her bir ḥāl içinde ‘avratlaruŋ 

(4) üzerine erenlerüŋ fażl[ı] vardur. Ammā ‘avratlar düşüŋ 

(5) çandān aṣl[ı] fażl[ı] yoḳdur. Meger ki pārsā ola ki pārsā 

(6) ‘avratuŋ düşinüŋ aṣl[ı] vardur. Ayruḳ ‘avratlar düş 

(7) üzerine pārsā ol ‘avratdur ki günāhdan ṣaḳınmış 

(8) ola. Anuŋçün ki Taŋrı te‘ālā Ḳurān içinde yaraḳlamışdur. 

 Ammā bay ki cömerd ولم یصروا على مافعلوا وھم یعلمون40 (9)

(10) ola anuŋ düşinüŋ aṣl[ı] vardur. Zīrā ki anuŋ elinden 

(11) çoḳ ḫayr gelür. Ammā baḫīl düşüŋ nesnesi yoḳdur.  

(12) Baḫīl hīç kişidür, düşi daḫı hīçdür ve Peyġāmber ‘alh.  

(13) bėrmişdür ki 41 البخیل لا یدخل الجنة ولو كان زاھدا 

 

4b 

(1) Zīrā ki baḫīl hemīşe muḥtāclıḳ ġuṣṣasındadur. 

(2) Ammā derviş düşinüŋ daḫı hem aṣl[ı] yoḫdur. 

(3) Zīrā ki ol dāyim dervişlik ḳayusındadur ve ‘avrat  

(4) oġul ḳız ḳayusındadur. Ve derviş düşinde her ne ki  

(5) yavuzlıḳ görürse aŋa tėz ėrişe ve ne-ki eyülikler görürse  
                                                
39 bil-ki: bil-ki işiŋden 3b/4. 
40 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 135. ayet. Anlamı: “Onlar, yaptıklarında bile bile ısrar 
etmezler.” 
41 Atasözü, anlamı: “Cimri zahit olsa da cennete giremez.” 
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(6) aŋa geç ėrişe belki ėrişmeye. Ammā resīdelige yaḳīn 

(7) oġlan düşi ża‘yif olur anuŋçün ki hemīşe anuŋ 

(8) endişesi çoḳ yegdür ve çoḳ cimā‘ eylemekdür. Ammā 

(9) nāresinde oġlan düşi ik[i] ḳul üzerinedür: bir[i] oldur ki 

(10) anuŋ düşinüŋ i‘tibār olmaya. Ammā çün resīdelige 

(11) yaḳīn oġlan düş görcek olursa anuŋ eyüsi 

(12) yüzi nekim ta‘bīr olursa atasına ve anasınadur. Ammā 

(13) düş yavuzlıġınuŋ hīç ziyān[ı] yoḳdur. faṣl 

 

5a  

(1) Düşüŋ rāstını bilenden bilmek gerekdür nitekim ABAY‘42  

(2) ve ṣūret ve aḥvāl ve uzunlıḳ ve ḳısalıḳ ve ėtmek 

(3) eşmek birbirine beŋzemezse, bu daḫı muḫtelifdür birbirine 

(4) beŋzemez. Ammā bir nice kişinüŋ ḳan[ı] ġālib olur ḥalvā 

(5) ve şīrīn et çoḳ yėmekden ve şarāb içmekden ve daḫı ne ki 

(6) ḳān[ı] ġālib ḳılur nesne varısa anı yėmekden içmekden girür.  

(7) Düşinde ḳān almaḳ ve ḥacāmet ḳıldurmaḳ ve çeng ü 

(8) rebāb ve ḳopuz ne dürlü varısa sazdan becid görse  

(9) mu‘abbir gerek. Bu düşleri görene naẓar ėde. Eger ḳutlu ise 

(10) ve semiz ise ve reng ḳızıl ise bil-ki ol ḳān ġālib-  

(11) lıġındandur. Ol düşüŋ aṣl[ı] yoḳdur. Aŋa ta‘bīr  

(12) ḳılmaya. Ammā bir nėçe kişilere ṣafra ġālib olur ṣafra  

(13) arturur nesne yėse, yėmek sebeb ola: ṣarımsaḳ gib[i] 

 

5b 

(1) ve baḳla gib[i] ve daḫı buŋa beŋzer ne varısa nesneler 

(2) gib[i] daḫı ol kişi düşinde şem‘ ü çeraġ ve meş‘ale 

(3) ve ḳandīl ve od görse mu‘abbir gerek. Bu düşleri görene 

(4) naẓar ėde. Eger reng ṣaru ise ve teni aruḳ ve ḥareketi hem 

(5) baḳışı tėz ise bil-ki ol gördük düş ṣafra 

(6) ġālib-lıġındandur. Nesneler yėmek gibi sıġır eti, tere 

(7) ve geyük eti daḫı ne-ki buŋa beŋzer varısa ol kişi düşinde  

                                                
42 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(8) becid ḳuyu ḳazıcı görür; kendüzin yüce yerden aşaġa 

(9) bıraġur ve daḫı ḳorḳup ḳaçmaḳ ve yılan ve çıyan görür 

(10) mu‘abbire gerekdür ki bu düşleri gören kişiye naẓar [ėde].  

(11) Eger reng ḳarayısa ve fikürlü ve müteḥayyir ise ve ḳayġulu ise 

 

6a 

(1) mu‘abbir bile ki ol gördük düş sevdā ġāliblıġından- 

(2) dur. Ol düşüŋ aṣl[ı] yoḳdur. Aŋa ta‘bīr ḳılmaya. Ammā ol 

(3) kişi ki aṣḥāb-ı himmetdür ‘āşıḳ gib[i] ma‘şūḳ gib[i],  

(4) düşinde görür ya kişiyle arada ‘adāvet olur ol düşinde 

(5) müdda‘īsini görür. Ammā bir nice kişinin balġam[ı] ġālib olur 

(6) balġam arturur nesneler sebeble yoġurt gib[i] ve ayran gib[i] 

(7) ve süd içmek gib[i] daḫı ne-ki buŋa beŋzer varısa ve daḫı 

(8) bir kişi ki düşinde yaġmur ve yıldırım ve ṣūret[i]  bunlara 

(9) beŋzer nesne görse mu‘abbir gerekdür. Bu düşleri görene 

(10) naẓar ėde. Eger āşüfte ise mu‘abbir bile ki ol gördügi 

(11) düşi balġam ġāliblıġındandur. Ol düşüŋ aṣl[ı]  

(12) yoḳdur. aŋa ta‘bīr ḳılmaya. Ammā birer kişiye ḫōd ‘amel 

 

6b  

(1) ya bir iş issi olur, düşinde an[ı] görür; ya bir kişi kendüzini 

(2) yalıncaḳ görür ve üşümüş bulur, ol düş gėyesizlikden 

(3) olur. Ol düşüŋ aṣl[ı] yoḳdur. Ya ḫōẕ düşinde kendüzini 

(4) bir ẓālim elinde giriftār olmış görür çün uyanur, kendü 

(5) üzerinde çoḳ örtülmiş görür ve ḳızmış görür; ol gördügi 

(6) düş örti çoḳ örtündügi sebebinden durur. Ol düşüŋ 

(7) aṣlı yoḳdur. Ya ḫōd düşinde bir kişi kendüyi üşür 

(8) görür uyanur hem kendüyi üşür bulur bu resme görülen  

(9) düşüŋ aṣlı yoḳdur. Aŋa ta‘bīr ḳılmaya. Faṣl: Düşi 

(10) görenüŋ ve mu‘abbirüŋ edeb beklemegi içindedür. Bilgil ki ṣoranuŋ  

(11) edeb beklemegi oldur ki çün mu‘abbir ḳatına vara daḫı 

(12) şöyle otura. Andan ṣoŋra Taŋrı te‘ālādan yari dileye 

(13) ve Taŋrı adın diline getüre ve peyġāmbere ṣalavat getüre  

(14) ve kendü düşini nite ki gördiyise mu‘abbire rāst diye.  
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7a 

(1) Ve artuḳ eksük demeye. Ḫaberde şöyle gelür ki Peyġāmber ‘alh. 

(2) buyurmışdur ki her ki gerçekdür anuŋ düşi daḫı gerçekdür 

(3) ve tėz ėrişür görür. Ammā mu‘abbir edeb beklemegi oldur ki ṣabr u 

(4) ‘aḳl ve fehm ü ‘ilm ve temīz bedene getüre ol ṣoranuŋ sözini  

(5) tamām işide, ol ṣoranun adını ṣora ve atası adını. 

(6) Ve anı bile ki sulṭān aṣḥāblarından-mıdur yā ra‘iyyet midür 

(7) ya bazārīmidür ya ‘ālim ya cāhil midür ya mestūr ya ḫōd 

(8) fāsıḳ mıdur ya āzād ya ḳul ya ġarīb ya şehrī ya  

(9) ḫōẕ er ya ‘avrat mıdur ol düşi gėce mi gördi  

(10) gündüz mi gördi ya ḫōẕ yātdıġında şāzumān mı[y]dı 

(11) ya ḫōd ḳayġılu mı[y]dı ya esrük ya ayıḳ mı[y]dı ve daḫı 

(12) mu‘abbir ṣora ki gėce ne yedük ta ḳamu aḥvāl varısa aŋa 

(13) vāḳıf ola. Andan ṣoŋra Taŋrı te‘ālādan yārī dileye. 

 

7b 

(1) Andan ṣoŋra düşüŋ ta‘bīrini ėde. Her nice ki ta‘bīr  

(2) ise rāst diye ol ṣoranuŋ göŋül içün bir zerre 

(3) artuḳ bir zerre eksük dėmeye. faṣl ammā müslüman 

(4) kişiye vācibdür ki ābdest ala yata. Taŋrı te‘ālā[yı] yād 

(5) ede. Peyġambere ṣalavat vėre. Andan işbu du‘ayı  

(6) okıya. بسم الله الرحمن الرحیم  بسما� الذي لایضر 

 مع اسمھ شيء في الارض ولا في السماء وھو السمیع العلیم (7)

 اللھم اني اسألك العفو والعافیة والمعافات في الدین (8)

 والاخرة اللھم اني اسلمت نفسي الیك ووجھت وجھي (9)

 الیك وفوضت امري الیك ل ملجأ ولا ملتجأ (10)

 منك الا الیك تباركت ربنا وتعالیت انت الغني (11)

 ونحن الفقراء الیك استغفرك ربي واتوب الیك اللھم (12)

  اني اسألك یا� ارني رؤیا صالحة غیر صالحة صادقة (13)
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8a 

 صادقة غیر كاذبة نافعة غیر ضارة غیر ضارة حافظة (1)

 ḳıbleden yaŋa saġ yanına غیر43 (2)

(3) çün düşiŋden ṭura, Allāhu te‘ālā ḥażretini yād ėde. 

(4) Ve eger eyü düş görmiş olsa şükr ėde ve dervişe 

(5) ṣadaḳa vėre. Andan ṣoŋra mu‘abire vara düşin 

(6) mu‘abbirden sūāl ėde ve bir zerre artuḳ eksük demėye 

(7) faṣl. Gün ṭoġa dururken tā tamām çıḳmayınca ve gün 

(8) bata dururken ta tamām batmayınca ve farīża namazları 

(9) vaḳt[i] olıcaḳ ve gün zevāle gelicek gerü zevālden 

(10) erilmeyince ta‘bīr ṣormaḳ gerekmez. Daḫı ‘avratlar  

(11) oġlanlar ve delüler ve masḫaralar ve düşmenler ve cāhiller 

(12) ve fāsıḳlar ḳatında düşi ṣormak, ta‘bīri ṣormak 

 

8b 

(1) gerekmez. Yaramazdur.  لا تقصص رؤیاك على 

 اخوتك فیكیدوا لك كیدا ان الشیطان للأنسان (2)

 Ammā eger düşiŋden ḳorḳsaŋ üç kez عدو مبین 44  (3)

(4) ḳul hūvallāhu eḥad sūresin ve daḫı ḳul e‘ūzu bi-rabb- 

(5) el-felaḳ ḳul e‘ūzu bi-rabbinnās oḳıya ve daḫı 

(6) bu du‘āy[ı] oḳıya. اللھم اني اعوذ بك من ھمزات 

  Ve daḫı الشیاطین واعوذ بك ربي ان یحضرون 45 (7)

(8) diye ki ilāhi sen bilürsün, ben bilmezem. Sen ḳavisin,  

(9) ben żayifim ve sen ḳamu nesneye ḳādirsin. Eger benim düşüm 

(10) eyü ise baŋa daḫı müslümānlara. Ve eger yavuz ise benden 

(11) döndür ḳamu müslümanlardan döndür ya Allāh ya Raḥman ya Raḥīm ya Rab 

(12) diye Taŋrıya tevekkül ḳıla. Nite kim Allāh tevekkül ḳılanlara 

 

                                                
43 Dua “Allah’ın yüce ismine sığınana yerde ve gökte hiçbir şey zarar veremez. O, her şeyi bilir. 
Allahım senden dünya ve ahirette hastalıktan korunma sağlık ve bağışlanma isterim. Allahım kendimi 
sana emanet ettim. Sana yöneldim.” işlerimi sana havale ettim. Senden başka sığınılacak. Kapı yok 
senden kaçacak yerde yok. Şanın yüce oldu. Yücesin zengin olan sensin biz fakiriz senden bağışlanma 
isterim rabbim ve sana tövbe ederim. Ey Allahım bana doğru rüyalar göster. Yalan olmayan menfaatli 
zararlı olmayan” 
44 Kur’ân-ı Kerîm, Yusuf Suresi, 5. ayet. Anlamı: "Yavrucuğum! Rüyanı sakın kardeşlerine anlatma, 
sonra sana tuzak kurarlar! Çünkü şeytan insana apaçık bir düşmandır." 
45 Dua “Allahım ben şeytanların ve vesveselerinden onların yanımda bulunmalarından sana sığınırım.” 
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9a 

(1) eyülik eksük olmaz, Allāhu te‘ālā kelām-u ḳadīminde birür. 

 ان الله یحب المتوكلین46 (2)

(3) Bāb: 

(4) Ol Allāhu te‘ālā görmek içinde ve ferişteler ve peyġāmberler 

(5) ‘aleyhim-esselām uçmaḳ ṭamu ve ṣıraṭ terazu görmek içindedür. 

(6) Ammā her kim Allāhu te‘ālā ḥażretini düşinde görse; Dānyāl 

(7) Peyġāmber ‘aleyhisselām eydür mü‘minlere izzetdür ve müslümānlara 

(8) ḳuvvetdür, ḫalīfelere ra‘iyet üzerine becāyişdür 

(9) meleklere naẓar-ı inṣāfdur, ‘ālimlere perhizgārlikdür, ḳāẕīlara 

(10) inṣāfdur, zāhidlere iḫlāṣdur, ġāzīlere şehādetdür 

(11) ve beşāretdür, ‘āṣilere tevbedür, ḳullara āzādlıḳdur, 

(12) bazirgānlara rāstlıḳdur ve emānetdür ve aṣṣıdur 

 

9b 

(1) ve ḳayġululara ḳayudan ḳurtılmāḳdur ve zindāndāġılara 

(2) ḫalāṣlıḳdur ve ġarīblere selāmetlıġla maḳāmına 

(3) ėrişmekdür ve kāfirlere īmāndur. Ammā İbn Sīrīn 

(4) eydür her ki Ḥaḳ te‘ālā ḥażretini düşinde görse 

(5) şeksiz şüphesiz ik[i] cihānda emīn ola ve bir 

(6) iş işleye ki uçmaḳ aŋa vācib ola ve dünya 

(7) ve āḫıret ḳayusından ḫalāṣ bula ve ik[i] cihānda ‘azīz  

(8) ola ve bay ola ve ṭamu ‘azābından emīn ola. Ve eger 

(9) kāfir görse müslüman ola. Ve eger fāsıḳ görse  

(10) tevbe ėde. Ve eger ẓālim sulṭān görse ‘ādil ola 

(11) ve kimseden güç ėdüp māl almaya ve meyl etmeye rüşvet 

(12) almaya ve münṣarif ola. Ve eger re‘īs görse çoḳ 

 

10a 

(1) yerler ṣular eline gire. Ve eger bāzirgān görse çoḳ 

(2) ḥelāl māl eline gire. Ve eger bir ulu kişi görse daḫı 

(3) ululıġı ziyāde ola ve murādlar bula. Ve eger derviş 

                                                
46 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 15. ayet. Anlamı: “Allah kullarını tam manasıyla görmektedir.” 
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(4) görse bay ola. Ve eger ṣayru görse şifā bula. 

(5) Ve eger maḥbūs görse ḫalāṣ bula. Ve eger ḳul görse 

(6) āzād ola. Ve ol şehrüŋ içinde ki bu düş gören- 

(7) lere ‘adlü dād āşikāre ola fesād ve cevr-ü fitne 

(8) müslümānlar arasından gide ve fesād ehl-i maḳhūr 

(9) ola ve aradan iḫtilāf gide. Ve eger düşünde görse 

(10) kim Taŋrı te‘ālā ḫışm ėdipdür ne‘ūzu billāh bu düşüŋ 

(11) üç vechi vardır. Birisi oldur ki şehrüŋ ḳāḍısı 

(12) meyl ėde ḥükm ėderken. Ve ikinc[i] oldur ki şehrüŋ begi güç 

 

10b 

(1) ėder47 ola ra‘iyetler üzerine. Üçünc[i] oldur ki ol şehrüŋ 

(2) ḫalḳ[ı] ‘āṣi olup yavuz meẕheb dutmış ola. Anuŋla faḥr  

(3) ėder ola. Ve eger uġrı Allāhu te‘ālā ḥażretini düşinde görse 

(4) tevbe ėde. Eger kimsenüŋ ḳorḳısı olsa ḳorḳsa ki elin 

(5) ayaġın keseler deyü, kesmeyeler rāḥat ola. Ve eger dün-ü gün 

(6) fısḳa meşġūl olsa el çeke ve Taŋrı te‘ālā andan  

(7) ḫoşnūd ola. Ve eger Taŋrı te‘ālā ḥażretini düşinde  

(8) görse gördüginden ṣoŋra gerü günāha meşġūl olsa 

(9) Allāhu te‘ālā andan ḫoşnūd olmaya. Meger ki tevbe ḳıla. قولھ 

 ولم یصروا على مافعلوا وھم یعلمون48 (10)

(11) Daḫı budur ki Taŋrı te‘ālā ḥażretini ḫışmla görse ol 

(12) şehr içinde ya ol ev içinde ḳaḥṭ-u fitne ḳopa  

 

11a 

(1) ve ḳatı yaġmur gele. Ve eger ol şehrüŋ ya ol maḥallenüŋ ya ol  

(2) evüŋ ḳavmi yavuz dirliklü fāsıḳ ise tėz tevbe ḳılmaḳ gerek. 

  Ammā ferişteleri وھو القاھر فوق عباده 49 (3)

(4) düşinde görse anuŋ ol üç vechi vardur. Raḥmetdür, 

(5) rāḥatdur, ni‘metdür, ḫayırdur, bereketdür, ‘adldür, inṣāfdur, 

(6) ferecdür, nārḫlardur, ucuzlıḳdur ve ḥelāl māldur ve nīk-baḫt, 
                                                
47 ėder: güç ėder 10b/1. 
48 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 135. ayet. Anlamı: “Onlar, yaptıklarında bile bile ısrar 
etmezler.” 
49 Kur’ân-ı Kerîm, Enâm Suresi, 18. ayet. Anlamı: “O, kullarının üstünde tam bir tasarrufa sahiptir.” 
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(7) oġul ve ḳızdur. Zīra ki ferişteler Allāhu te‘ālānuŋ yerleri 

(8) gökleri içinde ümīẕleridür ve iki cihānda rāstları- 

(9) dur ma‘ṣumlarıdur. Ammā düşinde ‘arş[a] götüren ferişteleri 

(10) görse māl bula ve ‘izzet bula ve şeref bula ve yāzuḳları 

(11) yarlıġana. 50الذین یحملون العرش Ammā 

(12) düşinde Cebrāyil görse alh. murādına dege yücele ve ḳāvi  

(13) ola ve ‘ilm ögrene. 51 قولھ تع علمھ شدید القوى 

 

11b 

(1) Ammā düşinde Mikāyil görse ‘alh. bay ola ve ol yıl içinde 

(2) Ammā düşinde İsrāfil görse ‘ömr[i] uzun ola. Ve eger yaġmur çok yaġsa 

(3) görse ki ṣurarur ol ar ėde ‘adl ola. Perhizgārlara  

(4) ḳuvvet ola ve fāsıḳlara tevbe ola. 

(5) Ammā Melek-ül mevt ‘alh.52 görse açuḳ yüzle  

(6) ölümi şehādet üzerine ola ve āsānlıġa ola. Ve eger türş 

(7) yüzlü ḳaḳmış görse ölümi tevbesiz ola ve düşvarlıġla 

(8) cān vėre. Ve eger şöyle görse ki Melek-ül mevt anuŋ 

(9) cānın alur ya hod cān dürter tevbe ḳıla eceli yaḳın 

(10) gelmiş ola. Ve eger düşinde görse ki melek-ül mevt 

(11) cānın aldı uzun yaşaya. Ve eger düşinde görse 

(12) ki ferişteler aŋa selām vėrürler ik[i] cihānda emīn ola 

(13) ve uçmaḳ bula. 53 قولھ تع لا تخافوا ولا تحزنوا وابشروا 

 

12a  

 Ve daḫı bir yerde buyurmışdur بالجنة التي كنتم توعدون54 (1)

  Ve daḫı bir yerde سلام علیكم طبتم فادخلوھا خالدین55 (2)

(3) buyurur.56  ِسَلامٌ  عَلیَْكُم بمَِا صَبرَْتمُ فنَِ عْمَ  عُقْبىَ الدَّار  Ammā çoḳ 

                                                
50 Kur’ân-ı Kerîm, Mümin Suresi, 7. ayet. Anlamı: “Arşı yüklenenler” 
51 Kur’ân-ı Kerîm, Necm Suresi, 5. ayet. Anlamı: “Onu, çok güçlü, üstün niteliklerle donatılmış biri 
(Cebrâil) öğretti.” 
52 Melek-ül mevt ‘alh. görse: Melek-ül mevt görse‘alh. 11b/5 
53 Kur’ân-ı Kerîm, Fussilet Suresi, 30. ayet. Anlamı: “Korkmayın, kederlenmeyin, size vaad olunan 
cennetle sevinin!” 
54 Kur’ân-ı Kerîm, Fussilet Suresi, 30. ayet. Anlamı: “size vaad olunan cennetle sevinin!” 
55 Kur’ân-ı Kerîm, Zümer Suresi, 73. ayet. Anlamı: “Selâm size! Hoş geldiniz! Ebedî olarak kalmak 
üzere buyurun girin cennete!" 
56 Kur’ân-ı Kerîm, Ra’d Suresi, 24. ayet. Anlamı: “Sabretmenize karşılık elde ettiğiniz esenlik daim 
olsun!” 
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(4) ferişteler görmek ni‘met ve rāhat olur. Ammā düşinde 

(5) görse gökden ferişteler iner kāfirlere hezīmetdür ve müslümanlara 

(6) nuṣretdür ve ġanīmetdür. قولھ تع یمددكم  ربكم بخمسة الاف 

 .Ve eger rıżvān görse ‘alh من الملائكة مسومین 57 (7)

(8) ol yıl içinde ‘āfātlardan ‘AḤATLRDN58 emīn  

(9) ola ve rāḥat ve beşāret bula. قولھ تع سلام علیكم 

  Ve eger düşinde Muḥammed 59 طبتم فادخلوھا خالدین (10)

(11) Muṣṭafāyı görse ‘aleyhisselām ol on üç veçh 

(12) üzerinedür: raḥmetdür ve ni‘metdür ve şerefdür ve devlet-  

 

12b 

(1) -dür ‘izzetdür ve ẓaferdür ve sa‘ādetdür ve ḳuvvetdur daḫı  

(2) rāḥatdur. Her ki peyġāmber düşinde görse ik[i] cihānda  

(3) ‘izzet bula ve iş işleye ki uçmaḳ aŋa vācib ola 

(4) velīkin bir işe mübtelā ola ol sebebden Taŋrı ta‘ala  

(5) aŋa çoḳ s̱evāb vėre. Ol şehr ol köy ol maḥalle kim 

(6) peyġāmber düşinde görd[i] ol oranuŋ ḳavmi 

(7) ehl-i ṣālib60 ve pārsā-yısa anlara ziyāndur ve daḫı resūl 

(8) ḥażretine ḫaber vėrmişdür. Şeri‘at yerine getürür ḳavm olsa 

(9) bile ki peyġāmber ‘aleyhisselām ol araya beşāretle gelmişdür. 

(10) Ol arada duranlara ‘izzet ve ni‘met ve şeref ẓāhir ola.  

(11) Ve ‘adl ü dād āşikāre ola ve ol arada TRF61 köşker 

(12) ki peyġāmberi düşinde gördi, ḳayulı-yısa gide kayular gele 

 

13a 

(1) şādlıḳlar ola. Ve eger zindanda-yısa ḳurtıla. Ve eger derviş 

(2) ise bay ola. Ve eger göŋlinde murād varısa murādına ėre. 

(3) Ve eger ġarīb ise selāmet maḳāmına ėre. Ve eger borçlu ise 

(4) borcın ödeye. Ve eger kāfir görse īmāna gele. Ve eger fāsıḳ [ise] 

                                                
57 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 125. ayet. Anlamı: “rabbiniz size nişanlı beş bin melekle yardım 
edecektir.” 
58 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
59 Kur’ân-ı Kerîm, Zümer Suresi, 73. ayet. Anlamı: “Selâm size! Hoş geldiniz! Ebedî olarak kalmak 
üzere buyurun girin cennete!” 
60 ehl-i ṣālib: ehl-i ṣālāçe (?) 12b/7. 
61  
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(5) tevbe ḳıla. Ve eger ḳorḳulu-yısa ḳorḳudan emīn ola. Ve eger  

(6) sulṭān görse vilāyet[i] ziyāde ola. Ve eger ḳul görse 

(7) āzād ola. Ve eger kiçi görse ululıġa dege. Ammā eger ol 

(8) şehrüŋ ve ol köyüŋ ve ol vilāyetüŋ içindeki peyġāmber 

(9) ‘aleyh-isselām düşinde görd[i ise] ol ḳamu ehl-i ṣalāḥ 

(10)  degülse Taŋrı te‘ālā ḥażretine ya peyġāmbere muṭi‘ degülse 

(11)  cümlesi tevbe ḳılar ve naṣīḥat alalar. Ol yavuz işleri 

(12)  ki vardur ḳavīler ṭā‘ata eyülige meşġūl olalar. Ve eger 

 

13b 

(1) tevbe ḳılmasalar ol ḳavm yola gele.  وما نرسل المرسلین 

  الا مبشرین ومنذرین فمن آمن وأصلح فلا خوف علیھم (2)

 ولا ھم یحزنون والذین كذبوا بأیاتنا یمسھم العذاب (3)

 Ve eger Peyġāmber ‘aleyhisselām 62 بما كانوا یفسقون (4)

(5) türş yüzlü görse bilmek gerek ki ol aranuŋ ḳavmi 

(6) fesād ḳılurlar. Anuŋçün Peyġāmbere ḫoş gelmemişdür. 

(7) Tevbe ḳılmaḳ [gerek] ki Taŋrı te‘ālānuŋ ḫışmı ol araya gelmeye. 

(8) Zīrā ki her ki Taŋrı ta‘āla ḥażreti ve ferişteleri ve peyġāmber- 

(9) -leri düşinde görse ol düşde rāst olur ve dürüst 

(10)  olur. Zira ki şeyṭān-ı la‘īn bunuŋ gibi düşler içinde  

(11) dost yoḳdur ki şunuŋ gib[i] nesneler göstere. Ve eger 

(12) düşinde Ādem Peyġāmberi görse ‘aleyhisselām Dānyāl Peyġāmber  

(13) ‘aleyhisselām eydür neŋ Ādem ḫalīfe adı ol kişi daḫı ululıḳ 

 

14a  

(1) ve ḫalīfelik ėde ve bir ulu iş anuŋ eline gire. قولھ تع 

(2) Ve eger düşinde Hālīl [Peyġāmber] görse zühd issi ola ve söz(i) 

(3) maḳbūl ola. Velīkin bu gece düşe  واتل علیھم نبأ 

  Ve eger Şīs̱ Peyġāmber düşinde görse ابني آدم بالحق 63 (4)

(5) ol kişiye ‘ilm ve ḥikmet vėre oġul ḳız vėre ve berḫordarlıḳ  

                                                
62 Kur’ân-ı Kerîm, Enam Suresi, 48-49. ayetler. Anlamı: “Biz peygamberleri ancak müjdeciler ve 
uyarıcılar olarak göndeririz. Kim iman eder ve halini düzeltirse onlara korku yoktur, onlar üzüntü de 
çekmeyecekler.” 
63 Kur’ân-ı Kerîm, Maide Suresi, 27. ayet. Anlamı: “Onlara Âdem‘in iki oğlunun haberini gerçeğe 
uygun olarak anlat.” 
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(6) rūz ḳıla. Ve eger Nuḥ Peyġāmber düşinde görse ‘aleyhisselām  

(7) ‘ömri uzūn ola ve hem şükr issi ola velīkin renc ve ḳatı- 

(8) -lıḳ göre ve āḫir düşmanlar üzerine ẓafer bula ve renc ve ḳatılıḳdan 

(9) ḳurtıla.  64 قولھ تع انھ كان عبدا شكورا Ki bu 

(10) düşi gemi içinde göre devlete delīldür. Anuŋçün çoḳ aṣṣı 

(11) ola [ve eger düşinde İdris Peygamber alh. görse kendünün adı] dirlik 

sebebinden ululıḳ ve raḫmet bula قولھ تع 

  Ve eger düşinde İbrahim [Peyġāmber] görse ورفعناه مكان علیا 65 (12)

(13) çoḳ ḥac ve ‘umre ḳıla. 66 واذن في الناس بالحج یأتوك  

 

14b 

 Ve eger düşinde İsmā‘yīl [Peyġāmber] görse ḥācet revā یاتوك (1)

(1) ola ve ululıḳ bula ve mescid binā ḳıla. قولھ تع یرفع ابراھم 

  Ve eger düşinde görse  القواعد من البیت واسماعیل 67 (2)

(3) ki bir ḳorḳulıġa helāklige düşe tėz kurtıla ve atasıġa hem 

(4) muṭi‘ ola. 68 قولھ تع  یا ابت افعل ما تؤمر الي اده   Ve eger düşinde 

(5) Hūd Peyġāmber alh. düşinde görse safiyelerden bir bölük 

(6) ḳavm anuŋla musallaṭ olalar. Velīkin anlaruŋ üzerine ẓafer bula. 

(7) Ve anlaruŋ mekrinden ḳurtulalar.  قولھ و نجیناھم من عذاب 

 Ve eger düşinde Ṣālih Peyġāmber görse ṣu sebebinden غلیظ 69 (8)

(9) fitneye düşe ve āḫir düşmenleri üzerine ẓafer ve düşmānlarun 

(10) helāk ėde. 70 ا نا مرسلوا الناقة فتنة لھم Ve eger 

(11) düşinde Ya‘ḳup Peyġāmber ‘alh. görse Allāhu te‘ālā ol 

(12) kişiye çoḳ oġul ḳız vėre. Velīkin bir oġul sebebinden 

 

 

 

                                                
64 Kur’ân-ı Kerîm, İsrâ Suresi, 3. ayet: Anlamı: “Bilesiniz ki Nûh çok şükreden bir kul idi.” 
65 Kur’ân-ı Kerîm, Meryem Suresi, 57. ayet. Anlamı: “Onu üstün bir konuma getirdik.” 
66 Kur’ân-ı Kerîm, Hac Suresi, 27. ayet. Anlamı:  “İnsanlara hac ibadetini duyur; gerek yaya 
olarak…” 
67 Kur’ân-ı Kerîm, Bakara Suresi, 127. ayet. Anlamı:  “İbrâhim İsmâil‘le birlikte beytin temellerini 
yükseltiyordu” 
68 Kur’ân-ı Kerîm, Saffât Suresi, 102. ayet. Anlamı:  “…Babacığım! Sana buyurulanı yap…” 
69 Kur’ân-ı Kerîm, Hûd Suresi, 58. ayet. Anlamı:  “böylece onları ağır bir azaptan da kurtardık.” 
70 Kur’ân-ı Kerîm, Kamer Suresi, 27. ayet. Anlamı:  “Şüphesiz biz dişi deveyi onları sınamak için 
göndermiş bulunuyoruz.” 
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15a 

(1) dāḫ[ı] ġuṣṣalar çeke ve illā ‘ākıbet-i şāẕumān ola. قولھ تع 

 Ve eger düşinde و ابیضت عیناه من الحزن فھو كظیم 71 (2)

(3) Yūsuf Peyġāmber ‘alh. görse bir yalan söyleyeler. Ol sebebden 

(4) rence düşe ve ‘āḳıbet ol rencden ḳurtıla ve devlet 

(5) ve ‘izzet bula. Ve illā ki72 düş ta‘bīrin ögrene. قولھ  

  تع رب قد آتیتني من الملك و علمتني من تاویل (6)

 Ve eger düşinde Zekeriyā Peyġāmber görse  الحادیث 73 (7)

(8) anuŋ bir ṣāliḥ oġl[ı] ola ve şehīd ola ve du‘āsı müstecāb 

(9) ola. 74 قولھ  تع وزكریا اذ نادى ربھ Ve eger düşinde 

(10) Yahya Peyġāmber[i] görse ‘alh. ol kişi perhizgār ola ve vera‘ 

(11) issi ola ve ma‘ṣūm ola ve ṭā‘at içinde bī-naẓīr  

(12) ola. 75 قولھ  تع لم نجعل لھ من قبل سمیا Ve eger düşinde 

 

15b 

(1) Şu‘ayip Peyġāmber ‘alh. görse anuŋ bir kişiyle mu‘āmelesi 

(2) ola andan ziyān ėde. قولھ تع واوفوا الكیل اذا كلتم 

 Ve eger düşinde Yūnus Peyġāmber ‘alh. görse bir iş وزنوا 76 (3)

(4) içinde öŋlik ėde ve ṭārlıḳ içinde ola ve çoḳ du‘ā 

(5) ve zārlıḳ ėde. ṣoŋra Allāhu ta‘āla necāt vėre.  قولھ تعالھ 

 وذا النون اذ ذھب مغاضبا فظن ان لن نقدر (6)

 علیھ فنادى في الظلمات ان لا الھ الا انت سبحانك (7)

 Ve eger düşinde Eyüb Peyġāmber اني كنت من الظالمین77 (8)

(9) görse ‘alh. bir derdle mübtelā ola ve māl elinden gide. ve oġl[ı] 

(10)  ḳızı ola. Andan ṣoŋra Allāhu te‘ālā ‘ivaẓın vėre. قولھ تع  

                                                
71 Kur’ân-ı Kerîm, Yûsuf Suresi, 84. ayet. Anlamı:  “Sonunda üzüntüden gözlerine boz geldi. Artık 
kederini içine gömüyordu” 
72 Ve illā ki: ve eger ve ola ki 15a/5 
73 Kur’ân-ı Kerîm, Yûsuf Suresi, 101. ayet. Anlamı:  “Ey Rabbim! Mülkten bana (nasibimi) verdin ve 
bana (rüyada görülen) olayların yorumunu da öğrettin.” 
74 Kur’ân-ı Kerîm, Enbiyâ Suresi, 89. ayet. Anlamı:  “Zekeriyyâ’yı da an! Hani o, rabbine şöyle niyaz 
etmişti” 
75 Kur’ân-ı Kerîm, Meryem Suresi, 7. ayet. Anlamı:  “Bu adı daha önce kimseye vermedik.” 
76 Kur’ân-ı Kerîm, İsrâ Suresi, 35. ayet. Anlamı:  “Ölçtüğünüz zaman tastamam ölçün ve doğru terazi 
ile tartın.” 
77 Kur’ân-ı Kerîm, Enbiyâ Suresi, 87. ayet. Anlamı:  “Zünnûn’u da (Yûnus) zikret! Hani öfkeli bir 
halde geçip gitmiş, bizim kudretimizin kendisine yetmeyeceğini zannetmişti. Sonunda karanlıklar 
içinde, "Senden başka hiçbir tanrı yoktur. Seni tenzih ederim. Gerçekten ben kötü işler yapmışım!" 
diyerek yalvardı.” 
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  Ve eger düşinde Dāvud ووھبنا لھم اھلھم ومثلھم معھم 78 (11)

(12)  Peyġāmberi görse ‘alh. ḳuvvet ve devlet bula ve ululıġa  

(13)  dege ve zāhid ola.  قولھ تع یا داود انا جعلناك خلیفة 

 

16a 

 في الارض فاحكم بین الناس بالحق ولا تتبع الھوى 79 (1)

(2) Ve eger düşinde Süleymān Peyġāmber[i] görse ‘alh. meleklige daḫı 

(3) ululıġa dege. Ve göŋül murādını ve ḳullıḳçılar bula.  قولھ تعالھ  

 ووھبنا لھم اھلھم ومثلھم معھم (4)

 .Ve eger düşinde Mūsā Peyġāmber görse ‘alh یوزعون 80 (5)

(6) düşmenlere ẓafer bula ve ḳamusını helāk ėde. Ve mertebet bula daḫı 

(7) düşmānlar şerrinden emīn ola. قولھ تعالھ  ا قبل ولا تخف 

  .Ve eger düşinde Hārūn [Peyġāmber] görse ‘alh انك من الآمنین 81 (8)

(9) kendü dīn içinde üstvār ola ve vera‘ issi ola. Ve ulu  

(10) ḫalīfelıḳ bula. 82 قولھ تع وقال موسى لاخیھ ھرون اخلفني في قومي  

(11) Ve eger düşinde ‘Īsā Peyġāmberi 

(12) görse ‘alh. mübārek kişi ola ve pākize ola. Allāhu te‘ālā 

(13) aŋa bir arı oġlān vėre ki Taŋrı te‘ālānuŋ ḫalḳ[ı] ola, 

 

16b 

(1) oġlandan fāyda bula. 83 وأبرى الأكمة والأبرص Ve eger 

(2) düşinde görse ki ‘arş üzerinde adı ya arş 

(3) görse ululıġa lāyıḳsa ululıḳ ėde vilāyet bula 

(4) ve düşmenler üzerine ẓafer bula. Ve eger vilāyete lāyıḳ degülse 

(5) kendü murādını tamām ala ve ḳayusız ola ve māl çoḳ ola. 

(6) Ve eger düşinde kürsī görse on iki vech vardır  

(7) ‘adl ve inṣāf ve ‘ilm ve şeref ve vilāyet [ve] mertebe ve ni‘met 

                                                
78 Kur’ân-ı Kerîm, Sâd Suresi, 43. ayet. Anlamı:  “ona aile efradını, ayrıca bunlarla birlikte bir mislini 
daha bağışladık.” 
79 Kur’ân-ı Kerîm, Sâd Suresi, 26. ayet. Anlamı:  “Biz seni yeryüzünde halife yaptık; onun için 
insanlar arasında adaletle hükmet; nefsin isteklerine uyma.” 
80 Kur’ân-ı Kerîm, Neml Suresi, 17. ayet. Anlamı:  “Bir zaman cinlerden, insanlardan ve kuşlardan 
oluşan orduları Süleyman’ın emrinde toplanmış…” 
81 Kur’ân-ı Kerîm, Kasas Suresi, 31. ayet. Anlamı:  “Beri gel, korkma, çünkü sen güvendesin.” 
82 Kur’ân-ı Kerîm, Arâf Sures, 142. ayet. Anlamı:  “Mûsâ kardeşi Hârûn’a dedi ki: "Kavmimin içinde 
benim yerime geç, …” 
83 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 49. ayet. Anlamı:  “Allah’ın izniyle körü ve cüzzamlıyı 
iyileştirir, …” 
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(8) ve ḥükm ve emir nehy ḳılmaḳ ve salṭanat ve murād bulmaḳ. Ve eger 

(9) düşinde görse ki kürsī üzerinde oturur işi yüce 

(10) ve ik[i] cihānda ‘izzet bula. ve murādına ėre. Ve çoḳ ḫayrlar 

(11) ḳıla. Ve eger düşinde kürsīden iner ya düşer her 

(12) ‘amelden eger varısa ma‘zul ola. Ve eger düşinde 

(13) görse ki kürsī üzerine yatar ol kürsī daḫı yücelür  

 

17a 

(1) pādşāhlıḳ bula ve ‘izzet ve ulu memleket bula ol kişi.84 

(2) Ve eger düşinde görse ki gök ḳapusı açuḳ durur ol gök 

(3) içine baḳar rūz-ı gėŋ ola ve ḥakīm ola ve ululıġa dege 

(4) ve ni‘met issi ola ve işi yücele. Ve eger düşinde görse 

(5) ki uçmaḳ ḳapusı açılmış içine girmiş ḳamu murādlarına 

(6) ere ve ḳamu ḳayularından ḳurtıla ve emīn ola ve ni‘met çoḳ ola. 

 Ve eger düşinde قولھ تعالھ ادخاو بي سلام آمیني 85 (7)

(8) uçmaḳ ni‘metinden ya uçmaḳ yemişinden ya bir ḥelāl  

(9) mīrās̱ bula ve hem ‘ālim ola. Ve eger düşinde görse 

(10) ki ḥūrīler ya ġılmānlar anuŋ dāīresinden ṭavāf ėderler 

(11) dünyā içinde pādşāh ola. قولھ تع و یفطوف علیھم ولدانون 

 Ve eger düşinde görse uçmaḳ kürsī üzerinde87 مخلدون 86 (12)

 

17b 

(1) ya köşk içinde girür riyāset ve ululıḳ bula. Ve eger düşinde 

(2) görse uçmaḳ bostānına girmiş rūz ve ni‘met çoḳ bula.  

(3) ve rüzigār[ı] ḫōş [ola] 88 قولھ تع فھم في روضة یحبرون  Ve eger düşinde    

(4) uçmaḳ şarābından içerdi bilü issi ola ve şifā ve ten-dürüstlik 

(5) bula ve ḥelāl rūz bula. Ve eger düşinde görse ki uçmaḳdan 

(6) ṭaşra çıḳar ya ḫōd çıkarurlar dünye içinde devlet ve ni‘met 

(7) zevāl ola. 89 فأخرجھما  مما كانا فیھ Ve eger düşinde  

                                                
84 ol kişi: ol bu halk (?) 17a/1 
85 Kur’ân-ı Kerîm, Hicr Suresi, 46. ayet. Anlamı:  “Onlara, “Girin oraya esenlikle, güven içinde” 
denilir.” 
86 Kur’ân-ı Kerîm, Vakıa Suresi, 17. ayet. Anlamı:  “Çevrelerinde, (hizmet için) ölümsüz gençler 
dolaşır.” 
87 kürsī üzerinde: kürsīler … 17a/12. 
88 Kur’ân-ı Kerîm, Rûm Suresi, 15. ayet. Anlamı:  “… güzel bir bahçede ağırlanırlar.” 
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(8) ṭamu görse ṭam[u] Allāhu  te‘ālānuŋ ḫışmıdur. ḳām[u] ḥālde ṭamuyı 

(9) görmek eyü degüldür. Anuŋ şükrine tėz tevbe ḳılmaḳ gerekdür. Ne ki  

(10) yazuġla mübtelā olmaya ki ṭam[u] aŋa vācib ola her ki ṭamuyı 

(11) düşinde ol içinde sulṭān cürm ve cināyet ve öldürmek 

(12) ve muṣībet ola. Ve eger düşinde ṭamuyı kız görse 

(13) ya ḫōẕ göke degin tevbe ḳılmaḳ gerek ki ḳorḳudır ẓālimler 

 

18a  

(1) elinde düşe. Ve eger düşinde görse ki ṭam[u] içinde 

(2) adı zebānlar od içinde adı güç ėden sulṭān ‘ameline 

(3) düşe. Eger ṭamu odundan ya ṭam[u] ehlinden nesne ya aŋa 

(4) bir renc dege ki miḥnet bula içine düşe. Ve eger ta‘āmdan  

(5) ya tamunuŋ ḳorḳu ola ve ḳayu ola ve ḥarām māl yiye. Ve eger 

(6) düşinde görse ki anı ṭamuya iletmek isterler sulṭān  

(7) cihetinden ḳorḳu düşe. Ve eger düşinde görse ṭamudan 

(8) ṭaşra çıḳar dükel ḳayġudan ḳurtıla emīn ola. Ve daḫı borcundan 

(9) ḳurtıla tevbe ḳılmaḳ gerek. Ammā Dānyāl Peyġāmber ‘alh.90 

(10) ḳavlinde her ki düşinde kendüyi ṭam[u] içinde göre ol 

(11) kişi ‘āṣi ve günāhkārdur eger tevbe ḳılmasa belāya düşe 

(12) ve yaramazlıġa düşe. Ve eger düşinde görse ki ṭam[u] ṭa‘āmlarında 

(13) yėr ol kişi günāh ėtmek ardınca ola. Ve eger düşinde 

 

18b 

(1) ṭam[u] zincirlerin ve buḳaġuların görse ‘uḳubetdür. 

(2) Ve eger düşinde görse ki anı zebāniler anı dutarlar yavuz 

(3) işlü günāhkārdur. 91 قولھ تع نا صیتھ كاذبة خاطئة 

(4) Ve eger düşinde görse ki ṣırāt üstünde ḫaṭrludur ve ḳorḳudur 

(5) ve düşvārlıḫdur. Ve eger düşinde görse ki ṣırāt üstünde- 

(6) -dür ol kişi rāst yol içindedür ve ḫalḳuŋ işleri  

(7) anuŋ elindedür rāstdur. Ol kişi rāst yol içindedür. 

(8) Ve eger düşinde ve eger düşinde görse ṣırāṭdan  

                                                                                                                                     
89 Kur’ân-ı Kerîm, Bakara Suresi, 36. ayet. Anlamı:  “… bulundukları yerden onları çıkardı.” 
90 ‘alh.: ‘aleyhisselem (?) 18a/9. 
91 Kur’ân-ı Kerîm, Alak Suresi, 16. ayet. Anlamı:  “O yalancı, günahkâr perçeminden!” 
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(9) ṭamuya düşer borca ve ‘iyāl ḳayusına düşe. Ve ḫalḳa 

(10) güç degürür ‘amele düşe ve ma‘ṣiyet ile ve ḫalḳ ve ulu işlere 

(11) mübtelā ola. Ve eger düşinde terāzūyı görse ḳāẕī ve ‘ālim 

(12) żāṭlardan ola. Ve eger düşinde terāzūy[ı] rāst görse 

(13) ol şehrüŋ ḳāżīsı rāstlıḳ ėde ve ḫalḳ fāydalu ‘ilm 

(14) ögrene. ol vilāyetüŋ sulṭān[ı] ‘ādil ola. Ve eger düşinde 

 

19a 

(1) görse ki terāzūnuŋ bir yan[ı] aġmışdur ol şehrüŋ ḳāżīsı 

(2) ḥükmüni meyl ile ḳılur.  قولھ تع ونضع الموازین القسط 

 Ve eger düşinde görse anuŋla ḥesāb ḳılurlar لیوم القیامة 92 (3)

(4) geŋezlükle aṣṣılu borç edine. Ve eger düşinde görse ki 

(5) anuŋla güç ḥesāblar ėderler ve ḳayġu ve miḥnetle belāya düşe.  

(6) Ve eger düşinde görse ki ḥesābdan fāriġ ėdeceklerdür deyü 

(7) ḫiṭāb ėderler dirligi ḳorḫulu ola. Ve eger düşinde ḳıyāmet  

(8) ahvālini görmek eyüdür. İşi yücele ve murād[ı] ḥāṣıl ola.  

(9) Ve eger düşinde ġarīb görse evlene ve eyüler pārsālar 

(10) ola ṣohbet ėde ve devlete ėre. 

(11) Bāb: 

(12) Gök ve yıldız ve yıl ve ḳar ve bulut ve gök gürülmek ve yıldırım görmek. 

(13) Eger düşinde göğe çıḳsa ve gök görse yücelik ve ululıġa 

 

19b 

(1) ala ve rūzi gėŋ ola. 93 ورفعناه مكانا علیا  

(2) Ve eger düşinde görse ki gök içine girdi ve gerü çıḫdı 

(3) ölüme delīldür. Ve eger şöyle görse ki gökten düşer Taŋrı  

(4) te‘ālānuŋ ni‘metlerinüŋ şükrin bilmez ola. Ve eger şöyle görse ki 

(5) gök içinde ferişteler ile idi tesbīḥ oḳıyıcılardan ola. 

(6) Allāhu  te‘ālānuŋ dostlarından, evliyālarından ola. Ve eger düşinde 

(7) nevḥ-ül maḫfuẓ görse ḳatı ‘āḳil, bilü issi ola. Ve ḳamu kitapları ögrene 

(8) ve çoḳ ‘ilm ḥāṣıl ėde. Ve eger güneşi görse düşinde ol 

(9) ṭoḳuz vech üzerinedür. Sulṭān ve imām ve reyis ve ‘ālim ‘adl ü rūşen 

                                                
92 Kur’ân-ı Kerîm, Enbiyâ Suresi, 47. ayet. Anlamı:  “…kıyamet günü için adalet terazileri kurarız.” 
93 Kur’ân-ı Kerîm, Meryem Suresi, 57. ayet. Anlamı:  “Onu üstün bir konuma getirdik.” 
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(10) iş ve ‘avrat ala.94 Ve eger düşinde görse ki gün aŋa 

(11) secde ėder eger memlekete lāyıḳ ise ulu memleket ve ‘izzet bula. 

(12) Ve eger oġul ḳıza ümīẕ varısa oġul ṭoġa ol oġlan ululuġa  

 

20a 

(1) dege. Ve eger şöyle görse ki gün anuŋ ḳulaġın dutar 

(2) anuŋla güreşür ya sarāyına iner ḥükme aŋa gün secde ėtmiş  

(3) gib(i)dür. Ve eger düşinde görse ki gün ṭoġmış vālā 

(4) ıssısından kimseye ziyān degmez vilāyet pādşāhları 

(5) ‘adl ü dād ve ra‘iyet içinde ola. Bu düş görene tamām 

(6) naṣīb dege. Ve eger görse gün ṭoġar ıssısından ḫalḳa 

(7) renc deger; ol vilāyetüŋ sulṭān[ı] ḫalḳa güç ėde. Ve eger 

(8) ay görse ay görmek on alt[ı] vech üzerinedür. Ta‘bīr  

(9) ḳılurlar ḫalīfe ve vezīr, ‘ālim-i şerīf ve dōst ve melik 

(10) ḳul ve ḳaravaş ve bāṭıl iş, müfsid, ‘ālim ve ẓālim sulṭān 

(11) ve ata ve ana ve aru ‘avrat ve ḳız. Ve eger düşinde görse 

(12) ki ay aŋa secde ėder ya ḫōż ḳatına gelür ya evine iner eger, 

 

20b 

(1) ol kişi ulu ‘izzetlü ise daḫı ‘izzetlü ola māl bula.  

(2) Ve eger ulu degülse ululıġa dege ve işi yücele. Ve eger ġāyibi 

(3) varısa selāmet-lıġla aŋa ḳoşa. Ve eger oġul ḳız isterse 

(4) oġul ṭoġa. Nīk-baḫt ya ḫōd görklü yüzlü ḳul ya 

(5) ḳaravaş ola ya ḫōẕ ata ana ola. Ve eger şöyle görse ki 

(6) ay ṭoġmış ol nāḥiyetde sulṭān cihetinden ‘adl-ü 

(7) dād ola ve rāhat ola. Ve eger düşde görse ki ay 

(8) dutulur; yavuzdur. Delīldür ki ‘ālem içinde fitne ve fesād koya. 

(9) Ve eger görse ki bir ayla bir ay durur ya ḫōẕ bir günle bir gün durur 

(10) ya ḫōẕ gün bir ayla görse ol arada çekişmek ceng 

(11) ola. Ammā yıldızlar ṭoḳuz vech üzerinedür: dōst ve ḳardāş 

(12) oġul ve ḳız sulṭān leşkeri ve şākirdleri ve faḳīler 

 

                                                
94 ala: var 19b/10. 
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21a 

(1) ve ḫalīfeler ve ḳāżī ve re‘islerdür. Ve eger görse ki düşinde 

(2) yıldızlar muṭī‘ ve fermān olurlar delīl ėder ki ṣāḥib-ḳabūl 

(3) ola ve işi yüriye. Ve eger düşinde görse ki yıldızlardur bilse 

(4) ol nesneler ki yıldıza mensūbdur anı bile zuḥal ‘aẕāb 

(5) ġazā issidür ve sulṭāndur ve sulṭānuŋ ḫiẕmetkārıdur. Ammā 

(6) Dānyāl Peyġāmber ‘alh. ve ibn-i sīrīn ḳavlinde mülküŋ ḫazīne- 

(7) -dārıdur. Ya şehr ḳāżīsıdur ya mülk ḫazīnedārıdur. 

(8) ya sulṭānuŋ enā‘dur müşteri ya vezīrdür ya mülk ḫazīne- 

(9) -dārıdur ya şehrüŋ ḳāżīsıdur ya ḫāṣ kişisidür daḫı 

(10)  mülküŋ ṣu başısıdur ya ḥācibdür ya ulu serhengidür. 

(11)  Zühre ‘avratdur sulṭān cihetinden. Ya muṭribedür ya çoḳ 

(12)  māl-dardur, ‘uṭārid yazıcıdur. Mülküŋ ṣāḥib-serirdür. 

 

21b 

(1) vezīr berāberidür mülk içinde. ve eger düşde görse 

(2) ki göke çıḳar ve burucları görür ve bilür ol kişi manṣıb 

(3) burcın bula ve nücūm ‘ilmin ögrene. Ve eger düşinde ḥamel görse 

(4) ġanīmet ala. s̱evr būrc[ı] sulṭānuŋ ṣāḥib sırrıdur. 

(5) esed-i būrc[ı] ulu sulṭāndur. Sünbüle burūcı ṣāḥib-i 

(6) māldur. mīzān būrcı ḥākimdür. ‘Ukb būrcı düşmāndur. 

(7) ḳavs burcı ṣubaşıdur. Cedī burcı vezīrdür.  

(8) Delv būrcı miḥnetdür. Ammā bulut düşde ḥikmet ve riyaset- 

(9) dür. Mülk ve raḥmetdür. Ve eger görse ki bulut üstünde  

(10) durur delīl ėder ki ṣāḥib-fermān ola. Ve eger ehliyet  

(11) varısa pādşāhlıġa ėrişe. Ve eger düşinde görse 

(12) ki ṢNR95 bulutdan bir pāre eline alur ya ḫōẓ bir ‘ilm-ü 

(13) ḥikmet ‘aḳl issi ola. ḳara bulut düşde ḳatılıḳdur 

 

22a 

(1) miḥnetdür ‘azābdur. Aḳ bulut raḥmet-ü ni‘met ve 

(2) berekātdur. Ammā gök görmek ‘azāb ve ḳaḥṭ ü fitnedür. 

                                                
95 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(3) ammā yıldırım düşde gök görmek gibidür ve sulṭāndan 

(4) ḳorḳudur. Ve eger yėl ola daḫı yavuzdur. Ammā yaġmuruŋ düşde 

(5) on ik[i] vechi vardur. Raḥmet ve berekāt ve feryād derd-ü  

(6) belā ve ṣavāş ve öldürmek ve ḳaḥṭ ve ṣayrulıḳ ve küfr ve īmān 

(7) ve yalan çerīdür. Ve eger düşde görse ki şehrde 

(8) biraz yaġmur yaġar, ni‘met ve rāḥat ucuzlıḳ ola ve ol 

(9) şehrüŋ dirligi ḫōş ola. Ve eger şöyle görse ki bir 

(10) maḥalleye yaġardı ayruḳ yere yaġmazdı ol maḥalleye çeri 

(11) kona güç ėdeler. Ve eger yaġmur sākin yaġarsa raḥmet 

(12) ola. Ve eger yėlle ve meş‘ale ile ve tozla ve ḳaranuluġla yaġarsa 

 

22b 

(1) fitne ve çūyı ve sulṭān cevr[i] ola. Ammā yėl düşde  

(2) ṭoḳuz vech üzerinedür. Beşāret ve vilāyet ve māl ve elem 

(3) ‘azāb ve miḥnet ve rāḥat ve ṣayrulıḳdur ve ṣāġlıḳdur. 

(4) Eger düşinde görse ki yėle binmiş ve yėl anuŋ fermā- 

(5) -nıncadur ulu pādşāhlıġa ėrişe ve dükel murādun 

(6) bula. Eger düşinde görse ki sarāy içinde 

(7) ya evi içinde ya bir yāzı içinde ḫōş yėl 

(8) eserdi ṭopraġı ṣavurırdı ol vilāyetde ‘azāb 

(9) ya ḳatılıḳ ya ṣayrulıḳ ya ḫarāblıḳ ḳılıç ve çerī ola. 

(10) Ve eger düşinde görse ki yėl aġaçları yerinden  

(11) ḳoparur ol vilāyetde öldürişmek çoḳ ola ve ululār 

(12) eksüle. Ammā nesīm yėli ve nerm [ü] ḫōş yėl düşde 

 

23a  

(1) şāẕulıḳdur ve ṣayrulara şifādur. Ammā ṣabā yėli oldur ki 

(2) ḳıbleye ḳarşu ese ḳuvvet ve nuṣretdür düşmānlar üzerine. 

(3) Ammā debūr yėli oldur ki ḳıbleden gele ṣabāya ḳarşu ese 

(4) düşmān helākligidür şeksiz. Ammā şimāl yėli oldur ki ṣaġ96 

(5) yaŋadan ese ḳayudan ḳurtılmaḳ ve ṣayrulıḫdan şifā 

(6) bulmaḳdur ve berekātdur. Ammā cenūb yėli oldur ki ṣoldan 

                                                
96 ṣaġ: ṣaġdan 23a/4. 
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(7) yaŋadan ese dilekler bulmāḳdur ve ḫayırlar ve berekātlar  

(8) almaḳdur. Ammā tozı dirşürüp hevāya çıḳaran yėl rāḥat 

(9) raḥmet ve ni‘met ve ferāḫ ve şādlıḳdur. Ammā ḳıraġu düşde 

(10) ḳalıŋ olsa  leşkerdür ve fitnedür ve bela vü ‘illetdür 

(11) ḳaḥṭ ü ḫuṣūmetdür. Ammā ḳar ve buz düşde 

(12) ḫōş dirlikdür ve ḥelāl rūzdur ve uzūn ‘ömr çoḳ māldur. 

 

23b 

(1)  Ammā ḳarı ḳıraġuya ḳarışuḳ görse ṣayrulıḫdur 

(2) belādur rencdür. Ve eger düşinde görse ki ḳar ve ya  

(3) buz dėrişür ḥelāl māldur cem‘ ėde ve dirlik[i] ḥōş 

(4) ede ve çoḳ menfa‘at bula. Ve eger düşinde görse 

(5) ḳar ya buz yerdi ḫōşluġla māl yiye ve ḥelāl 

(6) mīrās̱ bula ve ‘ömri uzun ola. Ve eger düşinde görse 

(7) ki yėl ve yaġmur ve ve dopraḳ ḳaraŋuluḳ ve yıldırım ḳamusı 

(8) bile olsa ol  şehr de fitne ve belā ve leşker ola 

(9) ve ḳaḥṭlıḳ ve MĠA97 can elemi ve ta‘un ola neuzubillah.  

(10) Bėşinci bāb: 

(11) Deŋizler ve dereler ve ṣular ve ḥavżlar ve ḳuyular ve çeşmeler 

(12) ve gemiler görmek içindedür. Ammā deŋiz düşde  

 

24a 

(1) ulu sulṭāndur. Ve eger görse ki deŋizden ṣu içer bu 

(2) cihānda kendü murādını tamām bula ve ‘izzet ve mertebet tamām bula 

(3) ve riyāset bula. Eger mehterlige lāyıḳ ise 

(4) mehter ola. Ve eger lāyıḳ degülse mehterlere yaḳīn ola ve anlardan 

(5) ni‘met devlet bula. Ve eger görse deŋizde nesne bulur cevher 

(6) gib[i] ṣadef gib[i] daḫı buŋa beŋzer ne varısa ya ḫōẕ balıḳ gib[i] 

(7) ya ḫōẕ ġusl ėde bu ḳamu ni‘mete delīldür ve eyülikdür padşāhdan.  

(8) Ve eger görse ki bir dereden ṭavarca ṣu içer murādına dege 

(9) ve uludan eyülük göre ve işi yücele ve ululıġa dege ve māl  

(10) ni‘met bula. Ve eger ol ṣudan kendüyi yunur görse 

                                                
97 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(11) ḳamu ḳayudan ḳurtıla ve rāhat ola. Ve eger kendü ṣayru ise 

(12) şifā bula. Ve eger günāhkārsa tevbe ḳıla. Ve eger ol ṣudan 

 

24b 

(1) götürse māl ve ni‘met bula. Ve eger düşinde görse ki 

(2) ol dere ṣuyından balıḳ dutar ya ḫōẕ ṣu ḳuşlarından 

(3) dutar ḳamu māl ve ni‘metdür. Ve eger düşinde görse ki ḳurı 

(4) derede yürürdi ḥacc ėde قولھ تع اني اسكنت من ذریتي 

 Ve eger düşinde بواد غیر ذي زرع عند بیتك المحرم 98 (5)

(6) görse ki dereden bulanuḳ ṣu içer şā‘ir ola قولھ تع 

 Ammā düşinde ırmaḳ himmetlü الم تر انھم في كل واد یھیمون 99 (7)

(8) uṣlu kişidür andan māl bulmaḳdur gördügi ṣu ḳadarınca. 

(9) Ve eger düşinde görse ki ırmaḳdan ṣu içer bu ṣaffetlü 

(10)  kişiden māl bula ve işinüŋ ‘āḳıbet[i] ḫoş ola. Ve eger 

(11)  düşinde görse ki ırmaḳdan ṭahārat alur günāhlarına 

(12)  tevbe ėde. Ve eger düşinde görse ki ṣuda yüzer işler  

(13)  içinde tedbīr ėde ve cehd ve ḥīle ile ṭaleb ėde. 

 

25a 

(1) Ve eger düşinde görse ki ṣāfi düş ṣu içinde ġarḳ 

(2) olur ik[i] cihān ni‘metlerine ġarḳ ola. Ve eger düşinde ṣuyı  

(3) bulanuḳ görse ḥarām māl içine düşe ve güç ėdici  

(4) sulṭān ‘ameline düşe. Ammā düşde ḥavz çoḳ mal 

(5) issi bay kişi olur ya ‘ālim olur. Ve eger düşinde görse ki 

(6) ḥavżdan ṣu içerdi ya getürürdi bay ola ve arı dinlü 

(7) ola ve gördügi ḥavżuŋ ḳadarınca işi yücele. Ammā ṣāfi 

(8) ṣu içmek ḫōş dirlik ve aṣılu ḥelāl māldur. Ammā ṣu içinde 

(9) yüzmek amellü işe yapışmaḳdur sulṭān cihetinden az 

(10) rencle. Ve eger düşde görse ki ṣuya girmişdi işi 

(11) yücele ve ulu ‘amel eline gire. Ve eger ṣu içinde ḳorḳdı-yısa 

(12) düşmān üzerine nuṣret bula ve ẓafer bula. Ve eger düşde 
                                                
98 Kur’ân-ı Kerîm, İbrâhîm Suresi, 37. ayet. Anlamı:  “Ey rabbimiz! Ben zürriyetimden bir kısmını, 
senin kutsal evinin (Kâbe) yanında tarıma elverişli olmayan bir vadiye yerleştirdim.” 
99 Kur’ân-ı Kerîm, Şuarâ Suresi, 225. ayet. Anlamı:  “Onların her vadide şaşkın şaşkın dolaştıklarını 
ve gerçekte yapmadıkları şeyleri söylediklerini görmez misin?” 
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25b 

(1) görse ki ġusl ėderdi; ḳamu ḳayġulardan ḳurtıla ṣayr[u]lıḳtan 

(2) şifā bula. 100 قولھ تع ھذا مغتسل بارد وشراب Ve eger 

(3) düşinde görse ki bir dereden ya bir ulu ṣudan Ceyhun 

(4) gib[i], sekerse ecel[i] yaḳın gelmiş ola tevbe ḳılsun. 

(5) Ve eger düşde gemi görse bāzirgān-likdür. Ve eger düşde 

(6) görse ki gemiye binmiş ve gemi ol ṣu yüzünde yürür 

(7) selāmetlıġla deŋiz kenarına çıḫar ḳamu ḳayġulardan ṭaşra 

(8) çıḫa ve emīn ola. 101 قولھ تع فانجیناه واصحاب السفینة 

(9) Ve eger düşinde görse ki gemiden ṭaşra çıẖar ḳamu belādan 

(10) ḳurtıla anuŋ ehli bay ola ve vilāyet bula. Ve eger 

(11) ‘amelden ma‘zul olmuş ise gerü eline gire. Ve eger 

(12) derviş ise bay ola ve oġl[ı] toga. Ammā ḳuyu 

 

26a 

(1) Dānyāl [peyġāmber] ḳavlinde mekr issi bay ‘ālim durur. 102 تع في غیابت الجب 

 قولھ

(2) kārīz daḫı ḳuyu ḥükmindedür. Eger görse düşde ki ḳuyuya  

(3) düşer ya bir ḳazılmış çuḳura düşer ya kārīz içine 

(4) düşe düşmānlardan ṣaḳınmaḳ gerek ki anlaruŋ cihetinden 

(5) bir mekre düşmeye. Ve eger düşinde görse ki ḳuyudan 

(6) ṣu çıḳarur ya bir re‘isden ya bir ulu ‘ālimden menfa‘at 

(7) bula ve ‘ilm ögrene. Ve eger ol ṣudan kendüzin yursa 

(8) ḳamu ḳayġulardan ferāḫ bula. Ve eger ol ḳuyu ṣuyından ya  

(9) kārīz ṣuyından aldı bir arada ḳodıyısa māl ve 

(10) menfa‘at bula. Altınc[ı] bāb: 

(11) Aydıŋlıḳ şem‘ ü çerāġ ve ḳandīl ve od meş‘ale ve tenevvür ve ḳaraŋluḳ 

(12) görmek içindedür. Ammā düşinde aydıŋlıḳ görmek şerī‘at 

 

 

 

                                                
100 Kur’ân-ı Kerîm, Sâd Suresi, 42. ayet. Anlamı:  “işte yıkanılacak ve içilecek serin bir su!” 
101 Kur’ân-ı Kerîm, Ankebût Suresi, 14. ayet. Anlamı:  “Fakat biz Nûh’u ve gemidekileri kurtardık.” 
102 Kur’ân-ı Kerîm, Yusûf Suresi, 10. ayet. Anlamı:  “onu (kör) kuyunun dibine bırakın.” 
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26b 

(1) yolın görmekdür ve müşkil işler ẓāhir olmaḳdur 

(2) ve eyü işine alışmaḳdur ve işler eyü olmaḳdur. Ammā 

(3) ḳaraŋulıḳ küfr ve ḍalāletdür103 yolsuzlıḳdur. Ve eger görse 

(4) ki ḳaraŋuluḳdan çıḫar ḳayudan miḥnetden ḳurtıla ve bay  

(5) ola ve işi yücele. Ve eger düşde od görse yigirm[i] 

(6) sekiz vech üzerine gelür ṣavaş ve fitne ve fesād ve ‘uḳūbet 

(7) ve ėriş ve azġunlıḳ ve kişiye yaramaz sözlerdür ve zekevāt 

(8) yaġmaḳdur ve ḫışmdur ve münāfıḳlıḳdur muṣībet ve yavuz 

(9) dīndür ve sulṭān ḫışmı ve göyinmek ve yol azmaḳ ve yazuḳ 

(10) ve iş açılmaḳdur ve ‘ilm rāst yol naṣīḥat ve ḥarām 

(11) māldur ve menfa‘atdür ve cevr-i ṭā‘ūndur ve şeşmek hem 

(12) emīnlikdür ve ögütdür. Ve eger düşinde dütünsüz  

 

27a 

(1) od görse ḳamu ḳayġudan ḳurtıla ḳayusız ola ve sulṭāna 

(2) yaḳın ola ve sulṭān kişilerinden eyülik göre. Ve ōd 

(3) yalıŋı çıḳar yüz yaḳar görse andan ki key ḳorḳar emīn 

(4) ola ve işi yücele. Ve eger görse ki od yandurırdı kendü 

(5) arzusınsız māl bula. Ve eger görse ki od yaraŋsuz māl 

(6) yiye. قولھ تع ان الذین یأكلون اموال الیتامى ظلما  

 Ve eger görse ki odla nesne انما یأكلون في بطونھم نارا 104 (7)

(8) bişirürdi yėrdi, nāḫōş sözler işide ya ḫōẕ bir 

(9) dert ve emek göre. Ve eger görse ki bir araya od düşmiş  

(10) ol araya MĠA105 can elemi düşe ve ṭā‘ūn yüriye. 

(11) Ve eger ol od dütenlü ise ol araya sulṭāndan 

(12) ḳorḳu ola. Ve eger görse ki bāzāra ōd düşmiş 

 

27b 

(1) ol bāzār ehli aluda ṣatuda yalan söyleyici 

(2) ve ḫıyānet ėdici ola ve ‘āḳıbet ol bāzār ehline 
                                                
103 ḍalāletdür: ṣalāletdür 26b/3 
104 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 10. ayet. Anlamı:  “Yetimlerin mallarını haksız olarak yiyenler 
şüphesiz karınlarına ancak ateş dolduruyorlar.” 
105 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(3) sulṭāndan raḥmet ve renc dege. Ve eger ıraḳdan yabanda 

(4) od görse ‘ilm ve ḥikmet ve rāst yol bula. قولھ تع اني 

 Ve eger bir belürsiz yerde od انست نارا 106 (5)

(6) görse ol yavuz dillülik ‘alāmetidür. Ve eger eve 

(7) od düşmiş görse ol ev ehline muṣībet dege 

(8) velikīn ḥarām māl bula. Ammā yanmış od ḥarām māldur 

(9) ve daḫı fitnedür. Ve eger görse ki bir arada od çıḳar 

(10) ol aray[ı] ḳazah107 genc bula. Ve eger düşinde daġ görse 

(11) zekevāt vėrmekdür. قولھ تع فتكوى بھا جباھھم وجنوبھم 

   وظھورھم ھذا ماكنزتم لأنفسكم فذوقوا ماكنتم تكنزون 108 (12)

 

28a 

(1) Ve eger düşde şem‘ ü çeraġ görse on dört dürlü 

(2) vech üzerinedür. Sulṭān ve ḳāżī ve oġul ve ḳız gelin, 

(3) vilāyet ve ululıḳ ve sarāy ve şādlıḳ ve ‘ilm, baylıḳ eyü 

(4) dirlik ve devlet ve ḳaravaş ve er ve ‘avratdur. 

(5) Ve eger görse ki ėlinde ya sarāy içinde şem‘ ü çerāġ 

(6) yanārdı ‘avrat eline gire. Ve eger oġul ve ḳıza ümīẕi  

(7) varısa oġul ḳızı ṭoġa. Eger mehterlige lāyıḳ ise 

(8) mehterlik ve ululıḳ bula ve sarāy yapa. Ve eger ġarīb ise 

(9) selāmet vaṭanına vara ḳavuşa. Ve eger derviş ise 

(10) bay ola ve işi açıla ve bazirgānsa çoḳ aṣṣı bula, 

(11) görklü ḳaravaş ṣatun ala. Ve eger görse ki bir şehrde 

(12) ya bir maḥallede ya oda şem‘ ve ya çerāġ yanardı ḳandīl 

 

28b 

(1) yanardı; ol şehrüŋ sulṭān ve ḳāżīsı ‘ādil ola 

(2) ve ‘ulemāsı pārsā ola ve şādlıḳ ve ni‘met ve ucuzlıḳ 

(3) ve rāḥat ol  şehr den hīç gitmeye vallah‘ül-ālem. 

(4) Bāb: 

(5) Ṭaġlar ve yüce yerler ve ḳum ṭopraḳlar ve yabanlar 
                                                
106 Kur’ân-ı Kerîm, Taha Suresi, 10. ayet. Anlamı:  “(şu uzakta) bir ateş bulunduğunu farkettim.” 
107 Tam olarak bir anlam verilemedi. İmla ve harekeleme nedeniyle bu şekilde tercih edildi. 27b/10. 
108 Kur’ân-ı Kerîm, Tevbe Suresi, 35. ayet. Anlamı:  “onların alınları, böğürleri ve sırtları dağlanacak: 
İşte yalnız kendiniz için toplayıp sakladıklarınız; tadın şimdi biriktirip sakladıklarınızı!” 
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(6) ve dīvār ve ‘imāret ve ṭāmdan bir ṭāma varmaḳ 

(7) ve uşacuḳ ṭaşlar görmek içindedür. 

(8) Ammā düşde ṭāġ bėş vech üzerinedür; yücelikdür 

(9) ve muḥkemlikdür ve düşmen üzerine ẓafer bulmaḳdur ve riyāsetdür 

(10) ve murādına ėrmekdür. Ve eger düşinde görse ki bir ṭāġa 

(11) ṭoġru ve çıḫar yā ḫoẕ çıḳmış bir ulu mehtere yaḳın ola, 

 

29a 

(1) işi yücele ve riyāset ve rif‘at bula. Ve eger görse ki 

(2) ṭaġdan aşaġı iner ḳayulardan ḳurtıla. Ve eger görse ki 

(3) ṭaġa od düşer yanar bir ‘amelden ma‘zul ola. Ve ammā  

(4) ba‘żılar dėmişler ki māl ve menfa‘atdür ve ḳuvvet ve rif‘atdür. 

(5) Ve eger düşde görse ki yabana gider elden çıḳup ḳām[u] 

(6) ḳayudan emīn ola. Ve eger görse ki yabanda yol yavu ḳıld[ı] 

(7) ḳayġuya düşe. Ve eger görse ki bir yabana çıḫardı rāḥata  

(8) düşe ve ṭārlıḥdan ḳurtıla ve rāḥat ve āsānlıġa  

(9) düşe. Ve eger borçlu ise borcından ḳurtıla bay ola. 

(10) Ve eger görse ki ḳum bulur ya ḫōd yerden ḳum getürür māl 

(11) bula velīkin rencle ol māl aŋa pāyidār ola. Ve eger 

(12) görse ki ḳum içinde yürür ḳıtlıġa rence düşe. Ve eger 

 

29b 

(1) ṭopraḳ görse uşacuḳ ṭaşlar görse ḥelāl 

(2) māldur sulṭān cihetinden ve daḫı eydürler ki endīşedür 

(3) ‘avratlar cihetinden. Ve eger düşde dīvār görse mehterdür 

(4) dīvār bu yüksekligi ḳadarınca. Ve eger düşde görse ki 

(5) dīvār yapar ya dīvār üstünde ‘imāret ėder göre ol 

(6) dīvār issinüŋ işi yücele eyü ola. ve eger görse ki esk[i] 

(7) dīvār yıḳardı yeŋ[i] dīvār yapmaḳ dilerdi; ol yavuz  

(8) işleri eyü ola. Ve eger düşde dīvār yıḳmaḳ ve dīvār[ı] 

(9) yıḳılmaḳ ol dīvār issinüŋ ve ‘avratınuŋ ḫarablıġıdur. 

(10) Ve eger düşinde görse ki evi yā ḫōd sarāyı demürden  

(11) olmış işi yücele mülk riyāset eline gire ulu ola. 

(12) Ve eger düşinde görse ki evin yā ḫōd sarāyın yeŋi ėder 
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(13) anuŋ işi eyü ola devlet ve ni‘met ve sa‘ādet bula. 

 

30a 

(1) Ve eger görse ki bir ṭāmdan bir ṭāma varur ya bir dīvārdan 

(2) bir dīvāra varur ol kişi bir işden bir işe vara bir 

(3) ‘amelden bir ‘amele vara. Ve eger düşde görse ki bir kişinüŋ  

(4) evi ya dīvārı yarılur ya ḫōd yıkılur ol ev issine 

(5) muṣībet dege ya ḫōd ele. Sekizinc[i] bāb: 

(6) Şehrler ve şehristānlar ve ḳal‘e, burūc ve baru mescid 

(7) ve mināre ve minber ve miḥrāb görmek içindedür. 

(8) Ammā düşde şehr rāstlıḳdur ve ḥōş dirlikdür 

(9) ve iş açılmaḳdur. Ammā şehristān eyü işdür ve pāk 

(10) dīndür ve ḫayr ve berekat ve devletdür. Ammā düşde 

(11) gėŋ yol ki açuḳ ola islām dīnidür ve mülk ḳuvvet  

(12) ve emn ve āsānlıḳdur ve rāḥatdur ve murādlar üzerine ẓafer 

 

30b 

(1) bulmaḳdur. Ve eger görse ki ulu yol arasında yürürdi 

(2) şehrüŋ re‘īs[i] ola ṣoḥbet ėde āsānlıġla māl eline 

(3) gire. Ve eger görse ki şehristāndan ṭaşra çıḳar ḥarāmdan 

(4) elin[i] dürte. Ve eger ḳal‘e ve burūc, baru görse ya çıḫar aŋa 

(5) ya ‘imāret ėder göŋül murādına dege ve düşmenler üzerine ẓafer 

(6) bula ve ol ḥiṣāruŋ ulularıyla ṣoḥbet ėde ve anlardan 

(7) eyülik göre ve murādını bula. Ve eger görse ki ḥiṣāruŋ ya 

(8) burcuŋ ya barusı ḫarāb olur görse ol ta‘bīrüŋ 

(9) ‘aksince ola. Ve eger āẕine mescidin görse ol mehter 

(10) re‘īs imām-ı şehr ve sulṭān, ḳāżīdur. Ve eger görse ki 

(11) āẕine mescidi içine girüpdür ḫayr ve berekātdür emndür 

(12) ol şehrüŋ uluları-yıla ṣoḥbet ėde ol şehrüŋ ḫalḳı hem 

(13) emn [ü] emān ve rāḥat içinde ola. Ve eger mescidi ābādan 

 

31a 

(1) görse ya ‘imāret ḳılınur görse bunuŋ żıddınca ola.  

(2) Ve eger görse ki āẕine mescid içinde namāz ḳılur bir iş 
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(3) ede ki ḳām[u] şehrlü anı begene ve anuŋ işi yücele ve murādına 

(4) dege. Ve eger namāz tamām ḳıldı-yısa ḫayr ü bereket, ḥelāl māldur. 

(5) ve eger görse ki mescid ‘imāret ėder ya mescid yapmaġa 

(6) delālet ėder ol kişiye uçmaḳ içinde ev binā ḳılalar. قولھ 

 تع انما یعمر مساجد الله من آمن با� والیوم الآخر 109 (7)

(8) Ve eger görse ki āẕine mescidine girüp arḳasın miḥrāba 

(9) urmış dururdı ol kişi arḳasın Ḥaḳ te‘ālā ḥażretine 

(10) ura tevekkül aŋa kıla ve iki cihānda emīn ola ve rūz-ı110 

(11) ni‘meti çoḳ ola. Ve eger düşinde Ḥaḳ te‘ālā evine girdi-y-ise  

(12) ol ḳamu āfātdan emīn ola nite ki buyurır  قولھ تع ومن 

 Ve eger mināre görse ya minbere çıḫardı  دخلھ كان امنا 111 (13)

 

31b 

(1) Eger ol kişi mehterligi üzerinde ise mehterligi daḫı ziyāde 

(2) ola. Eger ‘ālimse ya ḳāżī ise ya ḫaṭīb ise ya mü‘ezzin 

(3) ise daḫı yek meşhūr ola. Ammā bu işi reyīs görse 

(4) ya beg görse vilāyetleri ziyāde ola. Ve eger görse ki mināre 

(5) ṣınur ya yarılur ya vīrān olur ya yıkılur ol mināre  

(6) yıḳıldıġu miḳdārınca şehr ulularınuŋ işi yavuz ola. 

(7) Ṭoḳuzıncı bāb: 

(8) Sarāylar ve köşkler ve bostānlar ve nerdübān ve degirmen 

(9) ve ṭolāp ve ḥammām ve ve tennūr ve dükkān ve oluḳ görmek içindedür. 

(10)  Ammā sarāy düşde yedi vech üzerinedür; ‘avrat ve 

(11)  māl ve emīn ve vilāyet ve emānet ve iş açılmaḳ ve āsān- 

(12)  -lıḳ ve raḥmet ve ‘avrat ve erdür. Ve eger düşinde görse  

 

32a 

(1) bir ulu gėŋ sarāy içine girür mehterlige lāyıḳ ise mehter 

(2) ola ve işi yücele ve ‘izzeti ziyāde ola ve ruz-ı112 ni‘meti 

(3) firāvān ola gördügi sarāy miḳdarı [kadarınca]. Ve eger evlenmek dilerise113 

                                                
109 Kur’ân-ı Kerîm, Tevbe Suresi, 18. ayet. Anlamı:  “Allah’ın mescidlerini ancak Allah’a ve âhiret 
gününe inanan…”. 
110 ruz-ı: ruz-u 31a/10. 
111 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 97. ayet. Anlamı:  “Oraya giren emniyette olur.”. 
112 ruz-ı: ruz-u 32a/2. 
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(4) evlene. Ve eger oġla ḳıza ümīẕi varısa oġlı ṭoġa ve ḳayudan  

(5) ḳurtıla, māl bula. Ve eger bu düşi ‘avrat görse bir ulu 

(6) ‘izzetlü ere vara, işi ḫōş ola. Ol ‘avratuŋ eger 

(7) eri varısa ḥāl[i] ḫōş ola. Ammā ḥammām düşde 

(8) sekiz vech üzerinedür: rāhat ve ḳayusızlıḳ ve göŋli meşġūl  

(9) olmaḳ, fāḥişe ‘avrat ve aldanmaḳ ve er ve ‘avratdur, 

(10) borcdur. Ve eger görse ki ḥammāma girür borca ve ḳayuya 

(11) düşe. meger ġusl ėde aru ṣuyıla. Ol vaḳtde 

(12) delīldür ki ḳamu ḳayulardan ḳurtıla ve murādına dege. Ve eger 

(13) görse ki bir şehr de ya bir ḳal‘ada ki anda ḥammām yoḳdur; 

 

32b 

(1) anda ḥammāma girse ol yerde bir fāḥişe ‘avrat bula. 

(2) Ve eger görse ki ṣaçınuŋ ba‘żusı yolınur ba‘żusı ḳalur, ol 

(3) kişinüŋ ba‘żı borç edine ba‘żı borç edinmeye. Ve eger 

(4) görse ki ḥammāmuŋ ṣuyı ḳatı ıssıdur; ḳayġusı miḥnet[i] 

(5) ḳatı ola. Ve eger ṣuyı ṣovuḳsa ḥammām ḫōş ise ziyān 

(6) yoḳdur. Ve eger görse ki ḥammāmdan çıḳar ḳayulardan ḳurtıla. 

(7) Ammā bostān düşde sekiz vech üzerinedür; ‘avratdur, 

(8) oġuldur, ḳaravaşdur, ḫōş dirlikdür, māldur, ululıḳ- 

(9) dur, şāẕlıḳdur, göz aydıŋıdur ve uçmaḳdur. Mu‘abbirler şöyle 

(10) dėrler ki düşinde bir belüsüz bostān görmek uçmaḳdur. 

(11) Ve görse ki bostān içine girmiş ya ḫōẕ bostān 

(12) vardur māllu ṭavarlu görklü ‘avrat eline gire ve dirlik 

 

33a 

(1) ḫōş ėde ve ḳayġudan ḳurtıla ve rūz ḳapusı açıla 

(2) ve oġlı ṭoġa. Ve eger ol bostānuŋ yemişinden 

(3) yerse daḫı yegrek görklü ola. Ol ‘avratdan daḫı 

(4) ol maldan aŋa bir ḫōrdārlıḳ ola. Ammā köşk, muṣandere  

(5) görmek düşde sarāy görmek gibidür devlet ve 

(6) sa‘ādet ve ululıḳ ve riyāset ve emīnlikdür. قولھ تع وھم 

                                                                                                                                     
113 evlenmek dilerise: evlenürse 32a/3. 
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 Ve eger görse ki düşinde köşk في الغرفات امنون 114 (7)

(8) içine girmiş ya ḫōd köşk var; eger mehterlige lāyıḳ 

(9) ise mehter ola ve işi ve ġayreti yücele. Ve eger mehter- 

(10) -lige lāyıḳ degülse kendü murādına dege. Çārdaġun dāhı 

(11) ḥükm[i] bunuŋ gibidür. Ve eger görse ki bir yüce ṭām üstünde 

(12) durur; yüksekligi ḳadar yücelik ve mertebe bula. Ammā düşde 

 

33b 

(1) oluḳ görmek şehrüŋ re‘is-i mehterdür. Ve ol kişiler- 

(2) -dür ki anlaruŋ elinden çoḳ māl ḫarc olur. Ve eger görse 

(3) ki oluḳ üzerinde oturur ya oluḳtan ṣu alur bir cömerd 

(4) ḳorḳusız kişiden māl bula. Ve daḫı ol ṣaffetlü kişilerle 

(5) dostlıḳ ėde ve işi yücele ve izzet ve mertebet bula. 

(6) Ammā nerdübān aġaçdan ve balçıḳdan olsa muvāfıḳ yārdur. 

(7) ve daḫı işler içinde ḥīle ḳılmaḳdur. Ve eger görse ki  

(8) balçıḳtan nerdübāna biner hükm[i] bunuŋ gibidür ve hem ululıġa 

(9) dege. Ve eger düşinde dükkān görse devlet ve izzet 

(10) mertebet ve ululıḳdur, ḫōş dirlikdür ve şehrüŋ hem 

(11) reyīsligidür. Ḫusūsa ki kendüyi dükkānda oturmış 

(12) görse. Ve eger düşde gėyesisin bıraḳmış görse 

(13) ol kişi ni‘met bula ve ḫalḳ arasında eyü adı çıḳa.  

 

34a 

(1)  Ammā ṭolaba ḳurılan degirmen görse düşde māldur 

(2) ya ḫōẕ bir re‘īs kişidür, bu düşi görene ol nāḥiyetüŋ 

(3) re‘īsinden eyülik dege ve ni‘met bula. Ammā düşde ṣu 

(4) degirmen[i] ve at ḳatır eşek degirmen[i] ol degirmen 

(5) şehrüŋ bahadırıdur ve re‘īsdür ve ni‘metdür. Ve görse 

(6) ki degirmen ḫarāb olur ol maḥallede ṭarlıḳ ola. 

(7) Ammā düşde ṣofa görmek sarāyuŋ mehteri olur 

(8) artuḳ eksük görmek ger[ü] anlara ta‘bīr ḳılınur. 

(9) Ve eger düşinde görse ki dīvār yapar ya dīvār 

                                                
114 Kur’ân-ı Kerîm, Sebe Suresi, 37. ayet. Anlamı: “onlar köşkler içinde huzur ve güven içinde 
yaşayacaklar.”. 
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(10) üstünde ‘imāret ėder görse ol dīvār issinüŋ 

(11) işi eyü ola. Ve eger görse ki esk[i] dīvār[ı] yıḳardı 

(12) yeŋi dīvār yapmaḳ dilerdi ol ögmez işleri oŋa. 

 

34b 

(1) Ammā düşde ṭolap ḫazīnedārdur. Ve eger düşinde 

(2) görse ki ṭolābdan ṣu içer, ya getürür; bir ḫazīnedārdan 

(3) māl bula. Ve eger görse ki ṭolāb ṣınur ḫazīnedār ola. 

(4) Ammā evüŋ iç[i] ṣofası sarāy ḫadimidür ne ḳadar ki ev 

(5) içindeki ṣofa ve ‘imāret görenüŋ eyüligi ev issinedür. 

(6) Ve eger vīrān görse hem yine ta‘bīr ev issinenedür. Ve eger 

(7) tennūr görse düşde ve hem gene sarāyuŋ mehteridür. 

(8) ve eger düşde tennūr[ı] ābādan ve yeŋi görse sarāy 

(9) mehterinüŋ kedḫuẕānuŋ ḥāl[i] eyü ola. Ve eger tennūr içinde 

(10) etmek bişirür görse ol  tennūr issinüŋ ḥāl[i] ḫōş 

(11) ola, rūz[ı] gėŋ ola, ni‘met[i] bol ola. Ammā ḳayu mekrdür 

(12) ve ġadrdur ve aldayıcı salīṭa ‘avratdur vallahu ‘alem. 

 

35a 

(1) Onuncı bāb 

(2) müşk ve kāfur ve gülāb ‘abīr ve ṣandal ve zoġvan ḥōş  

(3) nāḫōş baġlar ve çiçekler ve gül ṣaçu ṣaçmaḳ 

(4) Ammā düşde bilgil ki her nesnenüŋ ki ḳoḳusı ḫōşdur 

(5) ve ṣūret[i] eyüdür anuŋ ta‘bīr fāl[ı] eyüdür ve ḥelāl māl 

(6) ve şāẕlıḳdur. Ve ḫōş ḳoḳu düşde ṭoḳuz vech 

(7) üzerinedür: eyü s̱enādur ve ḫōş sözdür ve faydalu 

(8) ‘ilmdür ve ḫōş ṭab‘dur ve ‘ilm meclis[i]dür ve cömerd kişidür 

(9) ve pāk dīn ve edeb issi kişidür ve pārsā ‘avratdur. 

(10)  Ammā düşde müşk ü ‘abīr görmek çoḳ māldur menfa‘at 

(11)  baylıḳdur, ere ‘avrat almaḳdur ve ‘avrat ere varmaḳ- 

(12)  -dur ve ḫōş sözlerdür ve ‘ālim kişidür ve dōstdur 

 

 

 



 88 

35b 

(1) görklü yüzlü ḳaravaşdur ve ‘avratlaruŋ bėzegidür. 

(2) Ve eger görse ki aŋa gül ṣuyın ṣaçarlar anuŋ eyüligi söyleyeler 

(3) ve anı aŋalar ve ḥelāl māl bula. Ve eger görse ki gülāb-danı 

(4) bir yerde ḳor ya elin[d]e dutar ḥelāl māl bula ve an[ı] ḫōş- 

(5) -luġla yėye. Ve eger görse ki ḫōş ḳoḳulu yaġı kendüye 

(6) dutar ya başına dürter ḫalḳ içinde ögmelü ola. 

(7) ve ḫōş ḫulḳlu ola. Ve bir neçe mu‘abbirler derler ki ‘avrat 

(8) ala. ve eger acı yāġ ya ḳoḳusı zişt yaġ dürterse 

(9) fitne issi ‘avrat ala ya bir fāsıḳ er ala dostlıḳ  

(10) ede ya ‘avratlar cihetinden yavuzsuz işde. Ammā 

(11) düşde zoġvān ṣayrulıḫdur meger ki ta‘ām içinde ola 

(12) ve yiye ol vaḳt şāzlıḳdur. ammā kāfur ve ḳamu ḳoḳulu 

 

36a 

(1) düşde eyüdür. Ammā eger ḫōş ḳoḳulu nesneleri yėrse 

(2) ya bilürse çoḳ māl bula ve ḥelāl rūz bula. Ammā reyḥānlar 

(3) ḳamusı düşde eyüdür eger görse ki bitmiş ṭurur dāhı  

(4) eyüdür. Ammā dibinde yolınmış görse ḳayudur ve ḫuṣūmetdür. 

(5) ammā gül ḳamusı eyüdür, ḳoḳmaḳ ve dermek ve yolmaḳ eyüdür 

(6) çün vaḳtinde olsa rāstdur rūzigār şādlıġı- 

(7) -dur ve murād bulmaḳdur ‘avratlardan çün vaḳtsız 

(8) görse azacuḳ ḳayudır. Ammā kızıl gül altundır 

(9) ve aḳ gül aḳçedür ve bahar vaḳtinde ḳızıl gül bulsa 

(10) görse her bir yapraġı ṣaġışınca altun bula. Ve eger 

(11) aḳ gül bulsa115 her yapraġı ṣaġışınca aḳçe bula. Ammā 

(12) 116her nesne ki ṣaçu ṣaçarlar görse badam gib[i] şeker gib[i]  

 

36b 

(1) aḳçe gib[i] düşde görse ḳamu güft-ü guy ya‘ni 

(2) kelecilerdür, ḫuṣūmetdür ḥabkdür kişilerle vallahu ‘ālem 

(3) On birinci bāb: 

                                                
115 bulsa: bulupsa 36a/11. 
116 ammā: ammā her 36a/11. 
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(4) Yigit, ḳoca, ḳul, ḳaravaş. Ammā düşde 

(5) ḳoca görmek kişinüŋ baḫtıdur. Ammā yigit görmek ġadr 

(6) ve mekr ve ḫaberdür. Ammā düşde görse ki anuŋ evine bir 

(7) pīr girür, ya anuŋ ḳatına gelür ya aŋa selām ḳılur 

(8) ya nesne vėrür ol gören kişinüŋ devlet-ü baḫtıdur 

(9) anuŋ işi ḥōş ola ve devlet gele ve işi açıla. 

(10) Ammā düşde oġlan görmek beşāretdür ve rāḥatdur 

(11) ve şāddur. Eger düşde görse ki oġlān bulur ya  

(12) ṣatun alur aŋa beşāret şādlıḳdur. قولھ تع فبشرناه 

 

37a 

 Ammā düşde ḳaravaş bulmaḳ ve ṣatmaḳ بغلام حلیم 117 (1)

(2) ḫayr u berekātdur ve düşmān üzerine ẓafer bulmaḳdur ve murād  

(3) ḥāṣıl olmaḳdur. 118 فیھن خیرات حسان Ve eger düşde 

(4) eger erkek alursa eyülik şādlıḳ beşāretdür. قولھ تع انا 

 .Ve eger ḳızsa ḳayġu ġuṣṣadur نبشرك بغلام اسمھ یحیى 119 (5)

 Ve eger وادابشراحدھم با لانثي ظل وجھھ مسود  120 (6)

(7) düşde ḳarı ‘avrat görse dünyādur ve uzun ‘ömrdür 

(8) ve bu cihān şuġlı ve pāk gökçek dīndür. قولھ تع عایكم 

 Ve eger yigit genc ‘avrat ki görklü yüzlü بدین العجائز 121 (9)

(10) ola düşde görmek ḥācetler revā almaġdur, ḥōş 

(11) dünya ve eyü dirlikdür ve her ne-ki düşde vėrürse ya yaḳın 

(12) alursa dünyālikden ol ḳadar nesne bula vallah u ‘alem. 

 

37b122 

(1) On ikinci bāb:  

(2) Ġusl etmek teyemmüm ḳılmaḳ ve el yüz yumaḳ ve BSMAḲ123 

                                                
117 Kur’ân-ı Kerîm, Sâffât Suresi, 101. ayet. Anlamı:  “Bunun üzerine kendisine akıllı ve edepli bir 
erkek çocuğu olacağını müjdeledik.” 
118 Kur’ân-ı Kerîm, Rahmân Suresi, 70. ayet. Anlamı:  “Oralarda, huyu güzel, yüzü güzel kadınlar 
var.” 
119 Kur’ân-ı Kerîm, Meryem Suresi, 7. ayet. Anlamı:  “Ey Zekeriyyâ! Biz sana Yahyâ adında bir oğul 
müjdeliyoruz.” 
120 Kur’ân-ı Kerîm, Nahl Suresi, 58. ayet. Anlamı:  “Onlardan birine bir kız müjdelendiğinde, 
öfkelenerek yüzü mosmor kesilir.” 
121 Atasözü, anlamı: “Kocakarı imanına yapış.” 
122 37b ile 38a yer değiştirilmiştir. Sayfa sonundaki belirtici kelimelerin yardımıyla doğru sıralama 
yapılmıştır. 
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(3) ve rükū‘ ve sücūd ḳılmaḳ ve ṣadaḳa ve zekevāt vėrmek 

(4) ve ḥacc ėtmek ve iḥrām baġlamaḳ ve zemzem ṣuyın içmek 

(5) ve Ṣafā ve Merve arasında olmaḳ. 

(6)  Ammā düşde ġusl etmek ḳayġudan ḳurtılmaḳdur 

(7) ve borcdan ḫalāṣ bulmaḳdur ve tevbe ḳılmaḳdur 

(8) ve ṣayrulıḫdan şifā bulmaḳdur. Ammā el yüz yumaḳ 

(9) düşde emīnlikdür ve ḥācet revā olmaḳdur  

(10) ve bir eyü işe ‘azm ve tedbīr ḳılmaḳdur. Düşde abdest 

(11) almaḳ işi tamāmlıġla ḥāṣıl olmaḳdur ve düşmān 

(12) üzerine ẓafer bulmaḳdur. Ammā düşde ābdest  tamām 

 

38a 

(1) almadı-yısa işi tamām olmaya. Ammā namāz ḳılmaḳ ḥācet 

(2) duā almaḳdur ve pāk dīn ve işi yücelmekdür. Ve eger namāz 

(3) tamām ḳıldıyısa ḳamu iş tamām ola. Ve eger tamām ḳılmadıyısa 

(4) işi tamām olmaya. Ammā düşde rükū‘ sücūd ḳılmaḳ 

(5) Taŋrı te‘ālāya yaḳın olmaḳdur. 124 قولھ تع واسجد واقترب 

(6) Ammā ġaravāt ḳılmaḳ ḫayr ve bereket ve peyġāmber sünnetin 

(7) yerine getürmekdür. Ve ik[i] cihānda ḥāli eyü olmaḳdur. 

(8) Ammā ḥacc ėtse ‘ādil sulṭān ziyāret ėde. Ve eger 

(9) düşde ka‘be içine girse ḳamu dünye ve āḫıret 

(10) ḳayusından emīn ola ve belāsından ḳurtıla. قولھ تع 

 Ammā düşinde iḥrām baġlamaḳ  ومن دخلھ كان امنا 125 (11)

(12) tevbe ḳılmaḳdur, ḫayr ve berekātdur. Ammā düşde beg 

 

38b 

(1) demek tevbedür perhizlikdür pāk dīndür. Ammā düşde 

(2) baş ayaḳ yalıŋ olmaḳ yazuḳdan ḳayġudan ḳurtılmaḳdur.  

(3) Ammā ve fitneye ṭurmaḳ dünye ve āḫıret işlerinden murād 

(4) bulmaḳdur ve ḥelāl māldur. Ve eger düşinde görse ki 

(5) vaḳfadan gelürdi, Allāhu ta‘aladan ne ḥācet dilerse 

                                                                                                                                     
123 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
124 Kur’ân-ı Kerîm, Alak Suresi, 19. ayet. Anlamı:  “Secdeye kapan ve Allah’a yakınlaş.” 
125 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 97. ayet. Anlamı:  “Oraya giren emniyette olur.” 
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(6) dünyā ve āḫıret ḥācetleründen reva ola ve tevbe naṣūḥ 

(7) ede. Ammā ş‘ir-ül ḥarām görse dünye şuġulünden fāriġ ola. 

(8) ve eger mināre görse kendüzin Taŋrı te‘ālā an[ı] ḳıyāmet 

(9) ahvālinden emīn ėde. Ve eger görse ki ḥarem içinde 

(10) idi, iki cihānda emīn ola ve işi yücele ve mehter ola 

(11) ve vilāyet ve ni‘met ziyāde ola. Ve eger görse ki ṭavāf  

(12) ḳılurdı dīn ḳavī ola Allāhu te‘ālā emrin yerine 

 

39a 

(1) getüre ve ḥelāl māl bula düşmen üzerine ẓafer bula. 

(2) Ve eger ḳulsa āzād ola. 126 قولھ تع ولیطوفوا بالبیت العتیق 

(3) Ve eger düşinde görse ki ka‘be içine girür mehterligi 

(4) ve mālı ve ni‘meti ziyāde ola ve yazuḳları127 ḳadar Çalap ‘afv 

(5) ėde. Ve eger fāsıḳ ise tevbe ėde. Ve eger bu düş 

(6) kāfir daḫı görse müslümān ola ve ḳul görse āzād 

(7) ola ve eger görse ki ka‘beye girdi ve çıḫdı ḳamu 

(8) ḳayġulardan ḳurtıla ve ḳamu ḳorḳudan emīn ola ve rūzı 

(9) gėŋ ola ve Taŋrı te‘ālā aŋa raḥmet ėde. Ve eger görse 

(10) ki zemzemden ṣu içerdi ḳıyāmet ṣuṣızlıġından 

(11) emīn ola ve Muḥammed’üŋ şefā‘atin bula. Ve eger görse 

(12) ki Ṣafā ve Merve arasında idi, sefer ḳıla ve dünyādan 

(13) īmānla çıḳa. Ve eger görse ki ‘umre ėderdi ḥāclar 

 

39b 

(1) s̱evābın bula ve anuŋ dīn ve işi yücele. ve her nesne 

(2) ki ḥac işinde vardur düşinde göre ḳamu ḫayr ve berekātdur 

(3) ve aydıŋlıḳdur. Ve eger görse ki kendi ka‘be ṭamında namāz  

(4) ḳılurdı ol kişi yavuz dinlüdür bu cihanda dünyādan bī- 

(5) dīnlikle īmānsız çıḳa. Zīrā ki ḫalḳ yüzin ḳıbleye 

(6) dutar, ol yüzin dünyāda ḳıbleden döndürmiş ola. 

(7) Ve eger görse ki zekevāt ve ṣadaḳa virürdi beşāret ve ḫayr  

(8) berekāt ola ve müşkil işi āsān ola ve ḥācet[i] 

                                                
126 Kur’ân-ı Kerîm, Hac Suresi, 29. ayet. Anlamı:  “ve o kadîm evi (Kâbe) tavaf etsinler.” 
127 yazuḳları: yazuḳların 39a/4 
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(9) revā ola ve ḳayġulardan ferec bula. Ve eger düşinde ḥac 

(10) vaḳtinde beklese emīnlikdür ve riyāset ve devlet 

(11) eyilikdür eger ehl-i ṣalāḥ-ısa ve eger ehl-i ṣalāḥ degülse 

(12) töhmet ve uġrılıḳdur ve uġrılıḳda dutıla. Ve yavuz sözler 

(13) işide. Ve eger görse ki ḳāfile içinde beklerdi ḳorḳudır 

 

40a 

(1) ki ol ḳāfile erenlerinde baş kesüp ḳan  

(2) dökmek ola. Ve eger görse ki ka‘be ḳapusında baŋ 

(3) namāz ėderdi, sarāyını mezād ėdüp ṣata, minekkīr ola. 

(4) On üçünci bāb 

(5) imamlar ve ḳāżīlar ve ḫalīfeler ve faḳīhlar ve müderrisler 

(6) ve ‘ālim ve ḫatībler ve müeẕẕinler ṭabībler ve terāzū  

(7) ḳapan ve gülle ve dāru içmek içindedür 

(8) Ve eger düşde ḳāżu görse anuŋ ḥükmi Taŋrı te‘ālādur. 

(9) Ve eger şöyle görse ki ol ḳāżu ḫōş rūy idi; 

(10) delīl ḳılur ki Ḥaḳ -azze ve celle- andan ḫōşnūddur. Ve eger türş 

(11) rūy görse delīl ḳılur ki Allāhu te‘ālā andan ḫōşnūd 

(12) degüldür; ol Ḥaḳḳa yarar iş işlemez, tevbe ḳılmaḳ gerek. 

 

40b 

(1) Andan öŋdin ki Taŋrı te‘ālānuŋ ḫışmına giriftār olmaya 

(2) ki Taŋrı te‘ālānuŋ ḥükm[i] revāndur ḳamu nesnelere. قولھ تع 

 والله یحكم لامعقب لحكمھ وھو سریع الحساب 128 (3)

(4) Ve eger düşde görse ki faḳīh idi ya ḳāżī idi 

(5) ya müzekkā ya ‘ālim idi ya īmām idi ya müfessirdi ya 

(6) muḥtesib idi ya mūdī-yidi muḥaddis̱di ya ḫōẕ 

(7) bunlaruŋ biris[i] düşinde gördi; eger ol gören 

(8) kişi ehl-i ṣalāḥ-ısa ve anuŋ ehliyetine lāyıḳ ise  

(9) rāstlıḳ bula. Ve eger anuŋ ehl[i] degülse izzet ve mertebet 

(10) bula ve ḫayr ü bereket ve māl bula. Ya bir iş işleye 

(11) ki ḫalḳ içinde meşhūr ola. Ve eger bunlardan birisi 

                                                
128 Kur’ân-ı Kerîm, Ra’d Suresi, 41. ayet. Anlamı:  “Allah hükmeder, O’nun hükmünü denetleyecek 
yoktur; O’nun hesaba çekmesi de hızlıdır.” 
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(12) ki göre anuŋ sīreti ve mezheb ol evde ya ol 

(13) maḥalde peydā ola. Ve hem devlet ve riyāset bula. 

 

41a 

(1) Ve eger ṭabīb görse ‘ālim ve pāk-dīn ola. Eger ṭabīb  

(2) tersa ve ya cühūẕ olsa yoldāş yaramaz kişi 

(3) ola. Ammā ṣayru kişi görmek fāsıḳ kişi ola. Ve eger 

(4) görse ki terāzū ya ḫōẕ ḳapān ya ḫōd kile ölçek  

(5) bu ḳām[u] şehrüŋ ḳāżīsına ta‘allukdur; artuġı hem eksügi 

(6) ḳāżīdur. Ve eger görse düşinde ki terāzū düzerler 

(7) ol şehrüŋ ḳāżīsınuŋ vaḳt[i] ḥōş ola ve ḳayġudan 

(8) kurtıla. Ve eger görse ki terāzūnuŋ bir köşesi ṣınmış 

(9) ya ḫōż terāzūnuŋ bir yan[ı] aġmış ol ḳāżī 

(10) ḥükm içinde meyl ėde ve görse ki terāzūyı kendü 

(11) eliyle dutardı anuŋ ḳāżīlıḳ işi ola. Ve görse ki 

(12) Terāzūyı ya ḳapān[ı] ṣınur ol şehrüŋ ḳāżīs(ı)   

 

41b 

(1) öle gide. On dördünci bab: 

(2) Divit ḳalem ve medād ve levḥ, menşūr, ḳalemdān ve nāme, 

(3) ḳabāle ve kitāb ve muṣḥaf ve kendüzini bay görmek içindedür. 

(4) Ammā düşde ḳalem görmek ḥikmet olur ve edeb buyurmaḳ 

(5) olur ve vilāyet ve ḫaber[i] rāst olmaḳdur ve riyāset 

(6) ve devlet[i] açılmaḳdur. Ve eger düşinde divit görse 

(7) ‘avrat129 almaḳ ve ḳaravaş ve māl riyāset hem 

(8) ḫazīnedür. Ve eger düşde mürekkeb ḳabın görmek ‘ālime  

(9) ‘avratdur görklü pārsā. Ammā ḳalem-dān hem ‘avratdur 

(10) cemāl issi pāk dīnlü ve uṣlu. Ve eger düşinde muṣḥaf 

(11) kitāb görmek dīn ḳuvvetin bulmaḳdur ve ṭa‘at üzerine 

(12) cüst olmaḳdur ve ‘ilmdür dėrilmiş māldur ve mīrās̱dur. 

(13) Ve eger düşinde görse ki bay olur ya ḥekīm olur 

 

                                                
129 ‘avrat: görmek ‘avrat 41b/7. 
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42a 

(1) bir uludan aŋa beşāret dege ve tamām mīrās̱ dege 

 قولھ تع ثم اورثنا الكتاب الذین اصطفینا (2)

 یا یحیى Ve daḫı bir yerde buyurmışdur ki من عبادنا 130 (3)

 Bu kitabı āḫır babında bakasun bilesün  خذ الكتاب بقوة 131 (4)

(5) On beşinci bāb: 

(6) Çoḳ kişiler görmek ve ādem başın ve derisin ve etin  

(7) ve endāmın ve ḳanın ve süŋügin ve ademüŋ teni içinde 

(8) nesne arıtmaḳ ve eksilmek ve tükürük ve balġam bıraḳmaḳ 

(9) ve aḫsırmaḳ ve işemek ve şuġl ve ẕekerün görmek içindedür. 

(10) Ammā düşde çoḳ kişiler görmek arı ve pak kişiler 

(11) ola ya yaşıl gėyesiler gėyeler yavlaḳ şādlıḳdur 

(12) ve menfa‘atdür ve pak dindür ve ferāḫ ve tevbe, işi 

 

42b 

(1) açılmaḳdur ve her ümīd ki vardur aŋa deginmekdür. Ve eger 

(2) düşde ādem başın görmek mu‘abbirler 

(3) on ik[i] vech üzerine ta‘bīr ėderler riyāset ve vilāyet 

(4) ve mehterlik ve ata, ana ve bėg ve ‘ālim ve imām, oġul ve yalın 

(5) yüzlü oġlan ve ḳaravaş ve evin bėgidür. Ve eger 

(6) düşde görse ki ādem başın bulur, ḳansız, ol kişi 

(7) emeksüz on iki biŋ dirhem gümiş bula. Ve eger ḳanlu görse 

(8) on iki bing aḳçe bula ammā rencle. Ve eger düşinde kendü 

(9) başını daḫı bir kişi başıyla bile görse ki teninden ayru, 

(10) kendü ala, ol kişi arasında ayruluḳ düşe. Ve eger 

(11) düşinde görse ki bir kişinüŋ başını keser kim ol kişi 

(12) anuŋ düşmānıdur ve bir kişi aŋa güç ėde. Ve eger dost 

(13) başın keser ya ol dostunı bir ulu ḳayġudan 

 

 

 

                                                
130 Kur’ân-ı Kerîm, Fâtır Suresi, 32. ayet. Anlamı: “Sonra biz kullarımızdan seçtiklerimizi o kitaba 
mirasçı kıldık.” 
131 Kur’ân-ı Kerîm, Meryem Suresi, 12. ayet. Anlamı: “Ey Yahyâ! Kitaba var gücünle sarıl!” 
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43a 

(1) ḳurtara. Düşinde boynın urmaḳ kesmek gibidür. 

(2) Ve eger düşinde görse ki başın yolurdı; eger 

(3) düşini ḥac vaḳtinde gördüyise ḥacc ėde ve emīn ola 

(4) ve ḳayġudan ḳurtıla ve ḥācet[i] revā ola. قولھ تع محلقین 

 Ve eger düşinde görseرؤسكم ومقصرین لاتخافون 132 (5)

(6) ki kendü saḳalun yolurdı ya ḫōẕ yolunmış gördi, 

(7) ve eger ol kişi ‘āmm ise anuŋ ḳorḳusı varısa  

(8) ya borc[ı] varısa ödene ve dürlü ḳayudan ḳurtıla. Ve eger 

(9) maḥbūs ise ḫalāṣ bula. Ammā eger bu düşi gören 

(10) sulṭānsa ġayreti gide ve eger ters ve baġırsuḳ  

(11) görse daḫı ne-ki buŋa beŋzer varısa kişinüŋ ḳarn[ı] 

(12) içinde ḳamusı ḥelāl māldur ve baylıḳdur. Ve eger düşinde  

(13) bu nesnelerden nesne bulsa māl bula. Ve eger düşde 

 

43b  

(1) cerāḥat hem māldur hem ḫānmāndur. Ve eger düşinde 

(2) kendi ḳaba saḳal[l]u görse dirligi arta, ve işi, ‘izzeti 

(3) yücele. Ve eger düşinde kendüzinüŋ ṣaçın ‘ALVY133 ṣaç 

(4) gibi görse eger ‘ALVY134 ya hind veyā ġāzi ya ‘avrat 

(5) ise eyüdür, ‘izzetdür devletdür. Ve eger bunlardan degülse  

(6) ġayr[ı] kişiden aŋa ḳayġu dege. Ammā ma‘nide māldur oġuldur 

(7) ḳızdur. Ammā ẕeker, oġul ḳız neslidür ve ‘izzet ve ḳuvvetdür. 

(8) Ammā ḥayā ḥükm ẕeker ḥükm gibidür. Ve eger düşinde ẕekerün 

(9) yoġun ḳavi görse bay ola ve işi ḳavī ola ve murādına 

(10)  dege. Ve eger düşinde ẕekerini eksük ve ża‘īf görse 

(11)  işi ża‘īf ola. Ve eger bir ‘avrat bir ‘avrat görse 

(12)  ki uzun ṣaçı vardur, erinüŋ işi ḥōş ola 

(13)  devlet bula. Eger ‘ALVY135 ya ‘avrat ṣaçını kesilmiş 

 

                                                
132 Kur’ân-ı Kerîm, Fetih Suresi, 27. ayet. Anlamı: “saçlarınızı kazıtarak veya kısmen kestirerek, 
güven duygusu içinde” 
133 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
134 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
135 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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44a 

(1) görse ‘avratuŋ eri ola ya ṭalāḳ vėre. Ammā düşde 

(2) ḫādım görmek ḳamu ḥālde feriştedür. Ve eger düşde görse 

(3) ki anı ḫadım ėderlerdi; oġlından ḳızından ve ehlinden 

(4) mālından ayrıla ve daḫı nesli kesile. On altıncı 

(5) bāb:  

(6) Kilit ve taḫt ve kürsī ve sarāy eyi yerde ve maḥmil ve ḳaŋlı ve beşik 

(7) ve gėyesi ve ṣandıḳ ve yaṣtıḳ, döşek ve çadır ve direk 

(8) ve şaẕırvān ve kapu açmaḳ ve ṭar yerden ṭaşra çıḫmaḳ 

(9) ve ḳaraŋulıḳ görmek içindedür. Ammā her aġaç ki 

(10) rāst ola ve işe yarar ola eyüdür. Māl ve rif‘at 

(11) -dür ve şāẕlıḳdur ve ol aġaç ki ‘imārete yaramaz 

(12) olsa yaḳmaġa yarar; ḳayġudur, miḥnetdür. 

 

44b 

(1) Ve münāfıḳ ve mel‘ūn ve ṭamulıḳ kişidür ve yalancıdur 

 Ve bir yerde daḫı قولھ تع كأنھم أعجاز نخل خاویة 136 (2)

(3) getürür  137 كأنھم خشب مسندة Ve eger düşinde 

(4) ḳuyu görse sarāyuŋ kedḫudasıdur ya vezīridür. 

(5) Düşinde kendü sarāyınuŋ ḳapusın yüce görse 

(6) ve anuŋ devleti rif‘ati yücele ve mülk [ve] riyāset bula. 

(7) Ve eger sarāyuŋ ḳapusın ṣınmış görse ya göyinmiş 

(8) görse; bunıŋ ḫilāfınca ola. Ve eger düşde görse 

(9) ki aŋa bir ḳapu açılur; işleri açıla ve anı ki isterdi  

(10) bula. Ve eger düşde görse ki ḳapu baġlanur, işi  

(11) baġlana. Ve eger düşde görse ki kilid yavu ḳılur; 

 

45a 

(1) kendü işinüŋ tedbīrin yavu ḳıla. Ve eger düşinde 

(2) görse ki kilid bulur; kendü işinüŋ tedbīrin  

(3) gerü kendü bula ve devlet ve ḳuvvet ve ḥüccet  

                                                
136 Kur’ân-ı Kerîm, Hakka Suresi, 7. ayet. Anlamı: “…devrilmiş hurma kütükleri gibi…” 
137 Kur’ân-ı Kerîm, Münâfikûn Suresi, 4. ayet. Anlamı: “…sanki bir yere dayanmış kütükler gibidir”
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(4) ululıġı ve güçligi ḳadarınca kişiler ḳatında adı 

(5) çıḳmaḳdur ömr[i] uzun olmaḳdur ve vilāyet ve izzet  

(6) bulmaḳdur ve ne ḳadar ki uluraḳ göre ol ḳadar  

(7) yegrekdür. Ve eger şāẕırvān yarılmış ya ṣınmış 

(8) görse māl içinde ‘ömr içinde ve cāh içinde 

(9) noḳṣān ola anuŋ ḳadarı ki yarılmışdur  

(10) ya ṣınmışdur. Ve eger döşek yastıḳ görse 

(11) ḫısm ve ḫimetkārdur çoḳ ola ve namāz issi 

 

45b 

(1) ve pāk dinlü ola ve perhizgār ve pārsā ola ve ‘adl ve 

(2) murād bulmaḳdur. Ve eger düşde naḳışlar ve döşekler  

(3) aṣṣılu ‘avratdur, ‘ilm edeb issidür. Ve eger ḳılābdan  

(4) ile ṣırma ile dikilmiş döşek, dīn ve ṣalāḥ ve murāda 

(5) ermekdür ve düşmān üzerine ẓafer bulmaḳdur. Ve daḫı 

(6) şol ibrişim gėyesiler ki gėyeziler eyüdür, ‘izzet- 

(7) -dür ve mertebetdür ve vilāyetdür. Her ḳanḳı renk gerekse 

(8) olsun meger ṣaru renk ki ol ṣaruluġa delīldür. 

(9) Ammā düşde yumuşaḳ gėyesiler iş terkin urmaḳdur  

(10) ve tedbīr ḳılmaḳdur. Ammā düşde ḳufl ya‘ni kilid  

(11) ḳuvvetdür ḥüccetdür ve menfa‘atdür ‘avratdur hem 

(12) biregiye i‘timād ėtmekdür. Ammā kilīd ḥaḳīḳat 

 

46a 

(1) düşde taḥt ve ‘izzet ve şeref ve devlet ve vilāyetdür. 

(2) Ḫuṣūṣa ki bu düşi gören arāste yigit ola ve hem 

(3) gėyesisin görklü ola ululuḳ, maḳām[ı] bula ve ḳamu murād- 

(4) -larına ėrişe. Ve eger düşde görse ki taḫta binmişdür  

(5) bu ḳam[u] dediklerimüz[i] bula. 138 قولھ تع على الارائك متكئون 

(6) Ve eger düşde görse ki bir ṭar yere girüp dururdı,  

(7) çıḳmadı bu düş eyü degüldür. Ve eger şöyle görse  

(8) ki ol ṭar yėrden çıḫdı, ḳamu ḳayġulardan ḳurtıla 

                                                
138 Kur’ân-ı Kerîm, Yâsîn Suresi, 56. ayet. Anlamı: “…tahtlarına kurulacaklar.” 
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(9) ve rāḥat bula. Ve eger düşinde görse bir ḳaŋlıya 

(10) binmiş, mülk ve riyāset ve ‘izzet ve mertebe bula ve murādına 

(11) dege. Ḫaberde şöyledür ki Yūsuf Peyġāmber ‘alh. ḳaŋlıya 

(12) urıp Mısır meliki ḳatına ala iletürler, ol rūzigārun 

 

46b 

(1) taşmadıya degin her kimi ki bir mertebeye bir ‘izzete ėrgüreler 

(2) ḳaŋl(ı) üstüne kemḫālar üstüne ḳaplarlar, ol ḳaŋlıyı  

(3) ṭonadurlar ol kişiyi ḳaŋlı üzerine bindirürler 

(4) ki ḫalḳ ḳamu bilürler ki ol ‘izzet ve mertebet issidür. 

(5) Ammā beşik ve maḥmil ḳaftān ve çādır ve ḳara ev bunlar 

(6) ḳamu düşde ‘izzet ve cāh ü mertebetdür, riyāsetdür  

(7) ve ulularla ṣoḥbet ėtmekdür. Ve eger bu düşi gören bu 

(8) nesnelere lāyıḳ degülse aŋa ḳayġu dege ve zindāna gire. 

(9) Ve ammā çādır ve serāperde ulu sulṭānlıḳdur ve vilāyet 

(10) ve ziyāret ve māl ve cāhdur ve ṣubaşı olmaḳdur. 

(11) Ve eger bunlara lāyıḳ degülse ol nesnelerüc ululıġı 

(12) miḳdār[ı] ol kişiye ki düşi gördi, ḳadarı arta. 

 

47a 

(1)  Ammā düşde çādır direg[i] muḥteşem kişidür ve ḳuvvet- 

(2) -lü rāst söyleyici ve maḥallenüŋ yā ḫōẕ köyüŋ 

(3) ketḫuẕāsıdur ve ḳamu işler içinde işe yarār kişi- 

(4) -dür ve ḫalḳ ḳamu aŋa i‘timād ėder kişidür. Ammā düşde 

(5) çādır aġaçdur ḳuvvetdür vilāyetdür menfa‘atdür. 

(6) On yedinci bāb: 

(7) Ḳazan ve tenevvür sac ayaḳ ve fürun ve aş bişürmek 

(8) ve biryan ėtmek ve ḳor, dütün ve kül görmek içindedür. 

(9) Ammā düşde ḳazan ve aş bişürmek çölmek ‘avratdur 

(10) ve ketḫuẕālıḳdur ve riyāset ve ḳaravaşdur.  Ammā düşde  

(11) sarāyuŋ mehteri ve oġul ḳızdur ve ‘ābid kişidür. 
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47b 

(1) Ammā kül ve köz çavġun yalın ḳam[u] ḥarām māldur ve ḳabūl 

(2) olmayan ‘ameldür ve ḫuṣūmet ve mekr fısḳ ve ḫayırsız nesne- 

(3) -lerdür. Ammā düşde dütün görmek ġaẕāb ve fitne ve rencdür 

(4) emekdür. Ammā düşde sac ayaḳ ol kedḫuẕādur ve ḳavi 

(5) bahādur kişidür ki hīç kimseden bāk yoḳdur. Ammā düşde 

(6) tepsi ve üsküre ḫiẕmetkārlardur. Ammā düşde köp 

(7) pādşāhlıḳdur ve murād ve ‘izzetdür. On sekizinci 

(8) bāb: 

(9) Kendüzin yalıncaḳ görmek ve yere batmaḳ ve cenāver 

(10) an[ı] yėmek içindedür. Ve eger düşinde kendüzini yalıncaḳ 

(11) görse; eger ol kişi pārsā ise ḳam[u] ḳayulardan ḳurtıla, 

(12) rāḥat bula ve ḫayr ve berekāt bula ve zāhid ola ve dünyādan 

 

48a 

(1) el çeke. Ve eger dīndār degülse anuŋ rāzı, yavuz 

(2) işleri açıla, dünyadan el çeke. Ve eger düşde 

(3) görse ki an[ı] yırtup dururlardı, ya bir cenāver an[ı] 

(4) yėrdi; eger ol kişi mestūrsa yegdür eyüdür. Eger 

(5) mestūr degülse ḳayġuya düşe. Ve eger görse an[ı] 

(6) yırtup cenāverlar yerdi bir ‘avrat sebebinden ol  

(7) ḳayuya düşe ya ‘avrat eline bī-fayda yere mālı aŋa  

(8) nafaḳa ėde ya bir elü yazuḳ ėde tevbe ḳılmaḳ gerek. 

(9) On ṭoḳuzıncı bāb: 

(10) Ḳan aldırmaḳ, ḥacāmet ėttürmek ve ṣaçın yületmek 

(11) ve baş ve bert çıḳmaḳ ve endām aġrımaḳ ve şeşmek 

(12) ve arḳalamaḳ ve ḳurt düşmek görmek içindedür. 

 

48b 

(1) düşinde görse ki ḳan aldırur gören kişi eger 

(2) mestūrsa işi eyü ola, ol ḳamu ḳayudan ḳurtıla. 

(3) Ve eger mestūr degülse firāḳ ve sefer ve ziyāndur 

(4) ḳan aḳduġı ḳadarınca. Ve eger görse ki ḳam[u] ḳan 

(5) teninden gider hīç ḳalmaz, eceli yaḳīn gelmişdür, tevbe ḳılmaḳ 
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(6) gerekdür. Ammā düşde ḥacāmet ḳıldurmaḳ, emānet ėtmek 

(7) olur ve kitāb oḳımaḳ ve yazmaḳ ve yazıcılarla dost 

(8) olmaḳ ve peyġāmber sünnetin yerine getürmekdür. Ammā ḥacāmet 

(9) eden pir olsa yegdür yigitden. Ve eger düşinde 

(10) görse ki ḥacāmet ėttürmeyen139 kişi kendüde ḥacāmet 

(11) nişānın görse aŋa yalan ṭanuḳlıḳ vėreler ve ḳabāle  

(12) şer‘ī yazalar ve ‘adl kişileri aŋa ṭanuḳ degeler. 

 

49a 

(1) Ammā düşde ṣaç yülmek ve ḳoltuġın arıtmaḳ 

(2) ve burnı tūsin ve ḳaṣuġın yülmek ve daḫı şol 

(3) ‘ādet olan nesneleri yülmek eyüdür, ḳayġulardan 

(4) ferāḫ bula ve emīnlik ve sünnet yerine getürmekdür ve borç 

(5) ödenmekdür ya bir ḥōş seferdür. Ammā düşde endām- 

(6) ları aġrımaḳ ḳayudur ‘avrat sebebinden ya oġul ḳız 

(7) sebebinden. Ammā düşde teninde şiş belürmek  

(8) ḫuṣūṣa ki ẕekeri şişe māldur, cāhdur, bereketdür 

(9) ve eyülikdür ve vilāyet ve ‘ilm ögrenmekdür ve mülk, riyāset 

(10) dür. 140 قولھ تع وزاده بسطة في العلم والجسم 

(11) Ammā noḳsān görse bunuŋ ẓıddıncadur.141 Ammā düşde 

 

49b 

(1) endāmlarında çıban ve baş ve bert çıḳmaḳ cümle māldur.  

(2) Düşinde görse ki teni azḳalmış el içinde ziyān 

(3) ola. Ve eger düşinde görse ki tenine ḳurt düşer 

(4) eger mestūrsa ‘izzet ve mertebe bula. Ve eger mestūr olmasa 

(5) ‘iyāl çoḳ ola. Yigirminci bāb: 

(6) pislik ve ḳabarçuḳ ve ḳuru uyuz içi geçmek 

(7) ve uzanmaḳ ve ḳıṣalmaḳ ve iriŋ aḳmaḳ ve işemek  

(8) ve yerine oturmaḳ ve müstercā142 görmek ve degirmen çekmek 

(9) ve yüklü olmaḳ ve oġlan ṭoġurmaḳ ve ḳız ṭoġurmaḳ 
                                                
139 ėttürmeyen: aldurmayan 48b/10. 
140 Kur’ân-ı Kerîm, Bakara Suresi, 247. ayet. Anlamı: “kendisini ilimde ve bedende daha güçlü kıldı" 
 .harflerinin noktaları eksiktir ج ve ض  141
142 müsterāc: müstercā 49b/8. 
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(10) görmek içindedür. Ammā düşde pislik māl ve menfa‘at- 

(11) -dür Allāh’dan s̱evābdur. Ammā düşde iriŋ ve ṣaru 

(12) ṣu māldur ve ḳabarçuḳ ve gicik143 ve eyü ZYAŞ144 

 

50a 

(1) bert ḳamusı māldur, menfa‘atdür ve ziyāretdür. 

(2)  Ammā düşde işemek ḳayudan ḳurtılmaḳdur ve işi açılmaḳdur. 

(3) Ve daḫı dėrler ki düşde görse ki kendü kendüye işer, 

(4) ya sidigi deger; mālını ‘iyāllerine nafaḳa ėde ve daḫı 

(5) māl oġlına, ḳızına ḳala. Ya ḫōẕ ḫoşavendleriyle nā- 

(6) -ḥaḳ yere ḫuṣūmet ėde ve işemek ḳamu ḥalde eyüdür. 

(7) Ve eger bu düş[i] gören derviş ise bay ola. Ve eger 

(8) ḳulsa āzād ola. Ve eger ḳayġulu ise ferāḫ bula. Ve eger  

(9) ṣayru ise şifā bula. Ve eger esīrse rāḥat ola. 

(10) Ve eger ġarīb ise ḫānmȃnına ḳavuşa, göŋül murād 

(11) bula. Ammā ḳalan kişilere, ‘īyāline ve oġlana nafaḳa  

(12) ḳılmaḳdur. Ammā düşde yerine oturmaḳ ve eger  

 

50b 

(1) müsterāḥda ya ḫōẕ yazıda oturur ḳamu ḳayġulardan ḳurtıla 

(2) ve borc[ı] ödene ve iş[i] açıla ve rāḥat düşe.145 Ammā 

(3) düşde ādem necesin görmek ya gėyesi nesne bula. 

(4) Şiş görse ḳamu māldur şeksiz ve ḳamu ḥayvanlaruŋ 

(5) tezegi düşde ḥelāl māldur. Ammā düşde 

(6) yėllemek ki yaz[ı]da ola; işleri açılmaḳdur hem 

(7) ḳayudan ḳurtılmakdur. Ve eger yaz[ı]da olmasa ādemler 

(8) içinde olsa yatlu işdür ve zişt sözlerdür. 

(9) ‘avratlar cihetinden. Ammā düşde müsterāḥ māl yeridür 

(10) ve genc ve ḫazīnedür ve ‘avrat ve ḫādimdür. Ammā düşde 

(11) iç[i] geçmek münāfıḳlıḳdur ve ḳatı ṣayrulıḫdur. Ammā 

(12) düşde degirmen dartmaḳ günāhsız ‘avrata töhmetdür 

                                                
143 uyuz, kaşındırmak anlamında, tarama sözlüğünde 
144 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
145 düşe: düse 50b/2. 
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51a 

(1) ya ḫōd bir kişiye. Ammā bir kişi görse düşinde ki 

(2) yüklü olmuş ‘izzet ve māl ve mertebet ve ulu vilāyet 

(3) bula. Ve eger ‘avrat görse aŋa daḫı böyle ola. Ve eger 

(4) yigit ‘avrat düşinde görse ki oġlı ṭoġar;  

(5) ve eger ḳarı ‘avrat görse şādi ve beşāretdür. 

(6) ve eger ‘avrat görse düşinde ki ẕekeri vardur er 

(7) kişi gib[i] ya ḫōẕ ṣaḳalı bitmiş; ol ‘avratuŋ hergīz 

(8) oġl[ı] ḳızı olmaya. Ve eger bu düşi görenüŋ oġul ḳızı 

(9) varısa, mehter ola ve ulu kişilerle ṣoḥbet ėde mehter 

(10) ola. ve eger er kişi görse ki düşinde ferci var 

(11) ‘avrat ferci gib(i) ya ḫōẕ ẕekeri yoġdı ya ḥōd ḫādım 

(12) idi ayruḳ anuŋ oġul ḳızı olmaya. Ve eger er 

(13) ya ḫōd ‘avrat düşinde görse ki ẕekeri vardur  

 

51b 

(1) ẕekerinden ya fercinden yılan ya ḫōẕ çıyan çıḫardı 

(2) ol kimsenüŋ oġlı ya ḫōẕ ḳızı ṭoġa. Ve eger yavuz ise 

(3) yavuz oġlı ḳızı ṭoġa. Yigirmi birinci bāb:  

(4) Aġaçlar ve ot yemişler yemyeşil çemen dürlü rüyāsın 

(5) görmek içindedür. Her aġaç ki düşde göreler 

(6) anuŋ ta‘bīr(i) kişidür ol aġaçlar yüceligi ve menfa‘at 

(7) miḳdarınca. Ve ammā ol aġaçlaruŋ yemişleri ol 

(8) kişinüŋ mālıdur ki ol aġaca mensūbdur. Ve daḫı ol 

(9) düşi görmek ḳadarıncadur ta‘bīri. Ammā düşde 

(10) aġaç kesmek ya ḳoparmaḳ ya ṣındırmaḳ muṣībetdür 

(11) ve ḳayudır ol kişiye ki ol aġaca mensūb ola. 

(12) Düşde aġaç dikmek oġul ḳızdur ve yemiş artuḳlıġı 

 

52a 

(1) ve ḥāl eyüligidür, şãdlıḳdur. Ammā çayır çimen ve murġizar  

(2) ve aḳar ṣular ve aġaçlar ḳamusı rūzigār ḫoşlıġıdur 

(3) ve ḥāl eyiligidür ve şādlıḳdur ve māl ve menfa‘at, vilāyet. 

(4) Ammā düşde ḳoz aġacı münāfıḳ kişilerdür. ḫaṣṣa ki 



 103 

(5) ḳoz, ḫurma aġac[ı]. قولھ تع كأنھم أعجاز نخل خاویة 146 كأنھم  

 .ve ġammaz, bī-edeb, bī-aṣl kişidür خشب مسندة 147 (6)

(7) Meger ki ol aġaç düz ola ‘imārete yaraya ki ol 

(8) menfa‘at ola dünyȃda. Ammā ol cihānda hīç naṣīb  

(9) yoḳdur. Ammā yaş ve ḳuru yemiş kendü vaḳtinde 

(10) düşde görmek māl ve menfa‘atdür ve şādlıḳ 

(11) ve ḥelāl rūzdur. Meger olki ṣararmış ola ya ḫōẕ 

 

52b 

(1) nāresīde ve ḫām ola ḥarām māl olur rencle ve hem 

(2) emekle ve ṣayrulıġla. Ammā yemişlerde ḫurma düşde yese 

(3) ya bulsa şeksüz ḥelāl māldur ve menfa‘atdür. Ammā düşde 

(4) zeytun aġacı mübārek kişidür. Düşde zeytun şāzī 

(5) ve rāḥatdur, menfa‘atdür ve ḳayġulardan ferecdür ve zeytunuŋ 

(6) aġac(ı) ḫōşdur. Ammā düşde nar aġacı sebük rūḥ  

(7) kişidür ve laṭīf dillü ve eydürler ki görklü ‘avratdur 

(8) ve çoḳ ḳız ḳarındaşlardur. Ekşi nar bulmaḳ māldur 

(9) velīkin rencle. Ve eger düşde türş nardenk yerse  

(10) her bir yedügi saġışınca aġaç yėye ya ḫōẕ işe yaramaz 

(11) söz işde. Ammā düşde şīrīn nar yese her bir dānesince  

(12) bir altun bula. Ammā düşde görse ki şīrīn nar 

 

53a 

(1) bulur; eger sulṭānsa vilāyet bula, eger re‘is ise 

(2) menfa‘at, māl bula ve eger bāzirgānsa çoḳ assı bula, 

(3) ve eger bāzārcısa çoḳ bāzār ėde, ve eger ekinci ise 

(4) daḫılı çoḳ ola ve eger ḳāżī ise māl cem‘ ola, ve eger 

(5) ‘ālim ve faḳih ise ‘āmm üzerine ‘ilm-i nafi‘ ola. Ammā düşde 

(6) türş nar yarılmış görse ḫuṣūmetdür ve ḥarām 

(7) māldur ve aḳçedür. Ammā ḳış içinde görse kiçik 

(8) ve ḳabarçuḳdur ve güzin ḳan ve muṣībetdür. Ammā düşde 

                                                
146 Kur’ân-ı Kerîm, Hakka Suresi, 7. ayet. Anlamı:  “devrilmiş hurma kütükleri gibi” 
147 Kur’ân-ı Kerîm, Münâfikûn Suresi, 4. ayet. Anlamı:  “sanki bir yere dayanmış kütükler gibidir 
(böyle güvendeymiş gibi görünürler)” 
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(9) üzüm aġac(ı) eger mechūlse şöyledür ki uçmaḳdur. Ve eger 

(10) bellü baġsa ulu kişidür.  ammā aġaç düşde cömerd  

(11) kişidür ve aṣṣılu. Ammā aḳ üzüm düşde helāl maldur 

(12) ve ni‘met ve gėŋ rūzdur, ḫaṣṣa ki üzüm vaḳtinde 

 

53b 

(1) ola. Ve eger bu düşi üzüm vaḳtinden ġayrıda görse 

(2) eydürler ki ṣovuḳdur ve ḳar ve yagmurdur şeksiz. Ammā ḳara 

(3) üzüm ḳamu māldur velīkin emekle. Çün üzüm vaḳtinde 

(4) görse. Ve eger vaḳtsız görse ṣayrulıḳdur ḳayġudır. 

(5) Ammā üzüm ṣalḳumı düşde dėrilmiş māldur 

(6) ve her ki düşde üzüm yeye dėrilmiş ḥelāl māldur. 

(7) Ḳuru üzümüŋ aġı ḳarası ḳamu vaḳtlerde dėrilmiş 

(8) māldur ve her ki düşde üzüm yese ḥelāl maldur, 

(9) rūzdur ve ne ḳadar ki üzümüŋ dānesi uluraḳdur 

(10) ve ṭatluraḳdur ki göre māl ve menfa‘atdür aŋa 

(11) daḫ(ı) yegrekdür ve eydürler ki üzüm ṣalḳum(ı) düşde 

(12) ferāyiż-i ‘ilmdür. Ammā düşde şīre ṣıḳmaḳ ya  

 

54a 

(1) içmek māldur, ḫayr ve berekātdür ve murād sürmekdür 

(2) ve şādlıḳdur. قولھ تع فیھ یغاث الناس وفیھ 

 Ammā düşde sirke ḥelāl māldur ve ḫayr ve یعصرون 148 (3)

(4) bereketdür velīkin mu‘abbirlerüŋ bir neçesi ḳamu türşler ki 

(5) ekşiler vardur; düşde görmek yavuzdur dürlü ve ol 

(6) gördügi nesnenüŋ türşilıġı miḳdārınca kerāhiyyetdür  

(7) ki aŋa ḳarşu gele. Ammā düşde ḳavun aṣṣılu, bay,  

(8) cömerd kişidür, pakize ‘avratdur, ḳamu kişilere andan fayda  

(9) deger ola ya bir ḥelāl ḥarām ayırtlamaz kişidür ya ḫōş 

(10) dirlikdür ya ḳul ḳaravaşdur ve her ki düşde 

(11) ḳavun göre her ḳavun ṣaġışınca biŋ dirhem bula. 

                                                
148 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 43. ayet. Anlamı: “Ey iman edenler! Siz sarhoş iken (ne söylediğinizi 
bilinceye kadar, yolcu olan müstesna olmak üzere, cünüp iken de gusül edinceye kadar) namaza 
yaklaşmayın.” 
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54b 

(1) Eger düşinde ḳavun yese ḥelāl rūzdur yedügi ḳadarınca 

(2) māl bula. Ve eger vaḳtsız görse ḳayġudur, ṣayrulıḳdur 

(3) ve ṣovuḳ ḳar ve hem yaġmurdur. Ammā ne ḳadar ki ṭatluraḳ göre 

(4) māldur. Ammā düşde ekilmiş ḳavun ḥelāl māldur 

(5) emeksüz ve bereketlü ve ḫayırlu. Ve her ki düşde egme ḳavun  

(6) görse, yese ‘avratlar cihetinden ḥelāl māldur.  Ammā 

(7) düşde zerdālü aġac(ı) cömerd kişidür ve ġarīb, şöyle 

(8) ki kişiler arasında ṣālihdür. Ammā eger turuş olsa ya 

(9) vaḳtsiz görse ṣayrulıḳdur ve ‘illetdür, ḫuṣūmetdur 

(10)  Ammā incir aġac(ı) düşde bay kişidür ḥayālu, ḥūb,  

(11)  s̱ebātlu. Ammā düşde incīr yėmek kişinüŋ himmetidür ve oġul 

(12)  ḳızdur ve ḳul ve ḳaravaşdur ve maldur, ḥelãl rūzdur, 

 

55a 

(1) vilāyetdür ve ‘avratdur ve ni‘metdür ve hemīşe devletdür 

(2) ėvmeklikle işlenen işe peşimanlıḳdur. Ammā düşde 

(3) elma aġac[ı] şerīf kişidür ve elma düşde māldur hem 

(4) hediyedür çün resīde ola ya‘ni vaḳtinde ola. Eger 

(5) vaḳtinde olmasa ya turuş olsa ṣovukdur, yaġmūrdur. 

(6) Ve eger ṣaru elma olsa ṣayrulıḳdur velīkin yėyene ziyān  

(7) yoḳdur yėynilikdür. Ammā ayva aġac[ı] şerīf, mübārek 

(8) kişidür ve ḫōş dillü. Ve emeksüz işler anuŋ elinde 

(9) rāstdur ve ni‘metdür. Ve her ki düşde görse ki 

(10) ayva yėr ṣayru ise bula ve ḳayġulu ise şādumān 

(11) ola. Ve eger görse ki ayvası vardı ya ḫōẕ aġaçdan  

(12) ayva üzerdi görklü yüzlü oġul ṭoga. Ve eger çoḳ 

 

55b 

(1) görse sefer ėde. Ve eger vaḳtinde degülse azaçuḳ 

(2) ṣayrulıḫdur. Ammā ḳara erük düşde ḥelāl māldur ve pak 

(3) dīndür ve eyülik ḳılmaḳdur ve ḫayr ve berekātdur. Ve eger daḫı 

(4) ėrişmemiş, türşi görse; ḳayġu, muṣībetdür. Ammā düşde 

(5) ḫurma aġacı ulu himmetlü kişidür. Ammā düşde ḫurma 
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(6) yapraġı kendüzi ḳamu ḥelāl māldur. Ve eger düşde görse 

(7) ki aġaçdan ḫurma dėrer māldur, gencdür. Ve eger düşde  

(8) görse ki anuŋ sarāy içinde ya bostān içinde sedir 

(9) aġacı bitmiş; anuŋ bir oġlı ṭoġa; görklü yüzlü ve göz[i] 

(10) aydıŋ ola, eyü ṣāliḥ ḳopa ki göŋl[i] yavlaḳ, şāẕ ola. 

(11) Ammā düşde şeyḫiyar ve ḫıyar ve badıncan ve daḫı  

(12) ne ki bunlara beŋzer varısa ḳamusı göŋül murādın bulmaḳdur 

 

56a 

(1) ve menfa‘atdür eger vaḳtinde görsün. Eger vaḳtsız149  

(2) görse bir işte peşimanlıḳdur. Ammā ḫıyar ba‘żılar 

(3) der ki yėl ve yaġmurdur. Ammā düşde armud çoḳluḳ ḥelāl  

(4) māldur ve vilāyetdür ve baylıḳdur ve dünyāda gökçek 

(5) dirlikdür ve daḫı ‘avratdur. Ammā çün türş ola 

(6) ṣayrulıḳdur. Ḥelāl māldur ve peşimanlıkdur ḫuṣūṣa ki 

(7) vaḳtinde ola. Ammā düşde elma eyü, mübārek oġul ve  

(8) ḳızdur. Eyü sözlerdür ve daḫı derler ki ḳuldur. Ammā ḳabaḳ [aġacı] 

(9) aġaç ṭabīb ve mübārek, ḳademlü mübārek ellü kişidür.  

(10) Ve eger görse ki anuŋ sarāy içinde ve bostān  

(11) içinde ḳabāḳ [aġacı] bitmiş bir mübārek oġul toġa ya ḫōẕ 

 

56b 

(1) oġul ḫasta ise şifā bula. Ve eger mehterlikde ise 

(2) mehterligi ziyāde ola. Ve eger ḳulsa āzād ola. Ve eger  

(3) ḥacca murādı varısa ḥacc ėde. Ve eger fāsıḳ ise tevbe 

(4) ḳıla. Ve eger kāfirse īmān getüre. Ve eger ḳayġulu ise 

(5) şāẕ ola. Ve eger bāzirgānsa çoḳ aṣṣı bula. Ve eger 

(6) yerlü kişi görse vilāyet[i] ziyāde ola. Ve eger ġarīb [ise] 

(7) yėrine vaṭanına vara. Ve eger çiftçi görse ol yıl 

(8) daḫıl çoḳ ola.  Ammā düşde şeftālü ve ḳayısı oġuldur 

(9) ḳızdur, ḳul ve ḳaravaşdur, māldur. Şeftālü ġarīb 

(10) kişidür. Ammā düşde görse ki sarāy içinde 

                                                
149 vaktsız: vaktsız görsün 56a/1. 
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(11) ya bostān içinde şeftālü aġac[ı] bitmişdür; 

(12) oġlı ṭoġa. Ve eydürler ki turunç ārı dinlü ‘avratdur 

 

57a 

(1) ya ḳaravaşdur ya vefālu dostdur. Ammā düşde 

(2) muz aġacı māl issi bay kişidür. Her ki düşde  

(3) görse ki muz yėr, ya muz bulur, bu ṣaffetlü kişi ḥelāl  

(4) māl bula. Ammā düşde dut aġacı şerīf, 

(5) bay kişidür, cömerd kişidür kişilere andan menfa‘at 

(6) deger. Her ne ki düşde andan yėye; gerek yāş gerek  

(7) ḳuru çün vaḳtinde ola; ḳamusı ḥelāl māldur ve geŋ 

(8) rūzdur. Ve eger vaḳtsız görse ṣovuḳtur. Ammā  

(9) düşde serv aġac[ı] ve çınār, hindüstān ḳozı 

(10) aġac[ı] fıstuḳ aġac[ı] bay şerīf kişidür ve ḳadirlü 

(11) ve ‘izzetlü hem ‘avratlar cihetinden. Yemişler māldur menfa’atdür. 

 

57b 

(1) eger düşde görse ki kendü baġınuŋ içinde ya ḫōẕ 

(2) sarāyınuŋ içinde bu aġaçlardan bir aġaç bitmişdür; 

(3) aŋa ulu devlet açıla. Ammā düşde fınduḳ ḥarām māldur. 

(4) Ammā fınduḳ aġac[ı] düşde pāk dinlü kişidür, ḥōş 

(5) ṭabi‘atlu kişidür. Ammā düşde igde ‘izzetdür menfa‘atdür. 

(6) Ammā igdenüŋ aġac[ı] ża‘īf göŋüllü ve ża‘īf tenlü 

(7) kişidür ve anuŋ gib[i] māldur ża‘īf kişi cihetinden. 

(8) Ammā düşde ḳoz aġacı ‘acem kişisidür velīkin iş 

(9) buyurıcı çoḳ söyleyicidür. Ammā düşde ḳoz māldur 

(10) menfa‘atdür bahil kişiden çoḳ söyleyici yalancıdan. 

(11) Ammā düşde ḳoz yaġı ḥelāl māldur ki āsān- 

 

58a 

(1) -lıġla ele getüre. Ammā düşde ḳoz aġac[ı], ḳoz içi 

(2) māldur ki rencle ve düşvārlıġla ele gelür. Ammā cevz-i 

(3) hindī ve cevz-i buya dīn ve dünyā ṣalāḥıdur ve ḥelāl 

(4) māldur ve ‘ilm-i nücūm, menfa‘atdür. Ammā bādam aġacı 
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(5) düşde ġarīb, bī-çāre kişidür. Ammā düşde bādam 

(6) gömülmiş, gizlenmiş māldur ve hem aṣṣılu ‘ilmdür ve şifādur 

(7) bu düşi görene. Ammā düşde fıstuḳ aġacı şerīf, 

(8) bay kişidür ve anuŋ gib[i] ḥelāl māldur; bu ṣaffetlü 

(9) kişiden eline gire. Ammā fıstuḳ yėyene ve ṣatun alana 

(10) ḳamu ḥalde māldur. Ammā düşde ‘ūd aġacı bay, 

(11) görklü yüzlü laṭīf sözlü cömerd kişidür her ki  

 

58b 

(1) düşde görse ‘ūd aġacın bulur bir ulu kişiden  

(2) ḥelāl māl bula. Ammā düşde ḫōş yıylu çiçekler 

(3) ‘avratdur ḳul ḳaravaşdur ve dost ve oġul 

(4) ḳız ḥelāl māldur ve ‘ilm meclis[i]dür ve çün yėrinden  

(5) ḳoparılmış görse ḳayġu, ġussadur anuŋ cihetinden 

(6) ki yād ėtdüg[i]. Ammā ‘abanos aġacı düşde baḫīl, 

(7) fāsıḳ kişidür, iki yüzlü. Ammā mersin aġacını 

(8) düşde görse ‘ömri uzūn ola ya bir ulu, ḫūb  

(9) aṣılludan bir gökçek ‘avrat ala ya bir dostluġa  

(10) lāyıḳ dost-ı vefādār ḥāṣıl ėde. Ve eydürler ki 

(11) düşde gül ki ḥōş ḳoḳuludur daḫı şol çiçekler ki 

 

59a 

(1) anuŋ beḳāsın yoḳdur, tėz gelür geçer gül gib[i] benefşe 

(2) gib[i] yavuz ‘ahdlü dūn himmetlü kişilerdür ki anuŋ 

(3) dostlıġınuŋ ī‘tibār[ı] yoḳdur. Ya ḫōẕ işbu 

(4) ṣaffetlü ‘avratdur ve eydürler ki ḳul ḳaravaş 

(5) ve oġul ḳızdur ve daḫı ne ki bu ṣaffetlü varısa. 

(6) Ammā düşde yonca ḥelāl māldur vilāyetdür 

(7) ve pāk dīnlü oġul ḳızdur. Ammā düşde buġdāy 

(8) mercümek baḳla görmek ḥelāl māldur rencle. 

(9) Ammā düşde görse ki buġdāy yėr bir işden 

(10) ma‘zūl ola velīkin işi kendü murādınca ola 

(11) ‘āḳıbet[i]. Ammā mercümek, baḳla azaçuḳ aṣṣıdur. 
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59b 

(1) Ammā düşde görse ki çiftlik ėderdi Allāhu te‘ālāya 

(2) tevekkül ėtmekdür ve ḥelāl rūz ṭaleb ḳılmaḳdur. Ve eger 

(3) görse ki iki öküz vardı anuŋla çift sürerdi 

(4) her ne ki dilerse ol murādına dege. Ve eger düşde 

(5) görse ki gök ekin içinde yürürdi ġāziler ṣıfatında 

(6) ola. Ammā düşde buġday başın görmek oġul 

(7) ḳızdur. Bu düşi oġlan görse ucuzlıḳdur ve ḫayr 

(8) ve berekātdur. Eger resīde görse ḳıṣa ‘ömrlü 

(9) oġul ḳızdur ve ol yıl içinde narḫ ḳızlıḳ ḳorḳu- 

(10) -ları vardur. Ammā düşde daḫıl biçmek ki resīde 

(11)  ola vaḳtinde ola; delīl ü ḫayr ve berekātdur. 

 

60a 

(1) Ve daḫı Allāhu te‘ālānuŋ fermānın yerine getürmekdür. 

(2) Ve eger yėtilmedük daḫl görse ṣayrulıḳdur ve ṣavāşdur 

(3) ve zaḥmetdür ve helāklikdür. Ammā ṣamān ḳamu vaḳtlerde ḥelāl  

(4) māldur ki emeksüz eline gire. Ne ḳadar ki çoḳraḳ göre 

(5) māl daḫ[ı] çoḳ ola. Yigirm[i] ikinci bāb: 

(6) Tere ve sarımsaḳ ve ṣoġān ṭuz ve ṣaman ve ḫırmen 

(7) yeri ve un ve etmek görmek içindedür. 

(8) her nesne ki ḳazılur ḥavuç gib[i]; andan yėmek düşde 

(9) māldur ve dirhemdür. Eger görse ki ṭuz bulur ol 

(10) bulduġı ṭūz ḳadar māl bula. Ve eger görse ki ṭūz 

(11) yerdi; meşġullıḳ ve ṣayrulıḳdur, ḳayġudır. Ammā düşde 

 

60b 

(1) ḳara ṭūz ḥarām māldur nāḫōş sözlerdür. Ammā 

(2) düşde ṣamān, ṣamānlıḳ māldur ḳamu rencsüz, emeksüz, 

(3) āsānlıġla ele gire. Ve eger düşde görse ki anbara 

(4) ṣaman ḳoyardı āsānlıġla aŋa ulu māl cem‘ ola. 

(5) Ammā düşde ḫırmen, ḫırmen yeri ki görür; dėrilmiş māldur 

(6) ki eline gire ve ol māl[ı] güzāf yerlere ḫarç ėde. Düşde 

(7) un ya etmek görse az vaḳt içinde çoḳ māl eline 
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(8) gire ve ḳamu nesnelerde ḳayusız ola. Ve düş içinde 

(9) ta‘bīr ėtmek yoḳdur anuŋçün ki zaḥmetler gitmişdür. 

(10) Ammā düşde keşür verseler ki yėye saġışınca tere yėye 

(11) Yigirm[i] üçünci bāb: 

(12) Etmek, ḳatuġlar, tirīd, ṭatlu acı nesneler görmek içindedür. 

 

61a 

(1) Ammā düşde etmek yėse āsānlıġla emeksüz ḥelāl  

(2) rūz eline gire. Her ki düşde görse ki etmek bulur 

(3) ya ṣatun alur; vilāyet ni‘met ve riyāsetdür ve rāḥatdur. 

(4) Ve eger sulṭān görse vilāyet bula. Ve eger re‘īs 

(5) görse māl[ı] ziyāde ola ve ḳāżī ve müzekkī görse ziyāret 

(6) ‘ālem ve cāh ve menzilet bula. Ve eger bāzirgān görse aṣı- 

(7) -s(ı) çoḳ ola. Ve eger ḳayġulu görse ḳayġudan ḳurtıla. 

(8) Ve ṣayru görse şifā bula ve ‘ömri uzūn ola. Dānyāl 

(9) ‘aleyhisselām eydür150 düşde hīç etmekten görklü 

(10) nesne yoḫdur düş görene. Eger āzdur eger çoḳdur 

(11) ḥelāl māldur āsānlıġla tėz ėrişe ik(i) cihānda 

 

61b 

(1) murādına dege. Ammā düşde görse ki etmekçilik ėderdi 

(2) ḥelāl māl bula, vilāyet bula ve ḳuvvetlü düşmen 

(3) üzerine ẓafer bula. Ammā düşde görse ki etmek151 

(4) üleşdürürdi ḥelāl māldur, vilāyetdür daḫı 

(5) delīldür nerḫlar ucuz ola kendinüŋ ‘ömri ūzūn ola. 

(6) Ammā düşde sükker ve bal ve ḥalvā ḳamu ṭatlu nesneler 

(7) māl ve menfa‘atdür ve vilāyetdür ve ‘izzetdür tamāmlıġla  

(8) murād bulmaḳdur. Ammā ḳamu leṭāfet ve ‘ilm ü edeb  

(9) şādlıḳdur ve eyü s̱enā ve ‘izzetdür ve mertebetdür 

(10) ve tamāmlıġla murād bulmaḳdur. Ammā türşi ve şor 

(11) nesneler düşde ḳamu ḳayġudur ġuṣṣadur gerekse  

 

                                                
150 ‘aleyhisselām eydür: eydür ‘aleyhisselām, 61a/9.  
151 etmek: etmek üleşdirürdi, 61b/3. 
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62a 

(1) görsün gerekse yesün ḥükm[i] birdür vallahu a‘lem. 

(2) Yigirmi dördünci bāb: 

(3) Şarāb ve dārū ve FVḲH152, şīre ve zehir içmek ve iç[i] 

(4) geçmek ve ḳuṣmaḳ ve süci içmek ve süd içmek ve esrümek 

(5) ve cülāb içmek ve yoġurt yėmek ve tulḳuḳ ve yaġ 

(6) görmek içindedür. Ammā her şarāb ki türş ola 

(7) an[ı] içmek ḳayġudur, ḫuṣūmetdür ve mekr ü vebāldür 

(8) zişt ve yarāmaz sözlerdür. Ammā her şarāb ki şīrīndür 

(9) elma şarāb[ı] gib[i] ya ayva şarāb[ı] gib[i] ya menefşe 

(10) şarāb[ı] gib[i] ya cülāb ya gülengübin ya turuncin 

(11) ve ne-ki bunlara beŋzer varısa ḳamusı şifādur raḥātdur 

 

62b 

(1) ve māl ve ḳayġudan ḳurtılmaḳdur ve pāk dīndür 

(2) ve menfa‘at ve ‘ilm, uzūn ‘ömrdür. Ammā düşde ṣāfi 

(3) ṣovuḳ ṣu içmek ḥōş dirlikdür ve yāş uzūn- 

(4) -luġıdur ve devlet ve ikbāldür. Ve eger görse ki bir 

(5) bir bardaḳ ṣuyı hep dökerince içer, ‘ömrinüŋ 

(6) çoġ(ı) gitmiş ola, azḳalmış ola. Dānyāl ‘alh. ḳavlinde153 

(7) yarımın içerise ‘ömrinüŋ yarusı geçmiş ola 

(8) ve yarusı ḳalmış ola ve illā azın içip çoġ[ı] ḳaldıyısa 

(9) ‘ömrinüŋ çoġ[ı] geçmedük ola ve çoġun içip azcuġ[ı]  

(10)  ḳaldıyısa ‘ömrinüŋ çoġ[ı] gidip azcuġı ḳalmış ola. 

(11)   ammā düşde ḳamu südler māldur ve ḥelāl rūzdır. 

 

63a 

(1) ve şifādur. Ammā türşi olsa ḳayġudır. Ammā düşde 

(2) süci içmek ḥarām māldur. Ammā düşde şarāb-ı müs̱elles̱üŋ 

(3) daḫ[ı] ḥükmi budur velīkin anuŋ içinde mübāḥlıḳ ḥükm[i] vardur. 

(4) hem ni’met, māldur. Ammā düşde zehir içmek ḥarām māldur 

(5) ve yetimler işin baġlamaḳdur ve peşimanlıḳdur. Ammā düşde 

                                                
152 Transliterasyonu bu şekilde verilen bu kelime okunamamıştır. 
153 Dānyāl ‘alh.  ḳavlinde: Dānyāl ḳavlinde ‘alh.  62b/6-7. 
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(6) kendüyi esrük görse ḥarām māl bula ve ḥarām mālla 

(7) bayıya ve dünyāda ḥarīṣ ola ve aḫıret işinde 

(8) ġāfil ola. قولھ تع یا أیھا الذین امنوا لاتقربوا الصلاة 

  وترى الناس ;ve daḫı bir yerde buyurır ki وانتم سكارى 154 (9)

 Mu‘abbirlerüŋ ba‘żıları şöyle  سكارى وما ھم بسكارى155 (10)

(11) derler ki dünyā malına ve ‘izzetine ve mertebesine aldana. 

 

63b 

(1) Ammā düşde dāru içmek tevbe-i naṣūḥ ḳılmaḳdur hergīz 

(2) ol yazuġı daḫı ḳılmaya. Ammā düşde ādem südi 

(3) ḥelāl rūzdır ve māl ve oġul ve ḳızdur eyülere. Ammā 

(4) yavuzlara ḳayġu, ġuṣṣadur ve ‘iyāl ve oġul ḳız cihetinden. 

(5) Ammā düşde FVḲH156 ṣatıcı māldār kişidür velīkin 

(6) baḫīldür. Ve eger görse ki FVḲH157 içer, işe yarāmaz baḫīl 

(7) kişilere ḫiẕmet ḳıla. Ammā düşde iç[i] geçmek eger 

(8) mevżi‘de ise ḳamu ḳayulardan rāḥatdur. Ve eger mevżi‘de 

(9) degülse kendü ‘avratına ve ‘iyāline malın telef ėtmekdür. 

(10) Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki borç ödemekdür ve tevbe ḳılmaḳdur. 

(11) Ve eger düşinde görse ki ḳusardı, tevbe ḳıla ve ḳayuda[n] 

 

64a 

(1) ve ġuṣṣadan ferec bula. Ammā düşde cülāb ve gülengübin 

(2) ve turuncin ve gülbeşeker ve benefşe daḫı ne-ki bunlara beŋzer 

(3) varısa pāk dīndür ve ‘ilmdür ve menfa‘at, uzūn yaşdur 

(4) ve ḥelāl māldur ve ḫōş dirlikdür ve eyü s̱enā ve Ḳurān 

(5) oḳımakdur ve Ḥaḳḳa ‘ibādet ḳılmaḳdur. Ammā düşde 

(6) süd ṣaġmaḳ māl bir araya degşürmekdür. Ammā düşde 

(7) yoġurt çün tāze ola ḥelāl māldur. Ve eger turş 

(8) olursa ḥarām māldur ve ḳayġu, peşimanlıḳdur. Ammā düşde 

                                                
154 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 43. ayet. Anlamı:  “Ey iman edenler! Siz sarhoş iken (ne söylediğinizi 
bilinceye kadar, yolcu olan müstesna olmak üzere, cünüp iken de gusül edinceye kadar) namaza 
yaklaşmayın.” 
155 Kur’ân-ı Kerîm, Hac Suresi, 2. ayet. Anlamı:  “Ve insanları sarhoş olmadıkları halde sarhoş gibi 
göreceksin…” 
156 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
157 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 



 113 

(9) ayran ḥükm[i] yoġurt ḥükmi gibidür. Ammā düşde geyik süd[i] 

(10) mīrās̱dur ‘avrat cihetinden ve dilek bulmaḳdur 

(11) velīkin azacuḳ renc158 ḥāṣıl ola. 

 

64b 

(1) düşde aṭ südi ḥelāl māldur sulṭān cihetinden 

(2) ve vilāyet ve ‘izzet eyü addur. Ammā düşde arslān 

(3) südi düşmān üzerine ẓafer bulmaḳdur ve murādına degmekdür 

(4) ve vilāyet ve devlet, māldur. Ammā düşde it südi 

(5) ḳorḳu, ṣayrulıḳdur ve ḥarām māldur. Ammā düşde dilkü südi 

(6) mekr ve ġadr, borçdur. Ammā düşde çaḳal südi māldur 

(7) uġrılar cihetinden ve töhmet ve ḳayġu ġuṣṣadur. Ammā düşde 

(8) ḳaplan südi düşmen belürmekdür. Ammā düşde 

(9) eşek südi māl ve devletdür azaçuḳ ṣayrulıġla. 

(10) Ammā düşde ḳoruḳ159 ḥarām māldur. Ammā düşde  

(11) ‘avrat südi ni‘metdür. Ammā düşde deve ḳuşı 

 

65a 

(1) südi murād üzerine ẓafer bulmaḳdur, bir yerde ki 

(2) mümkin degül ola. Ammā düşde deve südi sehel 

(3) miḳdār menfa‘atdür. Meger ki müşk içinde göre bu kez 

(4) çoḳ māl alur. 160 قولھ تع وجئنا ببضاعة مزجاة Ammā 

(5) düşde tulḳuḳ ve ṣıġır yāġ[ı] ve keçi yāġ[ı] ve ḳoyun yāġ[ı] 

(6) ḳamusı rāstlıġla ṭanuḳlıḳ vėrmekdür ve ḥelāl  

(7) māldur ve baylıḳdur. Yigirmi beşinci bāb: 

(8) Cevher ve yāḳūt ve incü, aḳçe ve altūn, gümiş ve birinç 

(9) ve ḳara ḳurşūn ve ‘avratlar bezegi altūn gümiş  

(10) sini ve KLYM161 küp, bardaḳ ve havān ve çerāġdan. 

(11) Her nesne ki bu cevāhir ma‘nisinden düşde görse 

 

 
                                                
158 renc: renc ve ḳatı 64a/11. 
159 ḳoruḳ: ḳoduḳ (?) 64b/10.  
160 Kur’ân-ı Kerîm, Yusûf Suresi, 88. ayet. Anlamı:  “…ve biz, az bir bedel ile geldik.” 
161 Transliterasyonu bu şekilde verilen sözcük okunamamıştır. 
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65b 

(1) ya bulsa ol ḳamu mezkūr māl, meşhūr ‘ilmdür ve ma‘rūf 

(2) oġul ḳızdur. ve ḥelāl mīrās̱dur ve şādlıḳdur. 

(3) Ammā düşde yāḳūt māl, ‘ilm ve edeb ve oġul ḳız, 

(4) ḳaravaşdur. 162 قولھ تع كأنھن الیاقوت والمرجان 

(5) Ve eger delinmiş görse ḳaravaş, ‘avratdur, ḳızdur. 

(6) Ve eger delinmiş görmese ḳuldur, oġuldur. Ammā 

(7) düşde incü ne-kidelinmiş görse; ḳaravaş, ‘avratdur. 

(8) Ve ne ki delinmedük göre; ḳuldur, oġuldur. قولھ تع كأنھم 

 .Ve ne ki düzilmiş göre Ḳurān ve ‘ilm ve edebdür لؤلؤ مكنون 163 (9)

(10) Ammā düşde görse ki incü yėrdi ol erenler 

(11) ṣoḥbetinden el getüre.  Ammā düşde cevāhir yavu ḳılmak 

(12) Ḳurān ve ‘ilm unutmaḳdur. Ve bir neçe mu‘abbirler derler ki māl ve  

 

66a 

(1) mīrās̱dur. Ammā düşde gümiş dėrilmiş māldur 

(2) ḥelāl ve pākize ‘avratdur. Ammā düşde ḫalḫal ‘avrat- 

(3) -lara māl ve cemāl ve eyülikdür ve devletdür ve erenlere andan 

(4) ḫārlıḳdur. Ammā düşde bilezük ‘avratlara ve erenlere 

(5) riyāsetdür ve ‘izzetdür ve mertebetdür ve ḳol baġı 

(6) ve boncuḳ, incü ‘aḳīḳ ḥūbdur. قولھ تع وحلو اساور 

 Ammā düşde aḳ aḳçe rāst murād  من فضة 164 (7)

(8) bulmaḳdur ve ḥelāl māldur ve ḫōş sözlerdür ve daḫı 

(9) nesneler rāst olmaḳdur ve cem‘ olmuş māldur 

(10) ve dost ve yoldāşdur ve ḳul, ḳaravaşdur 

(11) ve oġuldur ve çiftlenmekdür, vilāyetdür ve nerḩlar 

(12) ucuz olmaḳdur. Ve eger bu düşi evvel baharda görse 

 

66b 

(1) ya ḫōẕ yay içinde görse; her bir aḳçe ṣaġışınca  

(2) biŋ aḳçe bula. Ammā düşde ṣınuḳ aḳçe ḫuṣūmet- 

                                                
162 Kur’ân-ı Kerîm, Rahmân Suresi, 58. ayet. Anlamı:  “Sanki onlar yakut ve mercandır.” 
163 Kur’ân-ı Kerîm, Tûr Suresi, 24. ayet. Anlamı:  “…saklı incilere benzeyen…” 
164 Kur’ân-ı Kerîm, İnsân Suresi, 21. ayet. Anlamı: “…gümüş bileziklerle süslenmişlerdir,…” 
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(3) -dür şeksüz. Ammā düşde pul işe yaramaz sözlerdür 

(4) ve ḳayġudur velīkin ṣoŋra murād ḥāṣıl ėde. Ammā 

(5) düşde dört altun ki ṣaymaġa yarar, Taŋrı 

(6) -azze ve celle- farīḳasıdur. Ve eger çoḳ görse ṣaymaġa  

(7) yaramaz, pāk dīndür ve ‘ilm-i nāfi‘dür ve çoḳ māldur. 

(8) Ne ḳadar ki gördüyi ol ḳadar māl bula. Ammā görse ki 

(9) biregüye altun vėrürdi ya yavu ḳıldı ya uġrıladılar 

(10) ḳayudan ḳurtıla ve ṣayrulıḫdan şifā bula. Ve eger görse  

(11) ki biregüden altun alur, riyāset bula ve māl, 

(12) oġul ḳız bula ve ‘avrat bula. Ammā düşde bir altun 

 

67a 

(1) ‘avratdur ve ḳaravaşdur ve oġul ḳızdur ve şādlıḳdur 

(2) ve eydürler ki bėş altun bėş vaḳt namāzdur ve eyü 

(3) sözlerdür ki ādeme ḥōş gelür ve biregüye yardım  

(4) ėtmekdür. Ammā altun, gümiş pāresi bir neçelere yarāmaz 

(5) ḳayġudır ve bunlarun ḫurdeleri ḫuṣūmet ve ġuṣṣadur. 

(6) Ammā düşde baḳır ḳara ḳurşun ve birinç ve aḳ ḳurşun 

(7) ne-kibunlara beŋzer varısa bunlaruŋ işlenmedügin 

(8) görse ḳayġudır ve göŋül meşġul[i]dür. Ve eger işlendügin 

(9) görse ṣürāḥī gib[i] teknelik gib[i] ve çeraġdan 

(10) gib[i] ve ṣaḥın gib[i] ve sini gib[i] ve ṭabaḳ ve ibriḳ gib[i] 

(11) ve havān gib[i] ve daḫı ne-ki bunlara beŋzer varısa 

(12) ḳamusı ‘avrattur. Ammā havān ve tepsi ve çeraḳ pāy 

 

67b 

(1) daḫı bunlara beŋzer ne varısa ‘avratlara erdür ve erlere 

(2) ‘avratdur ve ḳaravaşdur ve bunlaruŋ  artuḳluġı eksük- 

(3) -ligi yine anlaradur. Yigirm[i] altıncı bāb: 

(4) Başmaḳ ve renglü gėyes[i]ler ve ḳuşaḳ, yüzük ve erler 

(5) ve ‘avratlar döşekleri ve dülbend ve börk ve tāç 

(6) küpe ve yüzük ḳaşı ve göŋlek görmek içindedür. 

(7) Her ki düşde kendüzin ya biregüyi aḳ gėyesi 

(8) gėyür görse gerek yeŋi gerek esk[i] olsun ḳamu 
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(9) ḳayulardan ḳurtıla ve daḫı ne-kiister tamām murādına 

(10) dege ve işi eyü ola. Zīrā ki eyü ‘amel ḳıla ve ṭā‘at[i] 

(11) ḳabūl ola. Ammā düşde görse ki kendüye biregü 

(12) yaşıl gėyesi gėyürür ol kişi ik[i] cihānda ḳayusız 

 

68a 

(1) ola ve ḳamu murādına tamāmlıġla dege, her ne ki isterise  

(2) işi eyü ola. Zīrā ki yaşıl gėyesi uçmaḳ ehlinüŋ 

(3) gėyesisidür. 165 قولھ خضر واستبرق وحلوا أساور من فضة Ve eger görse 

(4) ki başına ulu dülbend sarār, ulu riyāset bula 

(5) ve ḥürmeti artuḳ ola ve mertebesi ziyāde ola ve hem 

(6) ululıḳ bula ve ‘ömri uzūn ola. Ve eger düşinde 

(7) görse ki dülbendin çözerdi ve eline dürerdi 

(8) ya ḫōẕ çözdi daḫı ḳodı sefer ḳıla. Ve eger 

(9) görse ki başına börk gėyerdi, ol börküŋ 

(10) ehlīyise memleket, devlet bula. Şöyleki ayruḳ 

(11) kişiler aŋa ṭaŋa ḳılalar. Ve eger görse ki başına tāç 

(12) gėyürdi ḳordan muraṣṣa‘. Ve eger anuŋ ehlīyise pādşāh 

 

68b 

(1) ola mülk ve ululuḳ bula. Ve eger anuŋ ehl(i) degülse devlet, 

(2) māl bula ve ḫalḳ içinde ‘azīz ola. Ammā düşde küpe ‘avretlük 

(3) olur. Ve eger er görse ḳulaġında küpe var, ol küpe 

(4) içine cevher urınmuşdır, bir oġlu ṭoġa, ḥāfıẓ-ı Ḳurān 

(5) ola. Ve eger cevhersiz görse ḳızı ṭoġa. Ammā düşde 

(6) yüzük gėymek, eger sulṭāna ta‘alluḳ ise ‘amel-i mülk ve 

(7) vilāyetdür. Ammā ġarīb kişiye ‘avratdur ve bay kişiye 

(8) māl artuḳlıġıdur ve devletdür. Ve dervīşe ḳayusız- 

(9) -lıḳdur ve māldur ve şol kişilere ki murād vardur, 

(10)  murād bulmaḳdur ve işler içinde şādlıḳdur hem 

(11)  memleketdür. Ve eger oġul ḳıza ümīẕ varısa oġlı 

(12)  ṭoġa, görklü yüzlü mübārek ḳademlü ola. Ve eger ol  

                                                
165 Kur’ân-ı Kerîm, İnsân Suresi, 21. ayet. Anlamı: “Oradakilerin üzerlerinde yeşil renkli, ince ve 
kalın ipek elbiseler vardır; gümüş bileziklerle süslenmişlerdir, …” 
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(13)  yüzük ik[i] ḳaşlu görse ikiz oġlı ṭoga, görklü 

 

69a 

(1) yüzlü mübārek ḳademlü ola. Ve eger ṣırçadan166 ise 

(2) ya bu dedigümiz nesnelerden ayruḳsı nesne olsa muḫannes̱ 

(3) oġlı ṭoġa. Ammā düşde baḳırdan yüzük urınsa 

(4) ya birinçden ya ḳalaydan; azaçuḳ göŋül meşġūllıġıdur. 

(5) Ve eger gümişden görse pāk dīndür menfa‘atdür. Eger 

(6) altundan görse dīn içinde kerāhiyyetdür. Ammā 

(7) ḳurşundan görse ḳayu ve ġuṣṣa ola demirden görse 

(8) devletdür ve işi ḳavī olmaḳdur ve murād bulmaḳdur 

(9) ve bir ulu ‘amel eline girmekdür. Ve eger düşinde görse 

(10) ki ibrişimden ḳarā gėyesi geyürdi eger sulṭāna  

(11) ta‘alluḳ kişilerden ise aŋa devlet ve riyāsetdür 

(12) ve ‘izzet ve ḥürmetdür. Eger sulṭān ta‘alluḳundan 

 

69b 

(1) degülse ḳayudır ḥuṣūmetdür. Ammā ibrişimden ayruḳ 

(2) kişilere167 ḳarā ola ġuṣṣa ve mātem, muṣībetdür. Ammā 

(3) ṣaru gėyesi düşde ‘avratlara ḳayu degüldür, eyüdür. 

(4) Ve erenlere ḳayudır daḫı ṣayr[u]lıḫdur. Meger ki ṣaru gėymek 

(5) ‘ādet edinmişdür, ol vaḳtda ‘izzet ve mertebet- 

(6) -dür vilāyetdür. Ammā düşde gök gėymek ṣufilere 

(7) ḥācılara müsāfirlere eyüdür ve ayruḳlara mātemdür, muṣībetdür. 

(8) Ammā düşde görse ki gėyesisin yunmışdur ya 

(9) ḫōẕ yur görse ḳamu ḳayġulardan ḳurtıla ve tevbe 

(10) ede ve borc[ı] ödene ve ik[i] cihān ‘azīzligin bula. 

(11) Ammā renglü gėyesi ‘avratlara ve sulṭānlara aṣḥāb- 

(12) -larına ve daḫı şol kişiler ki gėyesi ṣaru gėymek 

 

 

 

                                                
166 ṣırçadan: serceden (?) 69a/1. 
167 kişilere: giyesi (?) 69b/2. 
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70a 

(1) ‘ādet edinmişdür, eyüdür. Ve ḳalan kişilere öldür[ül]mek 

(2) ḳorḳusıdur. Ya ḫōẕ bir dōst elemi, ḳayusın yėmekdür 

(3) ḥuṣūṣa ki ḳızıl gėyesi gėymiş ola. Ammā düşde 

(4) destār ilersük baġ[ı] ve edük, başmaḳ ve mūze, bu 

(5) ḳamu ‘avratdur ve yeŋisi yegdür eskisünden. Meger ki 

(6) ol eski yegdür yeŋisünden ki edük düşde yeŋi 

(7) bir ‘ışḳsız ‘avratdur ve ḳayġudır. Her ki düşde 

(8) kendüzin yalıŋ ayaḳ görse bay ola. قولھ تع 

 Ammā وترى الملائكة حافین من حول العرش 168 (9)

(10) düşde kemer ḳuşaḳ ‘izzet ve devlet, cāhdur. 

(11) Ve eger düşde görse ki beline kemer baġlamış anuŋ 

(12) işi eyü ola ve devlet ve ‘izzet ve cāh ḥelāl mīrās̱- 

 

70b 

(1) -dur ve mu‘abbirler eydürler ki düşde beline kemer baġlamaḳ ‘ömrinüŋ 

(2) yarusı geçmekdür. Ammā kemer ḥalḳası ‘izzetdür vilāyetdür 

(3) ve mertebetdür ve ḳaravaş ve ‘avrat, māldur. Ammā 

(4) düşde yaġmurluḳ vilāyetdür ve rāḥatdur ve ni‘met- 

(5) -dür ve ḥelāl rūzīdür ve bereket ve ḫayr geŋlikdür 

(6) ve nerḫ ucuzluḳdur. Ammā düşde kilīm gėymek riyāset- 

(7) -dür ve devletdür ve mertebetdür ve ‘avratdur oġuldur. 

(8) Ammā düşde yorġān ‘avrata erdür ve baylıḳdur hem 

(9) emīnlikdür ḳamu belālardan. Ammā düşde döşek 

(10) ‘izzetlü ‘avratdur ve daḫı māldur ‘avratlar cihetinden. 

(11) Ammā düşde çādır mertebet, ‘izzet, ḥacc ėtmekdür ve ‘avrat, 

(12) oġuldur hem tevbe ḳılmaḳdur. Ammā düşde göŋlek 

 

71a 

(1) dīn ve māldur ve ḫōş dirlikdür ve gözüŋ  

(2) aydıŋlıġıdur.  قولھ تع اذھبوا  بقمیصي ھذا فألقوه 

 Ve eger görse ki pamuḳ على وجھ ابي یأت بصیرا وأتوني بأھلكم أجمعین 169 (3)

                                                
168 Kur’ân-ı Kerîm, Zümer Suresi, 75. ayet. Anlamı: “Meleklerin de rablerine hamd ile yüceliğini dile 
getirerek arşın çevresini kuşattıklarını görürsün.” 
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(4) göŋlek gėyer teni ṣāġ ola ve devlet ve ni‘met bula. 

(5) Ve eger görse ki göŋlegi yırtılmışdur dīn içinde 

(6) ḫalel düşe ve muṣībet ve derd, ḳayu göre. Ammā 

(7) düşde ṭaylasān māldur ve mertebet ve devlet 

(8) ve dīn ululıġıdur ve aṣṣ[ı]lu ‘ilm ve oġuldur. Ammā  

(9) düşde ibrişim göŋlek ve MR‘ZY170 pamuḳ ḳam[u]sı 

(10) māldur ve ‘izzet ve mertebetdür velīkin171 kerāhiyyet 

(11) ile. Ammā düşde er ‘avrat dülbendin bulsa 

(12) bir ‘avratı cüftlene ya bir ḳaravaş ala. Ve eger 

 

71b 

(1) ‘avrat düşinde başında dülbend görse; ere 

(2) vara. Ve eger eri varısa erinüŋ işi eyü ola. Ammā 

(3) ‘avrat düşinde dülbendin yırtuḳ görse ya göyinmiş 

(4) görse; eri öle ve ol ‘avratuŋ işi yavuz ola.  

(5) Ve eger düşde aṣılmış perde görse yavuzdur 

(6) ve ḳayġu, muṣībetdür. Ve eger aṣılmamış perde görse 

(7) vilāyetdür, şādlıḳdur ve ‘izzet ve devletdür. Ve eger 

(8) görse ki bir gėyesiye mühr urur, ya bir eve ya her 

(9) nesneye ki olsa işi tamām ola, yücele. Ve bir neçe 

(10) mu‘abbirler eydürler ki yalan söylemekdür vallahu alem 

(11) Yigirmi yedinci bāb: 

(12) Baġ ve buḳaġu ve172 zindān ve ḳafṣ ve urġān 

 

72a 

(1) ve iplik ve igne gėyesi dikmek ve eygi görmek ve aġaçlarla urmaḳ 

(2) ve ḳamçıyla urmaḳ ve ṣayru olmaḳ ve etin kesmek 

(3) ve odun yaḳmaḳ ve çoḳ odunlar görmek ve pamuḳ 

(4) ve bėz doḳımaḳ görmek içindedür. İp görmek 

(5) rāstlıḳ ḳılmaḳdur. 173 قولھ تع واعتصموا بحبل الله 

                                                                                                                                     
169 Kur’ân-ı Kerîm, Yûsuf Suresi, 93. ayet. Anlamı: “Şu benim gömleğimi götürün de onu babamın 
yüzüne koyun, gözleri görecek duruma gelir; bütün ailenizi de bana getirin." 
170 Transliterasyonu bu şekilde verilen sözcük okunamamıştır. 
171 velīkin: līkin 71a/10. 
172 ve: ev 71b/12. 
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(6) ve rāst yola174 yürümekdür. Allāh -celle celāluhū- fermānına 

(7) yapışmaḳdur. Ve eger kişi kendüzin baġlu görse 

(8) mestūr kişiye dīn içinde muḥkem olmaḳdur ve perhiz- 

(9) -kārlikdür ve ġarīb kişiye ‘avrat almaḳdur 

(10) ve müsāfir seferde eglenmekdür ve maḥbūs ḥabs içinde 

(11) çoḳ ḳalmaḳdur ve sulṭāna ta‘alluḳ kişilere ‘ameldür. 

(12) Ve eger ‘amel dutān kişi görse ‘amel içinde çoḳ durmaḳdur. 

 

72b 

(1) Ve eger düşinde boynında demür görmek küfr-ü ḍalāletdür, 

(2) belā ve miḥnetdür. 175 قولھ تع انا جعلنا في أعناقھم أغلآلا 

(3) Ve eger düşinde elü demürlü iken boynında baġ görse 

(4) delīl ḳılur ki ol kişi tevbe ėde. Ve eger kendüzin iplü 

(5) baġlu görse dīn muḥkemligidür. Ve eger düşinde aġaçlar 

(6) kendü ayaġında baġlu görse dīn ve şerī‘at fesād[ı]dur. 

(7) Ve eger düşde görse ki aġaçdan bendle baġlarlar 

(8) kendüzin, ya ḫōẕ bir aġaca iple baġlarlar görse eyü 

(9) degüldür. Ammā düşde görse ki bendden tėz ḳurtılur; 

(10) ḳayġudan tėz ḳurtıla, yavuz ḥālden eyü ḥāle düşe ve çoḳ 

(11) eyülikler göre. Ammā düşde aġaç mekrdür ‘illetdür 

(12) ḫabletdür. Ammā düşde ki bir aġ içine dutulur 

 

73a 

(1) bir mekr içine düşe. Ve eger düşinde göre ki zindān 

(2) içinde idi ve ayaġından bendlüyidi idi dutduġı ‘amel içinde 

(3) çoḳ ṭura ya ol ḥāl içinde ol neçe ḳala. Ammā düşde 

(4) görse ki anı zindāna ḳoyarlar anuŋ boynına bir iş 

(5) bıraġalar. Ve eger düşinde görse ki anı zindāna iletürler; 

(6) eyüdür. Ve eger görse ki bir mechūl zindāna girer, kireçle  

(7) ṣıvanmış; ne‘uẕubillāh ol kūrdur tevbe ḳılmaḳ gerek. 

                                                                                                                                     
173 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 103. ayet. Anlamı: “Hep birlikte Allah’ın ipine sımsıkı 
yapışın.” 
174 yola: bula 72a/6. 
175 Kur’ân-ı Kerîm, Yâsîn Suresi, 8. ayet. Anlamı: “Biz onların boyunlarına çenelerine kadar dayanan 
halkalar geçirdik,…” 
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(8) Ve eger düşde görse ki an[ı] aġaçla ururlardı ya ḫōḍ 

(9) ḳamçıyla ururlardı eyüdür. Her bir ḳamçı ṣaġışınca bir dinār 

(10) bula. Ammā düşinde görse ki ṣayru olur; fısḳ 

(11) içine düşe. Ammā düşinde görse ki fāsıḳlıḳ ėder; 

 

73b 

(1) ṣayru ola. Ammā düşde odun yavuz dīnlü münāfıḳdur 

(2) ve yalancıdur. Ammā düşinde görse ki odun sürerdi (?) 

(3) cāsuslıḳ ėde ve ḳoçlıḳ ḳıla. Ve eger düşinde 

(4) görse ki odun yaḳardı bir yavuz ‘ahdlü kişi üzerine 

(5) żafer bula, eli üstǖn ola ve anı maḳhūr ėde. Ve eger 

(6) düşinde görse ki çoḳ odun var176 görür ya ḫōd 

(7) evine getürür māldur bu kişilerden ki yād177 etdüg[i]. Ammā düşde 

(8) igne görmek azaçuḳ menfa’atdür ammā bed ‘amel bula. Ammā  

(9) ignede iplik görse ol igne ile gėyesi dikerdi; 

(10) her ḥāceti ki vardur, Ḥaḳ te‘ālā revā ėde, tamām ėde. 

(11) Ve eger er gėyesisin dikerse; aṣṣı ziyān ėde. Eger 

(12) ‘avrat gėyesisin dikerse ḳayġu, ziyān dege. 

 

74a 

(1) Ammā düşde iplik dünye ḳayusıdur ve seferdür. 

(2) Ammā düşde çekirdegi çıḳmış pamūḳ yegrekdür 

(3) ve āsānraḳdur çekirdeki çıḳmaduḳdan. Ammā düşde 

(4) bardaḳ māldur velīkin emekle ḥāṣıl ėde. Ammā düşde 

(5) iki ḳapu māldur ve ‘avratlaruŋ sarāyıdur ve hem anlaruŋ 

(6) şuġul[i]dür. Düşde görse ki eyg[i] egürirdi; seferdeki 

(7) seferden gele. Ve eger düşde görse ki bėz ṭoḳırdı 

(8) sefer ḳıla. Ve eger ‘avrat görse ki bėz bulur ġāībde 

(9) kim varısa seferden gele. Yigirmi sekizinci bāb:  

(10) Evlenmek ve ḳız almaḳ ve nikāh ḳılmaḳ ve ḳuçmaḳ ve öpmek 

(11) ve cimā‘ ḳılmaḳ ve oynamaḳ görmek içindedür. 

 

                                                
176 odun var: odundur 73b/6. 
177 yād: yāẕ 73b/7 
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74b 

(1) Eger düşinde görse ki evlenürdi sulṭāndan ḳorḳu 

(2) dege ve töhmet ḳılalar. Meger ki ‘avratı görmiş ola ve aŋa 

(3) mensūb ola. Ammā düşde nikāḥ baġlamaḳ baylıḳdur 

(4) ve Ḥaḳ -azze ve celle- emrin yerine getürmekdür ve şādlıḳdur ve eyülikdür. 

 Ammā ḳız dügüni düşde قولھ تع فانكحوا ماطاب لكم178 (5)

(6) ve sünnet dügüni ve ḳonuḳluḳ dėrnegi eyüdür ve şādlıḳ 

(7) ve devletdür. Meger ki ol dügünde raḳṣ ola ve aya 

(8) degmek ve nay çalmaḳ ola, ol vaḳtda muṣībetdür 

(9) ve nevhadur. Ammā düşde görse ki biregüyi öperdi 

(10) ol öpdügi kişiyle tamām murādına dege; öpmek rıżā vėrmekdür 

(11) Ammā düşde görse ki ḳız oġlana cimā‘ ėderdi düşmenler 

 

75a 

(1) üzerine ẓafer bula. Ammā düşinde görse ki anasına 

(2) ya ḳız ḳarındaşına, ya ol kişilerüŋ bir ne ki şerī‘at 

(3) anı almaḳ ḥarāmdur; cimā‘ ḳılurdı anlaruŋ arasında 

(4) luṭf ėtmek ve biribirin eyülikle aŋmaḳdur velīkin bir 

(5) olmayacaḳ iş işleye ki ol işüŋ yeri olmaya 

   قولھ حرمت علیكم امھاتكم وبناتكم واخواتكم وعماتكم (6)

 Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki her ki düşde وخالاتكم 179 (7)

(8) anasıla cimā‘ ėde ol kişi ḥac ḳıla ve anası nezdine  

(9) ṣadaḳa vėre. Ve eger düşinde yırtıcı cenāverlarla 

(10) ki dört ayaḳludır cimā‘ ėtse; ‘aḳıbet işi yücele 

(11) ve ḥāceti revā ola ve ululıḳ ve devlet bula ve sevdügine ėrişe 

 

75b 

(1) Ve eger düşinde görse ki ḳısraġıla cimā‘ ėderdi ‘izzet  

(2) ve devlet ve ḥürmet bula ve mertebet, ulu riyāset bula. 

(3) Ammā düşde görse ki bir cühūd ya bir tersā ‘avratla cimā‘  

(4) ḳılurdı bu dünye murādından ne dürlü isterise ḳamu murādına 
                                                
178 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 3. ayet. Anlamı: “beğendiğiniz kadınlardan ikişer, üçer, dörder 
nikâhlayın.” 
179 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 23. ayet. Anlamı: “Analarınız, kızlarınız, kız kardeşleriniz, 
halalarınız, teyzeleriniz… size haram kılınmıştır.” 
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(5) dege. Ammā ol cihānda naṣīb olmaya ve bir dilemedük 

(6) işi ėde ki Allāhu  te‘ālānuŋ buyurduġ[ı] ḳuldur Ḳurān 

(7) içinde 180 الزاني لا ینكح الا زانیة او مشركة  ki ayruḳ 

(8) ‘avrata daḫ[ı] cimā‘ ėderse anuŋ daḫ[ı] ta‘bīr eyledür. 

(9) Ve eger düşinde görse ki kendü ‘avratına cimā‘ ėderdi 

(10) Allāhu  te‘ālā anı ḥelāl ḳılmışıdı eş ṭaleb ėtse 

(11) kendü dilegi ne ise bula. Ve eger düşinde görse 

 

76a 

(1) ki ‘avratını bir güzel ‘avrat ḳucardı ‘ömri uzūn 

(2) ola ve kendü murādını bula. Ve eger düşde görse  

(3) ki bir ḳarı ‘avrat ile cimā‘ ėderdi; kişiler arasında 

(4) ḥürmeti gide. Ve eger düşinde görse ki bi kişi aŋa cimā‘  

(5) ederdi; ḳuvvet ve menfa‘at bula ol kişi birle ki 

(6) aŋa cimā‘ ḳıldı. Eger ol er kişiye cimā‘ ḳıldıysa anuŋ 

(7) ta‘bīr daḫ[ı] buncalayındur. Ve eger düşinde bir eşege cimā‘  

(8) ḳılsa ve ẕekerini ḳamusın görse; eger ol kişi pādşāh- 

(9) -lıġa lāyıḳ ise pādşāh ola ve devlet bula ve ululuḳ 

(10) bula, ve eger lāyıḳ degülse ululuḳ mehterlik ve riyāset 

(11) ve ṣubaşı ola ve çoḳ māl bula ve kendü murādınca   

 

76b 

(1) bay ola. Ve eger ẕekerinüŋ ḳamusın görmediyse gördügi 

(2) ḳadar devlet bula. Yigirm[i] ṭoḳuzıncı bāb: 

(3) Silāḥlar ve çalıcılar ve demürciler ve pādşāhlar 

(4) yüzin görmek ve rāst yere ve yalan yere and 

(5) içmek ve ‘avratına ṭalāḳ vėrmek ve ḍıl‘ oḳşamak. 

(6) Ammā düşinde silāḥlar görmek ḳamu yüẕden ḳuvvetdür 

(7) ve yardımdur ve salṭanatdur ve riyāsetdür ve menfa‘atdür 

(8) düş görenüŋ ḳuvveti ve miḳdārı, ululuġı ḳadar. 

(9) Ammā düşde süŋü; māldur ve sefer ve vilāyetdür 

(10) ve oġul ḳızdur ve ḳudret ve riyāset ve ‘avrat 

                                                
180 Kur’ân-ı Kerîm, Nûr Suresi, 3. ayet. Anlamı: “Zina eden erkek ancak zinakâr veya müşrik bir 
kadınla evlenir.” 
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(11) ve murād bulmaḳdur. Ammā düşde ḳalḳān; ḳardaşdur 

(12) ve eyü yārdur ve ḳuvvet ve vilāyetdür ve emn ü menfa‘atdür     

 

77a 

(1) Ammā düşde yay sefer ve ḳuvvetdür ve vilāyetdür, dürüst 

(12) işlerdür, ol işler içinde ḳuvvetdür. Ammā düşde 

(13) oḳ; yumuşçı ve elçi ve nāmedür ve ḫaberler rāst olmaḳdur. 

(14) Ve eger görse ki oḳ nişāna rāst vardı; ol 

(15) yumuş ya ol iş ya ol nāme ki vėrilmiş  

(16) ola; ol tamām ola. Ve eger oḳ tamām varmadısa 

(17) ol yumuş bitmeye ya tamām olmaya. Ve eger oḳ 

(18) ṣınsa ol yumuşçıya yolda ṣaḳatlıḳ ola, 

(19) ya ol yumuşçı kendü ḫıyānet ėde. Ammā düşde 

(20) bıçāḳ ve ḫançer; ḳuvvetdür ḥuccetdür vilāyetdür 

(21) ve ḳardaşdur düşmān üzerine ẓafer bulmaḳdur 

 

77b 

(1) ve menfa‘atdür. Ammā düşde mancınıḳ daḫı buŋa 

(2) beŋzer ne varısa ḳamusı fitne ve yaġılıḳdur ve yalandur. 

(3) Ammā düşde ‘alem ve vilāyet ve devletdür181 ve bir ulu 

(4) meşhūr ḫaberlerdür. Ammā düşde ṭabl urmaḳ ya āvāzın 

(5) işitmek; bāṭıl işdür ve yalandur ve işe yaramaz ḫaberlerdür 

(6) ve yavuz fi‘illerdür. Ammā düşde naḳare āvāzın işitmek 

(7) ṣulṭān cihetinden bir ḫaber işide, ḫalḳa yayıla, ḫalḳ 

(8) andan keykürdeyeler. Ammā düşde görse ki anuŋ sarāy 

(9) ḳapusında naḳare ve zenc diŋlerdi; ol kişiye ‘amel 

(10) vėreler. Ammā düşde görse ki şehr içinde leşker girür; 

(11) ol şehre yaġmūr ve sėl gele. Ammā düşde yėl; belā ve 

(12) ḫuṣūmetdür. Ammā düşde ṭoḳşāḳ vebā ve ṭā‘ūndur. 

 

 

 

                                                
181 ve devlet: ve ve devlet 77b/3 
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78a 

(1) ol arada ki ėrişe, ḫuṣūmet ola. Ammā 

(2) düşde yaġmalanmaḳ; ḫorluḳ ve ziyān ve ḳayu ve mihnetdür. 

(3) Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki nerḫ ucuzlamaḳdur, ġanīmetdür. 

(4) Ammā düşde çevgānla ṭop urmaḳ sulṭāndan 

(5) murād bulmaḳdur ve düşmen üzerine ẓafer bulmaḳdur. 

(6) Ve gerü ḳalān kişiler işine yarāmaz sözdür, ḫuṣūmetdür 

(7) daḫ[ı] çekişmekdür. ‘Avratlar cihetinden ve dīn ve mezhebdür. 

(8) Ammā düşde ėrüş, sulṭāna ta‘alluḳ kişilere ululıḫdur 

(9) ve düşmān üzerine ẓafer bulmaḳdur, çoḳ menfa‘atdür  

(10) Ammā düşde dopuz arḳa bėrüki muvāfıḳ ḳardaş- 

(11) -lardur, ya bir merdāne oġuldur. Ammā düşde ‘amūd 

(12) islām ve īmān ve ḳuvvetdür. Ammā düşde görse 

 

78b 

(1)  ki elinde ‘amel dutar ol kişi mübārek ola. Ammā 

(2) düşde ḳamçı ya pelheng bulsa vilāyet bula. Ammā 

(3) düşde ata uyan ursa edeb ve erkān  

(4) ögretmek ola. Ammā demürden her nesne ki varısa 

(5) düşde görse; ḳamusı vilāyetdür ve māl ve menfa‘atdür 

(6) ol düşde gördüg[i] miḳdārınca. Düşde cevşen 

(7) ve zīrh görmek kerīm ve fāżıl kişidür ve ḳuvvetlü. 

(8) Ve eger bir gözde görse düşmāndan emīnlikdür. 

(9) Ammā düşde ḳılıç sulṭān vilayet[i]dür ḳamu ḥālde. 

  السیف اصدق لنا من كتب 182 (10)

 Ya‘ni aydın sözi ki ḳılıç rāstrakdur العلماء (11)

(12) bize ulema kitāblarından ve emānet ve ḥuccetdür  

 

79a 

(1) Ve eger şöyle görse ki ḳılıç kendü ḳınından çıḫdı 

(2) selāmet, ve ḳını ṣındı oġul ḳızı selāmet  

(3) ola ve anası ola. Ve eger şöyle görse ki ḳılıç ṣındı 

                                                
182 Atasözü, anlamı: “kılıcı, alim kitaplarından daha doğrudur.” 
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(4) ve ḳız selāmet ḳıldı; oġul ḳızı ṭoġıcaḳ ola 

(5) ve anası selāmet ḳurtıla. قولھ تع وأنزلنا الحدید 

 Ve eger düşde فیھ بأس شدید ومنافع للناس 183 (6)

(7) görse ki öldürürler; eline öldürenden menfa‘at dege. 

(8) Her ne ki silāḥ ma‘nīsinden göre ḳamusı sulṭāndan 

(9) arḳadur ve ḳuvvetdür ve düşmāndan emīnlikdür ve menfa‘atdür 

(10) ve devletdür. Ammā göz göre müşkil işler ẓāhir olmaḳdur 

(11) ve ‘avratlara ve oġul ve aydıŋlıḳ ve ḳayudan ḳurtılmaḳdur 

(12) ve ululuḳdur ve iki cihānda murād bulmaḳdur. Ammā sulṭāna  

 

79b 

(1) ta‘alluḳlu kişilere iş dostluġıdur. Ammā müzekkā 

(2) ve ‘ālime ve ḳāżīya māl ve ‘izzet ve menfa’atdür, devlet 

(3) ziyāde olmaḳdur. Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki düşde 

(4) gözgüye baḳmaḳ eceli yaḳın gelmekdür. Zīre kendüyi 

(5) kendü yüzinde görür ve kendü ṣūretinde görür. Ve eger düşde 

(6) ki sulṭān ḳahırla şehre girer, bir maḥalleye girer ol arada 

(7) ziyān ve fesād ola. قولھ تع ان الملوك اذا دخلوا قریة 

 Ve eger düşinde görse ki rāstlıġla أفسدوھا 184 (8)

(9) and içerdi; tevbe ḳılmaḳ gerek ol ḫōẕ nāçār tevbe 

(10) ḳıla ve kişiler arasında rāst söyleyicilerden ola. 

(11) Ve eger düşinde görse ki yalana and içerdi ol kişi Taŋr[ı] 

(12) te‘ālānuŋ ‘ahdin[den] ḥürr ola ve ziyānkār ola. قولھ تع ان  

 

80a 

 الذین یشترون بعھد الله وایمانھم ثمنا قلیلا 185 (1)

(2) Otuzıncı bāb 

(3) Göŋül ve ibrişim ve yüŋ ve tūler ve ḳıl ve sāç ve ṣūretler. 

(4) bu ḳamusı māldur menfa‘atdür ‘izzet ve mehter ve mertebedür. 

(5) Ammā ne-ki ibrişim vardur eyüdür. Ammā yüŋ, tū, ḳıl 
                                                
183 Kur’ân-ı Kerîm, Hadîd Suresi, 25. ayet. Anlamı: “Bir de demiri indirdik ki onda büyük bir güç ve 
insanlar için yararlar vardır.” 
184 Kur’ân-ı Kerîm, Neml Suresi, 34. ayet. Anlamı: “Krallar bir ülkeye girdiler mi, oranın altını üstüne 
getirirler…” 
185 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 77. ayet. Anlamı: “Allah’a verdikleri sözü ve yeminlerini az bir 
bedelle satanlara gelince,…” 
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(6) ve sāç düşde ḳamu ḥālde māldur, ṣūretler sulṭān 

(7) aṣḥābları, bėg gėyesisinde olmaḳdur eyüdür. Zīre  

(8) anlar gėymekligi ‘ādet ve dutarlar. Ammā gerü ḳalan ḫalḳa 

(9) ġuṣṣadur ve ḳayġudur ve muṣībetdür ḫuṣūmetdür. 

(10) Ṣūretler ‘avratlara daḫ[ı] eyüdür, şādlıḳdur ve ḥūblıkdur. 

(11) Otuz birinci bȃb: 

(12) Gözsüz, kötürüm ve ṣayru ‘illet sebebinden iŋleyen kimseleri görmek 

içindedür. 

 

80b 

(1) her bir ‘illetleri ki düşinde göre, aŋa renc, ḳatılıḳ ėrişe 

(2) zīre ki uyanuḳlıḳda kömek ki ṣabaḥ ögine ṣataşa,  

(3) fālda eyü görmezler. Ammā düşde görse ki bir ṣayrulıḫdan 

(4) kendüzinde nesne vardur [ol] vaḳttā aŋlar Allāhu  te‘ālānuŋ ḳażāsına 

(5) rāżı degüldür ve şākir, ṣābir degüldür. Ammā düşinde 

(6) görse ki bu ‘illetler zātındadur. Ammā ṣabır ḳılur, iŋlemez 

(7) şād ola ve emīn ola ve ni‘met eline gire ve mertebet 

(8) issi ola. 186 قولھ تع وبشر الصابرین الذین Ve eger düşinde 

(9) görse ki kendüzin gözsiz olmışdur dīn[i] gide 

(10) ya bir187 ‘azīz oġul ya ḳız sebebinden ḳayġuya düşe 

(11) ve daḫı gözsüzlik ve dilsüzlik ve aḳṣaḳlıḳ ne-ki 

(12) bunlara beŋzer varısa ḳayġudur, muṣībetdür ve müşkildür 

 

81a 

(1) ve dervīşlikdür ve ṭar dirlikdür. Ve eger düşinde  

(2) görse ki elinde ‘aṣā dutardı aŋa ḳuvvet, menfa‘at 

(3) dege ve kendü murādını tamām bula. قولھ تع ھي عصاي 

 Ve eger düşinde أتوكأ علیھا وأھش بھا على غنمي 188 (4)

(5) görse ki bir kişi ṣāġ olur, ol ṣāġ olan 

(6) kişinüŋ ḳamu işleri açıla ve daḫı ol nesneye189 ki 

                                                
186 Kur’ân-ı Kerîm, Bakara Suresi, 155-156. ayet. Anlamı: “Sabredenleri müjdele! Onlar…” 
187 bir: bir bir 80b/10. 
188 Kur’ân-ı Kerîm, Tâhâ Suresi, 18. ayet. Anlamı: “O benim asâmdır. Ona dayanırım, onunla 
koyunlarıma yaprak silkelerim.” 
189 nesneye: nesyeye 81a/6. 
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(7) ümīẕ dutar; aŋa ėrişe ve Ḥaḳ te‘ālā ol kişiye 

(8) raḥmet ėde. Ve eger düşinde görse ki ayaġı ṣınur; 

(9) rūz anuŋ üzerine ṭār ola işledügi iş içinde dermānda ḳala. 

(10) Otuz ikinci bāb:  

(11) Döşek ve gelin tutaġı ve gūristān ve öli ve cenāze ṣalıcı 

(12) ve ḳafes ve ölü namāzın ḳılmaḳ görmek içindedür. 

 

81b 

(1) Ammā düşde döşek çün yeŋi ola ve ulu ola 

(2) eyüdür ve ‘izzet ve mertebetdür ve māldur ve döşendügi 

(3) eyü āddur. Ammā eger eski yırtuḳ olsa döşek 

(4) ḳayġudur, ġuṣṣadur. Ammā gelin dutaġı düşde eyü 

(5) söyleyici kişidür ve ḫōş ṭabi‘atlu ve cömerd  

(6) ve āṣıllu, bay, mezheb ve şerī‘at issi kişidür. 

(7) Ammā düşde zindān ḳayġudur ve ġuṣṣadur, ṭār 

(8) yerdür. Ammā düşde görse ki kendüzini ya ḫōẕ 

(9) biregüyi ḳafes içindedür şeksiz anı zindāna 

(10) bıraġalar. Ammā ḳafaṣ içinde ḳuş görse ol 

(11) kişi ki ol ḳuşa mensūbdur; zindāna bıraġalar. 

(12) Eger düşinde kendüzini bir belü zindāna givirürlerse 

 

82a 

(1) bir ‘amel içinde murādını bulmaḳdur, vilāyet içinde 

(2) çoḳ durmaḳdur. Ammā belüsüz zindān gūrdur ne‘uẕ-u- 

(3) billāh nėteki Yūsuf Peyġāmber buyurmışdur; السجن 

 eydür ki zindān dirilerüŋ gūrıdur. Ammā  قبر الاحیاء190 (4)

(5) düşinde gūristan görmek ‘ibret dutmāḳdur ve hem 

(6) günāhdan peşimān olmaḳdur. Ammā düşde görse ki 

(7) gūrdan çıḫardı; bir ulu ḳayudan çıḳa, rāḥat şifā bula. 

(8) Ammā düşde ölü dirilmek; murād bulmaḳdur ol nesne- 

(9) -den ki ümīẕ kesmişidi. Ve eger düşinde görse ki  

(10) ölmüşdi; dirligi, ‘ömri uzūn ola velīkin anuŋ 

                                                
190 Atasözü, anlamı: “Hapis, yaşayanların mezarıdır.” 
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(11) sarāy içinde vīrānelik ola. Ve eger düşinde 

 

82b 

(1) görse ki öli dirilürdi; eger mehter ise mālı, ‘izzeti  

(2) menzili şerefi daḫ[ı] ziyāde ola. Ve eger mehter degülse mehter 

(3) ola, murādına dege ve işi açıla iki cihān içinde. قولھ تع 

 Ve eger düşinde görse فأماتھ الله مائة عام ثم بعثھ 191 (4)

(5) ki öli aġladı ol öli bu cihāndan īmānla çıḳmış 

(6) ola ve işi eyüdür. Ve eger düşinde görse ki öli ṣayru 

(7) olmışdur anuŋ müzdine derviş ere, nesne vėrmek 

(8) gerekdür ki Allāhu te‘ālā aŋa raḥmet ėde. Ve eger düşinde 

(9) görse ki ol diri kişiyi ol öli ḳulaġından 

(10) dutar ol dirinüŋ ‘ömri uzūn ola ve işi yücele. Ve eger 

(11) düşinde diri ölüyi ḳuçsa ḫıṣımları arasında ḫuṣūmet  

 

83a 

(1) ve ayrılıḳ düşe ve ya ḫōẕ ṣayru ola. Ve eger düşinde  

(2) görse ki gūr ḳazardı; ol arada köşk ve sarāy 

(3) yapa ya ḫōd ṣatūn ala. Düşinde görse ki ölüyi sine 

(4) ḳor; bir ḳayġuya düşe ya bir ḳatılıġa belāya düşe hem 

(5) anuŋ ḥāl[i] ṭār ola. Ve eger düşinde görse ki bir ṭār 

(6) yer içinde ḳalmışdur, ḳayuya miḥnet ve belāya düşmişdür. 

 قولھ تع وضاقت علیكم الارض بما رحبت ثم ولیتم (7)

 Ve eger düşinde görse ki ölü biregüye nesne مدبرین 192 (8)

(9) vėrürdi ol nesne ḫalḳ arasında çoġ ola. Ve eger 

(10) görse ki öli nesne yėr ya alur ol nesne ḫalḳ içinde 

(11) ḳīz ola. Ve eger öli gėyesiyle görse tāze yüzlü ol  

 

83b 

(1) ölinüŋ işi eyüdir Ḥaḳ -azze ve celle- ḳatında. Ve eger ḳayġulu 

(2) turş yüzlü görse yavuz gėyesile görse anuŋçün 
                                                
191 Kur’ân-ı Kerîm, Bakara Suresi, 259. ayet. Anlamı: “…Allah onu yüzyıl ölü olarak tuttu, sonra 
diriltti.” 
192 Kur’ân-ı Kerîm, Tevbe Suresi, 25. ayet. Anlamı: “…o yer geniş olmasına rağmen size dar gelmiş, 
nihayet geriye çekilmeye başlamıştınız.” 
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(3) dervīşe nesne vėrmek gerekdür, Taŋrı te‘ālā aŋa raḥmet 

(4) ede. Ve eger düşinde kendüzini ya ḫōẕ biregüyi cenāze  

(5) üzerinde görse ve çoḳ kişi an[ı] iletürlerdi ol kişi 

(6) ululıḳ ve mehterlik bula. Ve eger cenāzeden düşdiyise 

(7) ‘amelden ma‘zūl ola. Ve eger görse ki cenāze götürürdi; 

(8) sulṭān ḫiẕmetini ḳıla. Ve eger görse ki öli feryād 

(9) edip aġlardı; evi vīrān ola. Ve eger düşinde  

(10) görse ki cenāze üzerine namāz ḳılur, peyġāmber ‘aleyhisselām 

(11) sünnetin yerine getürmekdür. Ammā düşinde gūristān ‘özr 

(12)  dilemekdür. Ammā düşde ölüm eyülere beşāretdür ve yavuzlara 

 

84a 

(1) sulṭāndan miḥnetdür. Ve eger düşinde sarāy ḳapusında 

(2) cenāze görse ol ‘amel ümīẕin ki dutar aŋa vėreler. 

(3) Ve eger görse ki biregüyi teneşir taḥtası üzerine ḳomışlardur, 

(4) yurlar; ḳamu ḳayulardan pāk ola ve tevbe ḳıla. Ve eger düşinde 

(5) görse ki ölülerle cimā‘ ėder; māl(ı) gide. Ve eger görse ki 

(6) ölülerle yürürdi; eceli yaḳın gelmişdür vallahu a‘lem ve aḥkem. 

(7) Otuz üçünci bāb: 

(8) Ḳamçıyla urmaḳ ve aġaçla urmaḳ ve boynın urmaḳ 

(9) ve dāra aṣmaḳ ve öldürmek ve elin ayaġın kesmek içindedür. 

(10) Ve eger görse ki birisini193 öldürür ḫaṣm üzerine ẓafer bula, 

(11) ol kimesne ki aŋa güç ėde. Ve eger bir dost bir dost[ı] 

 

84b 

(1) öldürse ya ḫōẕ bir bir bilişi öldürse ol öldürdügi 

(2) kişiye eyülik ėde ve anı düşmenden ḳurtara. Ve eger öldürdügi 

(3) anuŋ düşmān[ı] ise ol düşmānına güç ėde ve hem ol 

(4) düşmān üzerine ẓafer bula. Ve eger görse ki kendinüŋ 

(5) boynın ururlardı ve eger ol urulan kişi mestūr ise ol 

(6) uran anuŋ dost[ı] ola, hem an[ı] bir ulu ḳayġudan 

(7) ḳurtara ve borc[ı] ödene ve ḳayusız ola. Ve eger mestūr 

                                                
193 birisini: bir nesne 84a/10. 
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(8) olmasa uran anuŋ düşmān[ı] ola ve hem güç ėde 

(9) ẓafer bula. Ve eger ḫoca görse ki kendü ḳulınuŋ boynın 

(10) ururdı ya boġazlardı; ol ḳulını āzād ėde 

(11) ve anuŋ ḥaḳḳına eyülik ėde. Ve eger görse ki bir kişinüŋ 

 

85a 

(1) başını teninden ayırur; anuŋla şehr ulusınuŋ 

(2) arasında ayrulıḳ düşe. Ve eger görse ki an[ı] ḳamçıyla 

(3) ururlardı, anuŋ teninden ḳan aḳardı; ol kişiye 

(4) ziyān dege ve işe yaramaz sözler işide. Ve eger ḳan 

(5) çıḳmadısa ve aġrımadıyısa ve kimse anuŋla ṣavāşmadıysa 

(6) ve ġavġa ve ġalebe olmadıysa; her bir ḳamçı ṣaġışınca 

(7) bir dīnār bula. Ve eger ol uran mehter ise mehterligi 

(8) ziyāde ola. Ve eger uran ‘āmmdan ise her bir ḳamçı  

(9) ṣaġışınca bir dirhem194 bula. Aġaç ḥükmi daḫı böyledür 

(10) her bir aġaç ṣaġışınca bir dirhem bula ve bir neçe mu‘abbirler 

(11) eydürler düşde ḳamçı urmaḳ ziştlıḳdur, 

 

85b 

(1) ḫuṣūmetdür hem üzenlü işler āşikār olmaḳdur. 

(2) Ve eger görse ki anı ṭura ile ururlardı anuŋ bir zişt 

(3) işi ḫalḳa āşikāre ola. Ve eger ol ṭura zaḫmından ḳan 

(4) çıḳarsa, anuŋ ḥaḳḳında bir yalan söz duyalar. Ve eger ol 

(5) ṭura zaḫmından arḳası şişse sefer içinde māl bula. 

(6) Ammā düşde el ayaḳ kesmek dīn ve ḳuvvet ve ‘ömr uzūn- 

(7) -lıġıdur ve iki cihānda murād bulmaḳdur ve ḫōş dirlikdür. 

(8) Ammā bir ‘azīz dostından ayrulıḳ düşe, ammā ferec ve rāḥat 

(9) ve tevbe-i naṣūḥdur. Ve el ayaḳ kesildigi ba‘żılar demişdür  

(10) ki ‘ivaz yarım diyet bula. قولھ تع لأقطعن ایدیكم 

 Ve eger düşde dāra aṣılmaḳ وارجلكم من خلاف 195 (11)

 

                                                
194 dirhem: direm 85a/9. 
195 Kur’ân-ı Kerîm, Arâf Suresi, 124. ayet. Anlamı: “Mutlaka ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazlama 
keseceğim,…” 
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86a 

(1) eydürler ki ululıḳdur dār yüceligi ḳadarınca ve daḫı 

(2) ḫalḳ içinde meşhūr ola. Ve eger düşde barmaḳlar 

(3) kesilmek oġul ḳızdan ayru düşmekdür ve daḫı bir iş 

(4) ede ki Ḥaḳ te‘ālā anı sevmeye. Ve eger düşde endām 

(5) aġrımaḳ ve teninde noḳṣān görmek ḳayġu, muṣībetdür 

(6) ol kimse cihetinden ki ol endām aŋa mensūbdur. 

(7) Ve eger düşde sünük görse aṣṣılı māldur ve ḳuvvetdür 

(8) ve himmetdür. Düşde sünükleri kişinüŋ ḳāīmlıġıdur. 

(9) Her ki düşde sünüklerinden ṣınuḳ görse helāk- 

(10) -ligidür ve cümle işlerden murādlardan gerü ḳalmaḳdur. 

(11) Otuz dördünci bāb: 

 

86b 

(1) Nāy şeştā ve çeng[i] ve çeġāne ve rebāb ve def, zenc, 

(2) raḳṣ, nerd ve saṭranç görmek içindedür. 

(3) Ammā düşde ḳīl āvāzı, çeng āvāzı daḫı ne-ki 

(4) bulara beŋzer varısa yalan ḫaberdür ve nāḫōş 

(5) sözlerdür. Ammā düşde nāy çalmaḳ ve raḳṣ ėdmeḳ 

(6) ḳamu ḥalde muṣībetdür ve ḳayġu ve ġuṣṣadur. Ammā 

(7) düşde def çalmaḳ ya def āvāzın işitmek sevinmek, 

(8) şādlıḳdur ‘avratlar cihetinden ve daḫı meşhūr ḫaberdür. 

(9) Ve eger düşde pīr kişinüŋ āvāzın işitmek naḥtdür, 

(10) devlet ġāliblıġıdur ve yigit kişinüŋ āvāzın işitmek  

(11) düşmān belürmekdür. Ve eger görse ki evinde ya bir kişinüŋ 

(12) evinde çeng[i] ve ṭanbūr çeġāne çalarlardı ve urılmaḳ āvāz 

 

87a 

(1) gelürdi ve kişiler işidürlerdi ol evde yāṣ ola 

(2) ve nevḥa ve fiġān ḳopa. Ammā görse ki meşġalesiz 

(3) arḳunçaḳ eylerdi; şādlıḳ rāḥatdur ve ḥikmetdür 

(4) ve daḫı ol gören kişilere fāīde ola. Ve eger düşde 

(5) görse ki ṣurna āvāzın işidür; tėzde ḫōş āvāz 

(6) işide. Eger düşinde ṣadranç oynamaḳ bāṭıl işdür 
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(7) ki an[ı] ėde hem düşmānla münāza‘at ėde. Ve bir neçe mu‘abbirler 

(8) eydürler ki yegmekden yekdürmek yegdür. قولھ تع ماھذه 

 Ammā düşde nerd atmaḳ التماثیل التي انتم لھا عاكفون 196 (9)

(10) Ḥaḳ -azze ve celle- ḥażretine ‘āṣī olmaḳdur. قولھ تع یاأیھا الذین 

  امنوا انما الخمر والمیسر والأنصاب والأزلام رجس من عمل الشیطان 197 (11)

(12) Ammā düşde görse ki köprüden geçerdi bir ḳayudan ḳurtıla 

 

87b 

(1) ve ferec bula. Ammā ol köpr[ü] ki kiremitden muḥkem yapılmış ola 

(2) düşde görmek, bir ulu kişidür düş issine andan 

(3) menfa‘at dege. قولھ تع والقناطیر المقنطرة من الذھب  

 :Otuzbėşinci bāb والفضة (4)

(5) Almaḳ ṣatmaḳ ve unlar198 görmek içindedür: 

(6) Eger düşinde görse ki unlardan199 yolda dökilmiş ya‘ni terāzūlar 

(7) idi, ol unuŋ200 nerḫı ucuz ola. Ve eger ol terāzū- 

(8) -lardan ḳanḳısın ki çuvala ḳoyalar ya ḳuyuya ḳoyalar ol 

(9) nesnenüŋ ḳızlıġına delīldür. Ve eger ki nesne ṣatardı 

(10) ucuzlıḳ ola. Ve eger görse nesne ṣatun alurdı 

(11) ol nesne ‘azīz ola. Ve eger düşde görse ki buġdāy 

(12) ṣatıcılaruŋ bāzārına od düşmiş ol bāzār 

 

88a 

(1) ehline sulṭāndan ḫışm dege, ol bāzār ehl[i] ḫıyānet 

(2) olalar ve ṣatun alduġı nesneler üzerine yalan söz söyleyeler. 

(3) Ve eger görse ki ulu kişilerle ṭa‘ām yėrdi ve ulu kişilere 

(4) ṭa‘ām vėrürdi ol ṭa‘ām ucuz ola. Ve eger görse  

(5) ki öli nesne dilerdi; anuŋ müzdine dervişlere 

(6) nesne vėrmek gerek ya anı  du‘āyla almaḳ gerek allāh raḥmet ėde 

(7) Otuz altıncı bāb: 

                                                
196 Kur’ân-ı Kerîm, Enbiyâ Suresi, 52. ayet. Anlamı: “…Şu kendilerine tapmakta olduğunuz heykeller 
de ne oluyor?...” 
197 Kur’ân-ı Kerîm, Mâide Suresi, 90. ayet. Anlamı: “Ey iman edenler! İçki, kumar, dikili taşlar, fal 
okları şeytan işi iğrenç şeylerdir…” 
198 unlar: avnlar (?) 87b/5. 
199 unlardan: avnlardan (?) 87b/6. 
200 unuŋ: avnuŋ (?) 87b/7. 
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(8) Hevāya uçmaḳ, yėrden bir yėre segirmek ve göge çıḳmaḳ 

(9) ve hevā içinde namāz ḳılmaḳ ve ṣaġına ṣoluna 

(10) ardına uçmaḳ ve ṭoġrı göge çıḳmaḳ içindedür. 

(11) Ve görse ki bir yėrden bir yėre uçardı sefer ḳıla 

 

88b 

(1) ancalayın sefer ki aṣṣısı az ola hem seferi daḫ[ı]  

(2) bir bāṭıl nesnelerden olmış ola. Eger görse ki ol 

(3) uçardı, aġaç üzerine ḳonardı; sefer ḳıla, ol sefer 

(4) içinde mehterlerle ṣoḥbet ḳıla. Ve eger görse ki ar- 

(5) -ḳasından yaŋa uçardı aṣṣısız, emeklü sefer ḳıla. 

(6) Ve eger görse ki rāst ḳarşusına uçardı bir 

(7) aṣṣılu mübārek sefer ėde. Eger görse ki ṭoġru 

(8) göge uçardı hīç ḳorḳmazdı, aṣṣılu sefer ėde. 

(9) Ve eger görse ki göge uçar gerü dönmez, tevbe ḳılmaḳ 

(10) gerekdür ki ölüme delīldür. Ve eger şöyle görse ki gerü 

(11) döner ol kişi sefer ḳıla, gerü selāmet evine gele. 

(12) Ve eger görse ki gökden düşer ‘avratına ṭalāḳ vėre, 

 

89a 

(1) ayruḳ ‘avrat ile. Ve eger görse ki göge çıḫar, göŋül 

(2) ḳapusın açuḳ görür, ferişteleri görür; ol kişi 

(3) eyülikler göre ve ḥacc ėde ve rūzı gėŋ ola. Ve eger 

(4) görse ki feriştelerle ḳarışur, tesbīḥ ėder zāhidlerden 

(5) ola Allāh-u te‘ālā ḥażretine yaḳīn ola ve arzusın bula. 

(6) Ve eger görse ki kendü sarāyından bir bilünmez sarāya uçardı; 

(7) tevbe ḳılmaḳ gerekdür ki ol kendü sarāyından anı göre, 

(8) öldüreler. Ve eger görse ki bir ṭamdan bir ṭama ya bir evden 

(9) bir eve ya bir dīvārdan bir dīvāra segirürdi sefer 

(10) ede; bir işden bir işe ve bir ‘amelden bir ‘amele ve bir şehrden 

(11) bir şehre vara. Ve eger görse ki göge çıḫdı ve oturdı 
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89b 

(1) pādşāhlık ve meliklik bula ve işi yücele, ne-ki dilerse 

(2) kendü murādını tamāmlıġla bula. Ve eger görse ki hevādan 

(3) ya köşkden evine gelürdi ik[i] cihān içinde anuŋ işi 

(4) eyü ola. Ve eger düşde görse ki kiremitden ya balçıḳdan 

(5) ev yapardı māl ve vilāyet bula. Ve eger alçudan ya ḫōẕ 

(6) ṭaşdan ya aġaçdan yapārsā; dünyā işi içinde aldana 

(7) ve bir ḳayġuya düşe. Otuz yėdinci bāb: 

(8) Dört ayaḳlu cenāverlar ve ḳuşlar söylemek içindedür. 

(9) Ve eger görse ki dört ayaḳlu cenāverlardan ya yėr 

(10) yüzinde uşaḳ cenāverlardan ya ḫōẕ uçar 

(11) ḳuşlardan anuŋla söyleşürlerdi bir ‘acaīb iş 

(12) belüre ve daḫı ol nesneden ki andan ṭama‘ kesip dururdı, 

 

90a 

(1) anı tamāmlıġla bula. Şöyle ki andan ‘acebe ḳıla ve daḫı 

(2) ‘ilm ve edeb ḥāṣıl ėde ve ḫalḳ arasında ‘azīz ma‛rūf 

(3) ola. Ve eger görse ki bir ḳarġa anuŋla söyleşürdi, bir ġarīb 

(4) kişiden söz işide. Eger ḳarġa ıraḳdan ayursa ol 

(5) ḳarġayı otururken üşendürse aŋa ta‘zīr uralar 

(6) Otuzsekizinci bāb: 

(7) Aġlamaḳ ve ḳorḳmaḳ ve yırtar cenāverlardan ve dört ayaḳlulardan 

(8) ḳorḳmaḳ ve anlaruŋla çekişmek ve anları öldürmek içindedür.  

(9) Ammā düşde aġlamaḳ ḳamu ḥālde şādlıḳdur. Meger ki 

(10) ḳatı feryād ḳılmaġla ve gėyesi yırtmaġla, ol vaḳt 

(11) ḳayġu, muṣībetdür. Ve eger düşde ḳorḳsa emīnlikdür 

(12) ḳaçan ki ol ḳorḳduġı nesneyi göre ve çün ol ḳorḳduġı 

 

90b 

(1) nesne görmese ziyān, ḳayġu dege. Ve eger görse ki bir 

(2) yırtar cenāverdan renc deger ya ḫōẕ dört ayaḳlu cenā- 

(3) -vardan ṭavārdan yer yüzinde deprenür cenāverdan 

(4) ol kişiye ziyān dege ol kimselerden ki ol cenāvera 

(5) mensūb ola anlardan bir ziyān ėrişe. Ve eger görse 



 136 

(6) ki aŋa ḳaṣd ėden cenāver üzerine ẓafer bulur ol 

(7) cenāverlara mensūb kişilere ẓafer bula. Ve eger görse  

(8) bir düşmāndan ya bir nesnelerden ḳaçardı, eger ol 

(9) ḳaçduġı nesneleri āşikāre göre, andan aŋa ḳayġu  

(10) ġuṣṣa dege. Ve eger dört ayaḳlu ḥayvānla ya bir dürlü  

(11) cenāverla ya bir nesne ile ki anuŋ cins[i] olmaya 

(12) dutınsa güreş ėtse, eger ol dutışdıġı nesneyi 

 

91a 

(1) yeŋerse düşmān üzerine ẓafer bula. Ve eger dutuşduġı 

(2) nesne anı yeŋerse düşmān anuŋ üzerine ẓafer bula. 

(3) Ve eger görse bir geyik ile güreşürdi ve anı boġardı 

(4) anuŋ üzerine ġālib ola. Ve eger ol bunı boġardı 

(5) bunuŋ üzerine ol ġālīb ola ve bir neçe mu‘abbirler 

(6) eydürler ki ḳanḳısı düşerse ġālīb ola. Ve eger  

(7) görse ki bir arslanla güreşürdi ya bir yırtar  

(8) cenāverla ya dört ayaḳlu ṭavārla ol cenāver 

(9) an(ı) boġardı delīl oldur ki ol düşmān aŋa ẓafer 

(10) bula. Ve eger ol cenāverı düşürdüyse düşmān 

(11) üzerine ẓafer bula. Ammā düşde öldürmek; öldüren  

(12) ẓālim ola, ol ölen maẓlūm ola ki an[ı] öldürürlerdi 

 

91b 

(1) öldürenden aŋa menfa‘at degerdi, قولھ تع و من قتل  

 Ve eger مظلوما فقد جعلنا لولیھ سلطانا 201 (2)

(3) görse ki ol kimesneyi öldürürdi ẓālim ve yaġı, güç 

(4) edici ‘āṣī ve ḫōr ḳılınmış ola zīrā ki Ḥaḳḳ ta.‘ 

(5) her bir güç ėdiciye bir kimesneyi nuṣret vėrürdi tā ki ol 

(6) yaġıya ḳahr ėde cevr ėde. 202 قولھ تع ثم بغي علیھ لینصرنھ الله 

(7) Otuz ṭoḳuzıncı bāb:  

(8) Ḳaṣṣāb ḳoyın derisini üzmek ve AŞNYLH203 el 
                                                
201 Kur’ân-ı Kerîm, İsrâ Suresi, 33. ayet. Anlamı: “Bir kimse haksızlıkla öldürülürse velisine yetki 
verdik,…” 
202 Kur’ân-ı Kerîm, Hac Suresi, 60. ayet. Anlamı: “…yine haksız bir saldırıya uğrarsa Allah ona 
mutlaka yardım eder.” 
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(9) yumaḳ ve diş ḳurdamaḳ ve ādem boġazlamaḳ ve ādem 

(10) etin yėmek ve faḳīlik ḳılmaḳ ve imāmlıḳ ėtmek ve hem 

(11) ḥaṭīblik ėtmek ve ḫalīfelıḳ ḳılmaḳ içindedür.  

(12) Ammā düşde belürsiz ḳaṣṣāb melekü’l-mevt ‘alh. 

 

92a 

(1) Ve eger görse ki ḳaṣṣāblik ėderdi ya ḳaṣdla ya ḫōẕ 

(2) ḳaṣdsız bir işle mübtelā ola yavılıḳ, ṣaḳınmaḳ gerek 

(3) ve tevbe ḳılmaḳ gerek ki hīç kimse kimesneyi depelemez ola ki  

(4) ṭamu anuŋ yėridür ya‘ni ṭamuya girür. قولھ تع ومن یقتل 

 Ve eger görse ki مؤمن متعمدا فجزائھ جھنم خالدا فیھا 204 (5)

(6) anuŋla ḳaṣṣāb ṣoḥbet ėderdi ya anuŋla yürürdi bir 

(7) ẓālim kişi anuŋla ṣoḥbet ėde. Ve eger ḳoyınuŋ derisin yüzmek 

(8) görse ẓulm ḳılmaḳdur ve ḥarām māldur. Ve eger görse  

(9) ki sarāy yapardı; kişiler ol arada dīvān dutup 

(10) dururdı ya ḫōd zindān ḳapusın gib[i] ve aŋa andan 

(11) ḳayu dege ve daḫı oġlına ḳızına ḳayu dege. Ve eger bu düşi 

 

92b 

(1) gören mu‘allim ise ol arada mektepḫāne yapa 

(2) ve oġlanlara ta‘līm ėde. Ve eger görse ki biregüyi 

(3) boġazlardı, bir kişiye ẓulm ėde. Ve eger şöyle görse 

(4) baş teninden ayırurdı anuŋla ‘avrat arasında 

(5) ayrulıḳ düşe. Ve eger ol boġazladuġı kişinüŋ etinden 

(6) yėrse ol, boşaduġı ‘avratdan māl yėye ol 

(7) ‘avrata ḳaḳıya ve boşaya. Ve eger düşinde görse ki 

(8) ādem etin yėrdi, ol kişi ḫalḳ arasında özini205  

(9) delülige ura ve nāḥaḳ yere ḫalḳ ardınca söz söyleye 

(10) tevbe ḳılmaḳ gerek.  قولھ تع ایحب احدكم ان یأكل 

 Ve eger görse ki dişin لحم اخیھ میتا فكرھتموه 206  (11)

                                                                                                                                     
203 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
204 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 93. ayet. Anlamı: “Kim de bir mümini kasten öldürürse cezası, içinde 
devamlı kalmak üzere cehennemdir.” 
205 z harfinin noktası yok. 92b/8. 
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(12)  ḳurdardı kendü ḫaṣmlarıyla ḫuṣūmet ḳıla ve anlaruŋ 

 

93a 

(1) cihetinden menfa‘at kesile ya ḫōd ‘ālimlerden fuḳa-  

(2) -lardan ıraḳ ola. Ve eger görse ki faḳīhlik ėderdi 

(3) ya ḫaṭīblıḳ ya ḫōd ḫalīfelik ėderdi ve eger 

(4) bu düşi gören ol işüŋ ehli degülse aŋa ḳorḳu 

(5) ve ḳatılik dege ve bir iş işleye ki kendüzin ol  

(6) rüsvāy ėde. Ve eger bu düşi gören ehlse devlet, 

(7) riyāset bula. Ve eger görse ki biregüye imāmlıḳ 

(8) ederdi, mehterlik ve riyāsetlik bula eger anuŋ ehliyise. 

(9) Ḳırḳınc[ı] bāb 

(10) ḳoyun keçi ve iç ve içegü ve deri ve ḳurbān ḳılmaḳ 

(11) ve bayrām olmaḳ ve āẕ[ī]ne günin görmek ve çobanlıḳ ėtmek içindedür: 

 

93b 

(1) Ve eger görse ki bir ḳoç bulur ya boġazlar, bir ulu 

(2) kişiye ẓafer bula. Ve eger derisin yüzdiyise ve etin pāre 

(3) pāre ėtdiyise ve ṭaġıtdıyısa ol maḥalde bir ulu 

(4) kişi ola ve anuŋ mālını ṭaġıdalar. Ve eger ol ḳoç 

(5) etinden yediyise anuŋ mālından nesne yėye. Ve eger görse 

(6) ki bir ḳoça binmişdür, ol ḳoç anuŋ fermānında idi 

(7) nereye ki dilese iledürdi, bir ulu kişi üzerine ḳādr 

(8) ola ve anuŋ fermānıyla iş işleye. Ve eger bir ḳoç  

(9) arḳasına alurdı, bir ulu kişinüŋ mertebesini anuŋ 

(10) boynına bıraġalar. Ve eger düşinde görse ki ḳoyunlar 

(11) ḳoçlar eline girür; ol maḥalle içinde mehter ola. Ve eger 

(12) düşinde görse ki yüŋ, tū, ḳoyın derisin bulur 

 

 

 

 

                                                                                                                                     
206 Kur’ân-ı Kerîm, Hucurât Suresi, 12. ayet. Anlamı: “…herhangi biriniz, ölmüş kardeşinin etini 
yemekten hoşlanır mı?” 
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94a 

(1) alur ḳamusı māldur. قولھ تع ومن اصوافھا  

 واوبارھا واشعارھا اثاثا ومتاعا الى حین 207 (2)

(3) Ve eger görse ki öküz ya ḳoyun ḳurbān ėderdi bayrām 

(4) içün; bir ulu ḳayudan ḳurtıla. Ve eger esīr ise ol 

(5) esīrlikden ḳurtıla. Ve eger borçlu ise borcı ödene 

(6) ve eger ṣayru ise şifā bula ve eger ḥacca niyet varısa 

(7) ḥacca vara. Ve eger düşinde görse ki ḳurbān bayrām 

(8) gün idi ḫalḳ bayramlayu çıḫardı ḳamu ḳayulardan 

(9) ḳurtıla ve emīn ola ol şehrüŋ ol ėlüŋ yöresinde 

(10) ta‘alluḳlaruŋ üzerine emīnlik ve eyülik ola. Ve ḳanḳı düşi ki 

(11) ḳurbān bayram gėcesi göre, ol düşüŋ ḳamusı rāstdur. 

(12) Ve eger düşde ulu bayrām görse ḳaḥṭdan emīn ola 

 

94b 

(1) ve bu düşi görenüŋ ol şehr ḳavminüŋ rūzı geŋ 

(2) ola. Ve eger görse ki āẕ[ī]ne gün olmış, şādlıḳ 

(3) ve eyülik ola ve bu düşi görene ve bu şehr ḳavmine eyüdür 

(4) anuŋçün ki āẕ[ī]ne gün müminlerüŋ bayramıdur. Ve eger görse 

(5) ki bir süri ḳoyun bulur evine getürür ya kendü evinde durur 

(6) ya baġışladı; ġanīmete delīldür ve çoḳ ḥelāl māl 

(7) bula. Ve eger düşinde ḳoyun ya ṣıġır göre bir ulu  

(8) ḳabīleden bir pākize ve şerīfe ‘avratdur. Ve eger görse 

(9) ki dişi ḳoyun boġazlar ve etin yėr; ve eger etin yemegçün 

(10) boġazlamazsa ‘avrat ala. Ve eger etiçün boġazladısa  

(11) her ne ḥācet varısa revā ola. Ve eger görse ki düşi 

(12) ḳoyun ṣaġardı ḥelāl māldur ‘avratlar cihetinden. Ve eger 

(13) şöyle görse bir dişi ḳoyun anuŋ evinden yavu ḳılmazdı 

 

95a 

(1) ya ḫōẕ uġrılandı aŋa bir iş gele ki ol işin sebebinden 

(2) ḳayġılu ola. Ve eger görse evine dişi ḳoyun getürür 

                                                
207 Kur’ân-ı Kerîm, Nahl Suresi, 80. ayet. Anlamı: “…onların yünlerini, yumuşak tüylerini, kıllarını 
ev ve giyim eşyasıyla ticaret malı olarak değerlendirmenizi sağladı.” 
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(3) iki ya üç, ol ‘avratlardur ki evine gire. Ve eger düşde 

(4) görse ki ḳuyruḳ, iç yaġı ve deri ve ḳoyunuŋ ḳarn[ı] hem 

(5) içindeki aleti; ḳamusı ḥelāl māldur ḫayırlu hem bereketlü. 

(6) Ve eger düşinde görse ki bir dişi ḳoyunuŋ derisin 

(7) yüzerdi, bir şerīfe mübārek oġlı ṭoġa. Ve eger görse  

(8) ki ḳuzı bulur ya oġlāḳ bulur depeler bunlaruŋ içün 

(9) dükel oġul ḳızı ṣayru ola VALA208 ya ḫōẕ oġul 

(10) ḳızı gibi biregünüŋ ola. Ve eger görse ki ḳuzı 

(11) etin ya oġlaḳ etin yėrdi, oġl[ı] ḳızı mīrās̱ından 

(12) māl yėye. Ve eger bir ḳoyunla uruşdı ve çekişdi bir ulu 

(13) kişi ile çekişe. Ve eger ol ḳoyun yeŋerise ol kişi 

 

95b 

(1) an[ı] yeŋe. Ve eger görse ki bir ḳoç derisin yüzerdi ol 

(2) sarāyda ol maḥalde bir ulu kişi ola. Ve eger boġazlanmış 

(3) ḳoyunlaruŋ endāmlarından et yėrdi; anuŋ sarāy 

(4) içinde ola. Ve eger behlüsinden ya arḳasından yerise  

(5) ol öŋ ‘avrat ala. Ve eger görse ki tāze et 

(6) yėr kişilerle münāza‘at ve ‘itāb ḳıla. Ve eger görse  

(7) ki209  YZDN210 bir araya ki anuŋ buyruġı 

(8) geçer bir süri ḳoyun var bir bölük ġarīb ḳavme mehter 

(9) ola, ol ḳavmüŋ çoḳlıġı ḳadarınca. Ammā düşde 

(10) keçi görmek bir ulu ḫaṭardur, bī-aṣl kişidür ki rüyāyı dürüst 

(11) dutar. Ve eger düşde keçiler anuŋ ḥükminde olsa, ḫaṭrlu 

(12) kişiler anuŋ ḥükminde ola. Ve eger görse ki bir keçi depeler 

(13) ve eti içün degüldür; bir ulu kişi üzerine ẓafer bula.  

 

96a 

(1) Ve eger şöyle görse ki ḳurbān bayrām içün boġazlar; 

(2) devlet emīnligidür ve murād bulmaḳdur. Ve eger görse  

(3) ki çobānlıḳ ėder ve çoḳ ḳoyunlar alur, ol ḳoyunlar 

                                                
208 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
209 ki: ve eger görse ki 95b/7. 
210 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(4) içinde ṭaṣarruf ḳılur ‘acem kişileri üzerine vilāyet bula 

(5) ḳoyunları çoḳlıġı ḳadarınca. Ve eger görse ki ḳoyun 

(6) etin bir arada yerdi, ḳayġu, ṣayrulıḳdur. Ve eger ḳuzı 

(7) etin ya oġlāḳ etin yėdiyise azaçuḳ fāīde bula. 

(8) Ve eger görse ki et ṣatūn alur bilmez ḳaṣṣābdan  

(9) evine vėrir; ol eve ki ol et girdi muṣībet 

(10) dege. Ve eger ol et bahāsını ḳaṣṣāb a vėrdiyise 

(11) ol muṣībet ḳaṣṣāba döner ve ol selāmet ola.  

(12) Ve eger görse ki ḳoyunuŋ baş etin yėrdi mehterlik bula 

 

96b 

(1) ve ‘ömri uzūn ola ve ne-ki Allāhu te‘ālādan dilerse 

(2) tamāmlıġla bula. Ve eger görse ki ṣıġır etin ya ādem 

(3) yėrdi māl bula ve işi yücele dünyāsın bol ola 

(4) ve murādlarını bula ve ḳamu başlar bulmaḳ düşde eyüdür 

(5) ve ādem başı ḳamusından yegrekdür. Ve eger düşde her ki 

(6) bāş görse ya yėse ya ṣatūn alsa, riyāsetdür. 

(7) Ve eger bu düşi gören anuŋ ehlinden ise māl ve 

(8) ‘izzet bula ve vilāyet ve mertebe bula. Ve eger ehlinden 

(9) degülse oġul ḳız ya ḫōẕ melek yüzlü ḳul ḳaravaş 

(10) bula. Ve eger görse ki sarāy içinde ḳoyun boġazlardı 

(11) ol sarāy içinde māl ve ni‘metdür. Eger görse ki 

(12) ḳuzı biryanın yėr ya ḫōẕ ṣatūn alur; ḫayrdur, 

 

97a 

(1) berekātdür ve menfa‘atdür. Ammā düşde iç yaġı 

(2) ḳamu ḥālde māldur ḳanḳılarundan gerekse olsun 

(3) ḳoyunuŋ ḳarn içinde ne-ki vardur, düşde eyüdür. 

(4) Zīrā ki ol ḳarn içinde māldur ‘izzet ve cāhdur. 

(5) Ammā düşde baġır bilgil ki ḳamu cenāverlaruŋ gömülmiş 

(6) māldur. Ammā görse ki baġır yėrdi māl ve genc bula 

(7) yürek daḫı hem dėrilmiş māldur. Ammā görse ki ādem 

(8) yüregin ya ayruḳ yüreklerden yėrdi; çoḳ māl bula 

(9) Ammā düşde baġırsuḳ ḫayr ve bereketdür ve menfa‘atdür 
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(10) ve daḫı ḫōşīlerine ulaşmaḳdur Taŋrı te‘ālā ḫoşnūd- 

(11) -luġıçun. Ammā ḳoyun ḳıġı ve sidigi ve südi her ne ki ḳoyun 

(12) ḳarnından çıḫar ḳam[u] māldur hem menfa‘atdür keçinüŋ daḫ[ı] şöyledür 

 

97b 

(1) Ḳırḳ birinci bāb: Gėyik güdmek ve vaḥşī, yaban eşek görmek.  

(2) [karalanmış satır] 

(3) Ve eger düşde görse ki evde avlanur nesneleri 

(4) görse, düşmān üzerine ẓafer bula ve çoḳ ġanīmet eline 

(5) gire. Ve eger görse ki bir vaḥşī yabān eşegine binüp durırdı, 

(6) ḳanda dilese vėrürdi; ma‘ṣiyyet üzerine dirlik ėde, 

(7) ol ki dīn üzerine vācip ḳılınupdur, żāyi‘ ėde. 

(8) Ve eger görse bir vaḥşī yabān eşegin binüp dururdı, 

(9) ol eşek anı düşirdi, bir ā‘żāsın ṣardı; 

(10) aŋa ḳayu ve ḳatılıḳ dege. Ve aŋa yavuz meẕheb ḳorḳusı 

(11) ola. Ve eger görse ki anuŋ evine girdi ya iledürdi 

(12) ya ḫōẕ mü‘ennes oldı aŋa ülfet dutdı bir yavuz 

 

98a 

(1) dīnlü, yavuz meẕheblü bula, dostlıḳ ėde ve anı 

(2) kendü evine ilede. Ve eger görse ki bir vaḥşī eşegi 

(3) evine alur şöyle ṣanar ki av aldu ve niyet ḳılsa 

(4) anı boġazlamaġa ki ṭa‘ām ėde ya ġanīmet ve menfa‘at bula. 

(5) Ve eger görse ki eŋ vaḥşī cenāver biribiriyle urışır, 

(6) ḫalḳ biribiriyle urışa. Şöyleki ikisinüŋ arasında 

(7) fesād ola. Ve eger görse ki vaḥşīyile münāza‘at ḳılur 

(8) ol yegin gelür ol vaḥşī depeler, bir yavuz dīnlü 

(9) kişi üzerine ẓafer bula ve anı ḳahr ėde. Ve eger görse 

(10)  ki vaḥşī eşegüŋ ḳoduġın ve derisin ve etin bulur; 

(11)  māldur, menfa‘atdür ve dīn ve dünyā bula. Ve eger görse  

(12)  ki vaḥşī cenāverlardan birine cimā‘ ėderdi dīn içinde  
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98b 

(1) namāza kāhillik ėde ve ‘avratlar işi içinde ḥarīṣ 

(2) ola ve anlardan leẕẕet bula. Ve eger görse bir vaḥşī 

(3) eşek depelerdi; dīnden ayrıla. Ve eger görse ki vaḥşī 

(4) cenāverlerin bir geyik dutar; bir ḳız oġlanuŋ ḳızlıġın 

(5) ala. Ve eger görse ki bir geyik eŋsesünden boġazlar; 

(6) ‘avratlara ḫelāḳ, şer‘ yėrden cima‘ ḳıla ve kendüye od getüre. 

(7) Ve eger düşde bir vaḥşī görmek eyü ‘avratdur. 

(8) Her ne ki bu vaḥşī cihetinden eline alur, ‘avrat 

(9) cihetinden ḳayġuya düşe. Ve eger görse ki geyik 

(10) ya bir vaḥşī yaban öküzün ḳovardı, ‘avratını ya 

(11) ḳardaşını evinden ḳova. Ve eger ulamaġiçün (?) ḳovarsa 

(12) ġanīmet bula. Ve eger görse ki geyik buzaġusın 

 

99a 

(1) bulur, oġlı ṭoġa ya ḫōẕ yalıŋ yüzlü bir oġlan 

(2) ṣatun ala. Ammā düşde ne-ki vaḥşī cenāverlar 

(3) enükleründen bula; oġul, ḳız, ḳul ḳaravaşdur 

(4) Ḳırḳ ikinci bāb: 

(5) Ṣıġırlar ve enükler ve buzaġular görmek içindedür. 

(6) Ve eger görse ki bir öküz binüp dururdı; ya ḫōẕ öküz 

(7) vardı, sulṭān cihetinden bir ‘amel bula ve māl 

(8) bula ve eyülik göre. Ve eger görse ki bir ṣıġır sarāy 

(9) içine girür, māl ve ni‘met anuŋ sarāy içinde ferāvān 

(10) ola. Ve eger görse ki buġdāy ya arpa bir ṣıġıra arp[a] 

(11) evine iledür getürür, anuŋ evinde ni‘met ucuz çoḳ ola. 

(12) Ve eger görse ki çoḳ ṣıġırları vār ve bir ulu ‘amel 

 

99b 

(1) eline gire, ol kişilerüŋ māl içinde ṭaṣarruf ėde. 

(2) Ve eger görse ki bir ṣıġır an[ı] sürdi, durduġı 

(3) yerden sürerdi, yürürdi; bir ‘amelden düşe 
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(4) ma‘zūl ola ve ziyān dege. Ve eger sürse211 yerinden 

(5) depretmese aŋa bir müsrif ḥavāle ḳılalar ve dileyeler ki 

(6) an[ı] ‘amelden ma‘zūl ėdeler. Ve eger görse ki bir ṣıġırda 

(7) çoḳ boynuzlar vār ya ḫōd iki boynuzı var 

(8) yerinden ġayr yerde bitmiş görse bu ḳam[u] yavuz ‘ameldür. 

(9) Ve eger düşde öküz eti ‘ameldār? māldur ve derisi 

(10)  ‘ameldār mīrās̱dur. Zīrā ki cüft öküzi ‘ameldārdur. 

(11)  Ve eger görse ki cüft öküzin boġazlar ve etin ḫalḳa 

(12)  üleşdürür; bir ‘ameldār anda ola anuŋ mīrās̱ını alalar. 

 

100a 

(1) Ve eger ol öküz cüft öküzi degülse, ol maḥalle 

(2) içinde bir ulu kişi ola. Ve eger görse ki erkek, dişi 

(3) ṣıġırlar anuŋ öŋinden geçer, daḫ[ı] ardından öŋinden 

(4) yügrüşürler ya ḥōẕ bir yerde öküzler çıḳarlar ol 

(5) nāḥiyetde ṣayrulıḳ düşe. Ve eger semiz ṣıġırlar görse 

(6) ḳanḳı reng gerekse olsun delīl ėder ki ol yıl 

(7) eyü ola, ḫayrlu ve ucuzlıḳ, ni‘met ola. Ammā düşde arıḳ 

(8) ṣıġır görmek delīl ḳılur ki ol yıl ṭarlıḳ ḳaḥṭlik 

(9) ola. Ammā düşde ṣıġıruŋ iç yaġı ve eti māldur, 

(10) ni‘metdür ve bayaġılıḳdur anuŋ miḳdārınca görse ve yese, 

(11) bulsa. Ammā düşde ṣıġır südi arı dīndür, 

(12) şifādur, ḥelāl māldur. Ammā semiz ṣıġır görmek 

 

100b 

(1) ḳoyun görmekden yegrekdür. Ammā ṣıġır derisi māl ve 

(2) mülk ve ni‘metdür, berekātdur ve ṣıġıruŋ tezegi ve ḳamu dört 

(3) ayaḳlu cenāvalaruŋ tezegi māldur; rencle, emekle. Düşde 

(4) tezek ḳamu nesneden yegrekdür. Ve eger görse ki bir inekden 

(5) süd ṣaġardı ve yerdi; ḳulsa āzād ola ve evlene 

(6) ve mehter ola. Ve eger dervīş ise bay ola. Ve eger 

(7) ṣayru ise şifā ve rāḥat ola. Ve eger düşde buzaġu  

                                                
211 sürse: süse 99b/4. 
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(8) ṣatun alur ya bulur bir gėŋ rūzlu, devletlü oġlı 

(9) ṭoġa. Ve eger düşde görse ki bir ḳara cüft ṣıġır bulsa, 

(10) binse; māl ve ululıḳ bula ve daḫı ol ėl ġāyet ucuzlıḳ ola 

(11) Ḳırḳ üçünci bāb: 

(12) Fil ve ṣu ṣıġırı ve ḳaŋlı ve anlaruŋ derisin ve etin ve südin görmek içindedür. 

 

101a 

(1) Ve düşde görse ki bir fīle binüp dururdı, nereye 

(2) ki dilerse varurdı, ol fīl üzerinde hīç ālet 

(3) görmedi; salāḥdan ve gėyesiden bir ulu ‘acem sulṭāna 

(4) dostlıḳ ėde, ol sulṭān[ı] kendine muṭī‘ ėde. 

(5) Ve eger görse fīl etin yerdi, ‘acem sulṭānından 

(6) māl eline gire ya bir yavuz kişiden. Ammā düşde fīl 

(7) buzaġusın görse; māldur ve ululuġı kiçiligi miḳdārınca. 

(8) Ve fīliŋ eti ve derisi ve endāmları māldur. Ve eger 

(9) düşde görse ki ṣavaş yerinde fīle binüp dururdı 

(10)  ṣavaşırdı devlet, nuṣret fīl issine ola. Ve eger 

(11)  görse ki ṣavaş yerinde bir pile binüp dururdı yalıncaḳ 

(12)  ‘acem ‘avrat ala. Ve eger fiīl zebūn ḳıldısa ol 

(13)  ‘avrat zebūn ḳıla. Ve eger ol elinde ‘āciz ḳıldısa 

 

101b 

(1) ol ‘avrat aŋa ḳahr ėde. Ve eger ol fīl aŋa muṭī‘ 

(2)  oldıyısa ol fīl ki kendüzinden yavuzlıġın def‘ 

(3) ėdebilürdi ol ‘avratuŋ yavuzlıġın def‘ ėde. Ve eger 

(4) ol fīl an[ı] baṣdısa aŋa dutmaġa ṭa‘ḳat[i] ḳalmaya. Ve eger 

(5) ol pil üzerinde ise aŋa ṭalaḳ vėre. Ve eger düşde 

(6) fīle ḫiẕmet ḳılmaḳ ve tımar ḳılmaḳ hīç nesne degüldür. 

(7) Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki ‘acem sulṭāndur aŋa ḫiẕmet ėde. 

(8) Ve eger görse ki bir fīl şehrden bir şehre vardı; 

(9) ol sulṭānuŋ mülkine ve memleketine zevāl gele. Ve eger 

(10) görse ki bir fīl öldürürdi; bir ulu kişi maḳhūr 

(11) ḳıla. Dānyāl ḳavlinde ‘aleyhisselām eydür ki fīliŋ on 

(12) ik[i] dürlü te‘vīl vardur. Düşde erkek fīl melikdür 
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(13) ‘acemden. Ve eger bir sulṭān kendüzin düşde pile binmiş 

 

102a 

(1) görse vilāyet[i] ziyāde ola. Ve eger bu düşi gören 

(2) aḳıncıyısa, bir mertebe bula ki aŋa ḫiẕmet ėdeler.212 

(3) Ve eger bāzār ehl[i] ra‘iyyet görse ‘avrat ala. Ve eger 

(4) lūṭı görse aŋa ma‘ṣiyyet dege. Ve eger ḳarşı ya … 

(5) görse fitne ola.Ve eger bu düşi fīlci görse daḫ[ı] 

(6)  bir pir eline gire. Ve eger düşde çoḳ fīller görse 

(7) ‘acemden leşkerdür. Ammā filüŋ eti, derisi, dişi māldur sulṭān 

(8) cihetinden. Ve eger düşde görse ki bir erkek fīl 

(9) aȵa ḥamle ėderdi, an[ı] ururdı; sulṭāna ta‘alluḳ 

(10) kişilerden ṣaḳınmaḳ gerek ta aŋa bir ziyān degürmeyeler. 

(11) Ve eger ḥamle ḳılan, uran dişi pilse, bir salīṭa 

(12) ‘avratdan ṣaḳınmaḳ gerek. Ve eger düşde piliŋ südi 

 

102b 

(1) ve derisi māldur ‘avratlar cihetinden. Ammā düşde ṣu 

(2) ṣıġırı sulṭān aṣḥāblarından bir kişidür. Ammā düşde 

(3) görse ki anuŋ südin ṣıġırlar alur, yer; bir ulu sulṭān 

(4) aṣḥāblarundan bir bölügine mehter ola. Ve eger görse ki 

(5) bir ṣu ṣıġırın depeler, ol kişi ḳahr ėde. Ve eger görse  

(6) kendü ṣu ṣıġırınuŋ buzaġusına binmiş sulṭān merkeplerinden 

(7) bir merkebe bine ve sulṭānla dostlıḳ ėde ve andan 

(8) şeref ve kerāmet bula. Ve eger görse ki kendinüŋ çoḳ 

(9) ṣu ṣıġırları vardur; ḳamusı māldur. Ve eger görse 

(10) ki bir ḳaŋlıya binüp dururdı; sulṭānlaruŋ bir merkebine 

(11) bine ve vilāyet bula. Ve eger görse ki kendü ḳaŋlıdan 

(12) aṣılmışdı sulṭānlıḳ ala ve mehterlige ėre ve menfa‘at bula 

 

 

 

                                                
212 edeler:  edeler ve eger 102a/2. 



 147 

103a 

(1) Ve eger görse ki ḳaŋlıdan düşerdi mehterlikten 

(2) ayrıla ya mertebeden düşe. Ve eger görse ki ḳaŋlı ṣınır; 

(3) bir ulu mehter ola ve sürūr, dilāver ola 

(4) Ḳırḳ dördünci bāb 

(5) ṭoŋuz bulur, ayu, ṣıçan ve kelteŋle ve yılan ve dürlü 

(6) deprenür adaḳ cenāverlar görmek içindedür: 

(7) Ve eger görse ki ṭoŋuz bulur bir pelīd kişiyle otura 

(8) Ve eger görse ki bu ṭoŋuz depeler bir aṣılsız kişi ile 

(9) münāza‘at ėde ve anı ḳahr ėde. Ve eger görse ki 

(10) ṭoŋuz etin yerdi, ḥarām māl bula. Ammā düşde 

(11) ṭoŋuz eti ve derisi ve ḳolı (?) ḳamusı ḥarām māldur. Ve eger 

(12) görse ki bir süri ṭoŋuz vardı ve an[ı] güderdi 

 

103b 

(1) bir bölük aṣılsız yavuz kişiler üzerine vilāyet bula. 

(2) Ammā düşde aṣṣılu ṭoŋuz bir pelīd kişidür ki hemīşe 

(3) ḥarām māl bulur. Ve eger görse ki bir ṭoŋuz üzerine 

(4) pādşāh olur; bu ṣaffetlü kişi ḳahr ėde. Ve eger göse 

(5) ki çoḳ ṭoŋuz bulurdı; emeksüz ferāvān eline māl 

(6) gire. Ve eger ṭoŋuzlarla ḳarşu yürürdi; anuŋ dünyāsı  

(7) işi ḫōş ola ve ḳayusız dėrile. Ammā āḫıret işi 

(8) yavuz ola. Ammā düşde ṭoŋuz çoḳ dünye şuġulidür 

(9) ve ḳayġularıdur. Ammā düşde ṭoŋuz südi ḳayġudur, ġuṣṣadur  

(10) ve ma’ṣīyetdür; ol miḳdār ki içmiş ola. Ve eger görse 

(11) ol ṭoŋuz almışdı; ol dünye içinde, ḫalḳ içinde 

(12) ḫōr ola. Ve eger görse ki bir ṭoŋuza binmişdi devlet 

 

104a 

(1) ve riyāset bula ve düşmen üzerine ẓafer bula. Ve eger görse 

(2) ki bir ṭoŋuz an[ı] çalardı ya ḥamle ėderdi; bir aṣılsız kişi 

(3) aŋa renc ėde. Ammā düşde ṣıçan bir üzenlü, yavuz işlü 

(4) ‘avratdur ya bir fāsıḳ ya bir uġrı kişidür. Ve eger görse  

(5) ki ṣıçān depeler; ḥarem içinde ḥacc ėde ve anuŋ elinde eyü 
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(6) sünnetlü yüriye. Ve illā ki bir uġrı anuŋ elinde giriftār 

(7) ola. Ve eger görse ki elinde ṣıçan dutar bir belālu 

(8) fāsıḳ ve uġrı ‘avrat ala. Ve eger görse ki bişmiş 

(9) ya biryān olmış ṣıçan etin yerdi; bir ‘avrat ala 

(10) ve andan māl eline gire. Ve eger bu düşi ‘avrat görse 

(11) bir fāsıḳ erden māl bula. Ammā çoḳ ṣıçanlar 

(12) görse dürlü dürlü renglü ‘ömri uzun ola ve işi eyü. 

 

104b 

(1) Ve eger görse ki ṣıçanlar anuŋ evin ḫarāp ėder ol 

(2) ‘ömr eksükligidür. Ve eger görse ol ṣıçanuŋ reng[i] dürlü 

(3) dürlüdür bir kişiden söz gele, ol sözden kendü ‘iyāl[i] 

(4) daḫ[ı] günāhkār ola. Ve daḫı anuŋ ehl-i beytinden 

(5) bir belālu ‘avratdur yavuz ḫallü. Şöyle ki kimse anuŋla dėrilmeye 

(6) Ammā düşde kelteŋle ḫalḳ arasında ḳovucı kişidür, 

(7) araya fitne bıraġır ve yavuzlıḳ ögretür. Ve eger görse 

(8) ki bir keltekele depeler; bir ġammāz üzerine eli üstün ola  

(9) ve anı ḳahr ėde. Ve eger görse ki ẕekeri delüginden bir 

(10) kertekele çıḳar; bir ġammāz ḳovucı oġul ṭoġa. Ve eger göse 

(11) ki yılan etin yerdi; māl ve menfa‘at bula. Ammā düşde 

(12) yılan, ‘arbede ve ḥīle işler kişidür ve düşmāndur. 

 

105a 

(1) Ve eger görse yılanla ṣavāşurdı ve eger yılan yeŋdiyise 

(2) düşmen üzerine ẓafer bula. Ve eger görse ki bir yılanı 

(3) depelerdi, düşmen depelene. Ammā düşde ḳara ılan 

(4) kāfir düşmāndur, aḳ yılan müslümān düşmendür. 

(5) Ve eger görse ki bir yılanı dutar, ṣandıġa ḳoyar 

(6) ya gėyesi içine ḳoyar ya ḳoynına ḳoyar ya etegine 

(7) ḳoyar; bu ḳamu māldur ol yılanuŋ ululıġı ḳadarınca. Ve eger 

(8) görse ki evinden ya sarāyından yılan çıḫar; anuŋ bu 

(9) göŋlinden ḳayġu çıḳa ve şāẕumān ola. Ammā er 

(10) kişi ya ‘avrat kişi görse fercinden ki yılan çıḫardı, 

(11) oġlı ṭoġa. Ve eger aġzından ya burnından ya ya 
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(12) ya ḳoynından ya ḫōẕ gėyesisinden çıḥar görse hem oġul ṭoġa. 

 

105b 

(1) Ammā düşde ḳanatlu ılanlar çeridür. Ammā düşde 

(2) ehderḥa ẓālim sulṭāndur. Ve eger görse ki ılan üzerine 

(3) ġālib olurdı ve yılanı öldürürdi; bir ulu kişiye ḳahr 

(4) ėde. Ammā düşde örümcek ḫalḳdan fāriġ bir kūşe issi 

(5) kişidür, zāhid. Ve bir neçe mu‘abbirler derler ki çulḥa ’avratdur. 

(6) Ve eger görse bir örümcegi dutar ya örümcek anuŋ gėyesisine 

(7) girür zāid ve pārsā ola. Ammā düşde çıyān żāyif 

(8) düşmāndur, ġammāz ve selīṭa ‘avratdur. Ve eger görse 

(9) yer yüzünden cenāverlar gelüp aŋa renc ėderler düşmāndan 

(10) ol ḳadar ki ol örümcek ėtdi, aŋa daḫı ol ḳadar 

(11) renc ėdeler. Ve eger bu nesneleri ol kişi evinde  

(12) görse, düşmāndur ol gördügi nesne ḳadarınca. 

 

106a 

(1) Ve eger görse ki gökden yılan yaġardı, ol yerde 

(2) ḫalḳ biribirini öldürmekle ve ḥīle düşmānlarıŋla geçeler 

(3) birbirini ḫarāp ėdeler mekr ü ḥīle ile. 

(4) Ḳırḳ bėşinci bāb:  

(5) Yırtar cenāverlar ve anlaruŋ etini ve derisin ve aletini görmek içindedür. 

(6) Ammā düşde aṣlan bir ulu sulṭāndur. Ve eger 

(7) görse ki bir arslanla güreşürdi; bir ulu sulṭān 

(8) ile çekişe. Ve eger arslana ẓafer bulursa düşmānı 

(9) üzerine ẓafer bula. Ve eger arslan anuŋ üzerine ġālib 

(10) olursa, düşmen anuŋ üzerine ẓafer bula ve anuŋ 

(11) māl içinde noḳṣān ola. Zīrā ki eksi bir cinsden 

(12) degüldür eksi daḫı envā‘ muḥtelifdür. Ve eger görse ki   

 

106b 

(1) bir arslan ya bir cenāver anuŋla söyleşürdi kişiler 

(2) arasında bir işi āşikāre ola ‘acebden ki ol 

(3) iş ucundan düşmānları maḳhūr ola ve murādına 
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(4) dege. Ve eger görse ki bir arslāna binmişdi ve ol arslan 

(5) aŋa fermān olmışdı; bir ulu sulṭān aŋa muṭī‘ ola, 

(6) kendü dilegin andan bula ve devlet ḥāṣıl ėde. Ve eger 

(7) görse ki anuŋ öŋine bir arslan çıḳar ya ardından 

(8) gelür; aŋa sulṭāndan ya düşmāndan ḳorḳu dege. Ve eger görse  

(9) ki arslandan ḳorḳardı, ḳaçardı ve aṣlan an[ı] hīç 

(10) ḳomazdı ve üşendürmezdi ve ol nesneden ki ḳorḳar 

(11) ve üşenür emīn ola ve düşmān üzerine ẓafer bula. 

(12) Ve eger görse ki arslan etin yerdi; sulṭān cihetinden 

 

107a 

(1) māl ve baylıḳ bula ve aŋa yaḳīn ola ve düşmānları 

(2) üzerine ẓafer bula. Ve eger görse ki bir ṭāġī arslandan 

(3) süd içerdi; düşmānları üzerine ẓafer bula ve bir nesne 

(4) bula ki hīç ümīẕ yoġdı. Ve eger düşinde arslan 

(5) derisin görse māl ve ni‘metdür. Ve eger görse ki bir dişi 

(6) arslan ‘avrat ṣınardı; sulṭān ḳaravaşlarından 

(7) bir ḳaravaş ‘avrat edine ve işi yücele ve ḳatılıḳdan 

(8) ḳurtıla ve ḥürmet ve ‘izzet bula. Ammā düşde arslan  

(9) südin yer tezegin ya bir yırtar cenāveruŋ tezegin bulsa 

(10) an[ı] düşmāna mensūb ėderler meger ki it düşini 

(11) düşmana mensūb ėtmezler. Zīrā ki it ḫalḳla ḳarışdur. 

(12) Ammā düşde ḳaplan bir düşmāndur ki düşmānlıġa bel 

 

107b 

(1) baġlayıpdur ve hīç kimse ile ḳarışmaz ve biliş olmaz.  

(2) Ve eger görse ki bir ḳaplanla ṣavaşur, bu ṣaffetlü  

(3) düşmānla ṣavaşa. Ve eger ḳaplan yeŋdise düşmān yeŋe 

(4) ve ḳahr ėde. Ve eger an[ı] yeŋdise düşmen an[ı] yeŋe. Ve eger görse 

(5) ki ḳaplan etin yerdi ya ḫōd bir ḳaplana binmişdi, 

(6) ulu salṭanat bula ve düşmānını ḳahr ėde. Ve eger görse ki 

(7) bir ḳaplana ‘ilāç ėderdi; bir sulṭāndan aŋa eyülik dege. 

(8) Ve eger görse ki bir ḳaplan depeler; sulṭāndan ḳorḳu 

(9) ve ḳayu dege ve ṣayru ola, ‘āḳıbet şif‘a bula. Ve eger görse 
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(10) ki ḳaplan südin içerdi; sulṭāndan aŋa ḳorḳu 

(11) dege ve daḫı ol düşmānlardan ki āşikāre düşmānlıḳ 

(12) ėderlerdi, aŋa ‘āḳıbet ẓafer bula. Ammā düşde 

 

108a 

(1) ḳaplanuŋ derisi ve süŋügi ve çengāli ve tūsi ḳamusı 

(2) māldur düşmānlar mālından. Ammā bebr bir şerīf ve ḳavī, 

(3) aṣṣılu nāmdār213 düşmāndur ve arslana yaḳındur 

(4) ve ta‘bīr daḫı arslan ta‘bīr[i] gib[i]dür ne dürlü görse. 

(5) Ammā düşde pars ol kimsedür ki düşmānlik 

(6) āşikāre ėder örtebilmez bir gölük214 içinde arslana  

(7) yaḳīndur. Ammā düşde ayu ebleh, yavuz dīnlü düşmāndur. 

(8) Ve eger görse ki ayu südin içerdi; çoḳ borçlu ola 

(9) ve ḳayġu göre ve ḫalḳ arasında ḫōr ola. Ve eger 

(10) görse ki ayu etin yerdi ya derisin eline dutardı; 

(11) māl, menfa‘at bula gördüg[i] ḳadarınca. Ammā düşde 

(12) ṣırtlan; zişt, ḫilv ‘avratdur. Ve eger görse ki 

 

108b 

(1) bir ṣırtlan okla urur, anuŋla ‘avrat arasında  

(2) ceng ola, kişiler arada yüriye. Ve eger görse ki bir ṣırtlan 

(3) ṭaşla ururdı; aŋa ṭa‘n ėdeler. Ve eger görse ki ṣırtlan  

(4) etin yerlerdi bir ḳarı ‘avrat an[ı] aldaya ve ḫıyānet-  

(5) -lıḳ ėde. Ve eger görse ki düşinde ṣırtlan tūsi 

(6) ya eti; ḳamusı māldur ol ṣaffetlü ‘avratdan, ḳaçan 

(7) olsa anuŋ mīrās̱ın ala. Ammā düşde erkek sırtlan 

(8) görse maḫẕūl ve mel‘ūn düşmāndur. Ve ammā ṣoŋra ża‘īf 

(9) ola. Ammā düşde ḳurd görmek güç ėdici sulṭāndur 

(10) ya yalan söyleyici düşmāndur ya güç ėdici bir vefāsız 

(11) ḳardaşdur. Ve eger görse ki bir ḳurdla çekişür; bir sulṭānla  

(12) ya bir düşmānla çekişe. Eger ol ḳurd[ı] yeŋdiyise düşmān üzerine 

 

                                                
213 nāmdār: nāmdār kişidür 108a/3. 
214 gölük: gölülük 108a/6. 
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109a 

(1) karalanmış satır 

(2) ẓafer bula. Ve eger görse ki ḳurdın südin içerdi ādemler 

(3) arasında anuŋ yüzi ṣuyı dökile. Ammā düşde 

(4) ḳurdıŋ derisi, eti māldur.  ammā düşde dilkü bir ḫıyānet, 

(5) bir mekkār bir ‘ayār aldayıcı kişidür ya ḫōẕ bir ‘avratdur 

(6) ya bir ḳaravaşdur. Ve eger görse ki bir dilkü dutar 

(7) ya aŋa bir kişi vėrür ya bilür; bu ṣaffetlü ‘avratdur ya 

(8) ḳaravaşdur. Ve eger görse ki bir dilkü ile çekişür; 

(9) bir ‘avrat ile ya bir ḳaravaş ile ya ḫōd bir uġrıyla 

(10) çekişe ya kendü ḫoşāvendleriyle münāza‘at ėde. 

(11) Ve eger görse ki bir dilküyi isterdi aŋa bir uġrı ėrişe. 

(12) Ve eger görse ki dilkü an[ı] isterdi aŋa ḳorḳu dege. 

 

109b 

(1) Ve eger görse ki dilkü anı dutardı borçluları adnı gelüp 

(2) dutalar. Ve eger görse ki dilkü südin içerdi eger ṣayruyısa 

(3) şifā bula. Ve eger borçlu ise borcı ödene ve ḳayġulu 

(4) ise ḳayġudan ḳurtıla. Ve ammā düşde dilkünüŋ derisi 

(5) ve eti, tūsi ‘avratlar cihetinden māldur. Ammā düşde 

(6) çaḳal bir uġrı kişidür. Ve eger görse ki düşinde evine 

(7) çaḳal girür, evine uġrı gire. Ve eger görse ki çaḳal dutar bir 

(8) uġrıyı duta. Ve eger ol çaḳala ḳahr ėderse ol uġrıya 

(9) ḳahr ėde.  ammā düşde çaḳaluŋ eti ve derisi, südi ḳamusı 

(10) māldur ‘avratlar cihetinden. Ammā düşde et görmek 

(11) görmek iki dürlüdür: av etini görse faḳih ola.  قولھ تع 

 ta‘bīr bir dānişmend  مكلبین تعلمونھن مما علمكم الله 215 (12)

 

110a 

(1) kişidür ya bir musallaṭ ḫādımdur ya bir uzun dillü, zişt 

(2) selīṭa ‘avratdur. Ammā damında bir av itle çekişür 

(3) bir bölük ḳavmle çekişe. Ve eger görse ki bir ṭazı it 

                                                
215 Kur’ân-ı Kerîm, Mâide Suresi, 4. ayet. Anlamı: “…Allah’ın size öğrettiği ile eğiterek avcı hale 
getirdiğiniz…” 
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(4) var, bir dānişmendile ṣoḥbet ėde ve andan nesne bula. 

(5) Ve eger görse ki bi it aŋa ürürdi; düşmānları aŋa 

(6) ṭa‘n ėdeler. Ammā düşde dişi it, bir zişt ‘avrat- 

(7) -dur ki anuŋla zeşt sözler söyleşürler. Ve eger görse ki 

(8) bir dişi itle söyleşür, çekişür; bir dişi selīṭa ‘avratla 

(9) ile söyleşe, çekişe. Ve eger görse ki bir dişi it 

(10) an[ı] ıṣırur, ol ṣaffetlü ‘avratdan nesne bula selāmet-  

(11) lıġla. Ve eger görse ki bir it anuŋ gėyesisinden 

(12) aṣılur, kendüzini ḫovār ėde, ol ‘avrat ṣoḥbet sebebinden 

 

110b 

(1) mālını ṭaġıda, ol ‘avratdan renc dege. Ammā düşde 

(2) it etin yėmek düşmān üzerine ẓafer bulmaḳdur. Ve eger 

(3) görse ki it südin içer; ḳorḳu, ḳayġu, ġuṣṣadur 

(4) ya öldürişmekdür ya ṣavāşdur düşmānla. Ve eger düşde 

(5) ev içinde it görse kendü ḫoşāvendlerinden (?) bir 

(6) düşmān ola. Ve eger ol ġarīb ise bir bīgāne dānişmenddür. 

(7) Ve eger ol it ürüse ya depelese şol ṣaffetlü kişi 

(8) ki yād etdüg[i] ḳahr ėde. Ammā düşde çetük ev uġrısıdur 

(9) ve anuŋ dişisi ‘avratdur ya uġrı ḳaravaşdur. Ve eger 

(10) görse ki bir çetük anuŋ sarāyına girdi; anuŋ sarāyına 

(11) uġrı gire ya ġammāz gire. Ammā ol nesne ki uġrılaya anuŋ 

(12) ḫaṭrı olmaya. Ve eger görse ki bir çetük anuŋ sarāyına 

 

111a 

(1) girer çetügi depeler; bir uġrı üzerine ẓafer bula ve aŋa ḳahr 

(2) ede. Ol çetügi eti içün depelersa ṣayru ola. Ve eger 

(3) düşinde çetük an[ı] ıṣırdısa ṣayrulıḳdur. Ve eger 

(4) ıṣıran yaban çetük ise ḳatı ṣayrulıḳdur. Ve bir neçe 

(5) mu‘abbirler eydürler ki çetük düşde ev ḫiẕmetkārıdur ki 

(6) saŋa düşmān üzerine yardım vėrür. Ve eger görse ki SVK216 

(7) etin yėrdi ya südin içerdi; nāçar ṣayru ola. Ve bir neçe 

                                                
216 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(8) mu‘abbirler eydürler ki çetük eti ve derisi, tezegi māldur uġrılar 

(9) cihetinden ve ‘avratlar cihetinden. Ammā İbn-i Sīrīn  

(10) eydür her ki düşmanda çetük göre alt[ı] gün ṣayru  

(11) ola, tėz ḥōş ola. Ammā düşde ṭavşan görmek 

 

111b 

(1) ta‘bīri çetük görmek gibidür. Ammā ol ḳadar vardur ki 

(2) ol ziyānkār degüldür. Velīkin andan daḫ[ı] emīn 

(3) olmaḳ gerekmez. Ammā düşde kirpi ik[i] dürlüdür kiçidür, 

(4) uludur. Ol ki uludur ḫorasanda olur aŋa şenīz 

(5) dėrler, oḳ atar. Şöyle ki neye doḳınsa deler bu 

(6) kiçisine ḳunfuẕ dėrler başın içerü ṣoḳar hīç 

(7) yerinden an[ı] elile dutmaġa yaramaz dikeninden her ki 

(8) düşinde ḳunduz dutar ya anuŋla ṣavaşur bir ziyānsız 

(9) kūşe-nişīn miskīn ile çekişe. Ol kişinüŋ muḥib- 

(10) -leri çoġ ola, ḳamu aŋa arḳa vėreler, anuŋ ḥaḳḳında söz 

(11) diyeler anuŋ āzādsızlıġı içün. Ve eger ol ḳunduz 

(12) dutar ya ḫōẕ gelür evine girür ya baġına girür ya bir ‘ābid 

(13) kişi anuŋ evine gire düşmānlarını andan def‘ ėde 

 

112a 

(1) ya ḫōẕ er oġlı ṭoġa ḥāli ḫōş ola. Ammā düşde 

(2) görse ki kirpidür şenīzdür ol ḳavī düşmāndur. 

(3) Ve eger düşde anuŋla ṣavaşursa bir düşmānla ṣavaşa. 

(4) Ammā düşde ol şenīz[i] yeŋdiyise düşmānını yeŋe 

(5) veger şenīz an[ı] yeŋerse düşmān an[ı] yeŋe. Ammā 

(6) düşde maymun görse maḳhūr ve maḫẕūl düşmāndur. 

(7) Taŋrı raḥmetini andan döndürmiş ola. Ve eger görse 

(8) ki bir maymun üzerine binmişdi; bu ṣaffetlü kişi üzerine 

(9) eli üstün ola ve kendüyi an musaḥḥar ėde. Ve eger görse  

(10) ki maymun bulurdı, düşmānı üzerine ẓafer bula. Ve eger görse 

(11) ki maymun aŋa ḥamle ėderdi ya ḫōẕ ıṣırırdı; ṣayru 

(12) ola ya aŋa bir ṭarlıḳ ya ya cerāḥatlü ola hergiz ‘ilāç 
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112b 

(1) aŋa aṣṣı ėtmeye ya ḫōẕ bir ‘ayb muttaṣıl ola hergiz 

(2) ol ‘ayb ‘ömri oldıġınca andan gitmeye 

(3) Ḳırḳ altınc[ı] bāb: 

(4) Ḳuşlar ve yumurdalar, yavrılar ve yüŋ görmek içindedür. 

(5) Ve eger düşinde kerkes görse ya dutsa ya bulsa  

(6) sulṭānlıḳ ve riyāsetlıḳ bula ya aŋa yaḳīn ola. 

(7) Ve eger görse ki kerkeslerle uruşırdı ya ḫōẕ kerkesi 

(8) oḳla ururdı sulṭānla münāza‘at ėde. Ve görse 

(9) ki anuŋ etin yerdi ya süŋügin bulurdı; sulṭāndan 

(10) māl bula ve maḳām[ı] ulu ola. Ve görse ki kerkes an 

(11)  dutar, alur, uçar, göge yaḳīn olur bir uzaḳ sefer 

(12)  ėde ve işi yücele. Ammā anuŋ dīnine ziyān ola. 

 

113a 

(1) Ve eger görse ki ol kerkesden düşer, salṭānatdan  

(2) düşe ve işi tamām olmaya. Ve görse ki göke çıḫardı, 

(3) görinmez oldı; sefer ėde ol sefer içinde ola. Meger ki 

(4) görünmez olduġından ṣoŋra dönmiş ola. Ol vaḳtda 

(5) ḳatı ṣayru ola ve yine ḫōş ola. Ammā düşde 

(6) kerkes derisi ve eti ve yüŋi ve tezegi ḳamusı māldur 

(7) sulṭān cihetinden. Düşde ‘uḳāb ulu ḳuvvetlü sulṭāndur. 

(8) Şöyleki ḫalḳ andan vehm alurlar ve ḳorḳarlar. Ve görse  

(9) ki bir ‘uḳābla uruşır; bir ulu kişi ile çekişe. Ve görse  

(10) ki ‘uḳāb eti çengāliyle urur; sulṭāndan aŋa 

(11) bir söz ola ki mālına ve tenine ziyān dege. Ammā  

(12) düşde ‘uḳābuŋ etin ve tezegin bulsa māl bula 

 

113b 

(1) sultān cihetinden. Ammā düşde ügi bulsa  

(2) ṣayru ola ya bir kişi ile dostlıḳ ėde ki fesād ehline 

(3) yaḳın ola. Şöyle ki anlaruŋ işi daḫı fesād adına ola 

(4) Ammā düşde ügi eti ve derisi ve kendi ve yüŋi  

(5) ḳamusı māldur bu ṣaffetlü kişilerden. Ve eger görse 
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(6) ki anuŋ ṭam üstünde biregi otururdı; aŋa 

(7) ḳayġu, muṣībet dege. Ammā düşde ögrenmemiş 

(8) vaḥşi çaḳır bulsa anuŋ bir oġl[ı] ṭoġa ki resīde, 

(9) alçaḳ, aŋa muṭī‘ olmaya. Ve eger görse ki ögrenmiş, 

(10) evci çaḳır bulur ve anı avladur; vilāyet ve devlet 

(11) bula. Ammā düşde çaḳır eti ve derisi ve yüŋi ve tezegi 

(12) māldur. Ammā düşde balaban; ẓālim sulṭāndur 

(13) velīkin fāydalıdur. Ammā düşde balaban bulsa 

 

114a 

(1) aŋa baġışlarlar ya kendüzi dutar dīvārına ḳonar ya elinde 

(2) dutar ya anuŋ aġaç üzerinde oturur; ol kişiye ulu 

(3) devlet dege ve vilāyet ve riyāset bula. Ve eger oġul 

(4) ḳıza ümīẕ varısa oġlı ṭoġa ki ṣāḥib-i devlet ola. 

(5) Ve eger bu düşi gören ‘ām ise biŋ dirhem bula ve işi 

(6) yücele. Ve eger görse ki balaban elinden uçar sirem 

(7) elinde ḳalur; vilāyet varısa elinden gide velīkin 

(8) māl anuŋla ḳala. Ve eger bu düşi göre balaban dutıcı ise 

(9) balabanın uçura her ki düşde balaban görse aŋa 

(10) beşāret; oġulla, malla, vilāyetle mu‘abbir naẓar ėde bu 

(11) düşi gören ḳanḳısına nisbet ḳanḳısına ta‘bīrini aŋa yora. 

(12) Ammā düşde şāhin ve atmaca vilāyetdür ve oġul 

(13) ḳızdur, māldur ve düşmān üzerine ẓafer bulmaḳdur. 

 

114b 

(1) her ki düşde anlaruŋ birini duta ya eline getüre vilāyet 

(2) ve riyāsetdür ve māldur oġuldur ḳızdur ve bunlaruŋ eti, 

(3) yüŋi, derisi, süŋügi māldur menfa‘atdür ni‘metdür. Ve eger 

(4) bu düşi görenüŋ ‘ilm[i] varısa, eline ḥākimlik gire. Ammā 

(5) düşde ḳarġa yalancı fāsıḳ uġrı kişidür. Ve eger 

(6) görse ki ḳarġa bulur ya dutar ya ḫōẕ öldürür, ol 

(7) ṣaffetlü kişi üzerine eli üstün ola ve aŋa ḳahr 

(8) ede. Ve görse ki ḳarġa yüzine ḳarşu çaġırurdı ya 

(9) anuŋ ṭam üstünde otururdı; aŋa bir yavuz ḫaber 
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(10) dege. Şöyleki ol ḫaber sebebinden yana yaḳıla. Ammā düşde 

(11) görse ki zaġnos yavrusın dutardı bir yalıŋ yüzlü 

(12) oġlan eline gire ya bir ġarīb kişi ile dostlıḳ  

 

115a 

(1) ėde. Ve eger düşinde görse ki ḳarġalar ve ÇVKALR217 bir 

(2) arada dėrilmişdür; fısḳ ve fesād ehl[i] ol mevżū‛da 

(3) dėrile. Ve eger görse ki bir ḳarġayı bir ÇVKALR218 depeler, 

(4) ehl-i fesād üzerine eli üstün ola. Ammā düşde 

(5) erkek ṭavşan ‘acemden sulṭāndur ve ya ḫōẕ çoḳ māldur. 

(6) Ve görklü cemāl ve ḥışmdur. Ve görse ki bir erkek ṭavşan 

(7) anuŋ ṭam üstünde idi ya sarāy içinde idi ya 

(8) baġı içinde idi; ol kişi ulu devlet riyāset 

(9) bula. Ammā düşde dişi ṭavşan219  

(10) gördiyise ya dutarsa ya kendü evi içinde gördüyise 

(11) ol bir ḫōş münafıḳlu ‘avrat ala ya bir görklü yüzlü 

(12) ḳaravaş ḥatūn ala. Ammā düşde ṭavşan derisi, eti, 

(13) yüŋi ve tezegi, yumurdası ḳamusı māldur ve şerīfe ‘avratdur 

 

115b 

(1) ve erkek ṭavşan yavrusın bulduyısa er oġlı ṭoġa.  

(2) Ammā dişi ṭavşan yavrusın bulduyısa ḳızı ṭoġa. 

(3) Ammā düşde ördek sulṭānlardan ḳalmış çoḳ 

(4) ehl-i beytlü ve ḫiẕmetkārdur, māldur. Ve eger görse ki 

(5) ördek bulurdı ya ḫōẕ dutardı bu ṣaffetlü kişi eline 

(6) māl ve ni‘met, ḥelāl rūz gire, ḥāṣıl ėde. Ve eger görse 

(7) ördek etin yer ya anuŋ yüŋin ya derisin bulur ḳam[u] 

(8) menfa‘atdür. Ammā düşde ṣu ḳuşlarun görse 

(9) gerekse dutsun gerekse sevüklesün, yesün ḳam[u] murād, 

(10) menfa‘at bulmaḳdur. Ammā düşde ṭurna ġarīb müsekkīn 

(11) kişidür. Ve eger görse ki ṭurna bulur ya dutar; bir ġarīb 

                                                
217 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
218 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
219 dişi tavşan: dişi tavşan dişi tavşan 115a/9. 
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(12) müsekkīn kişi anuŋ evine gele, ol müsekkīn ġarīb ḥaḳḳına  

 

116a 

(1) eyülik ėde ve düşde ṭurna eti ve derisi ve süŋügi 

(2) ve yüŋi; ulu murāddur ḥāṣıl ėde bir ġarīb cihetinden ḥāl 

(3) ḫōş ki anuŋ eline gelmiş ola. Ve görse ki bir ṭurnaya 

(4) binmişdi; dervīş ola. Ve eger görse ki ürküdürdi 

(5) bir derviş incide. Ve eger görse ṭurna bulur; anuŋ ‘iyāl 

(6) dervīş ola. Ve eger düşinde ṭurna yumurdasın bulsa 

(7) bir dervīş ‘avrat cüftlene. Ammā düşde ṭurna eti  

(8) ve derisi dervişler cihetinden kişidür dervīşler içün. 

(9) Ammā düşde gögerçin ‘avratdur ve ḳaravaşdur. Ve görse  

(10)  ki biregü aŋa gögerçin baġışlar; bir kişi aŋa ḳaravaş baġışlaya 

(11)  ya bir ‘avrat ala ve andan ḳızı ṭoġa. Ve kendü ev içinde 

(12)  çoḳ gögerçinler görse ‘avratlar ḳaravaşlar anuŋ 

(13)  evine çoḳ gelmiş ola ve anlardan ṣatun ala ve ‘avrat- 

 

116b 

(1) -lardan nikāḥ ėde. Ammā düşde gögerçin eti yavrusı 

(2) ve yumurdasınuŋ ta‘bīr hemān gögerçin gib[i]dür. Ve bir neçe 

(3) mu‘abbirler eydürler ki düşde gögerçin yavrusı ‘avratlar 

(4) cihetinden ḳayġudır. Ammā düşde ögrenmiş gögerçinliḳ 

(5) āzād ‘avratlar sarāy[ı]dur. Ve bir neçe mu‘abbirler dirler ki ev 

(6) gögerçini yavrusı āzād olmuş ve esīrlerdür, maḥbūslardur. 

(7) Ammā düşde kendü mülk[i] içinde gögerçinler çoḳ görse; 

(8) bir bölük esīrler üzerine riyāset bula. Ammā düşde  

(9) anlaruŋ yüŋi ve eti ve tezegi; māl, menfa‘atdür esīrler cihetinden 

(10) ve daḫı āzād ‘avratlardan. Ve görse ki bir bölük gögerçin 

(11) anuŋ ṭam üstünde ya ḳıraŋında oturırdı seferden 

(12) ġayb ėrişe, ḫōş ḫaber işide, pek (?) gele ve āzādlıḳ 

(13) TYSN220 ve beşāret getüre. Ammā düşde ṭavuḳ hem ‘avratdur 

 

                                                
220 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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117a 

(1) hem ḳaravaşdur. Ve eger görse ki ṭavuḳlar çoḳ bulur 

(2) ya ṣatun alur ya dutar; bir ‘avrat cüftlene bir cemāl issi 

(3) ḳaravaş ṣatun ala. Ammā çoḳ ṭavuḳ görse çoḳ ‘avratı 

(4) ve çoḳ ḳaravaşları ola. Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki  

(5) mevlālardur ve mevlālardan ṭoġan oġul ḳızdur. Ammā düşde 

(6) yumurda ‘avratdur. Ve eger görse kiyumurda bişirürdi, yerdi 

(7) ‘avratlar cihetinden ḥarām māl yiye ve aŋa bir ulu ḳayġu dege. 

(8) Ammā düşde görse ki yumurda ōda ḳodı ve bişirdi, yedi 

(9) māl ve menfa‘atdür velīkin emek birle. Ve eger ṭavuḳ 

(10) boġazlasa ya bir ḳızuŋ ya bir ḳaravaşun ḳızlıġun  

(11) ala. Ammā düşde ḫorus müeẕẕindür ya ‘acemden bir ulu 

(12) kişidür. Ve eger düşinde görse ki evine ḫorus girür; 

(13) bir müeẕẕinle dostlıḳ ėde. Ammā düşde ṭavuḳ yavrusı 

 

117b 

(1) ‘acemden mollazādelerdür. Ammā düşde süglün mekrü  

(2) ḫıyānet issi kişidür. Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki süglün  

(3) ḫorus ikisi birle gemi içinde idi, Süleymān Peyġāmber 

(4) anları işe vėripdi; ḫorus geldi, süglün gelmedi, 

(5) ḫıyānet ḳıldı; bu ma‘nīden ötürüdür ki kişiyile ḳarışmaz 

(6) Ammā darrāc görklü yüzlü vefāsız ‘avratdur. Ve eger görse  

(7) ki darrāc bulur ya dutar bir görklü yüzlü ‘avrat eline 

(8) gire murād ḥāṣıl ėde. Ammā düşde her ardestān, yalıŋ 

(9) yüzlü arılayıcı oġlandur ya Ḳurān oḳuyucı ḫōş  

(10) ḫvāndur ya muṭrib ya ḫōş āvāzdur. Ve eger görse 

(11) her ardestān bulur ya elinde dutar bir yalıŋ yüzlü 

(12) oġlan ṣatun ala ya oġlı ṭoġa ya muṭriblıḳ ögrene 

(13) bunuŋ gib[i] kişilerle ṣoḥbet ėde. Ammā düşde 

 

118a 

(1) deve ḳuşı ḫalḳdan ıraḳ kimse ile ḳarışmaz kişidür. 

(2) Ve eger görse ki bir deve ḳuşına biner bir ulu kişi üzerine 

(3) ẓafer bula. Ammā düşde deve ḳuşınuŋ yavrusı ve yumurdası 
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(4) māldur, oġul ḳızdur. Ammā düşde dölengeç görse 

(5) ya dutsa ya depelesa bu ṣaffetlü kişiden eline gire 

(6) ve anı ḳahr ėde. Ammā düşde dölengeç eti ve yüŋi māldur. 

(7) Ammā düşde serçe bir ḫaṭrlu eyü kişidür. Ve eger görse  

(8) serçe dutar; bir bu ṣaffetlü kişi eline gire; andan çoḳ 

(9) menafa‘at göre. Ve eger dişisin görse bir ulu 

(10) ḫaṭrlu ‘avrat cüftlene. Ve görse ki bir serçe depeler, 

(11) ne-ki murād varısa bula. Ve görse ki bir serçenüŋ yüŋin bulur 

(12) māl bula. Ve eger görse ki bir serçe elinde oturur ik[i] 

 

118b 

(1) yüz dirhem eline gire. Ammā düşde serçe yavrusı yumurdası 

(2) oġuldur, ḳızdur, ḥelālden ya ḫōẕ ḥarāmdan. Ve eger görse 

(3) ki serçe etin yerdi māl bula ‘avrat cihetinden. 

(4) Ammā düşde serçe āvāzın işidürse ki anuŋ āvāzı  

(5) aŋa ḫōş gelmeye; nāḥōş sözdür, ḳayġudır. Ammā serçeler 

(6) görse; māldur, her bir serçe ṣaġışınca on dirhem bula.  

(7) Ammā düşde bayḳuş ża‘īf, bīçāre kişidür. 

(8) Ve eger görse ki bayḳuş dutar, öldürür bir ża‘īf 

(9) kişiye güç ėde. Ve eger görse ki ṭam üstünde bir 

(10) bayḳuş oturur ya anuŋ āvāzını işidür aŋa muṣībet 

(11) dege. Ammā düşde keklik bir yavuz dinlü yavuz ‘ahdlü 

(12) vefāsız kişidür. Ve eger görse ki keklik dutar ya 

 

119a 

(1) depeler; bir yavuz ṣaffetlü kişi eline gire ve aŋa ḳahr ėde. Ammā düşde 

(2) ṭuṭi bir yalıŋ yüzlü faṣīḥ dillü ḳuldur, oġlandur ya 

(3) görklü yüzlü şīrīn dillü ‘avratdur ya ḳaravaşdur 

(4) eline gire. Ammā düşde bülbül bir yalıŋ yüzlü faṣīḥ dillü 

(5) görklü, cemāllü ḳuldur. Ve eger görse ki bülbül bulur ya ḫōẕ 

(6) dutar; bu ṣaffetlü ḳul eline gire ya ṣatun ala. Ammā düşde  

(7) çil görse erkek, bir gözel ḳuldur. Ve ne-kiandan dişi göre 

(8) ‘avrat ve ḳaravaşdur. Ve eger görse ki çil bulur ya dutar 

(9) ya ṣatun alur bir yalıŋ yüzlü oġlan ṣatun ala 
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(10) ya bir ẓarīf ḳaravaş ya ‘avrat ala. Ammā çilüŋ  

(11) eti ve yüŋi ve yavrusı ve yumurdası, ḳamusı māldur analar  

(12) cihetinden. Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki oġul ḳızdur eger 

 

119b 

(1) ehl-i beyt yüklü ise oġlı ṭoġa. Ammā düşde erkek 

(2) çil eline girse; mübārek yüzlü ḳul eline gire. Ammā 

(3) düşde ügeyik muḫālif ‘avratdur ki anuŋ dīn içinde  

(4) noḳṣan ola. Ammā düşde ügeyik yavrusın görse; 

(5) oġul ḳızı ṭoġa. Ammā düşde görse ki ügeyik bulur 

(6) ya dutar bir ṣaffetlü ‘avrat ala ya ḫōẕ ol ḳadar 

(7) fayda bula. Ammā düşde çilüŋ dişisin eyü adlu görklü yüzlü  

(8) ‘avratdur ya pārsā ḳaravaşdur. Ve eger görse ki 

(9) bir çili öldürür; bir dostundan ḳayulu ola. Ammā düşde 

(10) hüdhüd bir yavuḳ ‘amel issi kişidür. Ve eger görse ki hüdhüd  

(11) bulur ya dutar; bu ṣaffetlü kişi üzerine ẓafer bula. Ve eger 

(12) görse ki kendünüŋ aġacına ya dīvārına ḳız ya eline 

(13) dutar ġaybdaki kişisin gele ya ḫōd eyü ḥaber gele sevine 

 

120a 

(1) Ammā düşde hüdhüd eti ve tezegi māldur. Ammā düşde 

(2) sīmurġ ḳuşlar pādşahdur. Ve görse ki sīmurġ anuŋla  

(3) söyleşürdi ya bulur ya dutar anuŋ aġaç üstüne ḳonar 

(4) ululıḳ, devlet bula. Ve bir neçe mu‘abbirler eydürler ki şerīf, 

(5) pākize aṣıllu ‘avratdur, ala, oġul ḳız issi ola. Ve görse 

(6) sīmurġ etin yerdi, bir ḳızuŋ ya bir ḳaravaşuŋ ḳızlıġun 

(7) ala ol yıl içinde. Ve görse ki sīmurġ ḳatından uçardı 

(8) gider; ’avratına ṭalaḳ vėre, ṣoŋra peşimān ola. 

(9) Ḳırḳ yedinci bāb: 

(10) Süŋük ve çekürge ve bit ve aru görmek içinde. 

(11) Ammā düşde aru bir eyü cömerd kişidür her ki düşde 
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120b 

(1) aru dutar ya bulur bir ‘avrat ile ṣoḥbet ėde ol 

(2) ‘avratdan ḫayr berekāt göre. Zīrā ki bal şifādur 

(3) ṣayrulara. Her ki düşinde an[ı] göre ya duta ya anuŋ balından  

(4) yuta; emeksüz ḥelāl māl bula ve ni‘met anuŋ evi içinde 

(5) bol ola. Düşde bal ḳamu ḥelāl māldur. 

(6) Ve eger bal görse ya ḫōẕ yese ya getürse, māl bula 

(7) ol ḳadar ki görmişdi ve hem ḳamu derdleriŋe şifā bula 

(8) Ammā düşde kelebek daḫı ol cenāverlaruŋa kendüzini 

(9) çeraġa bıraġur oda atar bir żayıf, nādān, kendüzin 

(10) bilişlikle helāklige bıraġan kişidür. Ammā düşde bit 

(11) ya ḳarınca ya ḫōẕ ḳurt ya teninde ya gėyeceginde görmek 

(12) ‘iyāldür. Ve görse ki gėyesisinde bit ya ḳarınca görürdi 

 

121a 

(1) ya kendüzi görürdi; ‘īyāli ḳayġusından ve miḥnetinden 

(2) ḳurtıla. Ammā düşde eşek arusı żayıf, sefīh 

(3) kişilerdür ve bir neçe mu‘abbirler derler ki ġavġadur. Ammā düşde 

(4) süŋük żayıf ve sefīh kişilerdür. Ammā düşde çekürge 

(5) çeridür. Ve görse ki bir maḥalleye ya bir şehre çekürge 

(6) düşer; ol araya güç ėdici çeri gele ve kişilere 

(7) ziyān degüre ve çekürge Allāhu te‘ālānuŋ çerisidür. 

(8) Ve eger düşinde görse ki çekürge yer; māl, menfa‘at 

(9) bula. Ve eger görse ki çekürge dutardı ve dėrişdürdi; 

(10) māl cem‘ ėde. Ve eger görse ki çekürge ḳovardı 

(11) çeri ehlinden depeleya. Ve eger görse çekürge hevāya 

 

121b 

(1) uçardı çeri gide. Ammā düşde ḳarınca görse bir 

(2) sarāya ya ḫōẓ bir maḥalleye girerlerdi ol araya 

(3) çoḳ kişiler gele. Ve eger görse ki bir maḥalleden ya bir sarāydan 

(4) ḳarınca çıḳar giderdi; ol sarāyda ol maḥalde kimesne 
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(5) ḳalmaya, gide. Ve derler ki ol arada M‘A221 cān elemi ola. 

(6) Ve görse az ḳarınca bulur; māl ve devlet bula. Ammā 

(7) düşde çoḳ ḳanatlanmış ḳarınca görse fitne 

(8) ve MĠA222 can elemidür ne‘uẕubillah her ne dürlü ḳarınca ki 

(9) bu yer yüzünde vardur; mu‘abbirler ḳamusın eyü dutarlar. 

(10) Meger ki şol ḳanatlu çekürge ki yavuzdır çirkindür. 

(11) Ḳırḳ sekizinci bāb: 

(12) Boġalar, balıḳlar, ḲRḤḲLV223 boġalar, ḳurbaġalar denir içinde, 

 

122a 

(1) ādem yutan cenāver ki adı timsaḥdur ve yengeçler 

(2) ve ḳurbaġalar görmek içindedür. 

(3) Ammā düşde balıḳ ol ulu balıḳdur ki görür, eyüdür 

(4) ve ḥelāl māldur ve ‘avratdur, cüftlenmekdür ve göŋül 

(5) murādına degmekdür. Ve eger bulursa eydürler ki ḳaravaşdur 

(6) ve oġul ḳıza ümīẕ varısa ḳız ṭoġa. Ve eger görse ki 

(7) balıḳ ḳarnında incü bulur, saġışınca ṭoġa. Ve eger görse ki 

(8) balıḳ yaġı ve eti ḥelāl māldur. Ammā düşde 

(9) tāze balıḳ, ġanīmetdür ḫayr ve berekātdur. Zīrā ki 

(10) balıḳ avı ḥelāldur eyü avdur. قولھ تع و اد قال عیسي 

 بن ودریم اللھم ربنا انزل علینا مایده من السماء 224 (11)

(12) ḫaberde şöyledür ki ol ḫvān ki ‘YSY 225 peyġāmbere geldi 

(13) tāze biryān balıḳ idi. Ve eger ṭuzlu balıḳ görse 

 

122b 

(1) ya ḫōẕ yese ḳayġu, ġuṣṣa göre ve AŞMH226 çoḳ balıḳ 

(2) düşde ḳayġu endīşedür. Ve eger kendü evi içinde 

(3) tāze balıḳ görse kendü ḥavż içinde anuŋ ḳolluḳçı 

(4) ile. Ve eger şöyle görse ki ayruḳ balıḳlar ol balıḳ 

                                                
221 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
222 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
223 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
224 Kur’ân-ı Kerîm, Mâide Suresi, 114. ayet. Anlamı: “Îsâ şöyle yalvardı: "Allahım! Ey rabbimiz! Bize 
gökten öyle bir sofra indir ki…” 
225 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
226 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(5) ḳatına gelürdi; ol ḳolluḳçıdan bir iş gele ki dīn 

(6) dünyā içinde ziyān ola. Ammā düşde timsaḥ düşmāndur. 

(7) Ve eger görse ki timsaḥ anı yer ya ḫōẕ yırtar, 

(8) yudar; eceli yaḳīn gelmişdür. Şöyle ki bir düşmāndan 

(9) ya bir dereden öle gide helāk ola. Ve eger görse ki timsaḥ 

(10)  etin yer ya ḫōẕ bulur; çoḳ düşmāndur. Ol çoḳ 

(11)  düşmān cihetinden māl bula. Ammā düşde görse ki 

(12)  bir timsaḥ üzerine ẓafer bulur an[ı] depeler; ḳavī düşmānı 

 

123a 

(1) helāk ėde. Ammā düşde ḳurbaġa ‘ābid müctehid kişidür 

(2) ve kendü işi içinde selāmet ve Ḳurān ḫoş oḳur 

(3) kişidür. Ve eger görse ki ḳurbaġa bulur ya görür bu 

(4) ṣaffetlü kişiyle ṣoḥbet ėde. Ve eger görse ki çoḳ 

(5) ḳurbaġa şehr içinde ya bir maḥallede gelür ol maḥalleye 

(6) Taŋrı te‘ālānuŋ ‘azāb[ı] gele ya ḫōẕ çeri gele nite ki 

(7) fir‘avun ‘aleyhi’l-la‘ne ruzgārında ḳurbaġalar geldi. قولھ 

 Ammā düşde ḲBRCḲLV228 boġa تع والضفادع والدم 227 (8)

(9) ya dutar bir ‘ālim kişiyle ṣoḥbet ėde ve düşde ḲPLV229 

(10) boġa anı230 dutup ḳahr ėderse bir ‘ālim zāhid kişiye ḳahr  

(11) ede. Ve görse ḲPLV231 boġa bulur ve anı ṣanduḳ içine 

(12) ḳoyar ya çuvala ya bir nesneye ya ṣarar, eyü dutar ‘ilm ‘azīz duta 

 

123b 

(1) ve ḫōş göre. Ve eger görse ki yengeç dutar ya bulur 

(2) bir eyü ḫallü, ṭabī‘at nāzik ḫōş, serkār kişi ile 

(3) dostlıḳ ėde ve andan eyülik göre. Ve eger görse ki 

(4) yengeç etin yer māl bula ve eyülik içinde geçe ve ne-ki ṣu 

(5) cenāverlarından düşde göre, anuŋ ta‘bīr[i] böyledür vallahu alem 

(6) Ḳırḳ ṭoḳuzuncı bāb: 

                                                
227 Kur’ân-ı Kerîm, A’râf Suresi, 133. ayet. Anlamı: “…kurbağalar ve kan…” 
228 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
229 Transliterasyonu bu şekilde verilen sözcük okunamamıştır. 
230 anı dutup: ay dutup 123a/10 
231 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(7) Yılan ve çıyan, yer yüzünde deprenür cenāverlar ve āġu görmek içindedür. 

(8) Ammā düşde yılan ḳuvvetlü düşmāndur ululuġı güçligi ḳadarınca 

(9) Ve görse ki ılanlarla ṣavaşurdı, anuŋ üzerine ġālib 

(10) olur, öldürür bir düşmānla çekişe, anı helāk ėde. Ve eger 

(11) yılan anı yeŋerse düşmān anuŋ üzerine ẓafer bula. Ve eger 

(12) biribirine ẓafer bulmadılarısa anlaruŋ arasında çekişük 

 

124a 

(1) ola ve biribirine ẓafer bulmayalar. Ve eger görse yılan anı urur 

(2) düşmen anuŋ üzerine ḳavī olup eli üstün ola, ol 

(3) düşmāndan aŋa zaḥmet dege. Ve eger yılan depeledise düşmeni 

(4) helāk ėde. Ve görse ki yılan yerdi düşmān mālın yėye, 

(5) ve şāẕlıḳ ola. Ve görse ki ılān aŋa alçaḳlıġla ve luṭf 

(6) ile söyler, ḫayr ve bereket, eyülik göre. Şöyle ki kişiler anuŋ 

(7) işinde ‘acebe ḳılalar ve her söylemez nesne ki düşde şöyleye, 

(8) ol kişiye bir ‘aceb nesne belüre. Ammā düşde aḳ yılan,  

(9) müslümān düşmāndur ve ḳara yılan kāfir düşmāndur. Ve eger düşde 

(10) ulu ḳara yılan görse ve andan aŋa zaḥmet degmese, ol 

(11) bir çeriye ṭūş gelmiş ola ve eline çoḳ māl gire düşde 

(12) ḲPLV232 yılan görse şeksiz çeridür. Ve eger düşinde  

 

124b 

(1) yılan bulsa ya dutsa233 ol ılandan aŋa zaḥmet degse, 

(2) ol yılanı bir arada ḳovsa, genc bula ya ulu māl bula 

(3) yılan ḳadarınca. Ve eger görse ki ḳaçardı, ol yılan an[ı] 

(4) görmezdi, tėzde aŋa şādlıḳlar dege. Ve eger yılan an[ı] 

(5) gördiyise ḳayġular dege. Her nesne ki düşde andan ḳaça, 

(6) ol ḳaçduġı nesne mu‘āyene (?) göre bilgil ki ol ḳayġudur, 

(7) ġuṣṣadur. Çün ol ḳaçduġı nesne görmese şādlıḳdur 

(8) ve rāḥatdur ve ni‘metdür. Ve görse ki ẕekerinden yılan 

(9) çıḳar, anuŋ oġlı ṭoġa. Ve eger arḳasından ya yaŋından ya 

(10) aġzından ya ḫōd yüzinden çıḳarsa ol ḫilv oġlı 

                                                
232 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
233 dutsa: dutupsa 124b/1. 
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(11) ṭoġa. Ve eger görse ki mak‘adından ya ḳarnından ya ḳulaġından 

(12) yılan çıḳar, anuŋ ‘iyāl aŋa düşmān ola. Ammā düşde 

 

125a 

(1) ejdehā sulṭāndur ve ḳuvvetlü ve ziyānlu düşmāndur. Ve eger 

(2) görse ki ejdehā dutardı ya ururdı ve aŋa hīç234 

(3) ziyān degmezdi, erlik içinde ulu ola. Ve görse ki  

(4) ejdehāyı depeler ve anuŋ etin yer, düşmān üzerine ẓafer bula 

(5) ve anuŋ ḳamu mālını ala. Ammā düşde ‘aḳreb żayıf 

(6) düşmāndur velīkin kendü düşmānlıġı içinde tamāmdur ve ne-ki 

(7) düşmānlıḳ ėderse kişinüŋ ardınca ėder. Ammā  yüzinde hīç nesne 

(8) etmez. Ammā dostlıḳ düşmānlıḳ anuŋ ḳatında beraberdür. 

(9) Ve görse ki ‘aḳreb an[ı] öldürür, bir düşmāndan aŋa yavuzlıḳ dege 

(10) Ve eger ‘aḳreb an[ı] urdı mı urmadı mı bilmez, ol düşmāndan 

(11) ḳorḳar aŋa ziyān degmeye. Ve görse ki bir ‘aḳreb depeler, düşmān 

(12) üzerine ẓafer bula. Ve görse ki bir bişmiş ‘aḳreb, bir biryān 

(13) olmış ‘aḳreb yer, düşmān mālın yiye. Ve eger çekmese düşmānla 

 

125b 

(1) ve ‘āḳıbet düşmān anı yeŋe. Ammā düşde ḳırıḳ ayaḳlu ḳara 

(2) çıyān, ḥalīm ve uṣlu kişidür tevāżu‘lu ve şīrīn sözlü 

(3) belürsüz ḳatı düşmāndur. Ve eger çıyana beŋzer nesne görse, 

(4) velīkin çıyan olmasa, bir kişiden düşmānlik sezer 

(5) ola, velīkin ol anuŋ düşmānı olmaya. Ḳamu yırtar cenāverlar 

(6) düşde bunuŋ gib[i]dür; düşmāndur ḳuvveti miḳdārınca ta‘bīrin ḳılmaḳ gerek 

(7) Ellinci bāb: 

(8) Delüler, periler, cāẕular, deccāl iblisin görmek içindedür. 

(9) Ammā düşde şeyṭān ‘aleyh-ül-lane görmek eyülik endām 

(10) etmekden nevmīd ve kendü işi içinde żayīf, mekkār düşmāndur. 

 Ammā düşde قولھ تع ان كید الشیطان كان ضعیفا 235 (11)

(12) iblis dīnsiz, yalancı kişidür ve udsız ve aldayıcı 

 

                                                
234 hīç: hīç ziyān 125a/2. 
235 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 76. ayet. Anlamı: “…şeytanın planı (tuzağı) daima zayıftır.” 
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126a 

(1) ve kişilere yavuz dil dėrüp, yavuz yol gösterici kişidür 

(2) ve yoldan çıḳıcı, ṭoġru yoldan çıḳarıcı düşmāndur. 

(3) Ammā düşde peri, yalan söyler ve bāṭıl, ters işler 

(4) ve ḳayġudur. Meger ki beşāret ile ḫaber vėre ya bir nesne 

(5) ki fālda eyüdür, ol vaḳt anuŋ ta‘bīr ḫōşdur. Ammā 

(6) düşde cāẕu, fitne ve aldanmaḳ ve yavuz fi‘illü bāṭıl 

(7) işler ve mekr ü tevāżı‘ ėder, bāṭıl işlerde da‘vā ėdici.  

(8) Ammā düşde büt, bir görklü yüzlü, yavuz ḫallü, ḫıyānet 

(9) issi, aldayıcı kişidür ki andan hīç ḫayr gelmez, ḫayr yoḳdur. 

(10) Ve eger görse ki bir büti uşadurdı; bir yavuz işlü  

(11) ‘avrat üzerine ẓafer bula ve kendü murādını andan ala 

(12) Elli birinci bāb: 

(13) Pīşekārlar ve anlaruŋ aletlerün görmek içindedür. 

 

126b 

(1) Ammā düşde demürc[i] bir ulu ḳuvvet issi ve aṣıllu sulṭāndur 

(2) ve her nesne ki demür ma‘nisinden düşde göre ḳamu ḳuvvetdür, 

(3) menfa’atdür, māldur. قولھ تع وأنزلنا الحدید فیھ بأس 

 Ammā düşde terāzū daḫ[ı] شدید ومنافع للناس 236 (4)

(5) yaḳındur demürciye. Ve görse ki terāzūnuŋ ik[i] yan[ı]  

(6) aṣılmışdı ve nesne dartardı ve ṣatardı, ḥākimlik ėde, 

(7) ḥükm ėde. Ve eger terāzūnuŋ ik[i] yanın beraber çekerse, ḫalḳ 

(8) arasında ‘ādil ola. Ve eger terāzūnuŋ bir yanın aġırırdısa, 

(9) ḥükmi meyl ola. Ammā düşde ṣayḳal vezīrdür. Ve eger ṣayḳal 

(10) urup silāḥ açarsa vezīre, sulṭānlara vilāyet aça 

(11) ve yavuz ögredicileri (?) sulṭāndan ıraḳ ėde ve yine vezīr 

(12) elinde Ḥaḳ bāṭıldan ayrıtlanur ve müslümānlar işi içinde 

(13) Ḥaḳḳa rāstlıġla yarı ḳalur. Ammā düşde ḳılıç ḳuvvetlü  

 

 

 

                                                
236 Kur’ân-ı Kerîm, Hadîd Suresi, 25. ayet. Anlamı: “Bir de demiri indirdik ki onda büyük bir güç ve 
insanlar için yararlar vardır.” 
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127a 

(1) ve yüreklü, faṣīḥ dillü kişidür. Ammā düşde ḳapancı ve terāzūcı 

(2) rāḥat yürür meyl ḳılmaz kişidür ve hīç kimseye güç ėtmez ve kendüzin  

(3) rāḥat dutan ḥekīmdür, ḥākimdür.  قولھ تع ونضع الموازین 

 Ammā düşde cevşen bir kişidür القسط لیوم القیامة 237 (4)

(5) ki ḫalḳ anuŋla üns dutar, ve ḫayr ü bereket şādlıḳ andan 

(6) bulurlar. Ammā düşde sarāc ‘avratlar kedsidür. Ammā düşde 

(7) atıcı, zeyrek ve ‘āḳil kişidür. Ammā düşde yaycı ḫalḳa 

(8) yardım vėrici kişidür ve ḥacc ėtmek ve ġazā olmaḳ ve bu işlere 

(9) māl ḫarc ėtmege yardım vėrür kişidür.  Ammā düşde oḳçı 

(10) yaycı gib[i]dür. Ammā düşde çilingir, kilīd dizici dellāl 

(11) kişidür ki ne bulursa ṣatar. Ammā düşde başmaḳçı bir kişidür 

(12) yavuzlıġı kendüden ḫalḳdan ıraġ ėder. Ammā düşde yırtıḳ, 

(13) esk[i] ḳaftān görse ḳayġudur ve dervişlikdür. Ve görse ki 

(14) düşde esk[i] ḳaftān kendüden çıḫarur ḳamu ḳayġulardan ḳurtıla. 

 

127b 

(1) Ḳamu nesnelerüŋ yeŋisi yegdür eskisinden. Meger ki aduŋ 

(2) eskisi yegdür yeŋisinden. Ammā düşde buġday ṣatıcı 

(3) ve baḳırcı ve birinççi ve ḳelamcı kişilerdür ki ḫalḳa yaramaz 

(4) nesne ögredür ve zişt himmetlü kişilerdür, ‘avratlardur ki ḳamu 

(5) rospilıḳ işin ėderler. Ammā düşde ḳuyumcı, vilāyet 

(6) isteyici kişidür ve ‘ām ve ḫāṣıla dostlıḳ ėder 

(7) kişidür ve anuŋ elinden çoḳ ḫayrlar gelür ve hem bu düşi 

(8) görene bühtān ėdeler. Ammā düşde ṭabīb bir kişidür ki 

(9) anuŋ elinden çoḳ ḫayrlar gelür ve hem bu düşi görene daḫ[ı] 

(10) bühtān ėdeler. Ammā düşde YVYCY238 ‘ālim kişidür ki  

(11) dīn, dünyā içün kişilere naṣīḥat ėdicidür, eyü kişidür. 

(12) Ammā derzi görmek bir iş ėde ki anuŋ yazuḳlarına 

(13) kefāret ola. Ammā düşde çulḥa, bir kişidür ki müslümānlaruŋ 

(14) ṭaġılmış māl anuŋ elinde cem‘ olur. Ammā düşde başmaḳçı 

                                                
237 Kur’ân-ı Kerîm, Enbiyâ Suresi, 47. ayet. Anlamı: “…kıyamet günü için adalet terazileri 
kurarız….” 
238 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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128a 

(1) derzi gib[i]dür; perākendeleri cem‘ ėder cem‘ olanları 

(2) perākende ėder. Zirā ki her bir ṣayu anuŋ derisi düşde 

(3) mīrās̱dur. Ammā düşde na‘lın ėdici ferrāş  

(4) ṭabbāġlar, ḳamu şol kişilerdür ki müslümānlar 

(5) işinüŋ ṣalāḥ içinde cehd ėderler ve dėrişürler. 

(6) Ammā düşde na‘lın ‘avratdur ve ferrāş düşde daḫı 

(7) düşde ‘avratdur, ayru palan (?) düşde bay ‘avratdur. 

(8) Ammā düşde degirmenci münāfıḳdur kişilere ḳahr ėdici bāṭıllıġla239 

(9) dünyā cem‘ ėdici kişidür. Ammā düşde ḳaṣṣāb ki mü‘evvil  

(10) ola, ḫalḳ anuŋ elinden tevbe ḳılur kişidür. Ve eger 

(11) belürsüz ise Melek’ül mevt[e] delīldür. Ammā kürsī bir 

(12) belürsüz ḳaṣṣāb evine gelür girür ya anuŋ maḥallesine 

 

128b 

(1) girür, ol araya muṣībet düşe. Ammā düşde  

(2) aşçı ve ḥalvacı ve etmekçi rūz iş içinde rāst 

(3) sözlerdür. Ammā etmekçi ‘ādil sulṭāndur ve ḥalva ṣātıcı, 

(4) ḫalḳla laṭīf dillü ve şīrīn sözlü kişidür. Ammā düşde 

(5) aşçı dünyā işi içinde meşġūl ve ḥarīṣ kişidür 

(6) ve her ṭa‘ām ki anı odla bişirürler, anuŋ içinde menfa‘at 

(7) vardur. Ammā düşde ṣarrāf, yavuz söyleyici ve iḫtilāf 

(8) edici kişidür ve dünyā işlerin eyü bilici ve dīn içinde 

(9) hīç ḥāṣıl yoḳ kişidür. Ammā düşde defzen bir bay 

(10) ḳavī kişidür ki ṭarpḫānecidür, laṭīf dillü ve eyü yüzlü 

(11) kişidür ki ḫalḳdan luṭfla, ḫulḳla nesne alur. Ammā 

(12) düşde maṭrub yavuz fi‘illü ve laṭīf dillü ve şīrīn 

(13) sözlü yalanlar söyleyici kişidür ya ḫōd şā‘irdür 

 

129a 

(1) Ammā düşde ṭabl çalıcı ḫalḳla barışur ve celd kişidür. 

(2) Ammā düşde raḳḳāṣ saġıcıdur. Ve eger görse ki biregünüŋ 

                                                
239 bāṭıllıġla: bāṭṭılıġla 128a/8. 
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(3) evine raḳḳāṣ girür, raḳṣ ėder, ol ev ehline muṣībet, 

(4) ḳayu, ġuṣṣa ola. Ammā düşde avcı mekkār kişidür 

(5) ki andan hīç ḫayr yoḳdur. Ammā düşde ḳalḳancı 

(6) bir aṣṣıl[u] kişidür ki her kim aŋla ḳarışa, aŋa çoḳ fāyda 

(7) ola ve ḫalḳ içinde eyü adı çıḳa. Ammā düşde 

(8) külāh düzici (?), sulṭān ḥiẕmetin ėden kişidür 

(9) velīkin ḫvārdur. Ammā düşde külah ṣatıcı ḫalḳa 

(10) dīn yolın gösterür kişidür ve ḫalḳa yavuzluġın gösterür 

(11) kişidür. Ve eger görse ki gözlerine sürme çekerdi, anuŋ 

(12) seferde ġayb(ı) varısa gele, anuŋ DYZRYLH KVRLRY240 

 

129b 

(1) rūşen ola ve sevine. Ammā düşde sürme görmek, bulmaḳ; 

(2) ḳamu ḥalde çoḳ māldur. Ammā düşde ḳan alıcı bir kişidür 

(3) ki ḫalḳ anuŋla ḳuvvetlenür ve rāst olur. Ammā düşde 

(4) çoban ve eşekçi ve parsçı ve ṭoġancı ve ḥalayıḳ dellāl[ı] 

(5) ve eşek dellāl[ı], bu ḳam[u] düşde tedbīr issidür; her biri 

(6) kendü belüsi miḳdārınca. Ammā düşde TVḤCY241 ve ṣaḳacı (?) 

(7) ve ḳılıcı (?) görmek ḳam[u]sı ḫadımlardur, ‘avratdur ya‘ni ḫidmetkār- 

(8) -lardur. Ammā düşde çantacı ve ḥamāl faṣl issi kişidür 

(9) ki ḫalḳuŋ zaḥmetin çekerler ve işlerün ṣalaḥa getürürler 

(10) ve yavuzlıġ[ı] ḫalḳdan ıraġ ėderler ve anlaruŋ ḫayr işlerine 

(11) yardım ėderler. Ammā düşde ṭaş yonıcı ni‘met issi 

(12) ḫocadur ve rāst söyleyici kişidür. Ammā düşde 

(13) sin ḳazıcı ve kārīz ḳazıcı mekkār kişilerdür ki şöyle ki 

 

130a 

(1) her ne iş ki ḳılurlar ḥīle ile ḳılurlar. Ammā düşde 

(2) oduncı ḫayrsız kişidür, cāsūsdur ḳovucıdur. Ammā düşde 

(3) pamuḳ çıḳarıcı, ḳuvvetlü kişidür ki ḫalḳa anlardan işler 

(4) açılur ḥākim gib[i]. Ammā düşde ḥallaç rāst sözlü 

(5) kişidür ve ṣavaşçı kişidür ki ḫalḳuŋ hīç işine yaramaz. 

                                                
240 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
241 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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(6) Ammā düşde ḥacāmet ėdici, ḫalḳa ne aṣṣısı var ne 

(7) ziyān[ı] var. Ammā kendü işine ḳavīdür. Ammā ṭaraḳçı kişidür 

(8) ki anuŋ dīzārıyla ḫalḳ aŋlamaz ve göŋlündeki ḳayular 

(9) gider. Ammā düşde görse ki ṣıçan saḳalın yolar; 

(10) ḳayusız ola ve borc[ı] ödene. Ammā düşde sīn 

(11)  açup kefen ṣoyucı ṭopraḳ içinde nesne isteyici 

(12)  kişidür ve örtülü nesneleri āşikāre ėder kişidür. 

 

130b 

(1) Ammā düşde gemici pādşahlar işi tedbīr, ḥīle issi 

(2) kişidür velikin ḫalḳuŋ elin dutıcı kişidür. Ammā düşde 

(3) ṣūret ėdici Taŋr[ı] ta‘.  ḥaḳḳında yalan söyleyici kişidür. 

(4) Ammā düşde naḳḳāş, dünyā bezegin sevic[i] ve bāṭıl isteyici 

(5) ve ḫalḳ aldayıcı kişidür. Ammā düşde görse ki bir ıraḳ 

(6) yola giderdi sefer ėde. Ve eger gitdügi yere āsānlıġla 

(7) gitdiyise ol sefer aŋa aṣṣılu, āsān ola. Ammā düşde 

(8) ḫurma ṣatıcı bir kişidür ki andan hīç ḫayr yoḳdur ve daḫı 

(9) işi ṣavāşdur malla ve sözle. Ammā düşde sirke  

(10) ṣatıcı bir mübārek, elü ḳademlü ve aṣṣılu, müslümānlara 

(11) rāḥatlu kişidür ve üzüm şīresin daḫ[ı] ṣaṭan bunuŋ 

(12) gib[i]dür. 242 قولھ تع عام فیھ یغاث الناس وفیھ یعصرون 

 

131a 

(1) Ve eger görse ki üzüm şīresin ṣıḳardı sulṭānuŋ  

(2) ḫiẕmetkār[ı] ola ya şarāpdār ola. 243 قولھ تع فیسقى ربھ خمرا 

(3) Ammā eger sulṭān aṣḥāblarından görse eyüdür, vilāyetdür. 

(4) Ve eger bāzirgānsa teklifsüz, ḥelāl māl cem‘ ėde. Ammā düşde 

(5) saḳa şerīf kişidür ve cömerd kişidür ve ārı dīnlü  

(6) perhizkārdur. Ve görse ki kişilere ṣu üleşdürürdi 

(7) kendü bardaġından kendü evi içinde mālını minnetsüz 

(8) ḫarc ėde. Zīrā ki bardaḳ içinde ṣu cem‘ olmış 

                                                
242 Kur’ân-ı Kerîm, Yûsuf Suresi, 49. ayet. Anlamı: “…artık o yıl (bolca ürettikleri üzüm ve zeytin) 
sıkacaklar.” 
243 Kur’ân-ı Kerîm, Yûsuf Suresi, 41. ayet. Anlamı: “Biriniz efendisine şarap sunacak;…” 
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(9) māldur çün pāk ve rūşen ola. Ve eger üleşdürdügi 

(10) ṣu bulanuḳsa bu dedügimiz ḫilāfıncadur. Ammā saḳa sulṭān 

(11) aṣḥāblarından bir ulu kişidür. Düşde ḥācib daḫ[ı] bunuŋ 

(12) gib[i]dür ve bunlaruŋ düşi rāstdur. Zīre bunlar mehtere 

(13) yaḳīndur. Ammā düşde ḳapuc[ı], ḥācib, ḥelva ṣatıcı 

 

131b 

(1) bu ḳamusı eyü işlüdür ve şīrīn sözlüdür. Ammā düşde 

(2) incü ṣatıcı çoḳ māl issi ve oġul ḳız issi, ‘ilm 

(3) issi rāst dīnlü kişidür. Ammā düşde pek gezende 

(4) kişidür. Ammā düşde ḥōş ḳoḳulu nesneler ṣatıcı 

(5) ‘aṭṭar gib[i], faḳiye kişidür ki ḫalḳı ḫayrla da‘vet ėder ve anuŋ 

(6) elinden ḫāṣ ve ‘āmm ḫalāṣ bulur. Ammā düşde ḳuş 

(7) ṣatıcı ḫalayıḳ ṣatıcıdur ki erkek dişi ṣatar; ve bir neçe 

(8) mu‘abbirler eydürler ki zindanbāndur. Ve eger  ḳuşlar ḳafaṣlara 

(9) ya ev içinde dutarsa. Ammā düşde cellād; mükābere, ẓulm 

(10) ėdici kişidür; kişiler mālını alur, tėz helāḳ ėder. Ammā düşde 

(11) bezzāz dünye issi kişidür ve eyü libāslar ve eyü himmetlü. 

(12) Ve eger şöyle görse ki nesnenüŋ bahası almaġa diler, 

(13) bunda nesne yoḳdur. Ammā düşde yemiş ṣatıcı; 

 

132a 

(1) eger ḳoḳusı ḫoş yemiş ise eyüdür. Ammā düşde 

(2) ḳul, ḳaravaş görse ki kendüzini ḳul ya ḳaravaş 

(3) ṣatun alur; ya ol renk içindedür, ayruḳ renk 

(4) içindedür, dönmişdür; ḳayġudur, ġuṣṣadur. 244 قولھ تع كلما نضجت جلودھم Ve 

görse ki 

(5) ḳul, ḳaravaş ṣatun alur bu ḳamusı şādlıḳ, beşāret 

(6) dege. Ve görse ki ‘avratını ṣata, her ne ‘amel içinde ise 

(7) ma‘zūl ola ya bir ulu, ḳatı muṣībet dege. Ve eger görse 

(8) ki kendinüŋ eli dört olmuşdı dünye işiyle ḳatı meşġūl  

(9) ola. Ammā elin görse ki uzun ya boyın uzun görse, 

                                                
244 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 56. ayet. Anlamı: “…derileri pişip acı duymaz hale geldikçe…” 
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(10) ne-ki murādı varısa bula. Ammā kendüzini ulu, ḳuvvetlü 

(11) görse; işi yücele, mālı ve ‘izzeti ziyāde ola. Ve eger 

(12) kendüzinde ḳanat görse ḳuş ḳanad[ı] gib[i], bay ola 

(13) ve ḳamu murādını bula. Ve eger kendüzinde ḳuyruḳ görse ṭavar  

 

132b 

(1) ḳuyruġı gib[i] nesli çoḳ ola ve anuŋ oġul ḳızı anuŋ 

(2) mīrās̱ını yiye. Ve eger görse ki bir dereden ya bir deŋizden 

(3) ya bir mümkün degül yerden sekerse, aṣra yanına geçse eceli  

(4) yaḳīn gelmiş ola. Ve eger görse ki anuŋ ḳanad[ı] var ḳuşlar 

(5) ḳanad[ı] gib[i] ve her ḳanada ki ḫaṭrı diler açardı ḳamu murādına 

(6) dege ve bay ola ḳamu kişiler arasında namdār ola. 

(7) Ell[i] ikinci bāb: 

(8) Pādşāhlaruŋ ‘ömri uzun olmaḳ ve devletleri ve mertebe- 

(9) -leri artmaḳ ve ḫalīfeler dīdārını görmek içindedür. 

(10) İbrahim bin ‘Abdullah el-kirmāniye ṣordular ki ḳanḳı 

(11) düşdür ki pādşāhlaruŋ ‘ömri uzunluġına ve hem 

(12) anlaruŋ ḥāli eyü olmaḳlıġa ve sa‘ādetine delīl ḳıla, dediler 

(13) eytti ki ṣovuḳ ṣu ve ṭarı ṣuvarmaġından ya ḫōẕ 

 

133a 

(1) ḥavżdan ya süŋükden ya bir bardaḳdan ṣu içmek; 

(2) bu ḳam[u] delīldür anlaruŋ ‘ömri uzun olmaġa. Ammā düşde 

(3) öŋinde çoḳ ṭa‘ām görse delīl bunuŋ gib[i]dür ve başında 

(4) uzun dülbend görmek ve nerdübān çıḳmaḳ ya burca 

(5) çıḳmaḳ, bu ḳam[u] delīldir anlaruŋ ‘ömri uzun olmaġa 

(6) ve işleri yüceldigine ve hem yine ‘Abdullah oġlı İbrāhīmden 

(7) ṣordular ki bu pādşāhlaruŋ Ḥaḳ te‘ālā ḥażretinde bu 

(8) ḥallerinüŋ eyüliklerinüŋ delīl[i]ne nesnedür eytti ki 

(9) düşde rāst ḳıbleye ḳarşu durup namāz ḳılmaḳ, 

(10) tevāżu‘la ve rükū‘ ve sücūdla muṣḥaf elinde dutmaḳ 

(11) ve Ḳurān oḳımaḳ, peyġāmbere ṣalavat getürmek 

(12) ya velīleri düşinde görmek ya anuŋ ehl-i-  
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133b 

(1) -beytinden ki vardur şāẕlıḳla aŋa selām vėrmek 

(2) beşāret vėrmekdür. Zīrā ki anlar rāstlar yerinde dururlar. 

(3) Ya ḫōẕ düşinde görse ki peyġāmber ardınca yürür  

(4) ilerü geçmiş idi, bu ḳamu eyülik ol cihānda ḥalleri 

(5) eyü olmaḳlıġa delīldür. Ya ḫōẕ elin öpse bu ḳamu 

(6) delīl ėder ki ol pādşāhuŋ Ḥaḳ -azze ve celle- ḥażretinde 

(7) ḥāli eyüdür. Eger düşde Ādem ‘alh. atamızı245 görse ki elin 

(8) dutardı riyāset ululıḳ bula. Şöyle ki dost, düşmān 

(9) aŋa muṭī‘ ola. Ve eger görse ki Ādem ‘alh.‘a 246 ‘āṣī olurdı 

(10) bed naḥtlıġla helākligle düşe. Ve eger görse ki Ādem 

(11) ‘alh.‘a247 yaḳīnlıġı vardı, elinden çıḳmış nect ü 

(12) devleti gerü gele. Ve eger ḳayġulu ise şāẕumān ola. 

(13) Ve eger re‘īs görse māl[ı] ziyāde ola.  ammā bu düşi 

 

134a 

(1) gören kişiye ‘avrat fermān ola, işin işleye. 

(2) Ve eger görse ki bir pādşāha yaḳīn oldı, re‘īslerden 

(3) bir kişiye yaḳīn ola. Ve eger bu düşi gören ṣāḥip-i mülk, 

(4) ‘izzet ehli ise. Ve eger ol düş gören mehter 

(5) ehli degülse, ḳolluḳçı ise; ol düşüŋ ta’bīr[i] ḳollıḳ 

(6) eden kişiye ola. Ve eger ‘avrat görse erine ola ol 

(7) düş. Ve eger oġul ḳız görse atasına ola. Ve eger 

(8) ḳul görse ḫocasına ola. Ammā ol kişi ki ol ḥāl 

(9) içinde vardur, ululuġa dege. Ammā her düş ki pādşāhlar 

(10) görür; eger yādında vardur, eger yoḳdur; ta‘bīr oldur ki 

(11) kendü esbāb içinde tedbīr ḳıla. Ammā çün pādşāhlar 

(12) düş göre, vācibdür ki anuŋ ta‘bīrini tėz ṣora 

(13) ve anuŋ taḥḳīḳini bile evvelki işleye ṣoŋra248 işleye 

 

 
                                                
245 Ādem ‘alh. atamızı: Ādem atamızı ‘alh. 133b/7. 
246 Ādem ‘alh.‘a : ādeme ‘alh. 133b/9. 
247 Ādem ‘alh.‘a: “ādeme ‘alh.” 133b/ 10-11 
248 ṣoŋra: ṣoŋdur 134a/13 
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134b 

(1) ya ḫōẕ işinüŋ ‘āḳıbetin ra‘iyyetinüŋ ḥālin bile. 

(2) Eger düşde Ebubekir ṣıdīḳ görse rizā delīl oldur ki 

(3) ol şehrde ya ol maḥallede ḫalḳ zekat ve ṣadaḳa 

(4) vėrmezler imiş ve şerī‘at aḥkāmını dutmazlar imiş 

(5) velikin āḫır tėz tevbe ḳılalar, Taŋrıya döneler. Ve eger düşde 

(6) ‘emr el-fārūḳ görse rizā delīl ḳılur ki ol şehr içinde 

(7) ‘adl ve inṣāf belüre ve ẓulm ve cūr gide. Ve eger düşinde 

(8) ‘os̱mān görse rizā delīl ḳılur ki ol şehr ḫalḳ[ı] ‘ilm oḳımaġa 

(9) ḥarīṣ ola. Ve eger düşde ‘ali bin ebu ṭālip görse 

(10) rıża ol arada ‘adl ve inṣāf belüre ve cūr ve ẓulm 

(11) gide ve ḫalḳ ‘ilm oḳımaġa raġbet ėde ‘ulemānuŋ, faḳihānuŋ 

(12) ‘izzeti arta ve küfr ehli ve bedi‘at ehl-i ḫvār olalar, 

(13) gideler. Ve eger her pīşekārlauŋ altun görse ol 

 

135a 

(1) gördüg[i] nesnelerüŋ ta‘bīr issine döner. Ve eger görse  

(2) ki bir kimesneye eyü ad eydürler, fālda daḫ[ı] eyüdür, ḫayr ve 

(3) berekātdur ve menfa‘atdur anuŋ miḳdārınca, ol adla 

(4) ol kişiyi ḳıġırırlar. Ammā ol ki sa‘ādete delīl ḳılur 

(5) sa‘d gib[i], sa‘īd gib[i], s‘[ū]dān gib[i], mes‘ūd gib[i] 

(6) sa‘ādet gib[i], ol ki raḥmete ve ‘āfiyete delīl ḳılur; 

(7) aḥmed ve maḥmūd ve ḥāmid gib[i] ve ḥamīd ve daḫı her ad ki 

(8) bunlardan müştaḳ ola; Bū sa‘īd249, Bū sa‘d, 

(9) Bū maḥmūd, Bū Aḥmed, Bū Ṣāliḥ, Bu’l-Ḥasan, Bu’l-Fażl250 ve Ebu 

(10) Naṣr gib[i] ve daḫı ne-ki bunlara beŋzer varısa ṣāliḥ müştaḳdur, 

(11) ‘ibādet ve ṭā‘atden ve baḳasın bunlara göre ḳıyās 

(12)  ėdesin. Ve eger düşde cühūd görse dīn üzerine hādīdür 

 

135b 

(1) Ve eger naṣr anıldı görse, nuṣretdür dīn ḳuvveti içinde. 

(2) Ve eger düşde kāfir görse dünye işi içinde bir aldayıcı 

                                                
249 Bū sa‘īd: Bū sa‘īd Bū sa‘īd 135a/8. 
250 Bu’l-fażl: Bu’l-‘ażl ? 135a/9. 
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(3) bir ḳovucı kişidür. Ammā ol adlar ki delīl maḥbesdür, 

(4) Bū Żarb gib[i]251 ve Bū lehb gibi ve gib[i] ve daḫı ne-ki bunlara 

(5) beŋzer varısa ḳamusı şerdür. Ell[i] üçünc[i] bāb: 

(6) Ṣūret ve biti ve cüftlenmek ve gerdege girmek, güyegü almaḳ 

(7) ve sünnet eylemek ve dügünler[e] ḳonuḳlu ḳılur görmek içindedür. 

(8) Ammā düşde ṣūret görmek ḳamusı ḳayġudur, ġuṣṣadur. 

(9) Ammā düşde yaşıl yüz görmek ḫayr u berekātdur 

(10) ve ẓafer bulmaḳdur. Ammā düşde ṣarı ṣayrulıḫdur 

(11) ve gök ḳayġu, muṣībetdür. Ammā düşde ḳızıl gėymek 

(12) ve oynamaḳ ve gülmek, raḳṣ urmaḳ ve ayasın 

 

136a 

(1) çalmaḳ ve ney çalmaḳ yoġsa eyüdür. Ammā eger bu nesnelerden 

(2) ol dernekde olsa, muṣībetdür ḳayġudır. Ammā düşde 

(3) ḳonuḳluḳ ve sünnet eyilik ve cüftlenmek ve her nesne ki 

(4) ol arada, ol dügünde raḳṣ urmaḳ oynamaḳ 

(5) olsa, ney çalmaḳ olmasa, ḳam(u)sı ḫayr u berekātdur 

(6) ve şādlıḳdur. Ammā düşde gelin görse ḳayġudır. Ammā 

(7) sünnetlense ayrılmaḳdur ‘avratdan oġuldan ve ḳızdan 

(8) ve ḥaşem velīkin kişiler arasında eyüdür. Ammā düşde 

(9) sünnet ve ḳonuḳluḳ Peyġāmber ṣalli alla ‘aleyhi ve sellem sünnetin252 

(10) yerine getürmekdür. Ell[i] dördünci bāb: 

(11) ‘İbādet ḳılmaḳ, şükr ve s̱enā ve istiġfār ve tesbīḥ 

(12) tehlīl, Ḳurān oḳımaḳ ve namāz ḳılmaḳ ve oruç dutmaḳ 

(13) ve ṣalavaṭ getürmek içindedür. 

 

136b 

(1) Ammā düşde Ḳurān oḳumaḳ emr-i nehy253 ḳılmaḳdur ve riyāset 

(2) ve şeref bulmaḳdur. Ve her āyet ki düşinde oḳurdı, 

(3) anuŋ ta‘bīr ol āyetüŋ tefsīridür. Ve eger fātiḥā sūresin 

(4) oḳırsa, cümle işleri açıla ve āsānlıḳ ve raḥmet ve rāḥat 

                                                
251 Bū Żarb gib[i]: Żarb gib[i] Bū Żarb gib[i] 135b/4. 
252 ṣalli alla ‘aleyhi ve sellem sünnetin: sünnetin ṣalli alla ‘aleyhi ve sellem” 136a/9. 
253 emr-i nehy: emr ve nehy 136b/1. 
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(5) içine düşe. Ve eger düşde el-baḳara sūresin oḳısa, 

(6) ‘ömri uzun ola, dīn içinde cāmi‘ ola ve ṣabr 

(7) issi ola ve şükr issi ola her dürlü nesne aŋa dege, ḳonuḳ- 

(8) -luḳdan ve ni‘metden. Ve eger düşde āl-i ‘imrān sūresin 

(9) oḳısa; güzīde ola, ḫalḳ arasında dīn, mezheb 

(10) içinde mücādele ḳıla ve ‘avratlardan mīrās̱ ala ve ‘ömri 

(11) uzun ola. Ve eger nisā sūresin oḳısa, ‘avrat- 

(12) -lardan mīrās̱ yėye ve ‘ömri uzun ola. Ve eger māīde 

(13)  sūresin oḳısa, salṭanat bula ve yaḳīn ola. 

 

137a 

(1) Ve eger en‘ām sūresin oḳısa, ol kişiye çoḳ māl, çoḳ 

(2) ṭavar cem‘ ola. Ve eger A‘rāf sūresin oḳısa, ol kişinüŋ 

(3) māl[ı] çoḳ ola ve dīn içinde ma‘arrūf ola. Ve eger Enfāl 

(4) sūresin oḳısa, düşmānlar üzerine ẓafer bula ve ġanīmetden 

(5) māl bula. Ve eger Tevbe sūresin oḳısa, tevbe ḳılmayınca dünyādan 

(6) çıḳmaya. Ve eger Yūnus sūresin oḳısa, dīn eyü ola, 

(7) ‘ābid zāhid ola. Ve eger Hūd sūresin oḳısa, ekini 

(8) ve cift[i] çoḳ ola. Ve eger Yūsuf sūresin oḳısa, aŋa 

(9) bir güç ėdeler, bir güç dege, sefer ėde ve ‘āḳıbet254 

(10) devlet bula, ‘ömr bula. Ve eger ra‘d sūresin oḳısa, çoḳ  

(11) du‘ālar oḳıya ve çoḳ s̱evāblar bula. Ve eger ibrāhim sūresin 

(12) oḳısa, Ḥaḳ te‘ālā ḥażretinden necāt bulup eyülerden ola 

 

137b 

(1) Ve eger ḥicr sūresin oḳısa Allāhu te‘ālā ḳatında ögülmiş 

(2) ola ve ėl içinde ‘izzetlü ola. Ve Naḥl sūresin  

(3) oḳısa, Ḥaḳḳ te‘ālā aŋa Muḥammed Muṣṭafanuŋ dostluġın rūz 

(4) ḳıla. Ve eger Benī İsrāīl sūresin oḳısa, Ḥaḳ te‘ālā  

(5) ḥażretinde ve ḫalḳ içinde belü ola. Ve eger El-Kehf sūresin 

(6) oḳısa, rūzı gėŋ ola ve ‘ömri uzun ola. Ve eger 

(7) Meryem sūresin oḳısa, anuŋ ad[ı] peyġāmberler ad[ı]la ola. Ve eger 

                                                
254 ‘āḳıbet: āḳıbet devlet 137a/9. 
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(8) Ṭaha sūresin oḳısa, Allāhu te‘ālā ḥażretine yaḳīn ola 

(9) ve işler aŋa āsān ola. Ve eger Enbiyā sūresin oḳısa, 

(10) peyġāmberler eyülügin ve s̱evābın bula. Ve eger Ḥac sūresin oḳısa, 

(11) sevine, ‘ilm issi ola ve hem ḥacc ėde. Ve eger 255 قد افلح sūresin 

(12) oḳısa, Allāhu te‘ālā aŋa ḥac rūz ėde; namāz, oruç maḳbūl ola 

 

138a 

(1) Ve eger Nūr sūresin oḳısa, Allāhu te‘ālā anı müslümānlıġla 

(2) mü‘minlerle uçmaḳ içinde yüce derecede eyleye. Ve eger Fermān 

(3) sūresin oḳısa Allāhu te‘ālā an[ı] tevbe üzerine kendü ḥażretine 

(4) oḳıya. Ve eger Şu‘rā sūresin oḳısa, anuŋ elinde ḥaḳ 

(5) bāṭıldan ayrıla. Eger Neml sūresin oḳısa ḳamu yazuḳlardan, 

(6) āfetlerden ḳurtıla. Ve eger Ḳaṣaṣ sūresin oḳısa, mülk  

(7) bula, ‘ālim ola. Eger ‘Ankebūt sūresin oḳısa, Ḳurān 

(8) oḳıyanlaruŋ müzdin s̱evābın bula. Eger Rūm sūresin oḳısa 

(9) Allāhu te‘ālānuŋ amān içinde ola. Eger  sūresin  

(10) oḳısa, ḥilm ve ḥikmet ve ‘ilm ve dīn içinde ola ve ṭabīblik 

(11) ‘ilmin ögrene, māhir ola. Eger Secde sūresin oḳısa, Allāhu ta‘. 

(12) anuŋ elinde ulu işler aça. Eger Aḥzāb sūresin oḳısa,  

(13) Allāhu te‘ālā ḥażretinden ne-ki dilerse bula hem ḳurtılmışlardan ola 

 

138b 

(1) her belādan Allāh ṣaḳlaya ve ferişteler an[ı] Ḥaḳdan yarlıġamaḳ 

(2) dileye. Eger Sebe’256 sūresin oḳısa, zāhid ola ‘acāyibler 

(3) göre. Eger Melāike sūresin oḳısa, ḳurtulmışlardan ola. Ve eger 

(4) Yâsîn sūresin oḳısa ḳıyāmet güninde āmennā ve ṣaddaḳnā 

(5) Muḥammed Muṣṭafayla bile ḳopa. Ve eger Ṣad sūresin oḳısa, Taŋrı ta‘. 

(6) aŋa īmān rūzı ḳıla yaḳın, dürüst. Ve eger Zümer sūresin 

(7) oḳısa, yoḳsulsa bay ola, ṣayru ise şifā bula, baysa 

(8) māl[ı] arta, pādşāhsa devlet[i] arta, ‘ālim ise ‘ilm[i] 

(9) arta. Ve eger Müneccim [sūresin] oḳısa, ḳıyāmet güninde müslümānlar 

(10) ża‘tında ḳopa. Ve eger Secde حم [suresin] oḳısa, anuŋ elinde çoḳ 

                                                
 .El-Mü’minûn suresinin 1. ayetinin ilk iki sözcüğü : قد افلح 255
256 Sebe’: Sebā 138b/2. 
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(11) ḫayrlar yüriye. Ve eger Mü‘mīn [sūresin] oḳısa, mü‘minlerle ḳopa. Ve eger  

 oḳısa mālı üküş ola ve ḥürmet[i] arta ve anuŋ حم عسق 257 (12)

(13) üzerine düşmānuŋ aġzı baġlana. Ve eger Ḫarf [sūresin] oḳısa, ḫalḳı 

 

139a 

(1) rāst yola oḳıya. Ve eger Duḫan حم oḳısa, ‘ömri uzun ola 

(2) Ve eger Cās̱iye حم oḳısa, rāst söyleyici ola, ḫalḳ içinde 

(3) ḥürmetlü ola ve özi muḥib258 ola. Ve eger Aḥḳāf [sūresin] oḳısa, cevāhir 

(4) ṭaleb ėde ve çoḳ māl ṭaleb ėde. Her ne-ki ṭaleb ėderse 

(5) dünyā āḫır bula. Ve eger Muḥammed sūresin oḳısa dīn içinde muḥkem 

(6) ola. Ve eger Fetḥ sūresin oḳısa, ‘acāyibler ṭaleb ėde ve bula, 

(7) murādına dege. Ve eger Ḥicret sūresin oḳısa, ḳıyāmet güninde 

(8) āmennā ve ṣaddaḳnā livāü’l-ḥamd259 dīnde ḳopa. Ve eger Ḳāf sūresin 

(9) oḳısa, Taŋrı ta‘. yolında cehd ėde. Ve eger El-Ṭūr sūresin 

(10) oḳısa, ḳarındaşlar, ḫoşāvendler şerrinden emīn ola 

(11) Ve eger El-Ṭûr sūresin oḳısa Peyġāmber ‘alh. s̱evābın 

(12) bula. Ve eger El-Nücm sūresin oḳısa ol dīn içinde 

 

139b 

(1) muḥkem ola ve ḥacc ėde. Ve eger El-Raḥman sūresin oḳısa aŋa 

(2) cāẕulik kār ėtmeye. Ve eger Ḥadīd sūresin oḳısa, Taŋrı ta. 

(3) aŋa raḥmet ėde. Ve eger Mücādele sūresin oḳısa, ol ḫayrlar 

(4) içinde sābıḳ ola. Ve eger Ḥaşr sūresin oḳısa, kişilerden 

(5) eyü s̱enā bula ve ten-dürüst ola. Ve eger Mümteḥine sūresin  

(6) oḳısa, dīn içinde ḥaḳḳına ėrişe (?)260 dīn içün. Ve eger Ṣaf sūresin 

(7) oḳısa, ḳıyāmet güninde āmennā ve ṣaddaḳnā anı eyü adlu- 

(8) -lardan ėde. Ve eger Cum‘a sūresin oḳısa, aŋa cāẕulik  

(9) edeler, illā ki ziyān ėtmeye Allāhu ta‘. yolında ġazā ėde soŋ- 

(10)  -ucı şehīd ola. Ve eger Teġābun sūresin oḳısa, Ḫaḳḳ 

(11)  te‘ālā dīn ve dünyā içinde an[ı] tamām ėde. Ve eger Ṭalāḳ 

(12)  sūresin oḳısa şeksiz nifaḳdan arına. Ve eger Muḥarrem sūresin 
                                                
 .Şûrâ suresinin ilk iki kelimesi : حم عسق 257
258 muḥib: muḥibe 139a/3. 
259 livāü’l-ḥamd: livāyü’l-ḥamd 139a/8. 
260 ḥaḳḳına ėrişe: ḥaḳeşe ? 139b/6. 
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140a 

(1) oḳısa, nifaḳta tevbe ėde ve ḥarām nesneleri terk ėde. 

(2) Ve eger Tebārek[e] sūresin oḳısa, ḳıyāmet gün āmenā 

(3) ve ṣıdḳınā ḳorḳudan emīn ėde. Ve eger Nūn sūresin 

(4) oḳısa, ‘avratıyla çekişe ve ‘avratıne ṭalaḳ vėre. Ve eger 

(5) El-Ḥaḳḳā sūresin oḳısa ḥarāma ḳasd ėde, illā ėtmeye 

(6) Ve eger Mu‘aric sūresin oḳısa mülk bula. Ve eger Nuḥ sūresin 

(7) oḳısa, ḥikmet ve belāġat bula. Ve eger Cin sūresin oḳısa, 

(8) çoḳ kitāblar oḳıya, ‘aḳl issi ola. Ve eger Müzemmil oḳısa, 

(9) Taŋrı ta‘. ḥażretine yaḳīn ola ve oruç dutıcı ola. Ve eger 

(10) Müdes̱s̱ir sūresin oḳısa, kişileri fesāddan ḳurtara (?) ‘adl ü  

(11) dād āşikāre ėde. Ve eger Ḳıyāmet sūresin oḳısa, 

(12) periler aŋa muṭī‘ ola. Ve eger İnsān sūresin oḳısa, 

 

140b 

(1) Ve eger ve El-Murselāt oḳısa, oruç dutıcı ola ve pāk dinlü 

(2) ola. Ve eger ‘Amm sūresin oḳısa, rāst söyleyici ola 

(3) Ve eger El-Nāzi‘āt sūresin oḳısa, milk ve devlet bula 

(4) Ve eger ‘abes[e] sūresin oḳısa, ḳamu ḳayġulardan emīn ola. Ve eger 

 .sūresin oḳısa, ḳıyāmet havlinden emīn ola كورت 261 (5)

(6) Ve eger İnfiṭar sūresin oḳısa, dervişlikden emīn ola. 

(7) Ve eger Muṭaffifīn oḳısa, kişiler arasında cān durutmaḳdan 

(8) emīn ola. Ve eger inşiḳaḳ sūresin oḳısa, māl üküş 

(9) ola ve zekevāt ve ṣadaḳa, oruç dutıcı ola. Ve eger Buruc 

(10) sūresin oḳısa ḳıyamet güninde āmennā ve ṣaddaḳnā 

(11) anuŋ ḥesāb āsān ola. Ve eger Ṭārḳ sūresin  

(12) oḳısa, her ḳanda ki vėrse Taŋrı te‘ālānuŋ āmān içinde 

 

141a 

(1) ola. Ve eger A‘lā sūresin oḳısa, ol kişi Taŋr[ı]  

(2) te‘ālā ḥażretine müslümānlıġla vara. Ve eger Ġāşye 

(3) sūresin oḳısa, Taŋrı ta‘. ḳamu ‘ilmleri aŋa rūzı  

                                                
 .Tekvîr suresinin ilk ayetinde geçen bir sözcük : كورت 261
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(4) ḳıla ve ḥakīm ola. Ve eger Fecr sūresin oḳısa, Allāhu ta‘ 

(5) anı kāfirlerüŋ şerrinden emīn ėde. Ve eger Beled sūresin 

(6) oḳısa, uçmaḳ içinde İbrahim Mūsa ‘aleyhisselām  

(7) ḳonşulıġında ola. Ve eger El-Şems sūresin oḳısa,  

(8) ṭamu ṭa‘amlarını yėmekden emīn ola āsān ola. Ve eger 262 والیل sūresin 

(9) oḳısa, cān ṭurutmaḳlıḳ aŋa āsān ola. Ve eger 

(10) El-Duḫā sūresin oḳısa ol şehrdeki alur (?) 

(11) anda ni‘met çoḳ ola. Ve eger 263 الم نشرخ sūresin oḳısa, 

 

141b 

(1) anuŋ işlerinüŋ ‘āḳıbet emīnlikle ola. Ve eger El-Tīn 

(2) sūresin oḳısa, iş içinde amana ve ‘āḳıbet murādına  

(3) dege. Ve eger İkrā‘ sūresin oḳısa, dervişlere ṣadaḳa 

(4) çoḳ vėre ve eyü sīretlü ola. Ve eger Ḳader sūresin oḳısa, 

(5) ḫalḳ arasında eyü ola. Ve eger Lemyekīn sūresin oḳısa 

(6) aŋa emīnlik ve rāḥat ola.Ve eger Zilzāl sūresin  

(7) oḳısa, Taŋrı te‘ālā’ya yaḳın ola. Ve eger Ve‘l ‘Adiyāt 

(8) sūresin oḳısa, anuŋ dīzār-ı ḥayr[ı] āl ola. Ve eger 

(9) Ḳāri‘a sūresin oḳısa ol pāk müslümān ola 

(10) ve Ḥaḳ -azze ve celle- andan ḫoşnūd ola. Ve eger Tekāsür sūresin  

(11) oḳısa ḥayr eyleye ėrişe ve yavuz işlerden ṣaḳına. 

(12) Ve eger El-‘Aṣr sūresin oḳısa, ārı göŋlü ve ārı dinlü 

 

142a 

(1) ola. Ve eger Hümeze sūresin oḳısa dünyā anuŋ gözünde 

(2) ḫovār ola ve ‘ītiḳād issi ola. Ve eger Fil sūresin  

(3) oḳısa, anuŋ ‘ītiḳād[ı] dürüst ola. Ve eger Ḳureyş  

(4) sūresin oḳısa tevbe ėde ve yavuz işlerine peşimān 

(5) ola. Ve eger 264 ارایت sūresin oḳısa namāza kāmillik 

(6) ard ola ve ne-ki ḳılur, ziyān ola. Ve eger Kevs̱er sūresin 

(7) oḳısa, kevs̱er ṣuyından içe. Ve eger Kāfirūn oḳısa,  

                                                
 .Leyl suresinin ilk ayetinin ilk sözcüğü :والیل 262
 .İnşirâh suresinin ilk ayetinin ilk sözcüğü :الم نشرخ 263
 .Maûn suresinin ilk ayetinin ilk sözcüğü :ارایت 264
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(8) ol kendü dīn içinde muḥākim ola. Ve eger Naṣr sūresin 

(9) oḳısa, anuŋ işleri açıla. Ve eger Tebbet sūresin oḳısa,  

(10) düşmānlar mekrinden emīn ola. Ve eger İḥlāṣ sūresin 

(11) oḳısa, ḳamu ḳayġulardan ḳurtıla ve ḳamu murādlarına dege ve devlet 

(12) bula ve Allāhu te‘ālādan yarlıġamaḳlıḳ bula. Ve eger Felaḳ 

 

142b 

(1) sūresin oḳısa cāẕulıḳdan ve ḥasūddan emīn ola. 

(2) Ve eger Nās sūresin oḳısa ḳamu perīlerüŋ ādemlerüŋ 

(3) şerrinden emīn ola. Ve eger ṣayru ise şifā bula. Ve eger 

(4) ḳanlu ise ferec bula ve eger maḥbūs ise ferāḫ bula. Ve eger 

(5) Şemdullah oḳısa bu cihāndan maḫlaṣ çıḳa. Ve eger Emānet 

(6) varısa, eline gire ve ik[i] cihān içinde işi eyü ola  

(7) ve her āyet ki düşinde oḳıya, şādlıḳ ve dürlü dürlü ni‘met 

(8) bula. Ammā düşde sücūd ḳılmaḳ ve istiġfār ėtmek hem 

(9) ṣalavat getürmek ḳamusı ḫayr u berekātdur ve ‘izzetdür 

(10) ve şeref ve ḳuvvet ve nuṣretdür, resūl sünnetin yerine getürmekdür 

(11) ve ḳıldıġı yazuḳlara peşimān olmaḳdur ve cemā‘atle vaḳtde 

(12) namāz ḳılmaḳdur. Ammā ṣalavat getürmek ve NFH265 olmış 

(13) nesneleri yerine getürmekdür, vaḳtinde ve Ḥaḳ te‘ālā  ḥażretine 

 

143a 

(1) ṭa‘at ḳılmaḳdur ve emānetdür266 ve ḫuşū’, 

(2) tevāżu‘ ve ḫayr ve bereketdür ve raḥmet ve ülfetdür ve muḥabbet- 

(3) -dür. Ve görse ki gün ṭoġusına yėtüp namāz ḳılurdı, ol 

(4) kişi eyü ‘amellü ola, ḥac ḳıla ya bir iş ėde ki biregünüŋ  

(5) s̱evābın bula. Ve görse ki namāzı ters ḳılurdı ya‘ni  

(6) saġ yaŋa, ol kişi cühūdlar dinine meyl ėde, sefer ḳıla 

(7) ve evine her kez gelmeye. Ve eger ṣol yanına ḳılsa ol kişi 

(8) tersālıġa meyl ėde. Ve eger göse ki ḳıbleye ḳarşu  

(9) namāz ḳılurdı gice ya ḫōẕ gündüz, ol kişi ḳam[u] ḳor- 

(10) -ḳulardan emīn ola. Ammā düşde gice namāz ḳılmaḳ ṣayrulıġa 

                                                
265 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
266 emānetdür: emānet ürmekdür ? 143a/1. 



 183 

(11) delīldür velīkin tėz ḳurtıla ve hem yine yaḳĩn sefer ḳıla. 

(12) Ammā düşde Ḳurān oḳımaḳ ḳamu āfetlerden selāmetlıġdur. 

 

143b 

(1) ve baylıḳdur ve ‘izzetdür ve ḥürmetdür ve emr-i nebīdür. 

(2) Ve eger bu düşi gören mestūrsa eyüdür. Ve eger mestūur 

(3) degülse yine naṣīḥat işde tevbe ḳıla. Ve eger tevbe 

(4) ḳılmasa ḫorlıḳdur ve ḳatılıḳdur. Ve eger görse ki Taŋrı ta‘. 

(5) ḥażretine ‘ibādet ḳılur, ḫuşū‘ıla ve ḫużū‘ıla ve zārlıḳla 

(6) ḳıyāmın rükū‘ın sücūdan ḳu‘ūdın tamām ḳılur, anuŋ 

(7) delīl oldur ki Taŋrı ta‘. ḳılduġı ḳamu eyülikerin ḳabūl ėde 

(8) ve ḳamu ḥācetlerini tamām ėde, dīnde ve āḫırette ḳam[u] yazuḳlarını 

(9) yarlıġaya. Ve eger düşinde görse ki oruç dutardı, 

(10) sulṭānlıġla meşhūr ola, ‘izzet ve şeref, mertebe bula 

(11) ve düşmānları üzerine ẓafer bula. Ammā düşde oruç 

(12) açmaḳ eger ḳaṣdla yerse ṣayrulıḫdur ve seferdür. Ve eger 

 

144a 

(1) ündep yediyise ḥelāl māl, rūz bula ve zāhid ‘ābid ola 

(2) Ell(i) beşinci bāb: 

(3) Yatup bürünmek ve od ṣūret dönmek ve oda ṣuya 

(4) düşmek ve ‘avratına ṭalāḳ vėrmek ve ḫal‘ ėtmek ve ḳuyuya 

(5) ve çuḳura düşmek ve ṣu içinde yüzmek içindedür. 

(6) Ammā düşde yatup bürünmek ve ṣūret dönmek belā ve 

(7) miḥnet ḳatılıḳ ve ni‘met[i] zevāldür. ve cühūdlikdür 

(8) ve sulṭān cevridür. Ve eger görse ki ṭaġ deprenürdi, 

(9) ol şehrüŋ sulṭānına, ol şehre, ol şehrüŋ yöresine 

(10) ki vilāyete ulu ḳorḳudur, Ḥaḳ te‘ālā ol ḳorḳuyı eyülerden 

(11) gedüre, döndüre ve ferec rūz ḳıla. Ve eger ‘avratına ṭalāḳ vėrse 

 

144b 

(1) ol ‘amel ki duta andan ma‘zūl ola. Ve eger görse ki 

(2) boşaduġı ‘avrat yine ḳatına girür, elinden çıḳmış ‘amel 

(3) gerü eline gire. Ammā düşde ḫal‘ ėtmek eyüdür.  قولھ تع 
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 Ammā düşde وان یتفرقا یغن الله كلا من  سعتھ267 (4)

(5) sėl gelmek düşmāndur ve güç görmekdür ol kişiye 

(6) ki anuŋ ‘aḳl[ı] olmaya. Ve eger görse ki sėl içine düşer 

(7) ve sėl anı alur gider, belā ve miḥnet içine düşe. Ammā düşde 

(8) ḳuyuya düşmek, çuḳura düşmek mekr içinde düşmāndur. 

(9) Ammā düşde od içine düşmek ṣavāş içine düşmekdür 

(10) ve sulṭān cevrine ve muṣībete düşmekdür. Ammā düşde 

(11) ṣu içinde yüzmek işler içinde tedbīr ḳılmaḳdur ve ḥīle  

(12) ḳılmaḳdur ve baylıḳdur. Ve eger görse ki ṭavar ṣu içinde 

 

145a 

(1) ġarḳ olur, cihānuŋ eyilügi içinde ġarḳ ola ve bir 

(2) ulu mehtere ulaşa ve andan çoḳ māl eline gire. 

(3) Ve eger bulanuḳ ṣu içinde ġarḳ olsa ḥarām māl eline 

(4) gire ve borç ėdici yavuz dīnlü sulṭānla ṣoḥbet ėde ṭara otura 

(5) Ell[i] altıncı bāb: 

(6) Cühūd ve kāfir ve tersā ve kelise görmek içindedür. 

(7) Ve düşinde görse ki tersādur, ol tersānuŋ evin 

(8) bilürse ve anuŋ gib[i] kimse ile ṣavāş ėde ẓafer ol 

(9) kişiye ola. Ve eger cühūd görse, ol cühūduŋ adı bilürse 

(10) bir kişiyle ḫuṣūmet ėde velī anuŋ üzerine eli üstün  

(11) ola. Ammā düşde kelise görmek ‘ibādet yeridür 

(12) ḫayr ü berekātdur. Ve eger bu düşi gören dirlik ehliyse 

 

145b 

(1) eyüdür. Ve eger pelīd dirliklü ise fesāda meşġūllıḳdur. 

(2) Ve görse ki kilyoruslar (?) maḳām içinde namāz ḳılurdı, dīn  

(3) dürüst ola. Ammā meccūsīlerüŋ oda ṭapacaḳları 

(4) ḫuṣūmetdür sulṭān cihetinden. Ve eger ol maḳāmdan 

(5) aŋa nesne degse, ol miḳdār aŋa menzilet dege sulṭāndan. 

(6) Ve eger görse ki oda ṭapacaḳ yere ya oda secde ėderdi 

(7) sulṭāna ḫiẕmet ėde. Ammā düşde nāḳūs, fāsıḳ, 

                                                
267 Kur’ân-ı Kerîm, Nisâ Suresi, 130. ayet. Anlamı: “Eğer karı koca ayrılırlarsa Allah bol rızkından 
onların ihtiyaçlarını giderir.” 
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(8) münāfıḳ kişidür, anuŋ hīç ḫayrı yoḳdur. Düşde 

(9) nāḳavsuŋ āvāzı bāṭıl nesnedür. Ve eger görse ki cühūd 

(10) ya tersā müslümān olurdı, delīl ėder ki ẕımmīlerden kimesne 

(11) müslümān ola. Ve eger görse anlardan bir kişi peyġāmbere 

(12) ṣalavat getürdi, ol kişi müslümān ola. Ve eger görse 

(13) beline zünnār baġlardı ve eger bu düşi gören pārsāyısa 

 

146a 

(1) dīn dürüst ola. Ve eger pārsā degülse ‘ömrinüŋ yarusı 

(2) geçmiş ola. Ve eger görse ki bir arada nesne yapardı 

(3) ve anı tamām ėtdi anuŋ işi dīn dünya içinde dürüst  

(4) ola. Ve eger görse ki mescid ya kāfirlerüŋ ‘ibādet yeri 

(5) ya kelisesi vīrān olsa ol kişiye muṣībet dege 

(6) ziyān dege ya ġāyibden seferī gele ya bu gördügi yerler 

(7) ḫarāb ola. Ve eger güristān görse bir ḳavmle ṣoḥbet 

(8) ede ki anlaruŋ dīn içinde fesād ola ya ḳayġuya düşe 

(9) ya miḥnet dege ya peşimānlik dege ya bir fehmsiz yavuz  

(10) mezheblü kişi ile ṣoḥbet ėtdügi sebebinden. Ve eger 

(11) görse ki bir keşīş ya bir kilyorus (?) ya bir müşrik 

(12) anuŋ ḳatına gelür ve eger bu düş[i] gören mestūr ise 

 

146b 

(1) ṭālip ‘ilmdür. Ve eger bu düşi gören mestūr degülse yavuz 

(2) mezheblü ya bid‘at issi kişi ḳatına gele. Ammā düşde 

(3) ḫādım zāhid mütekebbir kişidür. Ve eger görse ki ḫādım olurdı, 

(4) aŋa ḫorlıḳ ve‘izzetsüzlik dege. Ve görse muḥannes̱ olurdı 

(5) ya ‘avrat olurdı ḳayu, miḥnet dege bir ḫuṣūmet cihetinde 

(6) ki anuŋ içinde hīç fāyda olmaya. Düşde muḥannes̱lik ‘avratdur. 

(7) Ell[i] yedinci bāb: 

(8) Uvaḳ devek ḳaşlar görmek içindedür. 

(9)  Ammā düşde papuç görklü yüzlü ‘avratdur. Şöyle ki anuŋla 

(10) ḫōş dirlik ėde ve anuŋla yaḳīnlıḳ ḥōş ėde ve andan 

(11) çoḳ rāḥat göre. Ammā düşde ḳalbīr temīz, ḥōş, laṭīf 

(12) dirliklü ḫiẕmetkārdur. Ammā düşde elek bir fużūl ve ḳatı 
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(13) başlu ‘avratdur. Ammā düşde ṭaraḳ çoḳ yerlü kişidür 

 

147a 

(1) şöyle ki biribirinden artuḳluġı yoḳdur ve biribirine  

(2) muvāfıḳdur şöyle ki ḫalḳdan ḳayusın giderür. Ammā düşde  

(3) demür ṭaraḳ bir bilüden muvāfıḳ ḳardaşlardur ve eyü kişilerdür 

(4) Ammā düşde ṭabaḳ ‘avratdur ya ḫiẕmetkārdur. Ammā düşde 

(5) desti bardaḳ ḳamusı ḫiẕmetkārlardur anuŋ elinden çoḳ 

(6) ḫayrlar gelür ve rūz ve māl, ḳısmet ḳılur. Ammā düşde siper ki 

(7) ‘avrat ḳaravaşdur ve ‘ömr uzunlıġıdur ve māl ve ni‘metdür 

(8) ve ḫayrdur, berekātdur ve ḳamu ḳumāşlar ki evde dutulır 

(9) şiş gib[i], ṭas gib[i], çömlek gib[i], ṣac ayaġı 

(10) ḳāzan gib[i] ḳamusı ev ḫiẕmetkārlarıdur ḳaravaş gib[i] 

(11) ḳul gib[i] ve bu nesnenüŋ artuḳlıġı eksükligi bigi ta‘bīr[i] ḫiẕmetkārlardur. 

(12) Ell[i] sekizinci bāb: 

(13) Atlar, ḳatırlar develer, eşekler ve anlaruŋ āleti görmek içindedür. 

 

147b 

(1) Ve eger düşinde görse ki bir ata binmişdi, üstünde ol 

(2) rāḥat oturırdı, ḫōş yürürdi; ‘izzet ve mertebet hem 

(3) riyāset ve ḥürmet zīnete delīldür. قولھ والخیل والبغال 

 Ve eger görse ki bir ḳıraġı uzun ata  والحمیر لتركبوه وزینة 268 (4)

(5) binmişdi, anuŋ ehl-i beyt çoḳ ola. Ve eger görse ki 

(6) atınuŋ ḳıraġı kesilür, ehl-i beyt kesile. Ve eger görse  

(7) ki bir ata binmişi ve yerle gök arasında uçardı; dīn 

(8) dünyā içinde ‘izzet ve şeref bula ve hem āsānlıġa bir 

(9) aṣṣılu sefer ėde. Ve eger görse ki atdan düşdi ‘amelden 

(10) ma‘zūl ola. Ve eger görse ki at deperdi hem ma‘zūl ola. 

(11) Ve eger attan kendü inse nesne almaya. Ve eger ḳısraḳ  görse 

(12) ‘avratdur, ‘avrat[ı] gide. Ve eger görse bir ḳısraġa binmişdi, 

(13) bir pārsā ‘avrat ala. Ve eger görse ki atın uġrıladılar 

(14) ya ḫōẕ yav[ı] ḳılındı ‘avratıyla ṣavāşa, ayrıluḳ düşe  

                                                
268 Kur’ân-ı Kerîm, Nahl Suresi, 8. ayet. Anlamı: “Binmeniz ve güzelliğini seyretmeniz için atları, 
katırları, eşekleri de yarattı.” 
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148a 

(1) ol ‘avrat ile anuŋ arasında bir yere gelmek daḫ[ı] 

(2) olmaya. Ve eger görse ki at etin yėrdi, ulular cihetinden 

(3) māl yėye. Ve eger görse ki bir ata ya bir ḳatıra binmişdi 

(4) ve anlar ḫōş yürürdi, muvāfıḳ, baḫt ve devletdür. 

(5) Ve bir neçe mu‘abbirler dėrler ki ‘avratdur. Ve eger düşde 

(6) ḳımīz içse devletdür ve sulṭān cihetinden baḫş bulmaḳdur 

(7) ve ‘avratdan māl ḥāṣıl ėtmekdür. Ammā düşde aḳ ata 

(8) binmek ululuḳ ve devletdür ve salṭanatdur. Ammā düşde 

(9) ṭorı at binmek devlet, ḳuvvetdür ve murādlar bulmaḳdur. 

(10) Ammā düşde ḳızıl at binmek ṣalāḥ dīn dünyādur ve işler 

(11) açılmaḳdur, boz at ḥükm[i] daḫ[ı] böyledür. Ve eger görse ki 

(12) at ṣatın alur, ulu yėrden, bir ulu nesilden ‘avrat 

(13) ala. Şöyleki ol ‘avrat sebebinden ululuġa dege. 

 

148b 

(1) Ve eger görse ki bir eşegün ata binmiş eyerlü uyanlu, 

(2) ḳamu āletleri bile ne-ki at nebātlaruŋ varısa beşāret 

(3) olsun, ol kişiye ki işleri tėz açıla ve devlet, ‘izzet 

(4) bula ve işi revān ola. Nete ki ol at revāndı 

(5) tamām idi ol daḫ[ı] revān ola, tamām ola her iş 

(6) ki duta el vėre, açıla, üstüne raḥmet ṣaçıla. Ve eger 

(7) görse ki at baġışlar; ve eger ol at erkek ise, 

(8) devlet, riyāset, ‘ameldür. Ve eger dişiyse, aŋa ḳaravaş 

(9) baġışlayalar ya ṣatun ala. Ammā düşde palansuz ḳatur 

(10) mechūl, müsekkīn, ġarīb kişidür, dişisi müsekkīn, ġarīb ‘avratdur. 

(11) Ve eger görse ki ḳatır ṣatun alur, bir ḳademsiz ‘avrat ala ya bir 

(12) ḳaravaş ala. Ve eger görse ki bir ḳatır binmiş, sefer ḳıla  

(13) ya bir ‘avrat ala hergīz ol ‘avratdan oġlı ḳızı olmaya. 

 

149a 

(1) Ve eger görse ki bir ḳatır anuŋ evi içine girür, bir ġarīb 

(2) kişi anuŋ evine gele. Ve eger düşinde bir semiz eşek binse, 

(3) palān üzerinde anuŋ murādınca yürürdi, aŋa fermān 
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(4) olmışdı, ḳançaru gerekse dindirür anuŋ, ḫüccet devetdür 

(5) aŋa müyesser, masḫar olmışdur, ḳamu murādlarına dege ve işi yücele, 

(6) ḳamu ḳayulardan ḳurtıla. Ve eger bindügi eşek dişiyise hem 

(7) ululıġa ėrişe ve hem bir mübārek ‘avrat ala. Ve eger derviş 

(8) ise bay ola, devlet ve ḫüccet aŋa gele. Ve eger görse ki  

(9) eşek yavı ḳılmaz ya uġrılarlar ne‘uẕubillah anuŋ rūzgār 

(10) bula, şevḳ ola günden güne eksilmege yüz duta, döne.  

(11) Ve eger görse ki biregü eşek baġışlardı, anuŋ işi 

(12) tėz aŋa eyü ola. Ve görse ki biregü eşek baġışlar, eşegi 

(13) alur, naḥt devleti ola. Ve eger görse ḳatır ṣatun alur, 

(14) bir ḳulluḳçı ṣatun ala ve aŋa andan eyülik dege 

 

149b 

(1) ve ḳademi mübārek ola. Ve eger görse ki eşek etin  

(2) yėrdi, ‘avratından māl yėye. Ve eger görse ki eşek 

(3) boġazlardı, bıçaġıla keserdi; kendü teni içinde fesād 

(4) ėde. Ve eger görse ki eşek kendü altında ekin alur 

(5) ol eşekden düşer olmaya delīldür ki tėz tevbe ḳılmaḳ gerek- 

(6) -dür ya ḫōẕ derviş ola. Ve eger eşekden ḫalḳ arasında  

(7) düşerse anuŋ dervişligi ḫalḳa āşikāre ola. 

(8) Ve eger eşekden kendü inerdi bir işe ṭaleb ėde, eline girmeye. 

(9) Ve eger görse ki eşek yürürdi, ṣayru ola. Ve eger görse ki 

(10) bir eşege binmişdi, ol eşegi görmezdi, anuŋ ḳatına bir māl  

(11) dėrile. Ve eger görse ki bindügi eşek bir gözlü idi ve ża‘if idi, 

(12) anuŋ ma‘īşet ṭar ola. Ve eger görse ki anuŋ eşegi 

(13) deve olurdı, anuŋ dirligi seferden ola. Ve eger görse ki 

 

150a 

(1) anuŋ eşegi çetük olurdı ya at olurdı anuŋ  

(2) ma‘īşet sulṭāndan ola. Ve eger görse ki eşegi ḳuş 

(3) olurdı, anuŋ dirligi ol kişiden ola ki ol ḳuş 

(4) mensūbdur. Ve eger görse ki anuŋ ḳatına çoḳ yüklü 

(5) eşekler gelürdi ve anuŋ mülk içinde olur ya evi 

(6) içine girür; çoḳ devlet, ni‘met anuŋ ḳatına dėrile. 
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(7) Ve eger görse ki eşek an[ı] deperdi ya yükin bıraġır ḳaçardı, 

(8) anuŋ devlet[i] ḳaça. Ve eger görse ki bir deveye binmişdi 

(9) ol deve yü[k]lerdi, sefer ėde. Ve eger deve güzīde deve ise 

(10) ol seferi uzun ola. Ve eger görse ki deveden inerdi, 

(11) ṣayru ola. Ve eger görse ki bir deveyi öldürür anuŋ elinde 

(12) düşmān helāk ola. Ve eger görse ki deve aŋa ḥamle ėderdi, 

(13) düşmeni aŋa ḥamle ėde. Ve eger deve aŋa ẓafer buldısa düşmān 

 

150b 

(1) aŋa ẓafer bula. Ve eger deveyi ḳahr ėtdiyise kendüzinden an 

(2) yaġdıyısa (?) ol düşmān ḳahr ėde ve andan emīn ola. 

(3) Ve eger görse ki çoḳ develer şehr içine ve maḥalleye girürlerdi 

(4) ve ṣayrulıḳdur, ḳayġudur, miḥnetdür. Ve eger ol develer 

(5) yalıncaḳ olsalar yine ḳayġudır. Ve eger görse ki bir deveye 

(6) yular urmışdı ol kişi ululuġa ėrişe ve düşmān 

(7) üzerine ẓafer bula. Ve eger düşinde deve etin yėse 

(8) ṣayru ola, tėz ṣıḥḥat bula. Ve eger görse ki deve kendü 

(9) murādıyla anuŋ ḳatına gelürdi, ol kişi anuŋ yuların  

(10) dutar, bir ‘avrat anuŋ ardınca uladılıya. ve ol ‘avrat 

(11) ḥelāllıġa ala. Ve eger bir devenüŋ ḳatından çıḳsa ya anuŋ 

(12) ḳatından gitse, bir ‘avrat andan ayrıla. Ve eger görse ki 

(13) bir devenüŋ yularını dutdı, çekdi; bir ulu kişi aŋa muṭī‘ 

 

151a 

(1) Ve eger görse ki ol deve dişi idi, bir ‘avrat muṭī‘ 

(2) ola. Ve eger yüklü develer görse, kendü ḳapusında ni‘met 

(3) ve devlet ol evde çoḳ ola. Ammā düşinde 

(4) deve örklü görse her ḳanda ki görse ve şöyle bilse 

(5) ki anuŋdur, aŋa ulu ‘izzet ve mertebet ve menfa‘at dege. 

(6) Ve eger görse ki deve aŋa söylerdi, aŋa bir ‘aceb iş 

(7) belüre ve ‘izzet ve devlet bula. Ve eger görse ki bir deve 

(8) anı dutardı aŋa bir düşmāndan ḳayġu dege. Ve eger görse 

(9) anuŋla çoḳ develet ṣavāşırdı, kendü ḫoşāvend- 

(10) -leriyle ṣavāşa. Ve eger görse ki deve südin içer, māl 
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(11) ve ḥelāl rūz bula. Ve eger deve bulsa ya görse māl 

(12) ve devlet, menfa‘atdür. Ve eger görse ki cemāzeye (?) binmişdi 

(13)  bir aṣṣıluraḳ sefer ḳıla. Ve eger ol bindügi cemāze (?) 

 

151b 

(1) dişiyse bir ‘avrat cüftlene. Ve eger görse ki bir dişi 

(2) devesi olur, ‘avrat ala. Ve eger görse ki devesi 

(3) bu ṭılar (?) ‘avrat oġlan ṭoġura. Ve eger görse ki bir 

(4) deveyi boġazlar ve etini yėr, ‘avratdan mīrās̱, ḥelāl 

(5) māl bula. Ve eger görse ki bir şehr içine ya bir maḥalleye 

(6) girür, bir deveyi boġazlar ve anuŋ etin kişilere üleşdürür, 

(7) ol maḥallede ya ol şehrde bir ulu kişi ola ve anuŋ 

(8) mālını ḳısm ėdeler ol maḥalleye ya ol şehre. Ve eger 

(9) görse ki bir mechūl deve anuŋ ardınca yürürdi, 

(10) ḳayġu dege. Ve eger görse ki deve anı deperdi ḳayġu 

(11) dege. Ammā düşde ḳamu dört ayaḳlularuŋ, cenāverlaruŋ 

(12) eti ve derisi ve südi māl, ni‘metdür, eyülikdür. 

 

152a 

(1) Ve görse ki cenāverlar dört ayaḳlular gib[i] yürürdi, 

(2) ‘ömri uzun ola ve ḥürmet, ‘izzet ziyāde ola. Ve eger görse 

(3) ki yırtar cenāver gib[i] yürürdi, dīn içinde noḳṣān  

(4) ola. Ve eger görse ki ḳuş gib[i] yürürdi; şādlıḳ, 

(5) devlet, ‘izzet, ḥürmet bula. Ve eger çoḳ develer gūy 

(6) içine ya şehr içine ya bir maḥalleye girürlerdi, ol 

(7) maḥalleye aġır çeri gele ya yaġmūr gele ve sėl aḳa, şöyle  

(8) ki ol araları vīrān ėde, ėriş ola, fitne 

(9) ola.  269قولھ تع انا مرسلو الناقة فتنة لھم فأرتقبھم واصطبر 

(10) Ell(i) ṭoḳuzıncı bāb: 

(11) Sulṭān ve gülmek ve aġlamaḳ ve maḳlūb ve müşkil düşler 

(12) her nev‘iden dürlü dürlü görmek içindedür. 

 

                                                
269 Kur’ân-ı Kerîm, Kamer Suresi, 27. ayet. Anlamı: “Şüphesiz biz dişi deveyi onları sınamak için 
göndermiş bulunuyoruz. Şimdi sen onların ne yapacağını izle ve sabret.” 
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152b 

(1) şöyle dürlü ki ba‘żı ululardan düşde gördiler ki 

(2) gökten yılan yaġardı. İkinci yıl şöyle gördüler ki 

(3) gökten ḳılıç yaġardı. Üçünci yıl gördüler ki gökten 

(4) dilkü yaġardı. Evvelki mu‘abbirlere ṣordılar ki ma‘rūf idi 

(5) ta‘bīr ‘ilmi içinde ol mu‘abbirler dėrler ki; ol yıl  

(6) yılan yaġdı, ‘adāvet ve ḫuṣūmet yılı idi. İkinci 

(7) yıl ki ḳılıç yaġdı, uruş öldürmek yılı idi. 

(8) Üçünci yıl gördiler ki gökden dilkü yaġardı, ḫalḳ 

(9) içinde mekr ü ḥīle ġadr biribirini aldamaḳdı. Şöyle 

(10) ḥikāyet ėderler ki Dānyāl ‘aleyhisselām peyġāmber270 

(11) rūzigārında ḫüccet el-naṣr düşde bir bit gördi 

(12) başı altundı, gögsi gümiş idi ve bud[ı] birinçdendi 

 

153a 

(1) ve incüg[i] demürdendi271 ve ayaġı ṣaḳızdandı(?) 

(2) bir ṭaş geldi, ol büt ki ayaġı ṣaḳızdandı (?) 

(3) üşütdi ayaġını ḫüccetü’n-naṣr mu‘abbirleri derdi, oḳıdı, 

(4) bu düşi mu‘abbirlerden ṣordı, kimse cevāb vėrmedi. Dānyāl 

(5) peyġāmber eytdi bilgil ol büt ki düşde gördük bir 

(6) ‘ameldür. Ol baş ki altundandı, ḫüccet el-naṣrdur 

(7) ve anuŋ memleket[i] fażl[ı]dur ol kişiler üzerine ki andan 

(8) ṣoŋra geleler, altun fażl[ı] gib[i]dür ḳamu cevherler üzerine. 

(9) Ol gögüs ki gümişdendi sünük[i] oġluŋ ki senden 

(10) ṣoŋra otura ve anuŋ fażlı anlar üzerine ki andan ṣoŋra 

(11) geleler gümiş fażl[ı] gib[i]dür birinç üzerine ve anuŋ budını 

(12) ki bir neçeden gördük oġluŋdan ṣoŋra gelenlerüŋ fażl[ı] gib[i]dür 

 

153b 

(1) ki anlar üzerine ki andan ṣoŋra ola birinç fażl gib[i]dür 

(2) demür üzerine ve anuŋ incügi ki demürdendi, delīl oldur ki 

(3) ‘arabdan bir peyġāmber gele ki adı Muḥammed Muṣṭafa ‘aleyhisselām ola272 

                                                
270 Dānyāl ‘aleyhisselām Peyġāmber: Dānyāl peyġāmber ‘aleyhisselām 152b/10. 
271 demürdendi: birinçdendi demürdendi 153a/1. 
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(4) anuŋ dīn ḳavī ola ve anuŋ ḳademi ki ṣaḳız idi ol 

(5) ṭaş geldi ol ṣaḳıza, uşatdı delīl oldur ki 

(6) bir ḳavmüŋ eline düşe ki anlaruŋ dīn żayīf ola ṣaḳız ża‘īf- 

(7) -lıġı gib[i]. Ol ṭaş ḥaḳdur ki bāṭıl işden beyān 

(8) ḳılur. Ve eger görse ki bir sulṭānla ḥicābsız otururdı, 

(9) ol kişi ol sulṭān ciheyinden emīn ola. قولھ تع 

 Ve eger görse ki ولیبدلنھم من بعد خوفھم امنا 273 (10)

(11) bir sulṭāndan ‘aṭā274 bulur ḳamu ḥalde sulṭāndan vilāyetdür. 

(12) Ve eger görse ki kāfir şehre girür ya maḥalleye girür ol şehrüŋ 

 

154a 

(1) kişilerine ḫorlıḳdur ve fesāddur ki,  قولھ ان الملوك اذا دخلوا 

 Ve eger görse قریة افسدوھا وجعلوا اعزة اھلھا اذلة 275 (2)

(3) ki beg olur ululıḳ bula ve ḫalḳ aŋa muṭī‘ olalar. قولھ تع 

 یا أیھا الذین امنوا اطیعوا الله واطیعوا الرسول واولي  (4)

 Ve eger görse ki vezīr ėdilmiş; eger anuŋ ehli الأمر منكم 276 (5)

(6) ise vezīrlik mertebesine ėre ve eger anuŋ ehli degülse  

(7) muḥtāc ola bir kişiye meşveret ḳılmaġa. Ve eger görse ki  

(8) ḫaṣeki olmış, ol kişinüŋ rūz gėŋ ola ve eger kendüzi 

(9) ḥācib görse kendü işlerini cem‘ ėde. Ve eger kendü mu‘allim 

(10)  görse bir ḳavm ki cāhildür ol ḳavm üzerine mehter 

(11)  ola ve renc çeke, velīkin işi eyü ola ve ḳavī ola. Ve eger 

(12)  kendi müneccim görse ya ḫōẕ bir müneccimi görse ol kişi bir 

(13)  uzun endişe içine düşe. Ve eger kendüyi mu‘abbir görse  

 

154b 

(1) anlaruŋ içinde işleri açıla ve māl bula. Ve eger kendüzin 

(2) şā‘ir görse ḫalḳ arasında yalancı ola.  قولھ تع والشعراء 

 Ve eger kendüzin cāẕu görse ya bir ayruḳ یتبعھم الغاوون 277 (3)

                                                                                                                                     
272 Muḥammed Muṣṭafa ola ‘aleyhisselām: Muḥammed Muṣṭafa ‘aleyhisselām ola 153b/3. 
273 Kur’ân-ı Kerîm, Nûr Suresi, 55. ayet. Anlamı: “…şu andaki korkularını güvenliğe çevirecektir;…” 
274 gift, things given, (lexicon) 
275 Kur’ân-ı Kerîm, Neml Suresi, 34. ayet. Anlamı: “Krallar bir ülkeye girdiler mi, oranın altını üstüne 
getirirler ve halkının ulularını aşağılanmış duruma düşürürler.” 
276 Kur’ân-ı Kerîm, Nisa Suresi, 59. ayet. Anlamı: “Ey iman edenler! Allah’a itaat edin, peygambere 
itaat edin, sizden olan ülü’l-emre de.” 
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(4) cāẕuyı görse, fitne ve belāya düşe. Ve eger kendüzin falcı 

(5) görse, ol kişiye bāṭıl içinde dėrişe. Ammā düşde 

(6) usṭurlab görse ki dutar, sulṭān aṣḥāblarından bir kişi 

(7) ile ṣoḥbet ėde ve anuŋla dostlıḳ ėde. Şöyle ki anuŋ 

(8) ḳatında mümtedd ola. Eger kendü elinde ya ḫōẕ gėyesisinde 

(9) murdar nesne görse, işi açıla ve māl bula ve dīn dürüst  

(10) ola. Ve eger görse ki başına yaġ ḳor, ol yaġdan göz 

(11) içine girür, anuŋ dirligi ṭar ola. Ve eger görse ki ṣıġır 

(12) yaġın yėrdi, bay ola ve ḳamu derdlere şifā bula. Ammā 

(13) ḳamu yaġlar māldur, eger yaġ yėmek ‘ādeti ise. Eger görse ki 

 

155a 

(1) gėyesisine ṣaru nesne dökilür, ḳayu dege ya ṣayru ola. 

(2) Ve eger görse ki anuŋ gėyesisine ṣaru nesne bulaşdı, 

(3) aŋa ziyān dege ve ḳayu dege. Ve eger görse ki anuŋ gėyesisine 

(4) ḳızıl nesne bulaşdı, eger ol kişi sulṭāna ta‘alluḳlu kişi 

(5) ise, aŋa ḳuvvet ve menfa‘at dege. Ve eger ra‘iyyet ise aŋa ḳayu 

(6) dege. Ve eger anuŋ gėyesisine gök nesne bulaşdısa; eger 

(7) ṣūfi ise, eger ḥacı ise ya müsāfirse eyüdür ḳalan 

(8) kişilere muṣībetdür. Ve eger görse ki anuŋ gėyesisinde 

(9) aḳ nesne bulaşdı, aŋa yalan yapalar. Ve eger düşde 

(10) başın kesük görse ya elinde ya bir yerinde ḳor gerü 

(11) bayaġı gib[i] alur görse ol kişi Ḥaḳ -azze ve celle- yolında 

(12) şehīd ola. Ve eger düşinde ḳayulu görse, kendüzini  

(13) şāẕumān ola. Ve eger görse aġrınuŋ götürürdi, ol 

 

155b 

(1) yazuḳlardur ve ‘iyāldür, aŋa ḳayu dege. Ve eger görse ki kendü 

(2) etin yėrdi ol kişi devlet ve beglik bula. Ve eger görse ki 

(3) kendü oġlını ḳara iple baġlardı ve boġazlardı, bu düşiŋ 

(4) ta‘bīrini ibn-i sīrīnden ṣordular, eytdi: ol oġlandan 

(5) aŋa menfa‘at dege, ḳara ip düşde māldur. Ve eger görse ki  

                                                                                                                                     
277 Kur’ân-ı Kerîm, Şuarâ Suresi, 224. ayet. Anlamı: “Şairlere gelince, onlara da yoldan sapmışlar 
uyarlar.” 
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(6) gėyesisine işerdi ya ṭonuna ya ḫōẕ döşegine ḫarablıḳ 

(7) ederdi mālından kendü ‘iyāline nafaḳa ėde. Zīre ki kesüŋ 

(8) necāseti māldur. Ve eger görse ki anı iki pāre ėderler, 

(9) anuŋ mālını, oġlını, ḳızını andan güçle ayıralar. Ve eger düşde 

(10) deŋiz görse ‘ilm istemekdür, ‘ilm bulmaḳdur. Ve eger görse 

(11) bir derede içi ṭolu ḳan aḳardı ya ḳan ḥavżına 

(12) düşer ne çıḳar ne düşer ol kişi ḳanla mübtelā ola 

(13) ya ḥarām māl eline gire. Ve eger görse ki bir şehrde ya bir 

 

156a 

(1) maḥalleye girürdi bir eyü kişinüŋ ol şehr içinde ya ol maḥalle 

(2) içinde ḳan dökile. Ve eger görse ki oluḳdan ḳan ṣuyla 

(3) aḳardı, ol oluġı ki gördüler, şehr içinde ḳanlar dökile. 

(4) Ve eger görse ki bir ‘avratla zinā ėderdi, ol işde ki ümīẕ 

(5) kesmiş ola, anu bula. Ol işden fāyda göre ol zinā  

(6) ḳılduġı ‘avrat miḳdārınca. Ve eger kendüzin ‘āşıḳ görse, 

(7) delü ola ve ḳayġu içine düşe. Ve eger kendüyi esrük görese,  

(8) bay ola ḥarām māldan. Ve eger görse ki biregü aŋa söger , 

(9) eyü sözler işide. Ve eger görse ki nāme bulur perhizkār ola, 

(10)  yol bula. 278 قولھ تع  ھدى للمتقین279 الذین  Ve eger görse ṭonuna ‘vs 

(11)  ya ılan girür ısırur, cāneverlerden nesne gördi anuŋ ‘avratla  

(12)  yavuz iş ėder düşmāndur. Ve eger görse ki anuŋ eti teni ṭopraġa 

(13)  inmezdi ya terslik üzerine inmezdi, māl ve devlet bula. 

 

156b 

(1) Ve eger görse ki bir ata binmişdi hevāda uçardı ‘avratıyla 

(2) sefer ėde, vara, gerü selāmet gele. Ve eger görse ki atın 

(3) uġrılarlar ‘avratına ṭalāḳ vėre. Ve eger görse evine 

(4) bir maymun girüp ‘avratıyla ya ḫōẕ ḳaravaşıyla oynardı, 

(5) bir cühūd anuŋ evinde egrilikle ṭura. Ve eger görse an ıraḳdan 

(6) ḳıġırırlar, ol ḳıġıranı görmez cevāb vėrür; eceli yaḳın gelmiş 

(7) ola. Ve eger cevāb vėrmezse ol ıraḳdan kişi ṣayru ola, 

                                                
278 Kur’ân-ı Kerîm, Bakara Suresi, 2. ayet. Anlamı: “…sakınanlar için bir rehberdir." 
279 Kur’ân-ı Kerîm, Bakara Suresi, 3. ayet. Anlamı: “kim (onlar)”  
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(8) ölmeye. Ve eger görse ki aŋa güç ėdeler Taŋrı te‘ālādan nuṣret 

(9) bula. Ve eger görse ki göŋül ḳapusı açılur ve yaġmūr yaġardı 

(10) ol yıl içinde ḫalḳuŋ du‘āsı müstecāb ola ve gözyaşı 

(11) ziyāde ola. 280 قولھ تع ففتحنا ابواب السماء بماء منھمر 

(12) Ve eger görse ki düşinde şād ve ḫürrem idi, ḳayġu ġuṣṣadur. 

(13) Ve eger aġlamaḳ görse ve ḳayġu görse şādlıḳdur ve ni‘metdür 

 Ve eger görse ki قولھ تع فلیضحكوا قلیلا ولیبكوا كثیرا 281 (14)

 

157a 

(1) gemiye biner ve gemiden düşer ya çıḳar; ḳayġudan ḳurtıla, rāḥat bula. 

 Ve eger görse ki bir ipde قولھ تع فأنجیناه واصحاب السفینة 282 (2)

(3) aṣılmışdı ya ḫōẕ elinde ip dutardı ol elini ḥaḳ dīnine 

(4) ura ve ḳamu ḳayġulardan ḳurtıla. 283 قولھ تع  واعتصموا بحبل الله 

(5) Ve eger düşinde ṭa‘ām görse çoḳ māl eline gire. قولھ تع 

 اللھم ربنا أنزل علینا مائدة من السماء 284 (6)

(7) Ve eger görse ki ḳayuya düşer, bir mekr veya bir ḥīleye düşe 

(8) Ve eger görse ki bir ḫoros vardı, bir mü‘ezzinle dostlıḳ ėde 

(9) ya oġlu ṭoġa. Ve eger kendüzin ḳorḳu içinde görse, düşmān üzerine 

(10) ẓafer bula ve emn ü rāḥat içinde ola. Ve eger elin ataġın baġlu 

(11) görse dīn-i islām içinde muhkem ola. Ve eger görse ki bu yanı 

(12) zincīrlüdür, şeksiz küfr ve azġunlıḳdur. Ve eger görse ki bir it 

(13) anuŋla cimā‘ ėderdi bir yeyni başlu ve yavuz ‘ahdlü (?) düşmen aŋa bir dürlü 

iş işleye. 

 

157b 

(1) Ve eger görse ki biregüyle ḥesāb ḳılur ve fārıġ alup ḳayġudan 

(2) ḳurtıla. Ve eger ki bir süri ḳoyun var ḳamu ḥācetleri revā ola 

(3) ve āsānlıġla ola ve ḥelāl tūz bula ve kendü murādıla nafaḳa ėde 

                                                
280 Kur’ân-ı Kerîm, Kamer Suresi, 11. ayet. Anlamı: “Hemen göğün kapılarını bardaktan 
boşanırcasına inen bir yağmura açtık.” 
281 Kur’ân-ı Kerîm, Tevbe Suresi, 82. ayet. Anlamı: “…az gülsünler, çok ağlasınlar!” 
282 Kur’ân-ı Kerîm, Ankebût Suresi, 15. ayet. Anlamı: “…Fakat biz Nûh’u ve gemidekileri 
kurtardık…” 
283 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 103. ayet. Anlamı:  “…Hep birlikte Allah’ın ipine sımsıkı 
yapışın.” 
284 Kur’ân-ı Kerîm, Mâide Suresi, 114. ayet. Anlamı: “Allahım! Ey rabbimiz! Bize gökten öyle bir 
sofra indir ki…” 
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 قولھ تع فكلوا مما غنمتم حلالا طیبا 285 (4)

(5) Ve eger görse ki bir uçar nesne[y]i elinden uçurur 

(6) ya ḫōẕ elinden uçar, bir mekr içine düşe ve hem dilegini bulmaya. 

(7) Zīrā ki uçan gerü gelmez. Ve eger görse ki ölüm anuŋ öginden 

(8) geçer, tėz tevbe ḳılmaḳ gerek. Ve eger görse ki elinde ḳoyun boġazın 

(9) dutar ol baġrın üzerinde ṭuralar, var ol yıl içinde çoḳ 

(10) yaġmurlar yaġa. Ve eger baġrınuŋ ḳarası çoḳ ola, çoḳ āfatlar 

(11) belüre. Ve eger baġrınuŋ üzerinde ḳızıl ḳara ḳarışuḳlu görse ṣarılıḳ 

(12) çoḳ ola. Ve eger baġrı286 ḳara olsa ol yıl ḫayırlar çoḳ belüre. 

(13) Ve eger görse ki ādemden ya yırtar cenāverdan dört ayaḳlu 

 

158a 

(1) behāyimden ya ḳuşlardan ṣol ḳolından girür ṣaġ ḳolından 

(2) çıḳar, ḳamu ḳayġulardan ḳurtıla ve işinüŋ ‘āḳıbet[i] ḫayr ola. 

(3) Ve eger görse ki aŋa ta’alluḳ, aġaca ḳarġa ḳonar ya ṭamınuŋ bir 

(4) bucaġına ya dīvārına, ol kişiye ta‘ziyet dege; atasından 

(5) anasından ya ḫıṣmlarından ayru düşe. Ve eger görse ki  

(6) pil ya bir görklü yüzlü kişi ya bir nesne kendü ṣūretiyle 

(7) anuŋ ḳatına gelse, ne dilek ki göŋlünde varısa, murādına dege. 

(8) Ve eger çirkin ṣūretlü ise ḳayġu ġuṣṣa ola, murādına ėrişmeye. 

(9) Ve eger düşinde bir ḳuş aŋa söylese, eline bir ḳaravaş 

(10) gire ve ḳamu murādlarını tamāmlıġla bula. Ve eger görse ki bir ṭoŋuz 

(11) anuŋ ḳatına gelür bir mürdār, bī-aṣṣılu kişiden murādını bula 

(12) Ve eger görse ki bir arslan ardından gelür, sulṭāndan ṣınanmaḳ (?) 

(13) gerek. Ammā ṣoŋı ḫayr ola. Ve eger görse ki çekürge gelür, ol arada 

(14) çeri ve belā ve ġavġadur. Ve eger görse ki çobanlıḳ ėder ve ḳurt 

 

158b 

(1) gelür, bir ḳoyun alur, bir ẓālim sulṭān ol araya musallaṭ ola,  

(2) ol vilāyetüŋ ḳavmini perākendei ėde ṭaġıda. Altmışıncı 

(3) bāb: 

                                                
285 Kur’ân-ı Kerîm, Enfâl Suresi, 69. ayet. Anlamı: “Artık aldığınız ganimetten helâl ve hoş olarak 
yiyin,…” 
286 baġrı: baġrını 157b/12. 
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(4) Maḳlub düşler görmek içindedür ve düşi fā‘ide  

(5) üzerine ta‘bīr ḳılmaḳ içindedür. Ammā maḳlūb düş 

(6) oldur ki mes̱elā düşde görse bir işe başlamış, ol iş 

(7) üzerine āvāre; ol işi nāḫayradur, ol işi başladıġına 

(8) peşimān olur; ol iş içinde eyü ola. Ve eger görse ki 

(9) incir yer, yėmekden peşimān olur, ol incir becid yiye dura. 

(10) Ve eger görse ki ‘avratına ṭalāḳ virür bāzirgānliginden ziyān 

(11) ede, ‘avratına ṭalāḳ vėre. Ve eger görse ki ‘ömri uzun 

(12) olur, tevbe ėtmek gerek. Ve eger görse ki güneş ṭoġar, ulu 

(13) sulṭāndur, eyü vezīrdür ve ḫalīfe, ḳāżīdur, zühre ‘avratdur 

(14) ve açuḳ işdür, zuḥal eyü mehterdür ve müşterī şādlıḳ 

 

159a 

(1) ni’metdür, ‘utārid müneccim yazıcı ve naḳḳāşdur. mirrīḥ ispāhiler 

(2) ṣopasısındur ve ‘ayār ve uġrı ve cellāddur ve ṭarrārdur. 

(3) Ammā ta‘bīr ṭıbbda şöyle gelüpdür ki Cālinus ḥekīm bir kişinüŋ 

(4) dilli şeşdügine ‘ilāç ėderdi ve ögülmezdi, ol şaḫṣın 

(5) düşinde gördügi ḫurma yapraġını aġzıŋa dut ki ḫōş olasın 

(6) dedüler, ol kişi uyandı, diline ḫurma yapraġın dutdı, dili 

(7) ḫōş oldı. Ve eger görse ki içi geçdi, ol arada 

(8) ki anı gördi, oturcaḳ yėrse ḳayusız ola, māl bula. 

(9) Ve ger oturıcaḳ yėr degülse ziyān ėde ve mālını yėle vėre. Ve eger 

(10) görse ki bir cinsden ik[i] nesne bulur ve eger kişi mestūrsa 

(11) māl bula ve eger mestūr degülse ḳayu dege. Ve eger bėş nesne 

(12) görse bėş vaḳt namāzıne cehd ėde ve māl bula. 

(13) Ḫaberde şöyle gelipdür ki Hārūnu’r-Reşīd Melekü’l-Mevt[i] 

(14) gördi düşde ve andan ṣordı ki benim ölümüm ḳaçan ola? Bėş 

 

159b 

(1) barmaġın  buġur gösterdi. Hārūnu’r-Reşīd -radiyallāḥu anh.-  

(2) mu‘abbirleri cem‘ eyledi bu düşi anlardan suāl eyledi. Ba‘żıs[ı] 

(3) derler ki bėş gündür ba‘żıs[ı] dėrler ki bėş haftadur 

(4) ve bir neçesi dėrler ki bėş aydur ki diri ola ve bir neçesi dėrler ki 

(5) bėş yıl ola. İbn-i sīrīn dedi ki siz dedügüŋüz degüldür; 
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(6) murād bėş nesneden bėş nesne‘i nefy ėtmişdür dedi 

(7) ve bu ayttı oḳıdı ki;  ان الله عنده علم الساعة وینزل الغیث 

 ویعلم مافي الارحام وماتدري نفس ماذا تكسب غدا وما (8)

(9) hārun 287 تدري نفس بأي ارض تموت ان الله علیم خبیر 

(10) el-reşīd çün bu sözi işitti, şād oldı ve aŋa ḥil‘at 

(11) buyurdı ve daḫı bėşden artuḳ ne-ki görse düşde māldur. 

(12) Ammā ta‘bīr ḥesābla ol der ki mu‘abbir düş görenüŋ adın ṣora. 

(13) Mes̱elā adı Muḥammed imiş cümle ḥesābın ḳıla, ol hem ḳorḳıdur 

(14) daḫı sekizdür ve mim gerü ḳırḳdur ve dal dörtdür 

 

160a 

(1) ḳamusı ṭoḳsan ik[i] olur; on, onbir ḳufl ik[i] ḳalursa 

(2) sefer ve renc. Ammā ol seferüŋ ‘āḳıbet[i] ḫayr ola. قولھ تع ثاني 

 Ve eger bir ḳalursa delīl ḳılur ki işi eyü اثنین اذ ھما في الغار 288 (3)

(4) ola, murādına dege. Ve eger üç ḳalursa üç kişi ile dostlıḳ 

(5) ede. Eger ol üçüŋ fażl ve adı içindedür, dördünci 

(6) olmaya. 289  قولھ تع ما یكون من نجوى ثلاثة الا ھو رابعھم 

(7) Ve eger dört ḳalursa müneccim ola ve bay ola ve rūzı geŋ 

(8) ola. 290 قولھ تع في اربعة ایام سواء للسائلین  Ve eger bėş 

(9) ḳalursa delīl ḳılur çoḳ çeriye ki anda dėrile. قولھ تع 

 Ve eger alt[ı] ḳalursa بخمسة الآف من الملآئكة مسومین 291 (10)

(11) ya alt[ı] güne degin ya alt[ı] aya degin ya alt[ı] yıla degin 

(12) bir iş açıla ki ol iş içinde ululuġa dege. قولھ 

 -Ve eger yedi ḳalursa yırtar cenāverlar وما مسنا من لغوب292 (13)

 

 

 

                                                
287 Kur’ân-ı Kerîm, Lokmân Suresi, 34. ayet. Anlamı: “Kıyamet saati hakkındaki bilgi yalnız Allah’ın 
katındadır; O, yağmuru yağdırmakta; rahimlerdekini bilmektedir. Hiç kimse yarın ne elde edeceğini 
bilemez; hiç kimse nerede öleceğini bilemez; ama Allah her şeyi bilir, her şeyden haberdardır.” 
288 Kur’ân-ı Kerîm, Tevbe Suresi, 40. ayet. Anlamı “Hani onlar mağaradaydılar; arkadaşına…” 
289 Kur’ân-ı Kerîm, Mücâdele Suresi, 7. ayet. Anlamı “Gizli gizli konuşan üç kişi yoktur ki 
dördüncüleri O olmasın…” 
290 Kur’ân-ı Kerîm, Fussilet Suresi, 10. ayet. Anlamı “-bunlara ihtiyacı olan varlıklar için eşit derecede 
olmak üzere- uygun ölçülerle yarattı. (Bütün bunlar) dört devirde oldu.” 
291 Kur’ân-ı Kerîm, Âl-i İmrân Suresi, 125. ayet. Anlamı “Rabbinizin, indirilen üç bin melekle size 
yardım etmesi sizin için yeterli değil mi?” 
292 Kur’ân-ı Kerîm, Kâf Suresi, 38. ayet. Anlamı “en küçük bir yorgunluk çekmedik.” 
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160b 

(1) -dur, dört ayaḳlu behāyim göre.  قوله تع ویقولون سبعة 

 قوتھ .Ve eger sekiz ḳalursa gök odından ḥaẕer ėde  وثامنھم كلبھم 293 (2)

  Eger ṭoḳuz ḳalursa delīldür تع سبع لیال وثمانیة ایام حسوما 294 (3)

(4) ki ḳırḳa ve ḳatılıġa düşe ve fitneye ve helāklige düşe. 

(5) Ammā nefret dīn ehline olur düşmānlar üzerine olmaz. قولھ 

 Ve eger on ḳalursa ولقد اتینا موسى تسع ایات بینات 295 (6)

(7) delīl ḳılur ki ẕilhiccenüŋ on güni s̱evāb ve ‘āşūrānuŋ 

(8) on gün s̱evābını bula, tamāmlıġla ḥāṣıl ėtmiş ola. قولھ تع 

  Ammā ta‘bīr ḥurūfla ol والفجر ولیال عشر والشفع  والوتر 296 (9)

(10) olur ki mua‘abbirler naẓar ėde. Ṣoran kişinüŋ ol aġzından çıḳan  

(11) ḥarf mes̱elā eydür ki “şehr gördüm” ol ḥarf şındur. Eger 

(12) düş gören ṣāliḥse delīl ėder şādlıġa. Ve eger ṣāliḥ degül ise 

(13) delīl ḳılur şerre ve şaḳāvete. Ve eger ol ḥarf elif ise 

(14) delīl ėder emn ve islāma. Ve eger ol ḥarf 

 

161a 

(1) be olursa delīl ḳılur tevbeye. Ve eger yoḳ, delīl ėder ta‘bīrine (?). 

(2) Ve eger ol ḥarf s̱i olursa delīl ḳılur s̱evāba ve s̱enāya. 

(3) Ve eger yoḳ, delīl ḳılur s̱übūra (?). Ve eger ḥarf ol cim 

(4) olursa delīl ḳılur cemāle ve celāle. Ve eger ḥarf ol ḥa olursa 

(5) delīl ḳılur eyü ḥāle ve ḥaşeme. Ve eger te delīl ėder ḥasrete ve ḥamāḳate. 

(6) Ve eger ḥarf ol ḫı olursa delīl ḳılur ḫabere ve ḫūblıġa 

(7) ve ḫalḳa. Ve eger yoḳ, delīldür ḫarāblıġa. Ve eger ḥarf ol dal ise 

(8) delīl ėder ki devlete, diyānete. Ve eger yoḳ, delīldür derde. Ve eger 

(9) ḥarf ol ẕel olursa delīl ḳılur ẕekere. Ve eger yoḳ, delīldür 

(10) ẕillete. Ve eger ḥarf ol re olursa delīldür raḥmete, riyāsete. 

(11) Ve eger yoḳ, delīldür riyāya, ribāya. Ve eger ḥarf ol ze olursa 

(12) delīldür zehde ve ziyādete. Ve eger yoḳ, delīldür zināya ve zişt-  

(13) -lıġa. Ve eger ḥarf ol sin olursa delīldür sa’ādete.  
                                                
293 Kur’ân-ı Kerîm, Kehf Suresi, 22. ayet. Anlamı: "Onlar yedi kişidir, sekizincisi köpekleridir" 
294 Kur’ân-ı Kerîm, Hakkâ Suresi, 7. ayet. Anlamı: “…yedi gece, sekiz gün onların üzerine gönderdi.” 
295 Kur’ân-ı Kerîm, İsrâ Suresi, 101. ayet. Anlamı: “Andolsun biz Mûsâ’ya açık seçik dokuz âyet 
verdik.” 
296 Kur’ân-ı Kerîm, Fecr Suresi, 1., 2., 3. ayetler. Anlamı “Yemin olsun tan yerinin ağarmasına. On 
geceye. Çift olana ve tek olana.” 
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161b 

(1) Ve eger ḥarf ol şın olursa delīldür şekere ve şādlıġa. Ve eger 

(2) yoḳ, delīldür şere ve şaḳāvete. Ve eger ḥarf ol ṣad olursa delīldür 

(3) ṣafāya ve ṣavāba ve ṣadaḳaya. Ve eger yoḳ, delīldür ṣavā‘iḳe. 

(4) Ve eger ḥarf ol żad olursa delīldür rıżāya. Ve eger yoḳ, 

(5) delīldür żalālete ve ża‘iflıġa. Ve eger ḥarf ol ṭı olursa 

(6) delīldür ṭahārete. Ve eger yoḳ, delīl ṭerrārlıġa ve ṭalaġa. Ve eger 

(7) ḥarf ol ẓı olursa delīldür ẓafere. Ve eger yoḳ, delīldür ẓulmete. 

(8) Ve eger ḥarf ol ‘ayn olursa delīldür ‘izzete ve ‘āḳıbete 

(9) ve ‘ilme. Ve eger yoḳ, delīldür ‘illete ve ‘azāya. Ve eger ḥarf ol 

(10) ġayn olursa delīldür ġınāya ve ġanīmete. Ve eger yoḳ, 

(11) delīldür ġammā ve ġıybete. Ve eger ḥarf ol fe olursa 

(12) delīldür ferce ve faydaya. Ve eger yoḳ, delīldür fer‘e 

(13) ve fürḳata. Ve eger ḥarf ol ḳaf olursa delīldür ḳuvvete 

 

162a 

(1) ve ḳudrete. Ve eger yoḳ delīldür ḳahra ve ḳıllete. Ve eger ḥarf ol 

(2) kef olursa delīldür kerāmete ve kifāyete. Ve eger yoḳ, delīldür 

(3) küfre ve kerāhiyyete. Ve eger ḥarf ol lām olursa delīldür 

(4) luṭfa ve liḳāya. Ve eger yoḳ, delīldür lehve ve la‘ba. Ve eger ḥarf 

(5) ol mim olursa delīldür muḥabbete ve memlekete. Ve eger yoḳ, delīldür 

(6) miḥnete ve meşaḳḳate. Ve eger ḥarf ol nun olursa delīldür ni‘mete 

(7) ve nuṣrete. Ve eger yoḳ, delīldür nevḥaya ve nedāmete. Ve eger ḥarf 

(8) ol vav olursa delīldür vefāya ve vilāyete. Ve eger yoḳ,  

(9) delīldür vereme, vesveseye. Ve eger ḥarf ol he olursa 

(10) delīldür hidāyete ve hediyete. Ve eger yoḳ, delīldür hevāya 

(11) ve helāke. Ve eger ḥarf ol lam elif olursa delīldür can  

(12) teda‘‘ī (?) vaḳtinde ḳulaġına gire ki ola teḥāfū (?) ola taḥrīr (?) nevā (?) 

(13) Ve eger yoḳ, delīldür 297 لا بشرى یومئذ للمجرمین Ve eger ḥarf 

 

 

 

                                                
297 Kurân-ı Kerîm, Furkan Suresi, 22. ayet. Anlamı: “…işte o zaman, günahlara boğulmuş olanlar için 
hiçbir iyi haber olmayacak…” 
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162b 

(1) ye olursa delīldür yemīne ve yesāra. Ve eger delīldür yüsre. 

(2) El-ta‘bīr bi’l-iştiḳāḳ ve’l-ismā‘. Resūl ḥaẓret[i] 

(3) ṣallallāhu ‘aleyh ve sellem buyurmışdur ki düşi kişinüŋ adı 

(4) üzerine ya kendü niyet[i] üzerine ta‘bīr ḳılmaḳ gerekdür. Ola ki 

(5) ol ada, ol niyete eyü ola, anı fāl dutmaḳ gerek, ol 

(6) eyü yormaḳ gerek. Ve daḫı buyurmuşdır Muḥammed Muṣtafā ṣallallāhu 

‘aleyh vesellem 

(7) tevratı içinde Allāhu te‘ālā buŋa aḥmed ad vėrmişdür demişdür 

(8) Allāhu te‘ālā buŋa İncīl içinde Maḥī dėmişdür ve Furḳān içinde 

(9) Muḥammed demişdür ve ba‘żı ṣahīfeler içinde ḥāş demişdür ve ba‘żı 

(10) ṣahīfeler içinde Mācid demişdür. Ammā ol Tevrat içinde 

(11) Aḥmed deyü yād ḳılmışdur anuŋçün ki ḳıyāmet güninde āmennā 

(12) ve ṣaddaḳıünā emtenā şefā‘at ḳılacaḳdur ve Ḳurān içinde Muḥammed resūl- 

(13) -ullah anuŋçün dedi ki yedi ḳat yer ḫalḳı ve yedi ḳat 

 

163a298 

(1) gök ḥalḳı ferişteleri an[ı] ḥaḳ resūl bildiler ve ṣahīfeler içinde 

(2) Māciddür dedi, anuŋçün Allāhu te‘ālā bunları uşaddı 

(3) ve İslām ẓāhir ḳıldı ve küfr yerinden giderdi ve daḫı ḥāşir dedi 

(4) anuŋçün ki ḳıyāmet gün olsa āmennā ve ṣaddaḳnā ol kimesne ki 

(5) sinden baş getüre, Muḥammed Muṣtafā ola ve mu‘abbirlere gerekdür ki 

sā‘ilüŋ  

(6) adını ṣora. Bile ki her bir adından müştaḳdur ve anuŋ iştiyāḳı- 

(7) -ndandur ta düşi aŋa göre yora. Ammā selmān süleymān ve sālim 

(8) ve selām selāmetden ve selīm selāmetden müştaḳdur ve zeyd 

(9) ve mezīd ziyādetden müştaḳdur ve Muḥammed ve‘l-ḥamd ve Muḥammed ve 

Ḥāmid 

(10) ḥamddan müştaḳdur 299 sa‘d ve sa‘īd ve su‘dān, mes‘ūd 

(11) sa‘ādetten müştaḳdur. ḥüsn ḥüseyn ve ḥasan ḥüseyinden 

(12) müştaḳdur ve faẓl ve faẓīlete ve faẓīl feẓāīlden müştaḳdur. 

                                                
298 162b ve 163a yer değiştirmiştir. Sayfa sonunda yazılan belirtici sözcüklerin yardımıyla doğru 
sıralama yapılmıştır. 
299 ḥamddan müştaḳdur: … 163a/10. 
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(13) me‘ād, ‘iyādden yūnus ünsden müştaḳdur ya‘ni (?) adları 

 

163b 

(1) buŋa göre ḳılmaḳ gerekdür şöyle gelipdür: İbn-i sīrīn kendü 

(2) meclisinde oturmışdı. Bir kişi geldi selām vėrdi. İbn-i sīrīn 

(3) cevāb vėrdi dedi ki ya aya sa‘d otur. Ol kişi dedi 

(4) ki “Benim adım neçe bildiŋ?”. İbn-i sīrīn dedi ki andan bildim ki bugün 

(5) āẕine gündür ve hem ‘īd gündür ve hem nevrūz gündür bu üç 

(6) ‘īd bir günde geldi anuŋçün saŋa sa‘īd dedim El-ta‘bīr   

(7) bi’s-sa‘d ve’l-naḥs. Eger kimse düşinde görse ki anı 

(8) eyü adla oḳırlar ya ḫoẕ eyü āvāz işidür; mes̱elā bir kimse aŋa 

(9) der ki ey görklü yüzlü, ey gökçek fi‘illü ya ḫoẕ der ki Taŋrı 

(10) seni ‘azīz dutsun ya ḫoẕ Taŋrı seni kerīm dutsun ne 

(11) ki buŋa beŋzer varısa ya ḫoẕ sa‘ilüŋ şevvāl vaḳtinde 

(12) Taŋrı -azze ve celle- ḥażretini yād ḳılur ya ḫoẕ peyġāmbere ṣalavat 

(13) getirür ya tekbīr ėder ya Ḳurān oḳır ya du‘ā ḳılur ya ḫoẕ düşinde 

(14) süriyle ḳoyun güder ya divīt ya ḫoẕ ḳalem görür ya ḫoẕ 

 

164a 

(1) dānişmend görür ya çeraġ ya şem‘ ya aydıŋluḳ görür ya at  

(2) kişnedügin görür işidür bu ḳam[u] delīldür sa‘ādete ve selāmete 

(3) ve fal eyüdür. Ammā düşde la‘net ḳılmaḳ ve sögmek işitse; 

(4) mes̱elā ki şah mat derler ya yavuz nesne sünük ilikten çıḳdı 

(5) sen ettüŋ (?) derler ya düşinde düşmānun görür ya ḫoz su‘āl 

(6) ederken yavuz söz işidür ya ḳafaṣ içinde ḳuş göre ya ḫod 

(7) sual ėderken yavuz söz işidür ne zeşt yüzlü ḳorḳuducı 

(8) kişi girür bu ḳamu delīl naḥsdur. Et-tabir bi’l-zamān: 

(9) Dānyāl ‘alh. Peyġāmber300 buyurur mu‘abbirlere ki ol vaḳt ki aġaçlar 

(10) ṣuyı kökinden yapraġına çekile düş āsānraḳ ve dürüst- 

(11) -raḳdur ve ḳuvvetlüraḳdur çün ṣuyı yapraġından kökine 

(12) ana düş ża‘if olur düşiŋ her bir faṣl içinde 

(13) ta‘bīr ayruḳdur. Mes̱elā yaz günleri içinde üzüm dėrilmiş māldur, 

                                                
300 Dānyāl peyġāmber ‘alh.: Dānyāl peyġāmber ‘alh. 164a/9 
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164b 

(1) ḳış içinde yaġmūr ve ḳardur ṣovuḳdur. Şöyle derler ki bu kişi 

(2) Ebū Bekr Ṣıddīḳ ḳatına geldi eytdi ki, düşimde yetmiş dirhem 

(3) buldum, dedi. Ebu bekr ṣıddīḳ eytdi, rıża saŋa yetmiş aġaç  

(4) uralar, dedi. İkinci yıl yine geldi eytdi, düşimde yine yetmiş 

(5) dirhem buldum, dedi. Ebū Bekr Ṣıddīḳ eytti, yetmiş biŋ dirhem 

(6) bulasın, dedi. Ol kişi eytti, geçen yıl baŋa şöyle cevāb 

(7) vėrdiŋ, bu yıl böyle cevāb vėrirsin, dedi. Ebū Bekr Ṣıddīḳ 

(8) eytti, geçen yılġı ta‘bīrim rāst geld[i] mi? Eytti, rāst 

(9) geldi. Ebu Bekr ṣıddīḳ aydu, bu yılġı ta‘bīrim daḫı rāst 

(10) gele, dedi. Geçen yıl geldigüŋ vaḳtin ḳış idi aġaçlar 

(11) ṣuyını budaġından kökine vėrmişdi, ḳurumışdı. Bu yıl  

(12) yazdur ve aġaçlar ṣuyını gökden budaġına çekmişdür ve yeşermiş- 

(13) -dür. Ta‘bīr ayruḳdur. Ol kişi ALFḌH301 yetmiş biŋ dirhem gümiş 

 

165a 

(1) buldı ve bu düşi daḫı dürüst ve rāst geldi. Ammā ta‘bīrlere  

(2) gerekdür ki bu ḳamuyı bekleye ve gözede. Et-ta‘bīr bi’l-mekān. 

(3) Eger düşde görse ki secd[e] içinde idi işerdi, delīl ėder 

(4) ki mālını yaramaz yerlere ḫarç ėde. Ve eger görse ki müsterāḥda 

(5) işerdi malını yerine ḫarç ėde. Ve görse ki müsterāḥda namāz 

(6) ḳılurdı ḳıbleye oturup (?) ol namāzını tam ḳıldı ḳamu ḳayġulardan 

(7) ḳurtıla ve ḳamu ḥāceti revā ola çoḳ māl bula. Et-ta‘bīr bi’l-büldān. 

(8) Bilgil ki her bir şehrüŋ havāsı biribirinüŋ ḫilāfıncadur. Neteki her 

(9) bir ādem oġlanınuŋ ṭabī‘at ayruḳdur. Mes̱elā sevā ḥalde ve her 

(10) bir ıssı yerlerde düşinde ḳar ve yaġmur görse fitne ve ḳaḥṭlıḳdur. 

(11) Ve eger bu düşi ṣovuḳ yerde ṣovuḳ şehrde görse ḳar 

(12) ve yaġmurı ācizlıḳdur ve rāḥatdur daḫı ni’metlerdür. 

(13) Et-ta‘bīr bi’l-sem‘ ve’n-naṣr. Ammā çün sā‘il mu‘abbirden sual 

 

 

 

                                                
301 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
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165b 

(1) ėde, mu‘abbir naẓar ėde ki su‘al vaḳtinde ne işidür, ne görür. 

(2) Eger eyü āvāz işitse ya eyü nesne görse düş ta‘bīrini 

(3) eyü yora. Ve eger yavuz nesne görse yavuz yora. Mes̱elā Ḳurān ya 

(4) ṣalavat işitse yabāŋ ünin işitse ya gülmek işitse, 

(5) bu ḳamu ḫayra delīldür, falda ḫōşdur, ta‘bīr ḫōş dėye. Ve eger 

(6) sögmek işitse ya it āvāzın işitse ya yavuz söz işitse 

(7) ol delīl ḫayr degüldür, ta‘bīrin daḫı eyü yormaya. E’t-ta‘bīr bi’l-naṣr: 

(8) ta‘bīr bi’n-naṣr oldur ki suāl vaḳtinde görklü yüz görse 

(9) ya eyü at görse ya eyü eşek görse ya eyü, gözel deve 

(10) görse, her nesne ki ol falda eyüdür an[ı] fal duta, düşi 

(11) eyü ta‘bīr ḳıla, eyü yora. Ve eger bir zişt nesne görse it gib[i] 

(12) ya bir bed ṣūret gib[i] yaramaz ola ol vaḳtda düşi eyü 

 

166a 

(1) ta‘bīr ḳılmaya E’t-ta‘bīr bi’l-fi‘li’s-sāīl. Ammā mu‘abbire 

(2)  gerekdür ki sā‘ile sual ėtdügi vaḳtin baḳa ki ne ḥareket ėder. 

(3) eger elin başına ḳorsa302 işi yüce ve murādını tamām bula 

(4) ve ululuġa ve ḥürmete ėrişe. Ve eger elin eline ḳorsa ‘avratdan 

(5) aṣṣı bula ve ḫalḳ içinde ma‘rūf ola. Ve eger yüzini ḳulaġ- 

(6) -ıla bile ḳaşısa, ḫalḳ üzerine mehter ola. Ve eger elin aġzına 

(7) ḳorsa eyde ki ṣudan saŋa ṣuṣamalıḳ (?) dege. Ve eger elin yüzine 

(8) ḳorsa eyde ki ehlüŋden bir yaḳīn kişi göresin diye. Ve eger 

(9) elin ẕeker üstüne ḳosa diye ki ḫalḳ içinde ma’rūf, meşhūr  

(10) olasın ve ‘ālim bay oġluŋ ola sevünesün diye. E’t-ta‘bīr 

(11) bi’l- ādāt. Muḥammed bin Sīrīn eydür ki Benī İsrāyil içinde bir 

(12) ‘avrat vardı. Her yıl içinde düşde görürdi ki bir eşek 

(13) aŋa yaḳınlıḳ ėderdi. Eger şöyle görse ki ol aletini anuŋ 

 

166b 

(1) fercine tamām görürdi, ol ‘avrat ḫaber virürdi ki bu 

(2) yıl ḳoyun arḳalar deyü ve ḳuyularda ṣu çoḳ olur derdi; 

                                                
302 ḳorsa: yuḳarsa 166a/3. 
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(3) hem eyle olurdı. Ve eger ẕekerinüŋ yarısı göreydi ḫalḳa 

(4) ḫaber virürdi ki bu yıl ṣu orta olacaḳdur; hem yine orta 

(5) olurdı. Ve eger ol ‘avratuŋ fercine ẕekerün sürse 

(6) ol ‘avratuŋ fercine girmese, ḫalḳa ḫaber vėrirdü ki bu yıl ḫuşk 

(7) olısardur ve ṣu ḳıt olısardur ve ṭarlıḳ ve ḳaḥṭlıḳ olısardur 

(8) nite ki ‘avrat ḳalıp durur idi şöyle olurdı: E’t-ta‘bīr 

(9) bi’t-tecribete. Ammā mu‘abbirüŋ gerek ki tecrübesi ola nite ki ‘ādet 

(10) ḳılıp durur hem yine tecrübe ile ta‘bīr ḳıldılar ḥikāyetde şöyle derler ki 

(11) ḫalīfe-i mehdi düşinde şöyle görd[i] ki, yüzi ḳara olup dururdı ḳorḳar 

(12) idi, şöyleki ḳorḳudan uyandı, buyurdı; mu‘abbirleri oḳıdılar 

(13) bu düşi anlara dedi mu‘abbirler dermānda ḳıldılar eytdiler ki bizim 

 

167a 

(1) üstādımuzı ḥāżır ḳılıŋ İbrāhīm bin ‘Abdullāh el-kirmānī ḥāżır ḳıldılar. 

(2) Emīr el-mūminīn ḥażretinüŋ ḳızı ṭoġacaḳdur, dedi eytdiler 

(3) ne ma‘nā ola bilevüz eytdi Taŋrı  ta‘. -azze ve celle- buyurmışdur 

(4) anuŋ söziyle derüm, Ḳurān’da der ki: قولھ تع واذا بشر احدھم 

 mehdi derḥāl buyurdı بالانثى ظل وجھھ مسود وھو كظیم 303 (5)

(6) on biŋ dirhem aḳçe vėrdiler derḥal ḫādım görüp geldi dedi ki 

(7) emīr el-mūminüŋ ḳızı ṭoġdı ḫalīfe mehdi ḫürrem ve şād 

(8) oldı biŋ dirhem daḫı buyurdı ve aġır bahalı ḳıymet ṭon geyürdi 

(9) ve kendüzine muḳḳarreb ḳıldı ḥikāyet Hilāl bin ‘Abdullah eydür; 

(10) “bir kişi düşinde gördü ki ẕeker ve iki ḫayasın bile ṭutar da 

(11) keser, ol kişi mu‘abbirlerden sual ḳıldı ba‘żı derler ki ḥōş 

(12) degüldür, vilāyet ve ‘izzeti gide; ba‘żılar dediler ki nesli gide 

(13) ba‘żılar  dediler ki ḫalḳ içinde yavı ḳılına belüsiz ola 

 

167b 

(1) ve ba‘żılar dediler ki evle ve ‘avratından ve oġlından ve ḳızından 

(2) ayrıla ve ba‘żılar derler ki ‘avratına ṭalaḳ vėre ve māl elinden 

(3) gide. Pes zamān geçmedi ki evinde cenk oldı, ‘avratına ṭalaḳ 

(4) vėrdi, malını oġlı ḳızı aldı, bāzirgānlige kendi oġlı ḳızıyla, 

                                                
303 Kur’ân-ı Kerîm, Nahl Suresi, 58. ayet. Anlamı “Onlardan birine bir kız müjdelendiğinde, 
öfkelenerek yüzü mosmor kesilir.” 



 206 

(5) malıyla gemiye bindi, bir muḫalif yėl çıḫdı, gemi ġarḳ oldı, 

(6) oġl[ı] ḳızı ḳamu ġarḳ oldılar, ol bir ḳaç kişiyle taḥta 

(7) üstünde ḳurtıldılar, yėl urdı, deŋiz kenarına çıḳardı; 

(8) yüzin yavı ṭururken bir balıḳ geldi ol gecenüŋ ẕekerini  

(9) ve ḥayālarını bile ḳopardı, ol kişi daḫı oldı cümle 

(10) ta‘bīrler ki dediler rāst geldi. E’t-tabir bi’l-mes̱el 

(11) ta‘bīr bi’l-mes̱el oldur ki ne ki düşinde evle şöyle göre 

(12) nite ki İbrāhim Peyġāmber ‘alh.304 düşinde gördi) ki oġluŋı ḳurbān 

(13) ḳılġıl dediler, ḳurbān ḳılmaġa. 305 قد صدقت الرؤیا 

 

168a 

(1) E’t-ta‘bīr bi’l-eyyām: Şenbe gün düş görmek, düş 

(2) ṣormaḳ eyüdür ve düş görenlere ḫayr u berekātdur ve peyġāmber 

(3) ḥażret buyurmışdur ṣeşenbe gün yetim üzerine berekātlüdür. 

(4) Ammā yek şebne gün düş tėzrek ėrişür düşebne 

(5) gün peyġāmber doġduġı gündür ‘alh. her ḥācet ki Taŋrı te‘ālā- 

(6) -dan ṣıdḳıla dilese revā ola. Ammā seşebne gün vezīr- 

(7) -lere ve ḫāṣlara eyüdür. Ammā Çehārşenbe dostlara iḳrar 

(8) ḳılınmış gündür ya‘ni zevālsiz sü‘ūddur, düşmānlara muḥkem 

(9) olmışdur ki naḥsdur ḥāṣıl dostlara sü’ūddur. 

(10) Cehārşenbe gün[i] düşmānlara naḥsdur. Ammā pancşebne gün 

(11) düş görmek sual ḳılmaḳ eyüdür, şādlıḳdur, ḫayr u berekāt- 

(12) -dur ve eyü ḳapular açmaḳdur. Ammā āẕіne gün mǖminlerüŋ bayramıdur 

(13) ol gün düş gören şād ola zīrā ki ‘ıyd gündür, 

 

168b 

(1) ḳam(u) günlerüŋ bayramıdur, āmīrdür, şāhdur, āyām-ı şerīfdür 

(2) E’t-ta‘bīr bi’s-sā ‘at Ammā mu‘abbire şöyle gerekdür ki gėce içinde 

(3) sā‘atleri ve ay gün yükseldigini bile ta ki düşüŋ 

(4) taḥḳīḳinden ḫaber vėre, günüŋ evvelinde ve dünüŋ evvelinde 

(5) ta‘bīr ḳılmaḳ eyüdür. Gün ṭoġadururken ve gün batadururken  

(6) ve zevāl vaḳtinde ve fariża namāz vaḳtinde farīża ta‘bīr 

                                                
304 İbrāhīm ‘alh. peygamber : İbrāhīm peyġāmber ‘alh. 167b/12. 
305 Kur’ân-ı Kerîm, Sâffât Suresi, 105. ayet. Anlamı “Tamam, rüyanı gerçekleştirmiş oldun.” 
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(7) ḳılmaḳ gerek ki ol vaḳt ıżṭırāp vaḳtidür ya‘ni ḳatı 

(8) deprenmek vaḳtidür. El-ta‘bīr-i bi’l-evḳāt. Ammā mu‘abbirlere şöyle 

(9) gerekdür ki düş ta‘bīrini ḳılmaḳ içinde ḥaber ėde ve pādşāhlar 

(10) ‘alāmetinden zinhār dileye ve ıṣṭırāb vaḳtinde ta‘bīr ḳıla 

(11) ya ol vaḳtler geçe, andan ṣoŋra ta‘bīr ėde. El-ta‘bīr bi’s-sühūr. 

(12) Ammā düş görmek ṣafer ay içinde ıṣṭırāpdur şuride 

(13) düşler görünür ġam ve ġuṣṣa ve meşaḳḳat içine düşer, 

(14) ta‘bīr ḳılmaḳ gerekdür. Ammā rebī‘ülevvel ay içinde düş 

 

169a 

(1) rāstdur (bu ay içinde düş gören şāẕ ola ammā renc ile ḫor içine düşe) 

ḫayrlardur, berekātlardur ve rāḥatlardur. Ammā 

(2) cemādiyye’l-evvel ay[ı] içinde düş daḫ[ı] şuride muḥtelif 

(3) gelür. Ammā cemādiyye’l-āḫir ay[ı] içinde daḫ[ı] şöyledür. Ammā recep 

(4) ay içinde düş ḫayrludur, berekātlüdür, şāẕlu, ni’metlüdür. 

(5) Ammā şa‘bān ay içinde ḳamu eyilikler bu araya cem‘ olur 

(6) ve murādlar ḥāṣıl olur. Ammā ramażān ay[ı] içinde düş vaṣiye 

(7) yaḳındur ve dünye āḫıret içinde ḳamu murādlar ḥāṣıldur ve aṣṣılıdur 

(8) anuŋçün ki dėrler bunda bend içinde olur uçmaḳ ḳapuları 

(9) açılur ve ṭam ḳapuları yapılur ve gökün raḥmet yaġmurı 

(10) yaġar. Ammā şevvāl ay içinde düş āşüfte olur ve ḫayr 

(11) işlerle meşġūl olmaḳ gerekdür Taŋrı  ta‘. ‘āḳıbetin ḫayr 

(12) eyleye. Ammā ẕilḳa‘de ay içinde ḫayr u berekātdür 

(13) ve rāḥatdur. Ammā ẕilḥicce ay içinde düş görmek 

 

169b 

(1) ḥayr u berekātdür gėŋlikdür ve ni‘metdür ve murād bulmaḳdur 

(2) ve düşmān üzerine ẓafer bulmaḳdur. Ammā muḥarrem ay içinde düş 

(3) eyüdür, ḫayrdur, berekātdür. E’t-ta‘bīr bi’l-a‘vām ve el-sittīn 

(4) Muḥammed bin sīrīn eydür düş yıluŋ evvelinde yegdür āḫirinden. 

(5) Yazıŋ evvelinde yegdür āḫirinden. Zīrā ki ḳamu ni‘met ol vaḳtde 

(6) ėrişür ve ucuzlıḳ yılda düş görmek yėgdür ḳızlıḳ 

(7) yıldan ve emīn şehrde düş görmek yegdür ẓulmlü ḫorlu 

(8) şehrden. E’t-ta‘bīr bi’ṣ-ṣıdḳ Peyġamber ‘alh. buyurur ki rāst 
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(9) söyleyici kişinüŋ düşi daḫ[ı] rāstdur ve Rıḳḳat bin Nūfel (?) 

(10) düşinde görd[i]ler ki aḳ gėyesiler gėymiş Peyġāmber ‘alh. 

(11) buyurd[ı] ki varaḳa ṭam ehlindendür, anuŋ gėyesisin daḫ[ı] 

(12) ayruḳsı gerekdi. Ammā baŋa daḫı gelmezdin, aŋdan ve Rıḳḳat ḫarice 

(13) dedi ki; Muḥammed resūlullah rāst dėyicilerdendür ne-ki derse 

(14) ḥaḳdur, aŋa gelen şeyṭān degüldür bil ki aŋa gelen raḥmāndur, 

 

170a 

(1) gerçekdür, ol Ḥaḳ te‘ālā ḥażretinden ki ‘Īsā’ya gelendür, 

(2) aŋa gelen ‘aleyhisselām ya‘ni Cebrā‘īl emīn ṣalavatullah ‘alh. 

(3) El-ta‘bīr bi’l-kiẕb. Sāyile şöyle gerekdür ki düş 

(4) neçe gördiyise şöyle ṣora, yalan söylemeye ve artuḳ 

(5) eksük demeye, tā mu‘abbir daḫ[ı] şöyle ta‘bīr ėde ki vācibdür, 

(6) anuŋçün ki Yūsuf ‘alh. Peyġāmber306 zindān içinde yaratuldı 

(7) düş ṣordılar, ta‘bīr nedür dediler; birisine dedi ki vilāyet 

(8) bulasın ve birisine dedi ki seni dāra aṣalar ol 

(9) dāra aṣılan dedi ki; ben bu düşi yalan söyledim, görmedim 

(10) dedi, Yūsuf Peyġāmber dedi ki ḥükm olundı ve ḳażāya 

(11) yordı, neçe ki dedim şöyle olıcaḳdur. Ammā her bir faṣluŋ 

(12) evveli yegdür āḫırından ve ekincilik āḫır yegdür evvelinden 

(13) zīrā ki tėz ėrişür. Ve eger kendüzin görse issi vaḳtinde 

 

170b 

hem ta‘bīr vardur delīldür ki cühūddan yavuzraḳ yoḳdur daḫ[ı] pelīdüŋ olmaya ki 

ġāyet mel‘ūndur  anuŋ daḫ[ı] düşi dürüsttür ta‘bīr vardur.307 

(1) Ammā esrük ve cünūb ve ḥayż ‘avratuŋ düşi daḫ[ı] dürüstdür, 

(2) ta‘bīr vardur; ol delīl ola ki Ṣafiye ki Aḫṭeb ḳızıdur Ḥayber 

(3) beginüŋ ‘avratı adı, cühūd idi ve ḥāīż idi ya‘ni fıḳhlar 

(4) ḳatında cünūb idi, eri aŋa yaḳınlıḳ etmişdi, andan ṣoŋra 

(5) ḥayż daḫ[ı] olmışdı Ṣafiye düş gördi ki ay gökden 

(6) iner, anuŋ ḳoynına girür, uyandı düşini erine dedi eri 

(7) bu düşi işidecek Ṣafiyenüŋ yüzine bir şapla urdı 

                                                
306 Yūsuf ‘alh. peyġāmber: Yūsuf peyġāmber ‘alh. (170a/6). 
307 der-kenar notu  
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(8) ki Ṣafiyenüŋ yüzi gömgök oldı, eytdi; eger bu gördigün 

(9) düş gerçek ise Muḥammed ki bu Ḥisār-ı Ḫayberdür alur, seni 

(10) esīr ėder ve saŋa hem kābīn (?) ėder seni ‘avratlıġa alur dedi. 

(11) Seni göricek ḳabūl ėder, ḥelāl edinür dedi ve hem bu düşden 

(12) ṣoŋra üç gün geçdi ṣoŋra peyġāmber Ḫayber’e geldi Ḫayber 

(13) aldı ve Ṣafiyeyi esīr ėtdiler peyġāmbere getürdiler, Peyġāmber 

(14) ‘aleyhisselām Ṣafiyeyi gördi ṣord[ı] ki ya Ṣafiye yüzin niçün 

 

171a 

(1) gökdür Ṣafiye ḳāżīya bir bir peyġāmbere dedi ki ol mel‘ūn 

(2) düşüŋ ta‘bīrini şöyle yordı: Uş biz ‘iyān gördük  

(3) dedi pes cühūd düşi ta‘bīr olsa mūmin ki esrük ola 

(4) ya ḫod cünūb ola ya ḫod ḥayż görmiş ola niçün 

(5) rāst olmaya, Muḥammed Muṣṭafa ṣalavatu’r-raḥmān ‘alh. buyurmışdur 

 pes ma‘lūm old[ı] ki mest ve cünūb ḥāiż المومن لا یخیب308 (6)

(7) kişinüŋ düşi rāstdur. Ammā bilgil her ne ki düşüŋ aṣṣılıdur 

(8) ve daḫı ne-ki anuŋ ta‘bīridür degme kitābda bulınmaz bu kitāp 

(9) içinde ki yazdıḳ cem‘ ḳılınmışdur ve bu kitāp kifāyet tamām  

(10) yatar, mu‘abbirlerüŋ bu kitāba naẓar ėdeler ve sāyilüŋ cevābını 

(11) vėreler bu ‘ilm şerīf ‘ilmdür ve peyġāmberler ‘ilmidür ve imāmlar 

(12) ve ḫalīfeler muḥtācdur bu ‘ilme. Reṣūller Allāhu ‘aleyhim  

(13) ve İbrahim el-Kirmānī ve Muḥammed bin Sīrīn kitābından 

 

171b 

(1) raḥmetullah ve bu kitāba eyü naẓar ėde ḫoş te’emmül ėtmek gerek, 

(2) andan ṣoŋra ta‘bīrin dürüst ve rāst etmek gerek andan 

(3) ve andan ṣoŋra sāyil ḫaṭriçün ki sulṭāndur ya sulṭān 

(4) aṣḥāblarındandur ya belü vezīrdür ya belü begdür, ṣubaşıdur 

(5) deyü eyledik gerekli içün ḥaṭriçün kendü murādıyla ta‘bīr 

(6) ḳılmaḳ gerekdür tā ḫalḳ içinde bed-nām olmaya ve bu ‘ilm ḫor 

(7) görmemek gerekdür peyġāmberlerüŋ yādigārıdur ‘aleyhim-es‘selām 

(8) ta ki her işde berḫordār olasın ve bu kitāp pāresi 

                                                
308 “İnanan hayal kırıklığına uğratmaz.”  
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(9) ve ‘izzeti ‘ibādetinde idi kimse nesne aŋlayamazdı, 

(10) degme kişi nesne çıḳarup fayda dutamazdı. امام أجل 

 أعز محترم مكرم منبع الجود والكرم شجاع الدین (11)

 Devlete DRḪVAST310ḳıldı pes  رئیس ادام الله ریاستھ 309 (12)

(13) biz biçāre ża‘if daḫı anuŋ nefsin ḳabūl ḳıldım 

 

172a 

(1) ve ḫaḳḳ -azze ve celle- ḥażretine ṣıġındım ve iḥtiyaṭla bu ta‘bīr 

(2) kitābını terk ‘ibāretine tebdīl ḳıldım ki oḳuyanlara daḫ[ı] āsān- 

(3) -raḳ olsun dedim ve bu kitābda bir kelime ziyāde ve noḳṣān 

(4) ḳaṣdla fevt ėtmedim ki muṭālaġa ḳılanlar ten ża‘if 

(5) ḫayrla yād ėtsünler deyü, bir fātiḥa oḳıyup gitsünler deyü. 

 تمت بعون الله وحسن توفیقھ وصلى الله (6)

 على سیدنا محمد اشرف الخلق وآلھ (7)

 اجمعین كتب ھذا التعبیر الشریف (8)

 في یوم الاربعاء في وقت العصر (9)

 اربع عشر من شھر صفر  (10)

 المذنب الراحل الى رحمة  (11)

 ربھ احمد بن محمود الحافظ  (12)

   غفر الله لھ ولوالدیھ واحسن الیھما والیھ 

   تاریخ خمس وستین وثمانمائة311  

(13) iledürdi. 

 
 
 

                                                
309 Dua, “İmam, değerli, saygın, cömertlik ve iyiliğin kaynağıdır. Başkan Şucaiddin, Allah 
başkanlığını devam ettirsin.” 
310 Transliterasyon şeklinde verilmiş olan bu kelime okunamamıştır. 
311 Allah yadımıyla ve tevfikiyle tamamlandı. Allahım! Efendimiz Muhammed’e, evladı iyaline ve 
ashabına salat ve selam eyle. Bu mecaz anlamı çarşamba günü, akşam vaktinde yirmi dört şubat 
ayında rahmetli Ahmet ibni Mahmut El-hafız tarafından sekiz yüz altmış beş (865) tarihinde 
yazılmıştır. Allah onu ve ailesini affetsin. 
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4. DİZİN 

4.1. Dizin Hazırlamada İzlenen Yöntemler 

1. Eylem  köklerinden sonra “-“ eklendi. Örn: söyle- 
2. Birden fazla yazım şekli olan sözcüklerde en çok örneği olan şekil temel 

alındı. 
3. Farsça ön ekler için “-“ kullanıldı: bī-aṣl.  
4. Özel isimler büyük harfle gösterildi: Taŋrı te‛ālā. 
5. Eylem köklerine getirilerek yapılan işteşlik, dönüşlülük gibi çatı ekleri ayrı 

madde başı ile gösterildi: söyleş- 
6. Yardımcı eylemlerle yapılmış ve ayrı yazılan birleşik sözcükler tek bir madde 

başında gösterildi: namāz ḳıl-.  
7. Birleşme sonrasında farklı bir anlam ya da kavramı karşılayan tamlamalar 

birlikte gösterildi: gelin tutaġı. 
8. Tamlamada tek anlamı olan sözcüklerin tamlama yapıları bozulmadan ayrı 

başlık halinde gösterildi: ehl-i beyt. 
9. Deyim anlamı taşıyan birleşik sözcükler tek bir başlıkta verildi: ḳayġuya düş- 
10. Kaynaşmış sözcükler metinde geçen şekliyle birleşik olarak bir başlıkta 

verildi: kendüzi. 
11. Ek almış ve son sesi değişime uğramış sözcüklerin son sesleri madde başında 

orijinal sesine sadık kalınarak gösterildi: ḳarnı için ḳarın. 
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4.2. Dizin 

Sıra: a b c ç d e é f g ğ h ı i j k l m n o ö p r s ş t u ü v w y z 
 
ābādan  
 a. (34b/8), (30b/13) 
abanos   
 a. (58b/6) 
ābdest   
 a. (37b/10), (37b/12) 
ābdest al- 
 a.-a (7b/4) 
 a. -mak (37b/11) 
‘abese 
 a. (140b/4) 
‘ābid 
 a. (111b/12), (123a/1), 
(137a/7), (144a/1), (47a/11) 
‘abīr 
 a. (35a/2) 
‘acayib   
 a. (89b/11)  
 a.+ler (138b/2), (139a/6) 
‘aceb   
 a. (124a/8), (151a/6) 
 a.+den (106b/2) 
‘acebe ḳıl- 
 a.-a (90a/1) 
 a.-alar (124a/7) 
‘acem   
 a. (101a/12), (101a/3), 
(101a/5), (101b/7), (57b/8), (96a/4) 
 a.+den (101b/13), (102a/7), 
(115a/5), (117b/1), (117a/11) 
acı   
 a. (35b/8), (60b/12) 
 
‘āciz   
 a. (101a/13) 
 a.+lıkdur (165a/12) 

aç-  
 a.-ardı (132b/5) 
 a.-arsa (126a/10) 
 a.-ılur (44b/9) 
 a.-mak (44a/8) 
 a.-makdur (168a/12) 
 a.-up (130a/11) 
açıl-  
 a.-a (148b/3), (148b/6), 
(33a/1), (44b/9) 
 a.-mış (17a/5) 
 a.-ur (130a/4), (156b/9), 
(169a/10) 
açuḳ  
 a. (11b/5), (158b/14), (17a/2), 
(89a/2) 
açuḳ ol-  
 a.-a (30a/11) 
ad  
 a. (135a/2), (135a/7), (162b/7) 
 a.+a (162b/5) 
 a.+dur (64b/2) 
 a. +dur(81b/3) 
 a.+ı (122a/1), (137b/7), 
(145a/9), (153b/3), (159b/13), 
(160a/5), (162b/3), (16b/2), (170b/3), 
(18a/2), (18a/2), (45a/4), (13b/13), 
(14a/11) 
 a.+ım (163b/4) 
 a.+ın (159b/12), (6b/13) 
 a.+ına (113a/3) 
 a.+ından (163a/6) 
 a.+ını (163a/6), (4a/1), (7a/5), 
(7a/5) 
 a.+la (135a/3), (163b/8) 
 a.+ıla (137b/7) 
 a.+lar (135b/3) 
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 a.+ları (163a/13) 
 a. +lu(119b/7) 
 a.+lulardan (139b/7) 
 a.+un (127b/1) 
adaḳ   
 a. (103a/6) 
adan- 
 a.-ur (170b/11) 
‘adāvet 
 a. (152b/6), (6a/4) 
ādem 
 a. (122a/1), (133b/10), 
(133b/7), (133b/9), (165a/9), (42a/6), 
(42b/2), (42b/6), (50b/3), (63b/2), 
(91b/9), (91b/9), (92b/8), (96b/2), 
(96b/5), (97a/7) 
 a.+den (157b/13) 
 a.+e (67a/3) 
 a.+ler (109a/2), (50b/7) 
 a.+lerün (142b/2) 
 a.+ün (42a/7) 
ādet   
 a. (166b/9), (49a/3), (70a/1), 
(80a/8) 
 a. +i (154b/13) 
ādet edin-  
 a.-mişdür (69b/5) 
adı çık-   
 a.-a (129a/7), (33b/13) 
‘ādil   
 a. (128b/3), (18b/14), (28b/1), 
(38a/8), (9b/10) 
ādine 
 a. (31a/8) 
 
 
 
‘adl 
 a. (11b/3), (134b/10), (134b/7), 
(16b/7), (48b/12), (19b/9), (10a/7), 
(12b/11), (140a/10), (20a/5), (20b/6) 
 a.+dür (11a/5) 
 

‘adl bul- 
 a.-makdur (45b/1) 
āfāt   
 a.+dan (31a/12) 
 a.+lar (157b/10) 
 a.+lardan (12a/8) 
āfet   
 a.+lerden (138a/6), (143a/12) 
‘āfiyet   
 a.+e (135a/6) 
‘afv ėt- 
 a.-e (39a/4) 
aġ 
 a. (72b/12) 
aġ- 
 a.-mış (41a/9) 
 a.-mışdur (19a/1) 
aġaç  
 a. (114a/2), (120a/3), (164b/3), 
(44a/11), (44a/9), (51b/10), (51b/12), 
(51b/5), (52a/7), (53a/10), (56a/9), 
(57b/2), (72b/11), (85a/10), (85a/9), 
(88b/3) 
 a.+a (158a/3), (51b/11), 
(51b/8), (72b/8) 
 a.+dan (33b/6), (55a/11), 
(55b/7), (72b/7), (89b/6) 
 a.+dur (47a/5) 
 a.+ı (52a/4), (52a/5), (52b/4), 
(52b/6), (52b/6), (53a/9), (54b/10), 
(54b/7), (55a/3), (55a/7), (55b/5), 
(55b/9), (56b/11), (57a/10), (57a/10), 
(57a/2), (57a/4), (57a/9), (57b/4), 
(57b/6), (57b/8), (58a/1), (58a/10), 
(58a/4), (58a/7), (58b/6), (56a/11) 
 a.+ın (58b/1) 
 a.+ına (119b/12) 
 a.+ını (58b/7) 
 a.+la (73a/8), (84a/8) 
 a.+lar (164a/9), (164b/10), 
(164b/12), (51b/4), (51b/6), (52a/2), 
(72b/5) 
 a.+lardan (57b/2) 
 a.+ları (22b/10) 
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 a.+larla (72a/1) 
 a.+larun (51b/7) 
aġaç yė- 
 a. -ye (52b/10) 
aġır 
 a. (152a/7), (167a/8) 
aġır- 
 a.-ırdısa (126b/8) 
aġrı- 
 a. -mak (48a/11), (49a/6) 
aġız 
 a.+ı (138b/13) 
 a.+ına (166a/6), (159a/5) 
 a.+ından (105a/11), (124b/10), 
(160b/10) 
aġzı baġlan- 
 a.-a (138b/13) 
aġla-   
 a.-dı (82b/5) 
 a.-mak (152a/11), (156b/13), 
(90a/7), (90a/9) 
 a.-rdı (83b/9) 
aġrı   
 a. (159a/5) 
 a.+nun (155a/13) 
aġrı- 
 a.-madıyısa (85a/5) 
 a.-mak (86a/5) 
āġu 
 a. (123b/7) 
‘āhāt 
 a.+lardan (12a/8) 
‘ahd 
 a.lü (59a/2), (118b/11), 
(73b/4), (157a/13) 
āḫır 
 a. (14a/8), (14b/9), (42a/4), 
(134b/5), (170a/12) 
 a.+ından (170a/12), (169b/4), 
(169b/5) 
āḫır bul- 
 a.-a (139a/5) 

āḫıret 
 a. (103b/7), (169a/8), (38a/3), 
(38a/6), (38a/9), (63a/7), (9b/7) 
 a.+te (143b/8) 
aḥḳāf 
 a. (139a/3) 
aḥkām 
 a.+ını (134b/4) 
aḥkem 
 h. (84a/6) 
aḥlām 
 a. (2a/5) 
aḫsır- 
 a.-mak (42a/9) 
ahvāl 
 a. (5a/2), (7a/12) 
 a.+inden (38a/9) 
 a.+ini (19a/8) 
aḥzāb 
 a. (138a/12) 
aḳ 
 a. (105a/4), (124a/8), (148a/7), 
(155a/9), (169b/10), (22a/1), (36a/11), 
(36a/9), (53a/11), (66a/7), (67a/6), 
(67b/7) 
 a.+ı (53b/7) 
aḳ- 
 a.-a (152a/7) 
 a.-ar (52a/2) 
 a.-ardı (155b/11), (156a/3), 
(85a/3) 
 a.-dugı (48b/4) 
 a.-mak (49b/7) 
aḳçe 
 a. (167a/6), (36b/1), (65a/8), 
(66a/7), (66b/1), (66b/2), (66b/2), 
(42b/8), (36a/11) 
 a.+dür (53a/7), (36a/9) 
 ‘āḳıbet 
 a. (107b/12), (107b/9), 
(125b/1), (137a/9), (141b/1), (141b/2), 
(15a/4), (27b/2), (75a/10) 
 a.+e (161b/8) 
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 a.+i (158a/2), (15a/1), 
(160a/2), (24b/10), (59a/11) 
 a.+in (134b/1), (169a/12) 
aḳıncı 
 a.+yısa (102a/2) 
‘aḳīḳ 
 a. (66a/6) 
‘āḳil 
 a. (127a/7), (19b/7) 
‘aḳl 
 a. (140a/8), (21b/13) 
 a.+ı (144b/6) 
‘aḳreb 
 a. (125a/5), (125a/9), 
(125a/10), (125a/11), (125a/12), 
(125a/13) 
‘aks 
 a.+ince (30b/9) 
aḳsaḳlıḳ 
 a. (80b/11) 
āl 
 a. (141b/8) 
al- 
 a.-a (120a/5), (125a/5), 
(126a/11), (147b/13), (19b/1), (35b/8), 
(35b/9), (42b/10), (46a/12), (95b/5) 
 a.-dı (170b/13), (26a/9), 
(167b/4) 
 a.-du (98a/3) 
 a.-maga (131b/12) 
 a.-mak (135b/6), (41b/7), 
(75a/3), (87b/5), (88a/6) 
 a.-makdur (72a/9) 
 a.-maya (147b/11) 
 a.-mış (142b/12) 
 a.-mışdı (103b/11) 
 a.-ur (102b/3), (112b/11), 
(128b/11), (131b/10), (144b/7), 
(149a/13), (149b/4), (155a/11), 
(158b/1), (170b/10), (21b/12), (33b/3), 
(66b/11), (83a/10), (96a/3), (98a/3), 
(98b/8), (94a/1) 
 a.-urdı (93b/9) 

 a.-ursa (37a/12) 
‘alāmet 
 a. (3b/6) 
 a.+idür (27b/6) 
 a.+inden (168b/10) 
alçaḳ 
 a. (113b/9) 
alçaḳlıḳ 
 a.+la (124a/5) 
alçu 
 a.+dan (89b/5) 
alda- 
 a.-makdı (152b/9) 
 a.-ya (108b/4) 
aldan- 
 a.-a (63a/11), (89b/6) 
 a.-mak (126a/6), (32a/9) 
aldayıcı 
 a. (109a/5), (126a/9), (130b/5), 
(135b/2), (125b/12), (34b/12) 
‘alem 
 a. (20b/8), (77b/3) 
ālet 
 a. (101a/2) 
 a.+i (147a/13), (95a/5) 
 a.+ini (166a/13), (106a/5) 
 a.+leri (148b/2) 
 a.+lerün (126a/13) 
alev 
 a.+i (43b/3) 
alış- 
 a.-makdur (26b/2) 
‘ālim 
 a. (123a/10), (123a/9), 
(127b/10), (138b/8), (166a/10), 
(17a/9), (18b/11), (19b/9), (20a/10), 
(25a/5), (26a/1), (35a/12), (40a/6), 
(40b/5), (41a/1), (42b/4), (53a/5), 
(7a/7) 
 a.+den (26a/6) 
 a.+e (79b/2) 
 a.+lerden (93a/1) 
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 a.+lere (9a/9) 
 a.+se (31b/2) 
‘ālime 
 a. (41b/8) 
‘ālim-i şerīf 
 a. (20a/9) 
‘ālim ol- 
 a.-a (138a/7) 
alt 
 a.+ında (149b/4) 
altı 
 a. (111a/10), (160a/10), 
(160a/11), (160a/11), (160a/11), 
(20a/8), (2b/9), (3a/1), (3a/2), (3a/2), 
(3a/3), (3a/4) 
altıncı 
 a. (112b/3), (145a/5), (26a/10), 
(44a/4), (67b/3), (88a/7) 
altmış 
 a. (2b/10) 
altmışıncı 
 a. (158b/2) 
altun 
 a. (134b/13), (153a/8), 
(52b/12), (65a/8), (65a/9), (66b/11), 
(66b/12), (66b/5), (66b/9), (67a/2), 
(67a/4) 
 a.+dan (69a/6) 
 a.+dandı (153a/6) 
 a.+dı (152b/12) 
 a.+dır (36a/8) 
altun bul- 
 a.-a (36a/10) 
ālūde 
 a. (27b/1), (3a/4) 
‘ām 
 a. (114a/5), (127b/6) 
āmān 
 a. (138a/9), (140b/12) 
 a. +a (141b/2) 
‘amel 
 a. (119b/10), (132a/6), 
(144b/1), (144b/2), (25a/11), (67b/10), 

(69a/9), (6a/12), (72a/12), (72a/12), 
(73a/2), (73b/8), (77b/9), (78b/1), 
(82a/1), (84a/2), (99a/12), (99a/7) 
 a.+den (147b/9), (16b/12), 
(25b/11), (29a/3), (30a/3), (83b/7), 
(89a/10), (99b/3), (99b/6) 
 a.+dür (148b/8), (153a/6), 
(47b/2), (72a/11), (99b/8) 
 a.+e (89a/10) 
‘ameldār 
 a.+dur (99b/10), (99b/10), 
(99b/12), (99b/9)  

a. +lü (143a/4), (25a/9) 
‘amele düş- 
 a.-e (18b/10) 
‘amele var- 
 a.-a (30a/3) 
‘amel-i mülk 
 a. (68b/6) 
‘amele düş- 
 a.-e (18a/2), (25a/4) 
āmenā 
 a. (138b/4), (139a/8), (139b/7), 
(140a/2), (140b/10), (162b/11), 
(163a/4) 
āmīr 
 a.+dür (168b/1) 
‘amm 
 a. (131b/6), (140b/2), (43a/7), 
(53a/5) 
 a.+dan (85a/8) 
ammā 
 a. (100a/11), (100a/12), 
(100a/7), (100a/9), (100b/1), (101a/6), 
(102a/7), (102b/1), (102b/2), 
(103a/10), (103b/2), (103b/7), 
(103b/8), (103b/9), (104a/11), 
(104a/3), (104b/11), (104b/6), 
(105a/3), (105a/9), (105b/1), (105b/1), 
(105b/4), (105b/7), (106a/6), 
(107a/13), (107a/9), (107b/12), 
(108a/11), (108a/2), (108a/5), 
(108a/7), (108b/7), (108b/8), (108b/9), 
(109a/3), (109a/4), (109b/10), 
(109b/4), (109b/5), (109b/9), (110a/2), 
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(110a/6), (110b/1), (110b/11), 
(110b/8), (111a/11), (111a/9), 
(111b/1), (111b/3), (112a/1), (112a/4), 
(112a/5), (112b/12), (113a/11), 
(113a/11), (113a/12), (113a/13), 
(113a/4), (113a/5), (113a/7), (113b/1), 
(114a/12), (114b/10), (114b/4), 
(115a/12), (115a/4), (115a/9), 
(115b/10), (115b/2), (115b/3), 
(115b/8), (116a/7), (116a/9), (116b/1), 
(116b/13), (116b/4), (116b/7), 
(116b/8), (117a/11), (117a/13), 
(117a/3), (117a/5), (117a/8), (117b/1), 
(117b/13), (117b/6), (117b/8), 
(118a/3), (118a/4), (118a/6), (118a/7), 
(118b/1), (118b/11), (118b/4), 
(118b/5), (118b/7), (119a/1), 
(119a/10), (119a/4), (119a/6), 
(119b/1), (119b/2), (119b/4), (119b/5), 
(119b/7), (119b/9), (11a/11), (11a/3), 
(11a/9), (11b/1), (11b/2), (11b/5), 
(120a/1), (120a/1), (120a/11), 
(120b/10), (120b/8), (121a/2), 
(121a/3), (121a/4), (121b/1), (121b/6), 
(122a/3), (122a/8), (122b/11), 
(122b/6), (123a/1), (123a/8), (123b/8), 
(124a/8), (124b/12), (125a/5), 
(125a/7), (125a/8), (125b/1), 
(125b/11), (125b/9), (126a/1), 
(126a/13), (126a/3), (126a/4), 
(126a/5), (126a/8), (126a/9), (127a/1), 
(127a/10), (127a/11), (127a/12), 
(127a/4), (127a/6), (127a/6), (127a/7), 
(127a/9), (127b/10), (127b/12), 
(127b/13), (127b/14), (127b/2), 
(127b/5), (127b/8), (128a/11), 
(128a/3), (128a/6), (128a/8), (128a/9), 
(128b/1), (128b/11), (128b/3), 
(128b/4), (128b/7), (128b/9), (129a/1), 
(129a/2), (129a/4), (129a/5), (129a/7), 
(129a/9), (129b/1), (129b/11), 
(129b/12), (129b/2), (129b/3), 
(129b/6), (129b/8), (12a/3), (12a/4), 
(130a/1), (130a/10), (130a/2), 
(130a/4), (130a/6), (130a/7), (130a/7), 
(130a/9), (130b/1), (130b/2), (130b/4), 
(130b/5), (130b/7), (130b/9), 
(131a/10), (131a/13), (131a/3), 
(131a/4), (131b/1), (131b/10), 
(131b/13), (131b/3), (131b/4), 

(131b/6), (131b/9), (132a/1), 
(132a/10), (132a/9), (133a/2), 
(133b/13), (134a/11), (134a/8), 
(134a/9), (135a/4), (136a/1), 
(135b/10), (135b/11), (136a/2), 
(135b/3), (136a/6), (136a/6), (135b/8), 
(136a/8), (135b/9), (136b/1), (13a/7), 
(142b/12), (142b/8), (143a/10), 
(143a/12), (143b/11), (144a/6), 
(144b/10), (144b/3), (144b/4), 
(144b/7), (144b/9), (145a/11), 
(145b/3), (145b/7), (146b/11), 
(146b/12), (146b/13), (146b/2), 
(146b/9), (147a/2), (147a/4), (147a/4), 
(147a/6), (148a/10), (148a/7), 
(148a/8), (148b/9), (151a/3), 
(151b/11), (154b/12), (154b/5), 
(158a/13), (158b/5), (159a/3), 
(159b/12), (160a/2), (160b/5), 
(160b/9), (162b/10), (163a/7), 
(164a/3), (165a/1), (165a/13), 
(166a/1), (166b/9), (168a/10), 
(168a/12), (168a/4), (168a/6), 
(168a/7), (168b/11), (168b/13), 
(168b/2), (168b/8), (169a/1), (169a/1), 
(169a/10), (169a/12), (169a/13), 
(169a/3), (169a/3), (169a/5), (169a/7), 
(169b/12), (169b/2), (170a/11), 
(170b/2), (171a/11), (171a/7), (18a/9), 
(20b/11), (21a/5), (21b/8), (22a/2), 
(22a/3), (22a/4), (22b/1), (22b/12), 
(23a/1), (23a/11), (23a/3), (23a/4), 
(23a/6), (23a/8), (23a/9), (23b/1), 
(23b/12), (24b/7), (25a/4), (25a/7), 
(25a/8), (25b/12), (26a/12), (26b/2), 
(27b/8), (28b/8), (29a/3), (2b/2), 
(2b/3), (30a/10), (30a/8), (30a/9), 
(31b/10), (31b/3), (32a/7), (32b/7), 
(33a/12), (33a/4), (33b/6), (34a/1), 
(34a/3), (34a/7), (34b/1), (34b/11), 
(34b/4), (35a/10), (35a/4), (35b/10), 
(35b/12), (36a/1), (36a/11), (36a/2), 
(36a/4), (36a/5), (36a/8), (36b/10), 
(36b/4), (36b/5), (36b/6), (37a/1), 
(37b/12), (37b/6), (37b/8), (38a/1), 
(38a/1), (38a/11), (38a/12), (38a/3), 
(38a/4), (38a/6), (38a/7), (38a/8), 
(3b/5), (41a/3), (41b/4), (42a/10), 
(42b/8), (43a/9), (43b/6), (43b/7), 
(43b/8), (44a/1), (44a/9), (45b/10), 
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(45b/12), (45b/9), (46b/5), (46b/9), 
(47a/1), (47a/10), (47a/4), (47a/9), 
(47b/1), (47b/3), (47b/4), (47b/5), 
(47b/6), (48b/6), (48b/8), (49a/1), 
(49a/11), (49a/11), (49a/5), (49a/7), 
(49b/10), (49b/11), (4a/11), (4a/4), 
(4a/9), (4b/10), (4b/12), (4b/2), (4b/6), 
(4b/8), (50a/11), (50a/12), (50a/2), 
(50b/10), (50b/11), (50b/2), (50b/5), 
(50b/9), (51a/1), (51b/7), (51b/9), 
(52a/1), (52a/4), (52a/8), (52a/9), 
(52b/11), (52b/12), (52b/2), (52b/3), 
(52b/6), (53a/10), (53a/11), (53a/5), 
(53a/7), (53a/8), (53b/12), (53b/2), 
(53b/5), (54a/3), (54a/7), (54b/10), 
(54b/11), (54b/3), (54b/4), (54b/6), 
(54b/8), (55a/2), (55a/7), (55b/11), 
(55b/2), (55b/4), (55b/5), (56a/2), 
(56a/3), (56a/5), (56a/7), (56a/8), 
(56b/10), (56b/8), (57a/1), (57a/4), 
(57a/8), (57b/11), (57b/3), (57b/4), 
(57b/5), (57b/6), (57b/8), (57b/9), 
(58a/1), (58a/10), (58a/2), (58a/4), 
(58a/5), (58a/7), (58a/9), (58b/2), 
(58b/6), (58b/7), (59a/11), (59a/6), 
(59a/7), (59a/9), (59b/1), (59b/10), 
(59b/6), (5a/12), (5a/4), (60a/11), 
(60a/3), (60b/1), (60b/10), (60b/5), 
(61a/1), (61a/10), (61a/3), (61a/6), 
(61a/8), (61b/1), (62a/6), (62a/8), 
(62b/11), (62b/2), (63a/1), (63a/1), 
(63a/2), (63a/4), (63a/5), (63b/1), 
(63b/2), (63b/3), (63b/5), (63b/7), 
(64a/1), (64a/5), (64a/6), (64a/8), 
(64a/9), (64b/10), (64b/10), (64b/11), 
(64b/2), (64b/4), (64b/5), (64b/6), 
(64b/7), (64b/8), (65a/2), (65a/4), 
(65b/10), (65b/11), (65b/3), (65b/6), 
(66a/1), (66a/2), (66a/4), (66a/7), 
(66b/12), (66b/2), (66b/3), (66b/4), 
(66b/8), (67a/12), (67a/4), (67a/6), 
(67b/11), (68b/2), (68b/5), (68b/7), 
(69a/3), (69a/6), (69b/1), (69b/11), 
(69b/2), (69b/6), (69b/8), (6a/12), 
(6a/2), (6a/5), (70a/3), (70a/9), 
(70b/11), (70b/12), (70b/2), (70b/3), 
(70b/6), (70b/8), (70b/9), (71a/11), 
(71a/6), (71a/8), (71b/2), (72b/11), 
(72b/12), (72b/9), (73a/10), (73a/11), 
(73a/3), (73b/1), (73b/2), (73b/7), 

(73b/8), (73b/8), (74a/1), (74a/2), 
(74a/3), (74a/4), (74b/11), (74b/3), 
(74b/5), (74b/9), (75a/1), (75b/3), 
(75b/5), (76b/11), (76b/6), (76b/9), 
(77a/1), (77a/2), (77a/9), (77b/1), 
(77b/10), (77b/11), (77b/12), (77b/3), 
(77b/4), (77b/6), (77b/8), (78a/1), 
(78a/10), (78a/11), (78a/12), (78a/4), 
(78a/8), (78b/1), (78b/2), (78b/4), 
(78b/9), (79a/10), (79a/12), (79b/1), 
(7a/3), (7b/3), (80a/5), (80a/5), 
(80a/8), (80b/3), (80b/5), (80b/6), 
(81b/1), (81b/10), (81b/3), (81b/4), 
(81b/7), (81b/8), (82a/2), (82a/4), 
(82a/6), (82a/8), (83b/11), (83b/12), 
(85b/6), (85b/8), (85b/8), (86b/3), 
(86b/5), (86b/6), (87a/12), (87a/2), 
(87a/9), (87b/1), (8b/3), (90a/9), 
(91a/11), (91b/12), (95b/9), (97a/1), 
(97a/11), (97a/5), (97a/6), (97a/7), 
(97a/9), (99a/2), (9a/6), (9b/3) 
‘amūd 
 a. (78a/11) 
an 
 a. (112a/9), (112b/10), 
(150b/1), (156b/5), (159b/7) 
 a.+a (101b/1), (101b/1), 
(101b/4), (101b/5), (101b/7), 
(102a/10), (102a/2), (102a/4), 
(102a/9), (104a/3), (105b/10), 
(105b/9), (106b/5), (106b/5), (106b/8), 
(107a/1), (107b/10), (107b/12), 
(107b/7), (108b/3), (109a/11), 
(109a/12), (109a/7), (110a/5), 
(110a/5), (111a/1), (111b/10), 
(111b/4), (112a/11), (112a/12), 
(112b/1), (112b/6), (113a/10), 
(113a/6), (113a/9), (114a/1), 
(114a/11), (114a/9), (114b/7), 
(114b/9), (116a/10), (116a/10), 
(117a/7), (118b/10), (118b/5), 
(119a/1), (11b/12), (124a/10), 
(124a/3), (124a/5), (124b/1), 
(124b/12), (124b/4), (125a/11), 
(125a/2), (125a/9), (129a/6), (130b/7), 
(133b/1), (133b/9), (136b/7), (137a/8), 
(137b/12), (137b/3), (137b/9), 
(138b/6), (139b/1), (139b/3), (139b/8), 
(140a/12), (141a/3), (141a/9), 
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(141b/6), (145b/5), (145b/5), (146b/4), 
(148b/8), (149a/14), (149a/3), 
(149a/5), (149a/8), (150a/12), 
(150a/13), (150a/13), (150b/1), 
(150b/13), (151a/5), (151a/6), 
(151a/6), (151a/8), (154a/3), (155a/3), 
(155a/5), (155a/5), (155a/9), (155b/1), 
(155b/5), (156a/8), (157a/13), 
(158a/3), (158a/9), (159b/10), 
(163a/7), (163b/8), (164a/12), 
(166a/13), (169b/13), (169b/13), 
(16a/13), (170a/2), (170b/5), (17b/10), 
(18a/3), (19b/10), (20a/11), (20a/12), 
(20a/2), (20b/3), (29a/11), (30b/4), 
(33a/4), (35b/2), (36b/12), (36b/7), 
(39a/9), (3b/8), (42a/1), (42b/1), 
(43b/6), (44b/9), (46b/8), (47a/4), 
(48a/7), (48b/11), (4b/5), (4b/6), 
(51a/3), (53b/10), (54a/7), (57b/3), 
(5a/11), (60b/4), (68a/11), (69a/11), 
(6a/12), (6a/2), (6b/9), (74b/2), 
(76a/4), (76a/6), (7a/12), (80b/1), 
(81a/2), (81a/7), (82b/8), (83b/3), 
(84a/2), (86a/6), (90a/5), (90b/6), 
(90b/9), (91a/9), (91b/1), (92a/10), 
(93a/4), (95a/1), (97b/10), (97b/10), 
(97b/12), (99b/5) 
 a.+da (141a/11), (160a/9), 
(32a/13), (32b/1), (99b/12) 
 a.+dan (102b/7), (159a/14), 
(3a/7), (6b/12), (87b/2), (89b/12) 
 a.+ı (101b/4), (102a/9), 
(103a/12), (103a/9), (104a/2), 
(104b/9), (106b/9), (107a/11), 
(107b/4), (107b/4), (108b/4), 
(109a/12), (109b/1), (109b/1), 
(110a/10), (111a/3), (111b/7), 
(112a/5), (112a/5), (113a/10), 
(118a/6), (120b/3), (122b/12), 
(122b/7), (123a/11), (123b/10), 
(123b/11), (124a/1), (124b/3), 
(124b/4), (125a/10), (125a/9), 
(125b/1), (128b/6), (138a/1), (138a/3), 
(138b/1), (139b/11), (139b/7), 
(141a/5), (144b/7), (146a/3), (150a/7), 
(151a/8), (151b/10), (155b/8), 
(159a/8), (162b/5), (163a/1), (163b/7), 
(165b/10), (18a/6), (18b/2), (18b/2), 
(21a/4), (2a/2), (31a/3), (35b/3), 
(35b/4), (38a/8), (44a/3), (44b/9), 

(47b/10), (48a/3), (48a/3), (48a/5), 
(5a/6), (62a/7), (6b/1), (73a/4), 
(73a/5), (73a/8), (73b/5), (75a/3), 
(75b/10), (7a/6), (81b/9), (83b/5), 
(84b/6), (85a/2), (85b/2), (86a/4), 
(87a/7), (88a/6), (89a/7), (90a/1), 
(91a/12), (91a/2), (91a/3), (91a/9), 
(95b/1), (97b/9), (98a/1), (98a/4), 
(98a/9), (99b/2), (99b/6), (84b/2) 
 a.+la (129a/6) 
 a.+u (156a/5) 
 a.+un (11b/8), (7a/2) 
aŋ- 
 a. (12b/3), (12b/5), (20b/5), 
(31a/10), (42b/4), (48b/12), (9b/6) 

a.-alar (35b/3) 
 a. +makdur (75a/4) 
ana 
 a.+lar (119a/11) 
 a.+sı (75a/8), (79a/3), (79a/5), 
(79a/3) 
 a.+sıla (75a/8) 
 a.+sına (75a/1) 
 a.+sınadur (4b/12) 
 a.+sından (158a/5) 
anbar 
 a.+a (60b/3) 
ancalayın 
 a. (88b/1) 
andan 
 a. (104a/10), (106b/6), (10b/6), 
(10b/9), (110a/4), (111b/13), 
(111b/2)ol, (112a/7), (112b/2), 
(113a/8), (116a/11), (118a/8), 
(119a/7), (123b/3), (124a/10), 
(124b/5), (126a/11), (126a/9), 
(127a/5), (129a/5), (130b/8), 
(141b/10), (144b/1), (145a/2), 
(146b/10), (149a/14), (150b/12), 
(150b/2), (153a/10), (153a/7), 
(153b/1), (155b/9), (15b/10), (15b/2), 
(163b/4), (168b/11), (169b/12), 
(170b/4), (171b/2), (171b/2), (171b/3), 
(24b/8), (27a/3), (2b/12), (3a/5), 
(40a/10), (40a/11), (54a/8), (57a/5), 
(57a/6), (60a/8), (66a/3), (7a/13), 
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(7b/1), (7b/5), (8a/5), (90a/1), (90b/9), 
(92a/10), (40b/1), (77b/8) 
and iç- 
 a.-erdi (79b/11), (79b/9) 
 a. -mek (76b/4) 
aŋla- 
 a.-maz (130a/8) 
 a.-yumazdı (171b/9) 
anlar 
 a. (133b/2), (148a/4), 
(153a/10), (153b/1), (3a/6), (80a/8), 
(80b/4) 
 a.+a (12b/7), (166b/13) 
 a.+adur (67b/3) 
 a.+dan (116a/13), (130a/3), 
(145b/11), (159b/2), (24a/4), (30b/6), 
(90b/5), (98b/2) 
 a.+ı (117b/4), (90a/8) 
 a.+un (100b/12), (106a/5), 
(113a/3), (114b/1), (116b/9), 
(123b/12), (126a/13), (129b/10), 
(132b/12), (133a/2), (133a/5), 
(146a/8), (147a/13), (14b/7), (14b/8), 
(153b/6), (154b/1), (26a/4), (33b/2), 
(3b/1), (74a/5), (75a/3), (92b/12) 
 a.+unla (90a/8) 
anuŋ 
 a. (100a/10), (100a/3), 
(102b/3), (103b/6), (104a/5), (104a/6), 
(104b/1), (104b/4), (105a/8), (105b/6), 
(106a/10), (106a/10), (106a/9), 
(106b/7), (108b/7), (109a/3), 
(110a/11), (110b/10), (110b/10), 
(110b/11), (110b/12), (110b/9), 
(111b/10), (111b/11), (111b/13), 
(112b/12), (112b/9), (113a/6), 
(113a/8), (114a/2), (114b/9), (115a/7), 
(115b/12), (115b/7), (116a/12), 
(116a/3), (116a/5), (116b/11), 
(118b/10), (118b/4), (119b/3), (11a/4), 
(120a/3), (120b/3), (120b/4), (122b/3), 
(123b/11), (123b/5), (123b/9), 
(124a/2), (124a/6), (124b/12), 
(124b/9), (125a/4), (125a/5), (125a/8), 
(126a/5), (127b/12), (127b/14), 
(127b/7), (127b/9), (128a/10), 
(128a/12), (128a/2), (128b/6), 

(129a/11), (129a/12), (130a/8), 
(131b/5), (132b/1), (132b/1), (132b/4), 
(133a/12), (134a/12)düşgör-e, 
(134a/13), (135a/3), (136b/3), 
(137b/7), (138a/12), (138a/4), 
(138b/10), (138b/12), (140b/11), 
(141b/1), (141b/8), (142a/1), (142a/3), 
(142a/9), (143b/6), (144b/6), 
(145a/10), (145a/8), (145b/8), 
(146a/12), (146a/3), (146b/6), 
(147a/5), (147b/5), (148a/1), (149a/1), 
(149a/11), (149a/2), (149a/3), 
(149a/4), (149a/9), (149b/10), 
(149b/12), (149b/12), (149b/13), 
(149b/7), (14a/1), (150a/1), (150a/1), 
(150a/11), (150a/3), (150a/4), 
(150a/5), (150a/6), (150a/8), 
(150b/10), (150b/11), (150b/9), 
(150b/9), (151b/6), (151b/7), (151b/9), 
(153a/10), (153a/11), (153a/7), 
(153b/2), (153b/4), (153b/4), (154a/5), 
(154a/6), (154b/11), (154b/7), 
(155a/2), (155a/3), (155a/6), (155a/8), 
(155b/9), (156a/11), (156a/12), 
(156b/5), (157b/7), (158a/11), 
(158a/7), (15a/8), (15b/1), (163a/6), 
(166a/13), (167a/4), (169b/11), 
(170b/6), (171a/8), (171b/13), 
(17a/10), (17b/9), (18b/7), (20a/1), 
(22b/4), (25b/10), (29b/13), (2a/7), 
(2b/4), (31a/3), (35a/5), (35b/2), 
(36b/6), (36b/7), (36b/9), (39b/1), 
(40a/8), (40b/12), (40b/8), (40b/9), 
(41a/11), (42b/12), (43a/7), (44b/6), 
(45a/9), (48a/1), (4a/10), (4a/10), 
(4b/10), (4b/11), (4b/7), (51a/12), 
(51b/6), (55a/8), (55b/8), (55b/9), 
(56a/10), (57b/7), (58a/8), (58b/5), 
(59a/1), (59a/2), (63a/3), (68a/12), 
(68b/1), (70a/11), (73a/4), (75b/8), 
(76a/6), (77b/8), (81a/9), (82a/10), 
(82b/7), (83a/5), (84b/11), (84b/3), 
(84b/6), (84b/8), (85a/3), (85b/2), 
(85b/4), (88a/5), (89b/3), (90b/11), 
(91a/2), (91a/4), (92a/4), (93a/8), 
(93b/4), (93b/5), (93b/6), (93b/8), 
(93b/9), (94b/13), (95b/11), (95b/12), 
(95b/3), (95b/7), (96b/7), (97b/11), 
(99a/11), (99a/9), (99b/12) 
 a.+dur (151a/5) 
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 a.+la (104b/5), (106b/1), 
(108b/1), (10b/2), (110a/7), (111b/8), 
(112a/3), (114a/8), (120a/2), (127a/5), 
(129b/3), (146b/10), (146b/9), (14b/7), 
(151a/9), (154b/7), (157a/13), (19a/3), 
(19a/5), (20a/2), (59b/3), (85a/1), 
(85a/5), (89b/11), (90a/3), (92a/6), 
(92a/6), (92a/7), (92b/4) 
anuŋçün 
 a. (13b/6), (14a/10), (162b/11), 
(162b/13), (163a/2), (163a/4), 
(163b/6), (169a/8), (170a/6), (2b/4), 
(4a/8), (4b/7), (60b/9), (83b/2), 
(94b/4) 
ara 
 a.+da (115a/2), (121b/5), 
(124b/2), (134b/10), (136a/4), 
(158a/13), (159a/7), (20b/10), (78a/1), 
(79b/6), (83a/2), (92b/1) 
 a.+dan (10a/9) 
 a.+ları (152a/8) 
 a.+sı (2b/12) 
 a.+sında (104b/6), (106b/2), 
(108a/9), (108b/1), (109a/3), 
(123b/12), (126a/8), (132b/6), 
(136a/8), (136b/9), (140b/7), (141b/5), 
(147b/7), (148a/1), (149b/6), (154b/2), 
(30b/1), (39a/12), (42b/10), (54b/8), 
(75a/3), (76a/3), (79b/10), (82b/11), 
(83a/9), (85a/2), (92b/4), (92b/8), 
(98a/6), (33b/13), (37b/5), (90a/2) 
 a.+sından (10a/8) 
 a.+ya (104b/7), (121b/2), 
(12b/9), (158b/1), (169a/5), (27a/10), 
(27a/11), (64a/6), (95b/7) 
‘arab 
 a.+dan (153b/3) 
arada 
 a. (12b/10), (12b/11), (146a/2), 
(26a/9), (27b/9), (6a/4), (92a/9), 
(96a/6), (108b(2) 
ā‘rāf 
 a. (137a/2) 
ārāste 
 a. (46a/2) 
 

araya 
 a. (13b/7), (27a/12), (27b/10), 
(128b/1), (121a/6) 
‘arbede 
 a. (104b/12) 
ard 
 a. (142a/6) 
 a.+ına (88a/10) 
 a.+ınca (133b/3), (150b/10), 
(151b/9), (92b/9), (125a/7), (18a/13) 
 a.+ından (100a/3), (106b/7), 
(158a/12) 
ardestān 
 a. (117b/11), (117b/8) 
ar ėt- 
 a.-e (11b/3) 
arı 
 a. (100a/11), (131a/5), 
(141b/12), (141b/12), (16a/13), 
(25a/6), (42a/10), (56b/12) 
arıḳ 
 a. (100a/7), (5b/4) 
arıla- 
 a.-yıcı (117b/9) 
arın- 
 a.-a (139b/12) 
arḳa 
 a. (78a/10) 
 a.+dur (79a/9) 
 a.+sı (85b/5) 
 a.+sın (31a/8), (31a/9) 
 a.+sına (93b/9) 
 a.+sından (124b/9), (88b/4), 
(95b/4) 
arḳala- 
 a.-mak (48a/12) 
 a.-r (166b/2) 
arḳa vėr- 
 a.-eler (111b/10) 
arḳunçaḳ 
 a. (87a/3) 
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armud 
 a. (56a/3) 
arpa 
 a. (99a/10), (99a/10) 
arslan/ aṣlan 
 a. (106a/9), (106b/1), 
(106b/12), (106b/4), (106b/7), 
(107a/4), (107a/7), (107a/9), (108a/4), 
(158a/12), (64b/2), (106a/6), (106b/9) 
 a.+a (106a/8), (106b/4), 
(108a/3), (108a/6) 
 a.+dan (106b/9), (107a/2) 
 a.+la (106a/7), (91a/7) 
 ‘arş 
 a. (16b/2), (16b/2) 
 a.+a (11a/9) 
art- 
 a.-a (138b/12), (138b/8), 
(46b/12) 
 a.-mak (132b/9) 
artmak 
 a. (49a/1) 
artuḳ 
 a. (159b/11), (170a/4), (34a/8), 
(3a/6), (7a/1), (7b/3), (8a/6)  
 a.+ı (41a/5) 
 a.+ıdur (68b/8) 
 a.+lıġı (147a/1), (147a/11), 
(51b/12), (67b/2) 
artuḳ ol- 
 a.-a (68a/5) 
 
artur- 
 a.-ur (5a/13), (6a/6) 
aru 
 a. (120a/10), (120a/11), 
(120b/1), (20a/11), (32a/11) 
arzusın bul- 
 a.-a (89a/5) 
arzusınsız 
 a. (27a/5) 
aṣ- 
 a.-ılan (170a/9) 

 a.-ılmak (85b/11) 
 a.-mak (84a/9) 
‘aṣā 
 a. (81a/2) 
āsān 
 a.+rak (164a/10), (172a/2) 
 a.+rakdur (74a/3) 
āsānlıġa düş- 
 a.-e (29a/8) 
āsānlıḳ 
 a. (136b/4), (31b/11) 
 a.+a (11b/6), (147b/8) 
 a.+dur (30a/12) 
 a.+la (130b/6), (157b/3), 
(30b/2), (57b/11), (60b/4), (61a/1), 
(61a/11), (60b/3) 
āsān ol- 
 a.-a (130b/7), (137b/9), 
(140b/11), (141a/8), (141a/9), (1b/8), 
(39b/8), (3b/8) 
aṣḥāb 
 a.+ları (80a/7) 
 a.+larına (69b/11) 
 a.+larından (102b/2), 
(131a/11), (131a/3), (154b/6), (7a/6) 
 a.+larındandur (171b/4) 
 a.+larundan (102b/4) 
aṣḥāb-ı himmet 
 a.+dür (6a/3) 
aṣṣı bul- 
 a.-a (28a/10) 
aṣıl- 
 a.-mamış (71b/6) 
 a.-mış (71b/5) 
 a.-mışdı (102b/12), (126a/6), 
(157a/3) 
 a.-ur (110a/12) 
aṣıl 
 a.+ı (2a/6), (3b/10), (4a/10), 
(4a/5), (4a/6), (4b/2), (5a/11), (6a/11), 
(6a/2), (6b/3), (6b/7), (6b/9) 
 a.+ını (2a/4) 
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 a. +lu (120a/5), (126a/1), 
(81b/6), (58b/9) 
 a. +sız (103a/8), (103b/1), 
(104a/2) 
‘āṣī 
 a. (10b/2), (133b/9), (18a/11), 
(87a/10), (91b/4) 
 a.+lere (9a/11) 
aṣra 
 a. (132b/3) 
aṣṣı 
 a. (112b/1), (14a/10), (166a/5), 
(53a/2), (56b/5), (73b/11), (61a/6) 
 a.+dur (59a/11), (9a/12) 
 a.+sı (130a/6), (88b/1) 
 a.+lu (86a/7), (103b/2), 
(108a/3), (129a/6), (130b/10), 
(130b/7), (147b/9), (19a/4), (45b/3), 
(53a/11), (54a/7), (58a/6), (71a/8), 
(88b/7), (88b/8), (25a/8) 
 a.+ludur (169a/7), (171a/7) 
 a.+lurak (151a/13) 
 a.+sı (61a/7) 
 a. +sız(88b/5) 
aş 
 a. (47a/7), (47a/9) 
aşaġa 
 a. (5b/8) 
aşaġı 
 a. (29a/2) 
aşçı 
 a. (128b/2), (128b/5) 
‘āşıḳ 
 a. (156a/6), (6a/3) 
āşikār 
 a. (85b/1) 
āşikāre 
 a. (106b/2), (107b/11), 
(108a/6), (10a/7), (12b/11), (130a/12), 
(140a/11), (149b/7), (85b/3), (90b/9) 
 ‘āşūrā 
 a.+nun (160b/7) 
 

āşüfte 
 a. (169a/10), (6a/10) 
at 
 a. (148a/10), (148a/11), 
(148a/12), (148a/2), (148a/9), 
(148b/2), (148b/4), (148b/7), (148b/7), 
(150a/1), (164a/1), (165b/9), (34a/4), 
(64b/1) 
 a.+a (147b/4), (147b/7), 
(148a/3), (148a/7), (148b/1), (156b/1) 
 a.+dan (147b/9) 
 a.+ın (156b/2), (147b/13) 
 a.+ınun (147b/6) 
 a.+lar (147a/13) 
 a.+tan (147b/11) 
‘aṭā 
 a. (153b/11) 
ata 

a. (20a/11), (20b/5), (42b/4), 
(78b/3) 
 a.+mızı (133b/7) 
 a.+sıga (14b/4) 
 a.+sına (134a/7), (4b/12) 
 a.+sından (158a/4) 
ata bin- 
 a.-mişdi (147b/1) 
at dep- 
 a.-erdi (147b/10) 
atıcı 
 a. (127a/7) 
atmaca 
 a. (114a/12) 
 
‘aṭṭar 
 a. (131b/5) 
av 
 a. (109b/11), (110a/2), (98a/3) 
 a.+dur (122a/10) 
 a.+ı (122a/10) 
āvāre 
 a. (158b/7) 
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āvāz 
 a. (163b/8), (165b/2), (86b/12), 
(87a/5) 
 a.+dur (117b/10) 
 a.+ı (118b/4), (145b/9), 
(86b/3), (86b/3) 
 a.+ın (118b/4), (165b/6), 
(77b/4), (77b/6), (86b/10), (86b/7), 
(86b/9), (87a/5) 
 a.+ını (118b/10) 
avcı 
 a. (129a/4) 
avlan- 
 a.-ur (97b/3) 
avlat- 
 a.-ur (113a/10) 
avluḳ 
 a. (31b/9) 
‘avrat 
 a. (101a/13), (101b/1), 
(104a/10), (105a/10), (107a/7), 
(107a/8), (108b/1), (108b/4), (109a/9), 
(116a/7), (117a/2), (117b/7), 
(118a/10), (118b/3), (119a/8), 
(120b/1), (126a/11), (134a/1), 
(134a/6), (144b/2), (146b/5), (147a/7), 
(148a/1), (148a/13), (150b/10), 
(150b/10), (110a/12), (150b/12), 
(151a/1), (151b/1), (151b/3), (156a/6), 
(166a/12), (166b/1), (166b/8), 
(19b/10), (20a/11), (28a/6), (31b/10), 
(31b/12), (32a/5), (32a/9), (32b/1), 
(32b/12), (35a/11), (35b/7), (35b/9), 
(37a/7), (37a/9), (41b/7), (43b/11), 
(43b/11), (43b/13), (43b/4), (48a/6), 
(48a/7), (49a/6), (4b/3), (50b/10), 
(51a/11), (51a/13), (51a/3), (51a/4), 
(51a/5), (51a/6), (64a/10), (64b/11), 
(66b/12), (70b/11), (70b/3), (71a/11), 
(71b/1), (71b/3), (72a/9), (73b/12), 
(74a/8), (76a/1), (76a/3), (76b/10), 
(7a/9), (89a/1), (92b/4), (95b/5), 
(98b/8) 
 a.+a (50b/12), (70b/8), (92b/7), 
(75b/8) 
 a.+dan (102a/12), (108b/6), 
(110a/10), (120b/2), (136a/7), 

(148a/7), (148b/13), (151b/4), 
(166a/4), (33a/3), (92b/6), (110b/1) 
 a.+dur (104a/4), (104b/5), 
(105b/5), (105b/8), (108a/12), 
(109a/5), (109a/7), (110a/2), (110a/6), 
(110b/9), (115a/13), (116a/9), 
(116b/13), (117a/6), (117b/6), 
(119a/3), (119b/3), (119b/8), (120a/5), 
(122a/4), (128a/6), (128a/7), (128a/7), 
(129b/7), (146b/13), (146b/6), 
(146b/9), (147a/4), (147b/12), 
(148a/5), (148b/10), (158b/13), 
(21a/11), (28a/4), (32a/9), (32b/7), 
(34b/12), (35a/9), (41b/9), (41b/9), 
(45b/11), (45b/3), (47a/9), (4a/7), 
(52b/7), (54a/8), (55a/1), (56a/5), 
(56b/12), (58b/3), (59a/4), (65b/5), 
(65b/7), (66a/2), (67b/2), (68b/7), 
(70a/5), (70a/7), (70b/10), (70b/7), 
(94b/8), (98b/7), (67a/1) 
 a.+ı (117a/3), (170b/3), 
(71a/12), (74b/2) 
 a.+ına (63b/9), (75b/9) 
 a.+ından (149b/2), (167b/1) 
 a.+ını (132a/6), (76a/1), 
(98b/10) 
 a.+ınun (29b/9) 
 a.+ıyla (140a/4), (147b/14), 
(156b/1), (156b/4) 
 a.+la (110a/8), (156a/11), 
(156a/4), (75b/3) 
 a.+lar (102b/1), (109b/10), 
(109b/5), (111a/9), (116a/12), 
(116b/3), (116b/5), (117a/7), (127a/6), 
(29b/3), (35b/10), (4a/4), (4a/6), 
(50b/9), (54b/6), (57a/11), (65a/9), 
(67b/5), (70b/10), (78a/7), (86b/8), 
(8a/10), (94b/12), (98b/1) 
 a.+lara (4a/2), (66a/4), (67b/1), 
(69b/11), (69b/3), (79a/11), (80a/10), 
(98b/6), (66a/2) 
 a.+lardan (116a/13), (116b/10), 
(136b/10), (136b/11), (2a/9), (36a/7) 
 a.+lardur (127b/4), (95a/3) 
 a.+larun (35b/1), (4a/3), 
(74a/5) 
 a.+tur (67a/12) 
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 a.+un (101b/3), (166b/5), 
(166b/6), (170b/1), (32a/6), (44a/1), 
(4a/6), (51a/7), (71b/4) 
‘avrat al- 
 a.-a (101a/12), (102a/3), 
(104a/8), (104a/9), (115a/11), 
(116a/11), (119a/10), (119b/6), 
(148a/12), (148b/11), (148b/13), 
(149a/7), (151b/2), (58b/9), (94b/10) 
 a.-makdur (35a/11) 
‘avratı gėt- 
 a.-e (147b/12) 
‘avratına ṭalaḳ vėr- 
 a.-di (167b/3) 
 a.-e (120a/8), (140a/4), 
(156b/3), (158b/11), (167b/2), 
(88b/12) 
 a.-mek (144a/4), (76b/5) 
 a.-se (144a/11) 
 a.-ür (158b/10) 
‘avratlıġa al- 
 a.-ur (170b/10) 
‘avretlük 
 a. (68b/2) 
ay 
 a. (123a/10), (168b/12), 
(168b/14), (168b/3), (169a/1), 
(169a/12), (169a/13), (169a/3), 
(169a/4), (169a/5), (169a/6), (169b/2), 
(170b/5), (20a/12), (20a/8), (20a/8), 
(20b/9), (3a/1), (3a/2), (3a/3) 
 a.+a (160a/11), (74b/7) 
 a.+dur (159b/4) 
 a.+ı (169a/6) 
 a.+la (20b/10), (20b/9) 
ay- 
 a.-du (164b/9) 
 a.-ursa (90a/4) 
aya deg- 
 a. -mek (74b/8) 
ayaḳ 
 a. (38b/2), (70a/8), (85b/6), 
(85b/9) 

 a.+ı (147a/9), (153a/1), 
(153a/2), (81a/8) 
 a.+ın (10b/5), (157a/10), 
(84a/9) 
 a.+ında (72b/6) 
 a.+ından (73a/2) 
 a.+ını (153a/3) 
 a.+lu (100b/3), (125b/1), 
(157b/13), (160b/1), (2a/3), (89b/8), 
(89b/9), (90b/10), (90b/2), (91a/8) 
 a.+ludur (75a/10) 
 a.+lular (152a/1) 
 a.+lulardan (90a/7) 
 a.+lularun (151b/11) 
āyām-ı şerīf 
 a.+ludur (168b/1) 
‘ayār 
 a. (109a/5), (159a/2) 
ayasın çal- 
 a.-mak (135b/12) 
‘ayb 
 a. (112b/1), (112b/2) 
aydın 
 a. (55b/10), (78b/11) 
aydıŋlıḳ/ aydıŋluḳ 
 a. (26a/11), (26a/12), (79a/11), 
(164a/1) 
 a.+ıdur (71a/2) 
 a. +dur(39b/3) 
ay dutul- 
 a.-ur (20b/7) 
āyet 
 a. (136b/2), (142b/7) 
 a.+ler (2a/14) 
 a.+ün (136b/3) 
ayıḳ 
 a. (7a/11) 
ayır- 
 a.-alar (155b/9) 
 a.-ur (85a/1) 
 a.-urdı (92b/4) 
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ayırtla- 
 a.-maz (54a/9) 
‘ayn 
 a. (161b/8) 
ayran 
 a. (64a/9), (6a/6) 
ayrıl- 
 a.-a (138a/5), (150b/12), 
(167b/2), (44a/4), (98b/3) 
 a.-makdur (136a/7) 
ayrılıḳ düş-/ ayrıluḳ düş- 
 a.-e (83a/1), (147b/14) 
ayrıtlan- 
 a.-ur (126b/12) 
ayru 
 a. (128a/7), (42b/9) 
ayru düş- 
 a.-e (158a/5) 
 a.-mekdür (86a/3) 
ayruḳ 
 a. (122b/4), (132a/3), (154b/3), 
(1b/8), (22a/10), (2b/4), (4a/6), 
(51a/12), (68a/10), (69b/1), (75b/7), 
(89a/1), (97a/8) 
 a.+dur (164a/13), (164b/13), 
(165a/9) 
 a.+lara (69b/7) 
 a.+sı (169b/12), (69a/2) 
ayrulıḳ 
 a. (42b/10), (85a/2) 
ayrulıḳ düş- 
 a.-e (85b/8), (92b/5) 
ayt- 
 a.-a (166a/8) 
 a.-tı (159b/7) 
ay ṭoġ- 
 a.-mış (20b/6) 
ayu 
 a. (103a/5), (108a/10), 
(108a/7), (108a/8) 
ayva 
 a. (55a/10), (55a/12), (55a/7), 
(62a/9) 

 a.+sı (55a/11) 
az 
 a. (121b/6), (25a/9), (60b/7), 
(88b/1) 
 a.+cugı (62b/10), (62b/9) 
 a.+dur (61a/10) 
 a.+ın (62b/8) 
az- 
 a.-mak (26b/9) 
ā‘żā 
 a.+sın (97b/9) 
 a.+ya (161b/9) 
‘azāb 
 a. (21a/4), (22a/2), (22b/3), 
(22b/8) 
 a.+dur (22a/1) 
 a.+ı (123a/6) 
azaçuḳ/ azacuḳ 
 a. (55b/1), (59a/11), (64b/9), 
(69a/4), (73b/8), (96a/7), (36a/8), 
(64a/11) 
āzād 
 a. (116b/10), (116b/5), (7a/8) 
āzād ėt- 
 a.-e (84b/10) 
āzādlıḳ 
 a. (116b/12) 
 a.+dur (9a/11) 
azadlu 
 a. (2a/10) 
āzād ol- 
 a.-a (100b/5), (10a/6), (13a/7), 
(39a/2), (39a/6), (50a/8), (56b/2) 
 a.-muş (116b/6) 
 
āzādsızlıḳ 
 a.+ı (111b/11) 
‘azāp 
 a.+ından (9b/8) 
azġun 
 a. +lık (26b/7) 
 a.+lıkdur (157a/12) 
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 a.+rakdur (3b/4) 
āẕine 
 a. (163b/5), (30b/11), (30b/9), 
(31a/2), (93a/11), (94b/2), (94b/4), 
(168a/12) 
‘azīz 
 a. (123a/12), (163b/10), 
(80b/10), (85b/8), (87b/11), (90a/2), 
(9b/7) 
 a.+likin (69b/10) 
azḳal- 
 a.-mış (49b/2), (62b/6) 
‘azm 
 a. (37b/10) 
bā 
 b. (63a/7) 
bāb 
 b. (100b/11), (103a/4), 
(106a/4), (112b/3), (120a/9), 
(121b/11), (123b/6), (125b/7), 
(126a/12), (132b/7), (136a/10), 
(135b/5), (144a/2), (145a/5), (146b/7), 
(147a/12), (152a/10), (158b/3), 
(19a/11), (23b/10), (26a/10), (28b/4), 
(30a/5), (31b/7), (35a/1), (36b/3), 
(37b/1), (3b/11), (40a/4), (41b/1), 
(42a/5), (44a/5), (47a/6), (47b/8), 
(48a/9), (49b/5), (4a/1), (51b/3), 
(60a/5), (60b/11), (62a/2), (65a/7), 
(67b/3), (71b/11), (74a/9), (76b/2), 
(80a/11), (80a/2), (81a/10), (84a/7), 
(86a/11), (87b/4), (88a/7), (89b/7), 
(90a/6), (91b/7), (93a/9), (97b/1), 
(99a/4), (9a/3) 
 b.+dur (3b/6) 
 b.+ında (42a/4) 
 b.+lar (3b/7) 
 b.+un (3b/6) 
badam 
 b. (36a/12), (58a/4), (58a/5) 
badıncan 
 b. (55b/11) 
baġ 
 b. (70a/4), (71b/12), (72b/3) 
 b.+ı (115a/8), (66a/5) 

 b.+ına (111b/12) 
 b.+ınun (57b/1) 
 b.+lar (35a/3) 
 b. +lu (157a/10), (72a/7), 
(72b/5), (72b/6) 
 b.+sa (53a/10) 
baġır 
 b. (97a/5), (97a/6) 
 b.+ı (157b/12) 
 b.+ın (157b/9) 
 b.+ını (157b/12) 
 b.+ınun (157b/10), (157b/11) 
baġırsuḳ 
 b. (43a/10), (97a/9) 
baġışla- 
 b.-dı (94b/6) 
 b.-r (116a/10), (148b/7), 
(149a/12) 
 b.-rdı (149a/11) 
 b.-rlar (114a/1) 
 b.-ya (116a/10) 
 b. -yalar(148b/9) 
baġla- 
 b.-mak (70b/1), (74b/3) 
 b.-makdur (63a/5) 
 b.-mış (70a/11) 
 b.-rdı (145b/13), (155b/3) 
 b.-rlar (72b/7), (72b/8) 
baġlan- 
 b.-a (138b/13) 
baha 
 b.+lı (167a/8) 

b.+sı (131b/12) 
 b.+sını (96a/10) 
 
bahadır/ bahadur 
 b. (47b/5) 

b.+ıdur (34a/5) 
bahar 
 b. (36a/9) 
 b.+da (66a/12) 
 



 228 

baḫīl 
 b. (4a/11), (4a/12), (4b/1), 
(57b/10), (58b/6), (63b/6) 
 b.+dür (63b/6) 
baḥş bul- 
 b.-makdur (148a/6) 
baḫt 
 b. (148a/4) 
 b.+ıdur (36b/5) 
bāk 
 b. 47b/5) 
baŋ 
 b. (40a/2) 
baḳ- 
 b.-a (166a/2) 
 b.-ar (17a/3) 
 b.-asın (135a/11) 
 b.-asun (42a/4) 
 b.-mak (79b/4) 
baḳır 
 b. (67a/6) 
 b.+dan (69a/3) 
baḳırcı 
 b. (127b/3) 
baḳış 
 b.+ı (5b/5) 
baḳla 
 b. (59a/11), (59a/8), (5b/1) 
bal 
 b. (120b/2), (120b/5), (120b/6), 
(61a/6) 
 b.+ından (120b/3) 
balaban 
 b. (113b/12), (113a/13), 
(114a/6), (114a/8), (114a/9) 
 b.+un (114a/9) 
balçıḳ 
 b.+dan (33b/6), (89b/4) 
 b.+tan (33b/8) 
balġam 
 b. (42a/8), (6a/11), (6a/6) 
 b.+ı (6a/5) 

balıḳ 
 b. (122a/10), (122a/13), 
(122a/13), (122a/3), (122a/7), 
(122a/8), (122a/9), (122b/1), (122b/3), 
(122b/4), (167b/8), (24a/6) 
 b.+dur (122a/3) 
 b.+lar (121b/12), (122b/4) 
balıḳ dut- 
 b.-ar (24b/2) 
baŋa 
 b. (164b/6), (169b/12), (8b/10) 
bardaḳ 
 b. (131a/8), (147a/5), (62b/5), 
(65a/10), (74a/4) 
 b.+dan (133a/1) 
 b.+ından (131a/7) 
barış- 
 b.-ur (129a/1) 
barmaḳ 
 b.+ın (159b/1) 

b.+lar (86a/2) 
baru 
 b. (30a/6), (30b/4) 
 b.+sı (30b/8) 
baṣ- 
 b.-dısa (101b/4) 
 b.-madan (2b/11) 
baş 
 b. (153a/6), (163a/5), (38a/2), 
(48a/11), (49b/1), (92b/4), (96a/12), 
(96b/6) 
 b.+ı (152b/12), (96b/5) 
 b.+ın (111b/6), (155a/10), 
(42a/6), (42b/13), (42b/2), (42b/6), 
(43a/2), (59b/6) 
 b.+ına (154b/10), (166a/3), 
(35b/6), (68a/11), (68a/4), (68a/9) 
 b.+ında (133a/3), (71b/1) 
 b.+ını (42b/11), (42b/9), 
(85a/1) 
 b.+ıyla (42b/9) 
 b. +lar (96b/4) 
 b.+lu (146b/13), (157a/13) 
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baş kes- 
 b.-üp (40a/1) 
başla- 
 b.-dıgına (158b/7) 
 b.-mış (158b/6) 
başmaḳ 
 b. (67b/4), (70a/4) 
başmaḳçı 
 b. (127a/11), (127b/14) 
batadur- 
 b.-urken (168b/5), (8a/8) 
bāṭıl 
 b. (126a/3), (126a/6), (126a/7), 
(130b/4), (145b/9), (153b/7), (154b/5), 
(20a/10), (77b/5), (87a/6), (88b/2) 
 b.+dan (126a/12), (138a/5) 
 b.+lıġla (128a/8) 
bay 
 b. (10a/4), (11b/1), (128a/7), 
(128b/9), (132a/12), (132b/6), (13a/2), 
(149a/8), (156a/8), (160a/7), 
(166a/10), (25a/5), (25b/10), (26a/1), 
(26b/4), (28a/10), (41b/13), (41b/3), 
(43b/9), (4a/9), (50a/7), (54a/7), 
(54b/10), (57a/10), (57a/2), (57a/5), 
(58a/10), (58a/8), (68b/7), (70a/8), 
(76b/1), (81b/6), (9b/8) 
 b.+lık (28a/3) 
 b.+lıkdur (143b/1), (144b/12), 
(35a/11), (43a/12), (56a/4), (65a/7), 
(70b/8), (74b/3) 
 
 b.+sa (138b/7) 
bayaġı 
 b. (155a/11) 
 b.+lıkdur (100a/10) 
bayı- 
 b.-ya (63a/7) 
bayḳuş 
 b. (118b/10), (118b/7), 
(118b/8) 
baylıḳ bul- 
 b.-a (107a/1) 
 

bay ol- 
 b.-a (100b/6), (138b/7), 
(154b/12), (25a/6), (25b/12), (29a/9) 
bayrām 
 b. (93a/11), (94a/11), (94a/12), 
(94a/3), (94a/7), (96a/1) 
 b.+ıdur (168a/12), (168b/1), 
(94b/4) 
bayrāmla- 
 b.-yu (94a/8) 
bāzār 
 b. (102a/3), (27b/1), (27b/2), 
(87b/12), (88a/1) 
 b.+a (27a/13) 
 b.+ına (87b/12) 
bāzārcı 
 b.+sa (53a/3) 
bāzār ėt- 
 b.-e (53a/3) 
bāzārī 
 b. (7a/7) 
ba‘żı 
 b. (152b/1), (162b/9), (162b/9), 
(167a/11), (32b/3), (32b/3) 
 b.+lar (167a/12), (167a/13), 
(167b/1), (167b/2), (29a/4), (56a/2), 
(85b/9) 
 b.+ları (63a/10) 
 b.+sı (159b/2), (159b/3) 
bāzirgān 
 b. (10a/1), (61a/6) 
 b.+lara (9a/12) 
 b.+sa (131a/4), (28a/10), 
(53a/2), (56b/5) 
 b.+likdür (25b/5) 
 b.+lige (167b/4) 
 b.+liginden (158b/10) 
 
ba‘żu 
 b.+sı (32b/2), (32b/2) 
be 
 b. (161a/1) 
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bebr 
 b. (108a/2) 
becāyiş 
 b.+dür (9a/8) 
becid 
 b. (158b/9), (5a/8), (5b/8) 
bed 
 b. (73b/8), (165b/12) 
bedene getür- 
 b.-e (7a/4) 
bedi‘at 
 b. (134b/12) 
bed naḥtlıḳ 
 b.+la (133b/10) 
bed-nām 
 b. (171b/6) 
beg 
 b. (154a/3), (31b/4), (42b/4), 
(80a/7) 
 b.+dür (171b/4) 
 b.+i (10a/12) 

b. +idür (42b/5) 
 b.+inün (170b/3) 
begen- 
 b.-e (31a/3) 
beglik bul- 
 b.-a (155b/2) 
behāyim 
 b. (160b/1), (2a/3) 
 b.+den (158a/1) 
behlü 
 b.+sinden (95b/4) 
beḳā 
 b.+sın(59a/1) 
bekle- 
 b.-rdi (39b/13) 
 b.-se (39b/10) 
 b.-ye (165a/2) 
bel 
 b.+ine (145b/13), (70a/11), 
(70b/1) 
 

belā 
 b. (144a/6), (144b/7), 
(158a/14), (168b/8), (23b/8), (72b/2), 
(77b/11) 
 b.+dan (138b/1) 
 b.+dur (23b/2) 
 b.+lardan (70b/9) 

b. +lu(104a/7), (104b/5) 
belādan kurtıl- 
 b.-a (25b/9) 
belāġat bul- 
 b.-a (140a/7) 
belāsından ḳurtıl- 
 b.-a (38a/10) 
belā vü ‘illet 
 b.+dür (23a/10) 
belāya düş- 
 b.-e (154b/4), (18a/11), 
(19a/5), (83a/4) 
 b.-mişdür (83a/6) 
bel baġla- 
 b.-yıpdur (107a/12) 
belki 
 b. (4b/6) 
bil-ki 
 b. (3b/4), (5b/5) 
bellü 
 b. (53a/10) 
belü 
 b. (137b/5), (171b/4), (171b/4), 
(3b/1), (81b/12) 
 b.+si (129b/6) 

b. +süz (167a/13), (32b/10), 
(82a/2) 
belür- 
 b.-e (124a/8), (134b/10), 
(134b/7), (151a/7), (157b/11), 
(157b/12), (89b/12) 
 b.-mek (49a/7) 
 b.-mekdür (64b/8), (86b/11) 
 b.-mişdür (2b/1)  
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belürsüz/ belirsiz 
 b. (125b/3), (128a/11), 
(128a/12), (27b/5), (91b/12) 
ben 
 b. (170a/9), (8b/8), (8b/9) 
 b.+den (8b/10) 
 b.+i (166a/11) 
bend 
 b. (169a/8) 
 b.+den (72b/9) 
 b.+le (72b/7) 

b.+lüyidi (73a/2) 
benefşe 
 b. (59a/1), (64a/2) 
benim 
 b. (159a/14), (163b/4), 
(168a/3), (8b/9) 
beŋze- 
 b.-mez (5a/4) 
 b.-mezse (5a/3) 
 b.-r (125b/3), (135a/10), 
(135b/5), (163b/11), (24a/6), (3b/3), 
(3b/4), (43a/11), (55b/12), (64a/2), 
(67a/11), (67a/7), (67b/1), (77b/2), 
(80b/12), (86b/4) 
beŋzer 
 b. (5b/1), (5b/7), (62a/11), 
(6a/7), (6a/9) 
bėr- 
 b.-ür (2a/11) 
beraber 
 b. (126b/7) 
 b.+dür (125a/8) 
berekāt/ bereket 
 b. (22a/5), (30a/10), (124a/6), 
(31a/4), (38a/6), (40b/10), (70b/5) 
 b.+dur (100b/2), (122a/9), 
(135a/3), (142b/9), (145a/12), 
(147a/8), (22a/2), (23a/6), (38a/12), 
(39b/2), (55b/3), (59b/11), (59b/8) 
 b.+dür (169a/12), (169b/1), 
(169b/3), (30b/11), (54a/1), (97a/1), 
(11a/5), (143a/2), (49a/8), (54a/4), 
(97a/9) 

 b.+lardur (169a/1) 
 b. +lü(54b/5), (95a/5) 
 b.+lüdür (168a/3), (169a/4) 
berekāt bul- 
 b.-a (47b/12) 
berekāt gör- 
 b.-e (120b/2) 
berekātlar al- 
 b.-makdur (23a/7) 
berekāt ol- 
 b.-a (39b/8) 
berḫordār 
 b. (171b/8) 
 b. +lık(14a/5) 
bert 
 b. (50a/1) 
bert çıḳ- 
 b.-mak (48a/11), (49b/1) 
bėrü 
 b.+ki (78a/10) 
bėş 
 b. (159a/11), (159a/12), 
(159b/3), (159b/3), (159b/4), (159b/5), 
(159b/6), (159b/6), (160a/8), (28b/8), 
(3a/5), (67a/2), (67a/2) 
 b.+den (159b/11) 
beşāret 
 b. (114a/10), (126a/4), 
(148b/2), (22b/2), (36b/12), (39b/7) 
 b.+dür (36b/10), (37a/4), 
(51a/5), (83b/12), (9a/11) 
 b.+le (12b/9) 
beşāret bul- 
 b.-a (12a/9) 
beşāret deg- 
 b.-e (132a/5), (42a/1) 
beşāret getür- 
 b.-e (116b/13) 
beşāret vėr- 
 b.-mekdür (133b/2) 
beşerāt ḳıl- 
 b.-dı (2b/2) 
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beşik 
 b. (44a/6), (46b/5) 
bėşinci 
 b. (106a/4), (144a/2), (23b/10), 
(42a/5), (65a/7), (87b/4) 
beyān 
 b. (153b/7) 
bėz 
 b. (72a/4), (74a/8) 
bezek 
 b.+i (65a/9) 
 b.+idür (35b/1) 
 b.+in (130b/4) 
bėz ṭokı- 
 b.-rdı (74a/7) 
bezzāz 
 b. (131b/11) 
bıçaḳ 
 b. (77a/10) 
 b.+ıla (149b/3) 
bıraḳ- 
 b.-alar (73a/5), (81b/10), 
(81b/11), (93b/10) 
 b.-an (120b/10) 
 b.-ır (150a/7) 
 b.-mak (42a/8) 
 b.-ur (120b/9), (5b/9) 
bī-aṣl 
 b. (52a/6), (95b/10) 
bī-aṣṣılu 
 b. (158a/11) 
bī-çāre 
 b. (118b/7), (171b/13), (58a/5) 
biçmek 
 b. (59b/10) 
bī-edeb 
 b. (52a/6) 
bī-fayda 
 b. (48a/7) 
bī-gāne 
 y. (110b/6) 
 

bil- 
 b. (5a/10), (169b/14) 
 b.-diler (163a/1) 
 b.-dim (163b/4) 
 b.-din (163b/4) 
 b.-e (134a/13), (134b/1), 
(163a/6), (166a/6), (168b/3), (21a/4), 
(2a/6), (6a/1), (7a/6), (12b/9), (42b/9) , 
(6a/10) 
 b.-esün (42a/4) 
 b.-evüz (167a/3) 
 b.-gil (124b/6), (153a/5), 
(165a/8), (171a/7), (35a/4), (97a/5), 
(6b/10) 
 b.-mek (13b/5), (2b/5), (3a/9), 
(3b/11), (4a/1), (5a/1) 
 b.-mez (108a/6), (125a/10), 
(19b/4), (96a/8) 
 b.-mezem (8b/8) 
 b.-se (151a/4), (21a/3) 
 b.-ünmez (89a/6) 
 b.-ür (109a/7), (21b/2) 
 b.-ürler (46b/4) 
 b.-ürse (145a/8), (145a/9), 
(36a/2) 
 b.-ürsün (8b/8) 
bile 
 b. (148b/2), (167a/10), 
(167b/9), (23b/8), (2a/2) 
bilen 
 b.+den (5a/1) 
bileninden bul- 
 b.-a (2a/1) 
bilezük 
 b. (66a/4)  
bilici 
 b. (128b/8) 
biliş 
 b.+i (84b/1) 
 b.+likle (120b/10) 
biliş ol- 
 b.-maz (107b/1) 
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bilü 
 b. (17b/4), (19b/7) 
 b.+den (147a/3) 
biŋ 
 b. (114a/5), (132b/10), 
(134b/9), (164b/13), (164b/5), 
(167a/6), (167a/8), (169b/9), (42b/7), 
(42b/8), (54a/11), (66b/2) 
 b.+se (100b/10) 
bin- 
 b.-dügi (149a/6), (149b/11), 
(151a/13) 
 b.-e (102b/11), (102b/7) 
 b.-er (118a/2), (157a/1), 
(33b/8) 
 b.-mek (148a/10), (148a/8), 
(148a/9) 
 b.-miş (101b/13), (102b/6), 
(148b/1), (148b/12), (22b/4), (25b/6), 
(46a/10) 
 b.-mişdi (103b/12), (106b/4), 
(107b/5), (112a/8), (116a/4), 
(147b/12), (147b/5), (148a/3), 
(150a/8), (151a/12), (156b/1), 
(149b/10) 
 b.-mişdür (93b/6) 
 b.-mişi (147b/7) 
 b.-se (149a/2) 
 b.-üp (101a/1), (101a/11), 
(101a/9), (102b/10), (97b/5), (97b/8), 
(99a/6) 
binā ḳıl- 
 b.-a (14b/2) 
 b.-alar (31a/6) 
bī-naẓīr ol- 
 b.-a (15a/11) 
bindir- 
 b.-ürler (46b/3) 
bir 
 b. (100a/2), (100a/4), (100b/4), 
(100b/8), (100b/9), (101a/1), 
(101a/11), (101a/3), (101a/6), 
(101b/10), (101b/10), (101b/13), 
(101b/7), (101b/8), (101b/8), 
(102a/10), (102a/11), (102a/2), 

(102a/6), (102a/8), (102b/10), 
(102b/10), (102b/2), (102b/3), 
(102b/4), (102b/5), (102b/7), 
(103a/12), (103a/3), (103a/7), 
(103a/8), (103b/1), (103b/12), 
(103b/2), (103b/3), (104a/11), 
(104a/2), (104a/2), (104a/3), (104a/4), 
(104a/4), (104a/6), (104a/7), (104a/9), 
(104b/10), (104b/3), (104b/5), 
(104b/8), (104b/8), (104b/9), (105a/2), 
(105a/5), (105b/3), (105b/4), (105b/5), 
(105b/6), (106a/11), (106a/6), 
(106a/7), (106a/7), (106b/1), (106b/1), 
(106b/2), (106b/4), (106b/5), (106b/7), 
(107a/10), (107a/13), (107a/2), 
(107a/3), (107a/5), (107a/8), (107b/2), 
(107b/5), (107b/7), (107b/7), (107b/8), 
(108a/2), (108a/6), (108b/1), 
(108b/10), (108b/11), (108b/11), 
(108b/12), (108b/2), (108b/4), 
(109a/11), (109a/11), (109a/4), 
(109a/5), (109a/5), (109a/5), (109a/6), 
(109a/6), (109a/7), (109a/8), (109a/9), 
(109a/9), (109a/9), (109b/12), 
(109b/6), (109b/7), (10a/2), (110a/1), 
(110a/1), (110a/11), (110a/2), 
(110a/3), (110a/3), (110a/4), (110a/5),   
(110a/6), (110a/8), (110a/8), (110a/9), 
(110b/10), (110b/12), (110b/5), 
(110b/6), (111a/1), (111a/4), (111a/7), 
(111b/12), (111b/8), (112a/12), 
(112a/3), (112a/8), (112b/1), 
(112b/11), (113a/11), (113a/2), 
(113a/8), (113a/9), (113a/9), 
(114b/11), (114b/12), (114b/9), 
(115a/1), (115a/11), (115a/11), 
(115a/3), (115a/3), (115a/6), 
(115b/11), (116a/10), (116a/11), 
(116a/2), (116a/3), (116a/5), (116a/7), 
(116b/10), (116b/2), (116b/5), 
(116b/8), (117a/10), (117a/10), 
(117a/11), (117a/13), (117a/2), 
(117a/2), (117a/4), (117a/7), 
(117b/11), (117b/2), (117b/7), 
(118a/10), (118a/11), (118a/12), 
(118a/2), (118a/2), (118a/7), (118a/8), 
(118a/9), (118b/11), (118b/6), 
(118b/8), (118b/9), (119a/1), 
(119a/10), (119a/12), (119a/2), 
(119a/4), (119a/7), (119a/9), 
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(119b/10), (119b/6), (119b/9), 
(119b/9), (120a/11), (120a/4), 
(120a/6), (120a/6), (120b/1), (120b/9), 
(121a/3), (121a/5), (121a/5), (121b/1), 
(121b/2), (121b/3), (121b/3), 
(122b/12), (122b/5), (122b/8), 
(122b/9), (123a/10), (123a/12), 
(123a/5), (123a/9), (123b/10), 
(123b/2), (124a/11), (124a/8), 
(124b/2), (125a/11), (125a/12), 
(125a/12), (125a/9), (125b/4), 
(126a/1), (126a/10), (126a/10), 
(126a/4), (126a/8), (126a/8), 
(127a/11), (127a/4), (127b/12), 
(127b/13), (127b/8), (128a/11), 
(128a/2), (128b/9), (129a/6), (129b/2), 
(12a/1), (12a/2), (12b/4), (130b/10), 
(130b/5), (130b/8), (131a/11), 
(131b/7), (132a/7), (132b/2), (132b/2), 
(132b/3), (133a/1), (134a/2), (134a/3), 
(135a/2), (135b/2), (135b/3), (137a/9), 
(137a/9), (143a/4), (145a/1), 
(145a/10), (145b/11), (146a/11), 
(146a/11), (146a/11), (146a/2), 
(146a/7), (146a/9), (146b/12), 
(146b/2), (146b/5), (147a/3), (147b/1), 
(147b/12), (147b/13), (147b/4), 
(147b/7), (147b/8), (148a/1), 
(148a/12), (148a/3), (148a/3), 
(148a/5), (148b/1), (148b/11), 
(148b/11), (148b/12), (148b/13), 
(149a/1), (149a/1), (149a/14), 
(149a/2), (149a/7), (149b/10), 
(149b/10), (149b/11), (149b/8), 
(14a/1), (14b/13), (14b/4), (14b/6), 
(150a/11), (150a/8), (150b/10), 
(150b/11), (150b/12), (150b/13), 
(150b/13), (150b/5), (151a/1), 
(151a/13), (151a/6), (151a/7), 
(151a/8), (151b/1), (151b/1), (151b/3), 
(151b/5), (151b/5), (151b/6), (151b/7), 
(151b/9), (152a/6), (152b/11), 
(153a/12), (153a/2), (153a/5), 
(153b/11), (153b/3), (153b/6), 
(153b/8), (154a/10), (154a/12), 
(154a/12), (154a/7), (154b/3), 
(154b/6), (155a/10), (155b/11), 
(155b/13), (155b/13), (156a/1), 
(156a/4), (156b/1), (156b/4), (156b/5), 
(157a/12), (157a/13), (157a/13), 

(157a/2), (157a/7), (157a/7), (157a/8), 
(157a/8), (157b/2), (157b/5), (157b/6), 
(158a/10), (158a/11), (158a/12), 
(158a/3), (158a/6), (158a/6), (158a/9), 
(158a/9), (158b/1), (158b/1), (158b/6), 
(159a/10), (159a/3), (159b/1), 
(159b/4), (159b/4), (15a/3), (15a/8), 
(15b/1), (15b/3), (15b/9), (160a/1), 
(160a/12), (160a/3), (163a/6), 
(163b/2), (163b/6), (163b/8), 
(164a/12), (165a/10), (165a/8), 
(165a/9), (165b/11), (166a/11), 
(166a/12), (166a/8), (167a/10), 
(167b/5), (167b/6), (167b/8), (16a/13), 
(170a/11), (170b/7), (171a/1), 
(171a/1), (172a/3), (172a/5), (17a/8), 
(18a/4), (19a/1), (20b/10), (20b/9), 
(20b/9), (20b/9), (20b/9), (21b/12), 
(21b/12), (22a/9), (22b/7), (24a/8), 
(25b/3), (25b/3), (26a/3), (26a/5), 
(26a/6), (26a/6), (26a/9), (27a/10), 
(27a/9), (27b/5), (27b/9), (28a/11), 
(28a/12), (28b/10), (28b/11), (28b/6), 
(29a/3), (29a/7), (2b/8), (2b/9), 
(30a/1), (30a/1), (30a/1), (30a/2), 
(30a/2), (30a/2), (30a/2), (30a/3), 
(30a/3), (31a/2), (32a/1), (32a/13), 
(32a/13), (32a/5), (32b/1), (32b/10), 
(33a/11), (33a/4), (33b/12), (33b/3), 
(34a/2), (34b/2), (35b/4), (35b/7), 
(35b/9), (36a/10), (36b/6), (37b/10), 
(40b/10), (41a/8), (41a/9), (42a/1), 
(42a/3), (42b/11), (42b/12), (42b/13), 
(42b/9), (43b/11), (43b/11), (44b/2), 
(44b/9), (46a/6), (46a/9), (46b/1), 
(46b/1), (48a/3), (48a/6), (48a/8), 
(49a/5), (4a/3), (51a/1), (51a/1), 
(52b/10), (52b/11), (52b/12), (54a/4), 
(54a/9), (55b/9), (56a/11), (56a/2), 
(57b/2), (58b/1), (58b/8), (58b/9), 
(58b/9), (59a/9), (5a/12), (5a/4), 
(62b/4), (62b/5), (63a/9), (63b/10), 
(64a/6), (65a/1), (65b/12), (66b/1), 
(66b/12), (67a/4), (68b/4), (69a/9), 
(6a/12), (6a/5), (6a/8), (6b/1), (6b/1), 
(6b/4), (6b/7), (76a/4) (70a/2), (70a/7), 
(71a/12), (71a/12), (71b/8), (71b/8), 
(71b/9), (72b/12), (72b/8), (73a/1), 
(73a/4), (73a/6), (73a/9), (73a/9), 
(73b/4), (75a/2), (75a/4), (75a/7), 
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(75b/3), (75b/3), (75b/5), (76a/1), 
(76a/3), (76a/7), (77b/3), (77b/7), 
(78a/11), (78a/3), (78b/8), (79b/3), 
(79b/6), (7b/2), (7b/3), (80b/1), 
(80b/10), (80b/10), (80b/3), (81a/5), 
(81b/12), (82a/1), (82a/7), (83a/4), 
(83a/4), (83a/5), (84a/11), (84a/11), 
(84b/1), (84b/1), (84b/11), (84b/6), 
(85a/10), (85a/10), (85a/10), (85a/6), 
(85a/7), (85a/8), (85a/9), (85b/2), 
(85b/4), (85b/8), (86a/3), (86b/11), 
(87a/12), (87a/7), (87b/2), (88a/11), 
(88a/11), (88a/8), (88b/2), (88b/6), 
(89a/10), (89a/10), (89a/10), (89a/10), 
(89a/10), (89a/11), (89a/6), (89a/8), 
(89a/8), (89a/8), (89a/9), (89a/9), 
(89a/9), (89b/11), (89b/7), (8a/6), 
(90a/3), (90a/3), (90b/1), (90b/10), 
(90b/11), (90b/5), (90b/8), (90b/8), 
(91a/3), (91a/5), (91a/7), (91a/7), 
(91b/5), (91b/5), (92a/2), (92a/6), 
(92b/3), (93a/5), (93b/1), (93b/1), 
(93b/3), (93b/6), (93b/7), (93b/8), 
(93b/9), (94a/4), (94b/13), (94b/5), 
(94b/7), (94b/8), (95a/1), (95a/12), 
(95a/12), (95a/6), (95a/7), (95b/1), 
(95b/10), (95b/12), (95b/13), (95b/2), 
(95b/7), (95b/8), (96a/6), (97b/12), 
(97b/5), (97b/8), (97b/9), (98a/2), 
(98a/8), (98b/10), (98b/2), (98b/4), 
(98b/4), (98b/5), (98b/7), (99a/1), 
(99a/10), (99a/12), (99a/6), (99a/7), 
(99a/8), (99b/12), (99b/2), (99b/3), 
(99b/5), (99b/6), (9b/5) 
 b.+dür (62a/1) 
 b.+i (129b/5), (4b/9) 
 b.+ine (98a/12) 
 b.+ini (114b/1), (2a/8), (2a/9) 
 b.+isi (40b/11), (40b/7) 
bėr- 
 b.-mişdür (4a/13) 
biraz 
 b. (22a/8) 
birbiri 
 b.+ne (5a/3), (5a/3) 
 b.+ni (106a/3) 
 

biregü/ biregi 
 b. (116a/10), (149a/11), 
(149a/12), (156a/8), (67b/11), . 
(113b/6) 
 b.+den (66b/11) 
 b.+nün (129a/2), (143a/4), 
(95a/10) 
 b.+ye (66b/9), (67a/3), (83a/8), 
(93a/7), (45b/12) 
 b.+yi (67b/7), (74b/9), (81b/9), 
(83b/4), (84a/3), (92b/2) 
 b.+yle (157b/1) 
biri 
 b.+si (10a/11) 
 b.+sine (170a/7), (170a/8) 
 b.+sini (84a/10) 
biribiri 
 b.+n (75a/4) 
 b.+nden (147a/1) 
 b.+ne (123b/12), (124a/1), 
(147a/1) 
 b.+ni (106a/2), (152b/9) 
 b.+nün (165a/8) 
 b.+yle (98a/5), (98a/6) 
birinci 
 b. (126a/12), (51b/3), (80a/11), 
(97b/1) 
birinç 
 b. (153a/11), (153b/1), (65a/8), 
(67a/6) 
 b.+dendi (152b/12) 
 b. +den (69a/4) 
birinççi 
 b. (127b/3) 
birle 
 b. (117a/9), (117b/3), (76a/5) 
biryān 
 b. (104a/9), (122a/13), 
(125a/12), (47a/8) 
 b.+ın (96b/12) 
biş- 
 b.-miş (104a/8), (125a/12) 
 



 236 

bişir- 
 b.-di (117a/8) 
 b.-ür (34b/10) 
 b.-ürdi (117a/6), (27a/9) 
 b.-ürler (128b/6) 
bişür- 
 b.-mek (47a/7), (47a/9) 
bit- 
 b.-ip (143a/3) 
 b.-meye (77a/7) 
 b.-miş (36a/3), (55b/9), 
(56a/11), (99b/8) 
 b.-mişdür (56b/11), (57b/2) 
biti 
 b. (135b/6) 
biz 
 b. (171a/2), (171b/13) 
 b.+e (78b/12) 
bizim 
 b. (166b/13) 
boġ- 
 b.-ardı (91a/3), (91a/4), (91a/9) 
boġa 
 b. (123a/10), (123a/11), 
(123a/8) 
 b.+lar (121b/12), (121b/12) 
boġaz 
 b.+ın (157b/8) 
boġazla- 
 b.-dısa (94b/10) 
 b.-dugı (92b/5) 
 b.-maga (98a/4) 
 b.-mak (91b/9) 
 b.-mazsa (94b/10) 
 b.-nmış (95b/2) 
 b.-r (151b/4), (151b/6), 
(93b/1), (94b/9), (96a/1), (98b/5), 
(99b/11) 
 b.-rdı (149b/3), (155b/3), 
(84b/10), (92b/3), (96b/10) 
 b.-sa (117a/10) 
 

bol 
 b. (120b/5), (96b/3) 
bol ol- 
 b.-a (34b/11) 
boncuḳ 
 b. (66a/6) 
borcı öden- 
 b.-e (50b/2) 
 
borç 
 b. (145a/4), (49a/4), (63b/10) 
 b.+a (32a/10), (18b/9) 
 b.+dan (37b/7) 
 b.+dur (32a/10), (64b/6) 
 b.+ı (43a/8), (109b/3), 
(130a/10), (69b/10), (84b/7), (94a/5) 
 b.+ın (13a/4) 
 b.+ından (29a/9), +undan 
(18a/8) 
 b. +lu (108a/8), (109b/3), 
(13a/3), (29a/9), (94a/5) 
borç edin- 
 b.-e (19a/4), (32b/3) 
 b.-meye (32b/3) 
 b.+ları (109b/1) 
bostān 
 b. (32b/10), (32b/11), (32b/11), 
(32b/7), (55b/8), (56a/10), (56b/11) 
 b.+ına (17b/2) 
 b.+lar (31b/8) 
 b.+un (33a/2) 
boşa- 
 b.-dugı (144b/2), (92b/6) 
 b.-ya (92b/7) 
boy 
 b.+ın (132a/9) 
boynın ur- 
 b.-mak (43a/1) 
 b.-urdı (84b/9) 
 b.-urlardı (84b/5) 
boynuz 
 b.+ı (99b/7) 
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 b.+lar (99b/7) 
boyun 
 b.+ın (84a/8) 
 b.+ına (73a/4), (93b/10) 
 b.+ında (72b/1), (72b/3) 
boz 
 b. (148a/11) 
bölük 
 b. (103b/1), (110a/3), 
(116b/10), (116b/8), (14b/6), (95b/8) 
 b.+e (3a/10) 
 b.+ine (102b/4) 
börk 
 b. (67b/5), (68a/9) 
 b.+ün (68a/9) 
böyle 
 b. (164b/7), (51a/3) 
 b.+dür (123b/5), (148a/11), 
(85a/9) 
bėr- 
 b.-ür (9a/1) 
bu 
 b. (102a/1), (102a/5), (103a/8), 
(103b/4), (104a/10), (105a/7), 
(105a/8), (105b/11), (107b/2), 
(109a/7), (10a/10), (10a/6), (111b/5), 
(112a/8), (113a/5), (114a/10), 
(114a/5), (114a/8), (114b/4), (115b/5), 
(117b/5), (118a/5), (118a/8), (119a/6), 
(119b/11), (121b/9), (123a/3), 
(127a/8), (127b/7), (127b/9), (129b/5), 
(131a/10), (131b/1), (132a/5), 
(133a/2), (133a/5), (133a/7), (133a/7), 
(133b/13), (133b/4), (133b/5), 
(134a/3), (135a/8), (135a/8), (135a/8), 
(135a/9), (135a/9), (135a/9), (135a/9), 
(135a/9), (136a/1), (135b/4), (142b/5), 
(143b/2), (145a/12), (145b/13), 
(146a/12), (146a/6), (146b/1), 
(147a/11), (14a/3), (14a/9), (151b/3), 
(153a/4), (155b/3), (157a/11), 
(159b/10), (159b/2), (159b/7), 
(163b/5), (164a/2), (164a/8), (164b/1), 
(164b/11), (164b/7), (164b/9), 
(165a/1), (165a/11), (165a/2), 
(165b/5), (166b/1), (166b/13), 

(166b/4), (166b/6), (169a/1), (169a/5), 
(170a/9), (170b/7), (170b/11), 
(170b/8), (170b/9), (171a/10), 
(171a/11), (171a/12), (171a/8), 
(171a/9), (171b/1), (171b/6), (171b/8), 
(172a/1), (172a/3), (18b/1), (1b/10), 
(1b/7), (1b/8), (20a/5), (24a/1), 
(24a/7), (24b/9), (29b/4), (31b/3), 
(32a/5), (34a/2), (37a/8), (39a/5), 
(39b/4), (3a/7), (3b/5), (3b/7), (41a/5), 
(43a/13), (43a/9), (46a/2), (46a/5), 
(46a/7), (46b/7), (46b/7), (50a/7), 
(51a/8), (53b/1), (57a/3), (57b/2), 
(58a/7), (58a/8), (59a/5), (59b/7), 
(5a/3), (5a/9), (5b/10), (5b/3), 
(65a/11), (65a/3), (66a/12), (69a/2), 
(6a/9), (6b/8), (70a/4), (73b/7), 
(75b/4), (80a/4), (80b/6), (82b/5), 
(8b/6), (92a/11), (93a/4), (93a/6), 
(94b/1), (94b/3), (94b/3), (96b/7), 
(98b/8), (99b/8) 
 b.+dur (10b/11), (63a/3) 
 b.+lara (86b/4) 
 b.+na (162b/7), (162b/8), 
(163b/1), (163b/11), (24a/6), (43a/11), 
(5b/1), (5b/7), (6a/7), (77b/1) 
 b.+nda (131b/13) 
 b.+nı (91a/4) 
 b.+nın (44b/8) 
 b.+nlarun (67a/5) 
 b.+nun (117b/13), (130b/11), 
(131a/11), (133a/3), (31a/1), (91a/5) 
bucaḳ 
 b.+ına (158a/4) 
budaḳ 
 b.+ına (164b/12) 
 b.+ından (164b/11) 
buġday 
 b. (127b/2), (59a/9), (59b/6), 
(87b/11), (99a/10), (59a/7) 
buġur 
 b. (159b/4) 
bugün 
 b. (163b/4) 
buḳaġu 
 b. (71b/12), (18b/1) 
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bul- 
 b.-a (106b/6), (107a/4), 
(110a/10), (110a/4), (114a/5), 
(118a/11), (118b/6), (11a/10), 
(11a/10), (11a/10), (124b/2), 
(132a/10), (133b/8), (137a/10), 
(137a/11), (138a/13), (138a/7), 
(138a/8), (139a/12), (139a/6), 
(140a/6), (148b/4), (149a/10), 
(14a/11), (156a/5), (156b/9), 
(158a/10), (159a/11), (166a/5), 
(16a/3), (17a/1), (17b/2), (17b/5), 
(17b/5), (21b/3), (27b/4), (32b/1), 
(37a/12), (39a/11), (40b/9), (42b/7), 
(42b/8), (44b/10), (45a/3), (46a/5), 
(47b/12), (50b/3), (52b/12), (53a/2), 
(54a/11), (55a/10), (56b/5), (61a/6), 
(66b/12), (66b/12), (66b/2), (69b/10), 
(72a/6), (73a/10), (73b/8), (75b/11), 
(81a/3), (85a/10), (85a/7), (85a/9), 
(87b/1), (89b/1), (89b/2), (90a/1), 
(96a/7), (96b/2), (97a/6), (98a/1), 
(98b/12), (98b/2), (99a/3), (99a/7), 
(99a/8), (36a/11) 
 b.-asın (164b/6) 
 b.-dı (165a/1) 
 b.-dugı (60a/10) 
 b.-dum (164b/3), (164b/5) 
 b.-duyısa (115b/1), (115b/2) 
 b.-mak (129b/1), (52b/8), 
(96b/4) 
 b.-makdur (155b/10), (41b/11), 
(64a/10) 
 b.-maya (157b/6) 
 b.-sa (100a/11), (100b/9), 
(107a/10), (112b/5), (113a/12), 
(113a/13), (113a/8), (113b/1), 
(116a/6), (124b/1), (151a/11), 
(36a/11), (36a/9), (43a/13), (52b/3), 
(65b/1), (71a/11), (78b/2) 
 b.-ur (100b/8), (103a/5), 
(103a/7), (113a/10), (114b/6), 
(115b/11), (115b/7), (116a/5), 
(117a/1), (117b/11), (117b/7), 
(118a/11), (119a/5), (119a/8), 
(119b/11), (119b/5), (120a/3), 
(120b/1), (121b/6), (122a/7), 
(122b/10), (123a/11), (123a/3), 

(123b/1), (131b/6), (153b/11), 
(156a/9), (24a/5), (29a/10), (36b/11), 
(42b/6), (45a/2), (53a/1), (57a/3), 
(58b/1), (60a/9), (61a/2), (6b/2), 
(6b/8), (74a/8), (93b/1), (93b/12), 
(94b/5), (95a/8), (95a/8), (98a/10), 
(99a/1) 
 b.-urdı (103b/5), (112a/10), 
(112b/9), (115b/5) 
 b.-urlar (127a/6) 
 b.-ursa (122a/5), (127a/11) 
bulanuḳ 
 b. (145a/3), (24b/6), (25a/3) 
 b.+sa (131a/10) 
bulaş- 
 b.-dı (155a/2), (155a/4), 
(155a/9) 
 b.-dısa (155a/6) 
bulın- 
 b.-maz (171a/8) 
bulut 
 b. (19a/12), (21b/13), (21b/8), 
(21b/9), (22a/1) 
 b.+dan (21b/12) 
bunca 
 b.+layındur (76a/7) 
bunlar 
 b. (131a/12) 
 b.+a (135a/10), (135a/11), 
(135b/4), (46b/11), (55b/12), (62a/11), 
(64a/2), (67a/11), (67a/7), (67b/1), 
(6a/8), (80b/12) 
 b.+dan (135a/8), (40b/11), 
(43b/5) 
 b.+ı (163a/2) 
 b.+un (114b/2), (131a/12), 
(40b/7), (67a/7), (67b/2), (95a/8) 
bunuŋ 
 b. (33a/11), (33b/8), (125b/6), 
(13b/10), (49a/11) 
burç/ buruc 
 b.+ı (21b/4), (21b/6), (21b/6), 
(21b/7), (21b/7), (21b/8), (140b/9), 
(30a/6), (30b/4) 
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 b.+ı (21b/5) 
 b.+ın (21b/3) 
 b.+ları (21b/2) 
 b.+un (30b/8) 
burca çıḳ- 
 b.-mak (133a/4) 
burun 
 b.+ı (49a/2) 
 b.+ından (105a/11) 
but 
 b.+ı (152b/12) 
 b.+ını (153a/11) 
buyruḳ 
 b.+ı (95b/7) 
buyur- 
 b.-dı (159b/11), (166b/12), 
(167a/5), (167a/8), (169b/11) 
 b.-dugı (75b/6) 
 b.-ır (31a/12), (63a/9) 
 b.-mak (41b/4) 
 b.-mışdur (12a/1), (162b/3), 
(167a/3), (168a/3), (171a/5), (2b/8), 
(42a/3), (7a/2), (82a/3) 
 b.-muşdır (162b/6) 
 b.-ur (12a/3), (164a/9), 
(169b/8), (3b/1) 
buyurıcı 
 b. (57b/9) 
buz 
 b. (23a/11), (23b/3), (23b/5) 
buzaġu 
 b. (100b/7) 
 b.+lar (99a/5) 
 b.+sın (101a/7), (98b/12) 
 b.+sına (102b/6) 
bühtān 
 b. (127b/10), (127b/8) 
bülbül 
 b. (119a/4), (119a/5) 
bürün- 
 b.-mek (144a/3), (144a/6) 
 

büt 
 b. (120a/10), (120b/10), 
(120b/12), (126a/8), (152b/11), 
(153a/2), (153a/5) 
 b.+i (126a/10) 
cādı 
 c. (169a/3), (169a/2) 
cāh 
 c. (45a/8), (61a/6), (70a/12) 
 c.+dur (46b/10), (49a/8), 
(70a/10), (97a/4) 
cāhil 
 c. (7a/7) 
 c.+dür (154a/10) 
 c.+ler (8a/11) 
cah ü mertebet 
 c.+dür (46b/6) 
cāmi‘ 
 c. (136b/6) 
cān 
 c. (121b/5), (162a/11), (23b/9) 
cān dürt- 
 c.-er (11b/9) 
cānın al- 
 c.-dı (11b/11) 
 c.-ur (11b/9) 
cān ṭurut-/ cān durut- 
 c.-maklık (141a/9) 

c.-mekden (140b/7) 
cān vėr- 
 c.-e (11b/8) 
cāsūs 
 c.+dur (130a/2) 
cāsūslıḳ 
 c. (73b/3) 
cāẕu 
 c. (126a/6), (154b/3) 
 c.+lar (125b/8) 
 c.+lıkdan (142b/1) 
 c. +lik (139b/2), (139b/8) 
 c.+yı (154b/4) 
 



 240 

cedī 
 c. (21b/7) 
cehārşenbe 
 c. (168a/10) 
cehd 
 c. (24b/13) 
cehd ėt- 
 c.-e (139a/9), (159a/12) 
 c.-erler (128a/5) 
celāl 
 c.+e (161a/4) 
celd 
 c. (129a/1) 
cellād 
 c. (131b/9) 
 c.+dur (159a/2) 
cemā‘at 
 c.+le (142b/11) 
cemāl 
 c. (115a/6), (117a/2), (41b/10), 
(66a/3) 
 c.+e (161a/4) 
 c. +lü(119a/5) 
cemādiyye’l-āḫir 
 c. (169a/2) 
cemādiyye’l-evvel 
 c. (169a/2) 
cem‘ ėt- 
 c.-e (131a/4), (154a/9), (23b/3), 
(121a/10) 
 c.-er (128a/1) 
 c.-ici (128a/9) 
cem‘ ėyle- 
 c.-di (159b/2) 
cem‘ ḳıl- 
 c.-dı (1b/7) 
cem‘ ḳılın- 
 c.-mışdur (171a/9) 
cem‘ ol- 
 c.-a (137a/2), (53a/4), (60b/4) 
 c.-anları (128a/1) 
 c.-mış (131a/8) 

 c.-muş (66a/9) 
 c.-ur (127b/14), (169a/5) 
cenāver/ cānever 
 c. (106b/1), (122a/1), (152a/3), 
(156a/11), (47b/9), (48a/3), (90b/6), 
(91a/8), (98a/5), (98b/4),  
 c.+a (90b/4) 
 c.+dan (157b/13), (90b/2), 
(90b/2), (90b/3) 
 c.+ı (91a/10) 
 c.+la (90b/11), (91a/8) 
 c.+lar (103a/6), (105b/9), 
(106a/5), (123b/7), (125b/5), (152a/1), 
(48a/6), (89b/8), (99a/2) 
 c.+lara (90b/7) 
 c.+lardan (89b/10), (89b/9), 
(90a/7), (98a/12) 
 c.+lardur (160a/13) 
 c.+larından (123b/5) 
 c.+larla (75a/9) 
 c.+larun (100b/3), (151b/11), 
(97a/5) 
 c.+laruna (120b/8) 
 c.+un (107a/10) 
cenāze 
 c. (81a/11), (83b/10), (83b/4), 
(83b/7), (84a/2) 
 c.+den (83b/6) 
ceng ol- 
 c.-a (20b/10) 
cenk 
 c. (167b/3) 
cenūb 
 c. (23a/6) 
cerāḥat 
 c. (43b/1) 
 c. +lü (112a/12) 
cevāb 
 c. (153a/4), (156b/6), (156b/7) 
cevābını vėr- 
 c.-eler (171a/10) 
cevāb vėr- 
 c.-di (163b/3) 
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 c.-din (164b/6) 
 c.-irsin (164b/7) 
cevāhir 
 c. (139a/3), (65a/11), (65b/11) 
cevher 
 c. (24a/5), (65a/8), (68b/4) 
 c.+ler (153a/8) 
 c. +siz(68b/5) 
cevr 
 c. (22b/1) 
 c.+idür (144a/8) 
 c.+ine (144b/10) 
cevr ėt- 
 c.-e (91b/6) 
cevr-i fitne 
 c. (10a/7) 
cevr-i ṭa‘un 
 c.+dur (26b/11) 
cevşen 
 c. (127a/4), (78b/6) 
cevz-i hindi 
 c. (58a/2), (58a/3) 
cevz-i buya 
 c. (58a/3) 
cift 
 c.+i (137a/8) 
cihān 
 c. (142b/6), (25a/2), (37a/8), 
(69b/10), (82b/3), (89b/3),  
 c.+da (11a/8), (11b/12), 
(12b/2), (16b/10), (24a/2), (31a/10), 
(38a/10), (38a/7), (39b/4), (52a/8), 
(61a/11), (67b/12), (75b/5), (79a/12), 
(85b/7), (9b/5), (9b/7), (133b/4) 
 c.+dan (142b/5), (82b/5) 
 c.+un (145a/1) 
cihāt 
 c.+ından (77b/7) 
cihet 
 c.+inde (146b/5) 
 c.+inden (102a/8), (102b/1), 
(106b/12), (109b/10), (109b/5), 
(111a/9), (111a/9), (113a/7), (113b/1), 

(116a/2), (116a/8), (116b/4), (116b/9), 
(117a/7), (118b/3), (119a/12), 
(122b/11), (145b/4), (148a/2), 
(148a/6), (153b/9), (18a/7), (20b/6), 
(21a/11), (25a/9), (26a/4), (29b/2), 
(29b/3), (35b/10), (50b/9), (54b/6), 
(57a/11), (57b/7), (58b/5), (63b/4), 
(64a/10), (64b/1), (64b/7), (70b/10), 
(78a/7), (86a/6), (86b/8), (93a/1), 
(94b/12), (98b/8), (98b/9), (99a/7) 
cim 
 c. (161a/3) 
cimā‘ 
 c. (74a/11), (74b/11) 
cimā‘ ėt- 
 c.-e (75a/8) 
 c.-er (84a/5) 
 c.-erdi (157a/13), (75b/1), 
(75b/9), (76a/3), (76a/4), (98a/12) 
 c.-erse (75b/8) 
 c.-se (75a/10) 
cimā‘ ėyle- 
 c.-mekdür (4b/8) 
cimā‘  ḳıl- 
 c.-a (98b/6) 
 c.-dı (76a/6) 
 c.-dıysa (76a/6) 
 c.-sa (76a/7) 
 c.-urdı (75a/3), (75b/3) 
cināyet 
 c. (17b/11) 
cins 
 c.+den (106a/11), (159a/10) 
 c.+i (90b/11) 
cömerd 
 c. (120a/11), (131a/5), (33b/3), 
(35a/8), (4a/9), (53a/10), (54a/8), 
(54b/7), (57a/5), (58a/11), (81b/5) 
cum‘a 
 c. (139b/8) 
cūr 
 c. (134b/10), (134b/7) 
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cüft /çift 
 c. (100a/1), (100b/9), (99b/10), 
(99b/11), (59b/3) 
cüftlen- 
 c.-e (116a/7), (117a/2), 
(118a/10), (151b/1), (71a/12) 
 c.-mek (136a/3), (135b/6) 
 c.-mekdür (122a/4), (66a/11) 
cühūd 
 c. (135a/12), (145a/6), 
(145a/9), (145b/9), (156b/5), (170b/3), 
(171a/3), (75b/3) 
 c.+dan (170b/1) 
 c.+lar (143a/6) 
 c.+likdür (144a/7) 
 c.+un (145a/9) 
cühūẕ 
 c. (41a/2) 
cülāb 
 c. (62a/10), (62a/5), (64a/1) 
cümle 
 c. (136b/4), (159b/13), 
(167b/9), (49b/1), (86a/10) 
 c.+si (13a/11) 
cünūb 

c. (170b/1), (170b/4), (171a/4), 
(171a/6) 
 
cürm 
 c. (17b/11) 
cüst 
 c. (41b/12) 
çadır 
 ç. (44a/7), (46b/5), (46b/9), 
(47a/1), (47a/5), (70b/11) 
çaġır- 
 ç.-urdı (114b/8) 
çaḳal 
 ç. (109b/6), (109b/7), (109b/7), 
(64b/6) 
 ç.+a (109b/8) 
 ç.+un (109b/9) 
 

çaḳır 
 ç. (113b/10), (113a/11), 
(113a/8) 
 
çal- 
 ç.-ardı (104a/2) 
 ç.-arlardı (86b/12) 
 ç.-mak (136a/5), (74b/8), 
(86b/5) 
çalıcı 
 ç. (129a/1) 
 ç.+lar (76b/3) 
çandān 
 ç. (4a/5) 
çantacı 
 ç. (129b/8) 
çārdaḳ 
 ç.+un (33a/10) 
çavġun 
 ç. (47b/1) 
çayır 
 ç. (52a/1) 
çeġāne 
 ç. (86b/12) 
çehārşenbe 
 ç. (168a/7) 
çek- 
 ç.-di (150b/13) 
 ç.-erdi (129a/11) 
 ç.-erler (129b/9) 
 ç.-erse (126a/7) 
 ç.-mek (49b/8) 
 ç.-mese (125a/13) 
 ç.-mişdür (164b/12) 
çekil- 
 ç.-e (164a/10) 
çekirdek 
 ç.+i (74a/2), (74a/3) 
çekiş- 
 ç.-di (95a/12) 
 ç.-e (106a/8), (108b/12), 
(109a/10), (110a/3), (110a/9), 
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(111b/9), (113a/9), (123b/10), 
(140a/4), (95a/13) 
 ç.-mek (20b/10), (90a/8) 
 ç.-mekdür (78a/7) 
 ç.-ür (108b/11), (109a/8), 
(110a/2), (110a/8) 
çekişük ol- 
 ç.-a (123b/12) 
çekürge 
 ç. (120a/10), (121a/10), 
(121a/11), (121a/4), (121a/5), 
(121a/7), (121a/8), (121a/9), 
(121b/10), (158a/13) 
çeleŋ 
 ç. (119b/7) 
çemen 
 ç. (51b/4) 
çeng 
 ç. (86b/3) 
çengāl 
 ç.+i (108a/1) 
 ç.+iyle (113a/10) 
çengi 
 ç. (86b/1), (86b/12) 
çeng ü rebāb 
 ç. (5a/7) 
çeraġ 
 ç. (164a/1), (26a/11), (28a/12) 
 ç.+a (120b/9) 
 ç.+dan (65a/10), (67a/9) 
çeraḳ pāy 
 ç. (67a/12) 
çeri 
 ç. (121a/11), (121a/6), 
(121b/1), (123a/6), (152a/7), 
(158a/14), (22a/10), (22b/9) 
 ç.+dür (105b/1), (121a/5), 
(124a/12), (22a/7) 
 ç.+sidür (121a/7) 
 ç.+ye (124a/11), (160a/9) 
çeşme 
 ç.+ler (23b/11) 
 

çetük 
 ç. (110b/10), (110b/12), 
(110b/8), (111a/10), (111a/3), 
(111a/4), (111a/5), (111a/8), (111b/1), 
(150a/1) 
 ç.+i (111a/1), (111a/2) 
çevgān 
 ç.+la (78a/4) 
çıban 
 ç. (49b/1)   
çıḫar- 
 ç.-ur (127a/14) 
çıḳ- / çıḫ- 
 ç.-a (39a/13), (39b/5), (82a/7) 
 ç.-an (160b/10) 
 ç.-ar (104b/10), (106b/7), 
(121b/4), (124b/12), (124b/9), 
(155b/12), (157a/1), (158a/2), (32b/6), 
(27a/3), (105a/12), (105a/8), (25b/7), 
(26b/4), (28b/11), (30b/4), (97a/12) 
 ç.-ardı (167b/7), (105a/10), 
(29a/7), (51b/1), (82a/7), (94a/8) 
 ç.-arsa (124b/10), (85b/4) 
 ç.-dı (164a/4), (167b/5), 
(19b/2), (39a/7), (46a/8), (79a/1) 
 ç. -ıcı (126a/2) 
 ç.-madı (46a/7) 
 ç.-madısa (85a/5) 
 ç.-madukdan (74a/3) 
 ç. -mak (44a/8) 
 ç.-makdur (45a/5) 
 ç.-maya (137a/6) 
 ç.-mış (133b/11), (144b/2), 
(28b/11), (74a/2), (82b/5) 
 ç.-sa (150b/11) 
 ç. -up (29a/5) 
çıḳar- 
 ç.-an (23a/8) 
 ç.-ıcı (130a/3) 
 ç.-lar (100a/4) 
 ç.-up (171b/10) 
 ç.-urlar (17b/6) 
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çıḳar- 
 ç. -ıcı (126a/2) 
çınār 
 ç. (57a/9) 
 
 
çıyān 
 ç. (105b/7), (123b/7), (125b/2), 
(125b/4), (51b/1), (5b/9) 
 ç.+a (125b/3) 
çiçek 
 ç.+ler (35a/3), (58b/11), 
(58b/2) 
çiftçi 
 ç. (56b/7) 
çiftlik ėt- 
 ç. -erdi (59b/1) 
çil 
 ç. (119a/7), (119a/8), (119b/2) 
 ç.+i (119b/9) 
 ç. +ün (119a/10), (119b/7) 
çilingir 
 ç. (127a/10) 
çimen 
 ç. (52a/1) 
çinġāne 
 ç. (86b/1) 
çirkin 
 ç. (158a/8) 
 ç.+dür (121b/10) 
çoban 
 ç. (129b/4) 
çobanlıḳ 
 ç. (158a/14), (93a/11), (96a/3) 
 
çoḳ/ çoġ 
 ç. (102a/6), (102b/8), (103b/5), 
(103b/8), (104a/11), (108a/8), (10a/1), 
(115a/5), (115b/3), (116a/12), 
(116a/13), (116b/7), (117a/1), 
(117a/3), (117a/3), (117a/4), (118a/8), 
(11b/2), (121b/3), (121b/7), (122b/1), 
(122b/10), (122b/10), (123a/4), 

(124a/11), (127b/7), (127b/9), 
(129a/6), (129b/2), (12a/3), (12b/5), 
(131b/2), (132b/1), (133a/3), (137a/1), 
(137a/1), (137a/10), (137a/11), 
(137a/3), (137a/8), (138b/10), 
(139a/4), (140a/8), (141a/11), 
(141b/4), (145a/2), (146b/11), 
(146b/13), (147a/5), (147b/5), 
(14a/10), (14a/14), (14b/13), (150a/4), 
(150a/6), (150b/3), (151a/3), (151a/9), 
(152a/5), (157a/5), (157b/10), 
(157b/10), (157b/12), (157b/12), 
(157b/9), (15b/4), (160a/9), (165a/7), 
(166b/2), (16b/10), (16b/5), (17a/6), 
(17b/2), (19b/8), (21a/11), (22b/11), 
(23a/12), (23b/4), (25a/4), (28a/10), 
(2a/14), (31a/11), (33b/2), (35a/10), 
(36a/2), (42a/10), (42a/6), (45a/11), 
(49b/5),  (4a/11), (4b/8), (4b/8), 
(52b/8), (53a/2), (53a/3), (53a/4), 
(55a/12), (56b/5), (56b/8), (57b/10), 
(57b/9), (5a/5), (60a/5), (60b/7), 
(61a/7), (65a/4), (66b/6), (66b/7), 
(6b/5), (6b/6), (72a/11), (72a/12), 
(72a/3), (72b/10), (73a/3), (73b/6), 
(76a/11), (78a/9), (82a/2), (83b/5), 
(94b/6), (96a/3), (97a/8), (97b/4), 
(99a/12), (99b/7), (9b/12), (99a/11), 
(111b/10), (83a/9) 
 ç.+dur (61a/10) 
 ç.+ı (62b/10), (62b/6), (62b/8), 
(62b/9) 
 ç.+rak (60a/4) 
 ç.+un (62b/9) 
çoḳlıḳ/ çoḳluḳ 
 ç.+ı (95b/9), (96a/5), (56a/3) 
çöl- 
 ç.-mek (47a/9) 
çömlek 
 ç. (147a/9) 
çöz- 
 ç.-di (68a/8) 
 ç.-erdi (68a/7) 
çukur 
 ç.+a (144a/5), (144b/8), (26a/3) 
çulḥa 
 ç. (105b/5), (127b/133) 
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çuval 
 ç.+a (123a/12), (87b/8) 
çūy 
 ç. (22b/1) 
 
çün 
 ç. (124b/7), (131a/9), 
(134a/11), (159b/10), (164a/11), 
(165a/13), (36a/6), (36a/7), (4b/10), 
(53b/3), (55a/4), (56a/5), (57a/7), 
(58b/4), (64a/7), (6b/11), (6b/4), 
(81b/1), (8a/3), (90a/12) 
da 
 d. (167a/10) 
daġ 
 d. (27b/10) 
daḫı 
 d. (100a/3), (100b/10), 
(102a/5), (104b/4), (104b/4), 
(105b/10), (106a/12), (107b/11), 
(108a/4), (10a/2), (10b/11), 
(111b/2)ol, (113a/3), (116b/10), 
(120b/8), (126a/4), (127b/9), (128a/6), 
(12a/1), (12a/2), (12b/1), (12b/7), 
(130b/11), (130b/8), (131a/11), 
(135a/10), (135a/2), (135a/7), 
(135b/4), (13b/13), (148a/1), 
(148a/11), (148b/5), (159b/11), 
(159b/14), (15a/1), (162b/6), (163a/3), 
(164b/9), (165a/1), (165a/12), 
(165b/7), (167a/8), (167b/9), (169a/3), 
(169a/2), (169b/11), (169b/12), 
(169b/9), (16a/2), (16a/6), (16b/13), 
(170a/5), (170b/1), (170b/1), (170b/2), 
(170b/6), (171a/8), (171b/13), 
(172a/2), (18a/8), (1b/11), (20b/1), 
(21a/9), (22a/4), (24a/6), (26a/2), 
(27b/9), (29b/2), (2a/1), (2a/10), 
(2a/4), (2a/7), (2b/2), (2b/8), (31b/1), 
(31b/3), (33a/10), (33a/3), (33a/3), 
(33b/4), (33b/7), (36a/3), (39a/6), 
(3a/4), (3b/4), (42a/3), (42b/9), 
(43a/11), (44a/4), (44b/2), (45b/5), 
(49a/2), (4a/12), (4b/2), (50a/3), 
(50a/4), (51a/3), (51b/8), (53b/11), 
(55b/11), (55b/3), (56a/5), (56a/8), 
(58b/11), (59a/5), (5a/3), (5a/5), 
(5b/1), (5b/2), (5b/7), (5b/9), (60a/1), 

(60a/5), (61a/4), (63a/3), (63a/9), 
(63b/2), (64a/2), (66a/8), (67a/11), 
(67b/1), (67b/9), (68a/8), (69b/12), 
(69b/4), (6a/7), (6a/7), (6b/11), 
(70b/10), (75b/8), (75b/8), (76a/7), 
(77b/1), (78a/7), (7a/11), (7a/2), 
(80a/10), (80b/11), (81a/6), (82b/2), 
(85a/9), (86a/1), (86a/3), (86b/3), 
(86b/8), (87a/4), (88b/1), (89b/12), 
(8a/10), (8b/10), (8b/4), (8b/5), (8b/7), 
(90a/1), (92a/11), (97a/10), (97a/12), 
(97a/7) 
daḫıl 
 d. (56b/8), (59b/10), (60a/2) 
 d.+ı (53a/4) 
dāīre 
 d.+sinden (17a/10) 
dal 
 d. (161a/7) 
ḍalālet/ żalālet 
 d.+dür (26b/3),  
 z.+e (161b/5) 
dāne 
 d.+si (53b/9) 
 d.+since (52b/11) 
dānişmend 
 d. (109b/12), (164a/1) 
 d.+dür (110b/6) 
 d.+le (110a/4) 
dār 
 d. (86a/1) 
dāra as- 
 d. -alar (170a/8) 
 d. -mak (84a/9) 
dāra asıl- 
 d. -an (170a/9) 
 d.-mak (85b/11) 
darrāc 
 d. (117b/6), (117b/7) 
dart- 
 d.-ardı (126b/6) 
dārū 
 d. (62a/3), (63b/1), (40a/7) 
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da‘vā ėt- 
 d. -ici (126a/7) 
da‘vet ėt- 
 d.-er (131b/5) 
dāyim 
 d. (4b/3) 
dė- 
 d.-di (159b/5), (159b/6), 
(162b/13), (163a/2), (163a/3), 
(163b/3), (163b/3), (163b/4), 
(164b/10), (164b/3), (164b/4), 
(164b/5), (164b/6), (164b/7), 
(166b/13), (167a/2), (169b/13), 
(170a/10), (170a/10), (170a/7), 
(170a/8), (170a/9), (170b/11), 
(170b/7), (171a/1), (171a/3), 
(170b/12) 
 d.-digümiz (69a/2) 
 d.-diklerimüzi (46a/5) 
 d.-diler (132b/12), (167a/12), 
(167a/13), (167b/1), (167b/10), 
(167b/13), (170a/7) 
 d.-dim (163b/6), (170a/11), 
(172a/3) 
 d.-dügimiz (131a/10) 
 d.-dügünüz (159b/5) 
 d.-düler (159a/6) 
 d. -geler (48b/12) 
 d.-mege (171a/8) 
 d.-mek (38a/1) 
 d.-meye (170a/5) , (7a/1), 
(7b/3), (8a/6) 
 d.-mişdür (162b/10), (162b/7), 
(162b/8), (162b/9), (162b/9), (85b/9) 
 d.-mişler (29a/4) 
 d.-r (163b/9), (163b/9), 
(167a/4), (56a/3), (159b/12) 
 d.-rdi (153a/3), (166b/2) 
 d.-rler (105b/5), (111b/5), 
(111b/6), (116b/5), (121b/5), (148a/5), 
(152b/5), (159b/3), (159b/3), (159b/4), 
(159b/4), (164a/4), (164a/5), (164b/1), 
(166b/10), (167a/11), (167b/2), 
(169a/8), (32b/10), (50a/3), (56a/8), 
(63a/11), (65b/12), (121a/3) 

 d.-rse (169b/13) 
 d.-rüm (167a/4) 
 d.-ye (165b/5), (166a/10), 
(166a/8), (166a/9), (8b/12), (8b/8) 
 d.-yeler (111b/11) 
 d.+yicilerdendür (169b/13) 
debūr 
 d. (23a/3) 
def 
 d. (86b/1), (86b/7) 
def çal- 
 d.-mak (86b/7) 
def‘ ėt- 
 d.-e (101b/3), (111b/13) 
 d.-ebilürdi (101b/2) 
defzen 
 d. (128b/9) 
deg 
 d.+in (160a/11), (160a/11), 
(17b/13), (46b/1), (160a/11) 
deg- 
 d.-e (125a/9), (136b/7), 
(145b/5), (158a/4), (68a/1), (90b/1), 
(96a/10) 
 d.-er (50a/4) 
 d.-me (171b/10) 
 d.-se (145b/5) 
degin- 
 d.-mekdür (42b/1) 
degirmen 
 d. (31b/8), (34a/1), (34a/4), 
(34a/6), (49b/8), (50b/12) 
 d.+i (34a/4), (34a/4) 
degirmenci 
 d. (128a/8) 
degme 
 d. (171a/8), (171b/10) 
degşür- 
 d.-mekdür (64a/6) 
degül 
 d. (160b/12), (132b/3), (65a/2) 
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 d.+dir (101b/6), (106a/12), 
(111b/2)ol, (169b/14), (80b/5) 
 d.+dür (159b/5), (165b/7), 
(167a/12), (17b/9), (3a/10), (40a/12), 
(46a/7), (69b/3), (72b/9), (80b/5), 
(95b/13) 
 d.+se (100a/1), (134a/5), 
(13a/10), (13a/10), (146a/1), (143b/3), 
(146b/1), (154a/6), (159a/11), 
(159a/9), (20b/2), (24a/4), (33a/10), 
(39b/11), (40b/9), (43b/5), (46b/11), 
(46b/8), (48a/1), (48a/5), (48b/3), 
(55b/1), (63b/9), (68b/1), (69b/1), 
(76a/10), (82b/2), (93a/4), (96b/9) 
degür- 
 d.-di (3a/5) 
del- 
 d.-er (111b/5) 
delālet ėt- 
 d.-er (31a/6) 
delīl 
 d. (133a/3), (134b/2), (135b/3), 
(143b/7), (153b/2), (153b/5), (164a/8), 
(165b/7), (59b/11), (91a/9) 
 d.+dir (133a/5) 
 d.+dür (128a/11), (133a/2), 
(133b/5), (143a/11), (147b/3), 
(149b/5), (14a/10), (160b/3), 
(161a/10), (161a/11), (161a/12), 
(161a/12), (161a/13), (161a/7), 
(161a/8), (161a/9), (161b/1), (161b/6), 
(161b/10), (161b/11), (161b/12), 
(161b/12), (161b/13), (161b/2), 
(161b/2), (161b/3), (161b/4), (161b/5), 
(161b/6), (161b/7), (161b/7), (161b/8), 
(161b/9), (162a/1), (162a/10), 
(162a/10), (162a/11), (162a/13), 
(162a/2), (162a/2), (162a/3), (162a/4), 
(162a/5), (162a/5), (162a/6), (162a/7), 
(162a/8), (162a/9), (162b/1), (162b/1), 
(164a/2), (165b/5), (170b/1), (19b/3), 
(20b/8), (24a/7), (32a/12), (45b/8), 
(61a/5), (87b/9), (88b/10), (94b/6) 
 d.+ine (133a/8) 
delīl ėt- 
 d.-er (145b/10), (161a/5), 
(161a/8), (165a/3), (21a/2), (21b/10), 

(100a/6), (133b/6), (160b/12), 
(160b/14),  
delīl ḳıl- 
 d.-a (132b/12) 
 d.-ur (100a/8), (134b/6), 
(134b/8), (135a/4), (135a/6), (160a/3), 
(160a/9), (160b/13), (160b/7), 
(161a/1), (161a/2), (161a/3), (161a/4), 
(161a/5), (161a/6), (161a/9), (40a/10), 
(40a/11), (72b/4), (161a/1),  
delīl ol- 
 d.-a (170b/2) 
delin- 
 d.-medük (65b/8) 
 d.-miş (65b/5), (65b/6), (65b/7) 
dellāl 
 d. (127a/10)  
 d.+ı (129b/4), (129b/5) 
delü 
 d. (156a/7) 
 d.+ler (125b/8), (8a/11) 
 d.+lige (92b/9) 
delük 
 d.+inden (104b/9) 
delv 
 d. (21b/8) 
demür 
 d. (126a/2), (147a/3), (153b/2), 
(72b/1) 
 d.+den (29b/10), (78b/4), 
(69a/7) 
 d.+dendi (153a/1), (153b/2) 
 d. +lü (72b/3) 
demürci 
 d. (126a/1) 
 d.+ler (76b/3) 
 d.+ye (126a/5) 
den- 
 d.-ir (121b/12) 
deŋiz 
 d. (155b/10), (167b/7), 
(23b/12), (25b/7) 
 d.+de (24a/5) 
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 d.+den (132b/2), (24a/1) 
 d.+ler (23b/11) 
dep- 
 d.-erdi (150a/7), (151b/10) 
 
depele-  

d.-dise (124a/3) 
 d.-mez (92a/3) 

d.-ne (105a/3) 
 d.-se (110b/7), (118a/5)  
 d. -r (95b/12), (98a/8), 
(102b/5), (115ba/3), (125a/4), 
(122b/12), (103a/8), (104a/5), 
(104b/8), (107b/8), (111a/1), (115a/3), 
(118a/10), (119a/1), (125a/11), (95a/8) 
 d.-rdi (98b/3), (105a/3) 

d.-rse (111a/2) 
 d. -ye (121a/11) 
depren- 
 d.-mek (168b/8) 
 d.-ür (103a/6), (123b/7), 
(90b/3) 
 d.-ürdi (144a/8) 
depret- 
 d.-mese (99b/5) 
der- 
 d.-er (55b/7) 
 d.-ilmiş (41b/12) 
 d.-ler (35b/7) 
 d.-mek (36a/5) 
 d.-üp (126a/1) 
derd 
 d. (71a/6) 
 d.+e (161a/8) 
 d.+in (122b/9) 
 d.+le (15b/9) 
 d.+lere (154b/12) 
 d.+lerine (120b/7)ol 
derd ü belā 
 d. (22a/5) 
dere 
 d. (24b/2) 

 d.+de (155b/11), (24b/4) 
 d.+den (132b/2), (24a/8), 
(24b/6), (25b/3) 
 d.+ler (23b/11) 
derece 
 d.+de (138a/2) 
derḥāl 
 d. (167a/5), (167a/6) 
deri 
 d. (93a/10), (95a/4) 
 d.+si (100b/1), (102a/7), 
(102b/1), (103a/11), (108a/1), 
(109a/4), (109b/4), (109b/9), (111a/8), 
(113a/11), (113a/4), (113a/6), 
(114b/3), (115a/12), (116a/1), 
(116a/8), (128a/2), (151b/12), (99b/9), 
(101a/8) 
 d.+sin (100b/12), (106a/5), 
(107a/5), (108a/10), (115b/7), (42a/6), 
(93b/12), (93b/2) 
 d.+sün (98a/10) 
dėril- 
 d.-e (103b/7), (149b/11), 
(150a/6), (160a/9) 
 d.-meye (104b/5) 
 d.-miş (164a/13), (53b/5), 
(53b/6), (53b/7), (60b/5), (66a/1), 
(97a/7) 
 d.-mişdür (115a/2) 
derisin yüz-/ derisini üz- 
 d.-erdi (95a/6), (95b/1) 
 d.-mek (91b/8), (92a/7) 
dėriş- 
 d.-e (154b/5) 
 d.-ür (23b/3) 
 d.-ürler (128a/5) 
dėrişdür- 
 d. -di (121a/9) 
dermān 
 d.+da (166b/13), (81a/9) 
dernek 
 d.+de (136a/2) 
 d.+i (74b/6) 
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dert 
 d. (27a/10) 
 d.+dür (159b/14) 
 
dervīş 
 d. (100b/6), (10a/3), (116a/4), 
(116a/5), (116a/6), (116a/7), (13a/1), 
(149a/7), (149b/6), (25b/12), (28a/9), 
(4b/2), (4b/4), (50a/7) 
 d.+e (68b/8), (83b/3), (8a/4) 
 d.+ler (116a/8), (116a/8) 
 d.+lere (141b/3), (88a/5) 
 d.+lerinden (19b/6) 
dervīş ėr- 
 d.-e (82b/7) 
dervīşlik 
 d. (4b/3) 
 d.+den (140b/6) 
 d.+dür (127a/13), (81a/1) 
 d.+i (149b/7) 
derzi 
 d. (127b/12), (128a/1) 
destār 
 d. (70a/4) 
desti 
 d. (147a/5) 
deve 
 d. (118a/1), (118a/2), (118a/3), 
(149b/13), (150a/12), (150a/13), 
(150a/9), (150a/9), (150a/9), (150b/7), 
(150b/8), (151a/1), (151a/10), 
(151a/11), (151a/4), (151a/6), 
(151a/7), (151b/10), (151b/9), 
(165b/9), (64b/11), (65a/2) 
 d.+den (150a/10) 
 d.+dür (149a/4), (77b/3) 
 d.+ler (147a/13), (150b/3), 
(150b/4), (151a/2), (151a/9), (152a/5) 
 d.+nün (150b/11), (150b/13) 
 d.+si (151b/2), (151b/2) 
 d.+ye (150a/8), (150b/5) 
 d.+yi (150a/11), (150b/1), 
(151b/4), (151b/6) 

devlet 
 d. (101a/10), (103b/12), 
(106b/6), (115a/8), (148a/9), (148b/3), 
(148b/8), (149a/8), (150a/6), 
(151a/12), (151a/3), (155b/2), (15a/4), 
(17b/6), (28a/4), (29b/13), (33a/5), 
(33b/9), (39b/10), (40b/13), (45a/3), 
(46a/1), (62b/4), (64b/4), (68b/1), 
(69a/11), (70a/10), (70a/12), (71a/4), 
(71a/7), (79b/2), (86b/10), (93a/6), 
(96a/2) 
 d.+dür (12a/12), (148a/4), 
(148a/6), (148a/8), (30a/10), (43b/5), 
(55a/1), (64b/9), (66a/3), (68b/8), 
(69a/8), (70b/7), (71b/7), (74b/7), 
(79a/10) 
 d.+e (14a/10), (161a/8), 
(171b/12) 
 d.+i (149a/13), (44b/6) 
 d.+leri (132b/8) 
devlet açıl- 
 d.-a (57b/3) 
devlet bul- 
 d.-a (113a/10), (120a/4), 
(121b/6), (137a/10), (140b/3), 
(142a/11), (151a/7), (152a/5), 
(156a/13), (15b/12), (24a/5), (43b/13), 
(68a/10), (75a/11), (75b/2), (76a/9), 
(76b/2) 
devlet deg- 
 d.-e (114a/3) 
devlete ėr- 
 d.-e (19a/10) 
devlet gel- 
 d.-e (36b/9) 
devleti açıl- 
 d.-makdur (41b/6) 
devleti art- 
 d.-a (138b/8) 
devleti ḳaç- 
 d.-a (150a/8) 
devletlü 
 d. (100b/8) 
devlet ü baḫt 
 d.+ıdur (36b/8) 
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deyu 
 d. (162b/11), (166b/2), 
(171b/5), (172a/5), (172a/5), (19a/6), 
(10b/5) 
ḍıl‘ oḳşa- 
 d. -mak (76b/5) 
dīdār 
 d.+ını (132b/9) 
dik- 
 d.-erdi (73b/9) 
 d.-erse (73b/11), (73b/12) 
 d.-mek (51b/12), (72a/1) 
diken 
 d.+inden (111b/7) 
dikil- 
 d.-miş (45b/4) 
dil 
 d.+i (159a/4), (159a/6) 
 d.+ine (159a/6), (6b/13) 
 d.+lü (52b/7), (110a/1), 
(119a/2), (119a/3), (119a/4), (127a/1), 
(128b/10), (128b/12), (128b/4), 
(55a/8) 
 d. +lülik (27b/6) 
 d. +süzlik (80b/11) 
dilāver 
 d. (103a/3) 
dil dėr- 
 d. -üp (126a/1) 
dile- 
 d.-medük (75b/5) 
 d.-r (131b/12), (132b/5) 
 d.-rdi (29b/7), (34a/12), (88a/5) 
 d.-rse (101a/2), (138a/13), 
(38a/5), (59b/4), (89b/1), (96b/1) 
 d.-se (168a/6), (93b/7), (97b/6) 
 d.-ye (138b/2), (150b/10), 
(168b/10) 
 d.-yeler (99b/5) 
dilek 
 d. (158a/7), (64a/10) 
 d.+i (75b/11) 
 d.+in (106b/6) 

 d.+ini (157b/6) 
dilekler bul- 
 d.-makdur (23a/7) 
dilkü 
 d. (109a/12), (109a/4), 
(109a/6), (109a/8), (109b/1), (109b/2), 
(152b/4), (152b/8), (64b/5) 
 d.+nün (109b/4) 
 d.+yi (109a/11)  
dīn 
 d. (119b/3), (122b/5), 
(127b/11), (128b/8), (129a/10), 
(135a/12), (135b/1), (136b/6), 
(136b/9), (137a/3), (137a/6), 
(138a/10), (139a/12), (139a/5), 
(139b/11), (139b/6), (139b/6), 
(142a/8), (145b/2), (146a/1), (146a/3), 
(146a/8), (147b/7), (148a/10), 
(152a/3), (153b/4), (153b/6), (154b/9), 
(160b/5), (16a/9), (35a/9), (38a/12), 
(38a/2), (39b/1), (41b/11), (45b/4), 
(58a/3), (69a/6), (71a/1), (71a/5), 
(71a/8), (72a/8), (72b/5), (72b/6), 
(78a/7), (85b/6), (97b/7), (98a/12), 
(41a/1) 
 d.+de (139a/8), (143b/8) 
 d.+den (98b/3) 
 d.+dür (100a/11), (26b/9), 
(30a/10), (37a/8), (38a/1), (42a/12), 
(55b/3), (62b/1), (64a/3), (66b/7), 
(69a/5) 
 d.+idür (30a/11) 
 d.+ine (112b/12), (143a/6), 
(157a/3) 
dinār 
 d. (73a/9), (85a/7) 
dīn bul- 
 d.-a (98a/11) 
dīndār 
 d. (48a/1) 
dindir- 
 d.-ür (149a/4) 
dīni gėt- 
 d.-e (80b/9) 
 



 251 

diŋle- 
 d.-rdi (77b/9) 
dīnlik 
 d.+le (39b/5) 
dīnlü 
 d. (108a/7), (118b/11), 
(131a/5), (131b/3), (140b/1), 
(141b/12), (145a/4), (25a/6), (41b/10), 
(45b/1), (56b/12), (57b/4), (59a/7), 
(73b/1), (98a/1), (98a/8) 
 d.+dür (39b/4) 
dīnsiz 
 d. (125b/12) 
dip 
 d.+inde (36a/4) 
direk 
 d. (44a/7) 
 d.+i (47a/1) 
dirhem 
 d. (114a/5), (118b/1), (118b/6), 
(164b/13), (164b/2), (164b/5), 
(164b/5), (167a/6), (167a/8), (42b/7), 
(54a/11), (85a/10), (85a/9) 
 d.+dür (60a/9) 
diri 
 d. (82b/11), (82b/9), (159b/4) 
 d.+nün (82b/10) 
 d.+lerün (82a/4) 
diril- 
 d.-e (115a/3) 
 d.-mek (82a/8) 
 d.-ürdi (82b/1) 
dirligi art- 
 d.-a (43b/2) 
dirlik 
 d. (145a/12), (146b/10), 
(14a/11), (25a/8), (28a/4), (32b/12), 
(97b/6) 
 d.+dür (23a/12), (30a/8), 
(32b/8), (33b/10), (37a/11), (54a/10), 
(56a/5), (62b/3), (64a/4), (71a/1), 
(81a/1), (85b/7) 

 d.+i (149b/13), (150a/3), 
(154b/11), (19a/7), (22a/9), (23b/3), 
(82a/10) 
 d. +lü(11a/2), (145b/1), 
(146b/12) 
dirşür- 
 d.-üp (23a/8) 
diş 
 d. (91b/9) 
 d.+i (102a/7) 
 d.+in (92b/11) 
dişi 
 d. (100a/2), (102a/11), 
(107a/5), (110a/6), (110a/8), (110a/8), 
(110a/9), (115a/9), (115b/2), (119a/7), 
(131b/7), (151a/1), (151b/1), (94b/13), 
(94b/9), (95a/2), (95a/6) 
 d.+si (110b/9), (148b/10) 
 d.+sin (118a/9) 
 d.+yise (149a/6) 
 d.+yse (148b/8), (151b/1) 
dīvān dut- 
 d.-up (92a/9) 
dīvār 
 d. (28b/6), (29b/3), (29b/4), 
(29b/5), (29b/5), (29b/6), (29b/7), 
(29b/7), (29b/8), (29b/9), (34a/10), 
(34a/12), (34a/9), (34a/9) 
 d.+a (30a/2), (89a/9) 
 d.+dan (30a/1), (89a/9) 
 d.+ı (29b/8), (30a/4), (34a/11) 
 d.+ına (114a/1), (119b/12), 
(158a/4) 
divīt 
 d. (163b/14), (41b/2), (41b/6) 
diyānet 
 d.+e (161a/8) 
diyet bul- 
 d.-a (85b/10) 
dīzār 
 d.+ıyla (130a/8) 
dīzār-ı ḥayr 
 d.+ı (141b/8) 
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dön- 
 d. -mek(144a/3), (144a/6) 
doġ- 
 d.-dugı (168a/5) 
 
doḳı- 
 d.-mak (72a/4) 
doḳın- 
 d.-sa (111b/5) 
dopuz 
 d. (78a/10) 
dost 
 d. (133b/8), (20a/9), (20b/11), 
(42b/12), (58b/3), (66a/10), (70a/2), 
(84a/11) 
 d.+dur (35a/12), (57a/1) 
 d.+ı (84a/11), (84b/6) 
 d.+ından (85b/8) 
 d.+lara (168a/7), (168a/9) 
 d.+undan (119b/9) 
 d. +unı (42b/13) 
dürüst 
 d. (95b/10) 
dost-ı vefādār 
 d. (58b/10) 
dostlıḳ/ dostluḳ 
 d. (125a/8) 
 d.+a (58b/9) 
 d.+ıdur (79b/1) 
 d.+ın (137b/3) 
 d.+ınun (59a/3) 
dostlıḳ ėt- 
 d.-e (101a/4), (102b/7), 
(113a/2), (114b/12), (117a/13), 
(123b/3), (154b/7), (157a/8), (160a/4), 
(33b/5), (35b/9), (98a/1) 
 d.-er (127b/6) 
dost ol- 
 d.-mak (48b/7) 
dök- 
 d.-erince (62b/5) 
 

dökil- 
 d.-e (109a/3), (156a/2), 
(156a/3) 
 d.-miş (87b/6) 
 d.-ür (155a/1) 
dölengeç 
 d. (118a/4), (118a/6) 
dön- 
 d.-e (149a/10) 
 d.-eler (134b/5) 
 d.-er (135a/1), (96a/11) 
 d.-miş (113a/4) 
 d.-mişdür (132a/4) 
döndür- 
 d. (8b/11), (8b/11) 
 d.-e (144a/11) 
 d.-miş (112a/7), (39b/6) 
dördünci 
 d. (103a/4), (136a/10), 
(160a/5), (41b/1), (62a/2), (86a/11) 
dört 
 d. (100b/2), (151b/11), 
(152a/1), (157b/13), (160a/7), 
(160b/1), (28a/1), (2a/2), (66b/5), 
(75a/10), (89b/8), (89b/9), (90a/7), 
(90b/10), (90b/2), (91a/8) 
döşek 
 d. (44a/7), (45a/10), (45b/4), 
(70b/9), (81a/11), (81b/1), (81b/3) 
 d.+ine (155b/6) 
 d.+ler (45b/2) 
 d.+leri (67b/5) 
döşen- 
 d.-dügi (81b/2) 
du‘ā 
 d. (15b/4) 
 d.+lar (137a/11) 
 d.+sı (156b/10), (15a/8) 
 d.+yı (7b/5), (8b/6) 
 d.+yla (88a/6) 
du‘ā al- 
 d.-makdur (38a/2) 
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du‘ā ḳıl- 
 d.-ur (163b/13) 
du‘ā oḳı - 
 d.-mak (2a/2) 
dūn 
 d. (59a/2) 
dur- 
 d.-a (158b/9) 
 d.-anlara (12b/10) 
 d.-dugı (99b/2) 
 d.-ırdı (97b/5) 
 d.-makdur (72a/12), (82a/2) 
 d.-maya (2a/4) 
 d.-up (133a/9) 
 d.-ur (166b/10), (166b/8), 
(17a/2), (20b/9), (20b/9), (21b/10), 
(26a/1), (2b/5), (33a/12), (6b/6), 
(94b/5) 
 d.-urdı (101a/1), (101a/11), 
(101a/9), (102b/10), (166b/11), 
(31a/9), (46a/6), (89b/12), (92a/10), 
(97b/8), (99a/6) 
 d.-urken (168b/5), (168b/5), 
(8a/7), (8a/8) 
 d.-urlar (133b/2) 
 d.-urlardı (48a/3) 
dut 
 d. (159a/5), (57a/4) 
dut- 
 d.-a (109b/8), (114b/1), 
(120b/3), (123a/12), (144b/1), 
(148b/6), (165b/10) 
 d.-alar (109b/2) 
 d.-amazdı (171b/10) 
 d.-an (72a/12) 
 d.-ar (104a/7), (105a/5), 
(109a/6), (109b/7), (111b/12), 
(111b/8), (112b/11), (114a/1), 
(114a/2), (114b/6), (115b/11), 
(117a/2), (117b/11), (117b/7), 
(118a/8), (118b/12), (118b/8), 
(119a/6), (119b/11), (119b/13), 
(119b/6), (120a/3), (120b/1), 
(123a/12), (123a/9), (123b/1), 
(127a/5), (150b/10), (154b/6), 

(157b/9), (20a/1), (24b/3), (35b/4), 
(35b/6), (39b/6), (78b/1), (82b/10), 
(84a/2), (95b/11), (98b/4), (119a/8), 
(105b/6) 
 d.-ardı (108a/10), (109b/1), 
(114b/11), (115b/5), (125a/2), 
(133b/8), (151a/8), (157a/3), (41a/11), 
(81a/2), (121a/9) 
 d.-arlar (121b/9), (18b/2), 
(80a/8) 
 d.-arsa (115a/10), (131b/9) 
 d.-dı (150b/13), (159a/6) 
 d.-dugı (73a/2) 
 d.-ıcı (130b/2) 
 d.-maga (101b/4), (111b/7) 
 d.-mak (133a/10), (162b/5) 
 d.-mazlar (134b/4) 
 d.-sa (112b/5), (118a/5) 
 d.-sun (115b/9), (163b/10), 
(163b/10) 
 d.-up (123a/10) 
dutıcı 
 d. (114a/8) 
dutıl- 
 d.-a (39b/12) 
dutın- 
 d.-sa (90b/12) 
dutış- 
 d.-dıgı (90b/12) 
dutul- 
 d.-ır (147a/8) 
 d.-ur (72b/12) 
dutuş- 
 d.-dugı (91a/1) 
duy- 
 d.-alar (85b/4) 
dügün 
 d.+de (136a/4), (74b/7) 
 d.+i (74b/5), (74b/6) 
 d.+lere (135b/7) 
dükel 
 d. (18a/8) ,(22b/5), (95a/9) 
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dükkān 
 d. (31b/9), (33b/9) 
 d.+da (33b/11) 
dülbend 
 d. (133a/4), (67b/5), (68a/4), 
(71b/1) 
 d.+in (68a/7), (71a/11), (71b/3) 
dün 
 d.+ün (168b/4) 
dün ü gün 
 d. (10b/5) 
dünyā/dünye 
 d. (122b/6), (127b/11), 
(128a/9), (128b/5), (128b/8), (130b/4), 
(139a/5), (139b/11), (142a/1), 
(146a/3), (147b/8), (17a/11), (37a/11), 
(38a/6), (58a/3), (63a/11), (89b/6), 
(9b/6), d. (103b/11), (103b/8), 
(131b/11), (132a/8), (135b/2), 
(169a/7), (17b/6), (38a/3), (38a/7), 
(38a/9), (74a/1), (75b/4) 
 d.+da (39b/6), (52a/8), (56a/4), 
(63a/7) 
 d.+dan (137a/5), (39a/12), 
(39b/4), (47b/12), (48a/2) 
 d.+dur (148a/10), (37a/7) 
 d.+likden (37a/12) 
 d.+sı (103b/6) 
 d.+sın (96b/3) 
dünyā bul- 
 d.-a (98a/11) 
dünyādan git- 
 d.-meklik (2b/12)  
dür- 
 d.-erdi (68a/7) 
dürlü 
 d. (101b/12), (103a/5), 
(104b/2), (108a/4), (121b/8), (136b/7), 
(152b/1), (157a/13), (28a/1), (43a/8), 
(51b/4), (54a/5), (5a/8), (75b/4), 
(90b/10) 
 d.+dür (104b/3), (109b/11), 
(111b/3) 
 

dürlü dürlü 
 d. (104a/12), (142b/7), 
(152a/12) 
dürt- 
 d.-er (35b/6) 
 d.-erse (35b/8) 
 d.-mek (50b/12) 
dürüst 
 d. (138b/6), (142a/3), (145b/3), 
(146a/1), (146a/3), (154b/9), (165a/1), 
(171b/2), (77a/1), (13b/9) 
 d.+dür (170b/2) 
 d.+rakdur (164a/10) 
 d.+tür (170b/1) 
düş 
 d. (10a/6), (134a/7), (134a/9), 
(158b/5), (159b/12), (15a/5), 
(160b/12), (164a/10), (164a/12), 
(165b/2), (168a/1), (168a/4), 
(168b/14), (168b/9), (169a/11), 
(169a/2), (169a/4), (169a/6), (169b/2), 
(169b/4), (170a/3), (170a/7), 
(170b/10), (20a/5), (25a/1), (2a/9), 
(2b/6), (2b/7), (2b/8), (39a/5), (3a/8), 
(3a/9), (46a/7), (4a/6), (4b/13), (5b/5), 
(60b/8), (61a/10), (6a/1), (6b/2), 
(6b/6), (76b/8), (87b/2), (134a/4) 
 d.+de (100a/11), (100a/7), 
(100a/9), (100b/3), (100b/7), (101a/6), 
(101b/12), (101b/13), (101b/5), 
(102a/12), (102a/6), (102b/1), 
(103a/10), (103b/2), (103b/8), 
(103b/9), (104a/3), (104b/11), 
(104b/6), (105a/3), (105b/1), (105b/1), 
(105b/4), (105b/7), (106a/6), 
(107a/13), (107a/9), (107b/12), 
(108a/11), (108a/5), (108a/7), 
(108b/7), (108b/9), (109a/3), (109a/4), 
(109b/10), (109b/4), (109b/5), 
(109b/9), (110a/6), (110b/1), (110b/4), 
(110b/8), (111a/11), (111a/5), 
(111b/3), (112a/1), (112a/3), (112a/4), 
(112a/6), (113a/11), (113a/12), 
(113a/12), (113a/13), (113a/4), 
(113a/5), (113a/7), (113a/7), (113b/1), 
(114a/12), (114a/9), (114b/1), 
(114b/5), (115a/12), (115a/4), 



 255 

(115a/9), (115b/10), (115b/3), 
(115b/8), (116a/1), (116a/7), (116a/9), 
(116b/1), (116b/13), (116b/3), 
(116b/4), (116b/7), (116b/8), 
(117a/11), (117a/13), (117a/5), 
(117b/1), (117b/13), (117b/8), 
(118a/3), (118a/4), (118a/6), (118a/7), 
(118b/1), (118b/11), (118b/4), 
(118b/7), (119a/1), (119a/4), (119a/6), 
(119b/1), (119b/3), (119b/4), (119b/7), 
(119b/9), (120a/1), (120a/1), 
(120a/11), (120a/11), (120b/10), 
(120b/5), (120b/8), (121a/2), (121a/3), 
(121a/4), (121b/1), (121b/7), (122a/3), 
(122a/8), (122b/2), (122b/6), (123a/1), 
(123a/8), (123a/9), (123b/8), 
(124a/11), (124a/7), (124a/8), 
(124a/9), (124b/12), (124b/5), 
(125a/5), (125b/1), (125b/11), 
(125b/6), (125b/9), (126a/1), 
(126a/13), (126a/3), (126a/4), 
(126a/6), (126a/8), (126a/9), (127a/1), 
(127a/10), (127a/11), (127a/12), 
(127a/14), (127a/4), (127a/6), 
(127a/6), (127a/7), (127a/9), 
(127b/10), (127b/13), (127b/14), 
(127b/2), (127b/5), (127b/8), (128a/2), 
(128a/3), (128a/6), (128a/6), (128a/7), 
(128a/7), (128a/8), (128a/9), (128b/1), 
(128b/12), (128b/4), (128b/7), 
(128b/9), (129a/1), (129a/2), (129a/4), 
(129a/5), (129a/7), (129a/9), (129b/1), 
(129b/11), (129b/12), (129b/2), 
(129b/3), (129b/5), (129b/6), (129b/8), 
(130a/1), (130a/10), (130a/2), 
(130a/4), (130a/6), (130b/1), (130b/2), 
(130b/4), (130b/7), (130b/9), 
(131a/11), (131a/13), (131a/4), 
(131b/1), (131b/10), (131b/13), 
(131b/3), (131b/4), (131b/6), (131b/9), 
(132a/1), (133a/2), (133a/9), (133b/7), 
(134b/2), (134b/5), (134b/9), 
(135a/12), (135b/10), (135b/11), 
(135b/2), (136a/2), (136a/6), (135b/8), 
(136a/8), (135b/9), (136b/1), (136b/5), 
(136b/8), (13b/9), (142b/8), (143a/10), 
(143a/12), (143b/11), (144a/6), 
(144b/10), (144b/3), (144b/4), 
(144b/7), (144b/9), (145a/11), 
(145b/7), (145b/8), (146b/11), 

(146b/12), (146b/13), (146b/2), 
(146b/6), (146b/9), (147a/2), (147a/4), 
(147a/4), (147a/6), (148a/10), 
(148a/5), (148a/7), (148a/8), (148b/9), 
(151b/11), (152b/1), (152b/11), 
(153a/5), (154b/5), (155a/9), (155b/5), 
(155b/9), (158b/6), (159a/14), 
(159b/11), (164a/3), (165a/3), 
(166a/12), (20b/7), (21b/1), (21b/13), 
(21b/8), (22a/3), (22a/4), (22a/7), 
(22b/1), (22b/12), (23a/11), (23a/9), 
(23b/12), (25a/10), (25a/4), (25b/5), 
(26a/2), (26b/5), (28a/1), (28b/8), 
(29a/5), (29b/3), (29b/4), (29b/8), 
(30a/10), (30a/3), (30a/8), (31b/10), 
(32a/7), (32b/7), (33a/12), (33a/5), 
(33b/12), (34a/1), (34a/3), (34a/7), 
(34b/1), (34b/7), (34b/8), (35a/10), 
(35a/4), (35a/6), (35b/11), (36a/1), 
(36a/3), (36b/1), (36b/10), (36b/11), 
(36b/4), (36b/6), (37a/1), (37a/10), 
(37a/11), (37a/3), (37a/7), (37b/10), 
(37b/12), (37b/6), (37b/9), (38a/1), 
(38a/12), (38a/4), (38a/9), (40a/8), 
(40b/4), (41b/4), (41b/8), (42a/10), 
(42b/2), (42b/6), (43a/13), (44a/1), 
(44a/2), (44b/10), (44b/11), (44b/8), 
(45b/10), (45b/2), (45b/9), (46a/1), 
(46a/4), (46a/6), (46b/6), (47a/1), 
(47a/10), (47a/4), (47a/9), (47b/3), 
(47b/4), (47b/5), (47b/6), (48b/6), 
(49a/1), (49a/11), (49a/5), (49a/7), 
(49b/10), (49b/11), (50a/12), (50a/2), 
(50a/3), (50b/10), (50b/12), (50b/3), 
(50b/5), (50b/5), (50b/9), (51b/12), 
(51b/5), (51b/9), (52a/10), (52a/4), 
(52b/11), (52b/12), (52b/2), (52b/3), 
(52b/4), (52b/6), (52b/9), (53a/10), 
(53a/11), (53a/5), (53a/8), (53b/11), 
(53b/12), (53b/5), (53b/6), (53b/8), 
(54a/10), (54a/3), (54a/5), (54a/7), 
(54b/10), (54b/11), (54b/4), (54b/5), 
(54b/7), (55a/2), (55a/3), (55a/9), 
(55b/11), (55b/2), (55b/4), (55b/5), 
(55b/6), (55b/7), (56a/3), (56a/7), 
(56b/10), (56b/8), (57a/1), (57a/4), 
(57a/6), (57a/9), (57b/1), (57b/11), 
(57b/3), (57b/4), (57b/5), (57b/8), 
(57b/9), (58a/1), (58a/10), (58a/5), 
(58a/5), (58a/7), (58b/1), (58b/11), 
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(58b/2), (58b/6), (58b/8), (59a/6), 
(59a/7), (59a/9), (59b/1), (59b/10), 
(59b/4), (59b/6), (60a/11), (60a/8), 
(60b/10), (60b/2), (60b/5), (60b/6), 
(61a/1), (61a/11), (61a/6), (61a/9), 
(62b/11), (62b/2), (63a/1), (63a/2), 
(63a/4), (63a/5), (63b/1), (63b/2), 
(63b/5), (63b/7), (64a/1), (64a/5), 
(64a/6), (64a/8), (64a/9), (64b/1), 
(64b/10), (64b/10), (64b/11), (64b/2), 
(64b/4), (64b/5), (64b/6), (64b/7), 
(64b/8), (65a/2), (65a/5), (65b/11), 
(65b/3), (65b/7), (66a/1), (66a/2), 
(66a/4), (66a/7), (66b/12), (66b/2), 
(66b/3), (66b/5), (67a/6), (67b/7), 
(68b/2), (68b/5), (69a/3), (69b/3), 
(69b/6), (70a/10), (70a/3), (70a/6), 
(70a/7), (70b/1), (70b/11), (70b/12), 
(70b/4), (70b/6), (70b/8), (70b/9), 
(71a/11), (71a/7), (71a/9), (71b/5), 
(72b/11), (72b/12), (72b/7), (73b/1), 
(73b/7), (74a/1), (74a/2), (74a/3), 
(74a/4), (74b/3), (74b/5), (75a/7), 
(75b/3), (76b/11), (76b/9), (77a/1), 
(77a/2), (77a/9), (77b/1), (77b/11), 
(77b/12), (77b/3), (77b/4), (77b/6), 
(78a/10), (78a/11), (78a/2), (78a/4), 
(78a/8), (78b/2), (78b/3), (78b/6), 
(78b/6), (78b/9), (79b/3), (79b/5), 
(80a/6), (81b/1), (81b/4), (81b/7), 
(82a/8), (83b/12), (85a/11), (85b/11), 
(85b/6), (86a/2), (86a/4), (86a/7), 
(86a/8), (86a/9), (86b/3), (86b/5), 
(86b/7), (86b/9), (87a/9), (90a/11), 
(90a/9), (91a/11), (91b/12), (94a/12), 
(95a/3), (95b/11), (95b/9), (96b/4), 
(96b/5), (97a/1), (97a/3), (97a/5), 
(97a/9), (98b/7), (99a/2), (99b/9) 
 d.+den (170b/12) 
 d.+dür (132b/11), (2a/7) 
 d.+e (14a/3) 
 d.+i (102a/1), (102a/5), 
(104a/10), (114a/11), (114a/5), 
(114a/8), (114b/4), (127b/7), (127b/9), 
(131a/12), (133b/13), (134a/3), 
(143b/2), (145a/12), (145b/13), 
(146a/12), (146b/1), (14a/10), 
(153a/4), (158b/4), (159b/2), (162b/3), 
(163a/7), (165a/1), (165a/11), 

(165b/10), (165b/12), (166b/13), 
(169b/9), (170a/9), (170b/1), (170b/2), 
(170b/8), (171a/3), (171a/7), (32a/5), 
(43a/9), (46a/2), (46b/7), (4a/12), 
(4b/7), (4b/9), (50a/7), (51a/8), 
(53b/1), (58a/7), (59b/7), (66a/12), 
(6a/11), (6b/9), (7a/2), (7a/9), 
(92a/11), (93a/4), (93a/6), (94a/10), 
(94b/1), (94b/11), (94b/3), (96b/7) 
 d.+imde (164b/2), (164b/4) 
 d.+in (155b/3), (164a/12), 
(8a/5) 
 d.+inde (107a/4), (108b/5), 
(109b/6), (10a/9), (111a/3), (111b/8), 
(112b/5), (116a/6), (11a/12), (11a/4), 
(11a/9), (11b/1), (11b/10), (11b/11), 
(11b/2), (120b/3), (124a/12), (12a/4), 
(12b/12), (134b/7), (136b/2), (13b/12), 
(142b/7), (149a/2), (14a/13), (14a/2), 
(14b/1), (14b/12), (14b/5), (14b/9), 
(150b/7), (151a/3), (155a/12), 
(156b/12), (157a/5), (158a/9), 
(159a/5), (15a/12), (15a/2), (15a/7), 
(15a/9), (15b/11), (15b/3), (15b/8), 
(163b/13), (164a/5), (165a/10), 
(166b/11), (167a/10), (167b/11), 
(167b/12), (169b/10), (16a/11), 
(16a/2), (16a/5), (16b/11), (16b/6), 
(17a/7), (17b/11), (17b/12), (17b/7), 
(18a/10), (18a/13), (18b/11), (18b/12), 
(19a/13), (19a/7), (19a/9), (19b/6), 
(19b/8), (21a/1), (21b/3), (24b/7), 
(25a/2), (26a/12), (26b/12), (27b/10), 
(31a/11), (32b/10), (33a/7), (33b/9), 
(38a/11), (39b/9), (3a/6), (41a/6), 
(41b/10), (41b/6), (42b/8), (43a/1), 
(43a/12), (43a/5), (43b/1), (43b/10), 
(43b/3), (43b/8), (44b/3), (44b/5), 
(45a/1), (47b/10), (4b/4), (51a/1), 
(51a/10), (51a/6), (54b/1), (5a/7), 
(5b/2), (5b/7), (68a/6), (69a/9), (6a/4), 
(6a/4), (6a/8), (6b/1), (6b/3), (6b/7), 
(71b/1), (71b/3), (72b/1), (72b/3), 
(72b/5), (73b/3), (75a/9), (76b/6), 
(80b/5), (80b/8), (81a/1), (81a/4), 
(81b/12), (82a/11), (82a/5), (82b/11), 
(82b/8), (83a/1), (83b/11), (83b/4), 
(83b/9), (87a/6), (94b/7), (9a/6), 
(12a/10), (14a/11), (16a/8), (17b/3), 
(18b/8), (76a/7), (84a/1) 
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 d.+inden (8a/3), (8b/3) 
 d.+ini (107a/11), (170b/7), 
(2a/10), (2a/11), (2a/5), (2a/8), (2a/9), 
(43a/3), (6b/14) 
 d.+inün (4a/10), (4a/6), 
(4b/10), (4b/2) 
 d.+ler (13b/10), (152a/11), 
(158b/4), (168b/13), (2b/3) 
 d.+leri (5a/9), (5b/10), (5b/3), 
(6a/9) 
 d.+üm (8b/9) 
 d.+ün (10a/10), (134a/5), 
(168b/3), (171a/2), (171a/7), (1b/11), 
(2a/13), (2a/4), (3b/10), (4a/11), 
(4a/4), (5a/1), (5a/11), (6a/11), (6a/2), 
(6b/3), (6b/6), (6b/9), (7b/1), (94a/11) 
düş- 
 d.-di (147b/9) 
 d.- diyise (83b/6) 
 d.-e (100a/5), (144b/7), 
(154a/13), (157b/6), (42b/10), (50b/2), 
(73a/11), (85a/2), (99b/3), (72b/10) 
 d.-er (113a/1), (144b/6), 
(149b/5), (155b/12), (155b/12), 
(157a/1), (16b/11), (19b/3), (26a/3), 
(26a/3), (49b/3), (88b/12), (121a/6) 
 d.-erdi (103a/1) 
 d.-erse (149b/7), (91a/6) 
 d.-mek (144a/4), (144a/5), 
(144b/8), (144b/8), (144b/9), (48a/12) 
 d.-mekdür (144b/9) 
düşde gör- 
 d.-e (123b/5), (126a/2) 
 d.-mek (87b/2) 
 d.-se (100b/9), (101a/1), 
(101a/9), (102a/8), (102b/2), 
(114b/10), (117a/8), (119b/5), 
(122b/11), (130a/9), (130b/5), 
(25a/12), (25b/5), (48a/2), (57a/2), 
(60b/3), (61a/2), (61a/3), (61b/1), 
(65a/11), (65b/10), (67b/11), (69b/8), 
(70a/11), (72b/9), (73a/3), (73a/8), 
(74a/6), (74a/7), (74b/11), (74b/9), 
(76a/2), (77b/10), (77b/8), (78a/12), 
(78b/5), (79a/6), (80b/3), (81b/8), 

(82a/6), (87a/12), (87a/4), (87b/11), 
(89b/4), (97b/3) 
düşe gir- 
 d.-ür (1b/10) 
düşenbe 
 d. (168a/4) 
düş gör- 
 d.-cek (4b/11) 
 d.-di (170b/6) 
 d.-en (168a/13), (169a/1) 
 d.-enlere (168a/2) 
 d.-mek (168a/1), (168a/11), 
(168b/12), (169a/13), (169b/6), 
(169b/7), (134a/12) 
 d.-miş (8a/4) 
 d.-mişse (3b/7) 
 d.-se (2b/3), (2b/4) 
düşi gör- 
 d.-di (46b/12) 
 d.-ene (34a/2) 
 d.-mek (51b/9) 
düşinde gör- 
 d.-di (12b/6), (40b/7) 
 d.-di-sew (13a/9) 
 d.-e (39b/2), (73a/1), (80b/1) 
 d.-mek (133a/12) 
 d.-se (10b/3), (10b/7), (115a/1), 
(117a/12), (121a/8), (12b/2), (133b/3), 
(13b/9), (143b/9), (145a/7), (147b/1), 
(14a/4), (14a/6), (14b/3), (14b/6), 
(163b/7), (16b/12), (16b/2), (16b/9), 
(17a/12), (17a/2), (17a/4), (17a/9), 
(17b/1), (17b/5), (18a/1), (18a/12), 
(18a/6), (18a/7), (18b/14), (18b/2), 
(18b/4), (18b/5), (18b/8), (19a/3), 
(19a/4), (19a/6), (19b/10), (19b/2), 
(20a/11), (20a/3), (21a/3), (21b/11), 
(22b/10), (22b/4), (22b/6), (23b/2), 
(23b/4), (23b/6), (24b/1), (24b/11), 
(24b/12), (24b/3), (24b/5), (24b/9), 
(25a/1), (25a/5), (25b/3), (25b/9), 
(26a/5), (28b/10), (29b/10), (29b/12), 
(31b/12), (34a/9), (34b/1), (38a/4), 
(39a/3), (41b/13), (42b/11), (43a/2), 
(46a/9), (48b/1), (48b/9), (49b/2), 
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(49b/3), (51a/13), (51a/4), (63b/11), 
(73a/10), (73a/11), (73a/5), (73b/2), 
(73b/6), (74b/1), (75a/1), (75b/1), 
(75b/11), (75b/9), (76a/4), (79b/11), 
(79b/8), (81a/8), (82a/9), (82b/4), 
(82b/6), (83a/3), (83a/5), (83a/8), 
(84a/4), (87b/6), (92b/7), (93b/10), 
(93b/12), (94a/7), (95a/6), (9b/4) 
düşir- / düşür- 
 d.-di (97b/9) 
 d.-düyse (91a/10) 
düşi ṣor- 
 d.-mak (8a/12) 
düşmān/düşmen 
 d. (106b/11), (107b/3), 
(108b/12), (110b/2), (110b/6), 
(111a/6), (112a/5), (114a/13), 
(122b/11), (123b/11), (124a/4), 
(124b/12), (125a/11), (125a/13), 
(125a/4), (125b/1), (133b/8), 
(150a/12), (150a/13), (150b/2), 
(150b/6), (157a/9), (169b/2), (23a/4), 
(25a/12), (37a/2), (37b/11), (45b/5), 
(64b/3), (77a/11), (78a/9), (84b/4), 
(86b/11), (91a/1), (91a/10), (91a/2), 
(91a/9), (97b/4), (104a/1), (105a/2), 
(105a/3), (106a/10), (107b/4), 
(124a/2), (157a/13), (28b/9), (39a/1), 
(61a/2), (64b/8), (78a/5) 
 d.+.larun (14b/10) 
 d.+a (107a/11), (107a/12) 
 d.+da (111a/10) 
 d.+dan (105b/9), (106b/8), 
(122b/8), (124a/3), (125a/9), (151a/8), 
(78b/8), (79a/9), (90b/8), (125a/10) 
 d.+den (84b/2) 
 d.+dur (104b/12), (105a/4), 
(105b/12), (105b/8), (107a/13), 
(108a/3), (108a/7), (108b/10), 
(108b/8), (112a/2), (112a/6), 
(122b/10), (122b/6), (123b/8), 
(124a/9), (124a/9), (125a/1), (125a/6), 
(125b/10), (125b/3), (125b/6), 
(126a/2), (144b/5), (144b/8), 
(156a/12), (21b/6) 

d.+dür (105a/4) 

 d.+ı (106a/8), (112a/10), 
(122b/12), (125b/5), (84b/3), (84b/8) 
 d.+ıdur (42b/12) 
 d.+ına (84b/3) 
 d.+ını (107b/6), (112a/4) 
 d.+i (124a/3), (150a/13) 
 d.+la (107b/3), (108b/12), 
(110b/4), (112a/3), (123b/10), 
(125a/13), (87a/7) 
 d.+lar (108a/2), (137a/4), 
(142a/10), (14a/8), (160b/5), (16a/7), 
(23a/2) 
 d.+lara (168a/10), (168a/8) 
 d.+lardan (107b/11) 
 d.+ları (106b/3), (107a/1), 
(107a/3), (110a/5), (143b/11) 
 d.+larını (111b/13) 
 d.+larınla (106a/2) 
 d.+ler (16b/4), (30b/5), 
(74b/11), (8a/11) 
 d.+lere (16a/6) 
 d.+leri (14b/10) 
 d.+lıga (107a/13) 
 d.+lıgı (125a/6) 
 d.+lık (125a/8) 
 d. +lik(108a/5), (125b/4) 
 d.+un (138b/13), (164a/5) 
düşmānlardan ṣaḳı- 
 d.-nmak (26a/4) 
düşmānlıḳ ėt- 
 d.-erlerdi (107b/11) 
 d.-erse (125a/7)  
düşvarlıḫ/ düşvarlıḳ 
 d.+dur (18b/5) 
 d.+la (11b/7), (58a/2) 
düt- 
 d.-enlü (27a/12) 
 d.-ensüz (26b/12) 
dütün 
 d. (47a/8), (47b/3) 
düz 
 d. (52a/7) 
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düz- 
 d.-ici (129a/8) 
düzil- 
 d.-miş (65b/9) 
ebleh 
 e. (108a/7) 
ecel 
 e. (171b/10), (25b/4) 
 e.+i (11b/9), (122b/8), 
(132b/3), (48b/5) 
eceli yaḳın gel- 
 e.-mekdür (79b/4) 
 e.-miş (156b/6), (132b/4), 
(11b/9) 
 e.-mişdür (84a/6), (122b/8), 
(48b/5) 
edeb 
 e. (35a/9), (41b/4), (45b/3), 
(65b/3), (78b/3), (90a/2), (61b/8) 
 e.+dür (65b/9) 
edil- 
 e.-miş (154a/5) 
edin- 
 e.-e (107a/8) 
 e.-mişdür (70a/1) 
edük 
 e. (70a/4), (70a/6) 
eger 
 e. (100a/1), (100a/2), (100a/5), 
(100b/4), (100b/6), (100b/6), (100b/7), 
(100b/9), (101a/10), (101a/12), 
(101a/13), (101a/5), (101a/8), 
(101b/1), (101b/13), (101b/3), 
(101b/4), (101b/5), (101b/8), (101b/9), 
(102a/1), (102a/11), (102a/12), 
(102a/3), (102a/3), (102a/4), (102a/5), 
(102a/6), (102a/8), (102b/11), 
(102b/4), (102b/5), (102b/8), (102b/9), 
(103a/1), (103a/11), (103a/2), 
(103a/7), (103a/8), (103a/9), 
(103b/10), (103b/12), (103b/3), 
(103b/4), (103b/6), (104a/1), 
(104a/10), (104a/4), (104a/7), 
(104a/8), (104b/1), (104b/10), 
(104b/2), (104b/7), (104b/9), (105a/1), 

(105a/1), (105a/11), (105a/2), 
(105a/5), (105a/7), (105b/11), 
(105b/2), (105b/6), (105b/8), (106a/1), 
(106a/12), (106a/6), (106a/8), 
(106a/9), (106b/12), (106b/4), 
(106b/6), (106b/8), (107a/2), (107a/4), 
(107a/5), (107b/2), (107b/3), (107b/4), 
(107b/4), (107b/6), (107b/8), (107b/9), 
(108a/12), (108a/8), (108a/9), 
(108b/11), (108b/12), (108b/2), 
(108b/3), (108b/5), (109a/11), 
(109a/12), (109a/2), (109a/6), 
(109a/8), (109b/1), (109b/2), (109b/2), 
(109b/3), (109b/6), (109b/7), (109b/8), 
(10a/1), (10a/2), (10a/3), (10a/4), 
(10a/5), (10a/5), (10a/9), (10b/3), 
(10b/4), (10b/5), (10b/7), (110a/11), 
(110a/3), (110a/5), (110a/7), (110a/9), 
(110b/12), (110b/2), (110b/4), 
(110b/6), (110b/7), (110b/9), (111a/2), 
(111a/3), (111a/6), (111b/11), 
(112a/10), (112a/3), (112a/7), 
(112a/9), (112b/5), (112b/7), (113a/1), 
(113a/5), (113a/9), (114a/3), (114a/5), 
(114a/6), (114a/8), (114b/3), (114b/5), 
(115a/1), (115a/3), (115b/11), 
(115b/4), (115b/6), (116a/4), (116a/5), 
(116a/6), (117a/1), (117a/12), 
(117a/6), (117a/9), (117b/10), 
(117b/6), (118a/12), (118a/2), 
(118a/7), (118a/9), (118b/12), 
(118b/2), (118b/8), (118b/9), 
(119a/12), (119a/5), (119a/8), 
(119b/10), (119b/11), (119b/8), 
(11a/1), (11b/10), (11b/11), (11b/2), 
(11b/6), (11b/8), (120b/6), (121a/10), 
(121a/11), (121a/8), (121a/9), 
(121b/3), (122a/13), (122a/5), 
(122a/6), (122a/7), (122b/2), (122b/4), 
(122b/7), (122b/9), (123a/3), (123a/4), 
(123b/1), (123b/10), (123b/11), 
(123b/3), (124a/1), (124a/12), 
(124a/3), (124a/9), (124b/11), 
(124b/3), (124b/4), (124b/9), (125a/1), 
(125a/10), (125a/13), (125b/3), 
(126a/10), (126a/7), (126a/8), 
(126a/9), (128a/10), (129a/11), 
(129a/2), (12a/10), (12a/7), (130b/6), 
(131a/1), (131a/3), (131a/4), (131a/9), 
(131b/12), (131b/8), (132a/1), 
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(132a/11), (132a/13), (132a/7), 
(132b/2), (132b/4), (133b/10), 
(133b/12), (133b/13), (133b/7), 
(133b/9), (134a/10), (134a/10), 
(134a/2), (134a/3), (134a/4), (134a/6), 
(134a/7), (134a/7), (134b/13), 
(134b/2), (134b/5), (134b/7), (134b/9), 
(135a/1), (135a/12), (135b/1), 
(136a/1), (135b/2), (136b/11), 
(136b/12), (136b/3), (136b/5), 
(136b/8), (137a/1), (137a/10), 
(137a/11), (137a/2), (137a/3), 
(137a/5), (137a/6), (137a/7), (137a/8), 
(137b/1), (137b/10), (137b/11), 
(137b/4), (137b/5), (137b/6), (137b/7), 
(137b/9), (138a/1), (138a/11), 
(138a/12), (138a/2), (138a/4), 
(138a/5), (138a/6), (138a/7), (138a/8), 
(138a/9), (138b/10), (138b/11), 
(138b/11), (138b/13), (138b/2), 
(138b/3), (138b/3), (138b/5), (138b/6), 
(138b/9), (139a/1), (139a/11), 
(139a/12), (139a/2), (139a/3), 
(139a/5), (139a/6), (139a/7), (139a/8), 
(139a/9), (139b/1), (139b/10), 
(139b/11), (139b/12), (139b/2), 
(139b/3), (139b/4), (139b/5), (139b/6), 
(139b/8), (13a/1), (13a/1), (13a/12), 
(13a/2), (13a/3), (13a/3), (13a/4), 
(13a/4), (13a/5), (13a/5), (13a/6), 
(13a/7), (13a/7), (13b/11), (13b/4), 
(140a/11), (140a/12), (140a/2), 
(140a/3), (140a/4), (140a/6), (140a/6), 
(140a/7), (140a/8), (140a/9), (140b/1), 
(140b/11), (140b/2), (140b/3), 
(140b/4), (140b/4), (140b/6), (140b/7), 
(140b/8), (140b/9), (141a/1), 
(141a/11), (141a/2), (141a/4), 
(141a/5), (141a/7), (141a/8), (141a/9), 
(141b/1), (141b/10), (141b/12), 
(141b/3), (141b/4), (141b/5), (141b/6), 
(141b/7), (141b/8), (142a/1), 
(142a/10), (142a/12), (142a/2), 
(142a/3), (142a/5), (142a/6), (142a/7), 
(142a/8), (142a/9), (142b/2), (142b/3), 
(142b/3), (142b/4), (142b/4), (142b/5), 
(143a/7), (143a/8), (143b/12), 
(143b/12), (143b/2), (143b/2), 
(143b/3), (143b/4), (143b/9), 
(144a/11), (144a/8), (144b/1), 

(144b/12), (144b/6), (145a/12), 
(145a/3), (145a/9), (145b/1), 
(145b/11), (145b/12), (145b/13), 
(145b/4), (145b/6), (145b/9), (146a/1), 
(146a/10), (146a/12), (146a/2), 
(146a/4), (146a/7), (146b/1), (146b/3), 
(147b/1), (147b/10), (147b/11), 
(147b/11), (147b/12), (147b/13), 
(147b/4), (147b/5), (147b/6), (147b/9), 
(148a/11), (148a/2), (148a/3), 
(148a/5), (148b/1), (148b/11), 
(148b/12), (148b/6), (148b/7), 
(148b/8), (149a/1), (149a/11), 
(149a/13), (149a/2), (149a/6), 
(149a/7), (149a/8), (149b/1), 
(149b/11), (149b/12), (149b/13), 
(149b/2), (149b/4), (149b/6), (149b/8), 
(149b/9), (149b/9), (14a/11), (14a/13), 
(14a/2), (14a/4), (14a/6), (14b/1), 
(14b/11), (14b/3), (14b/5), (14b/9), 
(150a/10), (150a/11), (150a/12), 
(150a/13), (150a/2), (150a/4), 
(150a/7), (150a/8), (150a/9), (150b/1), 
(150b/11), (150b/12), (150b/3), 
(150b/4), (150b/5), (150b/7), (150b/8), 
(151a/1), (151a/10), (151a/11), 
(151a/12), (151a/13), (151a/2), 
(151a/6), (151a/7), (151a/8), (151b/1), 
(151b/10), (151b/2), (151b/3), 
(151b/5), (151b/8), (152a/2), (152a/4), 
(152a/5), (153b/10), (153b/12), 
(153b/8), (154a/11), (154a/13), 
(154a/2), (154a/5), (154a/5), (154a/6), 
(154a/7), (154a/8), (154a/9), (154b/1), 
(154b/10), (154b/11), (154b/13), 
(154b/13), (154b/3), (154b/4), 
(154b/8), (155a/12), (155a/13), 
(155a/2), (155a/3), (155a/4), (155a/5), 
(155a/6), (155a/6), (155a/7), (155a/8), 
(155a/9), (155b/1), (155b/10), 
(155b/13), (155b/2), (155b/5), 
(155b/8), (155b/9), (156a/10), 
(156a/12), (156a/2), (156a/4), 
(156a/6), (156a/7), (156a/8), (156a/9), 
(156b/1), (156b/12), (156b/13), 
(156b/14), (156b/2), (156b/3), 
(156b/5), (156b/7), (156b/8), (156b/9), 
(157a/10), (157a/11), (157a/12), 
(157a/2), (157a/5), (157a/7), (157a/8), 
(157a/9), (157b/1), (157b/10), 
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(157b/11), (157b/12), (157b/13), 
(157b/2), (157b/5), (157b/7), (157b/8), 
(158a/10), (158a/12), (158a/13), 
(158a/14), (158a/3), (158a/5), 
(158a/8), (158a/9), (158b/10), 
(158b/11), (158b/12), (158b/8), 
(159a/10), (159a/11), (159a/11), 
(159a/7), (159a/9), (15a/12), (15a/2), 
(15a/7), (15a/9), (15b/11), (15b/3), 
(15b/8), (160a/10), (160a/13), 
(160a/3), (160a/4), (160a/5), (160a/7), 
(160a/8), (160b/11), (160b/12), 
(160b/13), (160b/14), (160b/2), 
(160b/3), (160b/6), (161a/1), 
(161a/10), (161a/11), (161a/11), 
(161a/12), (161a/13), (161a/2), 
(161a/3), (161a/3), (161a/4), (161a/5), 
(161a/6), (161a/7), (161a/7), (161a/8), 
(161a/8), (161a/9), (161b/1), (161b/1), 
(161b/10), (161b/11), (161b/12), 
(161b/13), (161b/2), (161b/3), 
(161b/4), (161b/4), (161b/5), (161b/6), 
(161b/6), (161b/7), (161b/8), (161b/9), 
(161b/9), (162a/1), (162a/1), 
(162a/10), (162a/11), (162a/13), 
(162a/13), (162a/2), (162a/3), 
(162a/4), (162a/4), (162a/5), (162a/6), 
(162a/7), (162a/7), (162a/8), (162a/9), 
(162b/1), (163b/7), (165a/11), 
(165a/3), (165a/4), (165b/11), 
(165b/2), (165b/3), (165b/5), 
(166a/13), (166a/3), (166a/4), 
(166a/5), (166a/6), (166a/7), (166a/8), 
(166b/3), (166b/5), (16a/11), (16a/2), 
(16a/5), (16a/8), (16b/1), (16b/11), 
(16b/12), (16b/12), (16b/4), (16b/6), 
(16b/8), (170a/13), (170b/9), (17a/12), 
(17a/2), (17a/4), (17a/7), (17a/9), 
(17b/1), (17b/12), (17b/3), (17b/5), 
(17b/7), (18a/1), (18a/11), (18a/12), 
(18a/13), (18a/3), (18a/4), (18a/5), 
(18a/7), (18b/11), (18b/12), (18b/14), 
(18b/2), (18b/4), (18b/5), (18b/8), 
(18b/8), (19a/13), (19a/3), (19a/4), 
(19a/6), (19a/7), (19a/9), (19b/10), 
(19b/11), (19b/12), (19b/2), (19b/3), 
(19b/4), (19b/6), (19b/8), (20a/1), 
(20a/11), (20a/12), (20a/3), (20a/6), 
(20a/7), (20b/2), (20b/2), (20b/3), 
(20b/5), (20b/7), (20b/9), (21a/1), 

(21a/3), (21b/1), (21b/10), (21b/11), 
(21b/3), (21b/9), (22a/11), (22a/12), 
(22a/4), (22a/7), (22a/9), (22b/10), 
(22b/4), (22b/6), (23b/2), (23b/4), 
(23b/6), (24a/1), (24a/10), (24a/11), 
(24a/12), (24a/12), (24a/3), (24a/4), 
(24a/5), (24a/8), (24b/1), (24b/10), 
(24b/12), (24b/3), (24b/5), (24b/9), 
(25a/1), (25a/10), (25a/11), (25a/12), 
(25a/2), (25a/5), (25b/10), (25b/11), 
(25b/2), (25b/5), (25b/5), (25b/9), 
(26a/2), (26a/5), (26a/7), (26a/8), 
(26b/12), (26b/3), (26b/5), (27a/10), 
(27a/12), (27a/13), (27a/4), (27a/5), 
(27a/8), (27b/10), (27b/3), (27b/5), 
(27b/6), (27b/9), (28a/1), (28a/11), 
(28a/5), (28a/6), (28a/7), (28a/8), 
(28a/9), (28b/10), (29a/1), (29a/10), 
(29a/11), (29a/12), (29a/2), (29a/5), 
(29a/6), (29a/7), (29a/9), (29b/10), 
(29b/12), (29b/3), (29b/4), (29b/6), 
(29b/8), (2b/5), (2b/6), (30a/1), 
(30a/3), (30b/1), (30b/10), (30b/13), 
(30b/3), (30b/4), (30b/7), (30b/9), 
(31a/11), (31a/13), (31a/2), (31a/4), 
(31a/5), (31a/8), (31b/1), (31b/12), 
(31b/2), (31b/4), (32a/10), (32a/12), 
(32a/3), (32a/4), (32a/5), (32a/6), 
(32b/2), (32b/3), (32b/5), (32b/6), 
(33a/11), (33a/2), (33a/7), (33a/8), 
(33a/9), (33b/12), (33b/2), (33b/7), 
(33b/9), (34a/11), (34a/9), (34b/1), 
(34b/3), (34b/6), (34b/6), (34b/8), 
(34b/9), (35b/2), (35b/3), (35b/5), 
(35b/8), (36a/1), (36a/10), (36a/3), 
(36b/11), (37a/3), (37a/4), (37a/5), 
(37a/6), (37a/9), (38a/11), (38a/2), 
(38a/3), (38a/4), (38a/8), (38a/8), 
(38a/9), (39a/11), (39a/13), (39a/2), 
(39a/3), (39a/5), (39a/5), (39a/7), 
(39a/9), (39b/11), (39b/11), (39b/13), 
(39b/3), (39b/7), (39b/9), (40a/10), 
(40a/2), (40a/8), (40a/9), (40b/11), 
(40b/4), (40b/7), (40b/9), (41a/1), 
(41a/1), (41a/3), (41a/6), (41a/8), 
(41b/10), (41b/13), (41b/6), (41b/8), 
(42b/1), (42b/10), (42b/12), (42b/5), 
(42b/7), (42b/8), (43a/10), (43a/12), 
(43a/13), (43a/2), (43a/2), (43a/5), 
(43a/7), (43a/8), (43a/9), (43b/1), 
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(43b/10), (43b/11), (43b/13), (43b/3), 
(43b/4), (43b/5), (43b/8), (44a/2), 
(44b/10), (44b/11), (44b/3), (44b/7), 
(44b/8), (45a/1), (45a/10), (45a/7), 
(45b/2), (45b/3), (46a/4), (46a/6), 
(46a/7), (46a/9), (46b/11), (46b/7), 
(47b/10), (47b/11), (48a/1), (48a/2), 
(48a/4), (48a/4), (48a/5), (48b/1), 
(48b/3), (48b/4), (48b/9), (49b/3), 
(49b/4), (49b/4), (50a/10), (50a/12), 
(50a/7), (50a/7), (50a/8), (50a/8), 
(50a/9), (50b/7), (51a/10), (51a/12), 
(51a/3), (51a/3), (51a/5), (51a/6), 
(51a/8), (51b/2), (52b/9), (53a/1), 
(53a/1), (53a/2), (53a/3), (53a/3), 
(53a/4), (53a/4), (53a/9), (53a/9), 
(53b/1), (53b/4), (54b/1), (54b/2), 
(54b/8), (55a/11), (55a/12), (55a/4), 
(55a/6), (55b/1), (55b/3), (55b/6), 
(55b/7), (56a/1), (56a/1), (56a/10), 
(56b/1), (56b/2), (56b/2), (56b/3), 
(56b/4), (56b/4), (56b/5), (56b/5), 
(56b/6), (56b/7), (57a/8), (57b/1), 
(59b/2), (59b/4), (59b/8), (5a/9), 
(5b/11), (5b/4), (60a/10), (60a/2), 
(60a/9), (60b/3), (61a/10), (61a/10), 
(61a/4), (61a/4), (61a/6), (61a/7), 
(62b/4), (63b/11), (63b/6), (63b/7), 
(63b/8), (64a/7), (65b/5), (65b/6), 
(66a/12), (66b/10), (66b/6), (67a/8), 
(68a/11), (68a/12), (68a/3), (68a/6), 
(68a/8), (68b/1), (68b/11), (68b/12), 
(68b/3), (68b/5), (68b/6), (69a/1), 
(69a/10), (69a/12), (69a/5), (69a/5), 
(69a/9), (6a/10), (70a/11), (71a/12), 
(71a/3), (71a/5), (71b/2), (71b/5), 
(71b/6), (71b/7), (72a/12), (72a/7), 
(72b/1), (72b/3), (72b/4), (72b/5), 
(72b/7), (73a/1), (73a/5), (73a/6), 
(73a/8), (73b/11), (73b/11), (73b/3), 
(73b/5), (74a/7), (74a/8), (74b/1), 
(75a/9), (75b/1), (75b/11), (75b/9), 
(76a/10), (76a/2), (76a/4), (76a/6), 
(76a/7), (76a/8), (76b/1), (77a/4), 
(77a/6), (77a/7), (78b/8), (79a/1), 
(79a/3), (79a/6), (79b/11), (79b/5), 
(79b/8), (80b/8), (81a/1), (81a/4), 
(81a/8), (81b/12), (81b/3), (82a/11), 
(82a/9), (82b/1), (82b/10), (82b/2), 
(82b/4), (82b/6), (82b/8), (83a/1), 

(83a/11), (83a/5), (83a/8), (83a/9), 
(83b/1), (83b/4), (83b/6), (83b/7), 
(83b/8), (83b/9), (84a/1), (84a/10), 
(84a/11), (84a/3), (84a/4), (84a/5), 
(84b/11), (84b/2), (84b/4), (84b/5), 
(84b/7), (84b/9), (85a/2), (85a/4), 
(85a/7), (85a/8), (85b/11), (85b/2), 
(85b/3), (85b/4), (86a/2), (86a/4), 
(86a/7), (86b/11), (86b/9), (87a/4), 
(87a/6), (87b/10), (87b/11), (87b/6), 
(87b/7), (87b/9), (88a/3), (88a/4), 
(88b/10), (88b/12), (88b/2), (88b/4), 
(88b/6), (88b/7), (88b/9), (89a/1), 
(89a/11), (89a/3), (89a/6), (89a/8), 
(89b/2), (89b/4), (89b/5), (89b/9), 
(8a/4), (8b/10), (8b/3), (8b/9), 
(90a/11), (90a/3), (90a/4), (90b/1), 
(90b/10), (90b/12), (90b/5), (90b/7), 
(90b/8), (91a/1), (91a/10), (91a/3), 
(91a/4), (91a/6), (91b/2), (92a/1), 
(92a/11), (92a/5), (92a/7), (92a/8), 
(92b/11), (92b/2), (92b/3), (92b/5), 
(92b/7), (93a/2), (93a/3), (93a/6), 
(93a/7), (93a/8), (93b/1), (93b/10), 
(93b/11), (93b/2), (93b/4), (93b/5), 
(93b/8), (94a/12), (94a/3), (94a/4), 
(94a/5), (94a/6), (94a/6), (94a/7), 
(94b/10), (94b/11), (94b/12), (94b/2), 
(94b/4), (94b/7), (94b/8), (94b/9), 
(95a/10), (95a/12), (95a/13), (95a/2), 
(95a/3), (95a/6), (95a/7), (95b/1), 
(95b/11), (95b/12), (95b/2), (95b/4), 
(95b/5), (95b/6), (96a/1), (96a/10), 
(96a/12), (96a/2), (96a/5), (96a/6), 
(96a/8), (96b/10), (96b/11), (96b/2), 
(96b/5), (96b/7), (96b/8), (97b/11), 
(97b/3), (97b/5), (97b/8), (98a/11), 
(98a/2), (98a/5), (98a/7), (98a/9), 
(98b/11), (98b/12), (98b/2), (98b/3), 
(98b/5), (98b/7), (98b/9), (99a/10), 
(99a/12), (99a/6), (99a/8), (99b/11), 
(99b/2), (99b/4), (99b/6), (99b/9), 
(9b/10), (9b/12), (9b/8), (9b/9) 
eglen- 
 e.-mekdür (72a/10) 
egrilik 
 e.+le (156b/5) 
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ehl 
 e.+i (102a/3), (134a/4), 
(134a/5), (134b/12), (134b/12), 
(154a/5), (154a/6), (25b/10), (27b/1), 
(40b/9), (68b/1), (88a/1), (93a/4), 
(115a/2) 
 e.+inden (18a/3), (44a/3), 
(96b/7), (96b/8), (166a/8), (121a/11) 
 e.+indendür (169b/11) 
 e.+ine (113a/2), (129a/3), 
(160b/5), (27b/2), (27b/7), (88a/1) 
 e.+inün (68a/2) 
 e.+iyise (68a/10), (68a/12), 
(93a/8) 
 e.+iyse (145a/12) 
 e.+se (93a/6) 
ehl-i beyt 
 e. (119b/1), (147b/5), (147b/6) 
 e.+inden (104b/4), (133a/12) 
 e. +lü (115b/4) 
ehl-i fesād 
 e. (115a/4) 
ehl-i ṣalāḥ 
 e. (13a/9), (39b/11) 
 e.+ısa (39b/11), (40b/8) 
ehl-i ṣalip 
 e. (12b/7) 
ehliyet 
 e. (21b/10) 
 e.+ine (40b/8) 
ejdeha 
 e. (105b/2), (125a/1), (125a/2) 
 e.+yı (125a/4) 
ekil- 
 e.-miş (54b/4) 
ekin 
 e. (149b/4), (59b/5) 
 e.+i (137a/7) 
ekinci 
 e. (53a/3) 
ekincilik 
 e. (170a/12) 
 

eksi 
 e. (106a/11), (106a/12) 
eksil- 
 e.-mege (149a/10) 
 e.-mek (42a/8) 
eksük 
 e. (170a/5), (34a/8), (43b/10), 
(7a/1), (7b/3), (8a/6) 
 e.+i (41a/5) 
eksüklik 
 e.+i (147a/11), (67b/2) 
 e.+idür (104b/2) 
eksük ol- 
 e.-maz (9a/1) 
eksül- 
 e.-e (22b/12) 
ekşi 
 e. (52b/8) 
 e.+ler (54a/5) 
el 
 e. (100b/10), (148b/6), (49b/2), 
(85b/6), (85b/9), (91b/8) 
 e.+i (104b/8), (112a/9), 
(114b/7), (115a/4), (124a/2), (132a/8), 
(145a/10), (73b/5) 
 e.+ile (111b/7) 
 e.+in (10b/4), (130b/2), 
(132a/9), (133b/5), (133b/7), 
(157a/10), (166a/3), (166a/4), 
(166a/6), (166a/7), (166a/9), (84a/9) 
 e.+inde (101a/13), (104a/5), 
(104a/6), (104a/7), (114a/1), 
(117b/11), (118a/12), (126a/12), 
(127b/14), (133a/10), (138a/12), 
(138a/4), (138b/10), (150a/11), 
(154b/8), (155a/10), (157a/3), 
(157b/8), (28a/5), (55a/8), (6b/4), 
(78b/1), (81a/2), (114a/7) 
 e.+indedür (18b/7) 
 e.+inden (114a/6), (127b/7), 
(127b/9), (128a/10), (131b/6), 
(133b/11), (144b/2), (147a/5), 
(157b/5), (157b/6), (33b/2), (4a/10), 
(114a/7) 
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 e.+ine (103b/5), (108a/10), 
(114b/1), (116a/3), (117b/7), 
(119b/12), (21b/12), (35b/4), (48a/7), 
(68a/7), (79a/7), (98b/8), (166a/4) 
 e.+ini (157a/3) 
 e.+iyle (41a/11) 
 e. +lü (56a/9) 
 e.+ü (130b/10), (48a/8), 
(72b/3) 
elbet 
 e.+de (1b/11) 
el çek- 
 e.-e (10b/6), (48a/1), (48a/2) 
elçi 
 e. (77a/3) 
ele gel- 
 e.-ür (58a/2) 
ele getür- 
 e.-e (58a/1) 
elem 
 e. (22b/2) 
 e.+i (121b/5), (70a/2) 
 e.+idür (121b/8) 
el getür- 
 e.-e (65b/11) 
ele gir- 
 e.-e (60b/3) 
elif 
 e. (160b/13) 
elinden gėt- 
 e.-e (167b/2), (15b/9) 
elini dürt- 
 e.-e (30b/4) 
eline düş- 
 e.-e (153b/6) 
eline gir- 
 e.-e (101a/6), (102a/6), 
(104a/10), (10a/1), (10a/2), (114b/12), 
(114b/4), (115b/5), (118a/5), (118a/8), 
(118b/1), (119a/1), (119a/4), (119a/6), 
(119b/2), (124a/11), (142b/6), 
(144b/3), (145a/2), (145a/3), (14a/1), 
(155b/13), (157a/5), (158a/9), 

(25a/11), (25b/11), (28a/6), (29b/11), 
(30b/2), (32b/12), (58a/9), (60a/4), 
(60b/6), (60b/7), (61a/2), (80b/7), 
(97b/4), (99b/1) 
 e.-mekdür (69a/9) 
 e.-meye (149b/8) 
 e.-se (119b/2) 
 e.-ür (93b/11) 
ėl 
 e. (137b/2) 

e. +ün (94a/9) 
elek 
 e. (146b/12) 
ėlli 
 e. (126a/12), (132b/7), 
(136a/10), (135b/5), (144a/2), 
(145a/5), (146b/7), (147a/12), 
(152a/10), (3b/6) 
ėllinci 
 e. (125b/7) 
elma 
 e. (55a/3), (55a/3), (55a/6), 
(56a/7), (62a/9) 
el yüz yuv- 
 e.-mak (37b/2), (37b/8) 
emānet 
 e. (142b/5), (143a/1), (31b/11), 
(78b/12) 
 e.+dür (9a/12) 
emānet ėt- 
 e.-mek (48b/6) 
emek 
 e. (117a/9) 
 e.+dür (47b/4) 
 e.+le (100b/3), (52b/2), 
(53b/3), (74a/4) 
 e. +lü(88b/5) 
 e. +süz (103b/5), (120b/4), 
(42b/7), (54b/5), (55a/8), (60a/4), 
(60b/2), (61a/1) 
emek gör- 
 e.-e (27a/10) 
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emīn 
 e. (169b/7), (170a/2), (31b/11) 
 e. +lik (141b/6), (49a/4), 
(94a/10) 
 e.+lik dür (26b/12), (33a/6), 
(37b/9), (39b/10), (70b/9), (78b/8), 
(79a/9), (90a/11) 
 e.+ligidür (96a/2) 
emin ėt- 
 e.-e (141a/5), (38a/9), (140a/3), 
emīnlikle ol- 
 e.-a (141b/1) 
emīn ol- 
 e.-a (106b/11), (139a/10), 
(13a/5), (140b/4), (140b/5), (140b/6), 
(140b/8), (141a/8), (142a/10), 
(142b/1), (142b/3), (143a/10), 
(150b/2), (153b/9), (16a/7), (17a/6), 
(18a/8), (25b/8), (29a/6), (31a/10), 
(31a/12), (38a/10), (38a/10), (39a/11), 
(39a/8), (43a/3), (80b/7), (94a/12), 
(94a/9), (9b/5), (9b/8), (11b/12), 
(12a/8), (27a/3) 
 e. -mak (111b/2) 
emn  
 e. (160b/14), (157a/10),  
(76b/12) 
 e.+dür (30b/11) 
emn ü emān 
 e. (30b/13) 
emr 
 e.+in (74b/4), (38a/12) 
emr-i nebī 
 e.+dür (143b/1) 
emr-i nehy 
 e. (136b/1) 
eŋ 
 e. (98a/5) 
enā‘ 
 e.+dur (21a/8) 
endām 
 e. (125b/9), (48a/11), (86a/4), 
(86a/6) 
 e.+ın (42a/7) 

 e.+ları (49a/5), (101a/8) 
 e.+larında (49b/1) 
 e.+larından (95b/3) 
endişe 
 e. (154a/13) 
 e.+dür (122b/2), (29b/2) 
 e.+si (4b/8) 
eŋse 
 e.+sünden (98b/5) 
enük 
 e.+ler (99a/5) 
 e.+leründen (99a/3) 
envā‘ 
 e. (106a/12) 
er 
 e. (105a/9), (112a/1), (115b/1), 
(28a/4), (32a/9), (51a/10), (51a/12), 
(51a/6), (68b/3), (6a/12), (71a/11), 
(73b/11), (76a/6), (7a/9) 
 e.+den (104a/11) 
 e.+dür (31b/12), (67b/1), 
(70b/8) 
 e.+e (35a/11) 
 e.+i (170b/5), (170b/7), 
(32a/7), (44a/1), (71b/2), (71b/4) 
 e.+ine (134a/6), (170b/7) 
 e.+inün (43b/12), (71b/2) 
 e.+ler (67b/4) 
 e.+lere (67b/1) 
er- 
 e.-e (154a/6) 
er al- 
 e.-a (35b/9) 
eren 
 e.+ler (65b/10) 
 e.+lere (4a/1), (66a/3), (66a/4), 
(69b/4) 
 e.+lerinde (40a/1) 
 e.+lerün (4a/4) 
ere var- 
 e.-a (32a/6), (71b/1) 
 e.-makdur (35a/11) 
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eril- 
 e.-meyince (8a/10) 
 
ėriş 
 e. (152a/8), (26b/7) 
ėriş- 
 e.-e (109a/11), (141b/11), 
(149a/7), (150b/6), (166a/4), (21b/11), 
(4b/5), (4b/6), (61a/11), (75a/11), 
(78a/1), (80b/1), (81a/7) 
 e.-mekdür (9b/3) 
 e.-memiş (55b/4) 
 e.-meye (4b/6) 
 e.-ür (168a/4), (170a/13), 
(7a/3), (169b/6) 
erkān 
 e. (78b/3) 
erkek 
 e. (100a/2), (101b/12), 
(102a/8), (108b/7), (115a/5), (115a/6), 
(115b/1), (119a/7), (119b/1), (131b/7), 
(148b/7) 
erkek al- 
 e.-ursa (37a/4) 
erlik 
 e. (125a/3) 
ertele- 
 e.-ye (2a/8) 
erük 
 e. (55b/2) 
ėriş/ ėrüş 

e. (26b/7), (78a/8) 
es- 
 e.-e (23a/2), (23a/3), (23a/5), 
(23a/7) 
 e.-erdi (22b/8) 
esbāb 
 e. (134a/11) 
esed-i būrc 
 e.+ı (21b/5) 
esīr 
 e. (170b/10), (94a/4) 
 e.+ler (116b/8), (116b/9) 

 e.+lerdür (116b/6) 
 e.+likden (94a/5) 
 e.+se (50a/9) 
esīr ėt- 
 e.-diler (170b/14) 
eski 
 e. (127a/13), (127a/14), 
(29b/6), (34a/11), (67b/8), (70a/6), 
(81b/3) 
 e.+si (127b/2) 
 e.+sinden (127b/1) 
 e.+sünden (70a/5) 
esrü- 
 e.-mek (62a/4) 
esrük 
 e. (156a/7), (170b/2), (171a/3), 
(63a/6), (7a/11) 
eş 
 e. (75b/10) 
eş- 
 e.-mek (5a/3) 
eşe gel- 
 e.-ür (1b/9) 
eşek 
 e. (121a/2), (129b/5), 
(149a/11), (149a/12), (149a/2), 
(149a/6), (149a/9), (149b/1), 
(149b/11), (149b/2), (149b/4), 
(149b/9), (150a/7), (165b/9), 
(166a/12), (34a/4), (64b/9), (97b/1), 
(97b/9), (98b/3) 
 e.+den (149b/5), (149b/6), 
(149b/8) 
 e.+e (76a/7), (149b/10) 
 e.+i (149a/12), (149b/10), 
(149b/12), (150a/1), (150a/2), (98a/2) 
 e.+in (97b/8) 
 e.+ine (97b/5) 
 e.+ler (147a/13), (150a/5) 
 e.+ün (148b/1), (98a/10) 
eşek arusı 
 a. (121a/2) 
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eşekçi 
 e. (129b/4) 
et 
 e. (109b/10), (5a/5), (95b/3), 
(95b/5), (96a/10), (96a/8), (96a/9) 
 e.+i (100a/9), (102a/7), 
(103a/11), (108b/6), (109a/4), 
(109b/9), (111a/2), (111a/8), 
(113a/10), (113a/11), (113a/4), 
(113a/6), (114b/2), (115a/12), 
(116a/1), (116a/7), (116b/1), (116b/9), 
(118a/6), (119a/11), (120a/1), 
(122a/8), (151b/12), (156a/12), (5b/6), 
(5b/7), (95b/13), (99b/9), (101a/8), 
(109b/5)  
 e.+in (100b/12), (101a/5), 
(103a/10), (104a/9), (104b/11), 
(106b/12), (107b/5), (108a/10), 
(108b/4), (110b/2), (111a/7), (112b/9), 
(113a/12), (115b/7), (118b/3), 
(120a/6), (122b/10), (123b/4), 
(125a/4), (148a/2), (149b/1), (150b/7), 
(151b/6), (155b/2), (42a/6), (72a/2), 
(91b/10), (92b/8), (93b/2), (94b/9), 
(94b/9), (95a/11), (95a/11), (96a/12), 
(96a/6), (96a/7), (96a/7), (96b/2), 
(99b/11) 
 e.+inden (92b/5), (93b/5) 
 e.+ini (106a/5), (109b/11), 
(151b/4) 
 e.+ün (98a/10) 
ėt- 
 e.-diyise (93b/3) 
 e.-e (101a/4), (101a/4), 
(108b/5), (126a/11), (126a/6), 
(127b/12), (134b/11), (139b/8), 
(140a/11), (140a/3), (143a/4), 
(145a/8), (146b/10), (152a/8), (23b/4), 
(48a/8), (48a/8), (50a/4), (73b/10), 
(73b/10), (73b/11), (73b/3), (73b/5), 
(74a/4), (75b/6), (86a/4), (87a/7), 
(87a/7), (89a/10), (91b/6), (92b/2), 
(92b/3), (97b/6), (97b/7), (98a/1), 
(98a/4), (98b/1), (149b/4), (158b/2) 
 e.-eler (127b/10), (127b/8), 
(139b/9) 
 e.-elerdür (117b/1) 

 e.-en (129a/8), (134a/6) 
 e.-er (100a/6), (108a/6), 
(125a/7), (126a/7), (127a/12), 
(128a/2), (130a/12), (133b/6), 
(158a/14), (160b/12), (160b/14), 
(161a/1), (170b/11), (170b/11), 
(29b/12), (73a/11), (96a/3) 
 e.-erdi (155b/7), (156a/4), 
(166a/13), (59b/1), (61b/1), (74b/11), 
(92a/1), (93a/2), (93a/3), (93a/8) 
 e.-erken (164a/6), (164a/7) 
 e.-erler (127b/5), (129b/10), 
(152b/10) 
 e.-esin (135a/12) 
 e.-ici (126a/7), (128a/3), 
(130b/3), (145a/4), (128b/8) 
 e.-ip (83b/9) 
 e.-mek (5a/2), (47a/8), 
(93a/11), (171b/1) 
 e.-mekden (125b/10) 
 e.-mekdür (63b/9), (67a/4) 
 e.-meye (112b/1), (140a/5) 
 e.-mez (125a/8) 
 e.-mişdi (170b/5) 
 e.-tik (164a/5) 
etek 
 e.+ine (105a/6) 
etmek 
 e. (60a/7), (60b/12), (60b/7), 
(61a/1), (61a/2), (61b/3), (34b/10) 
 e.+ten (61a/9) 
etmekçi 
 e. (128b/2), (128b/3) 
etmekçilik 
 e. (61b/1) 
ev 
 e. (10b/12), (110b/5), (110b/8), 
(111a/5), (116a/11), (116b/5), 
(129a/3), (131b/9), (147a/10), (27b/7), 
(30a/4), (31a/6), (34b/4), (34b/5), 
(34b/6), (89b/5) 
 e.+de (147a/8), (151a/3), 
(40b/12), (87a/1), (97b/3) 
 e.+den (89a/8) 
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 e.+e (27b/6), (89a/9), (71b/8) 
 e.+i (115a/10), (120b/4), 
(122b/2), (131a/7), (149a/1), (150a/5), 
(29b/10), (30a/4), (83b/9), (22b/7) 
 e.+in (104b/1), (145a/7), 
(29b/12), (42b/5) 
 e.+inde (105b/11), (156b/5), 
(167b/3), (86b/11), (86b/12), (94b/5), 
(99a/11) 
 e.+inden (105a/8), (94b/13), 
(98b/11) 
 e.+ine (109b/6), (109b/7), 
(111b/12), (111b/13), (115b/12), 
(116a/13), (117a/12), (128a/12), 
(129a/3), (143a/7), (149a/2), (156b/3), 
(20a/12), (31a/11), (36b/6), (73b/7), 
(88b/11), (89b/3), (94b/5), (95a/2), 
(95a/3), (96a/9), (97b/11), (98a/2), 
(98a/3), (99a/11) 
 e.+le (167b/1), (167b/11) 
 e.+ün (11a/2), (34b/4) 
evci 
 e. (113b/10) 
evlen- 
 e.-e (100b/5), (32a/4) 
 e.-mek (74a/10) 
 e.-ürdi (74b/1) 
 e.-ürse (32a/3) 
evliyā 
 e.+larından (19b/6) 
ėvmeklik 
 e. +le (55a/2) 
evvel 
 e. (66a/12) 
 e.+i (170a/12) 
 e.+inde (168b/4), (168b/4), 
(169b/4), (169b/5), (3b/6) 
 e.+inden (170a/12) 
evvelki 
 e. (134a/13), (152b/4) 
ey 
 e. (163b/9), (163b/9) 
eyer 
 e. +lü (148b/1) 

 
eygi 
 e. (72a/1) 
eygi egür- 
 e.-irdi (74a/6) 
eyle 
 e. (166b/3) 
 e.+dür (75b/8) 
eyle- 
 e.-dik (171b/5) 
 e.-rdi (87a/3) 
 e.-ye (138a/2) 
eyt- 
 e.-di (153a/5), (155b/4), 
(164b/3), (164b/4), (167a/3), (170b/9), 
(164b/2) 
 e.-diler (166b/13), (167a/2) 
 e.-e (166a/7) 
 e.-ti (132b/13), (133a/8), 
(164b/5), (164b/6), (164b/8), (164b/8) 
 e.-ür (101b/11), (111a/10), 
(13b/13), (160b/11), (166a/11), 
(167a/9), (169b/4), (61a/9), (82a/4), 
(9a/7), (9b/4) 
 e.-ürler (101b/7), (111a/5), 
(111a/8), (116b/3), (117a/4), (117b/2), 
(119a/12), (120a/4), (122a/5), 
(131b/8), (135a/2), (29b/2), (52b/7), 
(53b/11), (53b/2), (56b/12), (58b/10), 
(59a/4), (63b/10), (67a/2), (70b/1), 
(71b/10), (75a/7), (78a/3), (79b/3), 
(85a/11), (86a/1), (87a/8), (91a/6) 
eyü/ eyi 
 e. (100a/7), (104a/5), (118a/7), 
(119b/13), (119b/7), (120a/11), 
(121b/9), (122a/10), (123a/12), 
(123b/2), (127b/11), (128b/10), 
(128b/8), (129a/7), (131b/1), 
(131b/11), (131b/11), (132b/12), 
(133b/5), (135a/2), (137a/6), (139b/5), 
(139b/7), (141b/4), (141b/5), (142b/6), 
(143a/4), (147a/3), (149a/12), 
(154a/11), (156a/1), (156a/9), 
(158b/13), (158b/14), (158b/8), 
(160a/3), (161a/5), (162b/5), (162b/6), 
(163b/8), (163b/8), (165b/11), 
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(165b/11), (165b/12), (165b/2), 
(165b/2), (165b/3), (165b/7), (165b/9), 
(165b/9), (165b/9), (168a/12), 
(171b/1), (17b/9), (26b/2), (28a/3), 
(30a/9), (33b/13), (34b/9), (35a/7), 
(37a/11), (37b/10), (38a/7), (44a/6), 
(46a/7), (48b/2), (55b/10), (56a/7), 
(56a/8), (61a/9), (64a/4), (64b/2), 
(67a/2), (67b/10), (67b/10), (68a/2), 
(70a/12), (71b/2), (72b/10), (72b/8), 
(76b/12), (80b/3), (81b/3), (81b/4), 
(89b/4), (8a/4), (8b/10), (98b/7) 
 e.+dir (83b/1) 
 e.+dür (122a/3), (126a/5), 
(131a/3), (132a/1), (133b/7), (135a/2), 
(136a/1), (136a/8), (143b/2), (144b/3), 
(145b/1), (155a/7), (164a/3), 
(165b/10), (168a/11), (168a/2), 
(168a/7), (168b/5), (169b/3), (19a/8), 
(35a/5), (35a/5), (36a/1), (36a/3), 
(36a/4), (36a/5), (36a/5), (43b/5), 
(44a/10), (45b/6), (48a/4), (49a/3), 
(50a/6), (69b/3), (69b/7), (70a/1), 
(73a/6), (73a/9), (74b/6), (80a/10), 
(80a/5), (80a/7), (81b/2), (82b/6), 
(94b/3), (96b/4), (97a/3) 
 e.+ler (19a/9) 
 e.+lerden (137a/12), (144a/10) 
 e.+lere (63b/3), (83b/12) 
 e.+lerün (2a/7) 
 e.+si (4b/11) 
eyülik/ eyilik 
 e. (123b/4), (125b/9), (136a/3), 
(133b/4), (37a/4), (94a/10), (94b/3), 
(9a/1), 
 e.+dir  
 e.+dür (39b/11), (24a/7) 
(151b/12), (49a/9), (66a/3), (74b/4) 
 e.+e (13a/12) 
 e.+i (145a/1), (34b/5), (35b/2) 
 e.+idür (52a/1), (52a/3) 
 e.+le (75a/4) 
 e.+lerin (143b/7) 
 e.+ler (169a/5) 
 e.+lerinün (133a/8) 
 

eyülik deg- 
 e.-e (107b/7), (149a/14), 
(34a/3) 
eyülik ėt- 
 e.-e (116a/1), (84b/11), (84b/2) 
eyülik gör- 
 e.-e (123b/3), (124a/6), (27a/2), 
(30b/7), (99a/8) 
eyülik ḳıl- 
 e.-makdur (55b/3) 
eyülikler gör- 
 e.-e (72b/11), (89a/3) 
 e.-ürse (4b/5) 
eyülük 
 e.+in (137b/10) 
eyülük gör- 
 e.-e (24a/9) 
eyü ol- 
 e.-a (29b/13), (29b/6), (29b/8), 
(34a/11) 
 e.-makdur (26b/2) 
fāḥişe 
 f. (32a/9), (32b/1) 
faḥr ėt- 
 f.-er (10b/2) 
faḳī 
 f.+ler (20b/12) 
faḳīh 
 f. (40b/4), (53a/5) 
 f.+lar (40a/5) 
 f. +lik (93a/2) 
faḳih ol- 
 f.-a (109b/11) 
faḳihā 
 f.+nun (134b/11) 
faḳīlik ḳıl- 
 f.-mak (91b/10) 
faḳiye 
 f. (131b/5) 
fal 
 f. (162b/5), (164a/3), (165b/10) 
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 f.+da (126a/5), (135a/2), 
(165b/10), (165b/5), (80b/3) 
 f.+ı (35a/5) 
falcı 
 f. (154b/4) 
fāriġ 
 f. (105b/4), (157b/1) 
fāriġ ėt- 
 f.-eceklerdür (19a/6) 
fāriġ ol- 
 f.-a (38b/7) 
farīḳa 
 f.+sıdur (66b/6) 
fariża 
 f. (168b/6)  
fāsıḳ 
 f. (104a/11), (104a/4), 
(104a/8), (114b/5), (11a/2), (13a/4), 
(145b/7), (35b/9), (39a/5), (41a/3), 
(56b/3), (58b/7), (7a/8), (9b/9) 
 f.+lar (8a/12) 
 f.+lara (11b/4) 
 f.+lardan (2a/11) 
fāsıḳlıḳ 
 f. (73a/11) 
faṣīḥ 
 f. (119a/2), (119a/4), (127a/1) 
faṣl 
 f. (129b/8), (164a/12), (4b/13), 
(6b/9), (7b/3), (8a/7) 
 f.+ı (3b/10) 
 f.+un (170a/11) 
fātiḥā 
 f. (136b/3), (172a/5) 
fayda/ fā‘ide 
 f. (129a/6), (146b/6), 
(171b/10), (158b/4), (87a/4), (96a/7) 
 f.+ya (161b/12) 
fayda bul- 
 f.-a (119b/7), (16b/1) 
fayda deg- 
 f.-er (54a/8) 

fayda gör- 
 f.-e (156a/5) 
faydalu/faydalı 
 f. (18b/13), (35a/7) 
 f.+dur (113b/13) 
fāżıl 
 f. (78b/7) 
faẓīl 
 f. (163a/12) 
faẓīlet 
 f.+e (163a/12) 
fażl 
 f. (153a/8), (153b/1), (160a/5), 
(163a/12) 
 f.+ı (4a/4), (4a/5), (153a/10), 
(153a/11), (153a/12) 
 f.+ıdur (153a/7) 
fe 
 f. (161a/2), (161b/11) 
fecr 
 f. (141a/4) 
fehm-ü ‘ilm 
 f. (7a/4) 
felaḳ 
 f. (142a/12) 
fer‘ 
 f.+e (161b/12) 
feraḥ 
 f. (23a/9), (42a/12) 
feraḥ bul- 
 f.-a (142b/4), (26a/8), (49a/4), 
(50a/8) 
ferāvān 
 f. (103b/5), (99a/9) 
ferāyiż-i ‘ilm 
 f.+dür (53b/12) 
ferc 
 f.+e (161b/12) 
 f.+i (51a/10), (51a/11) 
 f.+inden (105a/10), (51b/1) 
 f.+ine (166b/1), (166b/5), 
(166b/6) 
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ferec 
 f. (144a/11), (85b/8) 
 f.+dür (11a/6), (52b/5) 
ferec bul- 
 f.-a (142b/4), (39b/9), (64a/1), 
(87b/1) 
ferişte 
 f. (2a/6) 
 f.+dür (44a/2) 
 f.+ler (11a/7), (11b/12), 
(12a/4), (12a/5), (19b/5), (9a/4), 
(138b/1) 
 f.+leri (11a/3), (11a/9), 
(13b/8), (89a/2), (163a/1) 
 f.+lerle (89a/4) 
fermān 
 f. (134a/1), (138a/2), (149a/3) 
 f.+ına (72a/6) 
 f.+ıncadur (22b/4) 
 f.+ıyla (93b/8) 
 f. +ın (60a/1), (93b/6) 
 f.+ında (93b/6) 
fermān ol- 
 f.-mışdı (106b/5) 
 f.-urlar (21a/2) 
ferrāş 
 f. (128a/3), (128a/6) 
feryād 
 f. (22a/5), (83b/8) 
feryād ḳıl- 
 f.-magla (90a/10) 
fesād 
 f. (10a/7), (10a/8), (113a/2), 
(113b/3), (115a/2), (146a/8), (149b/3), 
(149b/4), (26b/6), (79b/7), (98a/7) 
 f.+a (145b/1) 
 f.+dan (140a/10) 
 f.+dur (154a/1) 
 f.+ıdur (72b/6) 
fesād ḳıl- 
 f.-urlar (13b/6) 
 

fesād ḳoy- 
 f.-a (20b/8) 
fetḥ 
 f. (139a/6) 
fevt ėt- 
 f.-medim (172a/4) 
feẓāīl 
 f.+den (163a/12) 
fıḳh 
 f.+lar (170b/3) 
fınduḳ 
 f. (57b/3), (57b/4) 
fısḳ 
 f. (115a/2), (47b/2), (73a/10) 
 f.+a (10b/6) 
fıstuḳ 
 f. (57a/10), (58a/7), (58a/9) 
fiġān  
 f. (87a/2) 
fi‘il 
 f.+lerdür (77b/6) 
 f. +lü (126a/6), (128b/12), 
(163b/9) 
fil/ pil 
 f. (100b/12), (101a/10), 
(101a/2), (101a/5), (101a/6), (101b/1), 
(101b/10), (101b/12), (101b/2), 
(101b/4), (101b/8), (102a/8), (142a/2), 
(101a/12), (101b/5), (158a/6) 
 f.+e (101a/1), (101a/9), 
(101b/6), (101a/11), (101b/13) 
 f.+in (101a/8), (101b/11), 
(102a/12) 
 f.+ler (102a/6) 
 f.+ün (102a/7) 
 f.+se (102a/11) 
filci 
 f. (102a/5)  
firāḳ 
 f. (48b/3) 
firāvān 
 f. (32a/3) 
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fitne 
 f. (102a/5), (121b/7), (126a/6), 
(152a/8), (154b/4), (165a/10), (22b/1), 
(23b/8), (26b/6), (35b/9), (47b/3), 
(77b/2), (10b/12) 
 f.+dür (22a/2), (23a/10), 
(27b/9) 
 f.+ye (160b/4) 
fitne bıraḳ- 
 f.-ır (104b/7) 
fitne ḳoy- 
 f.-a (20b/8) 
 
fitneye düş- 
 f.-e (14b/10) 
fitneye ṭur- 
 f. -mak (38b/3) 
fuḳa 
 f.+lardan (93a/1) 
fużl 
 f.+i (153a/10) 
fużūl 
 f. (146b/12) 
fürḳat 
 f.+a (161b/13) 
fürun 
 f. (47a/7) 
ġadr 
 g. (152b/9), (36b/5), (64b/6) 
 g.+dur (34b/12) 
ġāfil 
 g. (63a/8) 
ġāīb 
 g.+de (74a/8) 
ġalebe 
 g. (85a/6) 
ġālib ḳıl- 
 g.-ur (5a/6) 
ġāliblıḳ 
 g.+ıdur (86b/10) 
 g.+ındandur (5a/10), (5b/6), 
(6a/1), (6a/11) 

ġālib ol- 
 g.-a (91a/4), (91a/5), (91a/6) 
 g.-ur (5a/12), (5a/4), (6a/5), 
(123b/9) 
 g.-ursa (106a/9) 
 g.-urdı (105b/3) 
ġam 
 g. (168b/13) 
 g.+a (161b/11) 
ġammaz 
 g. (104b/10), (104b/8), 
(105b/8), (110b/11), (52a/6) 
ġanīmet 
 g. (97b/4), (98a/4), (98b/12) 
 g.+den (137a/4) 
 g.+dür (122a/9), (12a/6), 
(78a/3) 
 g.+e (161b/10), (94b/6) 
ġanīmet al- 
 g.-a (21b/4) 
ġaravāt ḳıl- 
 g.-mak (38a/6) 
ġarīb 
 g. (110b/6), (114b/12), 
(115b/10), (115b/11), (115b/12), 
(116a/2), (13a/3), (19a/9), (28a/8), 
(50a/10), (54b/7), (56b/6), (56b/9), 
(58a/5), (68b/7), (72a/9), (7a/8), 
(90a/3), (95b/8) 
 g.+lere (9b/2) 
ġarīb 
 g. (148b/10), (148b/10), 
(149a/1) 
ġarḳ ol- 
 g.-a (145a/1), (25a/2) 
 g.-dı (167b/5) 
 g.-dılar (167b/6) 
 g.-sa (145a/3) 
 g.-ur (145a/1), (25a/1) 
ġavġa 
 g. (85a/6) 
 g.+dur (158a/14), (121a/3) 
 



 273 

ġayb 
 g.+daki (119b/13) 
 g.+ı (129a/12) 
ġayb ėriş- 
 g.-e (116b/12) 
ġāyet 
 g. (100b/10), (170b/1) 
ġāyib 
 g.+den (146a/6) 
 g.+i (20b/2) 
ġayn 
 g. (161b/10) 
ġayr 
 g. (99b/8) 
ġayreti git- 
 g.-e (43a/10) 
ġayreti yücel- 
 g.-e (33a/9) 
ġayrı 
 g. (43b/6) 
 g.+da (53b/1) 
ġazā 
 g. (127a/8), (21a/5) 
ġaẕāb 
 g. (47b/3) 
ġazā ėt- 
 g.-e (139b/9) 
ġāzi 
 g. (43b/4) 
 g.+ler (59b/5) 
 g.+lere (9a/10) 
gėce  
 g. (143a/10), (143a/9), (14a/3), 
(168b/2), (7a/12), (7a/9) 
 g.+nün (167b/8) 
 g.+si (94a/11) 
geç 
 g. (4b/6) 
geç- 
 g.-di (170b/13) 
 g.-e (123b/4), (168b/11) 
 g.-eler (106a/2) 

 g.-en (164b/10), (164b/6), 
(164b/8) 
 g.-er (100a/3), (157b/8), 
(59a/1), (95b/8) 
 g.-erdi (87a/12) 
 g.-medi (167b/3) 
 g.-medük (62b/9) 
 g.-mekdür (70b/2) 
 g.-miş (133b/4), (146a/2), 
(62b/7) 
 g.-se (132b/3) 
gėder- 
 g.-ür (147a/2) 
gedür- 
 g.-e (144a/11) 
gel- 
 g.-di (117b/4), (122a/12), 
(123a/7), (153a/2), (153b/5), (163b/2), 
(163b/6), (164b/2), (164b/4), (167a/6), 
(167b/8) 
 g.-digün (164b/10) 
 g.-e (104b/3), (115b/12), 
(116b/12), (119b/13), (119b/13), 
(11a/1), (121b/3), (122b/5), (123a/6), 
(123a/6), (129a/12), (12b/12), 
(146b/2), (149a/2), (149a/8), (152a/7), 
(152a/7), (153b/3), (23a/3), (74a/7), 
(74a/9), (88b/11), (95a/1), (121a/6), 
(13b/1) 
 g.-eler (153a/8), (153a/11) 
 g.-en (169b/14), (169b/14), 
(170a/2) 
 g.-endür (170a/1) 
 g.-enlerün (153a/12) 
 g.-icek (8a/9) 
 g.-ipdür (163b/1) 
 g.-medi (117b/4) 
 g.-mek (144b/5), (148a/1) 
 g.-meye (118b/5), (13b/7), 
(143a/7) 
 g.-mez (157b/7) 
 g.-mezdin (169b/12) 
 g.-miş (116a/13), (116a/3), 
(124a/11) 
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 g.-mişdür (12b/9), (2a/14) 
 g.-se (158a/7) 
 g.-üp (105b/9), (109b/1) 
 g.-üpdür (159a/3), (159a/13) 
 g.-ür (106b/8), (111b/12), 
(123a/5), (127b/7), (128a/12), 
(146a/12), (158a/11), (158a/13), 
(158b/1), (169a/3), (20a/12), (26b/6), 
(59a/1), (67a/3), (7a/1), (98a/8), 
(158a/12) 
 g.-ürdi (122b/5), (150a/5), 
(150b/9), (38a/5), (87a/1), (89b/3) 
gelin 
 g. (28a/2), (81a/11), (81b/4) 
gelin dutaġı 
 d. (81b/4) 
gemi 
 g. (14a/10), (25b/5), (25b/6), 
(117b/3), (167b/5) 

g. +ci (130b/1) 
 g.+den (25b/9), (157a/1) 
 g.+ler (23b/12) 
 g.+ye (157a/1), (25b/6) 
gemiye bin- 
 k.-di (167b/5) 
gėŋ 
 g. (100b/8), (137b/6), (154a/8), 
(160a/7), (17a/3), (30a/11), (32a/1), 
(39a/9), (53a/12), (57a/7), (89a/3), 
(94b/1), (19b/1), (34b/11) 
genc 
 g. (124b/2), (37a/9), (50b/10), 
(97a/6) 
genc bul- 
 g.-a (27b/10) 
genç 
 g.+dür (55b/7) 
gene 
 g. (34b/7) 
geŋezlük 
 g.+le (19a/4) 
geŋez ol- 
 g.-a (3b/8) 

gėŋlik 
 g.+dür (169b/1), (70b/5) 
ger 
 g. (112a/5), (159a/9) 
gerçek 
 g.+dür (170a/1), (7a/2), (7a/2) 
gerdege gir- 
 g.-mek (135b/6) 
gerek 
 g. (102a/10), (102a/12), 
(11a/2), (125b/6), (13b/5), (157b/8), 
(158a/13), (158b/12), (162b/5), 
(162b/6), (166b/9), (168b/7), (171b/1), 
(171b/2), (17b/13), (18a/9), (26a/4), 
(2a/1), (2a/2), (2b/5), (40a/12), 
(48a/8), (57a/6), (57a/6), (5a/9), 
(5b/3), (67b/8), (67b/8), (73a/7), 
(79b/9), (88a/6), (88a/6), (92a/2), 
(92a/3), (92b/10) 
 g.+di (169b/12) 
 g.+dür (149b/5), (162b/4), 
(163a/5), (163b/1), (165a/2), (166a/2), 
(168b/14), (168b/2), (168b/9), 
(169a/11), (170a/3), (171b/6), 
(171b/7), (17b/9), (48b/6), (5a/1), 
(5b/10), (6a/9), (82b/8), (83b/3), 
(88b/10), (89a/7) 
 g.+se (100a/6), (115b/9), 
(115b/9), (149a/4), (45b/7), (61a/11), 
(62a/1), (97a/2) 
gerek- 
 g.-mez (111b/3), (8a/10), 
(8b/1) 
 g. +li (171b/5) 
gerü 
 g. (10b/8), (144b/3), (156b/2), 
(157b/7), (159b/14), (19b/2), (25b/11), 
(45a/3), (78a/6), (88b/11), (8a/9), 
(34a/8), (80a/8) 
gerü dön- 
 g.-er (88b/10) 
 g.-mez (88b/9) 
gerü gel- 
 g.-e (133b/12) 
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gerü ḳal- 
 g.-makdur (86a/10) 
getür- 
 g.-diler (170b/14) 
 g.-e (114b/1), (163a/5), 
(39a/1), (6b/13), (98b/6) 
 g.-se (120b/6) 
 g.-ür (29a/10), (44b/3), (73b/7), 
(94b/5), (95a/2), (99a/11) 
 g.-ürdi (25a/6) 
 g.-ürler (129b/9) 
 g. -mekdür (60a/1) 
 g. -ür (34b/2) 
gėy- 
 g.-er (71a/4) 
 g.-mek (135b/11), (68b/6), 
(69b/12), (69b/4), (69b/6), (70b/6) 
 g.-miş (169b/10), (70a/3) 
 g.-ür (67b/8) 
 g.-ürdi (167a/8), (68a/12), 
(69a/10) 
gėyesi 
 g. (50b/3), (69b/11), (70a/3), 
(72a/1), (73b/9), (105a/6) 
 g.+ye (71b/8) 
gėyezi 
 g.+ler (45b/6) 
geyik 
 g. (64a/9), (91a/3), (97b/1), 
(98b/12), (98b/4), (98b/5), (98b/9), 
(5b/7) 
gėyür- 
 g.-ür (67b/12) 
gez- 
 g.-ende (131b/3) 
ġılman 
 g.+lar (17a/10) 
ġınā 
 g.+ya (161b/10) 
ġıybet 
 g.+e (161b/11) 
 
 

gibi/ bigi 
 g. (117b/13), (130a/4), 
(131b/5), (132a/12), (132b/1), 
(132b/5), (135a/10), (135a/5), 
(135a/5), (135a/5), (135a/5), (135a/6), 
(135a/7), (135b/4), (135b/4), (135b/4), 
(13b/10), (13b/11), (145a/8), 
(147a/10), (147a/10), (147a/11), 
(147a/9), (147a/9), (147a/9), (152a/1), 
(152a/3), (152a/4), (153b/7), 
(155a/11), (165b/11), (165b/12), 
(24a/6), (24a/6), (24a/6), (25b/4), 
(2a/3), (2a/3), (36a/12), (36a/12), 
(36b/1), (43b/4), (51a/11), (51a/7), 
(57b/7), (58a/8), (59a/1), (59a/2), 
(5a/13), (5b/1), (5b/2), (5b/6), (67a/9), 
(60a/8), (62a/10), (62a/9), (62a/9), 
(67a/10), (67a/10), (67a/10), (67a/10), 
(67a/11), (67a/9), (67a/9), (6a/3), 
(6a/3), (6a/6), (6a/6), (6a/7), (92a/10), 
(95a/10) 
 g.+dür (108a/4), (111b/1), 
(116b/2), (125b/6), (127a/10), 
(128a/1), (130b/12), (131a/12), 
(133a/3), (153a/11), (153a/12), 
(153a/8), (153b/1), (20a/3), (22a/3), 
(33a/11), (33a/5), (33b/8), (43a/1), 
(43b/8), (64a/9) 
gir- 
 g.-di (110b/10), (39a/7), 
(96a/9), (97b/11) 
 g.-diyi-se (31a/11) 
 g.-e (110b/11), (110b/11), 
(111b/13), (115b/6), (117b/8), 
(124a/11), (162a/12), (46b/8), (95a/3) 
 g.-er (111a/1), (73a/6), (79b/6) 
 g.-erlerdi (121b/2) 
 g.-mese (166b/6) 
 g.-miş (17a/5), (17b/2), 
(32b/11), (33a/8) 
 g.-se (32b/1), (38a/9) 
 g.-üp (156b/4), (31a/8), (46a/6) 
 g.-üpdür (30b/11) 
 g.-ür (105b/7), (109b/7), 
(111b/12), (111b/12), (117a/12), 
(128a/12), (128b/1), (129a/3), 
(144b/2), (149a/1), (150a/6), (151b/6), 
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(153b/12), (153b/12), (154b/11), 
(156a/11), (158a/1), (164a/8), 
(170b/7), (32a/1), (32a/10), (36b/7), 
(39a/3), (5a/6), (77b/10), (92a/4), 
(99a/9), (17b/1) 
 g.-ürdi (156a/1) 
 g.-ürlerdi (150b/3), (152a/6) 
giriftār 
 g. (104a/6) 
giriftār ol- 
 g.-maya (40b/1) 
 g.-mış (6b/4) 
git- 
 g.-diyise (130b/7) 

g.-dügi (130b/6) 
 g.-e (10a/8), (41b/1), (121b/1), 
(121b/5), (122b/9), (134b/11), 
(134b/7), (10a/9), (114a/7) 
 g.-eler (134b/13) 
 g.-er (29a/5), (48b/5), (120a/8), 
(130a/9), (144b/7) 
 g.-erdi (130b/6), (163a/3), 
(121b/4) 
 g.-ip (62b/10) 
 g.-meye (112b/2), (28b/3) 
 g.-miş (62b/6) 
 g.-se (150b/12) 
 g.-sünler (172a/5) 
givir- 
 g.-ürlerse (81b/12) 
gėy- 
 g.-eler (42a/11) 
 g.-erdi (68a/9) 
gėyecek 
 g.+inde (120b/11) 
gėyesi 
 g. (44a/7), (67b/12), (67b/7), 
(68a/2), (69a/10), (69b/12), (69b/3), 
(90a/10) 
 g.+den (101a/3) 
 g.+le (83b/2) 
 g.+ler (169b/10), (42a/11), 
(45b/6), (45b/9), (67b/4) 

 g.+sidür (68a/3) 
 g.+sin (169b/11), (46a/3), 
(69b/8), (73b/11), (73b/12) 
 g.+sinde (120b/12), (154b/8), 
(155a/8), (80a/7) 
 g.+sinden (105a/12), (110a/11) 
 g.+sine (105b/6), (155a/1), 
(155a/2), (155a/3), (155a/6), (155b/6) 
 g. +süz (33b/12) 
 g.+süzlikden (6b/2) 
 g.+yle (83a/11) 
gėymeklik 
 g.+i (80a/8) 
gizlen- 
 g.-miş (58a/6) 
göge çıḫ-/ göke çıḳ- 
 g.-ar (21b/2), (89a/1) 

g.-ardı (113a/2) 
 g.-dı (89a/11) 
göge çıḳ- 
 g.-mak (88a/10), (88a/8) 
 g.-sa (19a/13) 
gögerçin 
 g. (116a/10), (116a/9), 
(116b/1), (116b/10), (116b/2), 
(116b/3) 
 g.+i (116b/6) 
 g.+ler (116a/12), (116b/7) 
gögerçinlik 
 g. (116b/4) 
gögüs 
 g. (153a/9) 
 g.+i (152b/12) 
gök 
 g. (135b/11), (147b/7), 
(155a/6), (163a/1), (17a/2), (17a/2), 
(19a/12), (19a/13), (19b/2), (19b/5), 
(22a/2), (22a/3), (59b/5), (69b/6), 
(160b/2) 
 g.+den (106a/1), (12a/5), 
(152b/8), (164b/12), (170b/6), 
(88b/12) 
 g.+dür (171a/1) 
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 g.+e (112b/11), (17b/13), 
(88b/8), (88b/9) 
 g.+inden (164a/10) 
 g.+leri (11a/8) 
 g.+ten (152b/2), (152b/3), 
(152b/3), (19b/3) 
 g.+ün (169a/9) 
gökçek 
 g. (163b/9), (56a/4), (58b/9),( 
37a/8) 
gök gürül- 
 g.-mek (19a/12) 
gölük 

g. (108a/6) 
gömgök 
 g. (170b/9) 
gömül- 
 g.-miş (58a/6), (97a/5) 
göŋlek 
 g. (67b/6), (70b/12), (71a/4), 
(71a/9) 
 g.+i (71a/5) 
göŋül 
 g. (122a/4), (156b/9), (16a/3), 
(30b/5), (50a/10), (55b/12), (67a/8), 
(69a/4), (7b/2), (80a/3), (89a/1) 
 g.+i (32a/8), (55b/10) 
 g.+inde (13a/2) 
 g.+inden (105a/9) 
 g.+lü (57b/6) 
 g.+ü (141b/12) 
 g.+ünde (158a/7), (3b/1) 
 g.+ündeki (130a/8) 
gör- 
 g.-di (152b/11), (156a/11), 
(159a/8), (166b/11), (167b/12), 
(170b/14), (43a/6), (7a/10), (7a/9) 
 g.-digün (170b/9) 
 g.-diler (152b/1), (152b/8), 
(169b/10) 
 g.-diyi (12b/12) 
 g.-diyi-se (6b/14) 

 g.-diyise (115a/10), (124b/5), 
(170a/4) 
 g.-dü (167a/10) 
 g.-dügi (105b/12), (135a/1), 
(146a/6), (159a/5), (24b/8), (25a/7), 
(32a/3), (54a/6), (6a/10), (76b/1), 
(78b/6), (108a/11) 
 g.-düginden (10b/8) 
 g.-dük (153a/12), (153a/5), 
(171a/2), (2b/5), (2b/7), (5b/5), (6a/1) 
 g.-düki (6b/5) 
 g.-düler (152b/2), (152b/3), 
(156a/3) 
 g.-düm (160b/11) 
 g.-düyi (159a/14), (66b/8) 
 g.-düyi-se (43a/3) 
 g.-düyise (115a/10) 
 g.-e (108a/9), (111a/10), 
(114a/8), (119a/7), (120b/3), (122b/1), 
(123b/1), (124b/6), (138b/3), (14a/10), 
(14a/8), (160b/1), (164a/6), (167b/11), 
(18a/10), (29b/5), (40b/12), (45a/6), 
(53b/10), (54a/11), (54b/3), (60a/4), 
(65a/3), (65b/8), (65b/9), (71a/6), 
(79a/10), (79a/8), (89a/7), (90a/12), 
(90b/9), (94a/11), (94b/7), (135a/11), 
(163a/7), (163b/1) 
 g.-eler (51b/5) 
 g.-en (102a/1), (114a/11), 
(114a/5), (134a/1), (134a/3), (134a/4), 
(143b/2), (145a/12), (145b/13), 
(146a/12), (146b/1), (160b/12), 
(36b/8), (40b/7), (43a/9), (46a/2), 
(46b/7), (48b/1), (50a/7), (5b/10), 
(87a/4), (92b/1), (93a/4), (93a/6), 
(96b/7) 
 g.-ene (127b/8), (127b/9), 
(20a/5), (58a/7), (5a/9), (5b/3), 
(61a/10), (6a/9), (94b/3) 
 g.-enlere (10a/6) 
 g.-enün (114b/4), (159b/12), 
(34b/5), (51a/8), (6b/10), (76b/8), 
(94b/1) 
 g.-esin (166a/8) 
 g.-eydi (166b/3) 
 g.-icek (170b/12) 
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 g.-medi (101a/3) 
 g.-medim (170a/9) 
 g.-mediyse (76b/1) 
 g.-mek (100a/12), (100a/8), 
(100b/12), (103a/6), (106a/5), 
(108b/9), (109b/10), (109b/11), 
(111a/11), (111b/1), (112b/4), 
(120a/10), (120b/11), (122a/2), 
(123b/7), (125b/8), (125b/9), 
(126a/13), (127b/12), (129b/1), 
(129b/7), (12a/4), (132b/9), (133a/4), 
(135b/7), (135b/8), (135b/9), 
(145a/11), (145a/6), (146b/8), 
(147a/13), (152a/12), (158b/4), 
(17b/9), (19a/12), (19a/8), (20a/8), 
(22a/2), (22a/3), (23b/12), (26a/12), 
(26a/12), (28b/7), (30a/7), (31b/9), 
(32b/10), (33a/5), (33a/5), (33b/1), 
(34a/7), (34a/8), (35a/10), (36b/10), 
(36b/5), (36b/5), (37a/10), (3b/2), 
(41a/3), (41b/11), (41b/3), (41b/4), 
(41b/7), (41b/8), (42a/10), (42a/6), 
(42a/9), (42b/2), (44a/2), (44a/9), 
(47a/8), (47b/3), (47b/9), (48a/12), 
(49b/10), (49b/8), (50b/3), (52a/10), 
(54a/5), (59a/8), (59b/6), (60a/7), 
(60b/12), (62a/6), (67b/6), (72a/1), 
(72a/3), (72a/4), (72a/4), (72b/1), 
(73b/8), (74a/11), (76b/4), (76b/6), 
(78b/7), (80a/12), (81a/12), (82a/5), 
(86a/5), (86b/2), (87b/5), (93a/11), 
(95b/10), (97b/1), (98b/7), (99a/5), 
(9a/4), (9a/5) 
 g.-mekden (100b/1) 
 g.-mekdür (26b/1) 
 g.-memek (171b/7) 
 g.-mese (124b/7), (65b/6), 
(90b/1) 
 g.-mez (156b/6) 
 g.-mezdi (124b/4), (149b/10) 
 g.-mezler (80b/3) 
 g.-miş (171a/4), (74b/2) 
 g.-mişdi (120b/7)ol 
 g.-se (100a/10), (100a/2), 
(100a/5), (100b/4), (101a/11), 
(101a/5), (101a/7), (101b/10), 
(101b/8), (102a/1), (102a/3), (102a/4), 

(102a/5), (102a/5), (102a/6), 
(102b/11), (102b/4), (102b/5), 
(102b/8), (102b/9), (103a/1), 
(103a/12), (103a/2), (103a/7), 
(103a/8), (103a/9), (103b/10), 
(103b/12), (103b/3), (103b/4), 
(104a/1), (104a/10), (104a/12), 
(104a/4), (104a/7), (104a/8), (104b/1), 
(104b/10), (104b/2), (104b/7), 
(104b/9), (105a/1), (105a/10), 
(105a/12), (105a/2), (105a/5), 
(105a/8), (105b/12), (105b/2), 
(105b/6), (105b/8), (106a/1), 
(106a/12), (106a/7), (106b/12), 
(106b/4), (106b/7), (106b/8), (107a/2), 
(107a/5), (107a/5), (107b/2), (107b/4), 
(107b/6), (107b/8), (107b/9), 
(108a/10), (108a/12), (108a/4), 
(108a/8), (108b/11), (108b/2), 
(108b/3), (108b/5), (108b/8), 
(109a/11), (109a/12), (109a/2), 
(109a/6), (109a/8), (109b/1), 
(109b/11), (109b/2), (109b/6), 
(109b/7), (10a/1), (10a/2), (10a/4), 
(10a/4), (10a/5), (10a/5), (10a/9), 
(10b/11), (110a/11), (110a/3), 
(110a/5), (110a/7), (110a/9), 
(110b/10), (110b/12), (110b/3), 
(110b/5), (111a/6), (112a/10), 
(112a/2), (112a/6), (112a/7), (112a/9), 
(112b/10), (112b/5), (112b/7), 
(112b/8), (113a/1), (113a/2), (113a/5), 
(113a/8), (113a/9), (113a/9), (114a/6), 
(114a/9), (114b/6), (114b/8), (115a/3), 
(115a/6), (115b/11), (115b/4), 
(115b/6), (115b/8), (116a/12), 
(116a/3), (116a/4), (116a/5), (116a/9), 
(116b/10), (116b/7), (117a/1), 
(117a/3), (117a/6), (117b/10), 
(117b/6), (118a/10), (118a/11), 
(118a/12), (118a/2), (118a/4), 
(118a/7), (118a/9), (118b/12), 
(118b/2), (118b/6), (118b/8), (118b/9), 
(119a/5), (119a/7), (119a/8), 
(119b/10), (119b/12), (119b/4), 
(119b/8), (11a/10), (11a/12), (11a/4), 
(11b/1), (11b/10), (11b/11), (11b/2), 
(11b/3), (11b/5), (11b/7), (11b/8), 
(120a/2), (120a/5), (120a/7), 
(120b/12), (120b/6), (121a/10), 
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(121a/11), (121a/5), (121a/9), 
(121b/1), (121b/3), (121b/6), (121b/7), 
(122a/13), (122a/6), (122a/7), 
(122b/3), (122b/4), (122b/7), (122b/9), 
(123a/11), (123a/3), (123a/4), 
(123b/1), (123b/3), (123b/9), (124a/1), 
(124a/10), (124a/12), (124a/4), 
(124a/5), (124b/11), (124b/3), 
(124b/8), (125a/11), (125a/12), 
(125a/2), (125a/3), (125a/9), (125b/3), 
(126a/10), (126a/5), (127a/13), 
(127a/13), (129a/11), (129a/2), 
(12a/11), (12a/5), (12a/7), (131a/1), 
(131a/3), (131a/6), (131b/12), 
(132a/11), (132a/12), (132a/13), 
(132a/2), (132a/4), (132a/6), (132a/7), 
(132a/9), (132a/9), (132b/2), (132b/4), 
(133a/3), (133b/10), (133b/13), 
(133b/7), (133b/9), (134a/2), (134a/6), 
(134a/7), (134a/8), (134b/13), 
(134b/2), (134b/6), (134b/8), (134b/9), 
(135a/1), (135a/12), (135b/1), 
(135b/2), (136a/6), (13a/4), (13a/6), 
(13a/6), (13a/7), (13b/12), (13b/5), 
(143a/3), (143a/5), (143a/8), (143b/4), 
(144a/8), (144b/1), (144b/12), 
(144b/6), (145a/9), (145b/11), 
(145b/12), (145b/2), (145b/6), 
(145b/9), (146a/11), (146a/2), 
(146a/4), (146a/7), (146b/3), (146b/4), 
(147b/10), (147b/11), (147b/12), 
(147b/13), (147b/4), (147b/5), 
(147b/6), (147b/9), (148a/11), 
(148a/2), (148a/3), (148b/1), 
(148b/11), (148b/12), (148b/7), 
(149a/1), (149a/11), (149a/12), 
(149a/13), (149a/8), (149b/1), 
(149b/11), (149b/12), (149b/13), 
(149b/2), (149b/4), (149b/9), (149b/9), 
(14a/11), (14a/13), (14a/2), (14b/1), 
(14b/12), (14b/9), (150a/10), 
(150a/11), (150a/12), (150a/2), 
(150a/4), (150a/7), (150a/8), 
(150b/12), (150b/3), (150b/5), 
(150b/8), (151a/1), (151a/10), 
(151a/11), (151a/12), (151a/2), 
(151a/4), (151a/4), (151a/6), (151a/7), 
(151a/8), (151b/1), (151b/10), 
(151b/2), (151b/3), (151b/5), (151b/9), 
(152a/1), (152a/2), (152a/4), 

(153b/10), (153b/12), (153b/8), 
(154a/10), (154a/12), (154a/12), 
(154a/13), (154a/2), (154a/5), 
(154a/7), (154a/9), (154b/10), 
(154b/11), (154b/13), (154b/2), 
(154b/3), (154b/4), (154b/5), (154b/6), 
(154b/9), (155a/10), (155a/11), 
(155a/12), (155a/13), (155a/2), 
(155a/3), (155a/8), (155b/1), 
(155b/10), (155b/10), (155b/13), 
(155b/2), (155b/5), (155b/8), 
(156a/10), (156a/12), (156a/2), 
(156a/4), (156a/6), (156a/7), (156a/8), 
(156a/9), (156b/1), (156b/12), 
(156b/13), (156b/13), (156b/14), 
(156b/2), (156b/3), (156b/5), (156b/8), 
(156b/9), (157a/11), (157a/11), 
(157a/12), (157a/2), (157a/5), 
(157a/7), (157a/8), (157a/9), (157b/1), 
(157b/11), (157b/13), (157b/5), 
(157b/7), (157b/8), (158a/10), 
(158a/12), (158a/13), (158a/14), 
(158a/3), (158a/5), (158b/10), 
(158b/11), (158b/12), (158b/6), 
(158b/8), (159a/10), (159a/12), 
(159a/7), (159b/11), (15a/10), (15a/3), 
(15a/7), (15b/1), (15b/12), (15b/3), 
(15b/9), (165a/10), (165a/11), 
(165a/3), (165a/4), (165a/5), 
(165b/10), (165b/11), (165b/2), 
(165b/3), (165b/8), (165b/9), (165b/9), 
(166a/13), (16a/12), (16a/2), (16a/5), 
(16a/8), (16b/3), (16b/6), (170a/13), 
(17b/12), (17b/8), (18b/1), (18b/11), 
(18b/12), (19a/13), (19a/9), (19b/3), 
(19b/4), (19b/7), (19b/8), (20a/1), 
(20a/6), (20a/8), (20b/10), (20b/5), 
(20b/7), (20b/9), (21a/1), (21b/1), 
(21b/3), (21b/9), (22a/7), (22a/9), 
(23b/1), (24a/1), (24a/10), (24a/5), 
(24a/8), (25a/10), (25a/3), (25b/5), 
(26a/2), (26b/3), (26b/5), (27a/1), 
(27a/10), (27a/13), (27a/3), (27a/4), 
(27a/5), (27a/8), (27b/10), (27b/4), 
(27b/6), (27b/7), (27b/9), (28a/1), 
(28a/11), (28a/5), (29a/1), (29a/10), 
(29a/12), (29a/2), (29a/5), (29a/6), 
(29a/7), (29b/1), (29b/1), (29b/3), 
(29b/4), (29b/6), (30a/1), (30a/3), 
(30b/1), (30b/10), (30b/3), (30b/4), 
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(30b/7), (30b/8), (30b/9), (31a/1), 
(31a/1), (31a/13), (31a/2), (31a/5), 
(31a/8), (31b/3), (31b/4), (31b/4), 
(32a/10), (32a/13), (32a/5), (32b/11), 
(32b/2), (32b/4), (32b/6), (33a/11), 
(33a/7), (33b/12), (33b/12), (33b/2), 
(33b/7), (33b/9), (34a/1), (34a/10), 
(34a/11), (34a/5), (34b/10), (34b/3), 
(34b/6), (34b/7), (34b/8), (35b/2), 
(35b/3), (35b/5), (36a/10), (36a/12), 
(36a/3), (36a/4), (36a/8), (36b/1), 
(36b/11), (36b/6), (37a/7), (38a/11), 
(38a/7), (38a/8), (38a/9), (39a/11), 
(39a/13), (39a/6), (39a/6), (39a/7), 
(39a/9), (39b/13), (39b/3), (39b/7), 
(40a/11), (40a/2), (40a/8), (40a/9), 
(40b/4), (41a/1), (41a/10), (41a/11), 
(41a/4), (41a/6), (41a/8), (41b/6), 
(42b/6), (42b/7), (42b/9), (43a/11), 
(43a/5), (43b/10), (43b/11), (43b/2), 
(43b/4), (43b/9), (44a/1), (44a/2), 
(44b/10), (44b/11), (44b/4), (44b/5), 
(44b/7), (44b/8), (44b/8), (45a/10), 
(45a/2), (45a/8), (46a/4), (46a/6), 
(46a/7), (47b/11), (48a/5), (48b/11), 
(48b/4), (49a/11), (50a/3), (50b/4), 
(51a/1), (51a/10), (51a/3), (51a/5), 
(51a/6), (52b/12), (53a/6), (53a/7), 
(53b/1), (53b/4), (53b/4), (54b/2), 
(54b/6), (54b/9), (55a/11), (55a/9), 
(55b/1), (55b/4), (55b/6), (55b/7), 
(56a/10), (56a/2), (56b/10), (56b/6), 
(56b/7), (57a/8), (57b/1), (58b/1), 
(58b/5), (58b/8), (59a/9), (59b/1), 
(59b/3), (59b/5), (59b/7), (59b/8), 
(5a/8), (5b/3), (60a/10), (60a/2), 
(60a/9), (60b/7), (61a/4), (61a/5), 
(61a/5), (61a/6), (61a/7), (61a/8), 
(62b/4), (63a/6), (63b/6), (65b/5), 
(65b/7), (66a/12), (66b/1), (66b/10), 
(66b/6), (66b/8), (67a/8), (67a/9), 
(67b/8), (68a/11), (68a/3), (68a/7), 
(68a/9), (68b/13), (68b/3), (68b/5), 
(69a/5), (69a/6), (69a/7), (69a/7), 
(69a/9), (69b/9), (6a/9), (70a/8), 
(71a/3), (71a/5), (71b/1), (71b/3), 
(71b/4), (71b/5), (71b/6), (71b/8), 
(72a/12), (72a/7), (72b/3), (72b/5), 
(72b/6), (72b/7), (72b/8), (73a/6), 
(73b/4), (73b/9), (74a/8), (75b/3), 

(76a/8), (77a/4), (78b/8), (79a/1), 
(79a/3), (80b/6), (80b/9), (81a/2), 
(81a/5), (81b/10), (82b/1), (82b/9), 
(83a/10), (83a/11), (83a/2), (83b/10), 
(83b/2), (83b/2), (83b/5), (83b/7), 
(83b/8), (84a/10), (84a/2), (84a/3), 
(84a/5), (84b/11), (84b/4), (84b/9), 
(85a/2), (85b/2), (86a/7), (86a/9), 
(86b/11), (87a/2), (87b/10), (88a/11), 
(88a/3), (88a/4), (88b/10), (88b/12), 
(88b/2), (88b/4), (88b/6), (88b/7), 
(88b/9), (89a/1), (89a/11), (89a/4), 
(89a/6), (89a/8), (89b/2), (89b/9), 
(90a/3), (90b/1), (90b/5), (90b/7), 
(91a/3), (91a/7), (91b/3), (92a/1), 
(92a/5), (92a/8), (92a/8), (92b/11), 
(92b/2), (92b/3), (93a/2), (93a/7), 
(93b/1), (93b/5), (94a/12), (94a/3), 
(94b/11), (94b/13), (94b/2), (94b/4), 
(94b/8), (95a/10), (95a/2), (95a/4), 
(95a/7), (95b/1), (95b/12), (95b/5), 
(95b/6), (96a/1), (96a/12), (96a/2), 
(96a/5), (96a/8), (96b/10), (96b/11), 
(96b/2), (96b/6), (97a/6), (97a/7), 
(97b/11), (97b/4), (97b/5), (97b/8), 
(98a/11), (98a/2), (98a/5), (98a/7), 
(98a/9), (98b/12), (98b/2), (98b/3), 
(98b/5), (98b/9), (99a/10), (99a/12), 
(99a/6), (99a/8), (99b/11), (99b/2), 
(99b/6), (99b/8), (9a/6), (9b/10), 
(9b/12), (9b/9), (9b/9) 
 g.-sün (56a/1), (62a/1) 
 g.-üp (167a/6) 
 g.-ür (122a/3), (123a/3), 
(134a/10), (163b/14), (164a/1), 
(164a/1), (164a/2), (164a/5), (165b/1), 
(21b/2), (5b/8), (5b/9), (60b/5), (6a/5), 
(6b/1), (6b/2), (6b/4), (6b/5), (6b/5), 
(6b/8), (73b/6), (79b/5), (79b/5), 
(7a/3), (89a/2), (89a/2), (6a/4) 
 g.-ürdi (120b/12), (166a/12), 
(166b/1), (121a/1) 
 g.-ürlerdi (3a/7) 
 g.-ürse (4b/5) 
görün- 
 g.-mez(113a/3), (113a/4) 
 g.-ür (168b/13) 
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görklü 
 g. (115a/11), (115a/6), 
(117b/6), (117b/7), (119a/3), (119a/5), 
(119b/7), (126a/8), (146b/9), (158a/6), 
(163b/9), (165b/8), (20b/4), (28a/11), 
(32b/12), (33a/3), (35b/1), (37a/9), 
(41b/9), (46a/3), (52b/7), (55a/12), 
(55b/9), (58a/11), (61a/9), (68b/12), 
(68b/13) 
göster- 
 g.-di (159b/1) 
 g.-e (13b/11) 
 g.-ür (129a/10), (129a/10), 
(2a/6) 
gösterici 
 g. (126a/1) 
götür- 
 g.-en (11a/9) 
 g.-se (24b/1) 
 g.-ürdi (155a/13), (83b/7) 
göyün- 
 g.-mek (26b/9) 
 g.-miş (44b/7), (71b/3 
göz 
 g. (154b/10), (32b/9), (79a/10) 
 g.+de (78b/8)  
 g.+i (55b/9) 
 g.+inde (150a/9) 
 g.+lerinde (3b/2) 
 g.+lerine (129a/11) 
 g. +lü (149b/11) 
 g. +siz (80b/9) 
 g. +süzlik (80b/11) 
 g. +süz(80a/12) 
 g.+ün (71a/1) 
 g.+ünde (142a/1) 
göz aydıŋı 
 a.+dur (32b/9) 
gözet- 
 g.-e (165a/2) 
gözel 
 g. (119a/7), (165b/9) 
 

gözgü 
 g.+ye (79b/4) 
gözyaşı 
 g. (156b/10) 
gūr 
 g. (83a/2) 
 g.+dan (82a/7) 
 g.+dur (82a/2) 
 g.+ıdur (82a/4) 
gūristān 
 g. (81a/11), (82a/5), (83b/11), 
(146a/7) 
ġusl ėt- 
 g.-e (24a/7), (32a/11) 
 g.-erdi (25b/1) 
 g.-mek (37b/2), (37b/6) 
ġuṣṣa 
 g. (122b/1), (129a/4), (158a/8), 
(168b/13), (69a/7), (69b/2) 
 g.+dan (64a/1) 
 g.+dur (103b/9), (110b/3), 
(124b/7), (132a/4), (135b/8), 
(156b/12), (37a/5), (58b/5), (61a/11), 
(63b/4), (64b/7), (67a/5), (80a/9), 
(81b/4), (81b/7), (86b/6) 
 g.+sındadur (4b/1) 
ġuṣṣa deg- 
 g.-e (90b/10) 
ġuṣṣalar çek- 
 g.-e (15a/1) 
gūy 
 g. (152a/5) 
güç 
 g. (19a/5) 
 g.+le (155b/9) 
 g.+ligi (45a/4), (123b/8) 
güç deg- 
 g.-e (137a/9) 
güç degür- 
 g.-ür (18b/10) 
güç ėt- 
 g.-e (118b/9), (20a/7), (84b/3), 
(84b/8) (42b/12), (84a/11) 
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 g.-eler (137a/9), (22a/11), 
(156b/8) 
 g.-en (18a/2) 
 g.-er (10a/12) 
 g.-ici (25a/3), (108b/10), 
(91b/3), (108b/9), (121a/6) 
 g.+iciye (91b/5) 
 g.-mez (127a/2) 
 g.-üp (9b/11) 
 g.-ür (112a/2) 
güç gör- 
 g.-mekdür (144b/5) 
güd- 
 g.-mek (97b/1) 
güft ü guy 
 g. (36b/1) 
gül 
 g. (35a/3), (35b/2), (36a/11), 
(36a/5), (36a/8), (36a/9), (36a/9), 
(58b/11), (59a/1) 
gül- 
 g.-mek (135b/129), (152a/11), 
(165b/4) 
gülāb 
 g. (35a/2) 
gülāb-dan 
 g.+ı (35b/3) 
gülbeşeker 
 g. (64a/2) 
gülengübin 
 g. (62a/10), (64a/1) 
gülle 
 g. (40a/7) 
gümiş 
 g. (152b/12), (153a/11), 
(164b/13), (42b/7), (65a/8), (65a/9), 
(66a/1), (67a/4) 
 g.+den (69a/5) 
 g.+dendi (153a/9) 
gün 
 g. (111a/10), (140a/2), 
(143a/3), (160b/8), (163a/4), (168a/1), 
(168a/10), (168a/10), (168a/12), 

(168a/13), (168a/3), (168a/4), 
(168a/5), (168a/6), (168b/3), (168b/5), 
(168b/5), (170b/13), (19b/10), (20a/1), 
(20a/2), (20b/10), (20b/9), (8a/7), 
(8a/7), (8a/9), (94a/8), (94b/2), (94b/4) 
 g.+de (163b/6) 
 g.+den (149a/10) 
 g.+dür (159b/3), (163b/5), 
(163b/5), (163b/5), (168a/13), 
(168a/5), (168a/8) 
 g.+e (149a/10), (160a/11) 
 g.+i (160b/7) 
 g.+in (93a/11) 
 g.+inde (138b/4), (138b/9), 
(139a/7), (139b/7), (140b/10), 
(162b/11) 
 g.+le (20b/9) 
 g.+leri (164a/13) 
 g.+lerün (168b/1) 
 g.+ün (168b/4) 
günāh 
 g.+a (10b/8) 
 g.+dan (82a/6), (4a/7) 
 g.+larına (24b/11) 
 g. +sız (50b/12) 
günāh ėt- 
 g.-mek (18a/13) 
günāhkār 
 g. (104b/4) 
 g.+dur (18a/11), (18b/3) 
 g.+sa (24a/12) 
gündüz 
 g. (143a/9), (7a/10) 
güneş 
 g. (158b/12) 
 g.+i (19b/8) 
gün ṭoġ- 
 g.-ar (20a/6) 
 g.-mış (20a/3) 
güreş- 
 g.-ür (20a/2) 
 g.-ürdi (106a/7), (91a/3), 
(91a/7) 
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güreş ėt- 
 g.-se (90b/12) 
güt- 
 g.-erdi (103a/12) 
güyegü 
 g. (135b/6) 
güzāf 
 g. (60b/6) 
güzel 
 g. (76a/1) 
güzīde 
 g. (136b/9), (150a/9) 
güzin 
 g. (53a/8) 
ḥa 
 h. (161a/4) 
ḫaber 
 h. (114b/10), (116b/12), 
(119b/13), (166b/1), (166b/4), 
(166b/6), (77b/7) 
 h.+de (159a/13), (46a/11), 
(7a/1) 
 h.+dür (36b/6), (86b/4), 
(86b/8) 
 h.+e (161a/6) 
 h.+i (41b/5) 
 h.+ler (77a/3) 
 h.+lerdür (77b/4), (77b/5) 
ḫaber deg- 
 h.-e (114b/9) 
ḫabere gel- 
 h.-di (170b/12) 
ḥaber ėt- 
 h.-e (168b/9) 
ḫaber vėr- 
 h.-e (126a/4), (168b/4) 
 h.-mişdür (12b/8) 
ḥabk 
 h.+dür (36b/2) 
ḫablet 
 h.+dür (72b/12) 
 

ḥabs 
 h. (72a/10) 
ḥac 
 h. (39b/9), (43a/3), (137b/10), 
(137b/12), (39b/2) 
 h.+a (56b/3), (94a/6) 
 h.+lar (39a/13) 
ḥacāmet 
 h. (48b/10) 
ḥacāmat ėt- 
 h.-en (48b/8) 
 h.-ici (130a/6) 
ḥacāmet ėttür- 
 h.-meyen (48b/10) 
 h.-türmek (48a/10) 
ḥacāmet ḳıl- 
 h.-durmak (48b/6), (5a/7) 
ḥacca var- 
 h.-a (94a/7) 
ḥacc ėt- 
 h.-e (104a/5), (137b/11), 
(139b/1), (43a/3), (89a/3), (24b/4), 
(56b/3) 
 h.-mek (127a/8), (37b/4) 
 h.-mekdür (70b/11) 
 h.-se (38a/8) 
ḥac ḳıl- 
 h.-a (143a/4), (14a/14), (75a/8) 
ḥācet 
 h. (14b/1), (168a/5), (37b/9), 
(38a/1), (38a/5), (3a/10), (94b/11) 
 h.+dür (3a/10) 
 h.+i (165a/7), (39b/8), (43a/4), 
(73b/10), (75a/11) 
 h.+ler (37a/10) 
 h.+leri (157b/2) 
 h.+lerini (143b/8) 
 h.+leründen (38a/6) 
ḥacı 
 h. (155a/7) 
 h.+lara (69b/7) 
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ḥācib 
 h. (131a/11), (131a/13), 
(154a/9) 
 h.+dür (21a/10) 
ḫādım 
 h. (146b/3), (146b/3), (167a/6), 
(44a/2), (51a/11) 
 h.+dur (110a/1) 
 h.+lardur (129b/7) 
ḫādım ėt- 
 h.-erlerdi (44a/3) 
hādī 
 h.+dür (135a/12) 
ḥadīd 
 h. (139b/2) 
ḫādim 
 h.+dür (50b/10) 
 h.+idür (34b/4) 
ḥadīs̱ 
 h.+de (2b/8) 
ḥāfıẓ-ı ḳurān 
 h. (68b/4) 
hafta 
 h.+dur (159b/3) 
ḥāīż 
 h. (170b/3), (171a/6) 
ḥaḳ 
 h. (126b/12) 
 h.+dur (153b/7), (169b/14), 
(3a/8) 
 h.+kına (115b/12), 84b/11) 
 h.+kında (111b/10), (130b/3) 
ḥaḳīḳat 
 h. (45b/12) 
ḥākim 
 h. (130a/4) 
 h.+dür (127a/3), (21b/6) 
ḥākimlik 
 h. (114b/4), (126a/6) 
ḥakīm ol- 
 h.-a (141a/4), (17a/3) 
 

ḥāl 
 h. (116a/2), (134a/8), (4a/3), 
(52a/1), (52a/3), (73a/3) 
 h.+de (129b/2), (153b/11), 
(165a/9), (17b/8), (44a/2), (50a/6), 
(58a/10), (78b/9), (80a/6), (86b/6), 
(90a/9), (97a/2) 
 h.+den (72b/10) 
 h.+e (161a/5), (72b/10) 
 h.+i (112a/1), (132b/12), 
(133b/7), (32a/7), (34b/10), (34b/9), 
(38a/7), (83a/5) 
 h.+in (134b/1) 
 h.+leri (133b/4) 
 h.+lerinün (133a/8) 
 h. +lü (104b/5), (123b/2), 
(124b/10), (126a/8) 
ḫalāṣ bul- 
 h.-a (10a/5), (43a/9), (9b/7) 
 h.-makdur (37b/7) 
 h.-ur (131b/6) 
ḫalāṣlıḳ 
 h.+dur (9b/2) 
ḥalayıḳ 
 h. (129b/4), (131b/7) 
ḫalel düş- 
 h.-e (71a/6) 
ḫal‘ ėt- 
 h.-mek (144a/4), (144b/3) 
ḫalḫal 
 h. (66a/2) 
ḫalīfe 
 h. (158b/13), (167a/7), (20a/9) 
 h.+ler (132b/9), (171a/12), 
(21a/1), (40a/5) 
 h.+lere (9a/8) 
 h.+ lıḳ (91b/11) 
ḫalīfe-i mehdi 
 h. (166b/11) 
ḫalīfelıḳ bul- 
 h.-a (16a/10) 
ḫalīfelik 
 h. (93a/3), (14a/1) 
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ḥalīm 
 h. (125b/2) 
ḫalḳ 
 h. (103b/11), (104b/6), 
(106a/2), (108a/9), (113a/8), (126a/7), 
(127a/5), (128a/10), (129a/7), 
(129b/3), (130a/8), (130b/5), 
(134b/11), (134b/3), (136b/9), 
(137b/5), (139a/2), (141b/5), (149b/6), 
(152b/8), (154a/3), (154b/2), (166a/5), 
(166a/6), (166a/9), (167a/13), 
(171b/6), (18b/10), (18b/13), (33b/13), 
(35b/6), (39b/5), (40b/11), (46b/4), 
(47a/4), (68b/2), (77b/7), (83a/10), 
(83a/9), (86a/2), (90a/2), (92b/8), 
(92b/9), (94a/8), (98a/6) 
 h.+a (127a/7), (127b/3), 
(129a/10), (129a/9), (130a/3), 
(130a/6), (149b/7), (161a/7), (166b/3), 
(166b/6), (18b/9), (20a/6), (20a/7), 
(77b/7), (85b/3), (99b/11) 
 h.+dan (105b/4), (118a/1), 
(127a/12), (128b/11), (129b/10), 
(147a/2) 
 h.+ı (10b/2), (131b/5), 
(134b/8), (138b/13), (162b/13), 
(163a/1), (16a/13), (30b/12) 
 h.+la (107a/12), (128b/4), 
(129a/1) 
 h.+un (129b/9), (130a/5), 
(130b/2), (156b/10), (18b/6) 
halḳa 
 h. (80a/8) 
 h.+sı (70b/2) 
ḥallaç 
 h. (130a/4) 
ḥalva 
 h. (128b/3), (5a/4), (61a/6) 
ḥalvacı 
 h. (128b/2) 
ḫām 
 h. (52b/1) 
ḥamāḳat 
 h.+e (161a/5) 
 

ḥamāl 
 h. (129b/8) 
ḥamel 
 h. (21b/3) 
ḥāmid 
 h. (135a/7), (135a/7), (163a/9) 
ḥamle ėt- 
 h.-e (150a/13) 
 h.-erdi (102a/9), (104a/2), 
(112a/11), (150a/12) 
ḥamle ḳıl- 
 h.-an (102a/11) 
ḥammām 
 h. (32a/13), (31b/9), (32a/7), 
(32b/5) 
 h.+a (32a/10), (32b/1) 
 h.+dan (32b/6) 
 h.+un (32b/4) 
ḫvān 
 h. +dur (117b/10) 
ḫançer 
 h. (77a/10) 
ḫānmān 
 h.+dur (43b/1) 
 h.+ına (50a/10) 
ḫarāb 
 h. (146a/7) 
ḫarablıḳ 
 h. (155b/6), (22b/9) 
 h.+a (161a/7) 
 h.+ıdur (29b/9) 
ḫarāb ol- 
 h.-ur (30b/8), (34a/6) 
ḥarām 
 h. (103a/10), (103a/11), 
(103b/3), (117a/7), (140a/1), (145a/3), 
(155b/13), (156a/8), (18a/5), (25a/3), 
(26b/10), (27b/8), (27b/8), (47b/1), 
(52b/1), (53a/6), (54a/9), (57b/3), 
(60b/1), (63a/2), (63a/4), (63a/6), 
(63a/6), (64a/8), (64b/10), (64b/5), 
(92a/8) 
 h.+a (140a/5) 



 286 

 h.+dan (118b/2), (30b/3) 
 h.+dur (75a/3) 
ḫarāp ėt- 
 h.-eler (106a/3) 
 h.-er (104b/1) 
ḫarc ėt- 
 h.-e (131a/8) 
 h.-mege (127a/9) 
ḫarc ol- 
 h.-ur (33b/2) 
ḫarç ėt- 
 h.-e (165a/4), (165a/5), (60b/6) 
ḥareket 
 h.+i (5b/4) 
ḥareket ėt- 
 h.-er (166a/2) 
ḥarem 
 h. (104a/5), (38a/9) 
ḫarf 
 h. (138b/13), (160b/11), 
(160b/11), (160b/13), (160b/14), 
(161a/10), (161a/11), (161a/13), 
(161a/2), (161a/3), (161a/4), (161a/6), 
(161a/7), (161a/9), (161b/1), 
(161b/11), (161b/13), (161b/2), 
(161b/4), (161b/5), (161b/7), (161b/8), 
(161b/9), (162a/1), (162a/11), 
(162a/13), (162a/3), (162a/4), 
(162a/6), (162a/7), (162a/9) 
ḥarīṣ 
 h. (128b/5), (134b/9), (63a/7), 
(98b/1) 
ḫārlıḳ 
 h.+dur (66a/4) 
ḫarr 
 h. (169a/3) 
ḫāṣ 
 h. (131b/6), (21a/9) 
 h.+lara (168a/7) 
ḥasan 
 h. (163a/11) 
ḫaṣeki 
 h. (154a/8) 

ḥāṣıl 
 h. (128b/9), (168a/9), (74a/4) 
 h.+dur (169a/7) 
ḥāṣıl ėt- 
 h.-e (106b/6), (115b/6), 
(116a/2), (117b/8), (19b/8), (66b/4), 
(90a/2) 
 h.-mekdür (148a/7) 
 h.-miş (160b/8) 
ḥāṣıl ėt- 
 h. -e (58b/10) 
ḥāṣıl ol- 
 h.-a (19a/8), (64a/11) 
 h.-makdur (37a/3), (37b/11) 
 h.-ur (169a/6) 
ḫaṣm 
 h. (84a/10) 
 h.+larıyla (92b/12) 
ḥasret 
 h.+e (161a/5) 
ḫaṣṣa 
 h. (52a/4), (53a/12) 
ḫasta 
 h. (56b/1) 
ḥāş 
 h. (162b/9) 
ḥaşem 
 h. (136a/8) 

h.+e (161a/5) 
ḫaşīn 
 h. (52a/6) 
ḥāşir 
 h. (163a/3) 
ḥaşr 
 h. (139b/4) 
ḫaṭır 
 h.+ı (110b/12), (132b/5) 
ḫaṭib 
 h. (31b/2) 
ḫaṭīblıḳ 
 h. (93a/3) 
 



 287 

ḫaṭīblik ėt- 
 h.-mek (91b/11) 
ḫatīp 
 h.+ler (40a/6) 
  
ḫaṭar 
 h.+dur (95b/10) 
ḫaṭr 
 h. (171b/3), (171b/5) 
 h. +lu(118a/10), (118a/7), 
(95b/11) 
 h.+ ludur (18b/4) 
ḥatūn al- 
 h.-a (115a/12) 
havā 
 h.+sı (165a/8) 
ḥavāle ḳıl- 
 h.-alar (99b/5) 
havān 
 h. (65a/10), (67a/11), (67a/12) 
havl 
 h.+inden (140b/5) 
ḥavuç 
 h. (60a/8) 
ḥavż 
 h. (122b/3), (25a/4) 
 h.+dan (133a/1), (25a/6) 
 h.+ına (155b/11) 
 h.+lar (23b/11) 
 h.+un (25a/7) 
ḥayā 
 h. (43b/8) 
 h.+larını (167b/9) 
 h.+sın (167a/10) 
 h. +lu (54b/10) 
ḫayır 
 h.+lar (157b/12) 
ḫayırlar al- 
 h.-makdur (23a/7) 
ḫayırsız 
 h. (47b/2) 
 

ḫayr 
 h. (120b/2), (122a/9), (124a/6), 
(126a/9), (129a/5), (129b/10), 
(130b/8), (135a/2), (142b/9), (143a/2), 
(145a/12), (165b/7), (169a/10), 
(169a/11), (169a/13), (169b/1), 
(30a/10), (30b/11), (31a/4), (38a/12), 
(38a/6), (39b/2), (39b/7), (47b/12), 
(54a/1), (54a/3), (55b/3), (59b/11), 
(59b/7), (70b/5), (97a/9) 
 h.+a (165b/5) 
 h.+dur (11a/5), (147a/8), 
(169b/3), (170b/10) 
 h.+ı (141b/8), (145b/8) 
 h.+la (131b/5), (172a/5) 
 h.+lar (127b/7), (139b/3) 
 h. +lardur (169a/1) 
 h. +lu (54b/5), (95a/5), 
(100a/7) 
 h.+ludur (169a/4) 
 h.+ü (40b/10) 
ḥayr eyle- 
 h.-ye (141b/11), (169a/12) 
ḫayr gel- 
 h.-mez (126a/9) 
 h.-ür (4a/11) 
ḫayrlar gel- 
 h.-ür (127b/9), (147a/6) 
ḫayrlar ḳıl- 
 h.-a (16b/10) 
ḫayrlar yüri- 
 h.-ye (138b/11) 
ḫayr ol- 
 h.-a (158a/13), (158a/2), 
(160a/2) 
 h.-sa (2b/6) 
ḫayrsız 
 h. (130a/2) 
ḫayr u berekāt/ ḫayr u bereket 
 h.+dur (136a/5), (135b/9), 
(168a/11), (168a/2), (37a/2), (127a/5) 
ḥayvān 
 h.+dan (2a/3) 
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 h.+la (90b/10) 
 h.+larun (50b/4) 
ḥayż 
 h. (170b/1), (170b/6), (171a/4) 
ḥaẕer ėt- 
 h.-e (160b/2) 
ḥāżır 
 h. (167a/1) 
ḥāżır ḳıl- 
 h.-ın (167a/1) 
ḫazīne 
 h.+dür (41b/8), (50b/10) 
ḫazīnedār 
 h. (34b/3) 
 h.+dan (34b/2) 
 h.+dur (34b/1) 
 h.+ıdur (21a/6), (21a/7), 
(21a/8) 
he 
 h. (162a/9) 
hediye 
 h.+dür (55a/4) 
hediyet 
 h.+e (162a/10) 
ḥekīm 
 h. (159a/3), (41b/13) 
 h.+dür (127a/3) 
helāk 
 h. (98b/6) 
 h.+e (162a/11) 
helāk ėt- 
 h.-e (123a/1), (123b/10), 
(124a/4), (14b/11), (16a/6) 
 h.-er (131b/10) 
helāklige düş- 
 h.-e (14b/4), (160b/4), 
(133b/10) 
helāklik 
 h.+dür (60a/3) 
 h.+e (120b/10) 
 h.+idür (23a/4), (86a/9) 
 

helāk ol- 
 h.-a (122b/9), (150a/12) 
ḥelāl 
 h. (100a/12), (10a/2), (115b/6), 
(11a/6), (120b/4), (120b/5), (122a/4), 
(122a/8), (131a/4), (144a/1), 
(151a/11), (151b/4), (157b/3), 
(170b/12), (17a/8), (17b/5), (23a/12), 
(23b/3), (23b/5), (25a/8), (29b/1), 
(31a/4), (35a/5), (35b/3), (35b/4), 
(36a/2), (38a/4), (39a/1), (43a/12), 
(50b/5), (52a/11), (52b/3), (53a/11), 
(53b/6), (53b/8), (54a/3), (54a/9), 
(54b/1), (54b/12), (54b/4), (54b/6), 
(55b/2), (55b/6), (56a/3), (56a/6), 
(57a/3), (57a/7), (57b/11), (58a/3), 
(58a/8), (58b/2), (58b/4), (59a/6), 
(59a/8), (59b/2), (60a/3), (61a/1), 
(61a/11), (61a/2), (61a/4), (62b/11), 
(63b/3), (64a/4), (64a/7), (64b/1), 
(65a/6), (65b/2), (66a/2), (66a/8), 
(70a/12), (70b/5), (94b/12), (94b/6), 
(95a/5) 
 h.+den (118b/2) 
 h.+dur (122a/10) 
ḥelāl ḳıl- 
 h.-mışıdı (75b/10) 
ḥelāllıġa al- 
 h.-a (150b/11) 
ḥelva 
 h. (131a/13) 
hem 
 h. (105a/12), (116b/13), 
(117a/1), (120b/7)ol, (127b/7), 
(127b/9), (132b/11), (133a/6), 
(137b/11), (138a/13), (142b/8), 
(143a/11), (147b/10), (147b/2), 
(147b/8), (149a/6), (149a/7), (14a/7), 
(14b/4), (157b/6), (159b/13), 
(159b/14), (163b/5), (163b/5), 
(166b/10), (166b/3), (166b/4), 
(170b/1), (170b/11), (170b/12), 
(17a/9), (26b/11), (2b/5), (30b/12), 
(33b/10), (33b/8), (34b/6), (34b/7), 
(40b/13), (41a/5), (41b/7), (41b/9), 
(43b/1), (43b/1), (45b/11), (46a/2), 
(4b/2), (50b/6), (52b/1), (54b/3), 
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(55a/3), (57a/11), (58a/6), (5b/4), 
(63a/4), (68a/5), (68b/10), (6b/8), 
(70b/12), (70b/8), (74a/5), (82a/5), 
(83a/4), (84b/3), (84b/6), (84b/8), 
(85b/1), (87a/7), (88b/1), (91b/10), 
(95a/4), (95a/5), (97a/12), (97a/7) 
hemān 

h. (116b/2) 
hemīşe 
 h. (103b/2), (4b/1), (4b/7), 
(55a/1) 
hep 
 h. (62b/5) 
her 
 h. (111a/10), (111b/7), 
(112a/12), (112b/1), (114a/9), 
(114b/1), (117b/11), (117b/8), 
(118b/6), (120a/11), (120b/3), 
(121b/8), (124a/7), (124b/5), (126a/2), 
(128a/2), (128b/6), (129a/6), (129b/5), 
(12b/2), (130a/1), (132a/6), (132b/5), 
(134a/9), (134b/13), (135a/7), 
(136a/3), (136b/2), (136b/7), (138b/1), 
(139a/4), (13b/8), (140b/12), (142b/7), 
(143a/7), (148b/13), (148b/5), 
(151a/4), (152a/12), (163a/6), 
(164a/12), (165a/8), (165a/8), 
(165a/9), (165b/10), (166a/12), 
(168a/5), (16b/11), (170a/11), 
(171a/7), (171b/8), (17b/10), (18a/10), 
(1b/8), (1b/9), (2a/8), (2a/9), (35a/4), 
(36a/10), (36a/11), (36a/12), (37a/11), 
(39b/1), (3a/1), (3a/6), (3b/6), (42b/1), 
(44a/9), (45b/7), (46b/1), (4a/3), 
(4b/4), (51b/5), (52b/10), (52b/11), 
(53b/6), (53b/8), (54a/10), (54a/11), 
(54b/5), (55a/9), (57a/2), (57a/6), 
(58a/11), (59b/4), (60a/8), (61a/2), 
(62a/6), (62a/8), (63b/1), (65a/11), 
(66b/1), (67b/7), (68a/1), (70a/7), 
(71b/8), (73a/9), (73b/10), (75a/7), 
(78b/4), (79a/8), (7a/2), (7b/1), 
(80b/1), (85a/10), (85a/6), (85a/8), 
(86a/9), (91b/5), (94b/11), (96b/5), 
(97a/11), (98b/8), (9a/6), (9b/4) 
hergīz 
 h. (51a/7), (63b/1), (112a/12), 
(112b/1),  (148b/13) 

ḥesāb 
 h. (140b/11) 
 h.+dan (19a/6) 
 h.+la (159b/12) 
ḥesābın ḳıl- 
 h.-a (159b/13) 
ḥesāb ḳıl- 
 h.-ur (157b/1) 
 h.-urlar (19a/3) 
ḥesāblar ėt- 
 h.-erler (19a/5) 
hevā 
 h. (88a/9) 
 h.+da (156b/1) 
 h.+dan (89b/2) 
 h.+ya (162a/10), (23a/8), 
(88a/8), (121a/11) 
hezīmet 
 h.+dür (12a/5) 
ḫı 
 h. (161a/6) 
ḫırmen 
 h. (60a/6), (60b/5), (60b/5) 
ḫıṣm 
 h. (45a/11) 
 h.+ları (82b/11) 
 h.+larından (158a/5) 
ḥışm 
 h.+dur (115a/6), (26b/8) 
 h.+ı (13b/7), (26b/9) 
 h.+ıdur (17b/8) 
 h.+ına (40b/1) 
 h.+la (10b/11) 
ḫışm deg- 
 h.-e (88a/1) 
ḫışm ėt- 
 h.-ipdür (10a/10) 
ḫıyānet 
 h. (109a/4), (117b/2), (126a/8), 
(88a/1) 
 h. +lık (108b/4) 
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ḫıyānet edici 
 h. (27b/2) 
ḫıyānet ėt- 
 h.-e (77a/9) 
ḫıyānet ḳıl- 
 h.-dı (117b/5) 
ḫıyar 
 h. (55b/11), (56a/2) 
ḥicābsız 
 h. (153b/8) 
ḥicr 
 h. (137b/1) 
hīç 
 h. (101a/2), (101b/6), (106b/9), 
(107a/4), (107b/1), (111b/6), (125a/2), 
(125a/7), (126a/9), (127a/2), (128b/9), 
(129a/5), (130a/5), (130b/8), (145b/8), 
(146b/6), (28b/3), (2b/2), (47b/5), 
(48b/5), (4a/12), (4b/13), (52a/8), 
(61a/9), (88b/8), (92a/3) 
 h.+dür (4a/12) 
hidāyet 
 h.+e (162a/10) 
ḥikāyet 
 h. (152b/10), (167a/9) 
 h.+de (166b/10) 
ḥikmet 
 h. (138a/10), (140a/7), (21b/8), 
(27b/4), (41b/4), (21b/12) 
 h.+dür (87a/3) 
ḥikmet vėr- 
 h.-e (14a/5) 
ḫilāf 
 h.+ınca (44b/8) 
 h.+ıncadur (131a/10), (165a/8) 
ḥil‘at 
 h. (159b/10) 
ḥīle 
 h. (104b/12), (106a/2), 
(130a/1), (130b/1), (24b/13) 
ḥīle ḳıl- 
 h.-makdur (144b/11), (33b/7) 
 

ḥīleye düş- 
 h.-e (157a/7) 
ḥilm 
 h. (138a/10) 
ḫilv 
 h. (108a/12), (124b/10) 
himmet 
 h.+dür (86a/8) 
 h.+idür (54b/11) 
 h. +lü (127b/4), (131b/11), 
(24b/7), (55b/5), (59a/2) 
hindu 
 h. (43b/4) 
ḥiṣār 
 h.+un (30b/6), (30b/7) 
ḫiṭāb ėt- 
 h.-erler (19a/7) 
ḫiẕmet 
 h.+in (129a/8) 
 h.+ini (83b/8) 
ḫiẕmet ėt- 
 h.-e (101b/7), (145b/7) 
 h.-eler (102a/2) 
ḫiẕmetkār/ ḫidmetkār 
 h.+dur (115b/4), (146b/12), 
(147a/4), (45a/11) 
 h.+ı (131a/2) 
 h.+ıdur (111a/5), (21a/5) 
 h.+lardur (147a/11), (147a/5), 
(47b/6), (129b/7) 
 h.+larıdur (147a/10) 
ḫiẕmet ḳıl- 
 h. -mak(101b/6), (63b/7 
 
ḫoca 
 h. (84b/9) 
 h.+dur (129b/12) 
 h.+sına (134a/8) 
ḫōd 
 h. (107b/5), (109a/9), 
(119b/13), (11b/9), (124b/10), 
(128b/13), (164a/6), (171a/4), 
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(171a/4), (17b/6), (20b/4), (29a/10), 
(29b/10), (29b/12), (30a/4), (30a/5), 
(33a/8), (41a/4), (51a/1), (51a/11), 
(51a/13), (6a/12), (6b/7), (73a/8), 
(73b/6), (7a/11), (7a/7), (83a/3), 
(92a/10), (93a/1), (93a/3), (99b/7) 
 h.+dan (142b/1) 
ḫōr 
 h. (103b/12), (169a/1), 
(171b/6) 
 h. +lu (169b/7) 
ḫōrdārlıḳ ol- 
 h.-a (33a/4) 
ḫōr ḳılın- 
 h.-mış (91b/4) 
ḫorlıḳ 
 h.+dur (143b/4), (154a/1) 
ḫorlıḳ deg- 
 h.-e (146b/4) 
ḫorluḳ 
 h. (78a/2) 
ḫōr ol- 
 h.-a (108a/9) 
ḫoros 
 h. (157a/8) 
ḫorus 
 h. (117a/11), (117a/12), 
(117b/3), (117b/4) 
ḫōş 
 h. (115a/11), (116a/3), 
(116b/12), (117b/10), (117b/9), 
(118b/5), (123a/2), (123b/1), (123b/2), 
(131b/4), (132a/1), (146b/10), 
(146b/11), (147b/2), (148a/4), 
(165b/5), (167a/11), (171b/1), (17b/3), 
(22a/9), (22b/12), (22b/7), (23a/12), 
(23b/3), (25a/8), (30a/8), (32b/5), 
(32b/8), (33b/10), (35a/12), (35a/2), 
(35a/6), (35a/7), (35a/8), (35b/5), 
(35b/7), (36a/1), (37a/10), (40a/9), 
(49a/5), (54a/9), (55a/8), (57b/4), 
(58b/11), (58b/2), (62b/3), (64a/4), 
(66a/8), (67a/3), (71a/1), (81b/5), 
(85b/7), (87a/5) 

 h.+dur (165b/5), (35a/4), 
(52b/6), (126a/5) 
 h.+larına (97a/10) 
ḫoşāvend 
 h.+ler (139a/10) 
 h.+lerinden (110b/5) 
 h.+leriyle (109a/10), (151a/9), 
(50a/5) 
ḥōş ėt- 
 h.-e (146b/10), (33a/1) 
ḫoş gel- 
 h.-memişdür (13b/6) 
ḫōşī 
 h.+lerine (97a/10) 
ḫoşlıḳ/ ḫoşluḳ 
 h.+ıdur (52a/2) 
 h.+la (23b/5), (35b/4) 
ḫōşnūd 
 h. (40a/11) 
 h.+dur (40a/10) 
ḫoşnūdlıḳ 
 h.+ıçun (97a/10) 
ḫoşnūd ol- 
 h.-a (10b/7), (141b/10) 
 h.-maya (10b/9) 
ḫōş ol- 
 h.-a (103b/7), (111a/11), 
(112a/1), (113a/5), (24b/10), (32a/6), 
(32a/7), (34b/10), (36b/9), (41a/7), 
(43b/12) 
 h.-asın (159a/5) 
 h.-dı (159a/7) 
ḫvārdur 
 h. (134b/12), (142a/2) 
 h.+dur (129a/9) 
ḫovār ėt- 
 h.-e (110a/12) 
ḥōẕ 
 h. (100a/4), (105a/12), 
(109a/5), (111b/12), (112a/1), 
(112a/11), (112b/1), (112b/7), 
(114b/6), (115a/5), (115b/5), (118b/2), 
(119a/5), (119b/6), (120b/11), 
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(120b/6), (121b/2), (122b/1), 
(122b/10), (122b/7), (123a/6), 
(132b/13), (133b/3), (133b/5), 
(134b/1), (143a/9), (147b/14), 
(149b/6), (154a/12), (154b/8), 
(155b/6), (156b/4), (157a/3), (157b/6), 
(163b/10), (163b/11), (163b/12), 
(163b/13), (163b/14), (163b/14), 
(163b/8), (163b/9), (164a/5), (17b/13), 
(20a/12), (20b/10), (20b/5), (20b/9), 
(21b/12), (24a/6), (24a/7), (24b/2), 
(27a/9), (28b/11), (2b/4), (32b/11), 
(34a/2), (40b/6), (41a/4), (41a/9), 
(43a/6), (47a/2), (50a/5), (50b/1), 
(51a/11), (51a/7), (51b/1), (51b/2), 
(52a/11), (52b/10), (55a/11), (56a/11), 
(57b/1), (59a/3), (66b/1), (68a/8), 
(69b/9), (6b/3), (70a/2), (72b/8), 
(79b/9), (7a/10), (7a/9), (81b/8), 
(83a/1), (83b/4), (84b/1), (89b/10), 
(89b/5), (90b/2), (92a/1), (95a/1), 
(95a/9), (96b/12), (96b/9), (97b/12), 
(99a/1), (99a/6) 
ḥūb 
 h. (54b/10), (58b/8) 
 h.+dur (66a/6) 
ḫūblıḳ 
 h.+a (161a/6) 
 h.+dur (80a/10) 
ḥuccet 
 h.+dür (77a/10), (78b/12) 
hūd 
 h. (137a/7), (14b/6) 
ḫulḳ 
 h.+la (128b/11) 
ḫulḳlu 
 h. (35b/7) 
ḫurde 
 h.+leri (67a/5) 
ḥūrī 
 h.+ler (17a/10) 
ḫurma 
 h. (130b/8), (159a/5), (159a/6), 
(52a/5), (52b/2), (55b/5), (55b/5), 
(55b/7) 
 

ḥurūf 
 h.+la (160b/9) 
ḫuṣūmet 
 h. (146b/5), (152b/6), (47b/2), 
(67a/5), (82b/11) 
 h.+dur (54b/9) 
 h.+dür (145b/4), (36a/4), 
(36b/2), (53a/6), (62a/7), (66b/2), 
(69b/1), (77b/12), (78a/6), (80a/9), 
(85b/1), (23a/11) 
ḫuṣūmet ėt- 
 h.-e (145a/10), (50a/6) 
ḫuṣūmet ḳıl- 
 h.-a (92b/12) 
ḫuṣūmet ol- 
 h.-a (78a/1) 
ḫusūs 
 h.+a (33b/11), (46a/2), (49a/8), 
(56a/6), (70a/3) 
ḫuşk 
 h. (166b/6) 
ḫuşū’ 
 h. (143a/1), (143b/5) 
ḫuvān 
 h.+dur (117b/10) 
ḫużū 
 h. (143b/5) 
ḥüccet 
 h. (148a/4), (149a/4), (149a/8), 
(152b/11), (153a/3), (153a/6), (45a/3) 
 h.+dür (45b/11) 
hüdhüd 
 h. (119b/10), (119b/10), 
(120a/1) 
ḥükm 
 h. (16b/8), (41a/10), (43b/8), 
(43b/8) 
 h.+e (20a/2) 
 h.+i (126a/9), (148a/11), 
(33a/11), (33b/8), (40a/8), (40b/2), 
(62a/1), (63a/3), (63a/3), (64a/9), 
(64a/9), (85a/9) 
 h.+inde (95b/11), (95b/12) 
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 h.+indedür (26a/2) 
 h.+üni (19a/2) 
ḥükm ėt- 
 h.-e (126b/7) 
 h.-erken (10a/12) 
ḥükm ḳıl- 
 h.-ur (19a/2) 
ḥükm olun- 
 h.-dı (170a/10) 
ḥürmet 
 h. (107a/8), (147b/3), (152a/2) 
 h.+dür (143b/1), (69a/12) 
 h.+e (166a/4) 
 h.+i (138b/12), (68a/5) 
 h. +lü (139a/3) 
ḥürmet bul- 
 h.-a (152a/5), (75b/2) 
ḥürmeti git- 
 h.-e (76a/4) 
ḥürr ol- 
 h.-a (79b/12) 
ḫvān 
 h. (122a/12) 
ıraġ 
 ı. (127a/12), (129b/10) 
ıraḳ 
 ı. (118a/1), (126b/11), 
(130b/5), (93a/2) 
 ı.+dan (156b/5), (156b/7), 
(27b/3) 
ırmaḳ 
 ı. (24b/7) 
 ı.+dan (24b/11), (24b/9) 
ıṣır- 
 ı.-an (111a/4) 
 ı.-dısa (111a/3) 
 ı.-ırdı (112a/11) 
 ı.-ur (110a/10), (156a/11) 
ıssı 
 ı. (165b/10) 

ı.+dur (32b/4) 
 ı.+sından (20a/4), (20a/6) 

ıṣṭırāb 
 ı. (168b/10) 
 ı.+dur (168b/12) 
‘ışḳsız 
 ı. (70a/7) 
‘ıyd 
 ı. (168a/13) 
ıżṭırāp 
 ı. (168b/7) 
i- 
 i.-di (115a/7), (115a/7), 
(115a/8), (117b/3), (122a/13), 
(133b/4), (148b/5), (149b/11), 
(149b/11), (151a/1), (152b/12), 
(152b/4), (152b/6), (152b/7), (153b/4), 
(156b/12), (164b/10), (165a/3), 
(166b/12), (166b/8), (170b/4), 
(170b/4), (170b/5), (171b/9), (19b/5), 
(38a/10), (39a/12), (40a/9), (40b/4), 
(40b/4), (40b/5), (40b/5), (40b/6), 
(51a/12), (73a/2), (73a/2), (87b/7), 
(94a/8), (93b/6) 
 i.-ken (72b/3) 
 i.-miş (134b/4), (134b/4), 
(159b/13) 
 i.-se (100b/6), (100b/7), 
(101b/5), (109b/3), (109b/4), (110b/6), 
(111a/4), (114a/5), (114a/8), (119b/1), 
(11a/2), (128a/11), (132a/1), (132a/6), 
(133b/12), (134a/4), (134a/5), 
(138b/7), (138b/8), (13a/2), (13a/3), 
(13a/3), (142b/3), (142b/4), (142b/4), 
(145b/1), (146a/12), (148b/7), 
(149a/8), (150a/9), (154a/6), 
(154b/13), (155a/5), (155a/5), 
(155a/7), (155a/7), (158a/8), 
(160b/12), (160b/13), (161a/7), 
(170b/10), (19b/11), (20b/1), (24a/11), 
(24a/3), (25b/11), (25b/12), (27a/12), 
(28a/7), (28a/8), (28a/9), (29a/9), 
(31b/1), (31b/2), (31b/2), (31b/3), 
(32a/1), (32b/5), (33a/9), (39a/5), 
(40b/8), (43a/7), (43a/9), (43b/5), 
(50a/10), (50a/7), (50a/8), (50a/9), 
(51b/2), (53a/1), (53a/3), (53a/4), 
(53a/5), (55a/10), (56b/1), (56b/1), 
(56b/3), (56b/4), (5a/10), (5a/10), 
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(5a/9), (5b/11), (5b/11), (5b/4), (5b/5), 
(63b/8), (68b/6), (69a/1), (69a/11), 
(6a/10), (75b/11), (76a/9), (7b/2), 
(82b/1), (84b/3), (84b/5), (85a/7), 
(85a/8), (8b/10), (8b/10), (92b/1), 
(94a/4), (94a/5), (94a/6), (96b/7), 
(47b/11), (55a/10), (13a/4), (68a/1), 
(75b/4), (62b/7), (144a/1) 
 ı.+dan (90a/4) 
 ‘ibādet 
 i. (135a/11), (145a/11), 
(146a/4), (64a/5), (135a/11) 
 i.+e (42a/3) 
 i.+inde (171b/9) 
‘ibādet ḳıl- 
 i.-ur (143b/5) 
iblis 
 i. (125b/12) 
 i.+in (125b/8) 
‘ibret dut- 
 i.-makdur (82a/5) 
ibriḳ 
 i. (67a/10) 
ibrişim 
 i. (45b/6), (71a/9), (80a/3), 
(80a/5) 
 i.+den (69a/10), (69b/1) 
iç 
 i. (100a/9), (95a/4), (97a/1), 
(93a/10) 
 i.+i (155b/11), (34b/4), (58a/1) 
 i.+inde (100a/2), (103b/11), 
(103b/11), (104a/5), (106a/11), 
(108a/6), (10a/6), (10b/12), (10b/12), 
(110b/5), (115a/10), (115a/7), 
(115a/8), (116a/11), (116b/7), 
(117b/3), (119b/3), (11a/8), (11b/1), 
(120a/10), (120a/7), (120b/4), 
(121b/12), (122b/2), (122b/3), 
(122b/6), (123a/2), (123a/5), (123b/4), 
(125a/3), (125a/6), (125b/10), 
(126a/12), (128a/5), (128b/2), 
(128b/5), (128b/6), (128b/8), (129a/7), 
(12a/8), (130a/11), (131a/7), (131a/8), 
(131b/9), (132a/6), (134a/11), 
(134a/9), (134b/6), (135b/1), (135b/2), 

(136b/10), (136b/6), (137a/3), 
(137b/2), (137b/5), (138a/2), 
(139a/12), (139a/2), (139a/5), 
(139b/11), (139b/4), (139b/6), 
(13b/10), (141a/6), (141b/2), (142a/8), 
(142b/6), (144a/5), (144b/11), 
(144b/11), (144b/12), (144b/8), 
(145a/1), (145a/3), (145b/2), (146a/3), 
(146a/8), (146b/6), (147b/8), (149b/3), 
(14a/10), (150a/5), (152a/3), (152b/5), 
(152b/9), (154b/1), (154b/5), (156a/1), 
(156a/2), (156a/3), (156b/10), 
(157a/11), (157a/9), (157b/9), 
(158b/8), (15a/11), (15b/4), (15b/4), 
(160a/12), (162b/10), (162b/10), 
(162b/12), (162b/7), (162b/8), 
(162b/8), (162b/9), (163a/1), 
(164a/12), (164a/13), (164a/6), 
(164b/1), (165a/3), (166a/11), 
(166a/12), (166a/5), (166a/9), 
(167a/13), (168b/12), (168b/14), 
(168b/2), (168b/9), (169a/10), 
(169a/12), (169a/13), (169a/2), 
(169a/3), (169a/4), (169a/5), (169a/7), 
(169a/8), (169b/2), (16a/9), (170a/6), 
(171a/9), (171b/6), (17a/11), (17b/1), 
(17b/11), (17b/6), (18a/1), (18a/10), 
(18a/2), (19b/5), (1b/10), (20a/5), 
(20b/8), (21b/1), (22b/6), (22b/7), 
(22b/7), (25a/1), (25a/8), (28a/5), 
(29a/12), (2a/14), (31a/2), (31a/6), 
(33b/7), (34b/9), (35b/6), (38a/9), 
(39b/13), (3a/11), (3a/8), (3b/10), 
(3b/10), (3b/11), (3b/7), (40b/11), 
(41a/10), (42a/7), (43a/12), (45a/8), 
(45a/8), (45a/8), (47a/3), (49b/2), 
(4a/1), (4a/2), (4a/3), (4a/8), (50b/8), 
(53a/7), (55b/8), (55b/8), (56a/10), 
(56a/11), (56b/10), (56b/11), (57b/1), 
(57b/2), (59b/5), (59b/9), (60b/7), 
(60b/8), (63a/3), (65a/3), (66b/1), 
(69a/6), (71a/5), (72a/10), (72a/12), 
(72a/8), (73a/2), (73a/2), (73a/3), 
(75b/7), (77a/2), (77b/10), (81a/9), 
(81b/10), (82a/1), (82a/1), (82a/11), 
(82b/3), (83a/10), (83a/6), (85b/5), 
(86a/2), (88a/9), (88b/4), (89b/3), 
(89b/6), (93b/11), (95b/4), (96a/4), 
(96b/10), (96b/11), (97a/3), (97a/4), 
(98a/12), (98b/1), (99a/9), (99b/1), 
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(9a/4), (25a/11), (68b/2), (169a/1), 
(24b/13) 
 i.+indedür (100b/12), (103a/6), 
(106a/5), (112b/4), (122a/2), (123b/7), 
(125b/8), (126a/13), (132a/3), 
(132a/4), (132b/9), (136a/13), 
(135b/7), (144a/5), (145a/6), (146b/8), 
(147a/13), (152a/12), (158b/4), 
(158b/5), (160a/5), (18b/6), (18b/7), 
(26a/12), (28b/7), (30a/7), (31b/9), 
(40a/7), (41b/3), (42a/9), (44a/9), 
(47a/8), (47b/10), (48a/12), (49b/10), 
(51b/5), (60a/7), (60b/12), (62a/6), 
(67b/6), (6b/10), (72a/4), (74a/11), 
(80a/12), (81a/12), (81b/9), (84a/9), 
(86b/2), (87b/5), (88a/10), (89b/8), 
(90a/8), (91b/11), (93a/11), (9a/5), 
(23b/12), (99a/5) 
 i.+indeki (13a/8), (34b/5), 
(95a/5) 
 i.+inde 
 i.+ine (105a/6), (123a/11), 
(144b/6), (144b/7), (144b/9), (144b/9), 
(149a/1), (150a/6), (151b/5), (152a/6), 
(152a/6), (154a/13), (154b/11), 
(157b/6), (17a/3), (17a/5), (26a/3), 
(30b/11), (32a/1), (32b/11), (33a/8), 
(38a/9), (39a/3), (68b/4), (72b/12), 
(73a/11), (99a/9), (150b/3) 
iç- 
 i.-e (142a/7) 
 i.-er (110b/3), (151a/10), 
(62b/5), (63b/6), (62b/7) 
 i.-erdi (107a/3), (107b/10), 
(108a/8), (109a/2), (109b/2), (111a/7), 
(17b/4) 
 i.-ip (62b/8), (62b/9) 
 i.-mek (133a/1), (54a/1), 
(62a/3), (62a/4), (62a/4), (62a/5), 
(62a/7), (63a/2), (63a/4), (63b/1), 
(6a/7), (76b/5), (40a/7), (37b/4) 
 i.-mekden (5a/5), (5a/6) 
 i.-miş (103b/10) 
 i.-se (148a/6) 
içegü 
 i. (93a/10) 
 

içerü 
 i. (111b/6) 
içi geç- 
 i.-di (159a/7) 
 i.-mek (49b/6), (50b/11), 
(62a/3), (63b/7) 
içinde ol- 
 i.-a (113a/3), (138a/10), 
(138a/9), (157a/10), (30b/13), 
(35b/11), (140b/12) 
 i.-ur (169a/8) 
içine düş- 
 i.-e (136b/5), (156a/7), 
(169a/1), (18a/4), (25a/3), (73a/1) 
 i.-er (168b/13) 
içine gir- 
 i.-di (19b/2) 
içün 
 i. (111a/2), (111b/11), 
(116a/8), (127b/11), (139b/6), 
(171b/5), (7b/2), (94a/4), (95a/8), 
(95b/13), (96a/1), (171b/3), (171b/5), 
(160a/5), (94b/10) 
‘īd 
 i. (163b/5), (163b/6),  
igne 
 i. (72a/1), (73b/8), (73b/9) 
 i.+de (73b/9) 
igde 
 i. (57b/5) 
 i.+nün (57b/6) 
iḥlāṣ 
 i.+dur (9a/10) 
iḥrām baġla- 
 i.-mak (37b/4), (38a/11) 
iḫtilaf 
 i. (10a/9), (128b/7), (128b/8) 
ihtiyāc ol- 
 i.-maya (1b/9) 
iḥtiyaṭ 
 i.+la (172a/1) 
ikbāl 
 i.+dür (62b/4) 
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iki 
 i. (101b/12), (109b/11), 
(111b/3), (118a/12), (11a/8), (11b/12), 
(126a/5), (126a/7), (12b/2), (142b/6), 
(155b/8), (159a/10), (160a/1), 
(160a/1), (167a/10), (168a/13), 
(16b/10), (16b/6), (22a/5), (25a/2), 
(31a/10), (38a/10), (38a/7), (3a/1), 
(42b/3), (42b/7), (42b/8), (4a/2), 
(4b/9), (58b/7), (59b/3), (61a/11), 
(67b/12), (68b/13), (69b/10), (74a/5), 
(79a/12), (82b/3), (85b/7), (89b/3), 
(95a/3), (99b/7), (9b/5), (9b/7) 
 i.+si (117b/3) 
 i.+sinün (98a/6) 
ikinci 
 i. (10a/12), (132b/7), (152b/2), 
(152b/6), (164b/4), (37b/1), (3b/11), 
(60a/5), (99a/4) 
ikiz 
 i. (68b/13) 
iḳrar 
 i. (168a/7) 
 ‘ilāç 
 i. (112a/12) 
‘ilāç ėt- 
 i.-erdi (107b/7), (159a/4) 
ilāhi 
 i. (8b/8) 
ile 
 i. (103a/8), (106a/3), (106a/8), 
(107b/1), (109a/8), (109a/9), (109a/9), 
(110a/9), (111b/9), (113a/2), (113a/9), 
(114b/12), (118a/1), (120b/1), 
(122b/4), (122b/9), (123b/2), (124a/6), 
(126a/4), (130a/1), (145a/8), 
(146a/10), (148a/1), (154b/7), 
(160a/4), (166b/10), (169a/1), 
(169a/3), (18b/10), (19b/5), (24b/13), 
(3a/3), (45b/4), (45b/4), (71a/11), 
(73b/9), (76a/3), (85b/2), (89a/1), 
(90b/11), (91a/3), (95a/13) 
ilersük 
 i. (70a/4) 
ilerü 
 i. (133b/4) 

ilet- 
 i.-e (98a/2) 
 i.-mek (18a/6) 
 i.-ür (99a/11) 
 i.-ürdi (93b/7) 
 i.-ürler (46a/12), (73a/5) 
 i.-ürlerdi (83b/5) 
ilik 
 i.+ten (164a/4) 
illā 
 i. (62b/8), (104a/6), (139b/9), 
(140a/5) 
‘illet 
 i. (80a/12) 
 i.+dür (54b/9), (72b/11) 
 i.+e (161b/9) 
 i.+ler (80b/6) 
 i.+leri (80b/1) 
‘ilm 
 i. (11a/13), (123a/12), 
(131b/2), (137b/11), (138a/10), 
(14a/5), (155b/10), (16b/7), (171a/11), 
(171b/6), (18b/13), (19b/8), (21b/12) 
(26a/7), (26b/10), (27b/4), (28a/3), 
(35a/8), (45b/3), (49a/9), (58b/4), 
(61a/6), (62b/2), (65b/3), (65b/9), 
(71a/8), (90a/2), (61b/8) 
 i.+dür (146b/1), (171a/11), 
(35a/8), (41b/12), (58a/6), (64a/3), 
(65b/1) 
 i.+e (161b/9), (171a/12) 
 i.+i (114b/4), (152b/5) 
 i.+idür (171a/11) 
 i.+in (21b/3), (138a/11) 
 i.+ini (3a/9) 
 i.+leri (141a/3) 
‘ilm anıt- 
 i.-makdur (65b/12) 
‘ilmi art- 
 i.-a (138b/8) 
‘ilm-i nafi‘ 
 i. (53a/5), (66b/7) 
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‘ilm-i nücūm 
 i. (58a/4) 
‘ilm iste- 
 i.-mekdür (155b/10) 
‘ilm oḳı- 
 i.-maga (134b/11), (134b/8) 
imām 
 i. (19b/9), (40b/5), (42b/4) 
 i.+lar (40a/5), (171a/11) 
imām-ı şehr 
 i. (30b/10) 
imāmlıḳ ėt- 
 i.-erdi (93a/7) 

i.-mek (91b/10) 
īmān 
 i. (138b/6), (22a/6), (78a/12) 
 i.+dur (9b/3) 
 i.+la (39a/13), (82b/5) 
 i. +sız (39b/5) 
īmāna gel- 
 i.-e (13a/4) 
īmān getür- 
 i.-e (56b/4) 
‘imāret 
 i. (28b/6), (34b/5) 
 i.+e (44a/11), (52a/7) 
‘imāret ėt- 
 i.-er (29b/5), (30b/5), (31a/5), 
(34a/10) 
‘imāret ḳıl- 
 i.-ınur (31a/1) 
in- 
 i.-er (12a/5), (16b/11), 
(170b/7), (20a/12), (20a/2), (29a/2) 
 i.-erdi (149b/8), (150a/10) 
 i.-mezdi (156a/13) 
 i.-se (147b/11) 
incir 
 i. (158b/9), (158b/9), (54b/10), 
(54b/11) 
incit- 
 i.-e (116a/5) 

incü 
 i. (122a/7), (131b/2), (65a/8), 
(65b/10), (65b/7), (66a/6) 
incük 
 i. (153a/1) 
 i.+i (153b/2) 
inek 
 i.+den (100b/4) 
iŋle- 
 i. -mez (80b/6) 
 i.-yen (80a/12)  
inṣāf 
 i. (134b/10), (134b/7), (16b/7) 
 i.+dur (11a/5), (9a/10) 
ip 
 i. (155b/5), (157a/3), (72a/4) 
 i.+de (157a/2) 
 i.+le (155b/3), (72b/8) 
 i. +lü (72b/4) 
iplik 
 i. (72a/1), (73b/9), (74a/1) 
ispāhi 
 i.+ler (159a/1) 
issi 
 i. (105b/4), (117a/2), (117b/2), 
(119b/10), (126a/1), (126a/9), 
(129b/11), (129b/8), (130b/1), 
(131b/11), (131b/2), (131b/2), 
(131b/3), (146b/2), (15a/11), 
(165a/10), (170a/13), (25a/5), (26a/1), 
(34b/5), (35a/9), (35b/9), (41b/10), 
(45a/11), (57a/2), (81b/6) 
 i.+dür (129b/5), (21a/5), 
(45b/3), (46b/4) 
 i.+ne (101a/10), (135a/1), 
(30a/4), (87b/2) 
 i.+nedür (34b/6) 
 i.+nün (29b/6), (29b/9), 
(34a/10), (34b/10) 
issi ol- 
 i.-a (120a/5), (136b/7), 
(136b/7), (137b/11), (140a/8), 
(142a/2), (14a/2), (14a/7), (16a/9), 
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(17a/4), (17b/4), (19b/7), (21b/13), 
(80b/8) 
 i.-ur (6b/1) 
iste- 
 i.-r (67b/9), (68a/1), (75b/4) 
 i.-rdi (109a/11), (109a/12), 
(44b/9) 
 i.-rler (18a/6) 
 i.-rse (20b/3) 
 i.-yicek (3b/7) 
 i.-yici (130a/11) 
isteyici 
 i. (127b/6) 
 i. (130a/11), (130b/4) 
istiġfār 
 i. (136a/11) 
istiġfār ėt- 
 i.-mek (142b/8) 
iş 
 i. (106b/3), (122b/5), 
(127b/12), (128b/2), (130a/1), 
(141b/2), (143a/4), (148b/5), (14a/1), 
(151a/6), (158b/6), (158b/8), (15b/3), 
(160a/12), (20a/10), (38a/3), (57b/8), 
(6b/1), (73a/4), (77a/5), (79b/1), 
(81a/9), (86a/3), (89b/11), (95a/1) 
 i.+de (156a/4), (171b/8), 
(35b/10) 
 i.+den (153b/7), (156a/5), 
(30a/2), (89a/10), (59a/9) 
 i.+dür (158b/14), (30a/9), 
(50b/8), (77b/5), (87a/6) 
 i.+e (117b/4), (12b/4), 
(149b/8), (158b/6), (37b/10), (44a/10), 
(47a/3), (52b/10), (55a/2), (63b/6), 
(66b/3), (77b/5), (85a/4), (89a/10) 
 i.+i (103b/7), (103b/7), 
(106b/2), (113a/2), (113a/3), (123a/2), 
(125b/10), (126a/12), (128b/5), 
(130b/9), (135b/2), (142b/6), (146a/3), 
(148b/4), (149a/11), (154a/11), 
(158b/7), (160a/3), (166a/3), (31b/3), 
(31b/6), (32a/6), (33a/9), (34a/11), 
(36b/9), (37b/11), (38a/1), (38a/4), 
(39b/8), (41a/11), (43b/11), (43b/12), 

(43b/2), (48b/2), (67b/10), (68a/2), 
(69a/8), (70a/12), (71b/2), (71b/4), 
(71b/9), (75b/6), (83b/1), (85b/3), 
(89b/3), (89b/6), (98b/1), (130b/1), 
(158b/7), (16b/9), (29b/13), (43b/9), 
(59a/10), (82b/6) 
 i.+in (127b/5), (134a/1), 
(63a/5), (95a/1) 
 i.+inde (124a/7), (39b/2), 
(63a/7) 
 i.+inden (3b/4) 
 i.+ine (130a/5), (130a/7), 
(26b/2), (3b/3), (78a/6) 
 i.+inün (128a/5), (134b/1), 
(158a/2), (45a/1), (45a/2), (24b/10) 
 i.+iyle (132a/8) 
 i.+le (92a/2) 
 i.+ler (126a/3), (126a/7), 
(130a/3), (137b/9), (144b/11), 
(24b/12), (26b/1), (26b/2), (55a/8), 
(68b/10), (77a/2), (79a/10), (85b/1), 
(33b/7), (47a/3) 
 i.+lerde (126a/7) 
 i.+lerden (141b/11), (86a/10) 
 i.+lerdür (77a/2) 
 i.+lere (127a/8), (18b/10) 
 i.+leri (133a/6), (13a/11), 
(148b/3), (18b/6), (29b/8), (34a/12), 
(44b/9) 
 i.+lerin (128b/8) 
 i.+lerinden (38a/3) 
 i.+lerine (129b/10), (142a/4) 
 i.+lerini (154a/9) 
 i.+lerinün (141b/1) 
 i.+lerle (169a/11) 
 i.+lerün (129b/9) 
 i. +lü (104a/3), (126a/10), 
(18b/3) 
 i.+lüdür (131b/1) 
 i.+te (56a/2) 
 i.+ün (75a/5), (93a/4) 
iş açıl- 
 i.-a (160a/12) 
 i.-mak (31b/11) 
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 i.-makdur (26b/10), (30a/9) 
işbu 
 i. (1b/5), (59a/3), (7b/5) 
işe- 
 i.-mek (42a/9), (49b/7), 
(50a/2), (50a/6) 
 i.-r (50a/3) 
 i.-rdi (155b/6), (165a/5), 
(165a/3),  
işet- 
 i.-e (31a/2) 
 i.-er (156a/12) 
işe var- 
 i.-a (30a/2) 
işe yapış- 
 i.-makdur (25a/9) 
işi açıl- 
 i.-a (154b/9), (28a/10), (36b/9), 
(50b/2), (82b/3) 
 i.-makdur (42a/12), (50a/2) 
işi baġlan- 
 i.-a (44b/10) 
iş işle- 
 i.-mez (40a/12) 
 i.-ye (12b/3), (157a/13), 
(40b/10), (75a/5), (93a/5), (93b/8), 
(9b/6) 
işit- 
 i.-e (116b/12), (143b/3), 
(156a/9), (39b/13), (52b/11), (77b/7), 
(85a/4), (87a/6), (90a/4), (27a/8) 
 i.-ecek (170b/8) 
 i.-mek (3b/3), (77b/5), (77b/6), 
(86b/10), (86b/7), (86b/9) 
 i.-se (164a/3), (165b/2), 
(165b/4), (165b/4), (165b/4), (165b/6), 
(165b/6), (165b/6) 
 i.-ti (159b/10) 
 i.-ür (118b/10), (163b/8), 
(164a/2), (164a/6), (164a/7), (165b/1), 
(87a/5) 
 i.-ürlerdi (87a/1) 
 i.-ürse (118b/4) 

işi yücel- 
 i.-e (107a/7), (112b/12), 
(114a/5), (132a/11), (149a/5), (17a/4), 
(19a/8), (20b/2), (24a/9), (25a/10), 
(25a/7), (26b/5), (27a/4), (29a/1), 
(29b/11), (29b/6), (31a/3), (32a/2), 
(33b/5), (38a/10), (39b/1), (75a/10), 
(82b/10), (89b/1), (96b/3) 
 i.-mekdür (38a/2) 
işi yüri- 
 i.-ye (21a/3) 
işle- 
 i.-dügi (81a/9) 
 i.-ndügin (67a/8) 
 i.-nen (55a/2) 
 i.-nmedügin (67a/7) 
 i.-r (104b/12) 
 i.-ye (134a/1), (134a/13), 
(134a/13) 
işler aç- 
 i.-a (138a/12) 
işler açıl- 
 i.-makdur (148a/10) 
işleri açıl- 
 i.-a (136b/4), (142a/9), 
(154b/1), (48a/2), (81a/6) 
 i.-makdur (50b/6) 
iş terkin ur- 
 i.-makdur (45b/9) 
iştiyāḳ 
 i.+ındandur (163a/6) 
it 
 i. (107a/11), (107a/12), 
(110a/11), (110a/3), (110a/5), 
(110a/6), (110a/9), (110b/2), (110b/3), 
(110b/5), (110b/7), (165b/11), 
(165b/6), (64b/4), (157a/12) 
 i.+le (110a/2), (110a/8) 
 ‘itāb 
 i. (95b/6) 
ī‘tibār 
 i. (4b/10) 
 i.+ı (59a/3) 
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‘ītiḳād 
 i. (142a/2) 
 i.+ı (142a/3) 
i‘timād ėt- 
 i.-er (47a/4) 
 i.-mekdür (45b/12) 
‘ivaz 
 i. (85b/10) 
‘ivaẓın vėr- (Allah) karşılığını vėrmek 
 i.-e (15b/10) 
‘iyād 
 i.+den (163a/13) 
‘iyāl 
 i. (116a/5), (124b/12), (18b/9), 
(49b/5), (63b/4) 
 i.+dür (120b/12), (155b/1) 
 i.+i (104b/3), (121a/1) 
 i.+ine (155b/7), (50a/11), 
(63b/9) 
 i.+lerine (50a/4) 
‘iyān 
 i. (171a/2) 
‘izzet 
 i. (11a/10), (12b/10), (134a/4), 
(143b/10), (147b/2), (147b/8), 
(148b/3), (151a/5), (151a/7), (152a/2), 
(17a/1), (24a/2), (33b/5), (33b/9), 
(40b/9), (43b/7), (46a/1), (46a/10), 
(46b/4), (46b/6), (49b/4), (51a/2), 
(64b/2), (69a/12), (69b/5), (70a/10), 
(70a/12), (70b/11), (71a/10), (71b/7), 
(79b/2), (80a/4), (81b/2), (97a/4) 
 i.+dür (12b/1), (142b/9), 
(143b/1), (43b/5), (45b/6), (47b/7), 
(57b/5), (61a/7), (61a/9), (66a/5), 
(70b/2), (9a/7) 
 i.+e (161b/8) 
 i.+i (132a/11), (171b/9), 
(32a/2), (82b/1) 
 i.+ine (63a/11) 
‘izzet bul- 
 i.-a (107a/8), (12b/3), (152a/5), 
(15a/5), (16b/10), (19b/11), (75b/1), 
(96b/8) 

 i.-makdur (45a/5) 
‘izzete ėrgür- 
 i.-eler (46b/1) 
‘izzeti art- 
 i.-a (134b/12) 
‘izzeti gėt- 
 i.-e (167a/12) 
‘izzeti yücel- 
 i.-e (43b/2) 
‘izzetlü 
 i. (137b/2), (20b/1), (32a/6), 
(57a/11), (70b/10) 
‘izzetlü ol- 
 i.-a (20b/1) 
‘izzetsüzlik deg- 
 i.-e (146b/4) 
ḳaba 
 k. (43b/2) 
ḳabaḳ 
 k. (56a/11), (56a/8) 
ḳabāle 
 k. (41b/3), (48b/11) 
ka‘be 
 k. (38a/9), (39a/3), (39b/3), 
(40a/2) 
 k.+ye (39a/7) 
ḳabīle 
 k.+den (94b/8) 
kābīn 
 k. (170b/11) 
ḳabr 
 k. (49b/12) 
ḳabūl 
 k. (47b/1), (67b/11) 
ḳabūl ėt- 
 k.-e (143b/7) 
 k.-er (170b/12) 
ḳabūl ḳıl- 
 k.-dım (171b/13) 
ḳaç 
 k. (167b/6) 
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ḳaç- 
 k.-a (124b/5) 
 k.-an (108b/6) 
 k.-ardı (106b/9), (124b/3), 
(150a/7), (90b/8) 
 k.-dugı (124b/6), (124b/7), 
(90b/9) 
 k. -mak (5b/9) 
ḳaçan 
 k. (159a/14), (90a/12) 
ḳadar 
 k. (105b/10), (105b/10), 
(111b/1), (119b/6), (120b/7)ol, 
(2a/10), (33a/12), (34b/4), (37a/12), 
(39a/4), (45a/6), (45a/6), (53b/9), 
(54b/3), (60a/10), (60a/4), (66b/8), 
(66b/8), (76b/2), (76b/8) 
 k.+ı (45a/9), (46b/12) 
 k.+ınca (105a/7), (105b/12), 
(108a/11), (123b/8), (124b/3), (24b/8), 
(25a/7), (45a/4), (48b/4), (54b/1), 
(86a/1), (95b/9), (96a/5) 
 k.+ıncadur (51b/9), (32a/3),  
(29b/4) 
ḳadem 
 k.+i (149b/1), (153b/4) 
 k. +lü (130b/10), (56a/9), 
(68b/12), (69a/1) 
 k. +siz (148b/11) 
ḳader 
 k. (141b/4) 
ḳādir 

k. +lü (57a/10) 
k.+sin (8b/9)  

ḳādr ol- 
 k. (93b/7) 

 
ḳaf 
 k. (139a/8), (161b/13) 
ḳafaṣ 
 k. (164a/6), (81b/10) 
 k.+lara (131b/8) 
 

ḳafes 
 k. (81a/12), (81b/9) 
ḳāfile 
 k. (39b/13), (40a/1) 
kāfir 
 k. (105a/4), (124a/9), (135b/2), 
(13a/4), (145a/6), (153b/12), (39a/6), 
(9b/9) 
 k.+e (3a/10) 
 k.+lere (12a/5), (9b/3) 
 k.+lerün (141a/5), (146a/4) 
 k.+se (56b/4) 
ḳafṣ 
 k. (71b/12) 
ḳaftān 
 k. (127a/13), (127a/14), 
(46b/5) 
kāfur 
 k. (35a/2), (35b/12) 
ḳahır 
 k.+la (79b/6) 
kāhillik 
 k. (98b/1) 
ḳahr 
 k. (102b/5) 
 k.+a (162a/1) 
ḳahr ėt- 
 k.-diyise (150b/1) 
 k.-e (101b/1), (103a/9), 
(103b/4), (104b/9), (105b/3), (107b/4), 
(107b/6), (109b/9), (110b/8), (111a/1), 
(114b/7), (118a/6), (119a/1), 
(123a/10), (150b/2), (91b/6), (98a/9), 
(102b/5) 
 k.-erse (109b/8), (123a/10) 
 k.-ici (128a/8) 
ḳaḥṭ 
 k. (10b/2), (22a/2), (22a/6), 
(23a/11) 
 k.+dan (94a/12) 
ḳaḥṭlıḳ/ ḳaḥṭlik 
 k. (166b/7), (23b/9), (100a/8) 
 k.+dur (165a/10) 
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ḳāīmlıḳ 
 k.+ıdur (86a/8) 
ḳaḳ- 
 k.-mış (11b/7) 
ḳaḳı- 
 k.-ya (92b/7) 
ḳal- 
 k.-a (114a/8), (50a/5), (73a/3), 
(81a/9) 
 k.-an (50a/11), (78a/6), (70a/1), 
(80a/8), (155a/7) 
 k.-dıyısa (62b/10), (62b/8) 
 k.-ıp (166b/8) 
 k.-makdur (72a/11) 
 k.-maya (121b/5) 
 k.-maz (48b/5) 
 k.-mış (115b/3), (62b/10), 
(62b/8) 
 k.-mışdur (83a/6) 
 k.-ur (32b/2), (114a/7) 
 k.-ursa (160a/1), (160a/10), 
(160a/13), (160a/3), (160a/4), 
(160a/7), (160a/9), (160b/2), (160b/3), 
(160b/6) 
ḳala 
 k.+da (32a/13) 
ḳalay 
 k.+dan (69a/4) 
ḳal‘e 
 k. (30a/6), (30b/4) 
ḳalem 
 k. (163b/14), (41b/2), (41b/4) 
 k.+dan (41b/2), (41b/9) 
ḳalḳān 
 k. (76b/11) 
ḳalḳancı 
 k. (129a/5) 
ḳamçı 
 k. (73a/9), (78b/2), (85a/11), 
(85a/6), (85a/8) 
 k.+yla (72a/2), (73a/9), 
(84a/8), (85a/2) 
 

ḳamış 
 k. (33b/12) 
kāmillik 
 k. (142a/5) 
ḳamu 
 k. (100b/2), (100b/4), (105a/7), 
(111b/10), (115b/7), (115b/9), 
(120b/5), (120b/7)ol, (125a/5), 
(125b/5), (126a/2), (127a/14), 
(127b/1), (127b/4), (128a/4), (129b/2), 
(129b/5), (132a/13), (132b/5), 
(132b/6), (133a/2), (133a/5), (133b/4), 
(133b/5), (138a/5), (13a/9), (140b/4), 
(141a/3), (142a/11), (142a/11), 
(142b/2), (143a/12), (143a/9), 
(143b/7), (143b/8), (143b/8), (147a/8), 
(148b/2), (149a/5), (149a/6), 
(151b/11), (153a/8), (153b/11), 
(154b/12), (154b/13), (157a/4), 
(157b/2), (158a/10), (158a/2), 
(164a/2), (164a/8), (165a/6), (165a/7), 
(165b/5), (167b/6), (168b/1), (169a/5), 
(169a/8), (169b/5), (17a/5), (17a/6), 
(17b/8),  (19b/7), (24a/11), (24a/7), 
(24b/3), (25b/1), (25b/7), (25b/9), 
(26a/8), (27a/1), (29a/5),  (31a/3), 
(31a/12), (32a/12), (35b/12), (36b/1), 
(38a/3), (38a/9), (39a/7), (39a/8), 
(39b/2), (3a/8), (41a/5), (40b/2), 
(44a/2), (46a/3), (46a/5), (46a/8), 
(46b/4), (46b/6), (47a/3), (47a/4), 
(47b/1), (47b/11), (48b/4) (48b/2), 
(50a/6), (50b/1), (50b/4), (50b/4), 
(53b/3), (53b/7), (54a/4), (54a/8), 
(55b/6), (58a/10), (60a/3), (60b/2), 
(60b/8), (61a/11), (61a/6), (61a/8), 
(62b/11), (63b/8), (65b/1), (67b/8), 
(68a/1), (69b/9), (70a/5), (70b/9), 
(75b/4), (76b/6), (78b/9), (7a/12), 
(80a/6), (81a/6), (84a/4), (86b/6), 
(8b/11), (8b/9), (90a/9), (94a/8), 
(96b/4), (97a/2), (97a/5), (97a/12), 
(99b/8) 
 k.+sı (102b/9), (103a/11), 
(108a/1), (108b/6), (109b/9), (113a/5), 
(113a/6), (115a/13), (119a/11), 
(129b/7), (131b/1), (132a/5), (135b/5), 
(136a/5), (135b/8), (142b/9), 
(147a/10), (147a/5), (160a/1), (23b/7), 
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(36a/3), (36a/5), (43a/12), (50a/1), 
(52a/2), (55b/12), (57a/7), (62a/11), 
(65a/6), (67a/12), (71a/9) (77b/2), 
(78b/5), (79a/8), (80a/4), (94a/1), 
(94a/11), (95a/5) 
 k.+sın (121b/9), (76a/8), 
(76b/1) 
 k.+sından (96b/5) 
 k.+sını (16a/6) 
 k.+yı (165a/2) 
ḳan 
 k. (129b/2), (155b/11), 
(155b/11), (156a/2), (156a/2), (48b/4), 
(48b/4), (53a/8), (5a/10), (85a/3), 
(85a/4), (85b/3) 
 k.+da (140b/12), (97b/6) 
 k.+ı (5a/6), (5a/4) 
 k.+ın (42a/7) 
 k.+la (155b/12) 
 k.+lar (156a/3) 
ḳan al- 
 k.-mak (5a/7) 
 k. -ıcı (129b/2) 
 
ḳan aldır- 
 k.-mak (48a/10) 
 k.-ur (48b/1) 
ḳanat 
 k. (132a/12) 
 k.+a (132b/5) 
 k.+ı (132a/12), (132b/4), 
(132b/5) 
ḳanatlan- 
 k.-mış (121b/7) 
ḳanatlu 
 k. (105b/1), (121b/10) 
ḳançaru 
 k. (149a/4) 
ḳanda 
 k. (151a/4) 
ḳandīl 
 k. (26a/11), (28a/12), (5b/3) 
 

ḳan dök- 
 k.-mek (40a/1) 
ḳanḳı 
 k. (100a/6), (132b/10), (2a/6), 
(2a/7), (45b/7), (94a/10) 
 k.+larundan (97a/2) 
 k.+sı (91a/6) 
 k.+sın (87b/8) 
 k.+sına (114a/11) 
 k.+sundan (97a/2) 
ḳaŋlı 
 k. (100b/12), (103a/2), (44a/6), 
(46b/2), (46b/3) 
 k.+dan (102b/11), (103a/1) 
 k.+ya (102b/10), (46a/9) 
 k.+yı (46b/2) 
 k.+ya (46a/11) 
ḳanlu 
 k. (142b/4), (42b/7) 
ḳansız 
 k. (42b/6) 
ḳap 
 k.+ın (41b/8) 
ḳapan 
 k. (40a/7), (41a/4) 
 k.+ı (41a/12) 
ḳapancı 
 k. (127a/1) 
ḳapla- 
 k.-rlar (46b/2) 
ḳaplan 
 k. (107a/12), (107b/10), 
(107b/3), (107b/5), (107b/8), (64b/8) 
 k.+a (107b/5), (107b/7) 
 k.+la (107b/2) 
 k.+un (108a/1) 
ḳapu 
 k. (44a/8), (44b/9), (74a/5) 
 k.+lar (168a/12) 
 k.+ları (169a/8), (169a/9) 
 k.+sı (156b/9), (17a/2), 
(17a/5), (33a/1) 
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 k.+sın (44b/5), (44b/7), 
(89a/2), (92a/10) 
 k.+sında (151a/2), (40a/2), 
(77b/9), (84a/1) 
ḳapu baġla- 
 k.-nur (44b/10) 
ḳapucı 
 k. (131a/13) 
ḳar 
 k. (165a/10), (165a/11), 
(19a/12), (23a/11), (23b/2), (23b/5), 
(53b/2), (54b/3) 
 k.+dur (164b/1) 
 k.+ı (23b/1) 
ḳara 
 k. (100b/9), (105a/3), 
(124a/10), (124a/9), (125b/1), 
(155b/3), (155b/5), (157b/11), 
(157b/12), (166b/11), (21b/13), 
(46b/5), (53b/2), (55b/2), (60b/1), 
(65a/9), (67a/6), (69a/10), (69b/2) 
 k.+sı (157b/10), (53b/7) 
 k.+yısa (5b/11) 
ḳaraŋuluḳ/ ḳaraŋulıḳ / ḳaraŋluḳ 
 k. (23b/7), (26b/3), (44a/9), 
(26a/11) 
 k.+dan (26b/4) 
 k.+la (22a/12) 
ḳaravaş 
 k. (107a/8), (109a/9), 
(115a/12), (116a/10), (117a/3), 
(132a/2), (132a/2), (132a/5), 
(147a/10), (148b/8), (158a/9), 
(20a/10), (20b/5), (28a/11), (28a/4), 
(36b/4), (41b/7), (42b/5), (59a/4), 
(65b/5), (65b/7), (70b/3) 
 k.+dur (109a/6), (109a/8), 
(110b/9), (116a/9), (117a/1), (119a/3), 
(119a/8), (119b/8), (122a/5), (147a/7), 
(32b/8), (35b/1), (47a/10), (54a/10), 
(54b/12), (56b/9), (57a/1), (58b/3), 
(65b/4), (66a/10), (67a/1), (67b/2), 
(99a/3) 
 k.+ıyla (156b/4) 
 k.+lar (116a/12) 

 k.+ları (117a/4) 
 k.+larından (107a/7) 
 k.+un (117a/10), (120a/6) 
ḳaravaş al- 
 k.-a (119a/10), (148b/12), 
(71a/12) 
ḳaravaş bul- 
 k.-a (96b/9) 
 k.-mak (37a/1) 
ḳardaş 
 k. (20b/11) 
 k.+dur (108b/11), (76b/11), 
(77a/11) 
 k.+ını (98b/11) 
 k.+lardur (147a/3), (78a/10) 
kār ėt- 
 k.-meye (139b/2) 
ḳarġa 
 k. (114b/5), (114b/6), (114b/8), 
(158a/3), (90a/3), (90a/4) 
 k.+lar (115a/1) 
 k.+yı (115a/3), (90a/5) 
ḳarı 
 k. (108b/4), (37a/7), (51a/5), 
(76a/3) 
ḳarın 
 k.+ı (43a/11), (95a/4) 
 k.+ında (122a/7) 
 k.+ından (124b/11) 
ḳarınca 
 k. (120b/11), (120b/12), 
(121b/1), (121b/4), (121b/6), (121b/7), 
(121b/8) 
ḳarındaş 
 k.+ına (75a/2) 
 k.+lar (139a/10) 
 k.+lardur (52b/8) 
ḳarış 
 k.+dur (107a/11) 
ḳarış- 
 k.-a (129a/6) 
 k.-maz (107b/1), (117b/5), 
(118a/1) 



 305 

 k.-ur (89a/4) 
ḳarışuḳ 
 k. (23b/1) 
 k. +lu (157b/11) 
kārīz 
 k. (129b/13), (26a/2), (26a/3), 
(26a/9) 
ḳarn 
 k. (97a/3), (97a/4) 
 k.+ından (97a/12) 
ḳarşı 
 k. (102a/4) 
ḳarşu 
 k. (103b/6), (114b/8), (133a/9), 
(143a/8), (23a/2), (23a/3) 
 k.+sına (88b/6) 
ḳarşu gel- 
 k.-e (54a/7) 
ḳaṣṣāb 
 k. (128a/12), (128a/9), (91b/8), 
(92a/6), (91b/12) 
 k.+a (96a/10), (96a/11) 
 k.+dan (96a/8) 
 k. +lik(92a/1) 
ḳaṣd 
 k. (167b/13) 
 k.+la (143b/12), (172a/4), 
(92a/1) 
 k. +sız (92a/2) 
ḳasd ėt- 
 k.-e (140a/5) 
 k.-en (90b/6) 
ḳaṣuḳ 
 k.+ın (49a/2) 
ḳaş 
 k.+ı (67b/6) 
 k.+lar (146b/8) 
ḳaşı- 
 k.-sa (166a/6) 
ḳaşlu 
 k. (68b/13) 
 

ḳat 
 k. (162b/13), (162b/13) 
 k.+ına (122b/5), (144b/2), 
(146a/12), (146b/2), (149b/10), 
(150a/4), (150a/6), (150b/9), 
(158a/11), (158a/7), (164b/2), 
(20a/12), (46a/12) 
 k.+ında (125a/8), (137b/1), 
(154b/8), (170b/5), (45a/4), (83b/1), 
(8a/12) 
 k.+ından (120a/7), (150b/11), 
(150b/12) 
ḳatı 
 k. (111a/4), (113a/5), (11a/1), 
(125b/3), (132a/7), (132a/8), 
(146b/12), (168b/7), (19b/7), (32b/4), 
(50b/11), (64a/11), (90a/10) 
ḳatılıġa düş- 
 k.-e (160b/4) 
ḳatılıḳ 
 k. (14a/7), (22b/9), (80b/1), 
(144a/7) 
 k.+a (83a/4) 
 k.+dan (14a/8) 
 k.+dur (143b/4), (21b/13) 
ḳatılıḳdan ḳurtıl- 
 k.-a (107a/8) 
ḳatılıḳ deg-/ ḳatılik deg- 
 k.-e (97b/10), (93a/5) 
ḳatına gel- 
 k.-ür (36b/7) 
ḳatına var- 
 k.-a (6b/11) 
ḳatı ol- 
 k.-a (32b/5) 
ḳatır/ ḳatur 
 k. (148b/11), (148b/12), 
(149a/1), (149a/13), (34a/4), (148b/9) 
 k.+a (148a/3) 
 k.+lar (147a/13) 
ḳatuġ 
 k.+lar (60b/12) 
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ḳavī 
 k. (108a/2), (112a/2), (11a/12), 
(122b/12), (128b/10), (43b/9), (47b/4) 
 k.+dür (130a/7) 
 k.+ler (13a/12) 
 k.+sin (8b/8) 
ḳavī ol- 
 k.-a (153b/4), (154a/11), 
(38a/12), (43b/9) 
 k.-makdur (69a/8) 
 k.-up (124a/2) 
ḳavl 
 k.+inde (101b/11), (18a/10), 
(21a/6), (26a/1), (62b/6) 
ḳavm 
 k. (12b/8), (13b/1), (14b/7), 
(154a/10), (154a/10) 
 k.+e (95b/8) 
 k.+i (11a/2), (12b/6), (13b/5) 
 k.+ine (94b/3) 
 k.+ini (158b/2) 
 k.+inün (94b/1) 
 k.+le (110a/3), (146a/7) 
 k.+ün (153b/6), (95b/9) 
ḳavs 
 k. (21b/7) 
ḳavun 
 k. (54a/11), (54a/11), (54a/7), 
(54b/1), (54b/4), (54b/5) 
ḳavuş- 
 k.-a (50a/10) 
ḳayġu/ ḳayu 
 k. (108a/9), (110b/3), (113a/7), 
(122b/1), (122b/2), (135b/11), 
(156a/7), (156b/12), (156b/13), 
(158a/8), (19a/5), (37a/5), (55b/4), 
(58b/5), (63b/4), (64a/8), (64b/7), 
(71b/6), (73b/12), (86a/5), (86b/6), 
(90a/11), (90b/1), (90b/9), (96a/6), 
(129a/4), (146b/5), (18a/5), (34b/11), 
(69a/7), (69b/3), (71a/6), (78a/2) 
 k.+dan (72b/10), (84b/6), 
(26b/4), (29a/6), (9b/1), (63b/11), 
(82a/7) 

 k.+dır (116b/4), (118b/5), 
(136a/2), (136a/6), (150b/5), (53b/4), 
(60a/11), (63a/1), (67a/5), (67a/8), 
(70a/7) 
 k.+dur (103b/9), (124b/6), 
(126a/4), (127a/13), (132a/4), 
(135b/8), (150b/4), (44a/12), (54b/2), 
(61a/11), (62a/7), (66b/4), (80a/9), 
(80b/12), (81b/4), (81b/7), (36a/8), 
(51b/11), (69b/1), (69b/4), (36a/4), 
(49a/6) 
 k.+lar (12b/12), (130a/8) 
 k.+lardan (140b/4), (25b/7), 
(26a/8), (39b/9), (49a/3), (52b/5), 
(63b/8), (84a/4) 
 k.+larıdur (103b/9) 
 k. +lu (7a/11), (95a/2) 
 k.+sı (32b/4) 
 k.+sıdur (74a/1) 
 k.+sın (147a/2), (70a/2) 
 k.+sındadur (4b/3), (4b/4) 
 k.+sından (121a/1), (38a/10), 
(9b/7) 

k.+sız (103b/7), (130a/10), 
(16b/5), (27a/1), (67b/12), (84b/7) 

k. +sızlık (32a/8) 
 k.+sızlıkdur (68b/8) 
 k.+ya (83a/6) 
ḳayġu çıḳ- 
 k.-a (105a/9) 
ḳayġudan ḳurtar- 
 k.-a (42b/13) 
ḳayġudan ḳurtıl-/ ḳayudan ḳurtıl- 
 k.-a (109b/4), (157a/1), 
(157b/1), (18a/8), (27a/1), (33a/1), 
(41a/7), (43a/4), (61a/7), (24a/11), 
(32a/4), (43a/8), (48b/2), (66b/10), 
(87a/12), (94a/4) 
 k.-mak (23a/5) 
 k.-makdur (37b/6), (38a/2), 
(62b/1), (50a/2), (50b/7), (79a/11) 
ḳayġu deg-/ ḳayu deg- 
 k.-e (117a/7), (151a/8), 
(151b/10), (151b/10), (43b/6), (46b/8), 
(107b/9), (155a/1), (155a/3), (155a/5), 
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(155b/1), (159a/11), (92a/11), 
(92a/11), (97b/10) 
ḳayġulardan ḳurtıl-/ ḳayularından 
ḳurtıl- 
 k.-a (127a/14), (142a/11), 
(157a/4), (158a/2), (165a/6), (25b/1), 
(39a/8), (46a/8), (50b/1), (69b/9), 
(149a/6), (29a/2), (32a/12), (32b/6), 
(47b/11), (67b/9), (94a/8), (17a/6) 
ḳayġular deg- 
 k.-e (124b/5) 
ḳayġulu/ ḳayulı/ ḳayulu 
 k. (109b/3), (133b/12), (50a/8), 
(55a/10), (56b/4), (5b/11), (61a/7), 
(83b/1), (119b/9), (155a/12) 
 k.+lara (9b/1) 
 k.+yısa (12b/12) 
ḳayġuya düş- / ḳayuya düş- 
 k.-e (146a/8), (29a/7), (48a/5), 
(80b/10), (83a/4), (89b/7), (98b/9), 
(32a/10), (48a/7) 
 k.-er (157a/7) 
ḳayısı 
 k. (56b/8) 
ḳayusına düş- 
 k.-e (18b/9) 
ḳayusız ol- 
 k.-a (159a/8), (60b/8) 
ḳaz- 
 k.-ardı (83a/2) 
 k.-ıcı (129b/13) 
 k.-ılmış (26a/3) 
ḳażā 
 k.+sına (80b/4) 
 k.+ya (170a/10) 
ḳāzan 
 k. (147a/10), (47a/7), (47a/9) 
ḳazeh 
 k. (27b/10) 
ḳāẕī / ḳāḍı 
 k. (18b/11), (21a/1), (28a/2), 
(40b/4), (41a/9), (53a/4), (61a/5), 
(31b/2), (40a/8), (40a/9) 

 k.+dur (158b/13), (30b/10), 
(41a/6) 
 k.+lar (40a/5) 
 k.+lara (9a/9) 
 k. +lık (41a/11) 
 k.+sı (10a/11), (18b/13), 
(19a/1), (28b/1), (41a/12) 
 k.+sıdur (21a/7), (21a/9) 
 k.+sına (41a/5) 
 k.+sınun (41a/7) 
 k.+ya (171a/1), (79b/2) 
ḳazı 
 k.+cı (129b/13) 
kazıl- 
 k. -ur (60a/8) 
keçi 
 k. (65a/5), (93a/10), (95b/10), 
(95b/12) 
 k.+ler (95b/11) 
 k.+nün (97a/12) 
kedḫuẕā/ kedḫuda 
 k.+dur (47b/4) 
 k.+nun (34b/9) 
 k.+sıdur (44b/4) 
keds 
 k.+idür (127a/6) 
kef 
 k. (162a/2) 
kefāret ol- 
 k. -a (127b/13) 
kefen 
 k. (130a/11) 
keklik 
 k. (118b/11), (118b/12) 
ḳelam 
 k.+cı (127b/3) 
kelebek 
 k. (120b/8) 
keleci 
 k.+lerdür (36b/2) 
kelime 
 k. (172a/3) 
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kelteŋle/ kerteŋle 
 k. (103a/5), (104b/6), (104b/8), 
(104b/10) 
kemer 
 k. (70a/10), (70a/11), (70b/1), 
(70b/2) 
kemḫā 
 k.+lar (46b/2) 
kenar 
 k.+ına (167b/7), (25b/7) 
kendi 
 k. (113b/4), (154a/12), 
(167b/4), (39b/3), (43b/2) 
 k.+ne (101a/4) 
 k.+nün (102b/8), (132a/8), 
(61a/5), (84b/4) 
kendü 
 k. (102b/11), (102b/6), 
(104b/3), (106b/6), (109a/10), 
(110b/5), (115a/10), (116a/11), 
(116b/7), (122b/2), (122b/3), (123a/2), 
(125a/6), (125b/10), (126a/11), 
(129b/6), (130a/7), (131a/7), (131a/7), 
(134a/11), (138a/3), (142a/8), 
(147b/11), (149b/3), (149b/4), 
(149b/8), (150b/8), (151a/2), (151a/9), 
(154a/9), (154a/9), (154b/8), (155b/1), 
(155b/3), (155b/7), (157b/3), (158a/6), 
(162b/4), (163b/1), (16a/9), (16b/5), 
(171b/5), (24a/11), (24a/2), (27a/4), 
(33a/10), (41a/10), (42b/10), (42b/8), 
(43a/6), (44b/5), (45a/1), (45a/2), 
(45a/3), (50a/3), (52a/9), (57b/1), 
(59a/10), (63b/9), (6b/14), (6b/4), 
(72b/6), (75b/11), (75b/9), (76a/11), 
(76a/2), (77a/9), (79a/1), (79b/5), 
(79b/5), (81a/3), (84b/9), (89a/6), 
(89a/7), (89b/2), (92b/12), (94b/5), 
(98a/2) 
 k.+de (48b/10) 
 k.+den (127a/12), (127a/14) 
 k.+nün (119b/12), (14a/11) 
 k.+ye (35b/5), (50a/3), 
(67b/11), (98b/6) 

 k.+yi (112a/9), (154a/13), 
(156a/7), (18a/10), (24a/10), (2a/3), 
(33b/11), (6b/7), (6b/8), (79b/4) 
 k. +yi (63a/6) 
kendüz 
 k.+e (167a/9) 

k.+i (114a/1), (154a/8), 
(55b/6), (121a/1) 
 k.+in (101b/13), (120b/9), 
(127a/2), (154b/3), (157a/9), (5b/8), 
(154b/1), (154b/4), (156a/6), 
(170a/13), (26a/7), (38a/8), (47b/9), 
(67b/7), (70a/8), (72a/7), (72b/4), 
(72b/8), (80b/9), (93a/5) 
 k.+inde (132a/12), (132a/13), 
(80b/4) 
 k.+inden (101b/2), (150b/1) 
 k.+ini (120b/8), (132a/10), 
(155a/12), (6b/1), (81b/12), (83b/4), 
(6b/3), (110a/12), (132a/2), (41b/3), 
(47b/10), (81b/8) 
 k.+inün (43b/3) 
kerāhiyyet 
 k. (71a/10) 
 k.+dür (54a/6), (69a/6) 
 k.+e (162a/3) 
kerāmet 
 k.+e (162a/2) 
kerāmet bul- 
 k.-a (102b/8) 
kerīm 
 k. (163b/10), (78b/7) 
kerkes 
 k. (112b/10), (112b/5), 
(113a/6) 
 k.+den (113a/1) 
 k.+i (112b/7) 
 k.+lerle (112b/7) 
kes 
 k. +ün  (155b/7) 
kes- 
 k.-eler (10b/5)  

k.-er (167a/11), (42b/11), 
(42b/13) 
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 k.-erdi (149b/3) 
 k.-ilmek (86a/3) 
 k.-ip (89b/12) 
 k.-mek (43a/1), (51b/10), 
(72a/2), (84a/9), (85b/6) 
 k.-meyeler (10b/5) 
 k.-ük (155a/10) 
kesil- 
 k.-digi (85b/9) 
 k.-e (147b/6) 
 k.-miş (43b/13) 
 k.-ür (147b/6) 
keşīş 
 k. (146a/11) 
ketḫuẕā 
 k.+sıdur (47a/3) 
ketḫuẕālıḳ 
 k.+dur (47a/10) 
key 
 k. (27a/3) 
keykürde-  
 a.-yeler (77b/8) 
kez 
 k. (112a/12), (112b/1), 
(143a/7), (3a/1), (3a/2), (8b/3), (65a/3) 
ḳıġı 
 k. (97a/11) 
ḳıġır- 
 k.-anı (156b/6) 
 k.-ırlar (135a/4), (156b/6) 
ḳıble 
 k. (165a/6) 
 k.+den (23a/3), (39b/6), (8a/2) 
 k.+ye (133a/9), (143a/8), 
(23a/2), (39b/5) 
ḳıl 
 k. (80a/3), (80a/5) 
ḳıl- 
 k.-a (144a/11), (31a/10), 
(45a/1), (63b/7), (67b/10), (73b/3), 
(83b/8), (88b/4), (95b/6) 
 k.-acakdur (162b/12) 

 k.-anlar (172a/4) 
 k.-dı (165a/6), (167a/9), 
(171b/12) 
 k.-dıgı (142b/11) 
 k.-dılar (166b/13), (167a/1) 
 k.-dısa (101a/13) 
 k.-dıyısa (38a/3), (31a/4) 
 k.-dugı (143b/7) 
 k.-gıl (167b/13) 
 k.-ınmış (168a/8) 
 k.-ıp (166b/10) 
 k.-madıyısa (38a/3) 
 k.-maga (154a/7), (167b/13) 
 k.-mak (101b/6), (101b/6), 
(158b/5), (162b/4), (163b/1), (74a/10), 
(74a/11), (81a/12), (91b/11) 
 k.-makdur (136b/1), (50a/12), 
(59b/2), (63b/1), (64a/5), (72a/5), 
(37b/10) 
 k.-maya (63b/2) 
 k.-mışdur (162b/11) 
 k.-sa (143a/7), (98a/3) 
 k.-ur (142a/6), (153b/8), 
(44b/11), (96a/4) 
 k.-urdı (143a/5), (165a/6) 
 k.-urlar (130a/1), (130a/1) 
ḳılāb 
 k.+dan (45b/3) 
ḳılıcı 
 k. (129b/7) 
ḳılıç 
 k. (126a/13), (152b/3), 
(152b/7), (22b/9), (78b/11), (78b/9), 
(79a/1), (79a/3) 
ḳılın- 
 k.-updur (97b/7) 
ḳıllet 
 k.+e (162a/1) 
ḳımīz 
 k. (148a/6) 
ḳın 
 k.+ı (79a/2) 
 k.+ından (79a/1) 
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ḳıraġı 
 k. (147b/4), (147b/6) 
ḳıraġu 
 k. (23a/9) 
 k.+ya (23b/1) 
ḳıraŋ 
 k. +ında (116b/11) 
ḳırıḳ 
 k. (125b/1) 
ḳırḳ 
 k. (100b/11), (103a/4), 
(106a/4), (112b/3), (120a/9), 
(121b/11), (123b/6), (2b/10), (2b/9), 
(3a/2), (3a/4), (3a/5), (97b/1), (99a/4) 
 k.+a (160b/4) 
ḳırḳıncı 
 k. (93a/9) 
ḳıṣa 
 k. (59b/8) 
ḳıṣal- 
 k.-mak (49b/7) 
ḳısalık 
 k. (5a/2) 
ḳısm ėt- 
 k.-eler (151b/8) 
ḳısmet ḳıl- 
 k.-ur (147a/6) 
ḳısraḳ 
 k. (147b/11) 
 k.+a (147b/12) 
 k.+ıla (75b/1) 
ḳış 
 k. (164b/1), (164b/10), (53a/7) 
ḳıt 
 k. (166b/7) 
ḳıtlıḳ 
 k.+a (29a/12) 
ḳıyām 
 k.+ın (143b/6) 
ḳıyāmet 
 k. (138b/4), (138b/9), (139a/7), 
(139b/7), (140a/11), (140a/2), 

(140b/10), (140b/5), (162b/11), 
(163a/4), (19a/7), (38a/8), (39a/10) 
ḳıyās 
 k. (135a/11) 
ḳıymet 
 k. (167a/8) 
ḳız 
 k. (119b/12), (120a/5), 
(122a/6), (131b/2), (134a/7), (14a/5), 
(14b/13), (17b/12), (20a/11), (20b/12), 
(20b/3), (28a/2), (43b/7), (49a/6), 
(49b/9), (4b/4), (52b/8), (58b/4), 
(63b/4), (65b/3), (66b/12), (74b/11), 
(74b/5), (75a/2), (79a/4), (80b/10), 
(96b/9), (98b/4), (99a/3) 
 k.+a (114a/4), (122a/6), 
(19b/12), (28a/6), (68b/11), (32a/4) 
 k.+dan (135b/7), (86a/3) 
 k.+dur (114a/13), (114b/2), 
(117a/5), (118a/4), (118b/2), 
(119a/12), (11a/7), (43b/7), (47a/11), 
(51b/12), (54b/12), (56a/8), (56b/9), 
(59a/5), (59a/7), (59b/7), (59b/9), 
(63b/3), (65b/2), (65b/5), (67a/1), 
(76b/10) 
 k.+ı (115b/2), (116a/11), 
(119b/5), (132b/1), (148b/13), 
(15b/10), (167a/2), (167a/7), (167b/4), 
(167b/6), (28a/7), (51a/12), (51a/8), 
(51a/8), (51b/2), (51b/3), (68b/5), 
(79a/2), (79a/4), (95a/10), (95a/11), 
(95a/9) 
 k.+ıdur (170b/3) 
 k.+ıl (36a/8) 
 k.+ına (50a/5), (92a/11) 
 k.+ından (167b/1), (44a/3) 
 k.+ını (155b/9) 
 k.+ıyla (167b/4) 
 k.+lık (169b/6) 
 k.+sa (37a/5) 
 k.+un (117a/10), (120a/6) 
ḳız- 
 k.-mış (6b/5) 
ḳız al- 
 k.-mak (74a/10) 
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ḳızıl 
 k. (135b/11), (148a/10), 
(155a/4), (157b/11), (36a/9), (5a/10), 
(70a/3) 
ḳızlıḳ 
 k. (59b/9), (169b/6) 
 k.+ına (87b/9) 
ḳızlıġun al- 
 k.-a (117a/10), (120a/6) 
ki 
 k. (100a/2), (100a/6), (100a/8), 
(100b/4), (100b/9), (101a/1), 
(101a/11), (101a/2), (101a/9), 
(101b/10), (101b/11), (101b/2), 
(101b/7), (101b/8), (102a/2), (102a/8), 
(102b/10), (102b/11), (102b/3), 
(102b/4), (102b/8), (103a/1), 
(103a/12), (103a/2), (103a/7), 
(103a/8), (103a/9), (103b/10), 
(103b/12), (103b/2), (103b/3), 
(103b/5), (104a/2), (104a/5), (104a/6), 
(104a/7), (104a/8), (104b/1), 
(104b/11), (104b/5), (104b/8), 
(104b/9), (105a/10), (105a/2), 
(105a/5), (105a/8), (105b/10), 
(105b/2), (105b/5), (106a/1), 
(106a/11), (106a/12), (106a/7), 
(106b/10), (106b/12), (106b/2), 
(106b/4), (106b/7), (106b/9), 
(107a/11), (107a/12), (107a/13), 
(107a/2), (107a/4), (107a/5), 
(107b/10), (107b/11), (107b/2), 
(107b/5), (107b/6), (107b/8), 
(108a/10), (108a/12), (108a/5), 
(108a/8), (108b/11), (108b/2), 
(108b/3), (108b/5), (109a/11), 
(109a/12), (109a/2), (109a/6), 
(109a/8), (109b/1), (109b/2), (109b/6), 
(109b/7), (10a/11), (10a/12), (10a/6), 
(10b/1), (10b/11), (10b/4), (10b/9), 
(110a/11), (110a/3), (110a/5), 
(110a/7), (110a/7), (110a/9), 
(110b/10), (110b/11), (110b/12), 
(110b/3), (110b/8), (111a/10), 
(111a/5), (111a/5), (111a/6), (111a/8), 
(111b/1), (111b/5), (111b/7), 
(112a/10), (112a/11), (112a/2), 
(112a/8), (112b/10), (112b/7), 

(112b/9), (113a/1), (113a/10), 
(113a/11), (113a/2), (113a/2), 
(113a/3), (113a/6), (113a/8), (113a/9), 
(113a/9), (114a/4), (114a/6), (114a/9), 
(114b/1), (114b/10), (114b/11), 
(114b/6), (114b/8), (115a/1), (115a/3), 
(115a/6), (115b/11), (115b/4), 
(116a/10), (116a/3), (116a/3), 
(116a/4), (116b/10), (116b/3), 
(116b/5), (117a/1), (117a/12), 
(117a/4), (117a/6), (117a/8), (117b/2), 
(117b/5), (117b/7), (118a/10), 
(118a/11), (118a/12), (118a/2), 
(118b/12), (118b/3), (118b/4), 
(118b/8), (118b/9), (119a/12), 
(119a/5), (119a/8), (119b/10), 
(119b/12), (119b/3), (119b/5), 
(119b/8), (11a/7), (11b/10), (11b/12), 
(11b/3), (11b/8), (120a/11), (120a/2), 
(120a/4), (120a/7), (120b/12), 
(120b/2), (120b/3), (120b/7)ol, 
(121a/10), (121a/3), (121a/5), 
(121a/8), (121a/9), (121b/10), 
(121b/10), (121b/3), (121b/5), 
(121b/8), (122a/1), (122a/12), 
(122a/12), (122a/3), (122a/5), 
(122a/6), (122a/7), (122a/9), 
(122b/11), (122b/4), (122b/5), 
(122b/7), (122b/8), (122b/9), (123a/3), 
(123a/4), (123a/6), (123b/1), (123b/3), 
(123b/9), (124a/4), (124a/5), (124a/6), 
(124a/7), (124b/11), (124b/3), 
(124b/5), (124b/6), (124b/8), 
(125a/11), (125a/12), (125a/2), 
(125a/3), (125a/9), (126a/10), 
(126a/2), (126a/4), (126a/5), (126a/5), 
(126a/9), (127a/11), (127a/13), 
(127a/5), (127b/1), (127b/10), 
(127b/12), (127b/13), (127b/3), 
(127b/4), (127b/8), (128a/2), (128a/4), 
(128a/9), (128b/10), (128b/11), 
(128b/6), (129a/11), (129a/2), 
(129a/5), (129a/6), (129b/13), 
(129b/13), (129b/3), (129b/9), 
(12b/12), (12b/2), (12b/3), (12b/9), 
(130a/1), (130a/3), (130a/5), (130a/8), 
(130a/9), (130b/5), (130b/8), (131a/1), 
(131a/6), (131a/8), (131b/12), 
(131b/5), (131b/7), (131b/8), (132a/2), 
(132a/4), (132a/6), (132a/8), (132a/9), 
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(132b/10), (132b/11), (132b/13), 
(132b/2), (132b/4), (132b/5), (133a/7), 
(133a/8), (133b/1), (133b/10), 
(133b/2), (133b/3), (133b/6), (133b/7), 
(133b/8), (133b/9), (134a/10), 
(134a/12), (134a/2), (134a/8), 
(134a/9), (134b/2), (134b/6), (134b/8), 
(135a/2), (135a/4), (135a/6), (135a/7), 
(135b/3), (136a/3), (136b/2), (139b/9), 
(13a/12), (13b/10), (13b/11), (13b/5), 
(13b/7), (13b/8), (13b/8), (140b/12), 
(142b/7), (143a/3), (143a/4), (143a/5), 
(143a/8), (143b/4), (143b/7), (143b/9), 
(144a/10), (144a/8), (144b/1), 
(144b/1), (144b/12), (144b/6), 
(144b/6), (145a/7), (145b/10), 
(145b/2), (145b/6), (145b/9), 
(146a/11), (146a/2), (146a/4), 
(146a/8), (146b/3), (146b/6), (146b/9), 
(147a/1), (147a/2), (147a/6), (147a/8), 
(147b/1), (147b/10), (147b/13), 
(147b/4), (147b/5), (147b/7), (147b/9), 
(148a/11), (148a/13), (148a/2), 
(148a/3), (148a/5), (148b/1), 
(148b/11), (148b/12), (148b/3), 
(148b/4), (148b/6), (148b/7), (149a/1), 
(149a/11), (149a/12), (149a/8), 
(149b/1), (149b/11), (149b/12), 
(149b/13), (149b/2), (149b/4), 
(149b/5), (149b/9), (149b/9), (14a/9), 
(14b/4), (150a/10), (150a/11), 
(150a/12), (150a/2), (150a/3), 
(150a/4), (150a/7), (150a/8), 
(150b/12), (150b/3), (150b/5), 
(150b/8), (151a/1), (151a/10), 
(151a/12), (151a/4), (151a/5), 
(151a/6), (151a/7), (151b/1), 
(151b/10), (151b/2), (151b/3), 
(151b/5), (151b/9), (152a/1), (152a/3), 
(152a/4), (152a/8), (152b/1), (152b/1), 
(152b/10), (152b/2), (152b/3), 
(152b/4), (152b/5), (152b/7), (152b/8), 
(153a/10), (153a/12), (153a/2), 
(153a/5), (153a/6), (153a/7), (153a/9), 
(153a/9), (153b/1), (153b/1), 
(153b/10), (153b/12), (153b/2), 
(153b/2), (153b/3), (153b/4), (153b/5), 
(153b/6), (153b/7), (153b/8), (154a/1), 
(154a/10), (154a/3), (154a/5), 
(154a/7), (154b/10), (154b/11), 

(154b/13), (154b/6), (154b/7), 
(155a/2), (155a/3), (155a/8), (155b/1), 
(155b/13), (155b/2), (155b/5), 
(155b/7), (155b/8), (156a/12), 
(156a/2), (156a/3), (156a/4), (156a/4), 
(156a/8), (156a/9), (156b/1), 
(156b/12), (156b/14), (156b/2), 
(156b/8), (156b/9), (157a/11), 
(157a/12), (157a/2), (157a/7), 
(157a/8), (157b/1), (157b/13), 
(157b/2), (157b/5), (157b/7), (157b/7), 
(157b/8), (158a/10), (158a/12), 
(158a/13), (158a/14), (158a/3), 
(158a/5), (158a/7), (158b/10), 
(158b/11), (158b/12), (158b/6), 
(158b/8), (159a/10), (159a/13), 
(159a/14), (159a/3), (159a/5), 
(159a/7), (159a/8), (159b/12), 
(159b/3), (159b/3), (159b/4), (159b/4), 
(159b/4), (159b/5), (159b/7), (15a/5), 
(160a/12), (160a/3), (160a/9), 
(160b/10), (160b/11), (160b/4), 
(160b/7), (161a/8), (162a/12), 
(162b/11), (162b/13), (162b/3), 
(162b/4), (163a/4), (163a/4), (163a/5), 
(163a/6), (163b/11), (163b/3), 
(163b/4), (163b/4), (163b/4), (163b/7), 
(163b/9), (163b/9), (164a/4), (164a/9), 
(164a/9), (164b/1), (164b/2), (165a/2), 
(165a/3), (165a/4), (165a/4), (165a/5), 
(165a/8), (165a/8), (165b/1), 
(165b/10), (165b/8), (166a/11), 
(166a/12), (166a/13), (166a/2), 
(166a/2), (166a/7), (166a/8), (166a/9), 
(166b/1), (166b/10), (166b/11), 
(166b/12), (166b/13), (166b/4), 
(166b/6), (166b/8), (166b/9), (166b/9), 
(167a/10), (167a/11), (167a/12), 
(167a/13), (167a/4), (167a/6), 
(167b/1), (167b/10), (167b/11), 
(167b/11), (167b/12), (167b/12), 
(167b/2), (167b/3), (168a/5), (168a/9), 
(168b/2), (168b/3), (168b/7), (168b/9), 
(169a/8), (169b/10), (169b/11), 
(169b/13), (169b/14), (169b/5), 
(169b/8), (16a/13), (16b/13), (16b/2), 
(16b/9), (170a/1), (170a/10), 
(170a/11), (170a/13), (170a/3), 
(170a/5), (170a/6), (170a/7), (170a/8), 
(170a/9), (170b/1), (170b/1), 
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(170b/10), (170b/14), (170b/3), 
(170b/3), (170b/6), (170b/9), (171a/1), 
(171a/3), (171a/6), (171a/7), (171a/9), 
(171b/3), (171b/8), (172a/2), (172a/4), 
(17a/10), (17a/2), (17a/5), (17b/10), 
(17b/10), (17b/13), (17b/5), (17b/9), 
(18a/1), (18a/10), (18a/12), (18a/4), 
(18a/6), (18b/2), (18b/4), (18b/5), 
(19a/1), (19a/4), (19a/6), (19b/10), 
(19b/2), (19b/3), (19b/4), (1b/11), 
(1b/9), (20a/1), (20a/12), (20a/3), 
(20b/5), (20b/7), (20b/8), (20b/9), 
(21a/1), (21a/2), (21a/3), (21a/4), 
(21b/10), (21b/12), (21b/2), (21b/9), 
(22a/7), (22a/9), (22b/10), (22b/4), 
(22b/6), (23a/1), (23a/3), (23a/4), 
(23a/6), (23b/2), (23b/7), (24a/1), 
(24a/8), (24b/1), (24b/11), (24b/12), 
(24b/3), (24b/6), (24b/9), (25a/1), 
(25a/10), (25a/5), (25b/1), (25b/3), 
(25b/6), (25b/9), (26a/2), (26a/4), 
(26a/5), (26b/4), (27a/10), (27a/13), 
(27a/3), (27a/4), (27a/5), (27a/8), 
(27b/9), (28a/11), (28a/5), (28b/10), 
(29a/1), (29a/10), (29a/12), (29a/2), 
(29a/4), (29a/5), (29a/6), (29a/7), 
(29b/10), (29b/12), (29b/2), (29b/4), 
(29b/6), (2a/12), (2a/2), (2a/4), (2a/6), 
(2a/7), (2a/9), (2b/1), (2b/10), (2b/8), 
(30a/1), (30a/11), (30a/3), (30b/1), 
(30b/10), (30b/3), (30b/7), (31a/12), 
(31a/2), (31a/3), (31a/5), (31a/8), 
(31b/4), (32a/10), (32a/12), (32a/13), 
(32a/13), (32b/10), (32b/11), (32b/2), 
(32b/4), (32b/6), (33a/11), (33a/7), 
(33b/11), (33b/2), (33b/3), (33b/7), 
(34a/11), (34a/6), (34a/9), (34b/2), 
(34b/3), (34b/4), (35a/4), (35a/4), 
(35b/11), (35b/2), (35b/3), (35b/5), 
(35b/7), (36a/12), (36a/3), (36b/11), 
(36b/6), (37a/9), (38a/11), (38a/4), 
(38a/9), (39a/10), (39a/12), (39a/13), 
(39a/3), (39a/7), (39b/13), (39b/2), 
(39b/3), (39b/5), (39b/7), (3a/11), 
(3a/6), (3a/8), (3b/1), (3b/1), (3b/7), 
(40a/1), (40a/10), (40a/11), (40a/2), 
(40a/9), (40b/1), (40b/11), (40b/12), 
(40b/2), (40b/4), (41a/10), (41a/11), 
(41a/4), (41a/6), (41a/8), (41b/13), 
(42a/3), (42b/1), (42b/11), (42b/6), 

(42b/9), (43a/2), (43a/6), (43b/12), 
(44a/11), (44a/3), (44a/9), (44b/10), 
(44b/11), (44b/9), (44b/9), (45a/2), 
(45a/6), (45a/9), (45b/6), (45b/8), 
(46a/11), (46a/2), (46a/4), (46a/6), 
(46a/8), (46b/1), (46b/12), (46b/4), 
(46b/4), (47b/5), (48a/3), (48b/1), 
(48b/10), (48b/4), (49a/8), (49b/2), 
(49b/3), (4a/10), (4a/13), (4a/3), 
(4a/3), (4a/5), (4a/5), (4a/7), (4a/8), 
(4a/9), (4b/1), (4b/3), (4b/4), (4b/5), 
(4b/7), (4b/9), (50a/3), (50a/3), 
(50b/6), (51a/1), (51a/10), (51a/13), 
(51a/4), (51a/6), (51b/11), (51b/5), 
(51b/8), (52a/11), (52a/4), (52a/7), 
(52a/7), (52b/12), (52b/7), (53a/12), 
(53a/9), (53b/10), (53b/11), (53b/2), 
(53b/6), (53b/8), (53b/9), (54a/10), 
(54a/4), (54a/7), (54b/3), (54b/5), 
(54b/8), (55a/11), (55a/9), (55a/9), 
(55b/10), (55b/12), (55b/7), (55b/8), 
(56a/10), (56a/3), (56a/6), (56a/8), 
(56b/10), (56b/12), (57a/2), (57a/3), 
(57a/6), (57b/1), (57b/11), (58a/11), 
(58a/2), (58b/10), (58b/11), (58b/11), 
(58b/6), (59a/2), (59a/4), (59a/5), 
(59a/9), (59b/1), (59b/10), (59b/3), 
(59b/4), (59b/5), (5a/10), (5a/5), 
(5b/10), (5b/7), (60a/10), (60a/4), 
(60a/4), (60a/8), (60a/9), (60b/10), 
(60b/3), (60b/5), (60b/6), (60b/9), 
(61a/2), (61a/2), (61a/3), (61b/1), 
(62a/11), (62a/6), (62a/8), (62b/4), 
(63a/11), (63a/9), (63b/10), (63b/11), 
(63b/6), (65a/1), (65a/11), (65a/3), 
(65b/10), (65b/12), (65b/8), (65b/9), 
(66b/11), (66b/5), (66b/8), (66b/8), 
(67a/2), (67a/3), (67b/10), (67b/11), 
(67b/7), (68a/1), (68a/11), (68a/2), 
(68a/4), (68a/7), (68a/9), (68b/9), 
(69a/10), (69b/12), (69b/4), (69b/8), 
(6a/1), (6a/10), (6a/3), (6a/8), (6b/10), 
(6b/11), (6b/14), (70a/11), (70a/3), 
(70a/5), (70a/6), (70a/7), (70b/1), 
(71a/3), (71a/5), (71b/10), (71b/8), 
(71b/9), (72b/12), (72b/4), (72b/7), 
(72b/9), (73a/1), (73a/10), (73a/11), 
(73a/4), (73a/5), (73a/6), (73a/8), 
(73b/10), (73b/2), (73b/4), (73b/6), 
(73b/7), (74a/6), (74a/7), (74a/8), 
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(74b/1), (74b/11), (74b/2), (74b/7), 
(74b/9), (75a/1), (75a/10), (75a/2), 
(75a/5), (75a/7), (75a/7), (75b/1), 
(75b/3), (75b/6), (75b/7), (75b/9), 
(76a/1), (76a/3), (76a/4), (76a/5), 
(77a/4), (77a/5), (77b/10), (77b/8), 
(78a/1), (78a/3), (78b/1), (78b/11), 
(78b/4), (79a/1), (79a/3), (79a/7), 
(79a/8), (79b/11), (79b/3), (79b/6), 
(79b/8), (7a/1), (7a/12), (7a/2), (7a/2), 
(7a/3), (7a/6), (7b/1), (7b/4), (80b/1), 
(80b/2), (80b/2), (80b/3), (80b/6), 
(80b/9), (81a/2), (81a/5), (81a/6), 
(81a/8), (81b/11), (81b/8), (82a/3), 
(82a/4), (82a/6), (82a/9), (82a/9), 
(82b/1), (82b/5), (82b/6), (82b/8), 
(82b/9), (83a/10), (83a/2), (83a/3), 
(83a/5), (83a/8), (83b/10), (83b/7), 
(83b/8), (84a/10), (84a/11), (84a/2), 
(84a/3), (84a/5), (84a/5), (84b/11), 
(84b/4), (84b/9), (85a/2), (85b/10), 
(85b/2), (86a/1), (86a/4), (86a/6), 
(86a/9), (86b/11), (87a/12), (87a/2), 
(87a/5), (87a/7), (87a/8), (87b/1), 
(87b/11), (87b/6), (87b/8), (87b/9), 
(88a/11), (88a/3), (88a/5), (88b/1), 
(88b/10), (88b/10), (88b/12), (88b/2), 
(88b/4), (88b/6), (88b/7), (88b/9), 
(89a/1), (89a/11), (89a/4), (89a/6), 
(89a/7), (89a/8), (89b/12), (89b/2), 
(89b/4), (89b/9), (8b/8), (90a/1), 
(90a/12), (90a/3), (90a/9), (90b/1), 
(90b/11), (90b/4), (90b/6), (91a/12), 
(91a/6), (91a/7), (91a/9), (91b/3), 
(91b/4), (91b/5), (92a/1), (92a/3), 
(92a/3), (92a/5), (92a/9), (92b/11), 
(92b/2), (92b/7), (93a/2), (93a/5), 
(93a/7), (93b/1), (93b/10), (93b/12), 
(93b/6), (93b/7), (94a/10), (94a/3), 
(94a/7), (94b/11), (94b/2), (94b/4), 
(94b/5), (94b/9), (95a/1), (95a/10), 
(95a/3), (95a/4), (95a/6), (95a/8), 
(95b/1), (95b/10), (95b/12), (95b/5), 
(95b/7), (95b/7), (96a/1), (96a/12), 
(96a/3), (96a/5), (96a/8), (96a/9), 
(96b/10), (96b/11), (96b/2), (96b/5), 
(97a/11), (97a/4), (97a/5), (97a/6), 
(97a/7), (97b/11), (97b/3), (97b/5), 
(97b/7), (98a/10), (98a/12), (98a/2), 
(98a/3), (98a/4), (98a/5), (98a/6), 

(98a/7), (98b/12), (98b/3), (98b/5), 
(98b/8), (98b/9), (99a/10), (99a/12), 
(99a/2), (99a/6), (99a/8), (99b/10), 
(99b/11), (99b/2), (99b/5), (99b/6), 
(9b/4), (9b/6), (111b/4) 
kiçi 
 k. (13a/7) 
 k.+dür (111b/3) 
 k.+ligi (101a/7) 
 k.+sine (111b/6) 
kiçik 
 k. (49b/12), (53a/7)  
kifāyet 
 k. (171a/9) 
 k.+e (162a/2) 
ḳīl 
 k. (86b/3) 
kile 
 k. (41a/4) 
kilīd 
 k. (44b/11), (45a/2), (45b/10), 
(45b/12) 
kilīd dizici 
 d. (127a/10) 
kilīm 
 k. (70b/6) 
kelise 
 k. (145a/11), (145a/6) 
 k.+si (146a/5) 
kim 
 k. (10a/10), (129a/6), (12b/5), 
(1b/8), (42b/11), (5a/1), (74a/9), 
(8b/12), (9a/6) 
 k.+i (46b/1) 
kimse/ kimesne 
 k. (104b/5), (107b/1), (118a/1), 
(145a/8), (153a/4), (163b/7), (163b/8), 
(171b/9), (85a/5), (86a/6), (92a/3) 
(121b/4), (145b/10), (163a/4), 
(84a/11) 
 k.+den (47b/5), (9b/11) 
 k.+dür (108a/5) 
 k.+lerden (90b/4) 
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 k.+leri (80a/12) 
 k.+nün (10b/4), (51b/2) 
 k.+ye (135a/2), (127a/2), 
(20a/4), (2b/2) 
 k.+yi (91b/3), (91b/5), (92a/3) 
kireç 
 k.+le (73a/6) 
kiremit 
 k.+den (87b/1), (89b/4) 
kirpi 
 k. (111b/3) 
kişi 
 k. (100a/2), (101b/10), 
(102b/5), (103a/8), (103b/4), (104a/2), 
(105a/10), (105a/10), (109a/7), 
(10a/2), (110b/7), (111b/13), (112a/8), 
(113a/2), (113a/9), (114b/12), 
(114b/7), (115a/8), (115b/12), 
(115b/5), (116a/10), (118a/2), 
(118a/8), (119a/1), (119b/11), 
(123b/2), (134a/8), (13b/13), (141a/1), 
(143a/4), (143a/6), (143a/7), (143a/9), 
(145b/11), (145b/12), (146a/10), 
(146b/2), (149a/2), (150b/13), 
(150b/6), (150b/9), (151b/7), (153b/9), 
(154a/12), (154b/6), (155a/11), 
(155a/4), (155a/4), (155b/12), 
(155b/2), (156b/7), (158a/6), 
(159a/10), (159a/6), (15a/10), 
(160a/4), (163b/2), (163b/3), (164a/8), 
(164b/1), (164b/13), (164b/6), 
(166a/8), (167a/11), (167b/9), 
(16a/12), (171b/10), (18a/11), 
(18a/13), (18b/6), (18b/7), (20b/1), 
(21b/2), (25a/5), (2b/4), (30a/2), 
(31a/9), (31b/1), (33b/13), (39b/4), 
(40b/8), (41a/2), (41a/3), (41a/3), 
(42b/10), (42b/11), (42b/12), (42b/6), 
(42b/9), (43a/7), (47b/11), (48a/4), 
(48b/1), (48b/10), (51a/1), (51a/10), 
(51a/7), (56b/6), (57a/3), (57b/7), 
(5b/2), (5b/7), (67b/12), (6a/3), (6a/8), 
(6b/1), (6b/7), (72a/12), (72a/7), 
(72b/4), (73b/4), (75a/8), (76a/4), 
(76a/5), (76a/8), (78b/1), (79b/11), 
(81a/5), (81b/11), (83b/5), (83b/5), 
(84b/5), (88b/11), (89a/2), (92a/7), 
(92b/8), (93b/4), (93b/7), (95a/13), 

(95a/13), (95b/13), (95b/2), (98a/9), 
(167a/10) 
 k.+den (101a/6), (104b/3), 
(118a/5), (125b/4), (150a/3), 
(158a/11), (24b/10), (33b/4), (43b/6), 
(57b/10), (58a/9), (58b/1), (90a/4) 
 k.+dür (102b/2), (103b/2), 
(104a/4), (104b/12), (104b/6), 
(105b/5), (109a/5), (109b/6), (110a/1), 
(114b/5), (115b/11), (116a/8), 
(117a/12), (117b/2), (118a/1), 
(118a/7), (118b/12), (118b/7), 
(119b/10), (120a/11), (120b/10), 
(123a/1), (123a/3), (125b/12), 
(125b/2), (126a/1), (126a/9), (127a/1), 
(127a/11), (127a/11), (127a/2), 
(127a/4), (127a/7), (127a/8), (127a/9), 
(127b/10), (127b/11), (127b/13), 
(127b/6), (127b/7), (127b/8), 
(128a/10), (128a/9), (128b/10), 
(128b/11), (128b/13), (128b/4), 
(128b/5), (128b/8), (128b/9), (129a/1), 
(129a/10), (129a/11), (129a/4), 
(129a/6), (129a/8), (129b/12), 
(129b/2), (129b/8), (130a/12), 
(130a/12), (130a/2), (130a/3), 
(130a/5), (130a/5), (130a/7), 
(130b/11), (130b/2), (130b/2), 
(130b/3), (130b/5), (130b/8), 
(131a/11), (131a/5), (131a/5), 
(131b/10), (131b/11), (131b/3), 
(131b/4), (131b/5), (135b/3), (145b/8), 
(146b/13), (146b/3), (148b/10), 
(24b/8), (34a/2), (35a/12), (35a/8), 
(35a/9), (44b/1), (47a/1), (47a/11), 
(47a/3), (47a/4), (47b/5), (51b/6), 
(52a/6), (52b/4), (52b/7), (53a/10), 
(53a/11), (54a/8), (54a/9), (54b/10), 
(54b/7), (55a/3), (55a/8), (55b/5), 
(56a/9), (56b/10), (57a/10), (57a/2), 
(57a/5), (57a/5), (57b/4), (57b/5), 
(57b/7), (58a/11), (58a/5), (58a/8), 
(58b/7), (63b/5), (78b/7), (81b/5), 
(81b/6), (87b/2), (95b/10), (105b/11) 
 k.+ler (103b/1), (106b/1), 
(108b/2), (121b/3), (124a/6), 
(131b/10), (132b/6), (136a/8), 
(140b/7), (153a/7), (42a/10), (42a/10), 
(42a/6), (45a/4), (54b/8), (68a/11), 
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(69b/12), (76a/3), (78a/6), (79b/10), 
(87a/1), (92a/9), (95b/12) 
 k.+lerden (102a/10), (113a/5), 
(139b/4), (69a/11), (73b/7) 
 k.+lerdür (121a/3), (121a/4), 
(127b/3), (127b/4), (128a/4), 
(129b/13), (147a/3), (33b/1), (52a/4), 
(59a/2) 
 k.+lere (121a/6), (126a/1), 
(127b/11), (128a/8), (131a/6), 
(151b/6), (155a/8), (3a/9), (50a/11), 
(54a/8), (57a/5), (5a/12), (63b/7), 
(68b/9), (69b/2), (70a/1), (72a/11), 
(78a/8), (79b/1), (87a/4), (88a/3), 
(90b/7) 
 k.+leri (140a/10), (48b/12), 
(96a/4) 
 k.+lerinden (27a/2) 
 k.+lerine (154a/1) 
 k.+lerle (117b/13), (33b/4), 
(36b/2), (51a/9), (88a/3), (95b/6) 
 k.+lerün (75a/2), (99b/1) 
 k.+nin (6a/5) 
 k.+nün (111b/9), (125a/7), 
(137a/2), (154a/8), (156a/1), (159a/3), 
(160b/10), (162b/3), (169b/9), 
(171a/7), (30a/3), (32b/3), (36b/5), 
(36b/8), (42b/11), (43a/11), (51b/8), 
(54b/11), (5a/4), (81a/6), (84b/11), 
(86a/8), (86b/10), (86b/11), (86b/9), 
(92b/5), (93b/9) 
 k.+sidür (21a/9), (57b/8) 
 k.+sin (119b/13) 
 k.+ye (105b/3), (114a/2), 
(118b/9), (123a/10), (124a/8), 
(134a/1), (134a/3), (134a/6), (137a/1), 
(144b/5), (145a/9), (146a/5), (148b/3), 
(14a/5), (14b/13), (154a/7), (154b/5), 
(158a/4), (26b/7), (31a/6), (46b/12), 
(51a/1), (51b/11), (5b/10), (68b/7), 
(68b/7), (6a/12), (72a/8), (72a/9), 
(76a/6), (77b/9), (7b/4), (81a/7), 
(84b/2), (85a/3), (90b/4), (92b/3), 
(93b/2) 
 k.+yi (135a/4), (46b/3), (82b/9) 
 k.+yile (117b/5) 

 k.+yle (103a/7), (123a/4), 
(123a/9), (145a/10), (15b/1), (167b/6), 
(6a/4), (74b/10) 
kişne- 
 k.-dügin (164a/2) 
kitāb 
 k. (1b/10), (1b/5), (3b/5), 
(41b/11), (41b/3), (48b/7) 
 k.+a (171a/10), (171b/1), 
(1b/8) 
 k.+da (171a/8), (172a/3) 
 k.+ına (1b/7), (1b/9) 
 k.+ından (171a/13), (1b/6), 
(2b/1) 
 k.+ını (172a/2) 
 k.+lar (140a/8) 
 k.+larından (78b/12) 
kitāb gel- 
 k.-medi (2b/2) 
kitāp 
 k. (171a/8), (171a/9), (171b/8) 
 k.+ları (19b/7) 
ḳīz 
 k. (83a/11) 
ḳo- 
 k.-dı (117a/8), (68a/8) 
 k. -dıyısa (26a/9) 
 k.-mazdı (106b/10) 
 k.-mışlardur (84a/3) 
 k.-r (154b/10), (155a/10), 
(35b/4), (83a/4) 
 k.-rsa (166a/3), (166a/4), 
(166a/8), (98b/11) 
 k.-sa (166a/9) 
 k.-yardı (60b/4) 
ḳoca 
 k. (36b/4), (36b/5) 
ḳoç 
 k. (93b/1), (93b/4), (93b/6), 
(93b/8), (95b/1) 
 k.+a (93b/6) 
 k.+lar (93b/11) 
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ḳoçluḳ 
 k. (73b/3) 
ḳoḳ- 
 k.-mak (36a/5) 
ḳoḳu 
 k. (35a/6) 
 k.+sı (132a/1), (35a/4), (35b/8) 
ḳoḳulu 
 k. (131b/4), (35b/12), (35b/5), 
(36a/1) 
 k.+dur (58b/11) 
ḳol 
 k. (66a/5) 
 k.+ı (103a/11) 
 k.+ından (158a/1), (158a/1) 
ḳolluḳ 
 k. (134a/5) 
 k. +çı (122b/3), (134a/5) 
 k.+dan (122b/5) 
ḳoltuḳ 
 k.+ın (49a/1) 
ḳon- 
 k.-a (22a/11) 
 k.-ar (114a/1), (120a/3), 
(158a/3) 
 k.-ardı (88b/3) 
ḳonşulıḳ 
 k.+ında (141a/7) 
ḳonuḳluḳ 
 k. (136a/3), (136a/9), (74b/6) 
 k.+dan (136b/7) 
ḳonuḳlu ḳıl- 
 k.-ur (135b/7) 
ḳop- 
 k.-a (10b/12), (138b/5), 
(138b/10), (138b/11), (139a/8), 
(55b/10), (87a/2),  
 k.-ardı (167b/9) 
ḳopar- 
 k.-mak (51b/10) 
 k.-ur (22b/11) 
 

ḳoparıl- 
 k.-mış (58b/5) 
ḳopuz 
 k. (5a/8) 
ḳor 
 k. (47a/8) 
 k.+dan (68a/12) 
ḳor- 
 k.-sa (166a/7) 
ḳorḳ- 
 k.-ar (106b/10), (125a/11), 
(166b/11), (27a/3) 
 k.-ardı (106b/9) 
 k.-arlar (113a/8) 
 k.-dugı (90a/12), (90a/12) 
 k.-mak (90a/7), (90a/8) 
 k.+mazdı (88b/8) 
 k.-sa (10b/4), (90a/11) 
 k.-san (8b/3) 
 k.-dıyısa (25a/11) 
 k. -up (5b/9) 
ḳorḳu/ ḳorḳı/ ḳorḫu 
 k. (107b/8), (110b/3), (157a/9), 
(64b/5), (93a/4) 
 k.+dan (13a/5), (140a/3), 
(166b/12), (39a/8) 
 k.+dur (144a/10), (159b/14), 
(18b/4), (22a/4), (159b/13), (17b/13), 
(39b/13) 
 k.+lardan (143a/9) 
 k.+ları (59b/9) 
 k.+lıġa (14b/3) 
 k.+lu (19a/7)  
 k.-luyısa (13a/5) 
 k.+sı (10b/4), (43a/7), (97b/10) 
 k.+sıdur (70a/2) 
 k.-sız (33b/4) 
 k.+yı (144a/10) 
ḳorḳu deg- 
 k.-e (106b/8), (107b/10), 
(109a/12), (74b/1) 
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ḳorḳu düş- 
 k.-e (18a/7) 
ḳorḳu ol- 
 k.-a (18a/5), (27a/13)  
ḳorḳut- 
 k. -ıcı (164a/7) 
ḳoruḳ 
 k. (64b/10) 
ḳoş- 
 k.-a (20b/3), (28a/9) 
ḳov- 
 k.-a (98b/11) 
 k.-ardı (98b/10), (121a/10) 
 k.-sa (124b/2) 
ḳovucı 
 k. (104b/10), (104b/6), 
(135b/3) 
 k.+dur (130a/2) 
ḳoy- 
 k.-alar (87b/8) 
 k.-ar (105a/5), (105a/6), 
(105a/6), (105a/7), (123a/12) 
 k.-arlar (73a/4) 
ḳoyın 
 k. (91b/8), (93b/12) 
 k.+un (92a/7) 
ḳoyun 
 k. (100b/1), (157b/2), (157b/8), 
(158b/1), (166b/2), (65a/5), (93a/10), 
(94a/3), (94b/12), (94b/13), (94b/5), 
(94b/7), (94b/9), (95a/13), (95a/2), 
(95b/8), (96a/5), (96b/10), (97a/11), 
(97a/11) 
 k.+ına (105a/6), (170b/7) 
 k.+ından (105a/12) 
 k.+la (95a/12) 
 k.+lar (93b/10), (96a/3), 
(96a/3) 
 k.+ları (96a/5) 
 k.+larun (95b/3) 
 k.+un (95a/4), (95a/6), 
(96a/12), (97a/3) 
 

ḳoyun güt- 
 k.-er (163b/14) 
ḳoz 
 k. (52a/4), (52a/5), (57b/11), 
(57b/8), (57b/9), (58a/1), (58a/1) 
 k.+ı (57a/9) 
kö- 
 k.-mek (80b/2) 
kök 
 k.+ine (164b/11) 
köp 
 k. (47b/6) 
köprü 
 k.+den (87a/12) 
köprü 
 k. (87b/1) 
kör- 
 k.-dür (73a/7) 
köşe 
 k.+si (41a/8) 
köşk 
 k. (17b/1), (33a/4), (33a/7), 
(33a/8), (83a/2) 
 k.+den (89b/3) 
 k.+ler (31b/8) 
kötürüm 
 k. (80a/12) 
köy 
 k. (12b/5) 
 k.+ün (13a/8), (47a/2) 
köz 
 k. (47b/1) 
ḳuc- 
 k.-ardı (76a/1) 
ḳuç- 
 k.-mak (74a/10) 
 k.-sa (82b/11) 
ḳudret 
 k. (76b/10) 
 k.+e (162a/1) 
ḳufl 
 k. (160a/1), (45b/10) 
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ḳul 
 k. (10a/5), (119a/6), (119b/2), 
(132a/2), (132a/2), (132a/5), (134a/8), 
(13a/6), (147a/11), (20a/10), (20b/4), 
(36b/4), (39a/6), (3b/3), (4b/9), 
(54a/10), (54b/12), (56b/9), (58b/3), 
(59a/4), (66a/10), (7a/8), (96b/9), 
(99a/3) 
 k.+dur (119a/2), (119a/5), 
(119a/7), (56a/8), (65b/6), (65b/8), 
(75b/6) 
 k.+ını (84b/10) 
 k.+ınun (84b/9) 
 k.+lara (9a/11) 
 k.+lardan (2a/11) 
 k.+sa (100b/5), (39a/2), 
(50a/8), (56b/2) 
ḳulaḳ 
 k.+ıla (166a/5) 
 k.+ın (20a/1) 
 k.+ına (162a/12) 
 k.+ında (68b/3) 
 k.+ından (124b/11), (82b/9) 
 k.+larında (3b/2) 
ḳulluḳçı 
 k. (149a/14) 

k.+lar (16a/3) 
ḳum 
 k. (28b/5), (29a/10), (29a/10), 
(29a/12) 
ḳumāş 
 k. +lar (147a/8) 
ḳunduz 
 k. (111b/11), (111b/8) 
ḳunfuẕ 
 k. (111b/6) 
kūr 
 k. +dur (73a/7) 
ḳurān oḳı- 
 k.-mak (136a/12), (136b/1), 
(143a/12) 
 k.-makdur (64a/4) 
 

ḳurbaġa 
 k. (123a/1), (123a/3), (123a/5) 
 k.+lar (121b/12), (122a/2), 
(123a/7) 
ḳurbān 
 k. (167b/12), (167b/13), 
(94a/11), (94a/7), (96a/1) 
ḳurbān ėt- 
 k.-erdi (94a/3) 
ḳurbān ḳıl- 
 k.-mak (93a/10) 
ḳurd 
 k. (108b/9) 
 k.+ı (108b/12) 
 k.+ın (109a/2), (109a/4) 
 k.+la (108b/11) 
ḳurda- 
 k.-mak (91b/9) 
 k.-rdı (92b/12) 
ḳurı 
 k. (24b/3) 
ḳurıl- 
 k.-an (34a/1) 
ḳurşun 
 k. (65a/9), (67a/6), (67a/6) 
 k.+dan (69a/7) 
ḳurt 
 k. (120b/11), (158a/14), 
(48a/12), (49b/3) 
ḳurtar- 
 k.-a (84b/2), (84b/6) 
ḳurtıl- 
 k.-a (138a/6), (13a/1), 
(143a/11), (14a/9), (14b/4), (15a/4), 
(18a/9), (26b/4), (29a/8), (29a/9), 
(72b/10), (79a/5), (94a/5), (121a/2) 
 k.-alar (14b/8) 
 k.-dılar (167b/7) 
 k.-makdur (9b/1) 
 k.-mışlardan (138a/13) 
 k.-ur (72b/9) 
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ḳuru 
 k. (52a/9), (53b/7), (57a/7) 
ḳuru- 
 k.-mışdı (164b/11) 
ḳus- 
 k.-ardı (63b/11) 
 k.-mak (62a/4) 
ḳuş 
 k. (131b/6), (132a/12), 
(150a/2), (150a/3), (152a/4), (158a/9), 
(164a/6), (81b/10) 
 k.+a (81b/11) 
 k.+dur (126a/5) 
 k.+ı (118a/1), (64b/11) 
 k.+ına (118a/2) 
 k.+ınun (118a/3) 
 k.+lar (112b/4), (120a/2), 
(131b/8), (132b/4), (89b/8) 
 k.+lardan (158a/1), (89b/11) 
 k.+larından (24b/2) 
 k.+larun (115b/8) 
ḳuşaḳ 
 k. (67b/4), (70a/10) 
ḳu‘ūd 
 k. +ın (143b/6) 
ḳutlu 
 k. (5a/9) 
ḳuvvet 
 k. (11b/4), (126a/1), (142b/10), 
(155a/5), (15b/12), (23a/2), (29a/4), 
(30a/11), (45a/3), (76b/12), (81a/2), 
(85b/6) 
 k.+dur (12b/1) 
 k.+dür (126a/2), (148a/9), 
(43b/7), (45b/11), (47a/5), (76b/6), 
(77a/1), (77a/10), (77a/2), (78a/12), 
(79a/9), (86a/7), (9a/8) 
 k.+e (161b/13) 
 k.+i (125b/6), (135b/1), (76b/8) 
 k.+in (41b/11) 
 k. +lü (113a/7), (123b/8), 
(125a/1), (126a/13), (130a/3), 
(132a/10), (47a/1), (61a/2), (78b/7) 

 k.+lürakdur (164a/11) 
ḳuvvet bul- 
 k.-a (76a/5) 
ḳuvvetlen- 
 k.-ür (129b/3) 
ḳuyruḳ 
 k. (132a/13), (95a/4) 
 k.+ı (132b/1) 
ḳuyu 
 k. (25b/12), (26a/2), (26a/8), 
(44b/4) 
 k.+dan (26a/5) 
 k.+lar (23b/11) 
 k.+larda (166b/2) 
 k.+ya (144a/4), (144b/8), 
(87b/8) 
ḳuyu ḳazıcı 
 k. (5b/8) 
ḳuyumcı 
 k. (127b/5) 
ḳuyuya düş- 
 k.-er (26a/2) 
ḳuzı 
 k. (95a/10), (95a/8), (96a/6), 
(96b/12) 
küfr 
 k. (134b/12), (157a/12), 
(163a/3), (22a/6), (26b/3) 
 k.+e (162a/3) 
küfr-ü ḍalālet 
 k.+dür (72b/1) 
kül 
 k. (47a/8), (47b/1) 
külāh 
 k. (129a/8), (129a/9) 
küp 
 k. (65a/10) 
küpe 
 k. (67b/6), (68b/2), (68b/3), 
(68b/3) 
 
 



 321 

kürsī 
 k. (128a/11), (16b/13), 
(16b/13), (16b/6), (16b/9), (44a/6) 
 k.+den (16b/11) 
 k.+ler (17a/12) 
la‘b 
 l.+a (162a/4) 
lam 
 l. (162a/11), (162a/3) 
lan‘net ḳıl- 
 l.-mak (164a/3) 
laṭīf 
 l. (128b/10), (128b/12), 
(128b/4), (146b/11), (52b/7), (58a/11) 
lāyıḳ 
 l. (16b/4), (19b/11), (24a/3), 
(24a/4), (28a/7), (32a/1), (33a/10), 
(33a/8), (40b/8), (46b/11), (46b/8), 
(58b/10), (76a/10), (76a/9) 
 l.+sa (16b/3) 
lāzım 
 l.+dur (1b/11), (2a/4) 
lehv 
 l.+e (162a/4) 
leşker 
 l. (23b/8), (77b/10) 
 l.+dür (102a/7), (23a/10) 
 l.+i (20b/12) 
leṭāfet 
 l. (61b/8) 
levḥ 
 l. (41b/2) 
leẕẕet bul 
 l. -a(98b/2) 
libās 
 l.+lar (131b/11) 
liḳā 
 l.+ya (162a/4) 
lūṭ 
 l.+ı (102a/4) 
luṭf 
 l. (124a/5) 

 l.+a (162a/4) 
 l.+la (128b/11) 
luṭf ėt- 
 l.-mek (75a/4) 
ma‘arrūf 
 m. (137a/3) 
mācid 
 m. (162b/10) 
 m.+dür (163a/2) 
māġcūn 
 m. (98b/11) 
maḥal 
 m.+de (121b/4), (40b/13), 
(93b/3), (95b/2) 
maḥalle 
 m. (100a/1), (12b/5), (156a/1), 
(93b/11) 
 m.+de (123a/5), (134b/3), 
(151b/7), (28a/12), (34a/6) 
 m.+den (121b/3) 
 m.+nün (11a/1), (47a/2) 
 m.+ye (121a/5), (121b/2), 
(123a/5), (150b/3), (151b/5), (151b/8), 
(152a/6), (152a/7), (153b/12), 
(156a/1), (22a/10), (22a/10) 
maḥallesine gir- 
 m.-ür (128a/12) 
maḥalleye gir- 
 m.-er (79b/6) 
maḥbes 
 m.+dür (135b/3) 
maḥbūs 
 m. (10a/5), (142b/4), (43a/9), 
(72a/10) 
 m.+lardur (116b/6) 
maḥī 
 m. (162b/8) 
māhir 
 m. (138a/11) 
maḫlaṣ çıḳ- 
 m.-a (142b/5) 
maḥmil  
 m. (44a/6), (46b/5) 
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maḥmūd 
 m. (135a/7), (135a/9) 
maḫẕūl 
 m. (108b/8), (112a/6) 
ma‘īşet 
 m. (149b/12), (150a/2) 
mak‘ad 
 m.+ından (124b/11) 
maḳām 
 m. (145b/2) 
 m.+dan (145b/4) 
 m.+ı (112b/10) 
 m.+ına (9b/2) 
maḳāmı bul- 
 m.-a (46a/3) 
maḳāmına er- 
 m.-e (13a/3) 
maḳbūl ol- 
 m.-a (137b/12), (14a/3) 
maḳhūr 
 m. (106b/3), (112a/6), (73b/5) 
maḳhūr ḳıl- 
 m.-a (101b/10) 
maḳlūb 
 m. (152a/11), (158b/4), 
(158b/5) 
māl 
 m. (100b/1), (100b/10), 
(101a/6), (104a/10), (104b/11), 
(106a/11), (107a/1), (107a/5), 
(108a/11), (10a/2), (114a/8), (115b/6), 
(116b/9), (117a/9), (11a/10), 
(121a/10), (121a/8), (121b/6), 
(124a/11), (127a/9), (127b/14), 
(131a/4), (131b/2), (137a/1), (139a/4), 
(140b/8), (144a/1), (145a/2), (145a/3), 
(147a/6), (147a/7), (148a/7), 
(149b/10), (151a/10), (151a/11), 
(151b/12), (155b/13), (156a/13), 
(157a/5), (159a/11), (15b/9), (167b/2), 
(16b/5), (22b/2), (24a/9), (24b/1), 
(24b/3), (25a/3), (25a/4), (26a/9), 
(29a/11), (29a/4), (30b/2), (31b/11), 
(33b/2), (35a/5), (41b/7), (44a/10), 
(45a/8), (46b/10), (49b/10), (50a/5), 

(50b/9), (51a/2), (52a/10), (52a/3), 
(52b/1), (53a/4), (53b/10), (57a/2), 
(60a/5), (60b/4), (60b/7), (61a/7), 
(62b/1), (63b/3), (64a/6), (64b/9), 
(65b/1), (65b/12), (65b/3), (66a/3), 
(66b/11), (68b/8), (78b/5), (79b/2), 
(89b/5), (96b/11), (96b/7), (97a/6), 
(99a/7), (99a/9), (99b/1) 
 m.+dan (156a/8), (33a/4) 
 m.+dar (63b/5) 
 m.+dur (100a/12), (100a/9), 
(100b/3), (101a/7), (101a/8), (102a/7), 
(102b/1), (102b/9), (103a/11), 
(105a/7), (108a/2), (108b/6), (109a/4), 
(109b/10), (109b/5), (111a/8), 
(113a/12), (113a/5), (113a/6), 
(114a/13), (114b/2), (114b/3), 
(115a/13), (115a/5), (115b/4), 
(118a/4), (118a/6), (118b/6), 
(119a/11), (11a/6), (120a/1), (120b/5), 
(122a/4), (122a/8), (126a/3), (129b/2), 
(131a/9), (154b/13), (155b/5), 
(155b/8), (159b/11), (164a/13), 
(23a/12), (23b/3), (25a/8), (26b/11), 
(27b/8), (29b/2), (31a/4), (32b/8), 
(34a/1), (35a/10), (38a/4), (41b/12), 
(43a/12), (43b/1), (43b/6), (47b/1), 
(49a/8), (49b/1), (49b/12), (50a/1), 
(50b/4), (50b/5), (52b/3), (52b/8), 
(53a/11), (53a/7), (53b/3), (53b/5), 
(53b/6), (53b/8), (53b/8), (54a/1), 
(54a/3), (54b/12), (54b/4), (54b/4), 
(54b/6), (55a/3), (55b/2), (55b/6), 
(55b/7), (56a/4), (56a/6), (56b/9), 
(57a/11), (57a/7), (57b/11), (57b/3), 
(57b/7), (57b/9), (58a/10), (58a/2), 
(58a/4), (58a/6), (58a/8), (58b/4), 
(59a/6), (59a/8), (60a/4), (60a/9), 
(60b/1), (60b/2), (60b/5), (61a/11), 
(61a/4), (62b/11), (63a/2), (63a/4), 
(63a/4), (64a/4), (64a/7), (64a/8), 
(64b/1), (64b/10), (64b/4), (64b/5), 
(64b/6), (65a/7), (66a/1), (66a/8), 
(66a/9), (66b/7), (68b/9), (70b/10), 
(70b/3), (71a/1), (71a/10), (71a/7), 
(73b/7), (74a/4), (74a/5), (76b/9), 
(80a/4), (80a/6), (81b/2), (86a/7), 
(92a/8), (94a/1), (94b/12), (95a/5), 
(97a/12), (97a/2), (97a/4), (97a/6), 
(97a/7), (98a/11), (99b/9) 



 323 

 m.+ı (132a/11), (133b/13), 
(137a/3), (138b/12), (138b/8), (39a/4), 
(48a/7), (60b/6), (61a/5), (82b/1) 
 m.+ıdur (51b/8) 
 m.+ın (124a/4), (125a/13), 
(63b/9) 
 m.+ına (113a/11), (63a/11) 
 m.+ından (108a/2), (155b/7), 
(44a/4), (93b/5) 
 m.+ını (110b/1), (125a/5), 
(131a/7), (131b/10), (151b/8), 
(155b/9), (159a/9), (165a/4), (165a/5), 
(167b/4), (50a/4), (93b/4) 
 m.+ıyla (167b/5) 
 m.+la (114a/10), (130b/9), 
(63a/6) 
mal al- 
 m.-maya (9b/11) 
 m.-ur (65a/4) 
mal bul- 
 m.-a (103a/10), (104a/11), 
(112b/10), (113a/12), (118a/12), 
(118b/3), (120b/4), (120b/6), 
(122b/11), (123b/4), (124b/2), 
(137a/5), (151b/5), (154b/1), (154b/9), 
(159a/12), (159a/8), (165a/7), (20b/1), 
(24b/10), (27a/5), (27b/8), (29a/10), 
(32a/5), (33b/4), (34b/3), (35b/3), 
(35b/4), (36a/2), (39a/1), (40b/10), 
(43a/13), (53a/2), (54b/2), (57a/4), 
(58b/2), (60a/10), (61a/2), (63a/6), 
(66b/8), (68b/2), (76a/11), (85b/5), 
(94b/6), (96b/3), (97a/8) 
 m.-makdur (24b/8) 
 m.-ur (103b/3) 
māldar 
 m.+dur (21a/12) 
māl gir- 
 m.-e (103b/5) 
mālı gėt- 
 m.-e (84a/5) 
māllu 
 m. (32b/12) 
ma‘lūm ol- 
 m.-dı (171a/6), (3a/8), (4a/3) 

māl yė- 
 m.-ye (117a/7), (148a/3), 
(149b/2), (18a/5), (23b/5), (92b/6), 
(95a/12) 
māl yė- 
 m.-ye (27a/5) 
mancınıḳ 
 m. (77b/1) 
ma‘nī 
 m.+de (43b/6) 
 m.+den (117b/5) 
 m.+sinden (126a/2), (65a/11), 
(79a/8) 
manṣıb 
 m. (21b/2) 
ma‘rūf 
 m. (152b/4), (166a/5), 
(166a/9), (65b/1), (90a/2) 
masḫar 
 m. (149a/5) 
masḫara 
 m.+lar (8a/11) 
ma‘ṣīyet 
 m. (18b/10) 
 m.+dür (103b/10) 
ma‘ṣiyyet 
 m. (97b/6) 
ma‘ṣiyyet deg- 
 m.-e (102a/4) 
ma‘ṣum 
 m.+larıdur (11a/9) 
ma‘ṣūm ol- 
 m.-a (15a/11) 
ma‘şūḳ 
 m. (6a/3) 
mat 
 m. (164a/4) 
mātem 
 m. (69b/2) 
 m.+dür (69b/7) 
maṭrub 
 m. (128b/12) 
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maymun 
 m. (112a/10), (112a/11), 
(112a/6), (112a/8), (156b/4) 
maẓlūm 
 m. (91a/12) 
ma‘zūl 
 m. (25b/11), (59a/10), (83b/7), 
(144b/1) 
ma‘zūl ėt- 
 m. -eler (99b/6) 
ma‘zūl ol- 
 m.-a (132a/7), (147b/10), 
(16b/12), (29a/3), (99b/4) 
me‘ād 
 m. (163a/13) 
meccūsī 
 m. lerün (145b/3) 
mechūl 
 m. (148b/10), (151b/9), (73a/6) 
 m.+se (53a/9) 
meclis 
 m.+idür (35a/8), (58b/4) 
 m.+inde (163b/2) 
medād 
 m. (41b/2) 
meger 
 m. (107a/11), (10b/9), 
(113a/3), (121b/10), (126a/4), 
(127b/1), (32a/11), (35b/11), (3a/10), 
(45b/8), (4a/5), (52a/11), (52a/7), 
(65a/3), (69b/4), (70a/5), (74b/2), 
(74b/7), (90a/9) 
mehdi 
 m. (167a/5), (167a/7) 
mehter 
 m. (134a/4), (30b/9), (32a/1), 
(80a/4), (82b/1), (82b/2), (85a/7) 
 m.+dür (158b/14), (29b/3), 
(33b/1) 
 m.+e (131a/12), (28b/11) 
 m.+i (34a/7), (47a/11) 
 m.+idür (34b/7) 
 m.+inün (34b/9) 

 m.+lere (24a/4) 
 m.+lerle (88b/4) 
mehtere ulaş- 
 m.-a (145a/2) 
mehterlige er- 
 m.-e (102b/12) 
mehterlik 
 m. (28a/8), (42b/4), (76a/10), 
(93a/8) 
 m.+de (56b/1) 
 m.+e (24a/3), (28a/7), (32a/1), 
(33a/8), (33a/9) 
 m.+i (31b/1), (31b/1), (39a/3), 
(56b/2), (85a/7) 
mehterlik bul- 
 m.-a (83b/6), (96a/12) 
mehterlikten ayrıl- 
 m.-a (103a/1) 
mehter ol- 
 m.-a (100b/6), (102b/4), 
(103a/3), (154a/10), (166a/6), (24a/4), 
(33a/9), (38a/10), (51a/9), (51a/9), 
(82b/2), (93b/11), (95b/8) 
mekkār 
 m. (109a/5), (125b/10), 
(129a/4), (129b/13) 
mekr 
 m. (144b/8), (157b/6), (26a/1), 
(36b/6), (47b/2), (64b/6), (73a/1) 
 m.+dür (34b/11), (72b/11) 
 m.+inden (142a/10), (14b/8) 
 m.+ü (117b/1) 
mekre düş- 
 m.-e (157a/7) 
 m.-meye (26a/5) 
mekr-ü ḥīle 
 m. (106a/3), (152b/9) 
mekr-ü tevāżı‘ 
 m. (126a/7) 
mekr-ü vebāl 
 m.+dür (62a/7) 
mektepḫāne 
 m. (92b/1) 
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melāike 
 m. (138b/3) 
melek 
 m. (96b/9) 
 m.+lere (9a/9) 
meleklik 
 m.+e (16a/2) 
melik 
 m.+dür (101b/12) 
meliklik 
 m. (89b/1) 
mel‘ūn 
 m. (108b/8), (171a/1), (44b/1) 
 m.+dur (170b/1) 
memleket 
 m. (17a/1), (19b/11), (68a/10) 
 m.+dür (68b/11) 
 m.+e (162a/5), (19b/11) 
 m.+i (153a/7) 
 m.+ine (101b/9) 
menefşe 
 m. (62a/9) 
menfa‘at 
 m. (121a/8), (128b/6), 
(35a/10), (51b/6), (52a/3), (52a/8), 
(53a/2), (62b/2), (64a/3) 
 m.+dur (135a/3) 
 m.+dür (114b/3), (115b/8), 
(116b/9), (117a/9), (126a/3), 
(151a/12), (26b/11), (29a/4), (42a/12), 
(45b/11), (47a/5), (49b/10), (50a/1), 
(52a/10), (52b/3), (52b/5), (53b/10), 
(56a/1), (57a/11), (57b/10), (57b/5), 
(58a/4), (61a/7), (65a/3), (69a/5), 
(73b/8), (76b/7), (77b/1), (78a/9), 
(78b/5), (79a/9), (79b/2), (80a/4), 
(97a/1), (97a/12), (97a/9), (98a/11), 
(76b/12) 
menfa‘at bul- 
 m.-a (102b/12), (104b/11), 
(108a/11), (23b/4), (26a/10), (26a/6), 
(76a/5), (98a/4) 
 m.-makdur (115b/10) 
 

menfa‘at deg- 
 m.-e (151a/5), (155a/5), 
(155b/5), (79a/7), (81a/2), (87b/3) 
 m.-er (57a/5) 
 m.-erdi (91b/1) 
menfa‘at gör- 
 m.-e (118a/9) 
menfa‘at kesil- 
 m.-e (93a/1) 
mensūb 
 m. (74b/3), (90b/5), (90b/7) 
 m.+dur (150a/4), (21a/4), 
(51b/8), (81b/11), (86a/6) 
mensūb ėt- 
 m.-erler (107a/11) 
 m.-mezler (107a/12) 
mensūb ol- 
 m.-a (51b/11) 
menşūr 
 m. (41b/2) 
menzil 
 m.+i (82b/2) 
menzilet 
 m. (61a/6), (145b/5) 
mercümek 
 m. (59a/11), (59a/8) 
merdāne 
 m. (78a/11) 
merkep 
 m.+e (102b/7) 
 m.+ine (102b/10) 
 m.+lerinden (102b/6) 
mersin 
 m. (58b/7) 
mertebe 
 m. (16b/7) 
 m.+dür (80a/4) 
 m.+leri (132b/8) 
 m.+si (68a/5) 
 m.+sine (154a/6), (63a/11) 
 m.+sini (93b/9) 
 m.+ye (46b/1) 
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mertebe bul- 
 m.-a (102a/2), (143b/10), 
(33a/12), (46a/10), (49b/4), (96b/8) 
mertebeden düş- 
 m.-e (103a/2) 
mertebet 
 m. (147b/2), (151a/5), (24a/2), 
(33b/10), (46b/4), (51a/2), (70b/11), 
(71a/7), (80b/7) 
 m.+dür (45b/7), (61a/9), 
(66a/5), (69b/5), (70b/3), (70b/7), 
(71a/10), (81b/2) 
mertebet bul- 
 m.-a (16a/6), (33b/5), (40b/9), 
(75b/2) 
mescid 
 m. (146a/4), (14b/2), (30a/6), 
(31a/2), (31a/5), (31a/5) 
 m.+i (30b/11), (30b/13) 
 m.+in (30b/9) 
 m.+ine (31a/8) 
mes̱elā 
 m. (158b/6), (159b/13), 
(160b/11), (163b/8), (164a/13), 
(164a/4), (165a/9), (165b/3) 
mest 
 m. (171a/6) 
mestūr 
 m. (143b/2), (146a/12), 
(146b/1), (159a/11), (48a/5), (48b/3), 
(49b/4), (72a/8), (7a/7), (84b/5), 
(84b/7) 
 m.+sa (143b/2), (159a/10), 
(48a/4), (48b/2), (49b/4) 
mes‘ūd 
 m. (135a/5), (163a/10) 
meşaḳḳat 
 m. (168b/13) 
 m.+e (162a/6) 
meş‘ale 
 m. (26a/11), (5b/2) 
meşġale 
 m. +siz (87a/2) 
 

meşġūl 
 m. (128b/5), (132a/8), (32a/8) 
 m.+idür (67a/8) 
meşġūllıḳ 
 m. (60a/11) 
 m.+dur (145b/1) 
 m.+ıdur (69a/4) 
meşġūl ol- 
 m.-alar (13a/12) 
 m.-dum (3a/3) 
 m.-mak (169a/11) 
 m.-sa (10b/6), (10b/8) 
meşhūr 
 m. (143b/10), (166a/9), 
(40b/11), (65b/1), (77b/4), (86a/2), 
(86b/8) 
meşhūr ol- 
 m.-a (31b/3) 
meşveret 
 m. (154a/7) 
mevlā 
 m.+lardan (117a/5) 
 m.+lardur (117a/5) 
mevżi 
 m.+de (63b/8), (63b/8) 
mevżū 
 m.+da (115a/2) 
meyl 
 m. (19a/2) 
meyl ėt- 
 m.-e (10a/12), (143a/6), 
(143a/8), (41a/10) 
 m.-meye (9b/11) 
meyl ḳıl- 
 m.-maz (127a/2) 
meyl ol- 
 m.-a (126b/9) 
mezād ėt- 
 m.-üp (40a/3) 
mezheb 
 m. (136b/9), (40b/12), (81b/6), 
(97b/10) 
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 m.+dür (78a/7) 
 m. +lü (146a/10), (146b/2), 
(98a/1) 
mezheb dut- 
 m.-mış (10b/2) 
mezīd 
 m. (163a/9) 
mezkūr 
 m. (65b/1) 
mı 
 m. (125a/10), (125a/10) 
 m.+dı (7a/11) 
 m.+dur (7a/6), (7a/8), (7a/9) 
 m.+ydı (7a/10), (7a/11) 
mi 
 m. (164b/8), (7a/10), (7a/9) 
 m.+dür (7a/6), (7a/7) 
miḥnet 
 m. (144a/7), (144b/7), (22b/3), 
(83a/6) 
 m.+den (26b/4) 
 m.+dür (150b/4), (21b/8), 
(22a/1), (44a/12), (72b/2), (78a/2), 
(84a/1) 
 m.+e (162a/6) 
 m.+i (32b/4) 
 m.+inden (121a/1) 
 m.+le (19a/5) 
miḥnet bul- 
 m.-a (18a/4) 
miḥnet deg- 
 m.-e (146a/9), (146b/5) 
miḥrāb 
 m. (30a/7) 
 m.+a (31a/8) 
miḳdār 
 m. (103b/10), (145b/5), (3a/4), 
(65a/3) 
 m.+ı (32a/3), (46b/12), (76b/8) 
 m.+ınca (100a/10), (101a/7), 
(125b/6), (129b/6), (135a/3), (156a/6), 
(31b/6), (51b/7), (54a/6), (78b/6) 
 

milk 
 m. (140b/3) 
mim 
 m. (162a/5) 
mināre 
 m. (30a/7), (31a/13), (31b/4), 
(31b/5), (38a/8) 
minber 
 m. (30a/7) 
minbere çıḫ- 
 m.-ardı (31a/13) 
minekkīr 
 m. (40a/3) 
minnet 
 m. +süz (131a/7) 
mīrās̱ 
 m. (151b/4), (4a/2) 
 m.+dur (128a/3), (41b/12), 
(64a/10), (65b/2), (66a/1), (70a/12), 
(99b/10) 
 m.+ından (95a/11) 
mīrās̱ al- 
 m.-a (136b/10) 
mīrās̱ bul- 
 m.-a (17a/9), (23b/6) 
mīrās̱ deg- 
 m.-e (42a/1) 
mīrās̱ın al- 
 m.-a (108b/7) 
mīrās̱ını al- 
 m.-alar (99b/12) 
mīrās̱ını yė- 
 m.-ye (132b/2) 
mīrās̱ yė- 
 m.-ye (136b/12) 
misk 
 m. (35a/2) 
miskīn 
 m.+in (111b/9) 
mīzān 
 m. (21b/6) 
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mollazāde 
 m. +lerdür (117b/1) 
mu‘abbir 
 m.+ler (101b/7), (160b/10) 
mu‘abbir 
 m. (114a/10), (154a/13), 
(159b/12), (165b/1), (170a/5), (1b/8), 
(5a/9), (5b/3), (6a/1), (6a/10), (6a/9), 
(6b/11), (7a/12), (7a/3) 
 m.+den (165a/13), (8a/6) 
 m.+e (166a/1), (168b/2), 
(1b/11), (2a/4), (5b/10), (6b/14), (8a/5) 
 m.+ler (105b/5), (111a/5), 
(111a/8), (116b/3), (116b/5), (117a/4), 
(117b/2), (119a/12), (120a/4), 
(121a/3), (121b/9), (131b/8), (148a/5), 
(152b/5), (166b/13), (32b/9), (35b/7), 
(42b/2), (63b/10), (65b/12), (70b/1), 
(71b/10), (75a/7), (78a/3), (79b/3), 
(85a/10), (87a/7), (91a/5) 
 m.+lerden (153a/4), (167a/11) 
 m.+lere (152b/4), (163a/5), 
(164a/9), (168b/8) 
 m.+leri (153a/3), (159b/2), 
(166b/12) 
 m.+lerün (171a/10), (54a/4), 
(63a/10) 
 m.+ün (166b/9), (6b/10) 
mu‘allim 
 m. (154a/9), (92b/1) 
mu‘āmele 
 m.+si (15b/1) 
mu‘āyene 
 m. (124b/6) 
mūdī 
 m.+yidi (40b/6) 
muḥabbet 
 m.+dür (143a/2) 
 m.+e (162a/5) 
muḥaddis̱ 
 m.+di (40b/6) 
muḥākim 
 m. (142a/8) 
 

muḫālif 
 m. (119b/3), (167b/5) 
muḥannes̱ 
 m. (146b/4), (69a/2) 
 m. +lik (146b/6) 
muḥarrem 
 m. (139b/12), (169b/2) 
muḥib 
 m.+leri (111b/9) 
muḥkem 
 m. (139a/5), (139b/1), 
(157a/11), (168a/8), (72a/8), (87b/1) 
 m.+likdür (28b/9) 
 m.+ligidür (72b/5) 
muḥtāc 
 m. (154a/7) 
 m.+dur (171a/12) 
muḥtāclıḳ 
 m. (4b/1) 
muḥtāc ol- 
 m.-a (154a/7) 
muḥtelif 
 m. (169a/2) 
 m.+dür (106a/12), (5a/3) 
muḥterem 
 m. (171b/11) 
muḥtesib  
 m. (40b/a) 
muḥteşem 
 m. (47a/1) 
muḳḳarreb 
 m. (167a/9) 
mūmin 
 m. (171a/3) 
murād 
 m. (117b/8), (118a/11), 
(159b/6), (37a/2), (47b/7), (54a/1), 
(65a/1), (66b/4), (68b/9) 
 m.+dur (116a/2) 
 m.+ı (132a/10), (19a/8), 
(56b/3) 
 m.+ıla (157b/3) 
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 m.+ına (68a/1) 
 m.+ınca (149a/3), (59a/10), 
(76a/11) 
 m.+ından (75b/4) 
 m.+ını (166a/3), (16a/3), 
(16b/5), (24a/2), (81a/3), (89b/2) 
 m.+ıyla (150b/9), (171b/5) 
 m.+lar (169a/7), (169a/6), 
(30a/12) 
 m.+lardan (86a/10) 
 m.+larını (158a/10) 
murāda ėr- 
 m.-mekdür (45b/4) 
murād bul- 
 m.-a (50a/10) 
 m.-mak (16b/8) 
 m.-makdur (115b/9), (169b/1), 
(36a/7), (38a/3), (45b/2), (61a/10), 
(61a/8), (66a/7), (68b/10), (69a/8), 
(76b/11), (78a/5), (79a/12), (82a/8), 
(85b/7), (96a/2) 
murādına deg- 
 m.-e (106b/3), (11a/12), 
(132b/5), (141b/2), (158a/7), (160a/4), 
(24a/8), (30b/5), (31a/3), (32a/12), 
(33a/10), (43b/9), (46a/10), (59b/4), 
(61b/1), (67b/9), (74b/10), (75b/4), 
(82b/3), (139a/7) 
 m.-mekdür (122a/5), (64b/3) 
murādına ėr- 
 m.-e (13a/2), (16b/10) 
 m.-mekdür (28b/10) 
murādına ėrişme- 
 m.-ye (158a/8) 
murādın bul- 
 m.-makdur (55b/12) 
murādını al- 
 m.-a (126a/11) 
murādını bul- 
 m.-a (132a/13), (158a/11), 
(30b/7), (76a/2) 
 m.-makdur (82a/1) 
murādlar bul- 
 m.-a (10a/3) 

 m.-makdur (148a/9) 
murādlarına deg- 
 m.-e (142a/11), (149a/5) 
murādlarına ėr- 
 m.-e (17a/5) 
murādlarına ėriş- 
 m.-e (46a/3) 
murādlarını bul- 
 m.-a (96b/4) 
murādun bul- 
 m.-a (22b/5) 
murād var- 
 m.-ısa (13a/2) 
muraṣṣa‘. 
 m. (68a/12) 
murdar 
 m. (154b/9) 
murġizar 
 m. (52a/1) 
musaḥḥar ėt- 
 m.-e (112a/9) 
musallaṭ 
 m. (110a/1), (158b/1) 
musallaṭ ol- 
 m.-alar (14b/6) 
muṣḥaf 
 m. (133a/10), (41b/10), (41b/3) 
muṣībet 
 m. (129a/3), (17b/12), (26b/8), 
(71a/6), (96a/11), (96a/9) 
 m.+dür (135b/11), (136a/2), 
(155a/8), (51b/10), (53a/8), (55b/4), 
(69b/2), (69b/7), (71b/6), (74b/8), 
(80a/9), (80b/12), (86a/5), (86b/6), 
(90a/11) 
muṣībet deg- 
 m. (113b/7), (132a/7), 
(146a/5), (27b/7), (30a/5) 
 m.-e (118b/10) 
muṣībet düş- 
 m.-e (128b/1) 
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muṣībete düş- 
 m.-mekdür (144b/10) 
muṭālaġa 
 m. (172a/4) 
muttaṣıl 
 m. (112b/1) 
muṭī‘ 
 m. (101a/4), (101b/1), 
(106b/5), (113a/9), (13a/10), 
(140a/12), (150b/13), (151a/1), 
(154a/3), (21a/2) 
muṭī‘  ol- 
 m.-a (133b/9), (14b/5) 
muṭrib 
 m. (117b/10) 
muṭribe 
 m.+dür (21a/11) 
muṭriblıḳ 
 m. (117b/12) 
muvāfıḳ 
 m. (147a/3), (148a/4), (33b/6), 
(78a/10) 
 m.+dur (147a/2) 
muz 
 m. (57a/2), (57a/3), (57a/3) 
mūze 
 m. (70a/4) 
mübāḥlıḳ 
 m. (63a/3) 
mübārek 
 m. (119b/2), (130b/10), 
(149a/7), (149b/1), (16a/12), (52b/4), 
(55a/7), (56a/11), (56a/7), (56a/9), 
(56a/9), (68b/12), (69a/1), (78b/1), 
(88b/7), (95a/7) 
mübtelā 
 m. (155b/12), (92a/2) 
mübtelā ol- 
 m.-a (12b/4), (15b/9), (18b/11) 
 m.-maya (17b/10) 
mücādele 
 m. (139b/3) 
 

mücādele ḳıl- 
 m.-a (136b/10) 
müctehid 
 m. (123a/1) 
müdda‘ī 
 m.+sini (6a/5) 
müderris 
 m.+ler (40a/5) 
müdes̱s̱ir 
 m. (140a/10) 
mü‘evvil 
 m. (128a/9) 
müeẕẕin 
 m. (31b/2) 
 m.+le (117a/13), (157a/8) 
 m.+ler (40a/6) 
 m. +dür (117a/11) 
müfessir 
 m. +di (40b/5) 
mühr ur- 
 m. -ur (71b/8) 
mükābere 
 m. (131b/9) 
mükerrem 
 m. (171b/11) 
mülk 
 m. (100b/2), (138a/6), 
(140a/6), (150a/5), (21a/7), (21a/8), 
(21b/1), (21b/9), (29b/11), (30a/11), 
(44b/6), (46a/10), (49a/9), (68b/1), 
(91b/12) 
 m.+i (116b/7) 
 m.+ine (101b/9) 
 m.+ün (21a/10), (21a/12), 
(21a/6) 
mü‘min 
 m. (138b/11) 
 m.+e (3a/9) 
 m.+lere (9a/7) 
 m.+lerle (138a/2), (138b/11) 
 m.+lerün (168a/12), (94b/4) 
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mümkin/ mümkün 
 m. (65a/2), (132b/3) 
münāfıḳ 
 m. (145b/8), (44b/1), (52a/4) 
 m.+dur (128a/8), (73b/1) 
 m.+lıkdur (26b/8), (50b/11) 
 m. +lu (115a/11) 
münāza‘at 
 m. (87a/7), (95b/6) 
münāza‘at ėt- 
 m.-e (103a/9), (109a/10), 
(112b/8) 
münāza‘at ḳıl- 
 m.-ur (98a/7) 
müneccim 
 m. (138b/9), (154a/12), 
(159a/1), (160a/7) 
 m.+i (154a/12) 
münṣarif 
 m. (9b/12) 
mürdār 
 m. (158a/11) 
mürekkeb 
 m. (41b/8) 
müsāfir 
 m. (72a/10) 
 m.+lere (69b/7) 
 m.+se (155a/7) 
müsekkīn 
 m. (115b/10), (115b/12), 
(115b/12), (148b/10) 
müs̱elles̱ 
 m.+ün (63a/2) 
müslümān 
 m. (105a/4), (124a/9), (7b/3), 
(9b/9) 
 m.+lar (10a/8), (126a/12), 
(128a/4), (138b/9) 
 m.+lara (12a/5), (130b/10), 
(8b/10), (9a/7) 
 m.+lardan (8b/11) 
 m.+larun (127b/13) 

müslümānlıḳ 
 m.+la (138a/1), (141a/2) 
müslümān ol- 
 m.-a (141b/9), (145b/11), 
(145b/12), (39a/6) 
 m.-urdı (145b/10) 
müsrif 
 m. (99b/5) 
müstecāb ol- 
 m.-a (15a/8), (156b/10) 
müsterāḥ  
 m. (50b/1) 
 m. +da (165a/4), (165a/5) 
müstercā 
 m. (49b/8) 
müşkil 
 m. (152a/11), (26b/1), (39b/8), 
(79a/10) 
 m.+dür (80b/12) 
müşk 
 m. (65a/3) 
müşk-ü ‘abīr 
 m. (35a/10) 
müşrik 
 m. (146a/11) 
müştak 
 m. (135a/8) 
 m.+dur (135a/10), (163a/10), 
(163a/11), (163a/12), (163a/12), 
(163a/13), (163a/6), (163a/8), (163a/9) 
müşteri 
 m. (21a/8), (158b/14) 
müteḥayyir 
 m. (5b/11) 
mütekebbir 
 m. (146b/3) 
müyesser 
 m. (149a/5) 
müzd 
 m. +in (138a/8) 
 m.+ine (88a/5), (82b/7) 
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müzekkā 
 m. (40b/5), (61a/5), (79b/1) 
müzemmil 
 m. (140a/8) 
nāçar 
 n. (111a/7), (79b/9) 
nādān 
 n. (120b/9) 
nafaḳa 
 n. (48a/8), (50a/11), (50a/4) 
nafaḳa ėt- 
 n.-e (155b/7), (157b/3) 
nāḥak 
 n. (50a/5), (92b/9) 
nāḫayr 
 n.+adur (158b/7) 
nāḥiyet 
 n.+de (20b/6), (100a/5) 
 n.+ün (34a/2) 
nāḥōş 
 n. (118b/5), (27a/9), (35a/3), 
(60b/1), (86b/4) 
naḥs 
 n. +dur (168a/9), (168a/10) 
naḥt 
 n. (149a/13) 
 n.+dür (86b/9) 
naḳare 
 n. (77b/6), (77b/9) 
nāḳūs 
 n. (145b/7) 
 n.+un (145b/9) 
naḳış 
 n.+lar (45b/2) 
naḳḳāş 
 n. (130b/4) 
 n.+dur (159a/1) 
na‘lın 
 n. (128a/3), (128a/6) 
 
 
 

namāz 
 n. (137b/12), (165a/5), 
(165a/6), (168b/6), (31a/4), (38a/2), 
(45a/11) 
 n.+a (142a/5), (98b/1) 
 n.+dur (67a/2) 
 n.+ı (143a/5) 
 n.+ın (81a/12) 
 n.+ıne (159a/12) 
 n.+ları (8a/8) 
namāz ėt- 
 n.-erdi (40a/3) 
namāz ḳıl- 
 n.-mak (133a/9), (136a/12), 
(143a/10), (38a/1), (88a/9) 
 n.-makdur (142b/12) 
 n.-ur (31a/2), (83b/10) 
 n.-urdı (143a/3), (143a/9), 
(145b/2), (39b/3) 
nāmdār 
 n. (108a/3), (132b/6) 
nāme 
 n. (156a/9), (41b/2), (77a/5) 
 n.+dür (77a/3) 
nar 
 n. (52b/11), (52b/12), (52b/6), 
(52b/8), (53a/6) 
nardenk 
 n. (52b/9) 
nerdübān 
 n. (31b/8), (33b/6) 
 n.+a (33b/8) 
nāre 
 n.+sinde (4b/9) 
nāresīde 
 n. (52b/1) 
narḫ 
 n. (59b/9) 
 n.+lardur (11a/6) 
naṣīb 
 n. (52a/8) 
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naṣīb deg- 
 n.-e (20a/6) 
naṣīb ol- 
 n.-maya (75b/5) 
naṣīḥat 
 n. (143b/3), (26b/10) 
naṣīḥat al- 
 n.-alar (13a/11) 
naṣīḥat ėt- 
 n.-icidür (127b/11) 
naṣīp deg- 
 n.-er (4a/2) 
naṣr 
 n. (135a/10), (135b/1), 
(142a/8) 
naṣūḥ ėt- 
 n.-e (38a/6) 
nāy 
 n. (74b/8), (86b/1), (86b/5) 
naẓar 
 n. (5b/10) 
naẓar et 
 n.-e (114a/10), (165b/1), 
(171b/1), (5a/9), (5b/4), (6a/10), 
(160b/10) 
 n.-eler (171a/10) 
naẓar-u inṣāf 
 n.+dur (9a/9) 
naẓar ḳıl- 
 n.-a (1b/8) 
nāzik 
 n. (123b/2) 
ne 
 n. (108a/4), (121b/8), 
(127a/11), (130a/1), (130a/6), 
(130a/6), (132a/6), (155b/12), 
(155b/12), (158a/7), (163b/10), 
(164a/7), (165b/1), (165b/1), (166a/2), 
(167a/3), (167b/11), (171a/7), (17b/9), 
(24a/6), (2a/10), (34b/4), (38a/5), 
(3a/6), (3b/7), (45a/6), (4b/4), (4b/5), 
(53b/9), (54b/3), (55b/12), (57a/6), 
(59a/5), (59b/4), (5a/1), (5a/5), (5a/8), 
(5b/1), (5b/7), (60a/4), (62a/11), 

(65b/8), (65b/9), (66b/8), (67b/1), 
(68a/1), (75a/2), (75b/11), (75b/4), 
(77b/2), (79a/8), (7a/12), (94b/11), 
(97a/11), (98b/8), (99a/2) 
 n.+dür (170a/7), (34b/5) 
 n.+ye (111b/5) 
nebāt 
 n.+larun (148b/2) 
necāset 
 n.+i (155b/8) 
necāt bul- 
 n.-up (137a/12) 
necāt vėr- 
 n.-e (15b/5) 
neces 
 n.+in (50b/3) 
nect-ü devlet 
 n.+i (133b/11) 
neçe 
 n. (101b/7), (105b/5), (111a/4), 
(111a/7), (116b/2), (116b/5), (117a/4), 
(117b/2), (119a/12), (120a/4), 
(121a/3), (131b/7), (148a/5), (163b/4), 
(170a/11), (170a/4), (35b/7), (4a/1), 
(5a/12), (63b/10), (65b/12), (71b/9), 
(75a/7), (78a/3), (79b/3), (85a/10), 
(87a/7), (91a/5) 
 n.+den (153a/12) 
 n.+lere (67a/4) 
 n.+si (159b/4), (159b/4), 
(54a/4) 
nedāmet 
 n.+e (162a/7) 
nefret 
 n. (160b/5) 
nefs 
 n.+in (171b/13) 
nefy ėt- 
 n.-mişdür (159b/6) 
nehy ḳıl- 
 n.-mak (16b/8) 
nekbaḫt 
 n. (20b/4) 
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ne-ki/ nekim 
 n. (118a/11), (119a/7), 
(123b/4), (125a/6), (132a/10), 
(135a/10), (135b/4), (138a/13), 
(139a/4), (142a/6), (148b/2), 
(159b/11), (169b/13), (171a/8), 
(37a/11), (43a/11), (64a/2), (65b/7), 
(67a/11), (67a/7), (67b/9), (6a/7), 
(80a/5), (80b/11), (86b/3), (89b/1), 
(96b/1), (97a/3), (4b/12) 
neŋ 
 n. (13b/13) 
nerd 
 n. (86b/2) 
nerd at- 
 n.-mak (87a/9) 
nerdübān çıḳ- 
 n.-mak (133a/4) 
nereye 
 n. (101a/1), (93b/7) 
nerḫ 
 n. (70b/6), (78a/3) 
 n.+ı (87b/7) 
 n.+lar (61a/5), (66a/11) 
nerm 
 n. (22b/12) 
nesil 
 n.+i (132b/1) 
 n.+idür (43b/7) 
 n. +den (148a/12) 
nesīm 
 n. (22b/12) 
nesli git- 
 n.-e (167a/12) 
nesli kesil- 
 n.-e (44a/4) 
nesne 
 n. (101b/6), (105b/12), 
(107a/3), (110a/10), (110a/4), 
(110b/11), (124a/7), (124a/8), 
(124b/5), (124b/6), (124b/7), (125a/7), 
(125b/3), (126a/2), (126a/4), (126a/6), 
(127b/4), (128b/11), (130a/11), 
(131b/13), (136a/3), (136b/7), 

(145b/5), (146a/2), (147b/11), 
(154b/9), (155a/1), (155a/2), (155a/4), 
(155a/6), (155a/9), (156a/11), 
(158a/6), (159a/11), (164a/4), 
(165b/10), (165b/11), (165b/2), 
(165b/3), (171b/10), (171b/9), (18a/3), 
(1b/9), (24a/5), (27a/8), (36a/12), 
(36b/8), (37a/12), (39b/1), (43a/13), 
(50b/3), (5a/13), (5a/6), (60a/8), 
(61a/10), (65a/11), (69a/2), (6a/9), 
(78b/4), (80b/4), (82b/7), (83a/10), 
(83a/10), (83a/8), (83a/9), (83b/3), 
(87b/10), (87b/11), (87b/9), (88a/5), 
(88a/6), (90b/1), (90b/11), (91a/2), 
(93b/5) 
 n.+den (100b/4), (106b/10), 
(159b/6), (82a/8), (89b/12) 
 n.+dür (133a/8), (145b/9) 
 n.+i (157b/5), (159b/6) 
 n.+ler (131b/4), (13b/11), 
(21a/4), (5b/1), (5b/6), (60b/12), 
(61a/11), (61a/6), (66a/9), (6a/6), 
(88a/2) 
 n.+lerde (60b/8) 
 n.+lerden (136a/1), (43a/13), 
(69a/2), (88b/2), (90b/8) 
 n.+lerdür (47b/2) 
 n.+lere (40b/2), (46b/8) 
 n.+leri (105b/11), (130a/12), 
(140a/1), (142b/13), (36a/1), (49a/3), 
(90b/9), (97b/3) 
 n.+lerün (127b/1), (135a/1), 
(46b/11) 
 n.+nün (131b/12), (147a/11), 
(35a/4), (54a/6), (87b/9) 
 n.+si (4a/11) 
 n.+ye (123a/12), (71b/9), 
(81a/6), (8b/9) 
 n.+yi (90a/12), (90b/12), 
(157b/5) 
nesne arıt- 
 n.-mak (42a/8) 
nesne bul- 
 n.-ur (159a/10) 
nevḥa 
 n. (87a/2) 
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 n.+dur (74b/9) 
 n.+ya (162a/7) 
nevḥ-ül maḫfuẓ 
 n. (19b/7) 
nev‘i 
 n.+den (152a/12) 
nevmīd 
 n. (125b/10) 
nevrūz 
 n. (163b/5) 
ney 
 n. (136a/1), (136a/5) 
nezd 
 n.+ine (75a/8) 
nice 
 n. (2a/1), (2a/2), (5a/4), (6a/5), 
(7b/1) 
niçün 
 n. (170b/14), (171a/4) 
nifaḳ 
 n.+dan (139b/12) 
 n.+ta (140a/1) 
nikāh 
 n. (74a/10), (74b/3) 
nikāḥ ėt- 
 n.-e (116b/1) 
ni‘met 
 n. (115b/6), (120b/4), 
(129b/11), (12a/4), (12b/10), 
(141a/11), (150a/6), (151a/2), 
(169b/5), (16b/7), (17a/4), (17a/6), 
(17b/2), (17b/6), (22a/8), (23a/9), 
(24a/5), (28b/2), (29b/13), (38a/11), 
(53a/12), (61a/3), (63a/4), (80b/7), 
(99a/11), (99a/9) 
 n.+den (136b/8) 
 n.+dür (100a/10), (100b/2), 
(107a/5), (114b/3), (11a/5), (124b/8), 
(12a/12), (147a/7), (151b/12), 
(156b/13), (159a/1), (169b/1), (24b/3), 
(34a/5), (55a/1), (55a/9), (64b/11), 
(70b/4), (96b/11) 
 n.+e (162a/6), (24a/7) 

 n.+i (144a/7), (31a/11), 
(34b/11), (39a/4) 
 n.+inden (17a/8) 
 n.+lerdür (165a/12) 
 n.+lerine (25a/2) 
 n.+lerinün (19b/4) 
 n.+lüdür (169a/4) 
ni‘met bul- 
 n.-a (142b/7), (24a/10), 
(24b/1), (33b/13), (34a/3), (71a/4) 
ni‘met ol- 
 n.-a (100a/7) 
nisā 
 n. (136b/11) 
nisbet 
 n. (114a/11) 
nişān 
 n.+a (77a/4) 
 n.+ın (48b/11) 
nite 
 n. (123a/6), (148b/4), (165a/8), 
(166b/8), (166b/9), (167b/12), (2a/12), 
(6b/14), (82a/3) (31a/12), (4a/3), 
(8b/12) 
niyet 
 n. (94a/6), (98a/3) 
 n.+e (162b/5) 
 n.+i (162b/4) 
noḳṣān 
 n. (106a/11), (119b/4), 
(152a/3), (172a/3), (45a/9), (49a/11), 
(86a/5) 
nūn 

 n. (162a/6) 
nuṣret 
 n. (101a/10) 
 n.+dür (12a/6), (135b/1), 
(142b/10), (23a/2) 
 n.+e (162a/7) 
nuṣret bul- 
 n.-a (25a/12), (156b/8) 
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nuṣret vėr- 
 n.-ürdi (91b/5) 
nübüvvet gel- 
 n.-di (2b/10) 
nücūm 
 n. (21b/3) 
od 
 o. (144a/3), (144b/9), (18a/2), 
(26a/11), (26b/5), (27a/1), (27a/12), 
(27a/2), (27a/5), (27b/4), (27b/5), 
(27b/8), (5b/3), (98b/6) 
 o.+a (117a/8), (120b/9), 
(144a/3), (145b/3), (145b/6), (145b/6), 
(28a/12) 
 o.+la (128b/6), (27a/8) 
oda at- 
 o. -ar (120b/9) 
od çıḳ- 
 o.-ar (27b/9) 
od düş- 
 o.-er (29a/3) 
 o.-miş (27a/10), (27a/13), 
(27b/7), (87b/12) 
odun 
 o. (72a/3), (73b/1), (73b/2), 
(73b/4), (73b/6) 
 o.+dan (160b/2), (18a/3) 
 o.+lar (72a/3) 
oduncı 
 o. (130a/2) 
od yandur- 
 o.-ırdı (27a/4) 
oġul 
 o.+ı (32a/4) 
 o.+u (1b/6) 
 o. +a (32a/4) 
oġlaḳ 
 o. (95a/11), (95a/8), (96a/7) 
oġlan 
 o. (114b/12), (117b/12), 
(119a/9), (151b/3), (16a/13), (19b/12), 
(36b/10), (36b/11), (42b/5), (49b/9), 

(4b/11), (4b/7), (4b/9), (59b/7), 
(99a/1) 
 o.+a (50a/11), (74b/11) 
 o.+dan (155b/4), (16b/1) 
 o.+dur (117b/9), (119a/2) 
 o.+ınun (165a/9) 
 o.+lara (92b/2) 
 o.+un (98b/4) 
oġul 
 o. (104b/10), (105a/12), 
(114a/12), (114a/3), (117a/5), 
(118a/4), (119a/12), (119b/5), (11a/7), 
(120a/5), (122a/6), (131b/2), (132b/1), 
(134a/7), (14a/5), (14b/13), (14b/13), 
(19b/12), (19b/12), (20b/12), (20b/3), 
(20b/4), (28a/2), (28a/6), (28a/7), 
(42b/4), (43b/7), (47a/11), (49a/6), 
(4b/4), (51a/12), (51a/8), (51b/12), 
(54b/11), (55a/12), (56a/11), (56a/7), 
(56b/1), (58b/3), (59a/5), (59a/7), 
(59b/6), (59b/9), (63b/3), (63b/4), 
(65b/2), (65b/3), (66b/12), (67a/1), 
(68b/11), (76b/10), (79a/11), (79a/2), 
(79a/4), (80b/10), (86a/3), (95a/9), 
(95a/9), (96b/9), (99a/3) 
 o.+dan (136a/7) 
 o.+dur (114b/2), (118b/2), 
(32b/8), (43b/6), (56b/8), (65b/6), 
(65b/8), (66a/11), (70b/12), (70b/7), 
(71a/8), (78a/11) 
 o.+ı (95a/11), (100b/8), 
(105a/11), (112a/1), (113a/8), 
(114a/4), (115b/1), (117b/12), 
(119b/1), (124b/10), (124b/9), 
(133a/6), (148b/13), (15a/8), (15b/9), 
(167b/4), (167b/4), (167b/6), (33a/2), 
(51a/4), (51a/8), (51b/2), (51b/3), 
(55b/9), (56b/12), (68b/11), (68b/13), 
(69a/3), (95a/7), (99a/1) 
 o.+ına (50a/5), (92a/11) 
 o.+ından (167b/1), (44a/3) 
 o.+ını (155b/3), (155b/9), 
(167b/12) 
 o.+la (114a/10) 
 o.+lar (8a/11) 
 o.+u (157a/9), (68b/4) 
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oḳ 
 o. (77a/3), (77a/4), (77a/6), 
(77a/7) 
 o.+la (108b/1), (112b/8) 
oḳ at- 
 o. -ar (111b/5) 
oḳçı 
 o. (127a/9) 
oḳı- 
 o.-dı (153a/3), (159b/7), 
(166b/12) 
 o.-mak (133a/11), (48b/7) 
 o.-r (123a/2), (163b/13) 
 o.-rdı (136b/2) 
 o.-rlar (163b/8) 
 o.-rlardılar (166b/12) 
 o.-rsa (136b/4) 
 o.-sa (136b/11), (136b/13), 
(136b/5), (136b/9), (137a/1), 
(137a/10), (137a/12), (137a/2), 
(137a/4), (137a/5), (137a/6), (137a/7), 
(137a/8), (137b/1), (137b/10), 
(137b/12), (137b/3), (137b/4), 
(137b/6), (137b/7), (137b/8), (137b/9), 
(138a/1), (138a/10), (138a/11), 
(138a/12), (138a/3), (138a/4), 
(138a/5), (138a/6), (138a/7), (138a/8), 
(138b/10), (138b/11), (138b/12), 
(138b/13), (138b/2), (138b/3), 
(138b/4), (138b/5), (138b/7), (138b/9), 
(139a/1), (139a/10), (139a/11), 
(139a/12), (139a/2), (139a/3), 
(139a/5), (139a/6), (139a/7), (139a/9), 
(139b/1), (139b/10), (139b/12), 
(139b/2), (139b/3), (139b/4), (139b/6), 
(139b/7), (139b/8), (140a/1), 
(140a/10), (140a/11), (140a/12), 
(140a/2), (140a/4), (140a/5), (140a/6), 
(140a/7), (140a/7), (140a/8), (140b/1), 
(140b/10), (140b/12), (140b/2), 
(140b/3), (140b/4), (140b/5), (140b/6), 
(140b/7), (140b/8), (141a/1), 
(141a/10), (141a/11), (141a/3), 
(141a/4), (141a/6), (141a/7), (141a/9), 
(141b/11), (141b/12), (141b/2), 
(141b/3), (141b/4), (141b/5), (141b/7), 
(141b/8), (141b/9), (142a/1), 

(142a/11), (142a/3), (142a/4), 
(142a/5), (142a/7), (142a/7), (142a/9), 
(142a/9), (142b/1), (142b/2), (142b/5) 
 o.-ya (137a/11), (138a/4), 
(139a/1), (140a/8), (142b/7), (7b/6), 
(8b/6), (8b/5) 
 o.-yanlara (172a/2) 
 o.-yanlarun (138a/8) 
 o. -yıcı (117b/9) 
 o.-yup (172a/5) 
oḳşa- 
 o.-mak (76b/5) 
ol 
 o. (100a/1), (100a/1), (100a/4), 
(100a/6), (100a/8), (100b/10), 
(101a/12), (101a/13), (101a/2), 
(101a/4), (101b/1), (101b/1), (101b/2), 
(101b/3), (101b/4), (101b/5), (101b/9), 
(102b/5), (103b/10), (103b/11), 
(103b/11), (104b/1), (104b/2), 
(104b/3), (105b/10), (105b/10), 
(105b/10), (105b/12), (106a/1), 
(106b/10), (106b/2), (106b/4), 
(107b/11), (108a/5), (108b/12), 
(109b/8), (10a/6), (10b/1), (10b/11), 
(10b/12), (110a/10), (110b/11), 
(110b/6), (110b/7), (111b/1), 
(111b/11), (111b/9), (112a/2), 
(112a/4), (112b/2), (113a/1), (113a/3), 
(113a/4), (114a/2), (114b/10), 
(114b/6), (115a/11), (115a/2), 
(115a/8), (115b/12), (119b/6), (11a/1), 
(11a/1), (11a/1), (11a/4), (11b/1), 
(11b/3), (120b/1), (120b/8), (121b/2), 
(121b/4), (121b/4), (121b/5), 
(122a/12), (122a/3), (122b/10), 
(122b/4), (122b/5), (123a/5), 
(124a/10), (124a/2), (124a/8), 
(124b/10), (124b/2), (124b/3), 
(124b/6), (124b/6), (124b/7), (129a/3), 
(12a/11), (12a/8), (12b/10), (12b/11), 
(12b/4), (12b/5), (12b/5), (12b/5), 
(12b/6), (12b/9), (132a/3), (134a/5), 
(134a/6), (134a/8), (134a/8), 
(134b/10), (134b/13), (134b/3), 
(134b/3), (134b/6), (134b/8), (135a/3), 
(135a/4), (135a/4), (135a/6), (136a/2), 
(135b/3), (136a/4), (136a/4), (136b/3), 
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(137a/1), (137a/2), (139a/12), 
(139b/3), (13a/11), (13a/7), (13a/8), 
(13a/8), (13a/9), (13b/1), (13b/13), 
(13b/5), (13b/7), (13b/9), (141a/1), 
(141a/10), (142a/8), (143a/3), 
(143a/6), (143a/7), (143a/9), 
(144a/10), (144a/9), (144a/9), 
(144a/9), (144b/1), (144b/5), (145a/7), 
(145a/8), (145a/9), (145b/12), 
(145b/4), (145b/5), (146a/5), (147b/1), 
(148a/1), (148a/13), (148b/13), 
(148b/3), (148b/4), (148b/5), (148b/7), 
(149b/10), (149b/5), (14a/5), (14b/12), 
(150a/10), (150a/3), (150a/3), 
(150a/9), (150b/10), (150b/2), 
(150b/4), (150b/6), (150b/9), (151a/1), 
(151a/13), (151a/3), (151b/7), 
(151b/7), (151b/8), (151b/8), (152a/6), 
(152a/8), (152b/5), (152b/5), (153a/2), 
(153a/5), (153a/6), (153a/7), (153a/9), 
(153b/12), (153b/4), (153b/5), 
(153b/7), (153b/9), (153b/9), 
(154a/10), (154a/12), (154a/8), 
(154b/10), (154b/5), (155a/11), 
(155a/13), (155a/4), (155b/12), 
(155b/2), (155b/4), (156a/1), (156a/1), 
(156a/3), (156a/4), (156a/5), (156a/5), 
(156b/10), (156b/6), (156b/7), 
(157a/3), (157b/12), (157b/9), 
(157b/9), (158a/13), (158a/4), 
(158b/1), (158b/2), (158b/6), (158b/7), 
(158b/7), (158b/8), (158b/9), (159a/4), 
(159a/6), (159a/7), (159b/12), 
(159b/13), (15a/10), (15a/3), (15a/4), 
(160a/12), (160a/2), (160a/5), 
(160b/10), (160b/11), (160b/13), 
(160b/14), (160b/9), (161a/10), 
(161a/11), (161a/13), (161a/2), 
(161a/3), (161a/4), (161a/6), (161a/7), 
(161a/9), (161b/1), (161b/11), 
(161b/13), (161b/2), (161b/4), 
(161b/5), (161b/7), (161b/8), (161b/9), 
(162a/1), (162a/11), (162a/3), 
(162a/5), (162a/6), (162a/8), (162a/9), 
(162b/10), (162b/5), (162b/5), 
(162b/5), (163a/4), (163b/3), (164a/9), 
(164b/13), (164b/6), (165a/6), 
(165b/10), (165b/12), (165b/7), 
(166a/13), (166b/1), (166b/5), 
(166b/6), (167a/11), (167b/6), 

(167b/8), (167b/9), (168a/13), 
(168b/11), (168b/7), (169b/5), 
(16b/13), (170a/1), (170a/8), (170b/3), 
(171a/1), (17a/1), (17a/2), (17b/11), 
(18a/10), (18a/13), (18b/13), (18b/14), 
(18b/6), (18b/7), (19a/1), (19b/12), 
(19b/8), (20a/7), (20b/1), (20b/10), 
(20b/6), (21a/4), (21b/2), (22a/10), 
(22a/8), (22b/11), (22b/8), (23b/8), 
(24a/10), (24a/12), (24b/2), (25b/6), 
(26a/7), (26a/8), (27a/11), (27a/12), 
(27a/12), (27b/1), (27b/10), (27b/2), 
(27b/6), (27b/7), (28b/1), (28b/3), 
(29a/11), (29b/5), (29b/7), (29b/9), 
(2b/5), (30a/2), (30a/4), (30b/12), 
(30b/12), (30b/6), (30b/8), (30b/9), 
(31a/12), (31a/6), (31a/9), (31b/1), 
(31b/5), (32a/11), (32a/6), (32b/1), 
(32b/2), (33a/2), (33a/3), (33a/4), 
(33b/1), (33b/13), (33b/4), (34a/10), 
(34a/12), (34a/2), (34a/4), (34a/6), 
(34b/10), (35b/12), (36b/8), (37a/12), 
(39b/4), (39b/6), (3a/10), (3b/3), 
(40a/1), (40a/12), (40a/9), (40b/12), 
(40b/12), (40b/7), (41a/12), (41a/7), 
(41a/9), (42b/10), (42b/11), (42b/13), 
(42b/6), (43a/7), (44a/11), (45a/6), 
(45b/8), (46a/12), (46a/8), (46b/11), 
(46b/12), (46b/2), (46b/3), (46b/4), 
(47b/11), (47b/4), (48a/4), (48a/6), 
(48b/2), (4a/7), (4b/3), (51a/7), 
(51b/11), (51b/11), (51b/2), (51b/6), 
(51b/7), (51b/7), (51b/8), (51b/8), 
(52a/11), (52a/7), (52a/7), (52a/8), 
(54a/5), (56b/7), (59b/4), (59b/9), 
(5a/10), (5a/11), (5b/2), (5b/5), (5b/7), 
(60a/9), (60b/6), (63b/2), (65b/1), 
(65b/10), (66b/8), (67b/12), (68a/9), 
(68b/12), (68b/3), (69b/5), (6a/1), 
(6a/10), (6a/11), (6a/2), (6a/2), (6a/4), 
(6b/2), (6b/3), (6b/5), (6b/6), (70a/6), 
(71b/4), (72b/4), (73a/3), (73a/7), 
(73b/9), (74b/10), (74b/7), (74b/8), 
(75a/2), (75a/5), (75a/8), (75b/5), 
(76a/5), (76a/6), (76a/8), (77a/2), 
(77a/4), (77a/5), (77a/5), (77a/6), 
(77a/7), (77a/8), (77a/9), (77b/11), 
(77b/9), (78a/1), (78b/1), (78b/6), 
(79b/11), (79b/6), (79b/9), (7a/4), 
(7a/5), (7a/9), (7b/2), (81a/5), (81a/6), 
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(81a/7), (81b/10), (81b/11), (82a/8), 
(82b/10), (82b/5), (82b/9), (82b/9), 
(83a/10), (83a/11), (83a/2), (83a/9), 
(83b/5), (84a/11), (84a/2), (84b/1), 
(84b/10), (84b/3), (84b/3), (84b/5), 
(84b/5), (85a/3), (85a/7), (85b/3), 
(85b/4), (86a/6), (86a/6), (87a/1), 
(87a/4), (87b/1), (87b/11), (87b/12), 
(87b/7), (87b/7), (87b/8), (88a/1), 
(88a/4), (88b/11), (88b/2), (88b/3), 
(89a/2), (89a/7), (89b/12), (90a/10), 
(90a/12), (90a/12), (90a/4), (90b/12), 
(90b/4), (90b/4), (90b/4), (90b/6), 
(90b/8), (91a/10), (91a/12), (91a/4), 
(91a/5), (91a/8), (91a/9), (91b/3), 
(91b/5), (92a/9), (92b/1), (92b/5), 
(92b/6), (92b/6), (92b/8), (93a/4), 
(93a/5), (93b/11), (93b/3), (93b/4), 
(93b/6), (94a/11), (94a/4), (94a/9), 
(94a/9), (94b/1), (95a/1), (95a/13), 
(95a/13), (95a/3), (95b/1), (95b/2), 
(95b/5), (95b/9), (96a/10), (96a/11), 
(96a/11), (96a/3), (96a/9), (96a/9), 
(96b/11), (97a/4), (97b/7), (97b/9), 
(98a/8), (98a/8), (99b/1), (9a/4) 
 o.+dur (10a/11), (10a/12), 
(10b/1), (134a/10), (153b/2), (158b/6), 
(165b/8), (167b/11), (23a/1), (23a/3), 
(23a/4), (23a/6), (6b/11), (7a/3) 
ol- 
 o.-a (99a/11), (16a/12), 
(100a/2), (100a/7), (100a/9), 
(100b/10), (100b/7), (101a/10), 
(102a/5), (103b/10), (103b/12), 
(103b/8), (104a/12), (104a/7), 
(104b/4), (104b/8), (106a/11), 
(106b/2), (106b/3), (106b/5), (107a/1), 
(108a/8), (108b/2), (108b/9), (10a/4), 
(10a/7), (10a/9), (10b/1), (10b/2), 
(10b/3), (110b/6), (111a/11), 
(111b/10), (112a/12), (112a/12), 
(112a/7), (112a/9), (112b/1), 
(112b/10), (112b/6), (156b/10), 
(113a/11), (113a/3), (113a/3), 
(113a/4), (114a/4), (114b/7), (115a/4), 
(116a/13), (116a/3), (116a/4), 
(116a/6), (117a/4), (119b/4), (119b/9), 
(11a/12), (11b/1), (11b/2), (11b/3), 
(11b/4), (11b/4), (11b/6), (11b/7), 
(120a/8), (120b/5), (121b/5), 

(124a/11), (124a/5), (124b/12), 
(125a/3), (125b/5), (126a/8), 
(127b/13), (128a/10), (129a/4), 
(129a/7), (129b/1), (12a/9), (12b/11), 
(12b/3), (130a/10), (131a/2), (131a/2), 
(131a/9), (132a/12), (132a/9), 
(132b/1), (132b/4), (132b/6), (132b/6), 
(134a/1), (134a/3), (134a/6), (134a/6), 
(134a/7), (134a/8), (134b/9), (135a/8), 
(136b/11), (136b/12), (136b/13), 
(136b/6), (136b/6), (136b/9), 
(137a/12), (137a/3), (137a/3), 
(137a/6), (137a/8), (137b/2), (137b/2), 
(137b/5), (137b/6), (137b/6), (137b/7), 
(138a/11), (138a/13), (138b/12), 
(138b/3), (139a/1), (139a/2), (139a/3), 
(139a/3), (139a/6), (139b/1), (139b/4), 
(139b/5), (139b/9), (13a/1), (13a/2), 
(13a/6), (140a/12), (140a/9), (140b/1), 
(140b/2), (140b/2), (140b/9), (140b/9), 
(141a/11), (141a/7), (141b/4), 
(141b/5), (141b/8), (142a/1), (142a/2), 
(142a/3), (142a/6), (142a/8), (142b/6), 
(143a/4), (143b/10), (144a/1), 
(144b/1), (145a/9), (145b/3), (146a/1), 
(146a/2), (146a/4), (146a/7), (146a/8), 
(147b/10), (147b/5), (149a/10), 
(149a/12), (149a/13), (149a/8), 
(149b/1), (149b/13), (149b/6), 
(149b/7), (14a/11), (14a/7), (14b/2), 
(150a/10), (150a/3), (150a/2), 
(150b/10), (151a/2), (151a/3), 
(151b/7), (152a/2), (152a/4), (152a/8), 
(152a/9), (153b/1), (153b/3), 
(154a/11), (154a/7), (154a/8), 
(154b/10), (154b/2), (154b/8), 
(155a/12), (155b/12), (156a/5), 
(156a/7), (156a/8), (156a/9), (156b/7), 
(157a/11), (157b/10), (157b/12), 
(157b/3), (158a/8), (158b/1), (158b/8), 
(159b/4), (159b/5), (15a/11), (15a/8), 
(15b/10), (15b/2), (15b/4), (160a/4), 
(160a/7), (160a/7), (160a/8), (160b/8), 
(162a/12), (162a/12), (162b/4), 
(162b/5), (163a/5), (165b/12), 
(166a/10), (166a/5), (166b/9), 
(167a/13), (169a/3), (16a/12), 
(16a/13), (16b/1), (16b/5), (16b/5), 
(171a/3), (171a/4), (171a/4), (17a/3), 
(17a/6), (17a/9), (17b/3), (17b/12), 
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(18a/5), (18b/12), (18b/14), (19a/10), 
(19b/4), (19b/5), (19b/6), (20a/5), 
(20b/5), (20b/5), (20b/7), (21a/3), 
(21b/10), (22a/12), (22a/4), (22a/9), 
(22b/11), (22b/9), (23b/6), (23b/8), 
(23b/9), (24a/11), (24a/4), (25a/7), 
(25b/10), (25b/4), (26b/5), (27a/1), 
(27a/4), (27b/2), (28a/10), (28b/1), 
(28b/2), (2a/10), (30b/2), (30b/9), 
(31a/1), (31a/11), (31b/6), (32a/2), 
(32a/3), (33a/3), (34a/6), (34b/3), 
(34b/9), (35b/6), (35b/7), (37a/10), 
(39a/9), (39b/6), (40a/2), (40a/3), 
(40b/11), (41a/1), (41a/11), (41a/3), 
(41a/3), (41b/1), (42a/11), (43b/11), 
(43b/9), (44a/1), (44a/10), (44b/8), 
(45a/11), (45a/9), (45b/1), (45b/1), 
(46a/2), (46a/3), (48b/2), (49b/3), 
(49b/5), (4a/10), (4a/5), (4a/8), 
(50a/7), (50a/9), (50b/6), (51a/3), 
(52a/11), (52a/7), (52a/8), (52b/1), 
(53a/4), (53a/5), (53b/1), (54a/9), 
(55a/11), (55a/4), (55b/10), (56a/5), 
(56b/8), (58b/8), (59a/10), (59a/10), 
(59b/11), (59b/6), (60a/5), (61a/5), 
(61a/7), (61a/8), (62a/6), (62b/10), 
(62b/6), (62b/6), (62b/7), (62b/8), 
(62b/9), (63a/7), (63a/8), (64a/7), 
(65a/2), (67b/10), (67b/11), (68a/1), 
(68a/2), (68a/6), (68b/1), (68b/12), 
(68b/2), (68b/5), (69a/1), (69a/7), 
(69b/2), (70a/12), (70a/3), (70a/8), 
(71b/2), (71b/4), (73b/5), (74b/2), 
(74b/3), (74b/7), (74b/8), (76a/11), 
(76a/2), (76b/1), (77a/6), (77a/8), 
(78b/1), (78b/4), (79a/3), (79a/3), 
(79a/4), (79b/10), (79b/12), (79b/12), 
(79b/7), (81a/9), (81b/1), (81b/1), 
(82a/10), (82a/11), (82b/10), (82b/6), 
(83a/11), (83a/5), (83a/9), (83b/7), 
(83b/9), (84a/4), (84b/6), (84b/7), 
(84b/8), (85b/3), (86a/2), (87a/1), 
(87a/4), (87b/1), (87b/11), (88b/1), 
(88b/2), (89a/3), (89a/5), (89a/5), 
(89b/4), (90a/3), (90b/5), (91a/12), 
(91a/12), (91b/4), (92a/2), (92a/3), 
(93a/2), (93b/4), (93b/8), (94a/10), 
(94b/2), (94b/3), (95a/10), (95a/2), 
(95b/12), (95b/2), (95b/4), (96a/11), 
(96b/1), (96b/3), (97b/11), (98a/7), 

(98b/2), (98b/5), (99a/10), (99b/12), 
(9b/10), (9b/12), (9b/8), (9b/8), (9b/9), 
(20b/6), (105b/7), (39b/6), (19b/1), 
(34b/11) 
 o.-acakdur (166b/4) 
 o.-alar (134b/12), (154a/3), 
(88a/2) 
 o.-an (49a/3) 
 o.-anca (73a/3) 
 o.-asın (166a/10), (171b/8) 
 o.-dı (113a/3), (134a/2), 
(167a/8), (167b/3), (167b/9), (170b/9), 
(97b/12) 
 o.-dıyısa (101b/2) 

o.-dugınca (112b/2) 
 o.-dugından (113a/4) 
 o.-dur (134b/2), (143b/7), 
(153b/5), (4b/9), (91a/9) 
 o.-ıcagdı (3a/6) 
 o.-ıcakdur (170a/11) 
 o.-ısardur (166b/7), (166b/7), 
(166b/7) 
 o.-madıysa (85a/6) 
 o.-maga (133a/2), (133a/5) 
 o.-mak (111b/3), (127a/8), 
(32a/9), (49b/9), (93a/11), (37b/5), 
(38a/2) 
 o.-makdur (38a/5), (38a/7), 
(41b/12), (41b/5), (45a/5), (46b/10), 
(72a/8), (77a/3), (79a/10), (80a/7), 
(85b/1), (87a/10) 
 o.+maklıga (132b/12), (133b/5) 
 o.-masa (125b/4), (136a/5), 
(49b/4), (50b/7), (84b/8) 
 o.-maya (110b/12), (113a/9), 
(125b/5), (144b/6), (146b/6), (148a/2), 
(148b/13), (149b/5), (160a/6), 
(170b/1), (171b/6), (4b/10), (51a/12), 
(51a/8), (75a/5), (90b/11) 
 o.-mayacak (75a/5) 
 o.-mayan (47b/2) 
 o.-maz (160b/5) 
 o.-mış (104a/9), (125a/13), 
(154a/8), (29b/11), (88b/2), (94b/2) 
 o.-mışdı (149a/4), (170b/6) 
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 o.-mışdur (149a/5), (168a/9), 
(80b/9) 
 o.-muş (25b/11), (51a/2) 
 o.-sa (108b/7), (10b/4), 
(12b/8), (136a/2), (136a/5), (146a/5), 
(157b/12), (163a/4), (171a/3), 
(23a/10), (23b/8), (33b/6), (41a/2), 
(44a/12), (48b/9), (50b/8), (54b/8), 
(55a/5), (55a/6), (63a/1), (69a/2), 
(71b/9), (81b/3), (8a/4), (95b/11) 
 o.-salar (150b/5) 
 o.-sun (100a/6), (148b/3), 
(172a/3), (45b/8), (67b/8), (97a/2) 
 o.-up (10b/2), (166b/11) 
 o.-ur (111b/4), (12a/4), 
(150a/5), (151b/2), (154a/3), 
(158b/12), (158b/8), (158b/9), 
(160a/1), (160b/10), (160b/5), 
(164a/12), (166b/2), (169a/10), 
(25a/5), (25a/5), (34a/7), (3a/1), 
(3a/2), (41b/13), (41b/13), (41b/4), 
(41b/5), (48b/7), (4b/7), (52b/1), 
(68b/3), (6a/4), (6b/3), (13b/9) 
 o.-urdı (105b/3), (133b/9), 
(146b/3), (146b/4), (146b/5), 
(149b/13), (166b/3), (166b/5), 
(166b/8) 
 o.-ursa (161a/1), (161a/10), 
(161a/11), (161a/13), (161a/2), 
(161a/4), (161a/4), (161a/6), (161a/9), 
(161b/1), (161b/10), (161b/11), 
(161b/13), (161b/2), (161b/4), 
(161b/5), (161b/7), (161b/8), 
(162a/11), (162a/2), (162a/3), 
(162a/5), (162a/6), (162a/8), (162a/9), 
(162b/1), (4b/11), (64a/8) 
oluḳ 
 o. (33b/1), (33b/3) 
 o.+dan (156a/2) 
 o.+ı (156a/3) 
 o.+tan (33b/3) 
on 
 o. (101b/11), (118b/6), 
(12a/11), (160a/1), (160a/1), (160b/6), 
(160b/7), (160b/8), (167a/6), (16b/6), 
(20a/8), (22a/5), (28a/1), (37b/1), 
(40a/4), (41b/1), (42a/5), (42b/3), 

(42b/7), (42b/8), (44a/4), (47a/6), 
(47b/7), (48a/9) 
onuncı 
 o. (35a/1) 
ora 
 o.+nun (12b/6) 
orta 
 o. (166b/4), (166b/4) 
oruç 
 o. (137b/12) 
oruç aç- 
 o.-mak (143b/11) 
oruç dut- 
 o.-ardı (143b/9) 
 o.-mak (136a/12) 
 o. -ıcı (140a/9), (140b/1), 
(140b/9) 
ot 
 o. (51b/4) 
otur- 
 o. (163b/3) 
 o.-a (103a/7), (153a/10), 
(6b/12) 
 o.-cak (159a/8), (159a/9) 
 o.-dı (89a/11) 
 o.-ırdı (116b/11), (147b/2) 
 o.-mak (49b/8), (50a/12) 
 o.-mış (33b/11) 
 o.-mışdı (163b/2) 
 o.-ur (114a/2), (118a/12), 
(118b/10), (16b/9), (33b/3), (50b/1) 
 o.-urdı (113a/6), (114b/9), 
(153b/8) 
 o.-urken (90a/5) 
otuz 
 o. (80a/11), (84a/7), (86a/11), 
(87b/4), (88a/7), (89b/7), (90a/6), 
(91b/7) 
otuzıncı 
 o. (80a/2) 
otuz ikinci 
 o. (81a/10) 
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oyna- 
 o.-mak (135b/12), (136a/4), 
(74a/11), (87a/6) 
 o.-rdı (156b/4) 
öde- 
 ö.-mekdür (63b/10) 
 ö.-ye (13a/4) 
öden- 
 ö.-e (109b/3), (130a/10), 
(43a/8), (69b/10), (84b/7), (94a/5) 
 ö.-mekdür (49a/5) 
ög 
 ö.+inden (157b/7) 
 ö.+ine (80b/2) 
ögmelü 
 ö. (35b/6) 
ögmez 
 ö. (34a/12) 
ögredici 
 ö.+leri (126a/11) 
ögren- 
 ö.-e (117b/12), (18b/14), 
(21b/3), (26a/7), (138a/11) 
 ö.-mekdür (49a/9) 
 ö.-memiş (113a/7) 
 ö.-miş (113a/9) 
ögrenmiş 
 ö. (116b/4) 
ögret- 
 ö.-mek (78b/4) 
 ö.-ür (104b/7), (127b/4) 
ögül- 
 ö.-mezdi (159a/4) 
 ö.-miş (137b/1) 
ögren- 
 ö.-e (11a/13), (15a/5), (19b/7) 
ögüt 
 ö.+dür (26b/12) 
öküz 
 ö. (100a/1), (59b/3), (94a/3), 
(99a/6), (99a/6), (99b/9) 
 ö.+i (100a/1), (99b/10) 

 ö.+in (99b/11) 
 ö.+ler (100a/4) 
 ö.+ün (98b/10) 
öl- 
 ö.-e (71b/4) 
 ö.-en (91a/12) 
 ö.-meye (156b/8) 
 ö.-müşdi (82a/10) 
ölçek 
 ö. (41a/4) 
öldür- 
 ö.-dügi (84b/1), (84b/2) 
 ö.-eler (89a/8) 
 ö.-en (91a/11) 
 ö.-enden (79a/7), (91b/1) 
 ö.-mek (152b/7), (17b/11), 
(22a/6), (70a/1), (84a/9), (90a/8), 
(91a/11) 
 ö.-mekle (106a/2) 
 ö.-se (84b/1), (84b/1) 
 ö.-ür (114b/6), (118b/8), 
(119b/9), (123b/10), (125a/9), 
(150a/11), (84a/10) 
 ö.-ürdi (101b/10), (105b/3), 
(91b/3) 
 ö.-ürler (79a/7) 
 ö.-ürlerdi (91a/12) 
öldüriş- 
 ö.-mek (22b/11) 
 ö.-mekdür (110b/4) 
öldürül- 
 ö.-mek (70a/1) 
öli/ ölü 
 ö. (81a/11), (82b/1), (82b/5), 
(82b/5), (82b/6), (82b/9), (83a/10), 
(83a/11), (83b/8), (88a/5), (81a/12), 
(82a/8), (83a/8) 
 ö.+lerle (84a/5), (84a/6) 
 ö.+nün (83b/1) 
 ö.+yi (82b/11), (83a/3) 
ölüm 
 ö. (157b/7), (83b/12) 
 ö.+e (19b/3), (88b/10) 
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 ö.+i (11b/6), (11b/7) 
 ö.+üm (159a/14) 
‘ömr 
 ö. (104b/2), (137a/10), 
(147a/7), (23a/12), (45a/8), (85b/6) 
 ö.+dür (37a/7), (62b/2) 
 ö.+i (104a/12), (112b/2), 
(11b/2), (132b/11), (132b/8), (133a/2), 
(133a/5), (136b/10), (136b/12), 
(136b/6), (139a/1), (14a/7), (152a/2), 
(158b/11), (23b/6), (45a/5), (58b/8), 
(61a/5), (61a/8), (68a/6), (76a/1), 
(82a/10), (82b/10), (96b/1), (137b/6) 
 ö.+inün (146a/1), (62b/10), 
(62b/5), (62b/7), (62b/9), (70b/1) 
 ö. +lü (59b/8) 
öŋ 
 ö.+inde (133a/3) 
 ö.+inden (100a/3), (100a/3) 
 ö.+ine (106b/7) 
öŋdin 
 a. (40b/1) 
öŋlik ėt- 
 ö.-e (15b/4) 
öŋ 
 ö. (95b/5) 
öp- 
 ö.+dügi (74b/10) 
 ö.-erdi (74b/9) 
 ö.-mek (74a/10), (74b/10) 
 ö.-se (133b/5) 
ördek 
 ö. (115b/3), (115b/5), (115b/7) 
örk 
 ö. +lü (151a/4) 
ört- 
 ö.-ebilmez (108a/6) 
 ö. -ülmiş (6b/5) 

ö.-ündügi (6b/6) 
örtü 
 ö. (6b/6) 
 ö. +lü (130a/12) 
 

örümcek 
 ö. (105b/10), (105b/4), 
(105b/6) 
 ö.+i (105b/6) 
ötürü 
 ö.+dür (117b/5) 
öz 
 ö.+i (139a/3)  
 ö.+ini (92b/8) 
‘özr dile- 
 ö.-mekdür (83b/11) 
pabuç 
 p. (146b/9) 
pādşāh 
 p. (68a/12) 

p.+a (134a/2) 
 p.+dan (24a/7) 
 p.+dur (120a/2) 
 p.+lar (130b/1), (134a/11), 
(134a/9), (168b/9), (76b/3) 
 p.+ları (20a/4) 
 p.+larun (132b/11), (132b/8), 
(133a/7) 
 p.+sa (138b/8) 
 p.+un (133b/6) 
pādşāhlıġa ėriş- 
 p.-e (22b/5) 
pādşāhlıḳ/ pādşāhlik 
 p. (89b/1) 

p.+a (21b/11), (76a/8) 
 p.+dur (47b/7) 
pādşāhlıḳ bul- 
 p.-a (17a/1) 
pādşāh ol- 
 p.-a (17a/11), (76a/9) 
 p.-ur (103b/4) 
pāk 
 p. (131a/9), (140b/1), (141b/9), 
(30a/9), (35a/9), (37a/8), (38a/1), 
(38a/2), (41b/10), (42a/10), (42a/12), 
(45b/1), (55b/2), (57b/4), (59a/7), 
(62b/1), (64a/3), (66b/7), (69a/5), 
(84a/4), (41a/1) 
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pākize 
 p. (120a/5), (54a/8), (66a/2), 
(94b/8), (16a/12) 
palān 
 p. (149a/3) 
 p. +suz (148b/9) 
pamuḳ 
 p. (130a/3), (71a/3), (71a/9), 
(72a/3), (74a/2) 
pamuḳ çıḳarıcı 
 p. (130a/3) 
pancşenbe 
 p. (168a/10) 
pāre 
 p. (21b/12), (93b/2), (93b/3) 
 p.+dür (2b/9) 
 p.+si (171b/8), (67a/4) 
 p.+sinde (2b/9) 
pāre ėt- 
 p.-erler (155b/8) 
pars 
 p. (108a/5) 
 p. +çı (129b/4) 
pārsā 
 p. (119b/8), (146a/1), (28b/2), 
(35a/9), (45b/1), (4a/5), (4a/5), (4a/7), 
(47b/11), (105b/7) 
 p.+amma (41b/9) 
 p.+avrat (147b/13) 
 p.+lar (19a/9), (2a/10) 
 p.+yısa (12b/7), (145b/13) 
pāyidār ol- 
 p.-a (29a/11) 
pek 
 p. (116b/12), (131b/3) 
pelheng 
 p. (78b/2) 
pelīd 
 p. (103a/7), (103b/2), (145b/1) 
perākende 
 p. (128a/2), (158b/2) 
 p.+leri (128a/1) 

perde 
 p. (71b/5), (71b/6) 
perhizgār 
 p. (45b/1) 
 p.+lara (11b/3) 
 p.+lıkdur (9a/9) 
perhizgār ol- 
 p.-a (15a/10) 
perhizkār 
 p. (156a/9) 
 p.+dur (131a/6) 
 p.+likdür (72a/8) 
perhizlik 
 p.+dür (38b/1) 
peri 
 p. (126a/3) 
 p.+ler (125b/8), (140a/12) 
 p.+lerün (142b/2) 
pes 
 p. (167b/3), (171a/3), (171a/6), 
(171b/12), (3a/1), (3a/7), (3a/9), (4a/2) 
peslik 
 p. (49b/6) 
peşimanlıḳ 
 p.+dur (55a/2), (56a/2), 
(56a/6), (63a/5), (64a/8) 
peydā ol- 
 p.-a (40b/13) 
peyġamber 
 p. (2b/1), (117b/3), (12b/2), 
(12b/6), (12b/9), (133b/3), (136a/9), 
(139a/11), (13a/8), (13b/12), (13b/4), 
(4a/12), (14a/13), (14a/4), (14a/6), 
(14b/1), (14b/6), (152b/10), (153a/5), 
(153b/3), (15a/3), (15b/1), (15b/3), 
(15b/8), (164a/9), (167b/12), (168a/2), 
(168a/5), (169b/10), (169b/8), (16a/5), 
(16a/8), (170a/10), (170a/6), 
(170b/13), (170b/14), (18a/9), (1b/6), 
(21a/6), (26a/1), (2a/14), (2b/10), 
(2b/8), (38a/6), (46a/11), (48b/8), 
(7a/1), (82a/3), (83b/10), (9a/6) 
 p.+e (122a/12), (133a/11), 
(13a/10), (13b/6), (145b/11), 
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(170b/14), (171a/1), (6b/13), (7b/5), 
(163b/12) 
 p.+i (12b/12), (13b/12), 
(15a/10), (16a/11), (16a/2), (15b/11) 
 p.+ler (137b/10), (137b/7), 
(171a/11), (3a/6), (9a/4) 
 p.+leri (13b/8) 
 p.+lerün (171b/7)  
 p.+lıġun (2b/9), (2b/11) 
pir 
 p. (102a/6), (36b/7), (48b/9), 
(86b/9) 
pislik 
 p. (49b/10) 
pīşekār 
 p.+lar (126a/13) 
 p.+larun (134b/13) 
peşimānlik deg- 
 p.-e (146a/9) 
peşimān ol- 
 p.-a (142a/4), (120a/8),  
 p.-makdur (142b/11), (82a/6) 
 p. -ur (158b/9), (158b/8) 
pul 
 p. (66b/3) 
rab 
 r. (8b/11) 
raġbet 
 r. (134b/11) 
raġbet ḳıl- 
 r.-anlara (1b/7) 
rāḥat 
 r. (100b/7), (12a/4), (12a/9), 
(136b/4), (147b/2), (20b/7), (22a/8), 
(22b/3), (23a/8), (28b/3), (29a/8), 
(30b/13), (32a/8), (47b/12), (50a/9), 
(50b/2), (82a/7), (85b/8), (24a/11), 
(127a/2) 
 r.+dur (11a/5), (124b/8), 
(12b/2), (165a/12), (169a/13), 
(30a/12), (36b/10), (52b/5), (61a/3), 
(62a/11), (63b/8), (70b/4), (87a/3), 
(157a/10) 
 r.+lardur (169a/1) 

 r. +lu (130b/11) 
rāḥata düş- 
 r.-e (29a/7) 
rāḥat bul- 
 r.-a (157a/1), (46a/9) 
rāḥat dut- 
 r.-an (127a/3) 
rāḥat gör- 
 r.-e (146b/11) 
rāḥat ol- 
 r.-a (10b/5), (141b/6) 
raḥīm 
 r. (8b/11) 
raḥman 
 r. (8b/11) 
 r.+dur (169b/14) 
raḥmet 
 r. (136b/4), (143a/2), (148b/6), 
(169a/9), (22a/5), (23a/9), (27b/3), 
(31b/12) 
 r.+dür (11a/4), (12a/12), 
(21b/9) 
 r.+e (135a/6), (161a/10) 
 r.+ini (112a/7) 
raḥmet bul- 
 r.-a (14a/12) 
raḥmet ėt- 
 r.-e (139b/3), (39a/9), (81a/8), 
(82b/8), (83b/3), (88a/6) 
raḥmet ol- 
 r.-a (22a/11) 
raḥmet-ü ni‘met 
 r. (22a/1) 
ra‘iyet 
 r. (20a/5), (9a/8) 
 r.+ler (10b/1) 
ra‘iyyet 
 r. (102a/3), (155a/5), (7a/6) 
 r.+inün (134b/1) 
 r.+lerden (2a/5) 
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raḳḳāṣ 
 r. (129a/2), (129a/3), 
(135b/12), (136a/4) 
raḳṣ 
 r. (74b/7), (86b/2) 
raḳṣ ėd- 
 r.-mek (86b/5) 
raḳṣ et 
 r. -er (129a/3) 
raḳṣ ur- 
 r. (135b/12) 
ramażān 
 r. (169a/6) 
rāst 
 r. (128b/2), (129b/12), 
(130a/4), (131b/3), (133a/9), (139a/1), 
(139a/2), (140b/2), (169b/13), 
(169b/8), (18b/12), (18b/6), (26b/10), 
(27b/4),  (47a/2), (66a/7), (72a/6), 
(76b/4), (77a/4), (79b/10), (88b/6) 
 r.+dur (131a/12), (169a/1), 
(169b/9), (171a/7), (18b/7), (36a/6), 
(55a/9), (94a/11) 
 r.+ını (1b/11), (3b/11), (5a/1) 
 r.+lar (133b/2) 
 r.+larıdur (11a/8) 
 r.+rakdur (78b/11) 
rāst de- 
 r.-ye (6b/14), (7b/2) 
rāst ėt- 
 r.-mek (171b/2) 
rāst gel- 
 r.-di (164b/8), (164b/8), 
(165a/1), (167b/10) 
 r.-e (164b/9) 
rāstlıḳ 
 r. (40b/9), (72a/5) 
 r.+dur (30a/8), (9a/12) 
 r.+la (126a/13), (65a/6), 
(79b/8) 
rāstlıḳ ėt- 
 r.-e (18b/13) 
 

rāst ol- 
 r.-a (44a/10) 
 r.-makdur , 41b/5), (66a/9) , 
(77a/3) 
 r.-maya (171a/5) 
 r.-ur (129b/3), (13b/9) 
raṣūller 
 r. (171a/12) 
rāżı 
 r. (48a/1), (80b/5) 
re 
 r. (161a/10) 
rebāb 
 r. (86b/1) 
rebī‘ülevvel 
 r. (168b/14) 
recep 
 r. (169a/3) 
re‘īs 
 r. (133b/13), (171b/12), 
(30b/10), (34a/2), (61a/4), (9b/12) 
 r.+den (26a/6) 
 r.+dür (34a/5) 
 r.+i (30b/2) 
 r.+inden (34a/3) 
 r.+lerden (134a/2) 
 r.+lerdür (21a/1) 
renc 
 r. (14a/7), (14a/8), (160a/2), 
(169a/1), (64a/11), (80b/1) 
 r.+den (15a/4) 
 r.+dür (23b/2), (47b/3) 
 r.+le (100b/3), (25a/10), 
(29a/11), (42b/8), (52b/1), (52b/9), 
(58a/2), (59a/8) 
renc çek- 
 r.-e (154a/11) 
renc deg- 
 r.-e (110b/1), (18a/4), (27b/3) 
 r.-er (20a/7), (90b/2) 
rence düş- 
 r.-e (15a/4), (29a/12) 
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renc ėt- 
 r.-e (104a/3) 
 r.-eler (105b/11) 
 r.-erler (105b/9) 
rencsüz 
 r. (60b/2) 
reng 
 r. (100a/6), (5a/10), (5b/11), 
(5b/4) 
 r.+i (104b/2) 
 r. +lü (104a/12), (67b/4), 
(69b/11) 
renk 
 r. (132a/3), (132a/3), (45b/7), 
(45b/8) 
resīde 
 r. (113b/8), (55a/4), (59b/10), 
(59b/8) 
 r.+lige (4b/10), (4b/6) 
resm 
 r.+e (6b/8) 
revā 
 r. (14b/1), (73b/10) 
revā al- 
 r.-magdur (37a/10) 
revān 
 r. +dı (148b/4) 
 r.+dur (40b/2) 
revān ol- 
 r.-a (148b/4), (148b/5) 
revā ol- 
 r.-a (157b/2), (165a/7), 
(168a/6), (38a/6), (39b/9), (43a/4), 
(75a/11), (94b/11) 
 r.-makdur (37b/9) 
reyḥān 
 r.+lar (36a/2) 
reyis/ re‘is 
 r. (19b/9), (31b/3), (53a/1) 
 r. +den (21a/1), (26a/6) 
 r.+i (33b/1) 
 r.+ligidür (33b/11) 

rıḥlet ėt- 
 r.-di (2b/11) 
rıża 
 r. (134b/10), (164b/3) 
 r.+ya (161b/4) 
rıża vėr- 
 r.-mekdür (74b/10) 
rıżvān 
 r. (12a/7) 
ribā 
 r.+ya (161a/11) 
rif‘at 
 r. (14a/11) 
 r.+dür (29a/4), (44a/10) 
rif‘at bul- 
 r.-a (29a/1) 
rif‘ati yücel- 
 r.-e (44b/6) 
risālet 
 r. (3a/3) 
riştesüz 
 r.+lerdür (50b/8) 
riyā 
 r.+ya (161a/11) 
riyāset 
 r. (133b/8), (136b/1), (147b/3), 
(148b/8), (17b/1), (29a/1), (29b/11), 
(33a/6), (39b/10), (41b/5), (41b/7), 
(42b/3), (46a/10), (47a/10), (76a/10), 
(76b/10) 
 r.+dür (114b/2), (21b/8), 
(28b/9), (46b/6), (49a/9), (61a/3), 
(66a/5), (69a/11), (70b/6), (76b/7), 
(96b/6) 
 r.+e (161a/10) 
riyāset bul- 
 r.-a (104a/1), (114a/3), 
(115a/8), (116b/8), (24a/3), (40b/13), 
(44b/6), (66b/11), (68a/4), (75b/2), 
(93a/7) 
riyāsetlıḳ bul- 
 r.-a (112b/6) 
 



 348 

riyāsetlik bul- 
 r.-a (93a/8) 
 
rizā 
 r. (134b/2), (134b/6), (134b/8) 
rospilıḳ 
 r. (127b/5) 
rūḥ 
 r. (52b/6) 
rūm 
 r. (138a/8) 
rūşen 
 r. (19b/9), (129b/1) 
rūy 
 r. (40a/11), (40a/9) 
ruyā 
 r.+yı (95b/10) 
rūz 
 r. (115b/6), (128b/2), 
(144a/11), (147a/6), (154a/8), (17b/2), 
(17b/5), (33a/1), (59b/2), (61a/2), 
(81a/9) 
 r.+dır (62b/11), (63b/3) 
 r.+dur (23a/12), (52a/11), 
(53a/12), (53b/9), (54b/1), (54b/12), 
(57a/8) 
 r.+ı (160a/7), (17a/3), (19b/1), 
(34b/11), (39a/8), (89a/3), (94b/1), 
(31a/10), (137b/6), (32a/2) 
 r.+idür (70b/5)  
rūz bul- 
 r.-a (144a/1), (151a/11), 
(157b/3), (36a/2) 
rūz ėt- 
 r.-e (137b/12) 
rūzgār 
 r. (149a/9) 
 r.+ında (123a/7) 
rūzı ḳıl- 
 r.-a (138b/6), (141a/3) 
ruzigār 
 r. (36a/6), (52a/2) 
 r.+ı (17b/3) 

 r.+ında (152b/11) 
 r.+un (46a/12) 
rūz ḳıl- 
 r.-a (137b/3), (14a/6) 
rūzlu 
 r. (100b/8) 
rükū‘ 
 r. (133a/10), (37b/3) 
 r.+un (143b/6) 
rükū‘ kıl- 
 r.-mak (38a/4) 
rüsvāy ėt- 
 r.-e (93a/6) 
rüşvet al- 
 r.-maya (9b/11) 
rüyāsın gör- 
 r.-mek (51b/4) 
sa‘ādet 
 s. (135a/6), (33a/6) 
 s.+dür (12b/1) 
 s.+e (135a/4), (161a/13), 
(164a/2) 
 s.+ine (132b/12) 
 s.+ten (163a/11) 
sa‘ādet bul- 
 s.-a (29b/13) 
sā‘at 
 s.+leri (168b/3) 
sabā 
 s. (138b/2), (23a/1) 
 s.+ya (23a/3) 
ṣabaḥ 
 s. (80b/2) 
sābıḳ 
 s. (139b/4) 
ṣabır ḳıl- 
 s.-ur (80b/6) 
ṣābir 
 s. (80b/5) 
ṣabr 
 s. (136b/6) 
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ṣabr-u ‘aḳl 
 s. (7a/3) 
s̱übūr 
 s.+a (161a/3) 
sac ayaḳ 
 s. (47a/7), (47b/4) 
 s. +ı (147a/9) 
saç 
 s. (43b/3), (80a/3), (80a/6) 
 s.+ı (43b/12) 
 s.+ın (43b/3) 
 s.+ını (43b/13) 
 s.+ınun (32b/2) 
ṣaç- 
 s.-arlar (35b/2) 
ṣaçıl- 
 s.-a (148b/6) 
ṣaçın yület- 
 s.-mek (48a/10) 
ṣaçu ṣaç- 
 s.-arlar (36a/12) 
 s.-mak (35a/3) 
saç yül- 
 s.-mek (49a/1) 
sa‘d 
 s. (135a/5), (135a/8), (138b/5), 
(161b/2) 
ṣadaḳa 
 s. (140b/9), (141b/3), (37b/3) 
ṣadaḳa vėr- 
 s.-e (75a/9), (8a/5) 
 s.-mezler (134b/3) 
 s.-ürdi (39b/7) 
ṣadef 
 s. (24a/6) 
ṣadranç 
 s. (87a/6) 
ṣaf 
 s. (139b/6) 
ṣafā 
 s. (37b/5), (39a/12) 
 s.+ya (161b/3) 

ṣafer 
 s. (168b/12) 
ṣaffet 
 s.+lü (103b/4), (107b/2), 
(109a/7), (110a/10), (110b/7), 
(112a/8), (113a/5), (114b/7), (115b/5), 
(118a/5), (118a/8), (119a/1), (119a/6), 
(119b/11), (119b/6), (123a/4), (24b/9), 
(33b/4), (57a/3), (58a/8), (59a/4), 
(59a/5), (108b/6) 
ṣāfi 
 s. (25a/1), (25a/7), (62b/2) 
ṣafra 
 s. (5a/12), (5a/12), (5b/5) 
saġ 
 s. (143a/6), (158a/1), (8a/2) 
 s.+dan (23a/4) 
 s.+ına (88a/9) 
ṣaġ- 
 s.-ardı (94b/12) 
 s.-mak (64a/6) 
saġıcı 
 s.+dur (129a/2) 
ṣaġış 
 s.+ınca (118b/6), (122a/7), 
(36a/10), (36a/11), (52b/10), (54a/11), 
(60b/10), (66b/1), (73a/9), (85a/10), 
(85a/6), (85a/9) 
ṣāġlıḳ 
 s.+dur (22b/3) 
ṣāġ ol- 
 s.-a (71a/4) 
 s.-an (81a/5) 
 s.-ur (81a/5) 
ṣaḥın 
 s. (67a/10) 
ṣāḥib-fermān 
 s. (21b/10) 
ṣāḥib-i devlet 
 s. (114a/4) 
ṣāḥib-i mal 
 s.+dur (21b/5) 
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ṣāḥib 
 s. (21a/2), (21a/12), (21b/4), 
(134a/3) 
ṣahīfe 
 s.+ler (162b/10), (162b/9), 
(163a/1) 
sa‘īd 
 s. (135a/5), (135a/8), (135a/8), 
(163a/10), (163b/6) 
sā‘il/ sāyil 
 s. (165a/13), (171b/3) 
 s.+e (166a/2) 
 s.+ün (163a/5), (163b/11) 
saḳa 
 s. (131a/10), (131a/5) 
ṣaḳacı 
 s. (129b/6) 
saḳal 
 s.+ın (130a/9) 
 s. +lu (43b/2) 
 s.+un (43a/6) 
ṣaḳalı bit- 
 s.-miş (51a/7) 
ṣaḳatlıḳ 
 s. (77a/8) 
ṣaḳın- 
 s.-a (141b/11) 
 s.-mak (102a/10), (102a/12), 
(92a/2) 
 s.-mış (4a/7) 
ṣaḳıra 
 s. (153b/5) 
ṣaḳız 
 s. (153b/4), (153b/6) 
 s. +a (153b/5) 

s. +dandı (153a/1), (153a/2) 
sākin 
 s. (22a/11) 
ṣaḳla- 
 s.-ya (138b/1) 
ṣalāḥ 
 s. (128a/5), (148a/10), (45b/4) 

 s.+a (129b/9) 
 s.+dan (101a/3) 
 s.+ıdur (58a/3) 
ṣalavat 
 s. (165b/4) 
ṣalavat al- 
 s.-ur (171a/5) 
ṣalavat getür- 
 s.-di (145b/12) 
 s.-e (6b/13) 
 s.-mek (133a/11), (136a/13), 
(142b/12), (142b/9) 
 s.-ür (163b/12) 
ṣalavat vėr- 
 s.-e (7b/5) 
ṣāliḥ 
 s. (135a/10), (135a/9), (15a/8), 
(160b/12), (2b/3), (55b/10) 
 s.+dür (54b/8) 
 s.+se (160b/12) 
ṣalḳum 
 s.+ı (53b/11), (53b/5) 
salṭanat 
 s. (16b/8) 
 s.+dur (148a/8) 
salṭanat bul- 
 s.-a (107b/6), (136b/13) 
salṭānatdan düş- 
 s.-e (113a/1) 
salṭanat 
 s. +dur (76b/7) 
ṣaman 
 s. (60a/3), (60a/6), (60b/2), 
(60b/4) 
ṣamānlıḳ 
 s. (60b/2) 
ṣan- 
 s.-ar (98a/3) 
saŋa 
 s. (111a/6), (163b/6), (164b/3), 
(166a/7), (170b/11) 
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ṣandal 
 s. (35a/2) 
ṣandıḳ/ ṣanduḳ 
 s. (44a/7), (123a/11) 
 s.+a (105a/5) 
ṣar- 
 s.-ar (123a/12), (68a/4) 
 s.-dı (97b/9) 
sarāc 
 s. (127a/6) 
ṣarar- 
 s.-mış (52a/11) 
sarāy 
 s. (115a/7), (22b/6), (28a/3), 
(28a/5), (28a/8), (31b/10), (32a/1), 
(32a/3), (33a/5), (34b/4), (34b/8), 
(44a/6), (55b/8), (56a/10), (56b/10), 
(77b/8), (82a/11), (83a/2), (84a/1), 
(92a/9), (95b/3), (96b/10), (96b/11), 
(99a/8), (99a/9) 
 s.+a (121b/2), (89a/6) 
 s.+da (121b/4), (95b/2) 
 s.+dan (121b/3) 
 s.+ı (29b/10) 
 s.+ıdur (116b/5), (74a/5) 
 s.+ın (29b/12) 
 s.+ına (110b/10), (110b/10), 
(110b/12), (20a/2) 
 s.+ından (105a/8), (89a/6), 
(89a/7) 
 s.+ını (40a/3) 
 s.+ınun (44b/5), (57b/2) 
 s.+lar (31b/8) 
 s.+un (34a/7), (34b/7), (44b/4), 
(44b/7), (47a/11) 
sarımsaḳ 
 s. (5a/13), (60a/6) 
ṣarrāf 
 s. (128b/7) 
ṣaru/ ṣarı 
 s. (155a/1), (155a/2), (45b/8), 
(49b/11), (55a/6), (5b/4), (69b/3), 
(69b/4), (69b/12), (135b/10) 

ṣarulıḳ 
 s. (157b/11) 
 s.+a (45b/8) 
ṣat- 
 s.-a (132a/6), (40a/3) 
 s.-an (130b/11) 
 s.-ar (127a/11), (131b/7) 
 s.-ardı (126a/6), (87b/9) 
 s.-ıcı (129a/9) 
 s.-mak (37a/1), (87b/5) 
ṣataş- 
 s.-a (80b/2) 
ṣatıcı 
 s. (127b/2), (128b/3), 
(130b/10), (130b/8), (131a/13), 
(131b/13), (131b/2), (131b/4), 
(131b/7), (63b/5) 
 s.+dur (131b/7) 
 s.+larun (87b/12) 
ṣatın al- 
 s.-ur (148a/12) 
saṭranç 
 s. (86b/2) 
ṣatun al- 
 s.-a (116a/13), (117a/3), 
(117b/12), (119a/6), (119a/9), 
(148b/9), (149a/14), (28a/11), (83a/3), 
(99a/2) 
 s.-ana (58a/9) 
 s.-dugı (88a/2) 
 s.-sa (96b/6) 
 s.-ur (100b/8), (117a/2), 
(119a/9), (132a/3), (132a/5), 
(148b/11), (149a/13), (36b/12), 
(61a/3), (96a/8), (96b/12) 
 s.-urdı (87b/10) 
ṣavāb 
 s.+a (161b/3) 
ṣavā‘iḳ 
 s.+e (161b/3) 
ṣavaş 
 s. (101a/11), (101a/9), 
(144b/9), (145a/8), (22a/6), (26b/6) 
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 s.+dur (110b/4), (130b/9), 
(60a/2) 
 
ṣavaş- 
 s.-a (107b/3), (112a/3), 
(147b/14), (151a/10) 
 s.-ırdı (101a/10), (151a/9) 
 s.-madıysa (85a/5) 
 s.-ur (107b/2), (111b/8) 
 s.-urdı (105a/1), (123b/9) 
 s.-ursa (112a/3) 
ṣavaşçı 
 s. (130a/5) 
ṣavur- 
 s.-ırdı (22b/8) 
ṣay- 
 s.-maga (66b/5), (66b/6) 
sāyil 
 s. +ün (171a/10) 
ṣayḳal 
 s. (126b/9) 
ṣayrulıḫ/ ṣayrulıḳ 
 s. (100a/5), (22a/6), (22b/9), 
(69b/4) 

s.+a (143a/10) 
 s. +dan (25b/1), (23a/5), 
(37b/8), (66b/10), (80b/3) 
 s.+dur  (55b/2), (56a/6), 
(135b/10), (143b/12), (23b/1), 
(35b/11), (50b/11), (111a/3), (111a/4), 
(150b/4), (22b/3), (53b/4), , (54b/2) 
(54b/9), (55a/6), (60a/11), (60a/2), 
(64b/5), (96a/6) 
 s.+la (52b/2), (64b/9), (52b/2), 
(64b/9) 
ṣayru 
 s. (100b/7), (10a/4), (111a/10), 
(112a/11), (138b/7), (142b/3), 
(24a/11), (41a/3), (50a/9), (55a/10), 
(61a/8), (80a/12), (94a/6) 
 s.+lara (120b/3), (23a/1) 
 s.+yısa (109b/2) 
 
 

ṣayru ol- 
 s.-a (107b/9), (111a/2), 
(111a/7), (113a/2), (113a/5), (149b/9), 
(150a/11), (150b/8), (155a/1), 
(156b/7), (73b/1), (83a/1), (95a/9) 
 s.-mak (72a/2) 
 s.-mışdur (82b/6) 
 s.-ur (73a/10) 
ṣayu 
 s. (128a/2) 
saz 
 s.+dan (5a/8) 
s̱ebātlu 
 s. (54b/11) 
sebeb 
 s.+den (12b/4), (15a/3) 
 s.+inden (110a/12), (114b/10), 
(146a/10), (148a/13), (14a/11), 
(14b/13), (14b/9), (48a/6), (49a/6), 
(49a/7), (80a/12), (80b/10), (95a/1) 
sebeb ol- 
 s.-a (5a/13) 
sebep 
 s.+inden (6b/6) 
 s.+le (6a/6) 
sebük 
 s. (52b/6) 
secde 
 s. (165a/3) 
secde ėt- 
 s.-er (19b/11), (20a/12) 
 s.-erdi (145b/6) 
 s.-miş (20a/2) 
seç- 
 s.-e (2a/11), (2a/11), (2a/8), 
(2a/9) 
 s.-enler (2a/3) 
sedir 
 s. (55b/8) 
sefer 
 s. (113a/3), (160a/2), (48b/3), 
(76b/9), (77a/1), (85b/5), (88b/1), 
(88b/3), (89a/9), (130b/7) 
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 s.+de (129a/12), (72a/10) 
 s.+deki (74a/6) 
 s.+den (116b/11), (149b/13), 
(74a/7), (74a/9) 
 s.+dür (143b/12), (49a/5), 
(74a/1) 
 s.+e (3b/4) 
 s.+i (150a/10), (88b/1) 
 s.+ün (160a/2) 
sefer ėt- 
 s.-e (112b/11), (113a/3), 
(130b/6), (137a/9), (147b/9), (150a/9), 
(156b/2), (55b/1), (88b/7), (88b/8) 
seferī gel- 
 s.-e (146a/6) 
sefer ḳıl- 
 s.-a (143a/11), (143a/6), 
(148b/12), (151a/13), (39a/12), 
(68a/8), (74a/8), (88a/11), (88b/11), 
(88b/3), (88b/5) 
sefīh 
 s. (121a/2), (121a/4) 
segir- 
 s.-mek (88a/8) 
 s.-ürdi (89a/9) 
sehel 
 s. (65a/2) 
sek- 
 s.-erse (132b/3) 
sekiz 
 s. (160b/2), (26b/6), (32a/8), 
(32b/7) 
sekizinci 
 s. (121b/11), (147a/12), 
(30a/5), (47b/7), (74a/9), (90a/6) 
sėl 
 s. (144b/5), (144b/6), (144b/7), 
(152a/7) 
selām 
 s. (163a/8) 
selāmet 
 s. (13a/3), (28a/9), (79a/2), 
(79a/2), (79a/5), (88b/11), (96a/11) 

 s.+den (163a/8), (163a/8) 
 s.+e (164a/2) 
selāmet 
 s. (123a/2) 
selāmet gel- 
 s.-e (156b/2) 
selāmet ḳıl- 
 s.-dı (79a/4) 
selāmetlıḳ 
 s.+dur (143a/12) 
 s.+la (110a/10), (20b/3), 
(25b/7), (9b/2) 
selām ḳıl- 
 s.-ur (36b/7) 
selām vėr- 
 s.-di (163b/2) 
 s.-mek (133b/1) 
 s.-ürler (11b/12) 
sėl gel- 
 s.-e (77b/11) 
selīm 
 s. (163a/8) 
selīṭa 
 s. (34b/12), (102a/11), 
(105b/8), (110a/2), (110a/8) 
selmān 
 s. (163a/7) 
semiz 
 s. (100a/12), (100a/5), 
(149a/2), (5a/10) 
sen 
 s. (8b/8), (8b/8), (8b/9) 
 s.+den (153a/9) 
 s.+i (163b/10), (170a/8), 
(170b/10), (170b/12) 
s̱enā 
 s. (136a/11), (61a/9), (64a/4) 
 s.+dur (35a/7) 
 s.+ya (161a/2) 
s̱enā bul- 
 s.-a (139b/5) 
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sen 
 s. +i (170b/11) 
serāperde 
 s. (46b/9) 
serçe 
 s. (118a/10), (118a/12), 
(118a/7), (118a/8), (118b/1), (118b/3), 
(118b/4), (118b/6) 
 s.+ler (118b/5) 
 s.+nün (118a/11) 
serheng 
 s.+idür (21a/10) 
serkār 
 s. (123b/2) 
serv 
 s. (57a/9) 
seşenbe 
 s. (168a/6), (168a/3) 
sev- 
 s.-dügine (75a/11) 
 s.-ene (119b/13) 
 s.-ici (130b/4) 
 s.-meye (86a/4) 
sevā 
 s. (165a/9) 
s̱evāb 
 s. (160b/7) 
 s.+a (161a/2) 
 s.+dur (49b/11) 
 s.+ın (138a/8), (139a/11) 
 s.+lar (137a/11) 
s̱evābın bul- 
 s.-a (137b/10), (143a/5), 
(39b/1) 
s̱evābını bul- 
 s.-a (160b/8) 
s̱evāb vėr- 
 s.-e (12b/5) 
sevdā 
 s. (6a/1) 
 
 

sevin- 
 s.-e (129b/1), (137b/11), 
(119b/13) 
 s.-mek (86b/7) 
s̱evr 
 s. (21b/4) 
sevükle- 
 s.-sün (115b/9) 
sevün- 
 s.-esün (166a/10) 
sez- 
 s.-er (125b/4) 
ṣıçan 
 s. (103a/5), (104a/3), (104a/5), 
(104a/7), (104a/9), (130a/9) 
 s.+lar (104a/11), (104b/1) 
 s.+un (104b/2) 
ṣıdḳ 
 s.+ıla (168a/6) 
ṣıfat 
 s. (2a/6) 
 s.+ında (59b/5) 
ṣıġın- 
 s.-dım (172a/1) 
ṣıġır 
 s. (100a/11), (100a/12), 
(100a/8), (100b/1), (100b/9), 
(154b/11), (5b/6), (65a/5), (94b/7), 
(96b/2), (99a/8), (99b/2) 
 s.+a (99a/10) 
 s.+da (99b/6) 
 s.+dan (3b/4) 
 s.+ı (100b/12), (102b/2) 
 s. +ın (102b/5) 
 s.+ınun (102b/6) 
 s.+lar (100a/3), (100a/5), 
(102b/3), (99a/5) 
 s.+ları (102b/9), (99a/12) 
 s.+un (100a/9), (100b/2) 
ṣıḥḥat bul- 
 s.-a (150b/8) 
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ṣıḳ- 
 s.-ardı (131a/1) 
 s.-mak (53b/12) 
ṣın- 
 s.-ardı (107a/6) 
 s.-dı (79a/2), (79a/3) 
 s.-dırmak (51b/10) 
 s.-ır (103a/2) 
 s.-mış (41a/8), (44b/7), (45a/7) 
 s.-mışdur (45a/10) 
 s.-sa (77a/8) 
 s.-ur (31b/5), (34b/3), (41a/12), 
(81a/8) 
ṣınuḳ 
 s. (86a/9) 
ṣınuḳ 
 s. (66b/2) 
ṣırāt 
 s. (18b/4), (18b/5), (9a/5) 
 s.+dan (18b/8) 
ṣırça 
 s.+dan (69a/1) 
ṣırma 
 s. (45b/4) 
ṣırtlan 
 s. (108a/12), (108b/1), 
(108b/2), (108b/3), (108b/5), (108b/7) 
ṣıvan- 
 s.-mış (73a/7) 
sidik 
 s.+i (50a/4), (97a/11) 
silāḥ 
 s. (79a/8) 
 s.+lar (76b/3), (76b/6) 
silāḥ aç- 
 s. -arsa (126a/10) 
sīmurġ 
 s. (120a/2), (120a/2), (120a/6), 
(120a/7) 
sin 
 s. (129b/13), (130a/10), 
(161a/13), (164a/5) 

 s.+den (163a/5) 
 s.+e (83a/3) 
siŋ- 
 s.-erse (25b/4) 
sini 
 s. (65a/10), (67a/10) 
 
siper 
 s. (147a/6) 
sirem 
 s. (114a/6) 
sīret 
 s.+i (40b/12) 
sīret 
 s. +lü (141b/4) 
sirke 
 s. (130b/9), (54a/3) 
siz 
 s. (159b/5) 
ṣofa 
 s. (34a/7), (34b/5) 
 s.+sı (34b/4) 
ṣoġān 
 s. (60a/6) 
ṣoḥbet 
 s. (110a/12), (88b/4) 
 s.+inden (65b/11) 
ṣoḥbet ėt- 
 s.-dügi (146a/10) 
 s.-e (110a/4), (117b/13), 
(120b/1), (123a/4), (123a/9), (145a/4), 
(146a/7), (154b/7), (19a/10), (30b/12), 
(30b/2), (30b/6), (51a/9), (92a/7) 
 s.-erdi (92a/6) 
 s.-mekdür (46b/7) 
ṣoḳ- 
 s.-ar (111b/6) 
ṣol 
 s. (143a/7), (158a/1) 
 s.+dan (23a/6) 
 s.+una (88a/9) 
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ṣoŋ 
 s.+ı (158a/13) 
ṣoŋra 
 s. (108b/8), (10b/8), (113a/4), 
(120a/8), (134a/13), (153a/10), 
(153a/10), (153a/12), (153a/8), 
(153b/1), (15b/10), (15b/5), (168b/11), 
(170b/13), (170b/13), (170b/5), 
(171b/2), (171b/3), (2b/1), (2b/12), 
(3a/7), (66b/4), (6b/12), (7a/13), 
(7b/1), (8a/5) 
soŋuç 
 s.+ı (139b/9) 
ṣopa 
 s.+sısındur (159a/2) 
ṣor- 
 s.-a (134a/12), (159b/12), 
(163a/6), (170a/4), (7a/12), (7a/5) 
 s.-an (160b/10) 
 s.-anun (6b/10), (7a/4), (7a/5), 
(7b/2) 
 s.-dı (153a/4), (159a/14), 
(170b/14) 
 s.-dılar (152b/4), (170a/7) 
 s.-dular (132b/10), (133a/7), 
(155b/4) 
 s.-mak (168a/2) 
ṣovuḳ 
 s. (132b/13), (165a/11), 
(165a/11), (54b/3), (62b/3) 
 s.+dur (164b/1), (53b/2), 
(55a/5) 
 s.+sa (32b/5) 
 s.+tur (57a/8) 
ṣoyucı 
 s. (130a/11) 
sög- 
 s.-er (156a/8) 
 s.-mek (164a/3), (165b/6) 
söglün 
 s. (117b/1), (117b/2), (117b/4) 
söyle- 
 s.-ci (129b/12) 
 s.-dim (170a/9) 

 s.-mek (89b/8) 
 s.-mekdür (71b/10) 
 s.-meye (170a/4) 
 s.-mez (124a/7) 
 s.-r (124a/6), (126a/3) 
 s.-rdi (151a/6) 
 s.-se (158a/9) 
 s.-ye (124a/7), (92b/9) 
 s.-yeler (15a/3), (35b/2), 
(88a/2) 
söyleyici 
 s. (128b/13), (128b/7), 
(130b/3), (139a/2) 
söyleş- 
 s.-e (110a/9) 
 s.-ür (110a/8) 
 s.-ürdi (106b/1), (120a/3), 
(90a/3) 
 s.-ürler (110a/7) 
 s.-ürlerdi (89b/11) 
söyleyici 
 s. (108b/10), (140b/2), 
(169b/9), (47a/2), (57b/10), (81b/5) 
 s.+dür (57b/9) 
 s.+lerden (79b/10) 
söz 
 s. (104b/3), (111b/10), 
(113a/11), (164a/6), (164a/7), 
(165b/6), (52b/11), (85b/4), (88a/2), 
(90a/4), (92b/9) 
 s.+den (104b/3) 
 s.+dür (118b/5), (35a/7), 
(78a/6) 
 s.+i (14a/2), (159b/10), 
(78b/11) 
 s.+ini (7a/4) 
 s.+iyle (167a/4) 
 s.+le (130b/9) 
 s.+ler (110a/7), (156a/9), 
(39b/12), (85a/4), (27a/9), (27a/9) 
 s.+lerdür (128b/3), (26b/7), 
(35a/12), (56a/8), (60b/1), (62a/8), 
(66a/8), (66b/3), (67a/3), (86b/5), 
(50b/8) 
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 s.+lü (128b/13), (125b/2), 
(128b/4), (130a/4), (58a/11) 
 s.+lüdür (131b/1) 
ṣu 
 s. (100b/12), (102b/1), 
(102b/5), (102b/6), (102b/9), (115b/8), 
(123b/4), (131a/10), (131a/6), 
(131a/8), (132b/13), (133a/1), 
(144a/5), (144b/11), (144b/12), 
(145a/3), (14b/9), (166b/2), (166b/4), 
(166b/7), (24b/2), (24b/8), (25a/1), 
(25a/11), (25a/8), (25b/6), (33b/3), 
(34a/3), (49b/12) 
 s.+dan (166a/7), (24a/10), 
(24a/12), (25b/3), (26a/7) 
 s.+lar (52a/2), (23b/11) 
 s. +samaklık (166a/7) 
 s.+sızlıgından (39a/10) 
 s.+ya (144a/3) 
 s.+yı (109a/3), (164a/10), 
(164a/11), (25a/2), (32b/4), (32b/5), 
(62b/5) 
 s.+yıla (32a/11) 
 s.+yın (35b/2) 
 s.+yından (142a/7), (24b/2), 
(26a/9), (26a/8) 
 s.+yını (164b/11), (164b/12) 
 s.+yla (156a/2) 
su‘āl 
 s. (164a/5), (164a/7), (165b/1), 
(165b/8) 
suāl ėt- 
 s.-dügi (166a/2) 
 s.-e (165a/13), (8a/6) 
suāl eyle- 
 s.-di (159b/2) 
suāl ḳıl- 
 s.-dı (167a/11) 
 s.-mak (168a/11) 
ṣubaşı 
 s. (46b/10), (76a/11) 
 s.+dur (171b/4), (21b/7) 
 s.+sıdur (21a/10) 
 

ṣu çıḳar- 
 s.-ur (26a/6) 
ṣuda yüz- 
 s.-er (24b/12) 
su‘dan 
 s. (163a/10) 
ṣūfi 
 s. (155a/7) 
 s.+lere (69b/6) 
ṣu iç- 
 s.-er (24a/1), (24a/8), (24b/6), 
(24b/9), (34b/2) 
 s.-erdi (25a/6), (39a/10) 
 s.-mek (25a/8), (62b/3) 
sulṭān 
 s. (101b/13), (102a/7), 
(102b/2), (102b/3), (102b/6), (106a/7), 
(106b/12), (106b/5), (107a/7), 
(113a/7), (113b/1), (129a/8), 
(131a/10), (131a/3), (13a/6), (144a/8), 
(144b/10), (145b/4), (148a/6), 
(152a/11), (153b/9), (154b/6), 
(158b/1), (171b/3), (17b/11), (18a/2), 
(18a/6), (19b/9), (20a/10), (20b/12), 
(20b/6), (21a/11), (22b/1), (25a/4), 
(25a/9), (26b/9), (27a/2), (28a/2), 
(28b/1), (29b/2), (30b/10), (38a/8), 
(61a/4), (64b/1), (69a/12), (77b/7), 
(78b/9), (79b/6), (7a/6), (80a/6), 
(83b/8), (99a/7), (9b/10) 
 s.+a (101a/3), (102a/9), 
(145b/7), (155a/4), (27a/1), (68b/6), 
(69a/10), (72a/11), (78a/8), (79a/12) 
 s.+dan (106b/8), (107b/10), 
(107b/7), (107b/8), (112b/9), 
(113a/10), (126a/11), (145b/5), 
(150a/2), (153b/11), (153b/11), 
(158a/12), (22a/3), (27a/12), (27b/3), 
(74b/1), (78a/4), (79a/8), (84a/1), 
(88a/1) 
 s.+dur (101b/7), (105b/2), 
(106a/6), (108b/9), (113a/12), 
(113a/7), (115a/5), (125a/1), (126a/1), 
(128b/3), (158b/13), (171b/3), (21a/5), 
(21b/5), (24a/1) 
 s.+ı (101a/4), (18b/14), (20a/7) 
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 s.+ına (144a/9) 
 s.+ından (101a/5) 
 s.+la (102b/7), (108b/11), 
(112b/8), (145a/4), (153b/8) 
 s.+lara (126a/10), (69b/11) 
 s.+lardan (115b/3) 
 s.+larun (102b/10) 
 s.+sa (43a/10), (53a/1) 
 s.+un (101b/9), (131a/1), 
(21a/5), (21a/8), (21b/4), (2a/8) 
sulṭānlıḳ 
 s. (112b/6) 
 s.+dur (46b/9) 
 s.+la (143b/10) 
sulṭānlıḳ al- 
 s.-a (102b/12) 
ṣurar- 
 s.-ur (11b/3) 
sūre 
 s.+nun (7a/4) 
 s.+nün (7a/5), (7b/2) 
 s.+sin (136b/11), (136b/13), 
(136b/3), (136b/5), (136b/8), (137a/1), 
(137a/10), (137a/11), (137a/2), 
(137a/4), (137a/5), (137a/6), (137a/7), 
(137a/8), (137b/1), (137b/10), 
(137b/11), (137b/2), (137b/4), 
(137b/5), (137b/7), (137b/8), (137b/9), 
(138a/1), (138a/11), (138a/12), 
(138a/3), (138a/4), (138a/5), (138a/6), 
(138a/7), (138a/8), (138a/9), 
(138b/11), (138b/2), (138b/3), 
(138b/4), (138b/5), (138b/6), (138b/9), 
(139a/11), (139a/12), (139a/3), 
(139a/5), (139a/6), (139a/7), (139a/8), 
(139a/9), (139b/1), (139b/10), 
(139b/12), (139b/2), (139b/3), 
(139b/4), (139b/5), (139b/6), (139b/8), 
(140a/10), (140a/11), (140a/12), 
(140a/2), (140a/3), (140a/5), (140a/6), 
(140a/6), (140a/7), (140b/10), 
(140b/11), (140b/2), (140b/3), 
(140b/4), (140b/5), (140b/6), (140b/8), 
(141a/1), (141a/10), (141a/11), 
(141a/3), (141a/4), (141a/5), (141a/7), 
(141a/8), (141b/10), (141b/12), 

(141b/2), (141b/3), (141b/4), (141b/5), 
(141b/6), (141b/8), (141b/9), (142a/1), 
(142a/10), (142a/2), (142a/4), 
(142a/5), (142a/6), (142a/8), (142a/9), 
(142b/1), (142b/2), (8b/4), (139b/12) 
ṣūret 
 s. (135b/6), (135b/8), (144a/3), 
(144a/6), (165b/12), (3a/8), (5a/2) 
 s.+i (35a/5), (6a/8) 
 s.+inde (79b/5) 
 s.+iyle (158a/6) 
 s.+ler (80a/3), (80a/6), (80a/10) 
 s. +lü (158a/8) 
ṣūret edici 
 s. (130b/3) 
ṣurna 
 z. (87a/5) 
ṣuvar- 
 s.-magından (132b/13) 
ṣuya gir- 
 s.-mişdi (25a/10) 
süci 
 s. (62a/4), (63a/2) 
sücū 
 s.+dan (143b/6) 
sücūd 
 s.+la (133a/10) 
sücūd ḳıl- 
 s.-mak (142b/8), (37b/3), 
(38a/4) 
süd 
 s. (107a/3), (62a/4), (64a/6), 
(6a/7) 
 s.+i (100a/11), (102a/12), 
(103b/9), (109b/9), (151b/12), (63b/2), 
(64a/9), (64b/1), (64b/11), (64b/3), 
(64b/4), (64b/5), (64b/6), (64b/8), 
(64b/9), (65a/1), (65a/2), (97a/11) 
 s.+in (100b/12), (102b/3), 
(107a/10), (107b/10), (108a/8), 
(109a/2), (109b/2), (110b/3), (111a/7), 
(151a/10) 
 s.+ler (62b/11) 
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süd ṣaġ- 
 s.-ardı (100b/5) 
sükker 

s. (61b/6) 
sünbüle 
 s. (21b/5) 
sünnet 
 s. (136a/3), (136a/9), (49a/4), 
(74b/6) 
 s.+in (136a/9), (142b/10), 
(38a/6), (48b/8), (83b/11) 
sünnet eyle- 
 s.-mek (135b/7) 
sünnetlen- 
 s.-se (135b/7) 
sünnetlü 
 s. (104a/6) 
süŋü 
 s. (76b/9) 
süŋük 
 s. (120a/10), (121a/4), 
(153a/9), (164a/4), (86a/7) 
 s.+den (133a/1) 
 s.+i (108a/1), (114b/3), 
(116a/1) 
 s.+in (112b/9), (42a/7) 
 s.+leri (86a/8) 
 s.+lerinden (86a/9) 
sür- 
 s.-di (99b/2) 
 s.-erdi (59b/3), (73b/2), (99b/3) 
 s.-mek (54a/1) 
 s.-se (166b/5), (99b/4) 
ṣürāḥī 
 s. (67a/9) 
süri 
 s. (103a/12), (157b/2), (94b/5), 
(95b/8) 
 s.+yle (163b/14) 
sürme 
 s. (129a/11), (129b/1) 
 

sürūr 
 s. (103a/3) 
sü‘ūd 
 s.+dur (168a/9), (168a/9) 
şa‘bān 
 ş. (169a/5) 
şād 
 ş. (156b/12), (167a/7) 
 ş.+dur (36b/11) 
 ş. +lu (169a/4) 
şādi 
 ş. (51a/5) 
şādlıḳ/ şāẕlık 
 ş. (127a/5), (132a/5), (142b/7), 
(152a/4), (158b/14), (28a/3), (28b/2), 
(37a/4), (52a/10), (74b/6), (87a/3), 
(94b/2), (124a/5) 
 ş.+a (160b/12), (161b/1) 
 ş.+dur (124b/7), (136a/6), 
(156b/13), (168a/11), (23a/9), 
(36b/12), (42a/11), (52a/1), (52a/3), 
(54a/2), (61a/9), (65b/2), (67a/1), 
(71b/7), (74b/4), (80a/10), (86b/8), 
(90a/9) (68b/10), (32b/9), (35a/6), 
(44a/11), (35b/12) 
 ş.+ıdur (36a/6) 

ş.+la (133b/1) 
 ş.+lar (13a/1) 
şādlıḳlar deg- 
 ş.-e (124b/4) 
şād ol- / şāẕ ol- 
 ş.-a (168a/13), (80b/7), 
(169a/1), (55b/10), (56b/5) 
 ş.-dı (159b/10) 
şādumān/ şāzumān 
 ş. (55a/10), (7a/10) 
şah 
 ş. (164a/4) 
 ş.+dur (168b/1) 
şāhin 
 ş. (114a/12) 
şaḫṣ 
 ş.+ın (159a/4) 
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şā‘ir 
 ş. (154b/2) 
 ş.+dür (128b/13) 
şā‘ir ol- 
 ş.-a (24b/6) 
şaḳāvet 
 ş.+e (160b/13), (161b/2) 
şākir 
 ş. (80b/5) 
şākird 
 ş.+leri (20b/12) 
 
şapla 
 ş. (170b/7) 
şarāb 
 ş. (5a/5), (62a/3), (62a/6), 
(62a/8) 
 ş.+ı (62a/10), (62a/9), (62a/9) 
 ş.+ından (17b/4) 
şarāb-ı müs̱elles̱ 
 ş. (63a/2) 
şarāpdār 
 ş. (131a/2) 
şāzırvān 
 ş. (44a/8), (45a/7) 
şāzī 
 ş. (52b/4)  
şāẕulıḳ 
 ş.+dur (23a/1) 
şāẕumān ol- 
 ş.-a (105a/9), (133b/12), 
(155a/13), (15a/1) 
şefā‘at 
 ş. (162b/12) 
 ş.+in (39a/11) 
şeftālü 
 ş. (56b/11), (56b/8), (56b/9) 
şehādet 
 ş.+dür (9a/10) 
şehādet üzerine ol- 
 ş.-a (11b/6) 
 

şehīd 
 ş. (155a/12) 
şehīd ol- 
 ş.-a (139b/10), (15a/8) 
şehr 
 ş. (101b/8), (101b/8), (10a/6), 
(10b/12), (121a/5), (123a/5), (12b/5), 
(134b/6), (134b/8), (13a/8), (141a/10), 
(144a/9), (144a/9), (150b/3), (151b/5), 
(151b/7), (151b/8), (152a/6), 
(153b/12), (155b/13), (156a/1), 
(156a/3), (160b/11), (165a/11), 
(169b/7), (169b/8), (18b/13), (19a/1), 
(21a/7), (22a/7), (22a/9), (23b/8), 
(28a/11), (28b/1), (30a/8), (30b/12), 
(30b/12), (31b/6), (33b/1), (41a/12), 
(77b/10), (77b/11), (85a/1), (89a/11), 
(94a/9), (94b/1), (94b/3) 
 ş.+de (134b/3), (32a/13) 
 ş.+den (28b/3), (89a/10) 
 ş.+e (79b/6) 
 ş.+istan (30a/9) 
 ş.+ler (30a/6) 
 ş. +lü (31a/3) 
 ş.+ün (10a/11), (10a/12), 
(10b/1), (11a/1), (144a/9), (153b/12), 
(165a/8), (21a/9), (30b/2), (33b/10), 
(34a/5), (41a/5), (41a/7) 
şehrī 
 ş. (7a/8) 
şehristān 
 ş.+dan (30b/3) 
 ş.+lar (30a/6) 
şeker 
 ş. (36a/12) 
 ş.+e (161b/1) 
şeksiz/ şeksüz 
 ş. (124a/12), (139b/12), 
(157a/12), (23a/4), (50b/4), (53b/2), 
(81b/9), (9b/5), (52b/3), (66b/3) 
şem‘ 
 ş. (164a/1), (26a/11), (28a/12) 
şem‘ ü çeraġ 
 ş. (28a/1), (28a/5), (5b/2) 
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şenbe 
 ş. (168a/1), (168a/3), (168a/4) 
şenīz 
 ş. (111b/4), (112a/5) 
 ş. +i (112a/4) 
 ş. +dür (112a/2) 
şer‘ 
 ş. (98b/6) 
 ş.+dür (135b/5) 
 ş.+e (161b/2) 
şeref 
 ş. (102b/8), (11a/10), (12b/10), 
(142b/10), (143b/10), (16b/7), (46a/1) 
 ş.+dür (12a/12) 
 ş.+i (82b/2) 
şeref bul- 
 ş.-a (147b/8) 
 ş.-makdur (136b/2) 
şerī‘at 
 ş. (12b/8), (134b/4), (26a/12), 
(72b/6), (75a/2), (81b/6) 
şerīf 
 ş. (108a/2), (120a/4), (131a/5), 
(171a/11), (55a/3), (55a/7), (57a/10), 
(57a/4), (58a/7) 
şerīfe 
 ş. (115a/13), (94b/8), (95a/7) 
şer‘ī yaz- 
 ş.-alar (48b/12) 
şer ol- 
 ş.-sa (2b/7) 
şerr 
 ş.+e (160b/13) 
 ş.+inden (139a/10), (141a/5), 
(142b/3), (16a/7) 
şeş- 
 ş.-dügine (159a/4) 
 ş.-mek (26b/11), (48a/11) 
şeştā 
 ş. (86b/1) 
şevḳ 
 ş. (149a/10) 

şevvāl 
 ş. (163b/11), (169a/10) 
şeyḫiyar 
 ş. (55b/11) 
şeyṭān 
 ş. (125b/9), (169b/14) 
şeyṭānlıḳ 
 ş.+ın (13b/10) 
şın 
 ş. (161b/1) 
 ş.+dur (160b/11) 
şifā 
 ş. (100b/7), (17b/4) 
 ş.+dur (100a/12), (120b/2), 
(23a/1), (58a/6), (62a/11), (63a/1) 
şifā bul- 
 ş.-a (107b/9), (109b/3), (10a/4), 
(120b/7)ol, (138b/7), (142b/3), 
(154b/12), (24a/12), (25b/2), (50a/9), 
(56b/1), (61a/8), (66b/10), (82a/7), 
(94a/6) 
 ş.-makdur (23a/5), (37b/8) 
şimāl 
 ş. (23a/4) 
şīre 
 ş. (53b/12), (62a/3) 
 ş.+sin (130b/11), (131a/1) 
şīrīn 
 ş. (119a/3), (125b/2), 
(128b/12), (128b/4), (131b/1), 
(52b/11), (52b/12), (5a/5) 
 ş.+dür (62a/8) 
ş‘ir-ül ḥarām 
 ş. (38b/7) 
şiş 
 ş. (147a/9), (49a/7), (50b/4) 
şiş- 
 ş.-e (49a/8) 
 ş.-se (85b/5) 
şol 
 ş. (110b/7), (121b/10), 
(128a/4), (45b/6), (49a/2), (58b/11), 
(68b/9), (69b/12) 
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şor 
 ş. (61b/10) 
şöyle 
 ş. (104b/5), (111b/5), 
(114b/10), (11b/8), (122b/4), (122b/8), 
(124a/6), (129b/13), (131b/12), 
(133b/8), (146b/9), (147a/1), (147a/2), 
(148a/13), (151a/4), (152a/7), 
(152b/1), (152b/2), (152b/9), (154b/7), 
(159a/13), (159a/3), (163b/1), 
(164b/1), (164b/6), (166a/13), 
(166b/10), (166b/11), (166b/12), 
(166b/8), (167b/11), (168b/2), 
(168b/8), (170a/11), (170a/3), 
(170a/4), (170a/5), (171a/2), (19b/3), 
(19b/4), (20a/1), (20b/5), (22a/9), 
(32b/9), (40a/9), (46a/7), (54b/7), 
(63a/10), (6b/12), (79a/1), (79a/3), 
(7a/1), (88b/10), (90a/1), (92b/3), 
(94b/13), (96a/1), (98a/3), (98a/6) 
 ş.+dür (122a/12), (169a/3), 
(46a/11), (53a/9), (97a/12) 
şöyleki 
 ş. (113a/3), (113a/8), (68a/10) 
şuġl 
 ş. (42a/9) 
 ş.+ı (37a/8) 
şuġul 
 ş.+idür (103b/8), (74a/6) 
 ş.+ünden (38b/7) 
şunuŋ 
 ş. (13b/11) 
şuride 
 ş. (168b/12), (169a/2) 
şükr 
 ş. (136a/11), (136b/7), (14a/7) 
 ş.+in (19b/4) 
 ş.+ine (17b/9) 
şükr ėt- 
 ş.-e (2b/6), (8a/4) 
şüphesiz 
 ş. (9b/5) 
tā 
 t. (2a/8), (8a/7), (91a/5), 
(170a/5), (171b/6) 

ta‘alluḳ 
 t. (102a/9), (158a/3), (68b/6), 
(69a/11), (72a/11), (78a/8) 
 t.+dur (41a/5) 
 t.+larun (94a/10) 
 t. +lu (155a/4), (79b/1) 
 t.+undan (69a/12) 
ṭa‘ām 
 t. (128b/6), (133a/3), (157a/5), 
(35b/11), (88a/3), (88a/4), (88a/4), 
(98a/4) 
 t.+dan (18a/4) 
 t.+larında (18a/12) 
 t.+larını (141a/8) 
ṭā‘at 
 t. (15a/11), (41b/11) 
 t.+a (13a/12) 
 t.+den (135a/11) 
 t.+i (67b/10) 
ṭa‘at ḳıl- 
 t.-makdur (143a/1) 
ṭab‘ 
 t.+dur (35a/8) 
ṭabaḳ 
 t. (147a/4), (67a/10) 
ṭabbāġ 
 d.+lar (128a/4) 
ṭabī‘at 
 t. (123b/2), (165a/9) 
 t. +lu (57b/5), (81b/5) 
ṭabīb 
 t. (127b/8), (41a/1), (41a/1), 
(56a/9) 
 t.+ler (40a/6) 
 t. +lik (138a/10) 
ta‘bīr 
 t. (108a/4), (109b/12), 
(116b/2), (126a/5), (134a/10), 
(135a/1), (136b/3), (152b/5), (158b/5), 
(159a/3), (159b/12), (160b/9), 
(162b/4), (164a/13), (164b/13), 
(165b/5), (165b/8), (167b/11), 
(170a/7), (170b/1), (170b/1), (170b/3), 
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(171a/3), (172a/1), (1b/7), (2a/10), 
(34b/6), (35a/5), (3a/10), (75b/8), 
(76a/7), (7b/1) 
 t.+i (108a/4), (111b/1), 
(123b/5), (134a/5), (147a/11), (51b/6), 
(51b/9) 
 t.+idür (171a/8) 
 t.+im (164b/8), (164b/9) 
 t.+in (15a/5), (165b/7), 
(171b/2) 
 t.+ini (114a/11), 
(134a/12)düşgör-e, (155b/4), (165b/2), 
(171a/2), (2b/5) 
 t.+ler (167b/10) 
 t.+lere (165a/1) 
 t.+ün (30b/8) 
ta‘bīr ėt- 
 t.-e (168b/11), (170a/5) 
 t.-erler (42b/3) 
 t.-mek (60b/9) 
ta‘bīrini ėt-/ ta‘bīrini ḳıl- 
 t.-e (7b/1) 
 t.-mak (168b/9), (125b/6) 
tabiri ṣor- ta‘bīr ṣor- 
 t.-mak (8a/10), (8a/12) 
ta‘bīr ḳıl- 
 t.-a (165b/11), (168b/10) 
 t.-dılar (166b/10) 
 t.-ınur (34a/8) 
 t.-mak (168b/14), (168b/5), 
(168b/6), (171b/5) 
 t.-maya (166a/1), (5a/11), 
(6a/12), (6a/2), (6b/9) 
 t.-urlar (20a/8) 
ta‘bīr ol- 
 t.-ursa (4b/12) 
ṭabl 
 t. (129a/1) 
ṭabl ur- 
 t.-mak (77b/4) 
tāç 
 t. (67b/5), (68a/11) 
 

ṭaġ 
 t. (144a/8), (28b/8) 
 t.+a (28b/10), (29a/3) 
 t.+dan (29a/2) 
 t.+ı (107a/2) 
 t.+lar (28b/5) 
ṭāġī 
 t. (107a/2) 
ṭaġıl- 
 t.-mış (127b/14) 
ṭaġıt- 
 t.-a (110b/1), (158b/2) 
 t.-alar (93b/4) 
 t.-dıyısa (93b/3) 
ṭaha 
 t. (137b/8) 
ṭahārat al- 
 t.-ur (24b/11) 
ṭahāret 
 t.+e (161b/6) 
taḥḳīḳ 
 t.+inden (168b/4) 
 t.+ini (134a/13) 
taḥt 
 t. (44a/6), (46a/1) 
taḥta 
 t. (167b/6) 
 t.+sı (84a/3) 
taḫta bin- 
 t.-mişdür (46a/4) 
ṭa‘ḳat[i] ḳal- 
 t.-maya (101b/4) 
ṭalāḳ 
 t. (139b/11) 
 t.+a (161b/6) 
ṭalāḳ vėr- 
 t.-e (101b/5), (44a/1) 
ṭalaz  
 t. (151b/3) 
ṭaleb 
 t. (59b/2) 
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ṭaleb ėt- 
 t.-e (139a/4), (139a/4), 
(139a/6), (149b/8), (24b/13) 
 t.-erse (139a/4) 
 t.-se (75b/10) 
ta‘līm 
 t. (92b/2) 
ṭālip 
 t. (146b/1) 
ṭam/ dam 
 t. (113b/6), (114b/9), (115a/7), 
(116b/11), (118b/9), (169a/9), 
(169b/11), (33a/11) 
 t.+a (28b/6), (30a/1), (89a/8), 
(89b/12) 
 t.+dan (28b/6), (30a/1), (89a/8) 
 t.+ında (39b/3), (110a/2) 
ṭama‘  
 t. (89b/12) 
tamām 
 t. (148b/5), (166b/1), (20a/5), 
(31a/4), (38a/3), (38a/3), (42a/1), 
(67b/9), (73b/10), (74b/10), (77a/6), 
(81a/3), (8a/8), (2a/9), (166a/3), 
(24a/2), (24a/2), (8a/7), (7a/5), 
(171a/9) 
 t.+dur (125a/6) 
 t.+ lıġla (158a/10), (160b/8), 
(37b/11), (61a/10), (61a/7), (68a/1), 
(89b/2), (90a/1), (96b/2) 
tamām ėt- 
 t.-di (146a/3) 
 t.-e (139b/11), (143b/8) 
tamām ḳıl- 
 t.-ur (143b/6) 
tamām ol- 
 t.-a (16b/5), (148b/5), (38a/3), 
(71b/9), (77a/6) 
 t.-maya (113a/2), (38a/1), 
(38a/4), (77a/7) 
 t.-madıyısa (37b/12) 
ṭamı 
 t.+nun (158a/3) 
 

ṭamu 
 t. (141a/8), (17b/8), (18a/3), 
(92a/4), (9a/5), (9b/8) 
 t.+dan (18a/7) 
 t. +lık (44b/1) 
 t.+nun (18a/5) 
 t.+ya (18a/6), (92a/4) 
 t.+yı (17b/10), (17b/12), 
(17b/8) 
ṭamu 
 t. (17b/10), (17b/8), (18a/1), 
(18a/10), (18a/12), (18a/3), (18b/1) 
ṭamuya düş- 
 t.-er (18b/9) 
ṭaŋa ḳıl- 
 t.-alar (68a/11) 
ṭanbūr 
 t. (86b/12) 
ṭa‘n ėt- 
 t.-eler (108b/3), (110a/6) 
ṭanuḳ 
 t. (48b/12) 
 t. +lık (48b/11), (65a/6) 
ṭap- 
 t.-acak (145b/6) 
 t.-acakları (145b/3) 
ṭār 
 t. (44a/8), (46a/6), (46a/8), 
(81a/1), (81a/9), (81b/7), (83a/5), 
(83a/5) 
ṭaraḳ 
 t. (146b/13), (147a/3) 
 t. +çı (130a/7) 
ṭara otur- 
 t.-a (145a/4) 
ṭarı 
 t. (132b/13) 
ṭārḳ 
 t. (140b/11) 
ṭarlıḳ/ ṭārlıḥ 
 t. (100a/8), (112a/12), (15b/4), 
(166b/7), (34a/6), (29a/8) 
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ṭar ol- 
 t.-a (149b/12), (154b/11) 
ṭarpḫāneci 
 t.+dür (128b/10) 
ṭarrār 
 t.+dur (159a/2) 
ṭas 
 t. (147a/9) 
ṭaṣarruf 
 t. (96a/4) 
ṭaṣarruf ėt- 
 t. -e (99b/1) 
taṣdīḳ 
 t.+ine (2a/12) 
ṭaş 
 t. (129b/11), (153a/2), 
(153b/5), (153b/7) 
 t.+dan (89b/6) 
 t.+la (108b/3) 
 t.+lar (28b/7), (29b/1) 
taş- 
 t.-madıya (46b/1)  
ṭaşra çıḫ- 
 t.-a (25b/7) 
 t.-ar (25b/9) 
 t. -mak (44a/8) 
ṭaşra çıḳ- 
 t.-ar (17b/6), (18a/8), (30b/3) 
ṭatlu 
 t. (60b/12), (61a/6) 
 t.+rak (54b/3) 
 t.+rakdur (53b/10) 
ṭā‘ūn 
 t. (23b/9) 
 t.+dur (77b/12) 
ṭā‘ūn yüri- 
 t.-ye (27a/11) 
ṭavāf ėt-/ ṭavāf ḳıl- 
 t.-erler (17a/10) 
 t.-urdı (38a/11) 
 
 

ṭavar 
 t. (132a/13), (137a/2), 
(144b/12) 
 t. +ca (24a/8) 
 t.+dan (90b/3) 
 t.+la (91a/8) 
 t. +lu (32b/12) 
ṭavşan 
 t. (111a/11), (115a/12), 
(115a/5), (115a/6), (115a/9), (115b/1), 
(115b/2) 
ṭavuḳ 
 t. (116b/13), (117a/13), 
(117a/3), (117a/9) 
 t.+lar (117a/1) 
ṭaylasān 
 t. (71a/7) 
tāze 
 t. (122a/13), (122a/9), 
(122b/3), (64a/7), (83a/11), (95b/5) 
ṭazı 
 t. (110a/3) 
ta‘zīr 
 t. (90a/5) 
ta‘ziyet 
 t. (158a/4) 
tebdīl ḳıl- 
 t.-dım (172a/2) 
te’emmül ėtmek 
 t. (171b/1) 
tevbe 
 t.+dür (9a/11) 
tecrübe 
 t. (166b/10) 
 t.+si (166b/9) 
tedbīr 
 t. (129b/5), (130b/1), (37b/10) 
 t.+in (45a/1), (45a/2) 
tedbīr ḳıl- 
 t.-a (134a/11) 
 t.-makdur (144b/11), (45b/10) 
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tedbīr ėt- 
 t.e (24b/13) 
tefsīr 
 t.+idür (136b/3) 
tehlīl 
 t. (136a/12) 
tekbīr ėt- 
 t.-er (163b/13), 
teklif 
 t. +süz (131a/4) 
teknelik 
 t. (67a/9) 
telef ėt- 
 t. -mekdür (63b/9) 
temīz 
 t. (146b/11), (7a/4) 
ten 
 t. (172a/4) 
 t.+i (149b/3), (156a/12), 
(42a/7), (49b/2), (5b/4), (71a/4) 
 t.+inde (120b/11), (49a/7), 
(86a/5) 
 t.+inden (42b/9), (48b/5), 
(85a/1), (85a/3), (92b/4) 
 t.+ine (113a/11), (49b/3) 
 t. +lü (57b/6) 
ten-dürüst 
 t. (139b/5) 
 t. +lik (17b/4) 
teneşir 
 t. (84a/3) 
tenevvür 
 t. (26a/11), (47a/7) 
tennūr 
 t. (31b/9), (34b/10), (34b/7), 
(34b/9) 
 t.+ı (34b/8) 
tepsi 
 t. (47b/6), (67a/12) 
terāzū 
 t. (126b/4), (40a/6), (41a/4), 
(9a/5) 

 t. +cı (127a/1) 
 t.+lar (87b/6) 
 t.+lardan (87b/7) 
 t.+nun (126a/5), (126a/7), 
(126a/8), (19a/1), (41a/8), (41a/9) 
 t.+yı (18b/11), (18b/12), 
(41a/10), (41a/12) 
terāzū düz- 
 t.-erler (41a/6) 
tere 
 t. (60a/6), (60b/10) 
terk 
 t. (172a/2) 
terk ėt- 
 t.-e (140a/1) 
ṭerrārlıḳ 
 t.+a (161b/6) 
ters  
 t. (126a/3), (143a/5), (43a/10) 
tersā 
 t. (145a/6), (145b/10), (41a/2), 
(75b/3) 
 t.+dur (145a/7) 
 t.+ lıġa (143a/8) 
 t.+nun (145a/7)  
terslik 
 t. (156a/13) 
tesbīḥ 
 t. (136a/11) 
tesbīḥ ėt- 
 t.-er (89a/4) 
tesbīḥ oḳıyıcı 
 t.+lardan (19b/5) 
tevāżu‘ 
 t. (143a/2) 
 t.+la (133a/10) 
 t. +lu (125b/2) 
tevbe 
 t. (11b/4), (138a/3), (38a/6), 
(42a/12) 
 t.+dür (38a/1) 
 t. +siz (11b/7) 
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 t.+ye (161a/1) 
tevbe ėt- 
 t.-e (10b/4), (140a/1), (142a/4), 
(24b/12), (39a/5), (69b/9), (72b/4), 
(9b/10) 
 t.-mek (158b/12) 
tevbe-i naṣūḥ 
 t. (63b/1) 
 t.+dur (85b/9) 
tevbe ḳıl- 
 t.-a (10b/9), (11b/9), (13a/5), 
(143b/3), (24a/12), (56b/3), (63b/11), 
(79b/9), (84a/4) 
 t.-alar (134b/5) 
 t.-ar (13a/11) 
 t.-mak (11a/2), (13b/7), 
(149b/5), (157b/8), (17b/13), (17b/9), 
(18a/9), (40a/12), (48a/8), (48b/5), 
(73a/7), (79b/9), (88b/9), (89a/7), 
(92a/3), (92b/10) 
 t.-makdur (37b/7), (38a/12), 
(63b/10), (70b/12) 
 t.-masa (143b/3), (18a/11) 
 t.-masalar (13b/1) 
 t.-mayınca (137a/5) 
 t.-sun (25b/4) 
 t.-ur (128a/10) 
tevekkül ėt- 
 t.-mekdür (59b/2) 
te‘vīl 
 t. (101b/12) 
teyemmüm ḳıl- 
 t.-mak (37b/2) 
tėz 
 t. (111a/11), (131b/10), 
(134a/12), (134b/5), (143a/11), 
(148b/3), (149a/12), (149b/5), 
(150b/8), (157b/8), (170a/13), (59a/1), 
(61a/11), (72b/10), (72b/9), (11a/2), 
(14b/4), (17b/9), (4b/5), (5b/5), (7a/3) 
 t.+de (87a/5), (124b/4) 
 t.+rek (168a/4) 
tezek 
 t. (100b/4) 

 t.+i (100b/2), (100b/3), 
(111a/8), (113a/11), (113a/6), 
(115a/13), (116b/9), (120a/1), (50b/5) 
 t.+in (107a/10), (107a/10), 
(113a/12) 
ṭı 
 t. (161b/5) 
ṭıbb 
 t.+da (159a/3) 
tımar 
 t. (101b/6) 
timsaḥ 
 t. (122b/12), (122b/6), 
(122b/7), (122b/9) 
 t.+dur (122a/1) 
tirīd 
 t. (60b/12) 
ṭoġ- 
 t.-a (100b/9), (105a/11), 
(105a/12), (112a/1), (113a/8), 
(114a/4), (115b/1), (115b/2), 
(116a/11), (117b/12), (119b/1), 
(119b/5), (122a/6), (122a/7), 
(124b/11), (124b/9), (157a/9), (20b/4), 
(25b/12), (28a/7), (32a/4), (33a/2), 
(51b/2), (51b/3), (55a/12), (55b/9), 
(56a/11), (56b/12), (68b/12), (68b/13), 
(68b/4), (68b/5), (69a/3), (8a/7), 
(95a/7), (99a/1), (104b/10), (19b/12) 
 t.-acakdur (167a/2) 
 t.-an (117a/5) 
 t.-ar (158b/12), (51a/4) 
 t.-dı (167a/7) 
 t.-ıcak (79a/4) 
ṭoġadur- 
 t. urken (168b/5) 
ṭoġancı 
 t. (129b/4) 
ṭoġrı 
 t. (88a/10) 
ṭoġru 
 t. (126a/2), (28b/11), (88b/7) 
ṭoġu 
 t.+sına (143a/3) 
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ṭoġur- 
 t.-a (151b/3) 
 t.-mak (49b/9), (49b/9) 
ṭoḳsan (iki?) 
 t. (160a/1) 
ṭoḳşāḳ 
 t. (77b/12) 
ṭoḳuz 
 t. (160b/3), (19b/9), (20b/11), 
(22b/2), (35a/6) 
ṭoḳuzıncı 
 t. (152a/10), (48a/9), (31b/7), 
(123b/6), (76b/2), (91b/7) 
ṭolāp 
 t. (31b/9), (34b/1), (34b/3) 

t.+a (34a/1) 
t.+dan (34b/2) 

ṭolu 
 t. (155b/11) 
ṭon 
 t. (167a/8) 
 t.+una (155b/6), (156a/10) 
ṭonat- 
 t.-urlar (46b/3) 
ṭoŋuz 
 t. (103a/10), (103a/11), 
(103a/12), (103a/5), (103a/7), 
(103a/8), (103b/11), (103b/2), 
(103b/3), (103b/5), (103b/8), (103b/9), 
(104a/2), (158a/10) 
 t.+a (103b/12) 
 t.+larla (103b/6) 
ṭopraḳ/ dopraḳ 
 t. (130a/11), (29b/1), (23b/7), 
(99b/5) 
 t.+a (156a/12) 
 t.+ı (22b/8) 
 t.+lar (28b/5) 
ṭop ur- 
 t.-mak (78a/4) 
ṭorı 
 t. (148a/9) 
ṭūş gel- 

 t. -miş (124a/11) 
toz 
 t.+ı (23a/8) 
 t.+la (22a/12) 
töhmet 
 t. (39b/12), (64b/7) 
 t.+dür (50b/12) 
töhmet ḳıl- 
 t.-alar (74b/2) 
tū 
 t. (49a/2), (80a/5), (93b/12) 
 t.+ler (80a/3) 
 t.+si (108a/1), (108b/5), 
(109b/5) 
 
tulḳuḳ 
 t. (65a/5) 
ṭur- 
 t.-a (156b/5), (73a/3), (85b/3), 
(8a/3) 
 t.-alar (157b/9) 
 t. -mak (38a/3) 
 t.-ur (36a/3) 
 t.-urken (167b/8), (2a/2) 
ṭura 
 t. (85b/2), (85b/5) 
ṭurna 
 t. (115b/10), (115b/11), 
(116a/1), (116a/5), (116a/6), (116a/7) 
 t.+ya (116a/3)  
turuncin 
 t. (62a/10), (64a/2) 
turunç 
 t. (56b/12) 
turuş 
 t. (54b/8), (55a/5) 
ṭut- 
 t.-ar (167a/10) 
tutaḳ 
 t.+ı (81a/11) 
ṭuṭi 
 t. (119a/2) 
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ṭūz 
 t. (60a/10), (60a/10), (60a/6), 
(60a/9), (60b/1) 
ṭuzlu  
 t. (122a/13) 
tükürük 
 t. (42a/8) 
türş 
 t. (11b/6), (13b/5), (52b/9), 
(53a/6), (40a/10), (62a/6), (56a/5), 
(64a/7), (83b/2) 
 t.+ler (54a/4) 
türşi 
 t. (55b/4), (61b/10), (63a/1) 
 t.+ lıġı (54a/6) 
ucuz 
 u. (99a/11) 
 u. +lık (100a/7), (100b/10), 
(169b/6), (28b/2) 
 u.+lıkdur (11a/6), (59b/7), 
(70b/6) 
ucuzla- 
 u.-makdur (78a/3) 
ucuzlıḳ ol- 
 u.-a (22a/8), (87b/10), 
(100b/10) 
ucuz ol- 
 u.-a (61a/5), (87b/7), (88a/4) 
 u.-makdur (66a/12) 
uç 
 u. +undan (106b/3) 
uç- 
 u.-an (157b/7) 
 u.-ar (112b/11), (114a/6), 
(157b/5), (157b/6), (88b/9), (89b/10) 
 u.-ardı (120a/7), (121b/1), 
(147b/7), (156b/1), (88a/11), (88b/3), 
(88b/5), (88b/6), (88b/8), (89a/6) 
 u.-mak (88a/10), (88a/8) 
uçmaḳ 
 u. (12b/3), (138a/2), (141a/6), 
(169a/8), (17a/12), (17a/5), (17a/8), 

(17a/8), (17b/2), (17b/4), (31a/6), 
(68a/2), (9a/5), (9b/6) 
 u.+dan (17b/5) 
 u.+dur (32b/10), (32b/9), 
(53a/9) 
uçmaḳ bul- 
 u.-a (11b/13) 
uçur- 
 u.-a (114a/9) 

u.-ur (157b/5) 
‘ūd 
 u. (58a/10), (58b/1) 
ud 
 u. +sız (125b/12) 
uġrı 
 u. (104a/4), (104a/6), (104a/8), 
(109a/11), (109b/6), (10b/3), 
(110b/11), (110b/9), (111a/1), 
(114b/5), (159a/2) 
 u.+lar (111a/8), (64b/7) 
 u.+lıkda (39b/12) 
 u.+lıkdur (39b/12) 
 u.+sıdur (110b/8) 
 u.+ya (109b/8) 
 u.+yı (109b/8) 
 u.+yla (109a/9) 
uġrı gir- 
 u.-e (109b/7) 
uġrıla- 
 u.-dılar (66b/9), (147b/13) 

u.-rlar (149a/9), (156b/3) 
 u.-ndı (95a/1) 
 u.+ya (110b/11) 
‘uḳāb 
 u. (113a/10), (113a/7) 
 u.+la (113a/9) 
 u.+un (113a/12) 
‘ukb 
 u. (21b/6) 
‘uḳūbet 
 u. (26b/6) 
 u.+dür (18b/1) 



 370 

uladıl- 
 u.-ıya (150b/10) 
ulaş- 
 u.-makdur (97a/10) 
ulema 
 u. (78b/12) 
 u.+nun (134b/11) 
 u.+sı (28b/2) 
ulu 
 u. (100a/2), (101a/3), 
(101b/10), (102b/3), (103a/3), 
(105b/3), (106a/6), (106a/7), (106b/5), 
(107b/6), (10a/2), (112b/10), (113a/7), 
(113a/9), (114a/2), (115a/8), (116a/2), 
(117a/11), (117a/7), (118a/2), 
(118a/9), (122a/3), (124a/10), 
(124b/2), (125a/3), (126a/1), 
(131a/11), (132a/10), (132a/7), 
(138a/12), (144a/10), (145a/2), 
(148a/12), (148a/12), (14a/1), 
(150b/13), (151a/5), (151b/7), 
(158b/12), (16a/9), (17a/1), (18b/10), 
(19b/11), (20b/1), (20b/2), (21a/10), 
(21b/5), (22b/5), (24a/1), (25a/11), 
(25b/3), (26a/6), (28b/11), (30b/1), 
(32a/1), (32a/5), (42b/13), (46b/9), 
(51a/2), (51a/9), (53a/10), (55b/5), 
(57b/3), (58b/1), (58b/8), (60b/4), 
(68a/4), (68a/4), (69a/9), (75b/2), 
(77b/3), (81b/1), (82a/7), (84b/6), 
(87b/2), (88a/3), (88a/3), (93b/1), 
(93b/3), (93b/7), (93b/9), (94a/12), 
(94a/4), (94b/7), (95a/12), (95b/10), 
(95b/13), (95b/2), (99a/12) 
 u.+dan (24a/9), (42a/1) 
 u.+dur (111b/4), (111b/4) 
 u.+lar (148a/2), (22b/11) 
 u.+lardan (152b/1) 
 u.+larınun (31b/6) 
 u.+larıyıla (30b/12) 
 u.+larıyla (30b/6) 
 u.+larla (46b/7) 
 u.+rak (45a/6) 
 u.+rakdur (53b/9) 
 u.+sınun (85a/1) 
 

ululıġa deg- 
 u.-e (13a/7), (15b/12), (17a/3), 
(20b/2), (24a/9), (33b/8), (134a/9), 
(148a/13), (160a/12), (16a/3), (19b/12) 
ululıḳ/ ululıḫ 
 u. (120a/4), (133b/8), (13b/13), 
(148a/8), (14a/11), (28a/3), (33a/6), 
(46a/3), (75a/11), (76a/10), (83b/6) 
 u.+a (149a/7), (150b/6), 
(166a/4), (16b/3), (19a/13) 
 u.+dur (32b/8), (33b/10), 
(79a/12), (86a/1), (78a/8) 
 u.+ı (101a/7), (105a/7), 
(10a/3), (123b/8), (45a/4), (46b/11), 
(76b/8) 
 u.+ıdur (71a/8) 
ululıḳ bul- 
 u.-a (100b/10), (14b/2), 
(154a/3), (17b/1), (28a/8), (68a/6), 
(68b/1), (76a/9) 
ululıḳ ėt- 
 u.-e (16b/3) 
ulu ol- 
 u.-a (29b/11) 
‘ulvī  
 a. (43b/13) 
 a.+ye (43b/4) 
‘umre ėt- 
 u.-erdi (39a/13) 
‘umre ḳıl- 
 u.-a (14a/14) 
un 
 u. (60a/7), (60b/7) 
 u.+lar (87b/5) 
 u.+lardan (87b/6) 
 u.+un (87b/7) 
unut- 
 u.-makdur. (65b/12) 
ur-   
 u.-a (157a/4), (31a/10), (92b/9) 
 u.-alar (164b/4), (90a/5) 
 u.-an (102a/11), (84b/6), 
(84b/8), (85a/7), (85a/8) 
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 u.-dı (125a/10), (167b/7), 
(170b/8), (1b/6) beyan etmek, ifade 
etmek 
 u.-ılmak (86b/12) 
 u.-madı (125a/10) 
 u.-mak (136a/4), (72a/1), 
(72a/2), (84a/8), (84a/8), (84a/8), 
(85a/11) 
 u.-mış (31a/9) 
 u.-mışdı (150b/6) 
 u.-sa (78b/3) 
 u.-ulan (84b/5) 
 u.-up (126a/10), (46a/12) 
 u.-ur (108b/1), (113a/10), 
(124a/1) 
 u.-urdı (102a/9), (108b/3), 
(112b/8), (125a/2) 
 u.-urlardı (73a/8), (73a/9), 
(85a/3), (85b/2) 
urġan 
 u. (71b/12) 
urış- 
 u.-a (98a/6) 
 u.-ır (98a/5) 
urın- 
 u.-muşdır (68b/4) 
uruş 
 u. (152b/7) 
uruş- 
 u.-dı (95a/12) 
 u.-ır (113a/9) 
 u.-ırdı (112b/7) 
us 
 u. (3b/2) 
 u. +lu (125b/2) 
usṭurlab 
 u. (154b/6) 
uş 
 u. (171a/2) 
uşacuḳ 
 u. (28b/7), (29b/1) 
uşaḳ 
 u. (89b/10) 

uşat- 
 u.-dı (163a/2), (153b/5) 
 u.-urdı (126a/10) 
‘utārid 
 u. (159a/1), (21a/12) 
uyan 
 u. (78b/3)  
 u.+lu (148b/1) 
uyan- 
 u.-dı (159a/6), (166b/12), 
(170b/7) 
 u.-ur (6b/4), (6b/8) 
uyanuḳ 
 u.+lıkda (80b/2) 
uzaḳ 
 u. (112b/11) 
uzan- 
 u.-mak (49b/7) 
uzun 
 u. (104a/12), (110a/1), 
(11b/11), (11b/2), (132a/9), (132a/9), 
(133a/2), (133a/4), (133a/5), 
(136b/11), (136b/12), (136b/6), 
(137b/6), (139a/1), (147b/4), (14a/7), 
(150a/10), (152a/2), (154a/13), 
(158b/11), (23a/12), (23b/6), (37a/7), 
(43b/12), (45a/5), (58b/8), (61a/5), 
(61a/8), (62b/2), (64a/3), (68a/6), 
(76a/1), (82a/10), (82b/10), (96b/1) 
uzunluḳ / uzunlıḳ 
 u. (5a/2) 
 u.+ıdur (62b/3), (147a/7), 
(85b/6) 
 u.+ına (132b/11) 
uzun ol- 
 u.-mak (132b/8) 
üç 
 ü. (10a/11), (11a/4), (12a/11), 
(160a/4), (160a/4), (163b/5), 
(170b/13), (2b/11), (3a/1), (3a/2), 
(3a/3), (8b/3), (95a/3) 
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üçünci 
 ü. (100b/11), (10b/1), (135b/5), 
(152b/3), (152b/8), (40a/4), (4a/1), 
(60b/11), (84a/7) 
ügeyik 
 ü. (119b/3), (119b/4), (119b/5) 
ügi 
 ü. (113a/4), (113b/1) 
üküş 
 ü. (138b/12), (140b/8) 
üleşdür- 
 ü.-dügi (131a/9) 
 ü.-ür (99b/12), (151b/6) 
 ü.-ürdi (131a/6), (61a/4) 
ülfet 
 ü.+dür (143a/2) 
 
ülfet dut- 
 ü.-dı (97b/12) 
ümīd 
 ü. (42b/1) 
ümīẕ 
 ü. (107a/4), (114a/4), (122a/6), 
(19b/12), (68b/11) 
 ü.+i (28a/6), (32a/4) 
 ü.+in (84a/2) 
 ü.+leridür (11a/8) 
ümīẕ dut- 
 ü.-ar (81a/7) 
ümīẕ kes- 
 ü.-miş (156a/4) 
 ü.-mişidi (82a/9) 
ün 
 ü.+in (165b/4) 
ünde- 
 ü.-p (144a/1) 
üns 
 ü. (127a/5) 
 ü. +den (163a/13) 
ürküt- 
 ü.-ürdi (116a/4) 
 

ürü- 
 ü.-se (110b/7) 
 ü.-rdi (110a/5) 
üsküre 
 ü. (47b/6) 
üstād 
 ü.+ımuzı (167a/1) 
üstün 
 ü. (104b/8), (112a/9), (114b/7), 
(115a/4), (73b/5) 
üstünde 
 ü. (167b/7), (18b/4), (33a/11), 
(34a/10), (113a/6), (114b/9), (115a/7), 
(116b/11), (118b/9), (147b/1), (29b/5), 
(21b/9) 
 ü.+dür (18b/5) 
üstüne 
 ü. (148b/6), (166a/9), (120a/3), 
(46b/2), (46b/2) 
üstün ol- 
 ü.-a (124a/2), (145a/10) 
üstvār ol- 
 ü.-a (16a/9) 
üşen- 
 ü.-dürse (90a/5) 
 ü.-dürmezdi (106b/10) 
üşü- 
 ü.-r (6b/7), (6b/8) 
 ü. -müş (6b/2) 
üşüt- 
 ü.-di (153a/3) 
üz- 
 ü.-erdi (55a/12) 
üzenlü 
 ü. (104a/3), (85b/1) 
üzerinde 
 ü. (101a/2), (101b/5), (114a/2), 
(149a/3), (157b/11), (157b/9), (16b/2), 
(31b/1), (83b/5), (16b/9), (33b/3), 
(6b/5) 
üzerine 
 ü. (16b/13), (28b/9), (4a/4), 
(4a/7), (9a/8) (103b/1), (103b/3), 
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(104a/1), (104b/8), (105a/2), (105b/2), 
(106a/10), (106a/9), (106a/9), 
(106b/11), (107a/2), (107a/3), 
(108b/12), (10b/1), (110b/2), (111a/1), 
(111a/6), (112a/10), (112a/8), 
(112a/8), (114a/13), (114b/7), 
(115a/4), (116b/8), (118a/2), 
(119b/11), (122b/12), (123b/11), 
(123b/9), (124a/2), (125a/12), 
(125a/4), (126a/11), (135a/12), 
(137a/4), (138a/3), (138b/13), 
(143b/11), (145a/10), (14a/8), 
(14b/10), (14b/7), (150b/7), (153a/10), 
(153a/11), (153a/7), (153a/8), 
(153b/1), (153b/2), (154a/10), 
(156a/13), (157a/9), (158b/5), 
(158b/7), (160b/5), (162b/4), (162b/4), 
(166a/6), (168a/3), (169b/2), (16b/4), 
(23a/2), (25a/12), (26b/6), (30a/12), 
(30b/5), (37a/2), (37b/12), (39a/1), 
(41b/11), (42b/3), (45b/5), (46b/3), 
(53a/5), (61a/3), (64b/3), (65a/1), 
(73b/4), (75a/1), (77a/11), (78a/5), 
(78a/9), (81a/9), (83b/10), (84a/10), 
(84a/3), (84b/4), (88a/2), (88b/3), 
(90b/6), (91a/1), (91a/11), (91a/2), 
(91a/4), (91a/5), (93b/7), (94a/10), 
(95b/13), (96a/4), (97b/4), (97b/6), 
(97b/7), (98a/9) 
 ü.+dür (12a/12), (19b/9), 
(20a/8), (20b/11), (22b/2), (28a/2), 
(31b/10), (32a/8), (32b/7), (35a/7), 
(4b/9), (28b/8) 
üzüm 
 ü. (130b/11), (131a/1), 
(164a/13), (53a/11), (53a/12), (53a/9), 
(53b/1), (53b/11), (53b/3), (53b/3), 
(53b/5), (53b/6), (53b/8) 
 ü.+ün (53b/7), (53b/9) 
vācib 
 v. (12b/3), (2b/5) 
 v.+dür (134a/12), (7b/4) 
vācib ol- 
 v.-a (17b/10) 
vācip 
 v.+dür (170a/5), (3a/9) 
 

vācip ḳılın- 
 v. -ıpdur (97b/7) 
vaḥşi 
 v. (113b/8), (97b/1), (97b/5), 
(97b/8), (98a/10), (98a/12), (98a/2), 
(98a/5), (98a/8), (98b/10), (98b/2), 
(98b/3), (98b/7), (98b/8), (99a/2) 
 v.+yile (98a/7) 
vaḥy 
 v. (2b/2) 
 v. +le (3a/5) 
vaḥy gel- 
 v.-mek (2b/12) 
 v.-ürdi (3a/7) 
vaḳfa 
 v. +dan (38b/5) 
vāḳıf ol- 
 v.-a (7a/13) 
vaḳt 
 v. (159a/12), (164a/9), 
(168b/7), (168b/8), (35b/12), (67a/2), 
(90a/10), (126a/5), (60b/7) 
 v.+da (113a/4), (165b/12) 
 v.+de (142b/11), (169b/5), 
(32a/11), (74b/8) 
 v.+i (41a/7) 
 v.+idür (168b/7), (168b/8) 
 v.+in (164b/10), (166a/2) 
 v.+inde (142b/13), (162a/12), 
(163b/11), (165b/1), (165b/8), 
(168b/10), (168b/6), (168b/6), 
(170a/13), (36a/9), (39b/10), (43a/3), 
(52a/9), (53a/12), (53b/3), (55b/1), 
(56a/1) 
 v.+inden (53b/1) 
 v.+ler (168b/11) 
 v.+lerde (53b/7), (60a/3) 
 v. +sız (54b/2), (56a/1), (57a/8) 
 v. +siz (36a/7), (53b/4), 
(54b/9) 
 v.+ta (80b/4) 
vaḳtinde ol- 
 v.-a (55a/4), (56a/7), (57a/7), 
(59b/11) 
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 v.-masa (55a/5) 
 v.-sa (36a/6) 
vaḳt ol- 
 v.-ıcak (8a/9) 
var 
 v. (110a/4), (114a/7), (130a/6), 
(130a/7), (132b/4), (157b/2), (157b/9), 
(19b/10), (19b/12), (5b/1), (33a/8), 
(51a/10), (68b/3), (95b/8), (99a/12), 
(99b/7), (99b/7) 
 v.+dı (103a/12), (133b/11), 
(157a/8), (166a/12), (55a/11), (59b/3), 
(99a/7) 
 v.+dır (10a/11), (16b/6) 
 v.+dur (101b/12), (102b/9), 
(111b/1), (11a/4), (121b/9), (128b/7), 
(133b/1), (134a/10), (134a/9), 
(13a/12), (170b/1), (170b/1), (170b/3), 
(22a/5), (32b/12), (39b/2), (42b/1), 
(43b/12), (4a/10), (4a/4), (4a/6), 
(51a/13), (51a/6), (54a/5), (59b/10), 
(63a/3), (68b/9), (73b/10), (80a/5), 
(80b/4), (97a/3) 
 v.+ısa (114a/4), (114b/4), 
(118a/11), (122a/6), (129a/12), 
(132a/10), (135a/10), (135b/5), 
(142b/6), (148b/2), (158a/7), 
(163b/11), (16b/12), (20b/3), (21b/11), 
(24a/6), (28a/7), (32a/4), (32a/7), 
(43a/11), (43a/7), (51a/9), (55b/12), 
(56b/3), (59a/5), (5a/6), (5a/8), 
(62a/11), (64a/3), (67a/11), (67a/7), 
(67b/1), (68b/11), (71b/2), (74a/9), 
(77b/2), (78b/4), (80b/12), (86b/4), 
(94a/6), (94b/11) 
var- 
 v.-a (141a/2), (156b/2), 
(28a/9), (56b/7), (89a/11), (8a/5) 
 v.-dı (101b/8), (77a/4) 
 v.-ısa (43a/8), (5b/7), (6a/7), 
(7a/12) 
 v.-madısa (77a/6) 
 v.-mak (28b/6) 
 v.-ur (30a/1), (30a/2) 
 v.-urdı (101a/2) 
 

varaḳa 
 v. (169b/11), (169b/12), 
(169b/9) 
vaṣi 
 v.+ye (169a/6) 
vatan 
 v.+ına (28a/9), (56b/7) 
vav 
 v. (162a/8) 
ve 
 v. (100a/1), (100a/10), 
(100a/10), (100a/2), (100a/5), 
(100a/7), (100a/9), (100b/1), 
(100b/10), (100b/10), (100b/12), 
(100b/12), (100b/12), (100b/12), 
(100b/12), (100b/2), (100b/2), 
(100b/2), (100b/4), (100b/5), (100b/5), 
(100b/6), (100b/6), (100b/6), (100b/7), 
(100b/7), (100b/9), (101a/1), 
(101a/10), (101a/12), (101a/13), 
(101a/3), (101a/5), (101a/7), (101a/8), 
(101a/8), (101a/8), (101a/8), (101b/1), 
(101b/13), (101b/3), (101b/4), 
(101b/5), (101b/6), (101b/7), (101b/8), 
(101b/9), (101b/9), (102a/1), 
(102a/11), (102a/12), (102a/3), 
(102a/3), (102a/4), (102a/5), (102a/6), 
(102a/8), (102b/1), (102b/11), 
(102b/11), (102b/12), (102b/12), 
(102b/4), (102b/5), (102b/7), (102b/7), 
(102b/8), (102b/8), (102b/9), (103a/1), 
(103a/11), (103a/11), (103a/11), 
(103a/12), (103a/2), (103a/3), 
(103a/3), (103a/5), (103a/5), (103a/5), 
(103a/7), (103a/8), (103a/9), (103a/9), 
(103b/10), (103b/10), (103b/12), 
(103b/3), (103b/4), (103b/6), (103b/7), 
(103b/9), (104a/1), (104a/1), (104a/1), 
(104a/10), (104a/10), (104a/12), 
(104a/4), (104a/5), (104a/7), (104a/8), 
(104a/8), (104b/1), (104b/10), 
(104b/11), (104b/12), (104b/12), 
(104b/2), (104b/4), (104b/7), (104b/7), 
(104b/9), (104b/9), (105a/1), (105a/1), 
(105a/11), (105a/2), (105a/5), 
(105a/7), (105a/9), (105b/11), 
(105b/2), (105b/3), (105b/5), (105b/6), 
(105b/7), (105b/8), (105b/8), (106a/1), 
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(106a/10), (106a/12), (106a/2), 
(106a/5), (106a/5), (106a/5), (106a/6), 
(106a/8), (106a/9), (106b/10), 
(106b/10), (106b/11), (106b/11), 
(106b/12), (106b/3), (106b/4), 
(106b/4), (106b/6), (106b/6), (106b/8), 
(106b/9), (107a/1), (107a/1), (107a/1), 
(107a/2), (107a/3), (107a/4), (107a/5), 
(107a/5), (107a/8), (107a/8), (107a/9), 
(107a/9), (107b/1), (107b/1), 
(107b/11), (107b/2), (107b/3), 
(107b/4), (107b/4), (107b/4), (107b/6), 
(107b/6), (107b/8), (107b/9), (107b/9), 
(107b/9), (108a/1), (108a/1), (108a/1), 
(108a/12), (108a/2), (108a/3), 
(108a/4), (108a/8), (108a/9), (108a/9), 
(108a/9), (108b/11), (108b/2), 
(108b/3), (108b/4), (108b/5), (108b/8), 
(108b/8), (109a/11), (109a/12), 
(109a/2), (109a/6), (109a/8), (109b/1), 
(109b/2), (109b/3), (109b/3), (109b/4), 
(109b/5), (109b/6), (109b/7), (109b/8), 
(109b/9), (10a/1), (10a/12), (10a/2), 
(10a/3), (10a/3), (10a/4), (10a/5), 
(10a/5), (10a/6), (10a/7), (10a/8), 
(10a/9), (10a/9), (10b/3), (10b/5), 
(10b/6), (10b/7), (110a/11), (110a/3), 
(110a/4), (110a/5), (110a/7), (110a/9), 
(110b/12), (110b/2), (110b/4), 
(110b/6), (110b/7), (110b/9), (110b/9), 
(111a/1), (111a/2), (111a/3), (111a/4), 
(111a/6), (111a/7), (111a/8), (111a/9), 
(111b/11), (112a/10), (112a/3), 
(112a/5), (112a/6), (112a/7), (112a/9), 
(112a/9), (112b/10), (112b/10), 
(112b/12), (112b/4), (112b/4), 
(112b/5), (112b/6), (112b/7), (112b/8), 
(113a/1), (113a/10), (113a/10), 
(113a/11), (113a/11), (113a/11), 
(113a/11), (113a/12), (113a/2), 
(113a/2), (113a/4), (113a/4), (113a/4), 
(113a/5), (113a/5), (113a/6), (113a/6), 
(113a/6), (113a/8), (113a/8), (113a/9), 
(113a/9), (114a/12), (114a/12), 
(114a/13), (114a/3), (114a/3), 
(114a/3), (114a/5), (114a/5), (114a/6), 
(114a/8), (114b/2), (114b/2), (114b/2), 
(114b/3), (114b/5), (114b/7), (114b/8), 
(115a/1), (115a/1), (115a/13), 
(115a/13), (115a/2), (115a/3), 

(115a/5), (115a/6), (115a/6), (115a/6), 
(115b/1), (115b/11), (115b/4), 
(115b/4), (115b/6), (115b/6), (116a/1), 
(116a/1), (116a/1), (116a/11), 
(116a/11), (116a/13), (116a/13), 
(116a/2), (116a/3), (116a/4), (116a/5), 
(116a/6), (116a/8), (116a/9), (116a/9), 
(116b/10), (116b/10), (116b/12), 
(116b/13), (116b/2), (116b/2), 
(116b/5), (116b/6), (116b/9), (116b/9), 
(117a/1), (117a/12), (117a/4), 
(117a/4), (117a/5), (117a/6), (117a/7), 
(117a/8), (117a/9), (117a/9), 
(117b/10), (117b/2), (117b/6), 
(118a/10), (118a/11), (118a/12), 
(118a/2), (118a/3), (118a/6), (118a/6), 
(118a/7), (118a/9), (118b/12), 
(118b/2), (118b/8), (118b/9), (119a/1), 
(119a/11), (119a/11), (119a/11), 
(119a/12), (119a/5), (119a/7), 
(119a/8), (119a/8), (119b/10), 
(119b/11), (119b/8), (11a/1), (11a/1), 
(11a/10), (11a/10), (11a/10), (11a/12), 
(11a/13), (11a/6), (11a/7), (11a/8), 
(11b/1), (11b/10), (11b/11), (11b/13), 
(11b/2), (11b/4), (11b/6), (11b/6), 
(11b/7), (11b/8), (120a/1), (120a/10), 
(120a/10), (120a/10), (120a/2), 
(120a/4), (120a/5), (120a/7), 
(120b/12), (120b/4), (120b/6), 
(120b/7)ol, (121a/1), (121a/10), 
(121a/11), (121a/3), (121a/4), 
(121a/5), (121a/6), (121a/7), (121a/8), 
(121a/9), (121a/9), (121b/3), (121b/5), 
(121b/6), (121b/6), (121b/8), (122a/1), 
(122a/13), (122a/2), (122a/4), 
(122a/4), (122a/4), (122a/5), (122a/6), 
(122a/6), (122a/7), (122a/8), (122a/9), 
(122b/1), (122b/2), (122b/4), (122b/7), 
(122b/9), (123a/11), (123a/11), 
(123a/2), (123a/2), (123a/3), (123a/4), 
(123a/9), (123b/1), (123b/1), 
(123b/10), (123b/11), (123b/3), 
(123b/3), (123b/4), (123b/4), (123b/7), 
(123b/7), (123b/9), (124a/1), (124a/1), 
(124a/10), (124a/11), (124a/12), 
(124a/3), (124a/4), (124a/5), (124a/5), 
(124a/5), (124a/6), (124a/7), (124a/9), 
(124a/9), (124b/11), (124b/3), 
(124b/4), (124b/8), (124b/8), (124b/8), 
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(124b/9), (125a/1), (125a/1), (125a/1), 
(125a/10), (125a/11), (125a/12), 
(125a/13), (125a/2), (125a/3), 
(125a/4), (125a/5), (125a/6), (125a/9), 
(125b/1), (125b/10), (125b/12), 
(125b/12), (125b/2), (125b/2), 
(125b/3), (126a/1), (126a/1), 
(126a/10), (126a/11), (126a/11), 
(126a/11), (126a/12), (126a/13), 
(126a/2), (126a/2), (126a/3), (126a/4), 
(126a/5), (126a/6), (126a/6), (126a/6), 
(126a/6), (126a/7), (126a/7), (126a/8), 
(126a/9), (127a/1), (127a/1), 
(127a/13), (127a/13), (127a/2), 
(127a/2), (127a/5), (127a/7), (127a/8), 
(127a/8), (127a/8), (127b/3), (127b/3), 
(127b/3), (127b/4), (127b/6), (127b/6), 
(127b/7), (127b/7), (127b/9), 
(128a/10), (128a/5), (128a/6), 
(128b/10), (128b/12), (128b/12), 
(128b/2), (128b/2), (128b/3), (128b/4), 
(128b/5), (128b/6), (128b/7), (128b/8), 
(128b/8), (129a/1), (129a/10), 
(129a/11), (129a/2), (129a/7), 
(129b/1), (129b/10), (129b/10), 
(129b/12), (129b/13), (129b/3), 
(129b/4), (129b/4), (129b/4), (129b/4), 
(129b/5), (129b/6), (129b/7), (129b/8), 
(129b/9), (12a/1), (12a/10), (12a/12), 
(12a/12), (12a/12), (12a/2), (12a/4), 
(12a/5), (12a/6), (12a/7), (12a/9), 
(12a/9), (12b/1), (12b/1), (12b/1), 
(12b/10), (12b/10), (12b/11), (12b/11), 
(12b/3), (12b/7), (12b/7), (130a/10), 
(130a/12), (130a/5), (130a/8), 
(130b/10), (130b/11), (130b/4), 
(130b/5), (130b/6), (130b/8), (130b/9), 
(131a/1), (131a/12), (131a/4), 
(131a/5), (131a/5), (131a/6), (131a/9), 
(131b/1), (131b/11), (131b/11), 
(131b/12), (131b/2), (131b/5), 
(131b/6), (131b/7), (131b/8), 
(132a/11), (132a/11), (132a/13), 
(132a/13), (132a/4), (132a/6), 
(132a/7), (132b/1), (132b/11), 
(132b/12), (132b/13), (132b/2), 
(132b/4), (132b/5), (132b/6), (132b/8), 
(132b/8), (132b/9), (133a/10), 
(133a/10), (133a/11), (133a/3), 
(133a/4), (133a/6), (133a/6), 

(133b/10), (133b/12), (133b/13), 
(133b/9), (134a/13), (134a/2), 
(134a/3), (134a/4), (134a/6), (134a/7), 
(134a/7), (134b/10), (134b/10), 
(134b/10), (134b/11), (134b/12), 
(134b/12), (134b/13), (134b/3), 
(134b/4), (134b/5), (134b/7), (134b/7), 
(134b/7), (134b/7), (134b/9), (135a/1), 
(135a/10), (135a/11), (135a/11), 
(135a/12), (135a/2), (135a/3), 
(135a/6), (135a/7), (135a/7), (135a/7), 
(135a/7), (135a/9), (135b/1), (136a/1), 
(135b/10), (135b/11), (136a/11), 
(136a/11), (135b/11), (135b/12), 
(136a/12), (136a/12), (135b/12), 
(135b/12), (136a/13), (135b/2), 
(135b/3), (135b/3), (135b/3), (136a/4), 
(136a/4), (136a/6), (135b/6), (135b/6), 
(135b/6), (136a/7), (135b/7), (135b/7), 
(135b/8), (135b/9), (136b/1), 
(136b/10), (136b/10), (136b/11), 
(136b/12), (136b/12), (136b/13), 
(136b/2), (136b/2), (136b/3), (136b/4), 
(136b/4), (136b/4), (136b/5), (136b/6), 
(136b/7), (136b/8), (136b/8), (137a/1), 
(137a/10), (137a/11), (137a/11), 
(137a/2), (137a/3), (137a/3), (137a/4), 
(137a/5), (137a/6), (137a/7), (137a/8), 
(137a/8), (137a/9), (137b/1), 
(137b/10), (137b/10), (137b/11), 
(137b/11), (137b/2), (137b/2), 
(137b/4), (137b/5), (137b/5), (137b/6), 
(137b/6), (137b/7), (137b/9), (137b/9), 
(138a/1), (138a/10), (138a/10), 
(138a/10), (138a/10), (138a/2), 
(138a/4), (138a/6), (138b/1), 
(138b/10), (138b/11), (138b/11), 
(138b/12), (138b/12), (138b/13), 
(138b/3), (138b/4), (138b/5), (138b/6), 
(138b/9), (139a/1), (139a/11), 
(139a/12), (139a/2), (139a/3), 
(139a/3), (139a/4), (139a/5), (139a/6), 
(139a/6), (139a/7), (139a/8), (139a/8), 
(139a/9), (139b/1), (139b/1), 
(139b/10), (139b/11), (139b/11), 
(139b/12), (139b/2), (139b/3), 
(139b/4), (139b/5), (139b/5), (139b/6), 
(139b/7), (139b/8), (13a/1), (13a/1), 
(13a/11), (13a/12), (13a/2), (13a/3), 
(13a/3), (13a/4), (13a/4), (13a/5), 
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(13a/5), (13a/6), (13a/7), (13a/8), 
(13a/8), (13b/11), (13b/4), (13b/8), 
(13b/8), (13b/9), (140a/1), (140a/11), 
(140a/12), (140a/2), (140a/3), 
(140a/3), (140a/4), (140a/4), (140a/6), 
(140a/6), (140a/7), (140a/7), (140a/8), 
(140a/9), (140a/9), (140b/1), (140b/1), 
(140b/1), (140b/10), (140b/11), 
(140b/2), (140b/3), (140b/3), (140b/4), 
(140b/4), (140b/6), (140b/7), (140b/8), 
(140b/9), (140b/9), (140b/9), (141a/1), 
(141a/11), (141a/2), (141a/4), 
(141a/4), (141a/5), (141a/7), (141a/8), 
(141a/8), (141a/9), (141b/1), 
(141b/10), (141b/10), (141b/11), 
(141b/12), (141b/12), (141b/2), 
(141b/3), (141b/4), (141b/4), (141b/5), 
(141b/6), (141b/6), (141b/7), (141b/8), 
(142a/1), (142a/10), (142a/11), 
(142a/11), (142a/12), (142a/12), 
(142a/2), (142a/2), (142a/3), (142a/4), 
(142a/5), (142a/6), (142a/6), (142a/7), 
(142a/8), (142a/9), (142b/1), 
(142b/10), (142b/10), (142b/10), 
(142b/11), (142b/11), (142b/12), 
(142b/13), (142b/2), (142b/3), 
(142b/3), (142b/4), (142b/4), (142b/5), 
(142b/6), (142b/7), (142b/7), (142b/8), 
(142b/9), (143a/1), (143a/1), 
(143a/11), (143a/2), (143a/2), 
(143a/2), (143a/2), (143a/2), (143a/3), 
(143a/5), (143a/7), (143a/7), (143a/8), 
(143b/1), (143b/1), (143b/1), (143b/1), 
(143b/10), (143b/11), (143b/12), 
(143b/12), (143b/2), (143b/2), 
(143b/3), (143b/4), (143b/4), (143b/5), 
(143b/5), (143b/8), (143b/8), (143b/9), 
(144a/1), (144a/11), (144a/11), 
(144a/3), (144a/3), (144a/4), (144a/4), 
(144a/4), (144a/5), (144a/5), (144a/6), 
(144a/6), (144a/7), (144a/7), (144a/8), 
(144a/8), (144b/1), (144b/10), 
(144b/10), (144b/11), (144b/12), 
(144b/12), (144b/5), (144b/6), 
(144b/7), (144b/7), (145a/1), 
(145a/12), (145a/2), (145a/3), 
(145a/4), (145a/6), (145a/6), (145a/6), 
(145a/7), (145a/8), (145a/9), (145b/1), 
(145b/11), (145b/12), (145b/13), 
(145b/2), (145b/4), (145b/6), (145b/9), 

(146a/1), (146a/10), (146a/12), 
(146a/2), (146a/3), (146a/4), (146a/7), 
(146b/1), (146b/10), (146b/10), 
(146b/12), (146b/3), (146b/4), 
(146b/4), (147a/1), (147a/11), 
(147a/13), (147a/3), (147a/6), 
(147a/6), (147a/7), (147a/7), (147a/7), 
(147a/8), (147a/8), (147b/1), 
(147b/10), (147b/11), (147b/11), 
(147b/12), (147b/13), (147b/2), 
(147b/3), (147b/4), (147b/5), (147b/6), 
(147b/7), (147b/8), (147b/8), (147b/9), 
(148a/10), (148a/11), (148a/2), 
(148a/3), (148a/4), (148a/4), (148a/5), 
(148a/5), (148a/6), (148a/7), (148a/8), 
(148a/8), (148a/9), (148b/1), 
(148b/11), (148b/12), (148b/3), 
(148b/4), (148b/6), (148b/7), (148b/8), 
(149a/1), (149a/11), (149a/12), 
(149a/13), (149a/14), (149a/2), 
(149a/5), (149a/6), (149a/7), (149a/7), 
(149a/8), (149a/8), (149b/1), (149b/1), 
(149b/11), (149b/11), (149b/12), 
(149b/13), (149b/2), (149b/4), 
(149b/6), (149b/8), (149b/9), (149b/9), 
(14a/1), (14a/1), (14a/11), (14a/11), 
(14a/13), (14a/14), (14a/2), (14a/2), 
(14a/4), (14a/5), (14a/5), (14a/6), 
(14a/7), (14a/7), (14a/8), (14a/8), 
(14a/8), (14b/1), (14b/10), (14b/10), 
(14b/11), (14b/2), (14b/2), (14b/3), 
(14b/4), (14b/5), (14b/8), (14b/9), 
(150a/10), (150a/11), (150a/12), 
(150a/13), (150a/2), (150a/4), 
(150a/5), (150a/7), (150a/8), (150a/9), 
(150b/1), (150b/10), (150b/11), 
(150b/12), (150b/2), (150b/3), 
(150b/3), (150b/4), (150b/4), (150b/5), 
(150b/6), (150b/7), (150b/8), (151a/1), 
(151a/10), (151a/11), (151a/11), 
(151a/12), (151a/12), (151a/13), 
(151a/2), (151a/3), (151a/4), (151a/5), 
(151a/5), (151a/6), (151a/7), (151a/7), 
(151a/7), (151a/8), (151b/1), 
(151b/10), (151b/12), (151b/12), 
(151b/2), (151b/3), (151b/4), (151b/5), 
(151b/6), (151b/7), (151b/8), (152a/1), 
(152a/11), (152a/11), (152a/11), 
(152a/11), (152a/2), (152a/2), 
(152a/4), (152a/5), (152a/7), 
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(152b/12), (152b/6), (153a/1), 
(153a/1), (153a/10), (153a/11), 
(153a/7), (153b/10), (153b/12), 
(153b/2), (153b/4), (153b/8), (154a/1), 
(154a/11), (154a/11), (154a/11), 
(154a/13), (154a/2), (154a/3), 
(154a/5), (154a/6), (154a/7), (154a/8), 
(154a/9), (154b/1), (154b/1), 
(154b/10), (154b/11), (154b/12), 
(154b/3), (154b/4), (154b/4), (154b/7), 
(154b/9), (154b/9), (155a/12), 
(155a/13), (155a/2), (155a/3), 
(155a/3), (155a/5), (155a/5), (155a/6), 
(155a/8), (155a/9), (155b/1), (155b/1), 
(155b/10), (155b/13), (155b/2), 
(155b/2), (155b/3), (155b/5), (155b/8), 
(155b/9), (156a/10), (156a/12), 
(156a/13), (156a/2), (156a/4), 
(156a/6), (156a/7), (156a/7), (156a/8), 
(156a/9), (156b/1), (156b/10), 
(156b/12), (156b/12), (156b/13), 
(156b/13), (156b/13), (156b/14), 
(156b/2), (156b/3), (156b/5), (156b/7), 
(156b/8), (156b/9), (156b/9), (157a/1), 
(157a/10), (157a/10), (157a/11), 
(157a/12), (157a/12), (157a/13), 
(157a/2), (157a/4), (157a/5), (157a/7), 
(157a/8), (157a/9), (157b/1), (157b/1), 
(157b/10), (157b/11), (157b/12), 
(157b/13), (157b/2), (157b/3), 
(157b/3), (157b/3), (157b/5), (157b/6), 
(157b/7), (157b/8), (158a/10), 
(158a/10), (158a/12), (158a/13), 
(158a/14), (158a/14), (158a/14), 
(158a/14), (158a/2), (158a/3), 
(158a/5), (158a/8), (158a/9), 
(158b/10), (158b/11), (158b/12), 
(158b/13), (158b/14), (158b/14), 
(158b/4), (158b/8), (159a/1), 
(159a/10), (159a/11), (159a/11), 
(159a/12), (159a/14), (159a/2), 
(159a/2), (159a/2), (159a/2), (159a/4), 
(159a/7), (159a/9), (159a/9), 
(159b/10), (159b/11), (159b/14), 
(159b/14), (159b/4), (159b/4), 
(159b/7), (15a/1), (15a/10), (15a/11), 
(15a/11), (15a/12), (15a/2), (15a/4), 
(15a/4), (15a/5), (15a/5), (15a/7), 
(15a/8), (15a/8), (15a/9), (15b/11), 
(15b/12), (15b/12), (15b/13), (15b/3), 

(15b/4), (15b/4), (15b/5), (15b/8), 
(15b/9), (15b/9), (160a/10), (160a/13), 
(160a/2), (160a/3), (160a/4), (160a/5), 
(160a/7), (160a/7), (160a/7), (160a/8), 
(160b/12), (160b/13), (160b/13), 
(160b/14), (160b/14), (160b/2), 
(160b/4), (160b/4), (160b/4), (160b/6), 
(160b/7), (161a/1), (161a/10), 
(161a/11), (161a/11), (161a/12), 
(161a/12), (161a/12), (161a/13), 
(161a/2), (161a/2), (161a/3), (161a/3), 
(161a/4), (161a/4), (161a/5), (161a/5), 
(161a/5), (161a/6), (161a/6), (161a/7), 
(161a/7), (161a/7), (161a/8), (161a/8), 
(161a/9), (161b/1), (161b/1), (161b/1), 
(161b/10), (161b/10), (161b/11), 
(161b/11), (161b/12), (161b/12), 
(161b/13), (161b/13), (161b/2), 
(161b/2), (161b/3), (161b/3), (161b/3), 
(161b/4), (161b/4), (161b/5), (161b/5), 
(161b/6), (161b/6), (161b/6), (161b/7), 
(161b/8), (161b/8), (161b/9), (161b/9), 
(161b/9), (161b/9), (162a/1), (162a/1), 
(162a/1), (162a/1), (162a/10), 
(162a/10), (162a/11), (162a/11), 
(162a/13), (162a/13), (162a/2), 
(162a/2), (162a/3), (162a/3), (162a/4), 
(162a/4), (162a/4), (162a/4), (162a/5), 
(162a/5), (162a/6), (162a/6), (162a/7), 
(162a/7), (162a/7), (162a/7), (162a/8), 
(162a/8), (162a/9), (162a/9), (162b/1), 
(162b/1), (162b/12), (162b/12), 
(162b/13), (162b/6), (162b/8), 
(162b/9), (162b/9), (163a/1), 
(163a/10), (163a/11), (163a/12), 
(163a/12), (163a/12), (163a/3), 
(163a/3), (163a/3), (163a/4), (163a/5), 
(163a/6), (163a/8), (163a/8), (163a/8), 
(163a/9), (163a/9), (163a/9), (163a/9), 
(163b/5), (163b/5), (164a/10), 
(164a/11), (164a/2), (164a/3), 
(164a/3), (164b/1), (164b/12), 
(164b/12), (165a/1), (165a/1), 
(165a/10), (165a/10), (165a/11), 
(165a/12), (165a/12), (165a/2), 
(165a/4), (165a/5), (165a/7), (165a/9), 
(165b/11), (165b/3), (165b/5), 
(166a/10), (166a/3), (166a/4), 
(166a/4), (166a/4), (166a/5), (166a/5), 
(166a/6), (166a/7), (166a/8), (166b/2), 
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(166b/3), (166b/5), (166b/7), (166b/7), 
(166b/7), (167a/10), (167a/12), 
(167a/7), (167a/8), (167a/9), (167b/1), 
(167b/1), (167b/1), (167b/1), (167b/2), 
(167b/2), (167b/9), (168a/12), 
(168a/2), (168a/2), (168a/7), 
(168b/10), (168b/13), (168b/13), 
(168b/3), (168b/4), (168b/5), (168b/6), 
(168b/6), (168b/9), (169a/1), 
(169a/10), (169a/10), (169a/11), 
(169a/14), (169a/7), (169a/8), 
(169a/8), (169b/1), (169b/1), (169b/2), 
(169b/6), (169b/7), (169b/9), (16a/11), 
(16a/12), (16a/2), (16a/3), (16a/3), 
(16a/5), (16a/6), (16a/6), (16a/8), 
(16a/9), (16a/9), (16b/1), (16b/1), 
(16b/7), (16b/10), (16b/10), (16b/10), 
(16b/11), (16b/12), (16b/4), (16b/4), 
(16b/5), (16b/5), (16b/6), (16b/7), 
(16b/7), (16b/7), (16b/7), (16b/7), 
(16b/8), (16b/8), (16b/8), (16b/8), 
(16b/8), (170a/10), (170a/12), 
(170a/13), (170a/4), (170a/8), 
(170b/11), (170b/12), (170b/14), 
(170b/2), (170b/2), (170b/4), 
(171a/10), (171a/11), (171a/11), 
(171a/12), (171a/13), (171a/13), 
(171a/6), (171a/8), (171a/9), (171b/1), 
(171b/2), (171b/3), (171b/6), (171b/8), 
(171b/9), (172a/1), (172a/1), (172a/3), 
(172a/3), (17a/1), (17a/1), (17a/12), 
(17a/2), (17a/3), (17a/3), (17a/4), 
(17a/4), (17a/4), (17a/6), (17a/6), 
(17a/6), (17a/7), (17a/9), (17a/9), 
(17b/1), (17b/1), (17b/11), (17b/11), 
(17b/12), (17b/12), (17b/2), (17b/3), 
(17b/3), (17b/4), (17b/4), (17b/5), 
(17b/5), (17b/6), (17b/7), (18a/1), 
(18a/11), (18a/12), (18a/12), (18a/13), 
(18a/4), (18a/5), (18a/5), (18a/5), 
(18a/7), (18a/8), (18b/1), (18b/10), 
(18b/10), (18b/10), (18b/11), (18b/11), 
(18b/12), (18b/13), (18b/14), (18b/2), 
(18b/4), (18b/4), (18b/5), (18b/5), 
(18b/6), (18b/8), (18b/8), (18b/9), 
(18b/9), (19a/10), (19a/12), (19a/12), 
(19a/12), (19a/12), (19a/12), (19a/12), 
(19a/13), (19a/13), (19a/3), (19a/4), 
(19a/5), (19a/5), (19a/6), (19a/7), 
(19a/8), (19a/9), (19a/9), (19b/1), 

(19b/10), (19b/10), (19b/11), (19b/12), 
(19b/2), (19b/2), (19b/3), (19b/4), 
(19b/6), (19b/7), (19b/8), (19b/8), 
(19b/9), (19b/9), (19b/9), (1b/11), 
(20a/1), (20a/10), (20a/10), (20a/10), 
(20a/11), (20a/11), (20a/11), (20a/11), 
(20a/11), (20a/3), (20a/5), (20a/6), 
(20a/7), (20a/9), (20a/9), (20a/9), 
(20b/11), (20b/12), (20b/12), (20b/12), 
(20b/2), (20b/2), (20b/2), (20b/3), 
(20b/5), (20b/7), (20b/7), (20b/8), 
(20b/9), (21a/1), (21a/1), (21a/1), 
(21a/1), (21a/2), (21a/3), (21a/3), 
(21a/5), (21a/5), (21a/6), (21b/1), 
(21b/10), (21b/11), (21b/2), (21b/2), 
(21b/3), (21b/3), (21b/8), (21b/9), 
(21b/9), (22a/1), (22a/11), (22a/12), 
(22a/12), (22a/12), (22a/12), (22a/2), 
(22a/3), (22a/4), (22a/5), (22a/5), 
(22a/6), (22a/6), (22a/6), (22a/6), 
(22a/6), (22a/6), (22a/7), (22a/7), 
(22a/8), (22a/8), (22a/9), (22b/1), 
(22b/1), (22b/10), (22b/11), (22b/12), 
(22b/2), (22b/2), (22b/2), (22b/3), 
(22b/3), (22b/3), (22b/3), (22b/4), 
(22b/5), (22b/9), (23a/1), (23a/10), 
(23a/10), (23a/11), (23a/12), (23a/12), 
(23a/2), (23a/5), (23a/6), (23a/7), 
(23a/7), (23a/9), (23a/9), (23a/9), 
(23b/11), (23b/11), (23b/11), (23b/11), 
(23b/11), (23b/12), (23b/2), (23b/2), 
(23b/3), (23b/4), (23b/4), (23b/5), 
(23b/6), (23b/6), (23b/7), (23b/7), 
(23b/7), (23b/8), (23b/8), (23b/9), 
(23b/9), (23b/9), (24a/1), (24a/10), 
(24a/11), (24a/11), (24a/12), (24a/12), 
(24a/2), (24a/2), (24a/3), (24a/4), 
(24a/4), (24a/5), (24a/7), (24a/8), 
(24a/9), (24a/9), (24a/9), (24a/9), 
(24b/1), (24b/1), (24b/10), (24b/10), 
(24b/12), (24b/13), (24b/13), (24b/3), 
(24b/3), (24b/5), (24b/9), (25a/1), 
(25a/10), (25a/11), (25a/11), (25a/12), 
(25a/12), (25a/2), (25a/5), (25a/6), 
(25a/7), (25a/8), (25b/10), (25b/10), 
(25b/11), (25b/12), (25b/2), (25b/5), 
(25b/5), (25b/6), (25b/8), (25b/9), 
(26a/11), (26a/11), (26a/11), (26a/11), 
(26a/11), (26a/5), (26a/7), (26a/7), 
(26a/8), (26a/9), (26b/1), (26b/10), 
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(26b/10), (26b/10), (26b/11), (26b/11), 
(26b/11), (26b/12), (26b/12), (26b/2), 
(26b/2), (26b/3), (26b/3), (26b/4), 
(26b/5), (26b/5), (26b/6), (26b/6), 
(26b/6), (26b/7), (26b/7), (26b/7), 
(26b/7), (26b/8), (26b/8), (26b/8), 
(26b/9), (26b/9), (26b/9), (26b/9), 
(27a/1), (27a/10), (27a/10), (27a/11), 
(27a/12), (27a/13), (27a/2), (27a/2), 
(27a/4), (27a/4), (27a/5), (27a/8), 
(27b/10), (27b/2), (27b/2), (27b/3), 
(27b/3), (27b/4), (27b/4), (27b/5), 
(27b/6), (27b/9), (27b/9), (28a/1), 
(28a/10), (28a/10), (28a/11), (28a/12), 
(28a/2), (28a/2), (28a/2), (28a/3), 
(28a/3), (28a/3), (28a/3), (28a/4), 
(28a/4), (28a/4), (28a/4), (28a/5), 
(28a/6), (28a/6), (28a/8), (28a/8), 
(28a/8), (28a/9), (28b/1), (28b/10), 
(28b/10), (28b/11), (28b/2), (28b/2), 
(28b/2), (28b/2), (28b/3), (28b/5), 
(28b/5), (28b/5), (28b/6), (28b/6), 
(28b/6), (28b/7), (28b/9), (28b/9), 
(28b/9), (29a/1), (29a/1), (29a/1), 
(29a/10), (29a/11), (29a/12), (29a/2), 
(29a/3), (29a/4), (29a/4), (29a/4), 
(29a/5), (29a/6), (29a/7), (29a/8), 
(29a/8), (29a/8), (29a/9), (29b/10), 
(29b/12), (29b/13), (29b/13), (29b/2), 
(29b/3), (29b/4), (29b/6), (29b/8), 
(29b/8), (29b/9), (2a/1), (2a/1), 
(2a/10), (2a/11), (2a/4), (2a/6), (2a/6), 
(2a/7), (2a/8), (2b/6), (2b/8), (30a/1), 
(30a/10), (30a/10), (30a/10), (30a/11), 
(30a/12), (30a/12), (30a/12), (30a/12), 
(30a/3), (30a/6), (30a/6), (30a/6), 
(30a/7), (30a/7), (30a/7), (30a/8), 
(30a/9), (30a/9), (30b/1), (30b/10), 
(30b/10), (30b/11), (30b/13), (30b/13), 
(30b/3), (30b/4), (30b/4), (30b/5), 
(30b/6), (30b/6), (30b/7), (30b/7), 
(30b/9), (31a/10), (31a/10), (31a/11), 
(31a/13), (31a/2), (31a/3), (31a/3), 
(31a/4), (31a/5), (31a/8), (31b/10), 
(31b/11), (31b/11), (31b/11), (31b/11), 
(31b/11), (31b/12), (31b/12), (31b/12), 
(31b/12), (31b/4), (31b/8), (31b/8), 
(31b/8), (31b/8), (31b/9), (31b/9), 
(31b/9), (31b/9), (31b/9), (32a/10), 
(32a/10), (32a/12), (32a/12), (32a/2), 

(32a/2), (32a/2), (32a/3), (32a/4), 
(32a/4), (32a/5), (32a/8), (32a/8), 
(32a/9), (32a/9), (32a/9), (32b/11), 
(32b/12), (32b/2), (32b/3), (32b/5), 
(32b/6), (32b/9), (33a/1), (33a/1), 
(33a/11), (33a/12), (33a/2), (33a/2), 
(33a/5), (33a/6), (33a/6), (33a/6), 
(33a/7), (33a/9), (33a/9), (33a/9), 
(33b/1), (33b/10), (33b/10), (33b/12), 
(33b/13), (33b/2), (33b/4), (33b/5), 
(33b/5), (33b/5), (33b/6), (33b/7), 
(33b/7), (33b/8), (33b/9), (33b/9), 
(34a/11), (34a/3), (34a/4), (34a/5), 
(34a/5), (34a/5), (34a/9), (34b/1), 
(34b/12), (34b/12), (34b/3), (34b/5), 
(34b/6), (34b/6), (34b/7), (34b/8), 
(34b/8), (34b/9), (35a/11), (35a/12), 
(35a/12), (35a/12), (35a/2), (35a/2), 
(35a/2), (35a/2), (35a/3), (35a/3), 
(35a/5), (35a/5), (35a/6), (35a/6), 
(35a/7), (35a/7), (35a/8), (35a/8), 
(35a/8), (35a/9), (35a/9), (35a/9), 
(35b/1), (35b/12), (35b/12), (35b/2), 
(35b/3), (35b/3), (35b/3), (35b/4), 
(35b/5), (35b/7), (35b/7), (35b/8), 
(36a/10), (36a/2), (36a/4), (36a/5), 
(36a/5), (36a/7), (36a/9), (36a/9), 
(36b/10), (36b/11), (36b/6), (36b/6), 
(36b/9), (36b/9), (37a/1), (37a/11), 
(37a/11), (37a/2), (37a/2), (37a/3), 
(37a/5), (37a/6), (37a/7), (37a/8), 
(37a/8), (37a/9), (37b/10), (37b/10), 
(37b/11), (37b/2), (37b/2), (37b/3), 
(37b/3), (37b/3), (37b/3), (37b/4), 
(37b/4), (37b/4), (37b/5), (37b/5), 
(37b/7), (37b/7), (37b/8), (37b/9), 
(38a/10), (38a/10), (38a/10), (38a/11), 
(38a/11), (38a/11), (38a/12), (38a/2), 
(38a/2), (38a/2), (38a/3), (38a/3), 
(38a/3), (38a/4), (38a/4), (38a/6), 
(38a/6), (38a/6), (38a/6), (38a/7), 
(38a/8), (38a/8), (38a/9), (38a/9), 
(39a/1), (39a/11), (39a/11), (39a/12), 
(39a/12), (39a/13), (39a/2), (39a/3), 
(39a/4), (39a/4), (39a/4), (39a/5), 
(39a/5), (39a/6), (39a/7), (39a/7), 
(39a/8), (39a/8), (39a/9), (39a/9), 
(39b/1), (39b/1), (39b/1), (39b/10), 
(39b/10), (39b/11), (39b/12), (39b/12), 
(39b/12), (39b/13), (39b/2), (39b/3), 
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(39b/3), (39b/7), (39b/7), (39b/7), 
(39b/8), (39b/8), (39b/9), (39b/9), 
(3a/10), (3a/8), (3b/11), (3b/8), 
(40a/10), (40a/2), (40a/5), (40a/5), 
(40a/5), (40a/5), (40a/6), (40a/6), 
(40a/6), (40a/6), (40a/7), (40a/7), 
(40a/8), (40a/9), (40b/10), (40b/10), 
(40b/11), (40b/12), (40b/13), (40b/13), 
(40b/4), (40b/8), (40b/9), (40b/9), 
(41a/1), (41a/1), (41a/10), (41a/11), 
(41a/2), (41a/3), (41a/6), (41a/7), 
(41a/8), (41b/10), (41b/10), (41b/11), 
(41b/12), (41b/12), (41b/13), (41b/2), 
(41b/2), (41b/2), (41b/3), (41b/3), 
(41b/3), (41b/4), (41b/5), (41b/5), 
(41b/5), (41b/6), (41b/6), (41b/7), 
(41b/7), (41b/8), (42a/1), (42a/10), 
(42a/12), (42a/12), (42a/12), (42a/12), 
(42a/3), (42a/6), (42a/6), (42a/6), 
(42a/7), (42a/7), (42a/7), (42a/7), 
(42a/8), (42a/8), (42a/8), (42a/9), 
(42a/9), (42a/9), (42a/9), (42b/1), 
(42b/1), (42b/10), (42b/12), (42b/12), 
(42b/3), (42b/4), (42b/4), (42b/4), 
(42b/4), (42b/4), (42b/4), (42b/5), 
(42b/5), (42b/5), (42b/7), (42b/8), 
(43a/10), (43a/10), (43a/12), (43a/12), 
(43a/13), (43a/2), (43a/3), (43a/4), 
(43a/4), (43a/5), (43a/7), (43a/8), 
(43a/8), (43b/1), (43b/10), (43b/10), 
(43b/11), (43b/2), (43b/3), (43b/5), 
(43b/7), (43b/7), (43b/8), (43b/9), 
(43b/9), (44a/10), (44a/10), (44a/11), 
(44a/11), (44a/2), (44a/3), (44a/4), 
(44a/6), (44a/6), (44a/6), (44a/6), 
(44a/6), (44a/6), (44a/7), (44a/7), 
(44a/7), (44a/7), (44a/7), (44a/8), 
(44a/8), (44a/8), (44a/9), (44b/1), 
(44b/1), (44b/1), (44b/1), (44b/10), 
(44b/11), (44b/2), (44b/3), (44b/6), 
(44b/6), (44b/7), (44b/8), (44b/9), 
(45a/1), (45a/10), (45a/11), (45a/11), 
(45a/3), (45a/3), (45a/3), (45a/4), 
(45a/5), (45a/5), (45a/6), (45a/7), 
(45a/8), (45b/1), (45b/1), (45b/1), 
(45b/1), (45b/1), (45b/10), (45b/11), 
(45b/2), (45b/2), (45b/3), (45b/4), 
(45b/4), (45b/5), (45b/5), (45b/7), 
(45b/7), (46a/1), (46a/1), (46a/1), 
(46a/1), (46a/10), (46a/10), (46a/10), 

(46a/10), (46a/2), (46a/3), (46a/4), 
(46a/6), (46a/7), (46a/9), (46a/9), 
(46b/10), (46b/10), (46b/10), (46b/10), 
(46b/11), (46b/4), (46b/5), (46b/5), 
(46b/5), (46b/6), (46b/7), (46b/7), 
(46b/8), (46b/9), (46b/9), (46b/9), 
(47a/1), (47a/10), (47a/10), (47a/10), 
(47a/11), (47a/11), (47a/2), (47a/3), 
(47a/4), (47a/7), (47a/7), (47a/7), 
(47a/8), (47a/8), (47a/8), (47a/9), 
(47b/1), (47b/1), (47b/10), (47b/12), 
(47b/12), (47b/12), (47b/12), (47b/2), 
(47b/2), (47b/2), (47b/3), (47b/3), 
(47b/4), (47b/6), (47b/7), (47b/7), 
(47b/9), (47b/9), (48a/1), (48a/10), 
(48a/11), (48a/11), (48a/11), (48a/11), 
(48a/12), (48a/12), (48a/2), (48a/5), 
(48b/11), (48b/12), (48b/3), (48b/3), 
(48b/3), (48b/4), (48b/7), (48b/7), 
(48b/7), (48b/8), (48b/9), (49a/1), 
(49a/2), (49a/2), (49a/2), (49a/4), 
(49a/4), (49a/4), (49a/9), (49a/9), 
(49a/9), (49a/9), (49b/1), (49b/1), 
(49b/10), (49b/11), (49b/12), (49b/12), 
(49b/12), (49b/3), (49b/4), (49b/4), 
(49b/6), (49b/6), (49b/7), (49b/7), 
(49b/7), (49b/7), (49b/8), (49b/8), 
(49b/8), (49b/9), (49b/9), (49b/9), 
(4a/12), (4b/12), (4b/3), (4b/4), (4b/5), 
(4b/8), (50a/1), (50a/10), (50a/11), 
(50a/12), (50a/2), (50a/3), (50a/4), 
(50a/6), (50a/7), (50a/7), (50a/8), 
(50a/8), (50a/9), (50b/10), (50b/10), 
(50b/10), (50b/10), (50b/11), (50b/2), 
(50b/2), (50b/2), (50b/4), (50b/7), 
(50b/8), (51a/10), (51a/12), (51a/2), 
(51a/2), (51a/2), (51a/3), (51a/3), 
(51a/5), (51a/5), (51a/6), (51a/8), 
(51a/9), (51b/11), (51b/12), (51b/2), 
(51b/4), (51b/6), (51b/7), (51b/8), 
(52a/1), (52a/1), (52a/10), (52a/10), 
(52a/11), (52a/2), (52a/2), (52a/3), 
(52a/3), (52a/3), (52a/3), (52a/6), 
(52a/9), (52b/1), (52b/1), (52b/2), 
(52b/3), (52b/5), (52b/5), (52b/5), 
(52b/7), (52b/7), (52b/8), (52b/9), 
(53a/11), (53a/12), (53a/12), (53a/2), 
(53a/3), (53a/3), (53a/4), (53a/4), 
(53a/5), (53a/6), (53a/7), (53a/8), 
(53a/8), (53a/8), (53a/9), (53b/1), 
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(53b/10), (53b/10), (53b/11), (53b/2), 
(53b/2), (53b/4), (53b/6), (53b/8), 
(53b/9), (54a/1), (54a/1), (54a/10), 
(54a/2), (54a/3), (54a/3), (54a/5), 
(54b/11), (54b/12), (54b/12), (54b/12), 
(54b/2), (54b/3), (54b/3), (54b/5), 
(54b/5), (54b/5), (54b/7), (54b/9), 
(55a/1), (55a/1), (55a/1), (55a/10), 
(55a/11), (55a/12), (55a/3), (55a/6), 
(55a/8), (55a/8), (55a/9), (55a/9), 
(55b/1), (55b/11), (55b/11), (55b/11), 
(55b/2), (55b/3), (55b/3), (55b/3), 
(55b/3), (55b/6), (55b/7), (55b/9), 
(56a/1), (56a/10), (56a/10), (56a/3), 
(56a/4), (56a/4), (56a/4), (56a/5), 
(56a/6), (56a/7), (56a/8), (56a/9), 
(56b/1), (56b/12), (56b/2), (56b/2), 
(56b/3), (56b/4), (56b/4), (56b/5), 
(56b/5), (56b/6), (56b/7), (56b/8), 
(56b/9), (57a/10), (57a/11), (57a/7), 
(57a/8), (57a/9), (57b/6), (57b/7), 
(58a/2), (58a/3), (58a/3), (58a/3), 
(58a/4), (58a/6), (58a/6), (58a/8), 
(58a/9), (58b/10), (58b/3), (58b/3), 
(58b/4), (58b/4), (59a/4), (59a/5), 
(59a/5), (59a/7), (59b/11), (59b/2), 
(59b/2), (59b/4), (59b/7), (59b/8), 
(59b/9), (5a/10), (5a/10), (5a/2), 
(5a/2), (5a/2), (5a/2), (5a/2), (5a/5), 
(5a/5), (5a/5), (5a/7), (5a/7), (5a/8), 
(5b/1), (5b/1), (5b/11), (5b/11), 
(5b/11), (5b/2), (5b/3), (5b/3), (5b/4), 
(5b/4), (5b/7), (5b/9), (5b/9), (5b/9), 
(60a/1), (60a/10), (60a/11), (60a/2), 
(60a/2), (60a/3), (60a/3), (60a/6), 
(60a/6), (60a/6), (60a/6), (60a/7), 
(60a/7), (60a/9), (60b/3), (60b/6), 
(60b/8), (60b/8), (61a/10), (61a/10), 
(61a/2), (61a/3), (61a/3), (61a/4), 
(61a/4), (61a/5), (61a/5), (61a/6), 
(61a/6), (61a/6), (61a/6), (61a/6), 
(61a/7), (61a/7), (61a/7), (61a/7), 
(61a/8), (61a/8), (61a/8), (61a/9), 
(61a/9), (61a/9), (62a/11), (62a/3), 
(62a/3), (62a/3), (62a/3), (62a/4), 
(62a/4), (62a/4), (62a/4), (62a/5), 
(62a/5), (62a/5), (62a/5), (62a/7), 
(62a/8), (62b/1), (62b/1), (62b/1), 
(62b/11), (62b/2), (62b/2), (62b/3), 
(62b/4), (62b/4), (62b/4), (62b/8), 

(62b/8), (62b/9), (63a/1), (63a/11), 
(63a/11), (63a/5), (63a/5), (63a/6), 
(63a/7), (63a/7), (63a/9), (63b/10), 
(63b/10), (63b/11), (63b/11), (63b/3), 
(63b/3), (63b/3), (63b/4), (63b/4), 
(63b/6), (63b/8), (63b/9), (64a/1), 
(64a/1), (64a/10), (64a/11), (64a/2), 
(64a/2), (64a/2), (64a/3), (64a/3), 
(64a/4), (64a/4), (64a/4), (64a/4), 
(64a/5), (64a/7), (64a/8), (64b/2), 
(64b/2), (64b/3), (64b/4), (64b/4), 
(64b/5), (64b/6), (64b/7), (64b/7), 
(64b/9), (65a/10), (65a/10), (65a/10), 
(65a/5), (65a/5), (65a/5), (65a/6), 
(65a/7), (65a/8), (65a/8), (65a/8), 
(65a/8), (65a/9), (65a/9), (65b/1), 
(65b/12), (65b/12), (65b/12), (65b/2), 
(65b/2), (65b/3), (65b/3), (65b/5), 
(65b/6), (65b/8), (65b/9), (65b/9), 
(65b/9), (66a/10), (66a/10), (66a/10), 
(66a/11), (66a/11), (66a/11), (66a/12), 
(66a/2), (66a/3), (66a/3), (66a/3), 
(66a/3), (66a/4), (66a/5), (66a/5), 
(66a/5), (66a/6), (66a/8), (66a/8), 
(66a/8), (66a/9), (66b/10), (66b/10), 
(66b/11), (66b/12), (66b/4), (66b/6), 
(66b/7), (66b/7), (67a/1), (67a/1), 
(67a/1), (67a/10), (67a/10), (67a/10), 
(67a/10), (67a/11), (67a/11), (67a/12), 
(67a/12), (67a/2), (67a/2), (67a/3), 
(67a/5), (67a/5), (67a/6), (67a/6), 
(67a/8), (67a/8), (67a/9), (67b/1), 
(67b/10), (67b/10), (67b/2), (67b/2), 
(67b/4), (67b/4), (67b/4), (67b/5), 
(67b/5), (67b/5), (67b/5), (67b/6), 
(67b/6), (67b/9), (68a/1), (68a/11), 
(68a/12), (68a/3), (68a/5), (68a/5), 
(68a/5), (68a/6), (68a/6), (68a/7), 
(68a/8), (68b/1), (68b/1), (68b/10), 
(68b/11), (68b/12), (68b/2), (68b/3), 
(68b/5), (68b/6), (68b/7), (68b/8), 
(68b/8), (68b/9), (69a/1), (69a/11), 
(69a/12), (69a/12), (69a/5), (69a/7), 
(69a/8), (69a/8), (69a/9), (69a/9), 
(69b/10), (69b/10), (69b/11), (69b/12), 
(69b/2), (69b/4), (69b/5), (69b/7), 
(69b/9), (6a/6), (6a/7), (6a/7), (6a/8), 
(6a/8), (6b/10), (6b/13), (6b/13), 
(6b/14), (6b/2), (6b/5), (70a/1), 
(70a/10), (70a/11), (70a/12), (70a/12), 
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(70a/12), (70a/4), (70a/4), (70a/5), 
(70a/7), (70b/1), (70b/10), (70b/11), 
(70b/3), (70b/3), (70b/3), (70b/4), 
(70b/4), (70b/5), (70b/5), (70b/5), 
(70b/6), (70b/7), (70b/7), (70b/7), 
(70b/8), (71a/1), (71a/1), (71a/1), 
(71a/10), (71a/10), (71a/12), (71a/3), 
(71a/4), (71a/4), (71a/5), (71a/6), 
(71a/6), (71a/7), (71a/7), (71a/8), 
(71a/8), (71a/8), (71a/9), (71b/12), 
(71b/12), (71b/12), (71b/2), (71b/4), 
(71b/5), (71b/6), (71b/6), (71b/7), 
(71b/7), (71b/7), (71b/9), (72a/1), 
(72a/1), (72a/1), (72a/1), (72a/10), 
(72a/10), (72a/11), (72a/12), (72a/2), 
(72a/2), (72a/2), (72a/3), (72a/3), 
(72a/3), (72a/4), (72a/6), (25a/3) 
(72a/7), (72a/8), (72a/9), (72b/1), 
(72b/10), (72b/2), (72b/3), (72b/4), 
(72b/5), (72b/6), (72b/7), (73a/1), 
(73a/2), (73a/5), (73a/6), (73a/8), 
(73b/11), (73b/2), (73b/3), (73b/3), 
(73b/5), (73b/5), (74a/1), (74a/10), 
(74a/10), (74a/10), (74a/10), (74a/11), 
(74a/11), (74a/3), (74a/5), (74a/5), 
(74a/7), (74a/8), (74b/2), (74b/2), 
(74b/4), (74b/4), (74b/4), (74b/6), 
(74b/6), (74b/6), (74b/7), (74b/7), 
(74b/8), (74b/9), (75a/11), (75a/11), 
(75a/11), (75a/11), (75a/4), (75a/7), 
(75a/8), (75a/9), (75b/1), (75b/11), 
(75b/2), (75b/2), (75b/2), (75b/5), 
(75b/9), (76a/10), (76a/10), (76a/11), 
(76a/11), (76a/11), (76a/2), (76a/2), 
(76a/4), (76a/5), (76a/7), (76a/8), 
(76a/9), (76a/9), (76b/1), (76b/10), 
(76b/10), (76b/10), (76b/10), (76b/11), 
(76b/12), (76b/12), (76b/12), (76b/12), 
(76b/3), (76b/3), (76b/3), (76b/4), 
(76b/4), (76b/5), (76b/5), (76b/7), 
(76b/7), (76b/7), (76b/7), (76b/8), 
(76b/9), (76b/9), (77a/1), (77a/1), 
(77a/10), (77a/11), (77a/3), (77a/3), 
(77a/3), (77a/4), (77a/6), (77a/7), 
(77b/1), (77b/11), (77b/11), (77b/12), 
(77b/2), (77b/2), (77b/3), (77b/3), 
(77b/3), (77b/5), (77b/5), (77b/6), 
(77b/9), (78a/12), (78a/12), (78a/2), 
(78a/2), (78a/2), (78a/3), (78a/5), 
(78a/6), (78a/7), (78a/7), (78a/9), 

(78b/12), (78b/12), (78b/3), (78b/5), 
(78b/5), (78b/7), (78b/7), (78b/7), 
(78b/8), (79a/1), (79a/10), (79a/11), 
(79a/11), (79a/11), (79a/11), (79a/12), 
(79a/12), (79a/2), (79a/3), (79a/3), 
(79a/4), (79a/5), (79a/6), (79a/9), 
(79a/9), (79a/9), (79b/10), (79b/11), 
(79b/12), (79b/2), (79b/2), (79b/2), 
(79b/2), (79b/3), (79b/5), (79b/5), 
(79b/7), (79b/8), (7a/1), (7a/11), 
(7a/3), (7a/4), (7a/4), (7a/5), (7a/6), 
(80a/10), (80a/12), (80a/3), (80a/3), 
(80a/3), (80a/3), (80a/3), (80a/3), 
(80a/4), (80a/4), (80a/6), (80a/8), 
(80a/9), (80b/11), (80b/11), (80b/11), 
(80b/12), (80b/4), (80b/5), (80b/7), 
(80b/7), (80b/7), (80b/8), (81a/1), 
(81a/1), (81a/1), (81a/11), (81a/11), 
(81a/11), (81a/11), (81a/12), (81a/12), 
(81a/3), (81a/4), (81a/6), (81a/7), 
(81a/8), (81b/1), (81b/2), (81b/2), 
(81b/2), (81b/2), (81b/5), (81b/5), 
(81b/6), (81b/6), (81b/7), (82a/11), 
(82a/5), (82a/9), (82b/10), (82b/10), 
(82b/2), (82b/3), (82b/4), (82b/6), 
(82b/6), (82b/8), (83a/1), (83a/1), 
(83a/1), (83a/11), (83a/2), (83a/5), 
(83a/6), (83a/8), (83a/9), (83b/1), 
(83b/12), (83b/4), (83b/5), (83b/6), 
(83b/6), (83b/7), (83b/8), (83b/9), 
(84a/1), (84a/10), (84a/11), (84a/3), 
(84a/4), (84a/4), (84a/5), (84a/6), 
(84a/8), (84a/8), (84a/9), (84a/9), 
(84a/9), (84b/11), (84b/11), (84b/2), 
(84b/2), (84b/3), (84b/4), (84b/5), 
(84b/7), (84b/7), (84b/7), (84b/8), 
(84b/9), (85a/10), (85a/2), (85a/4), 
(85a/4), (85a/5), (85a/5), (85a/6), 
(85a/6), (85a/7), (85a/8), (85b/11), 
(85b/2), (85b/3), (85b/4), (85b/6), 
(85b/6), (85b/7), (85b/7), (85b/8), 
(85b/9), (85b/9), (86a/1), (86a/10), 
(86a/2), (86a/3), (86a/4), (86a/5), 
(86a/7), (86a/7), (86a/8), (86b/1), 
(86b/1), (86b/1), (86b/1), (86b/10), 
(86b/11), (86b/12), (86b/12), (86b/2), 
(86b/4), (86b/5), (86b/6), (86b/6), 
(86b/8), (86b/9), (87a/1), (87a/2), 
(87a/2), (87a/3), (87a/4), (87a/4), 
(87a/7), (87b/1), (87b/10), (87b/11), 
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(87b/5), (87b/7), (87b/9), (88a/10), 
(88a/11), (88a/2), (88a/3), (88a/3), 
(88a/4), (88a/8), (88a/9), (88a/9), 
(88b/10), (88b/12), (88b/4), (88b/6), 
(88b/9), (89a/1), (89a/10), (89a/10), 
(89a/11), (89a/11), (89a/3), (89a/3), 
(89a/3), (89a/5), (89a/6), (89a/8), 
(89b/1), (89b/1), (89b/12), (89b/2), 
(89b/4), (89b/5), (89b/5), (89b/7), 
(89b/8), (89b/9), (8a/11), (8a/11), 
(8a/11), (8a/11), (8a/12), (8a/4), 
(8a/4), (8a/6), (8a/7), (8a/8), (8a/9), 
(8b/10), (8b/4), (8b/5), (8b/7), (8b/9), 
(90a/1), (90a/10), (90a/11), (90a/12), 
(90a/2), (90a/2), (90a/3), (90a/7), 
(90a/7), (90a/7), (90a/8), (90a/8), 
(90b/1), (90b/10), (90b/5), (90b/7), 
(91a/1), (91a/10), (91a/3), (91a/3), 
(91a/4), (91a/5), (91a/6), (91b/10), 
(91b/10), (91b/10), (91b/11), (91b/2), 
(91b/3), (91b/4), (91b/8), (91b/9), 
(91b/9), (91b/9), (92a/1), (92a/10), 
(92a/11), (92a/11), (92a/3), (92a/5), 
(92a/7), (92a/8), (92a/8), (92b/11), 
(92b/12), (92b/2), (92b/2), (92b/3), 
(92b/5), (92b/7), (92b/7), (92b/9), 
(93a/10), (93a/10), (93a/10), (93a/10), 
(93a/11), (93a/11), (93a/11), (93a/2), 
(93a/3), (93a/5), (93a/5), (93a/6), 
(93a/7), (93a/8), (93b/1), (93b/10), 
(93b/11), (93b/2), (93b/2), (93b/3), 
(93b/4), (93b/4), (93b/5), (93b/8), 
(93b/8), (94a/10), (94a/10), (94a/12), 
(94a/3), (94a/4), (94a/5), (94a/6), 
(94a/6), (94a/7), (94a/9), (94b/1), 
(94b/10), (94b/11), (94b/12), (94b/2), 
(94b/3), (94b/3), (94b/3), (94b/4), 
(94b/6), (94b/7), (94b/8), (94b/8), 
(94b/9), (94b/9), (95a/10), (95a/12), 
(95a/12), (95a/13), (95a/2), (95a/3), 
(95a/4), (95a/4), (95a/6), (95a/7), 
(95b/1), (95b/11), (95b/12), (95b/13), 
(95b/2), (95b/4), (95b/5), (95b/6), 
(95b/6), (96a/1), (96a/10), (96a/11), 
(96a/12), (96a/2), (96a/2), (96a/3), 
(96a/5), (96a/6), (96a/8), (96b/1), 
(96b/1), (96b/10), (96b/11), (96b/2), 
(96b/3), (96b/4), (96b/4), (96b/5), 
(96b/5), (96b/7), (96b/7), (96b/8), 
(96b/8), (96b/8), (97a/1), (97a/10), 

(97a/11), (97a/11), (97a/4), (97a/6), 
(97a/9), (97a/9), (97b/1), (97b/10), 
(97b/10), (97b/11), (97b/3), (97b/4), 
(97b/5), (97b/8), (98a/1), (98a/10), 
(98a/10), (98a/11), (98a/11), (98a/11), 
(98a/2), (98a/3), (98a/4), (98a/5), 
(98a/7), (98a/9), (98a/9), (98b/1), 
(98b/11), (98b/12), (98b/2), (98b/2), 
(98b/3), (98b/5), (98b/6), (98b/7), 
(98b/9), (99a/10), (99a/12), (99a/12), 
(99a/5), (99a/5), (99a/6), (99a/7), 
(99a/8), (99a/8), (99a/9), (99b/11), 
(99b/11), (99b/2), (99b/4), (99b/4), 
(99b/5), (99b/6), (99b/9), (99b/9), 
(9a/11), (9a/12), (9a/12), (9a/4), 
(9a/4), (9a/5), (9a/7), (9b/1), (9b/1), 
(9b/10), (9b/11), (9b/11), (9b/12), 
(9b/12), (9b/2), (9b/3), (9b/5), (9b/6), 
(9b/7), (9b/7), (9b/8), (9b/8), (9b/8), 
(9b/9) 
vebā 
 v. (77b/12) 
vech 
 v. (12a/11), (16b/6), (19b/9), 
(20a/8), (20b/11), (22b/2), (26b/6), 
(28a/2), (28b/8), (31b/10), (32a/8), 
(32b/7), (35a/6), (42b/3) 
 v.+i (10a/11), (11a/4), (22a/5) 
vefā 
 v. +lu(57a/1) 
 v. +sız (108b/10), (117b/6), 
(118b/12) 
vehm al- 
 v.-urlar (113a/8) 
velī 
 v. (145a/10) 
 v.+leri (133a/12) 
velīkin 
 v. (111b/2), (113a/13), 
(114a/7), (117a/9), (125a/6), (125b/4), 
(125b/5), (129a/9), (12b/4), (130b/2), 
(134b/5), (136a/8), (143a/11), (14a/3), 
(14a/7), (14b/13), (14b/7), (154a/11), 
(27b/8), (29a/11), (52b/9), (53b/3), 
(54a/4), (55a/6), (57b/8), (59a/10), 
(63a/3), (63b/5), (64a/11), (66b/4), 
(71a/10), (74a/4), (75a/4), (82a/10) 
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vėr- 
 v.-diler (167a/6) 
 v.-diyise (96a/10) 
 v.-e (141b/4), (148b/6), 
(14a/5), (14b/13), (16a/13) 
 v.-eler (48b/11), (77b/10), 
(84a/2), (84a/2) 
 v.-ipdi (117b/4) 
 v.-irdü (166b/6) 
 v.-medi (153a/4) 
 v.-mek (82b/7), (83b/3), 
(88a/6) 
 v.-mekdür (65a/6) 
 v.-mezse (156b/7) 
 v.-mişdi (164b/11) 
 v.-mişdür (162b/7) 
 v.-se (140b/12) 
 v.-ür (109a/7), (111a/6), 
(36b/8), (156b/6), (96a/9) 
 v.-ürdi (166b/1), (166b/4), 
(66b/9), (83a/9), (88a/4), (97b/6) 
 v.-ürse (37a/11) 
vera‘ 
 v. (15a/10), (16a/9) 
verem 
 v.+e (162a/9) 
veril- 
 v.-miş (77a/5) 
vesvese 
 v. (162a/9) 
veya 
 v. (157a/7) 
vezīr 
 
 v. (126a/11), (154a/5), (20a/9), 
(21b/1) 
 v.+dür (126a/9), (158b/13), 
(171b/4), (21b/7) 
 v.+e (126a/10) 
 v.+idür (44b/4), (21a/8) 
 v. +lik (154a/6) 
 
 

vilāyet 
 v. (114a/3), (114a/7), (114b/1), 
(127b/5), (167a/12), (16b/7), (20a/4), 
(22b/2), (28a/3), (31b/11), (38a/11), 
(41b/5), (42b/3), (45a/5), (46b/9), 
(49a/9), (52a/3), (61a/3), (64b/2), 
(64b/4), (77b/3), (82a/1) 
 v.+de (22b/11), (22b/8) 
 v.+dür (114a/12), (131a/3), 
(153b/11), (45b/7), (46a/1), (47a/5), 
(55a/1), (56a/4), (59a/6), (61a/4), 
(61a/7), (66a/11), (68b/7), (69b/6), 
(70b/2), (70b/4), (71b/7), (76b/12), 
(76b/9), (77a/1), (77a/10), (78b/5) 
 v.+e (144a/10), (162a/8), 
(16b/4) 
 v.+i (102a/1), (56b/6), (13a/6) 
 v.+idür (78b/9) 
 v.+le (114a/10) 
 v.+leri (31b/4) 
 v.+ün (13a/8), (158b/2), 
(18b/14), (20a/7) 
vilāyet aç- 
 v.-a (126b/10) 
vilāyet bul- 
 v.-a (102b/11), (103b/1), 
(113a/10), (16b/3), (25b/10), (51a/2), 
(53a/1), (61a/2), (61a/4), (78b/2), 
(89b/5), (96a/4), (96b/8) 
 v.-asın (170a/7) 
vīrān 
 v. (146a/5), (152a/8), (34b/6), 
(83b/9) 
vīrānelik 
 v. (82a/11) 
vīrān ol- 
 v.-ur (31b/5) 
ya/ yā 
 y. (100a/4), (100b/8), (101a/6), 
(102a/4), (103a/2), (104a/2), (104a/4), 
(104a/4), (104a/9), (105a/10), 
(105a/11), (105a/11), (105a/11), 
(105a/12), (105a/12), (105a/6), 
(105a/6), (105a/6), (105a/8), (105b/6), 
(106b/1), (106b/7), (106b/8), 
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(107a/10), (107b/5), (108a/10), 
(108b/10), (108b/10), (108b/12), 
(108b/6), (109a/10), (109a/5), 
(109a/6), (109a/7), (109a/7), (109a/7), 
(109a/9), (109a/9), (10b/12), (110a/1), 
(110a/1), (110b/11), (110b/4), 
(110b/4), (110b/7), (110b/9), (111a/7), 
(111b/12), (111b/12), (111b/12), 
(111b/8), (112a/1), (112a/11), 
(112a/12), (112a/12), (112a/12), 
(112b/1), (112b/5), (112b/5), (112b/6), 
(112b/7), (112b/9), (113a/2), (114a/1), 
(114a/1), (114a/2), (114b/1), 
(114b/12), (114b/6), (114b/6), 
(114b/8), (115a/10), (115a/10), 
(115a/11), (115a/5), (115a/7), 
(115a/7), (115b/11), (115b/5), 
(115b/7), (115b/7), (116a/11), 
(116b/11), (117a/10), (117a/10), 
(117a/11), (117a/2), (117a/2), 
(117b/10), (117b/10), (117b/11), 
(117b/12), (117b/12), (117b/7), 
(117b/9), (118a/5), (118a/5), 
(118b/10), (118b/12), (118b/2), 
(119a/10), (119a/10), (119a/2), 
(119a/3), (119a/5), (119a/6), (119a/8), 
(119a/9), (119b/11), (119b/12), 
(119b/12), (119b/13), (119b/6), 
(119b/6), (119b/8), (11a/1), (11a/1), 
(11b/9), (120a/3), (120a/3), (120a/6), 
(120b/1), (120b/11), (120b/11), 
(120b/11), (120b/11), (120b/12), 
(120b/3), (120b/3), (120b/6), (120b/6), 
(121a/1), (121a/5), (121b/2), (121b/3), 
(122b/1), (122b/10), (122b/7), 
(122b/9), (123a/12), (123a/12), 
(123a/12), (123a/3), (123a/5), 
(123a/6), (123a/9), (123b/1), (124b/1), 
(124b/10), (124b/11), (124b/11), 
(124b/2), (124b/9), (124b/9), (125a/2), 
(126a/4), (128a/12), (128b/13), 
(131a/2), (131b/9), (132a/2), (132a/3), 
(132a/7), (132a/9), (132b/13), 
(132b/2), (132b/3), (133a/1), (133a/1), 
(133a/12), (133a/12), (133a/4), 
(133b/3), (133b/5), (134b/1), (134b/3), 
(13a/10), (143a/4), (143a/9), 
(145b/10), (145b/6), (146a/11), 
(146a/11), (146a/4), (146a/5), 
(146a/6), (146a/6), (146a/8), (146a/9), 

(146a/9), (146a/9), (146b/2), (146b/5), 
(147a/4), (147b/14), (148a/3), 
(148b/11), (148b/13), (148b/9), 
(149a/9), (149b/6), (150a/1), (150a/5), 
(150a/7), (150b/11), (151a/11), 
(151b/5), (151b/7), (151b/8), (152a/6), 
(152a/6), (152a/7), (153b/12), 
(154a/12), (154b/3), (154b/8), 
(155a/1), (155a/10), (155a/10), 
(155a/7), (155b/11), (155b/13), 
(155b/13), (155b/6), (155b/6), 
(156a/1), (156a/11), (156a/13), 
(156b/4), (157a/1), (157a/3), (157a/9), 
(157b/13), (157b/6), (158a/1), 
(158a/3), (158a/4), (158a/5), (158a/6), 
(158a/6), (160a/11), (160a/11), 
(160a/11), (161b/3), (162b/4), 
(163b/10), (163b/11), (163b/12), 
(163b/13), (163b/13), (163b/13), 
(163b/13), (163b/14), (163b/14), 
(163b/14), (163b/3), (163b/8), 
(163b/9), (164a/1), (164a/1), (164a/1), 
(164a/1), (164a/4), (164a/5), (164a/5), 
(164a/6), (164a/6), (165b/12), 
(165b/2), (165b/3), (165b/4), (165b/6), 
(165b/6), (165b/9), (165b/9), (165b/9), 
(168b/11), (16b/11), (16b/2), (170a/1), 
(170b/14), (171a/4), (171a/4), 
(171b/3), (171b/4), (171b/4), (17a/10), 
(17a/8), (17a/8), (17b/1), (17b/13), 
(17b/6), (18a/3), (18a/3), (18a/5), 
(20a/12), (20a/12), (20a/2), (20b/10), 
(20b/4), (20b/4), (20b/5), (20b/9), 
(21a/10), (21a/10), (21a/11), (21a/11), 
(21a/7), (21a/7), (21a/8), (21a/8), 
(21a/8), (21a/9), (21a/9), (21b/12), 
(22b/7), (22b/7), (22b/9), (22b/9), 
(22b/9), (23b/2), (23b/5), (24a/6), 
(24a/7), (24b/2), (25a/5), (25a/6), 
(25b/3), (26a/3), (26a/3), (26a/6), 
(26a/6), (26a/8), (27a/9), (28a/12), 
(28a/12), (28a/12), (28a/5), (28b/11), 
(29a/10), (29b/10), (29b/12), (29b/5), 
(2b/4), (30a/1), (30a/4), (30a/4), 
(30a/5), (30b/4), (30b/5), (30b/7), 
(30b/8), (31a/1), (31a/13), (31a/5), 
(31b/2), (31b/2), (31b/2), (31b/4), 
(31b/5), (31b/5), (31b/5), (32a/13), 
(32b/11), (33a/8), (33b/3), (34a/2), 
(34a/9), (34b/2), (35b/10), (35b/4), 
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(35b/6), (35b/8), (35b/9), (36a/2), 
(36b/11), (36b/7), (36b/7), (36b/8), 
(37a/11), (40b/10), (40b/12), (40b/4), 
(40b/5), (40b/5), (40b/5), (40b/5), 
(40b/5), (40b/6), (40b/6), (41a/12), 
(41a/2), (41a/4), (41a/4), (41a/9), 
(41b/13), (42a/11), (42b/13), (43a/6), 
(43a/8), (43b/13), (43b/4), (43b/4), 
(43b/4), (44a/1), (44b/4), (44b/7), 
(45a/10), (45a/7), (47a/2), (48a/3), 
(48a/7), (48a/8), (49a/5), (49a/6), 
(50a/4), (50a/5), (50b/1), (50b/3), 
(51a/1), (51a/11), (51a/11), (51a/13), 
(51a/7), (51b/1), (51b/1), (51b/10), 
(51b/10), (51b/2), (52a/11), (52b/10), 
(52b/3), (53b/12), (54a/10), (54a/9), 
(54a/9), (54b/8), (55a/11), (55a/5), 
(55b/8), (56a/11), (56b/11), (57a/1), 
(57a/1), (57a/3), (57b/1), (58b/8), 
(58b/9), (59a/3), (60b/7), (61a/3), 
(62a/10), (62a/10), (62a/10), (62a/9), 
(62a/9), (65b/1), (66b/1), (66b/9), 
(66b/9), (67b/7), (68a/8), (69a/2), 
(69a/4), (69a/4), (69b/8), (6a/4), 
(6b/1), (6b/1), (6b/3), (6b/7), (70a/2), 
(71a/12), (71b/3), (71b/8), (71b/8), 
(72b/8), (73a/3), (73a/8), (73b/6), 
(73b/7), (75a/2), (75a/2), (75b/3), 
(77a/5), (77a/5), (77a/7), (77a/9), 
(77b/4), (78a/11), (78b/2), (7a/10), 
(7a/11), (7a/11), (7a/11), (7a/6), 
(7a/7), (7a/7), (7a/7), (7a/7), (7a/7), 
(7a/8), (7a/8), (7a/8), (7a/8), (7a/8), 
(7a/9), (80b/10), (80b/10), (81b/8), 
(83a/1), (83a/10), (83a/3), (83a/4), 
(83b/4), (84b/1), (84b/10), (86b/11), 
(86b/7), (87b/8), (88a/6), (89a/8), 
(89a/9), (89b/10), (89b/3), (89b/4), 
(89b/5), (89b/6), (89b/9), (8b/11), 
(8b/11), (8b/11), (8b/11), (90b/10), 
(90b/11), (90b/2), (90b/8), (91a/7), 
(91a/8), (92a/1), (92a/1), (92a/10), 
(92a/6), (93a/1), (93a/3), (93a/3), 
(93b/1), (94a/3), (94b/5), (94b/6), 
(94b/7), (95a/1), (95a/11), (95a/3), 
(95a/8), (95a/9), (95b/4), (96a/7), 
(96b/12), (96b/2), (96b/6), (96b/6), 
(96b/9), (97a/8), (97b/11), (97b/12), 
(98a/4), (98b/10), (98b/10), (99a/1), 
(99a/10), (99a/6), (99b/7) 

yabāŋ 
 y. (111a/4), (165b/4), (97b/1), 
(97b/5), (97b/8), (98b/10) 
 y.+a (29a/5), (29a/7) 
 y.+da (27b/3), (29a/6) 
 y.+lar (28b/5) 
yād 
 y.+ında (134a/10) 
yād ėt- 
 y.-dügi (58b/6), (73b/7) 
 y.-e (7b/4), (8a/3) 
 y.-sünler (172a/5) 
yādigār 
 y.+ıdur (171b/7) 
yād ḳıl- 
 y. -mışdur (162b/11) 

y.-ur (163b/12) 
yaġ 
 y. (154b/10), (154b/13), 
(35b/8), (35b/8), (62a/5) 
 y.+dan (154b/10) 
 y.+ı (100a/9), (122a/8), 
(35b/5), (57b/11), (65a/5), (65a/5), 
(65a/5), (95a/4), (97a/1) 
 y.+ın (154b/12) 
 y.+lar (154b/13) 
yaġ- 
 y.-a (157b/10) 
 y.-ar (169a/10) 
 y.-ardı (152b/2), (152b/3), 
(152b/4), (152b/8), (156b/9), (22a/10), 
(106a/1) 
 y.-arsa (22a/11), (22a/12) 
 y.-dı (152b/6), (152b/7) 
 y.-dıyısa (150b/2) 
 y.-makdur (26b/8) 
 y.-mazdı (22a/10) 
 y.-sa (11b/2) 
yaġı 
 y. (91b/3) 
 y.+ya (91b/6) 
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yaġılıḳ 
 y.+dur (77b/2) 
yaġmalan- 
 y.-mak (78a/2) 
yaġmur 
 y. (152a/7), (156b/9), (164b/1), 
(165a/10), (22a/11), (6a/8), (77b/11), 
(11a/1), (11b/2), (23b/7) 
 y.+dur (55a/5), (53b/2), 
(54b/3), (56a/3) 
 y.+ı (165a/12), (169a/9) 
 y.+lar (157b/10) 
 y.+un (22a/4) 
yaġmurluḳ 
 y. (70b/4) 
yaġmur yaġ- 
 y.-ar (22a/8) 
yaḳ- 
 y.-ar (27a/3) 
 y.-ardı (73b/4) 
 y.-maga (44a/12) 
 y.-mak (72a/3) 
yaḳıl- 
 y.-a (114b/10) 
yaḳın/ yaḳīn 
 y. (113b/3), (138b/6), 
(143a/11), (24a/4), (37a/11), (38a/5), 
(4b/11), (4b/6), (107a/1), (112b/6), 
(134a/2), (134a/3), (136b/13), 
(166a/8), (89a/5) 
 y.+dur (108a/3), (126a/5), 
(169a/7), (108a/7), (131a/13)  
yaḳınlıḳ/ yaḳīnlıḳ 
 y. (166a/13), (170b/5) 
 y.+ı (133b/11) 
yaḳın ol-/ yaḳīn ol- 
 y.-a (141b/7), (27a/2), 
(28b/11), (146b/10) 
 y.-ur (112b/11) 
yaḳīn ol- 
 y.-a (137b/8), (140a/9) 
yāḳūt 
 y. (65a/8), (65b/3) 

yalan 
 y. (108b/10), (126a/3), 
(130b/3), (155a/9), (15a/3), (170a/4), 
(170a/9), (22a/7), (48b/11), (71b/10), 
(76b/4), (85b/4), (86b/4), (88a/2) 
 y.+a (79b/11) 
 y.+dur (77b/2), (77b/5) 
 y.+lar (128b/13) 
yalancı 
 y. (114b/5), (125b/12), 
(154b/2) 
 y.+dan (57b/10) 
 y.+dur (44b/1), (73b/2) 
yalan söyleyici 
 y. (27b/1) 
yalıŋ 
 y. (114b/11), (117b/11), 
(117b/8), (119a/2), (119a/4), (119a/9), 
(27a/3), (38a/2), (42b/4), (47b/1), 
(70a/8), (99a/1) 
yalıncaḳ 
 y. (101a/11), (150b/5), 
(47b/10), (47b/9), (6b/2) 
yalvar- 
 y.-a (2b/7) 
yaŋ 
 y.+a (143a/6), (88b/5), (8a/2) 
 y.+adan (23a/5), (23a/7) 
 y.+ı (126a/5), (157a/11), 
(19a/1), (41a/9) 
 y.+ın (126a/7), (126a/8) 
 y.+ına (132b/3), (143a/7), 
(8a/2) 
 y.+ından (124b/9) 
yan- 
 y.-a (114b/10) 
 y.-ar (29a/3) 
 y.-ardı (28a/12), (28a/6), 
(28b/1) 
 y.-mış (27b/8) 
ya‘ni 
 y. (129b/7), (143a/5), (167a/3), 
(168a/8), (168b/7), (170a/2), (170b/4), 
(2b/3), (36b/1), (3a/2), (3b/1), 
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(45b/10), (55a/4), (78b/11), (87b/6), 
(92a/4) 
yap- 
 y.-a (28a/8), (83a/3), (92b/1) 
 y.-alar (155a/9) 
 y.-ar (29b/5), (34a/9) 
 y.-ardı (89b/5), (146a/2) , 
(92a/9) 
 y.-arsa (89b/6) 
 y.-maga (31a/5) 
 y.-mak (29b/7), (34a/12) 
yapıl- 
 y.-mış (87b/1) 
 y.-ur (169a/9) 
yapış- 
 y.-makdur (72a/7) 
yapraḳ 
 y.+ı (36a/10), (36a/11), (55b/6) 
 y.+ın (159a/6) 
 y.+ına (164a/10), (164a/11) 
 y.+ını (159a/5) 
yār 
 y.+dur (33b/6), (76b/12) 
yara- 
 y.-maz (52b/10), (111b/7), 
(63b/6), (77b/5) 
 y.-r (40a/12), (44a/10), 
(44a/12), (47a/3), (66b/5) 
 y.-ya (52a/7) 
yaraḳla- 
 y.-mışdur (4a/8) 
yaramaz 
 y. (127b/3), (130a/5), (165a/4), 
(165b/12), (26b/7), (41a/2), (44a/11), 
(62a/8), (66b/3), (66b/7), (67a/4), 
(78a/6), (85a/4) 
 y.+dur (8b/1) 
yaramazlıġa düş- 
 y.-e (18a/12) 
yaraŋsuz 
 y. (27a/5) 
yarat- 
 y.-mışdur (3a/11) 

yaratul- 
 y.-dı (170a/6) 
yardım 
 y.+dur (76b/7) 
yardım ėt- 
 y.-erler (129b/11) 
 y. -mekdür (67a/3) 
yardım vėr- 
 y.-ici (127a/8) 
 y.-ür (111a/6), (127a/9) 
yarı 
 y.+sı (166b/3) 
yarı ḳal- 
 y.-ur (126b/13) 
yarıl- 
 y.-mış (45a/7), (53a/6) 
 y.-mışdur (45a/9) 
 y.-ur (30a/4), (31b/5) 
yarım 
 y. (85b/10) 
 y.+ın (62b/7) 
yari dile- 
 y.-ye (6b/12), (7a/13) 
yarlıġa- 
 y.-mak (138b/1) 
 y.-ya (143b/9) 
yarlıġamaḳlıḳ bul- 
 y.-a (142a/12) 
yarlıġan- 
 y.-a (11a/11) 
yaru 
 y.+sı (146a/1), (62b/7), 
(62b/8), (70b/2) 
yastıḳ 
 y. (44a/7), (45a/10) 
yaş 
 y. (52a/9), (57a/6), (62b/3), 
(87a/1) 
 y.+dur (64a/3) 
 y.+ında (2b/10), (2b/11) 
yaşa- 
 y.-ya (11b/11) 
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yaşıl 
 y. (135b/9), (67b/12), (68a/2), 
(42a/11) 
yat- 
 y.-a (7b/4) 
 y.-ar (16b/13) 
 y.-arken (2a/1) 
 y.-dıgında (7a/10) 
 y.-mak (2a/1) 
 y.-up (144a/3), (144a/6), (2a/4) 
yatlu 
 y. (50b/8) 
yavı 
 y. (167b/8) 
yavılıḳ 
 y. (92a/2) 
yavlaḳ 
 y. (42a/11), (55b/10)  
yavru/ yavrı 
 y.+lar (112b/4) 
 y.+sı (116b/1), (116b/3), 
(116b/6), (117a/13), (118a/3), 
(118b/1), (119a/11) 
 y.+sın (114b/11), (115b/1), 
(115b/2), (119b/4) 
yavuḳ 
 y. (119b/10) 
yavu ḳıl-/ yavı ḳıl- 
 y.  -a (45a/1) 
 y. -dı (66b/9), (29a/6) 
 y. -mak (65b/11) 
 y.-maz (149a/9) 
 y. -mazdı (94b/13) 
 y. -ur (44b/11), (45a/1) 
yavu ḳılın-/ yavı ḳılın- 
 y.-a (167a/13) 
 y.-dı (147b/14) 
yavuz 
 y. (101a/6), (103b/1), (103b/8), 
(104a/3), (104b/5), (108a/7), 
(118b/11), (119a/1), (11a/2), (126a/1), 
(126a/1), (126a/10), (126a/11), 
(126a/6), (126a/8), (128b/12), 

(128b/7), (13a/11), (141b/11), 
(142a/4), (145a/4), (146a/9), (146b/1), 
(156a/12), (164a/4), (164a/6), 
(164a/7), (165b/3), (165b/3), (165b/6), 
(18b/2), (26b/8), (27b/6), (29b/7), 
(31b/6), (39b/12), (39b/4), (51b/2), 
(51b/3), (59a/2), (71b/4), (72b/10), 
(73b/1), (73b/4), (77b/6), (83b/2), 
(8b/10), (97b/10), (97b/12), (98a/1), 
(99b/8), (114b/9), (98a/8) 
 y.+dır (121b/10) 
 y.+dur (20b/8), (22a/4), 
(54a/5), (71b/5) 
 y.+lara (63b/4), (83b/12) 

y.+lardan (2a/8) 
 y.+rak (170b/1) 
yavuzlıḳ/ yavuzluḳ 
 y. (104b/7), (125a/9), (4b/5) 
 y.+ı (127a/12), (129b/10) 
 y.+ın (101b/2), (101b/3), 
(129a/10) 
 y.+ınun (4b/13) 
 y. +suz (35b/10) 
yay 
 y. (66b/1), (77a/1) 
yay 
 y. (77a/1) 
 y. +cı (127a/7), (127a/10) 
yayıl- 
 y.-a (77b/7) 
yaz 
 y. (164a/13) 
 y.+dan (95b/7) 
 y.+dur (164b/12) 
 y.+ın (169b/5) 
yaz- 
 y.-dık (171a/9) 
 y.-ılmışdur (3b/6) 
 y.-mak (48b/7) 
yazı 
 y. (22b/7) 
 y.+da (50b/1), (50b/6), (50b/7) 
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yazıcı 
 y. (159a/1) 
 y.+dur (21a/12) 
 y.+larla (48b/7) 
yazuḳ 
 y. (26b/9), (48a/8) 
 y. +dan (38a/2) 
 y.+ı (63b/2) 
 y.+la (17b/10) 
 y.+lara (142b/11) 
 y.+lardan (138a/5) 
 y.+lardur (155b/1) 
 y.+ları (11a/10) 
 y.+larına (127b/12) 
 y.+larını (143b/8) 
 y.+larun (39a/4) 
yazuḳ ėt- 
 y. -e (48a/8) 
 
ye 
 y. (162b/1) 
yė- 
 y.-di (117a/8), (144a/1) 
 y.-diyise (93b/5), (96a/7) 
 y.-dügi (52b/10), (54b/1) 
 y.-dük (7a/12) 
 y.-mek (94b/9) 
 y.-mek (110b/2), (154b/13), 
(54b/11), (62a/5), (91b/10) 
 y.-mekdür (70a/2) 
 y.-r (102b/3), (107a/10), 
(115b/7), (122b/10), (122b/7), 
(123b/4), (125a/13), (125a/4), 
(151b/4), (158b/9), (18a/13), (55a/10), 
(57a/3), (59a/9), (83a/10), (94b/9), 
(95b/6), (96b/12) 
 y.-rdi (100b/5), (101a/5), 
(103a/10), (104a/9), (104b/11), 
(106b/12), (107b/5), (108a/10), 
(111a/7), (112b/9), (117a/6), (118b/3), 
(120a/6), (124a/4), (148a/2), (149b/2), 
(154b/12), (155b/2), (23b/5), (48a/4), 
(48a/6), (60a/11), (65b/10), (88a/3), 
(92b/8), (95a/11), (95b/3), (96a/12), 

(96a/6), (96b/3), (97a/6), (97a/8), 
(27a/9) 
 y.-rise (95b/4) 
 y.-rlerdi (108b/4) 
 y.-rse (143b/12), (33a/3), 
(36a/1), (52b/9), (92b/6) 
 y.-se (100a/10), (120b/6), 
(122b/1), (150b/7), (52b/11), (52b/2), 
(53b/8), (54b/1), (54b/6), (5a/13), 
(61a/1), (96b/6) 
 y.-sün (115b/9), (62a/1) 
 y.-ye (124a/4), (125a/13), 
(158b/9), (35b/5), (52b/10), (53b/6), 
(57a/6), (60b/10), (60b/10), (63a/7), 
(93b/5), (35b/12) 
 y.-yene (55a/6), (58a/9) 
yedi 
 y. (160a/13), (162b/13), 
(162b/13), (31b/10) 
 
yedinci 
 y. (120a/9), (146b/7), (47a/6), 
(71b/11), (89b/7) 
yeg 
 y.+dür (127b/1), (127b/2), 
(169b/4), (169b/5), (169b/6), (169b/7), 
(170a/12), (170a/12), (48a/4), (48b/9), 
(4b/8), (70a/5), (70a/6), (87a/8) 
 y. +rek (33a/3) 
 y.+rekdür (100b/1), (100b/4), 
(74a/2), (96b/5), (45a/7), (53b/11) 
yeg- 
 y.-mekden (87a/8) 
yegdür- 
 y.-mek (87a/8) 
yekşenbe 
 y. (168a/4) 
yėl 
 y. (167b/5), (167b/7), (22a/4), 
(22b/1), (22b/10), (22b/12), (22b/4), 
(22b/7), (23a/8), (23b/7), (56a/3), 
(77b/11) 
 y.+e (22b/4) 
 y.+i (22b/12), (23a/1), (23a/3), 
(23a/4), (23a/6) 
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 y.+le (22a/12) 
yėle vėr- 
 y.-e (159a/9) 
yėlle- 
 y.-mek (50b/6) 
yėmek 
 y. (47b/10), (5a/13), (5b/6), 
(60a/8) 
 y.+den (158b/9), (5a/5), (5a/6), 
(141a/8) 
yemin 
 y.+e (162b/1) 
yemiş 
 y. (131b/13), (132a/1), 
(51b/12), (52a/9) 
 y.+inden (17a/8), (33a/2) 
 y.+ler (51b/4), (57a/11) 
 y.+lerde (52b/2) 
 y.+leri (51b/7) 
yemyeşil 
 y. (51b/4) 
yeŋ- 
 y.-dise (107b/3), (107b/4) 
 y.-diyise (112a/4) 
 y.-diyise (108b/12), (105a/1) 
 y.-e (107b/3), (107b/4), 
(112a/4), (112a/5), (125b/1), (95b/1) 
 y.-erse (112a/5), (123b/11), 
(91a/1), (91a/2) 
 y.-erise (95a/13) 
yengeç 
 y. (123b/1), (123b/4) 
 y.+ler (122a/1) 
yeŋi 
 y. (29b/12), (29b/7), (34a/12), 
(34b/8), (67b/8), (70a/6), (81b/1) 
 y.+si (127b/1), (70a/5) 
 y.+sinden (127b/2) 
 y.+sünden (70a/6) 
yer 
 y. (105b/9), (121a/8), (121b/9), 
(123b/7), (159a/9), (162b/13), (83a/6), 
(89b/9), (90b/3) 

 y.+de (100a/4), (106a/1), 
(12a/1), (12a/2), (165a/11), (27b/5), 
(32b/1), (35b/4), (42a/3), (44a/6), 
(44b/2), (63a/9), (65a/1), (99b/8) 
 y.+den (132b/3), (29a/10), 
(44a/8), (46a/8), (5b/8), (88a/11), 
(88a/8), (98b/6), (99b/3), (148a/12) 
 y.+dür (3a/4), (81b/8) 
 y.+e (130b/6), (145b/6), 
(148a/1), (22a/10), (46a/6), (48a/7), 
(50a/6), (76b/4), (76b/4), (88a/11), 
(92b/9), (88a/8) 
 y.+i (146a/4), (60a/7), (60b/5), 
(75a/5) 
 y.+idür (145a/11), (50b/9), 
(92a/4) 
 y.+inde (101a/11), (101a/9), 
(133b/2), (155a/10) 
 y.+inden (111b/7), (163a/3), 
(22b/10), (58b/4), (99b/8), (99b/4) 
 y.+ine (165a/5), (2b/2), 
(49b/8), (50a/12), (38a/12), (60a/1), 
(56b/7) 
 y.+le (147b/7) 
 y.+ler (10a/1), (146a/6), 
(28b/5) 
 y.+lerde (165a/10) 
 y.+lere (60b/6), (165a/4) 
 y.+leri (11a/7) 
 y. +lü (146b/13), (56b/6) 
 y.+se (159a/8) 
yere bat- 
 y.-mak (47b/9) 
yerine getür- 
 y.-mekdür (136a/10), 
(142b/13), (48b/8), (74b/4), (83b/11), 
(142b/10), (38a/7), (49a/4) 
 y.-ür (12b/8) 
yeşer- 
 y.-mişdür (164b/12) 
yėt- 
 y.-ilmedük (60a/2) 
 y. +üp (143a/3) 
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yetim 
 y. (168a/3) 
 y.+ler (63a/5) 
yetmiş 
 y. (164b/13), (164b/2), 
(164b/3), (164b/4), (164b/5) 
yeyni 
 y. (157a/13) 
 y. +likdür (55a/7) 
yıḳ- 
 y.-ardı (29b/7), (34a/11) 
 y.-ılmak (29b/9) 
 y.-mak (29b/8) 
yıḳıl- 
 y.-dıgu (31b/6) 
 y.-ur (30a/4), (31b/5) 
yıl 
 y. (100a/6), (100a/8), (11b/1), 
(12a/8), (152b/2), (152b/3), (152b/5), 
(152b/7), (152b/8), (156b/10), 
(157b/12), (157b/9), (159b/5), 
(164b/10), (164b/11), (164b/4), 
(164b/6), (164b/7), (166a/12), 
(166b/2), (166b/4), (166b/6), (19a/12), 
(3a/1), (3a/2), (3a/3), (56b/7), (59b/9), 
(120a/7) 
 y.+a (160a/11) 
 y.+da (169b/6) 
 y.+dan (169b/7) 
 y.+dı (3a/1) 
 y.+gı (164b/8), (164b/9) 
 y.+ı (152b/6), (152b/7) 
yılan 
 y. (103a/5), (104b/11), 
(104b/12), (105a/1), (105a/10), 
(105a/4), (105a/8), (106a/1), 
(123b/11), (123b/7), (123b/8), 
(124a/1), (124a/10), (124a/12), 
(124a/3), (124a/4), (124a/8), (124a/9), 
(124b/1), (124b/12), (124b/3), 
(124b/3), (124b/4), (124b/8), (152b/2), 
(152b/6), (51b/1), (5b/9), (105a/3), 
(105b/2), (124a/5), (156a/11), 
(124b/1)  

 y.+ı (105a/2), (105a/5), 
(105b/3), (124b/2) 
 y.+la (105a/1) 
 ı.+lar (105b/1) 
 y. .+larla (123b/9) 
yıldırım 
 y. (19a/12), (22a/3), (23b/7), 
(6a/8) 
yıldız 
 y. (19a/12) 
 y.+a (21a/4) 
 y.+lar (20b/11), (21a/2) 
 y.+lardur (21a/3) 
 y.+un (105a/7) 
yırt- 
 y.-ar (106a/5), (107a/10), 
(122b/7), (125b/5), (152a/3), 
(157b/13), (160a/13), (90a/7), (90b/2), 
(91a/7) 
 y.-magla (90a/10) 
 y.-up (48a/6), (48a/3) 
yırtıcı 
 y. (75a/9) 
yırtıḳ 
 y. (127a/12) 
yırtıl- 
 y.-mışdur (71a/5) 
yırtuḳ 
 y. (71b/3), (81b/3) 
yıylu 
 y. (58b/2) 
yigirmi 
 y. (26b/5), (2b/12), (3a/1), 
(3a/2), (51b/3), (60a/5), (60b/11), 
(62a/2), (65a/7), (67b/3), (71b/11), 
(74a/9), (76b/2) 
yigirminci 
 y. (49b/5) 
yigit 
 y. (36b/4), (36b/5), (37a/9), 
(46a/2), (51a/4), (86b/10) 
 y.+den (48b/9) 
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yine 
 y. (113a/5), (126a/11), 
(133a/6), (143a/11), (143b/3), 
(144b/2), (147a/11), (150b/5), 
(164b/4), (164b/4), (166b/10), 
(166b/4), (34b/6), (67b/3) 
yoġ 
 y.+sa (136a/1) 
yoġun 
 y. (43b/9) 
yoġurt 
 y. (62a/5), (64a/7), (64a/9), 
(6a/6)  
yoḳ/ yoḫ 
 y. (128b/9), (161a/1), 
(161a/11), (161a/12), (161a/3), 
(161a/7), (161a/8), (161a/9), 
(161b/10), (161b/12), (161b/2), 
(161b/3), (161b/4), (161b/6), (161b/7), 
(161b/9), (162a/1), (162a/10), 
(162a/13), (162a/2), (162a/4), 
(162a/5), (162a/7), (162a/8), (3b/2), 
(3b/3) 
 y.+dı (107a/4), (51a/11) 
 y.+dur (126a/9), (129a/5), 
(130b/8), (131b/13), (134a/10), 
(13b/11), (145b/8), (147a/1), (170b/1), 
(32a/13), (32b/6), (3b/2), (47b/5), 
(4a/11), (4a/5), (4b/13), (52a/9), 
(55a/7), (59a/1), (59a/3), (5a/11), 
(60b/9), (6a/12), (6a/2), (6b/3), (6b/7), 
(6b/9), (2a/7), (4b/2), (61a/10) 
yoḳsul 
 y.+sa (138b/7) 
yol 
 y. (126a/1), (18b/6), (18b/7), 
(26b/10), (26b/9), (27b/4), (29a/6), 
(30a/11), (30b/1) 
 y.+a (13b/1) 
 y.+da (77a/8) 
 y.+dan (126a/2), (126a/2) 
 y.+ın (129a/10), (26b/1), 
(3b/10) 
 y.+ında (139a/9), (139b/9), 
(155a/11) 
 

yol- 
 y.-a (130b/6), (139a/1) 
 y.-ar (130a/9) 
 y.-da (87b/6) 
 y.-mak (36a/5) 
 y.-urdı (43a/2), (43a/6) 
yol bul- 
 y.-a (156a/10) 
yoldāş 
 y. (41a/2) 
 y.+dur (66a/10) 
yolın- 
 y.-mış (36a/4) 
 y.-ur (32b/2) 
yolsuzlıḳ 
 y.+dur (26b/3) 
yolun- 
 y.-mış (43a/6) 
yonca 
 y. (59a/6) 
yonıcı 
 y. (129b/11) 
yor- 
 y.-a (114a/11), (163a/7), 
(165b/11), (165b/3), (165b/3) 
 y.-dı (170a/11), (171a/2) 
 y.-mak (162b/6) 
 y.-maya (165b/7) 
yorġān 
 y. (70b/8) 
yöre 
 y.+sinde (94a/9) 
 y.+sine (144a/9) 
yu- 
 y.-mak (91b/9) 
 y. -r (69b/9) 
 y.-rlar (84a/4) 
 y.-rsa (26a/7) 
yular 
 y. (150b/6) 
 y.+ın (150b/9) 
 y.+ını (150b/13) 
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yumurda 
 y. (117a/6), (117a/6), (117a/8) 
 y.+lar (112b/4) 
 y.+sı (115a/13), (118a/3), 
(118b/1), (119a/11) 
 y.+sın (116a/6) 
 y.+sınun (116b/2) 
yumuş 
 y. (77a/5), (77a/7) 
yumuşaḳ 
 y. (45b/9) 
yumuşçı 
 y. (77a/3), (77a/9) 
 y.+ya (77a/8) 
yun- 
 y.-mışdur (69b/8) 
 y.-ur (24a/10) 
 
yut- 
 y.-a (120b/4) 
 y.-an (122a/1) 
 y.-ar (122b/8) 
yüce 
 y. (138a/2), (166a/3), (16b/9), 
(28b/5), (33a/11), (44b/5), (5b/8) 

y. +lik (19a/13), (33a/12) 
 y.+likdür (28b/8) 
 y.+ligii (51b/6), (86a/1) 
yücel- 
 y.-digine (133a/6) 
 y.-e (11a/12), (71b/9) 
 y.-ür (16b/13) 
yügrüş- 
 y.-ürler (100a/4) 
yük 
 y.+i (113a/11) 
 y.+in (150a/7) 
yükle- 
 y. -rdi (150a/9) 
yüklü 
 y. +lü (119b/1), (150a/4), 
(151a/2), (49b/9), (51a/2) 

yükseklik 
 y.+i (29b/4), (33a/12) 
yüksel- 
 y.-digini (168b/3) 
yül- 
 y.-erdi (150a/9) 
 y.-mek (49a/2), (49a/3) 
yüŋ 
 y. (112b/4), (80a/3), (80a/5), 
(93b/12) 
 y.+i (113a/4), (113a/6), 
(114b/3), (115a/13), (116a/2), 
(116b/9), (118a/6), (119a/11) 
 y.+in (115b/7), (118a/11) 
yürek 
 y. (97a/7) 
 y.+in (97a/8) 
 y.+lerden (97a/8) 
 y. +lü (127a/1) 
yürü-/ yüri- 
 y.-mekdür (72a/6) 
 y.-r (133b/3), (25b/6), (29a/12), 
(127a/2) 
 y.-rdi (103b/6), (147b/2), 
(148a/4), (149a/3), (149b/9), (151b/9), 
(152a/1), (152a/3), (152a/4), (24b/4), 
(30b/1), (59b/5), (84a/6), (92a/6), 
(99b/3) 

y.-ye (104a/6), (108b/2) 
yüsr 
 y. (162b/1) 
yüz 
 y. (10b/2), (118b/1), (135b/9), 
(157a/13), (165b/8), (27a/3), (48a/1) 
 y.+den (76b/6) 
 y.+i (109a/3), (166b/11), 
(170b/9), (4b/12) 
 y.+in (167b/8), (170b/14), 
(76b/4) 
 y.+inde (125a/7), (79b/5), 
(89b/10) 
 y.+inden (124b/10) 
 y.+ine (114b/8), (166a/7), 
(170b/8) 
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 y.+ini (166a/5) 
 y.+le (11b/5) 

y. +lü (114b/11), (115a/11), 
(117b/11), (117b/6), (117b/7), 
(117b/9), (119a/2), (119a/3), (119a/4), 
(119a/9), (119b/2), (119b/7), (11b/7), 
(126a/8), (128b/10), (13b/5), (146b/9), 
(158a/6), (163b/9), (164a/7), (20b/4), 
(35b/1), (37a/9), (42b/5), (55a/12), 
(55b/9), (58a/11), (58b/7), (68b/12), 
(69a/1), (83a/11), (83b/2), (96b/9), 
(99a/1) 
 y.+ünde (121b/9), (123b/7), 
(25b/6), (90b/3) 
 y.+ünden (105b/9) 
yüz- 
 y.-diyise (93b/2) 
 y.-mek (144a/5), (144b/11), 
(25a/9) 
yüz dut- 
 y.-a (149a/10) 
yüzin döndür- 
 y.-miş (39b/6) 
yüzin dut- 
 y.-ar (39b/5) 
yüzük 
 y. (67b/4), (67b/6), (68b/13), 
(68b/6) 
yüzük urın- 
 y.-sa (69a/3) 
żad 
 z. (161b/4) 
ẓafer 
 z. (145a/8), (14b/10) 
 z.+dür (12b/1) 
 z.+e (161b/7) 
ẓafer bul- 
 z.-a (104a/1), (105a/2), 
(106a/10), (106a/9), (106b/11), 
(107a/2), (107a/3), (107b/12), 
(109a/2), (111a/1), (112a/10), 
(118a/3), (119b/11), (123b/11), 
(125a/12), (125a/4), (126a/11), 
(137a/4), (143b/11), (14a/8), (14b/7), 
(150b/1), (150b/7), (157a/10), (16a/6), 

(16b/4), (25a/12), (30b/5), (39a/1), 
(61a/3), (73b/5), (75a/1), (84a/10), 
(84b/4), (84b/9), (90b/7), (91a/1), 
(91a/11), (91a/2), (91a/9), (93b/2), 
(95b/13), (97b/4), (98a/9) 
 z.-dısa (150a/13) 
 z.-madılarısa (123b/12) 
 z.-makdur (110b/2), (114a/13), 
(135b/10), (169b/2), (28b/9), (30a/12), 
(37a/2), (37b/12), (45b/5), (64b/3), 
(65a/1), (77a/11), (78a/5), (78a/9) 
 z.-mayalar (124a/1) 
 z.-ur (122b/12), (90b/6) 
 z.-ursa (106a/8) 
zaġnos 
 z. (114b/11) 
zāhid 
 z. (105b/5), (123a/10), 
(144a/1), (146b/3) 
 z.+ler (2a/10) 
 z.+lerden (89a/4) 
 z.+lere (9a/10) 
zāhid ol- 
 z.-a (137a/7), (138b/2), 
(15b/13), (47b/12) 
ẓāhir kıl- 
 z.-dı (163a/3) 
ẓāhir ol- 
 z.-a (12b/10) 
 z.-makdur (26b/1), (79a/10) 
zaḫm 
 z.+ından (85b/3), (85b/5) 
zaḥmet 
 z.+dür (60a/3) 
 z.+in (129b/9) 
zaḥmet deg- 
 z.-e (124a/3) 
 z.-mese (124a/10) 
 z.-se (124b/1) 
zaḥmetler git- 
 z.-mişdür (60b/9) 
zāid 
 z. (105b/7) 
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ża‘īf 
 z. (108b/8), (118b/7), (118b/8), 
(149b/11), (164a/12), (171b/13), 
(172a/4), (43b/10), (43b/11), (57b/6), 
(57b/6), (57b/7) 
 z.+lıġa (161b/5) 
 z.+lıġı (153b/6) 
ẓālim 
 z. (105b/2), (113a/12), 
(158b/1), (20a/10), (6b/4), (91a/12), 
(91b/3), (92a/7), (9b/10) 
 z.+ler (17b/13) 
zamān 
 z. (167b/3) 
ẓarīf 
 z. (119a/10) 
 
zārlıḳ 
 z.+la (143b/5) 
zārlıḳ ėt- 
 z.-e (15b/5) 
ẕāt 
 z.+dan (73b/7) 
 z.+ında (138b/10) 
 z.+ındadur (80b/6) 
 z.+lardan (18b/12) 
żayıf 
 z. (120b/9), (121a/2), (121a/4), 
(125a/5), (4b/7) 
żāyi‘ 
 z. (97b/7) 
żāyif 
 z. (105b/7), (125b/10) 
 z.+im (8b/9) 
żayīf ol- 
 z.-a (153b/6) 
ze 
 z. (161a/11) 
zebān 
 z.+lar (18a/2) 
zebāni 
 z.+ler (18b/2) 

zebūn ḳıl- 
 z.-a (101a/13) 
 z.-dısa (101a/12) 
zehd 
 z.+e (161a/12) 
zehir 
 z. (62a/3), (63a/4) 
ẕeker 
 z. (166a/9), (167a/10), (43b/7), 
(43b/8) 
 z.+e (161a/9) 
 z.+i (104b/9), (49a/8), 
(51a/11), (51a/13), (51a/6) 
 z.+inden (124b/8), (51b/1) 
 z.+ini (167b/8), (43b/10), 
(76a/8) 
 z.+inün (166b/3), (76b/1) 
 z.+ün (166b/5), (42a/9), 
(43b/8) 
zekevāt/ zekat 
 z. (26b/7), (140b/9), (39b/7), 
(134b/3) 
zekevat vėr- 
 z.-mek (37b/3) 
 z. -mekdür (27b/11) 
ẕel 
 z. (161a/9) 
zemzem 
 z.+den (39a/10) 
zemzem ṣuyı 
 z. +n (37b/4) 
zenc 
 z. (77b/9), (86b/1) 
zerdālü 
 z. (54b/7) 
zerre 
 z. (7b/2), (7b/3), (8a/6) 
zevāl 
 z. (168b/6) 
 z.+den (8a/9) 
 z.+dür (144a/7) 
 z.+e (8a/9) 
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 z. +siz (168a/8) 
zevāl gel- 
 z.-e (101b/9) 
zevāl ol- 
 z.-a (17b/7) 
zeyd 
 z. (163a/8) 
zeyrek 
 z. (127a/7) 
zeytun 
 z. (52b/4), (52b/4) 
 z.+un (52b/5) 
ẓı 
 z. (161b/7) 
żıdd 
 z.+ınca (31a/1), (49a/11) 
 
ẕımmī 
 z. +lerden (145b/10) 
ẕikr ḳıl- 
 z.-ınmışdur (1b/10) 
ẕillet 
 z.+e (161a/10) 
zinā 
 z. (156a/4) 
 z.+ya (161a/12) 
zinā ḳıl- 
 z.-dugı (156a/5) 
zincir 
 z.+lerin (18b/1) 
 z.+lüdür (157a/12) 
zindān 
 z. (170a/6), (73a/1), (81b/7), 
(82a/2), (82a/4), (92a/10) 
 z.+a (46b/8), (73a/4), (73a/5), 
(73a/6), (81b/11), (81b/12), (81b/9) 
 z.+dagılara (9b/1) 
 z.+dayısa (13a/1) 
zindanbān 
 z.+dur (131b/8) 
zīnet 
 z.+e (147b/3) 

zinhār 
 z. (168b/10) 
zīrā/ zīre 
 z. (106a/11), (107a/12), 
(11a/7), (120b/2), (122a/9), (128a/2), 
(131a/8), (133b/2), (13b/10), (13b/8), 
(157b/7), (168a/13), (169b/5), 
(170a/13), (2b/10), (39b/5), (4a/10), 
(4b/1), (4b/3), (67b/10), (68a/2), 
(91b/4), (97a/4), (99b/10), (131a/12), 
(155b/7), (1b/9), (78b/7), (79b/4), 
(80a/7), (80b/2) 
zīrh 
 z. (78b/7) 
zişt 
 z. (127b/4), (35b/8), (62a/8), 
(85b/2), (50b/8), (165b/11), (108a/12), 
(110a/1), (110a/6), (110a/7), (164a/7) 
 z.+lıġa (161a/12) 
 z.+ lıḳdur (85a/11) 
ziyāde ol- 
 z.-a (102a/1), (10a/3), 
(132a/11), (133b/13), (152a/2), 
(156b/11), (13a/6), (31b/1), (31b/4), 
(32a/2), (38a/11), (39a/4), (56b/2), 
(56b/6), (61a/5), (68a/5), (82b/2), 
(85a/8), (61a/5) 
 z.-makdur (79b/3) 
ziyādet/ ziyāde 
 z. (172a/3) 
 z.+den (163a/9) 
 z.+e (161a/12) 
ziyān 
 z. (32b/5), (49b/2), (55a/6), 
(73b/11), (78a/2), (79b/7), (90b/1) 
 z.+dur (12b/7), (48b/3) 
 z.+ı (130a/7), (4b/13) 
 z. +lu (125a/1) 
 z. +sız (111b/8) 
ziyān deg- 
 z.-e (113a/11), (146a/6), 
(155a/3), (73b/12), (85a/4), (90b/4), 
(99b/4) 
 z.-meye (125a/11) 
 z.-mez (20a/4) 
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 z.-mezdi (125a/3) 
ziyān degür- 
 z.-e (121a/7) 
 z.-meyeler (102a/10) 
ziyān ėriş- 
 z.-e (90b/5) 
ziyān ėt- 
 z.-e (158b/10), (159a/9), 
(15b/2) 
 z.-meye (139b/9) 
ziyānkār 
 z. (111b/2), (79b/12) 
ziyān ol- 
 z.-a (112b/12), (122b/6), 
(142a/6) 
 
ziyāret 
 z. (46b/10) 
 z.+dür (50a/1) 
 

ziyāret ėt- 
 z.-e (38a/8) 
zünnār 
 z. (145b/13) 
zoġvān 
 z. (35a/2), (35b/11) 
zuḥal 
 z. (21a/4), (158b/14) 
ẓulm 
 z. (134b/10), (134b/7), (92b/3), 
(131b/9) 
 z. +lü (169b/7) 
ẓulmet 
 z.+e (161b/7) 
ẓulm ḳıl- 
 z.-makdur (92a/8)  
zühd 
 z. (14a/2) 
zühre 
 z. (158b/13), (21a/11) 
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4.3. Özel Adlar Dizini 

 

Abdullah 

 a. (132b/10), (133a/6) 

Ādem Ḫalīfe 

 a. (13b/13) 

Ādem Peyġamber 

 a. (13b/12), 

Ādemullah 

 a. (171b/12) 

Aḥmed 

 a. (135a/7), (135a/9), 

(162b/11), (162b/7) 

Aḫṭeb 

 a. (170b/2) 

A‘lā 

 a. (141a/1) 
‘Ali bin Ebu Ṭālip 

 a. (134b/9) 

Āl-i ‘imrān 

 a. (136b/8) 

Allāh 

 a. (138b/1), (159b/7), (2b/7), 

(88a/6), (8b/11), (8b/12) 

 a.+dan (49b/11) 

Allāh Celle Celāluhū 

 a. (72a/6) 

Allāhu ta‘. / Allahu Te‘ālā/ Allahu 

Te‘ālā Ḥażreti 

 a. (121a/7), (60a/1), (10b/3), 

(10b/9), (137b/1), (137b/12), (137b/8),  

 

(138a/1), (138a/13), (138a/3), 

(14b/12), (15b/10), (15b/5), (162b/7), 

(162b/8), (163a/2), (16a/12), (38a/12), 

(3b/1), (40a/11), (75b/10), (82b/8), 

(89a/5), (8a/3), (9a/1), (9a/4), (9a/6), 

(138a/11), (139b/9), (141a/4) 

 a.+dan (142a/12), (38a/5), 

(96b/1) 

 a. +ine (2b/7), 

 a.+nun (11a/7), (138a/9), 

(17b/8), (19b/6), (75b/6), (80b/4) 

 a.+ya (2b/6), (59b/1) 

‘Ankebūt 

 a. (138a/7) 
Beled 

 b. (141a/5) 
Benī İsrāyil 

 b. (166a/11), (137b/4)  

Cālinus 

 c. (159a/3) 

Cās̱iye 

 c. (139a/2) 
Cebrā‘īl/ Cebrāyil 

 c. (3a/5), (11a/12),  (170a/2) 

Ceyhun 

 c. (25b/3) 

Cin 

 c. (140a/7) 
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Çalap 

 ç. (39a/4) 

Dānyāl Peyġamber 

 d. (101b/11), (13b/12), 

(152b/10), (153a/4), (164a/9), (18a/9), 

(1b/6), (21a/6), (26a/1), (61a/8), 

(62b/6), (9a/6) 

Dāvud Peyġamber 

 d. (15b/11) 

Deccāl 

 d. (125b/8) 

Duḫan 

 d. (139a/1) 
Ebū Bekr Ṣıddīḳ 

 e. (164b/2), (134b/2), (164b/3), 

(164b/5), (164b/7), (164b/9) 

El-‘Aṣr 

 e. (141b/12) 

El-Bakara 
 e. (136b/5) 

El-Kehf 
 e. (137b/5) 

El-Leyl 
 e. (141a/8) 
El-Muhammed bin Sīrīn 

 s. (1b/5) 

El-Murselāt 

 e. (140b/1) 

El-Nücm 
 e. (139a/12) 

El-Raḥman 
 e. (139b/1) 

El-Şems 
 e. (141a/7) 

El-Tīn 
 e. (141b/1) 

El-Ṭūr 
 e. (139a/9) 
Emīr El-Mūmin Ḥaẓreti 

 e. (16b/8), (167a/2) 

 e. +ün (167a/7) 

‘Emr el-fārūḳ 

 e. (134b/6) 

En‘ām 

 e. (137a/1) 

Enbiyā 
 e. (137b/9) 

Enfāl 
 e. (137a/3) 
Eyüb 

 e. (15b/8) 

Felaḳ 

 k. (142a/12) 
Fir‘avun ‘aleyhi’l-la‘ne 

 f. (123a/7) 

Furḳān 

 f. (162b/8) 

Ġāşye 

 g. (141a/2) 
Ḥaḳ te‘ālā/ Ḥaḳḳ -izz-ü cell-/ Ḥaḳ / 

Ḥaḳ te‘ālā Ḥaẓreti/  Taŋrı ta‘āla 

Ḥażreti 

 h. (2a/12), (31a/11), (31a/9), 

(9b/4) (133a/7), (137a/12), (137b/3), 

(137b/4), (139b/10), (142b/13), 

(144a/10), (170a/1), (73b/10), (81a/7), 

(86a/4) (40a/10), (74b/4), (133b/6), 

(141b/10), (155a/11), (172a/1), 
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(83b/1), (87a/10), (138a/4), (157a/3), 

(163a/1), (133a/7), (133b/6), (168a/3), 

(13b/8), 

 h.+a (126a/13), (40a/12), 

(64a/5) 

 h.+dan (138b/1) 

 h.+ında (85b/4) 

h.+inde  (137b/5) 

h.+inden (137a/12), (138a/13), 

(170a/1) 

h. +ine (137b/8),  (13a/10), (140a/9), 

(141a/2), (142b/13), (143b/5), 

(172a/1), , (31a/9), (87a/10), (89a/5) 

h.+ini (10b/11), (10b/3), (10b/7), 

(163b/12), (8a/3), (9a/6), (9b/4) 

Ḫalīfe-i mehdi 

 h. (166b/11) 

Hālīl Peyġamber 

 h. (14a/2) 

Ḫarf  

 h. (138b/13) 
Hārūn 

 h. (16a/8) 

Hārūnu’r-Reşīd radiyallāḥu anh./ 

El-Reşīd 

 h. (159b/1), (159b/10) 

Ḫayber 

 h. (170b/2), (170b/12) 

Ḥicret 

 h. (139a/7) 
Hilāl bin ‘Abdullah 

 h. (167a/9) 

Hindüstān 

 h. (57a/9) 

Ḫorasan 

 h.+da (111b/4) 

Ḫüccet El-Naṣr 

 e. (152b/11), (153a/3) 

 e.+dur (153a/6) 

Hümeze 

 h. (142a/1) 
Ḫürrem 

 h. (156b/12), (167a/7) 

Ḥüseyin 

 h.+den (163a/11) 

Ḥüseyn 

 h. (163a/11) 

Ḥüsn 

 h. (163a/11) 

İbn-i Sīrīn, İbn Sīrīn 

 i. (9b/3), (111a/9), (159b/5), 

(163b/1), (163b/2), (163b/4), (21a/6) 

 i.+den (155b/4) 

İbrahim bin ‘Abdullah el-Kirmāni 

 i. (132b/10), (167a/1) 

İbrāhim 

i. (137a/11),  

İbrahim Mūsa ‘Aleyhisselām 

i. (141a/6) 

İbrahim Peyġamber 

 i. (14a/12), (167b/12) 

 i.+den (133a/6) 

İbrahim El-Kirmāni 

 i. (171a/13) 

İbrahim bin ‘Abdullah El-Kirmāni 

 i. (167a/1) 

 i.+ye (132b/10) 
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İdris Peyġamber 

 i. (14a/11) 

İḥlāṣ 

 i. (142a/10) 
İnfiṭar 

 i. (140b/6) 
İncīl 

 i. (162b/8) 

İnsān 

 i. (140a/12) 
İnşiḳaḳ 

 i. (140b/8) 
İslām/ dīn-i islām 

 i. (160b/14), (163a/3), 

(30a/11), (78a/12), (157a/11) 

 i.+a (160b/14) 

İsmā‘yīl 

 i. (14b/1) 

İsrāfil 

 i. (11b/2) 

İsrayil 

 i. (166a/11) 

‘Īsā 

 i. (16a/11), (170a/1) 

Kāfirūn 

 k. (142a/7) 

Ḳaṣaṣ 
 k. (138a/6) 

Kevser 
 k. (142a/6), (142a/7) 
Ḳurān 

 k. (117b/9), (123a/2), 

(133a/11), (138a/7), (162b/12), 

(163b/13), (165b/3), (2a/14), (3a/11), 

(4a/8), (65b/12), (65b/9), (75b/6) 

 k.+da (167a/4) 

Ḳureyş 

 k. (142a/3) 

Lemyekīn 
 l. (141b/5) 

Māīde 
 m. (136b/12) 
Melek‘ül mevt 

 m. (11b/10), (11b/5), (11b/8), 

(91b12) 

 m.+e (128a/11) 

Merve 

 m. (37b/5), (39a/12) 

Meryem 

 m. (137b/7) 
Mirrīḥ 

 m. (159a/1) 

Mısır Meliki 

 m. (46a/12) 

Mikāyil 

 m. (11b/1) 

Mu‘aric 

 m. (140a/6) 
Muḥammed 

 m. (139a/5), (159b/13), 

(162b/12), (162b/9), (163a/9), 

(163a/9), (169b/13), (170b/10), (1b/6) 

 m.+ün (39a/11) 

Muhammed bin Sirin 

 m. (166a/11), (169b/4), 

(171a/13) 
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Muhammed Mustafā 

 m. (153b/3), (162b/6), 

(163a/5), (171a/5) 

 m.+nun (137b/3) 

 m.+yı (12a/10) 

 m.+yla (138b/5) 

Mūsā Peyġamber 

 m. (16a/5) 

Muṭaffifīn 

 m. (140b/7) 

Mü‘mīn 

 m. (138b/11)  
Mümteḥine 

 m. (139b/5) 

Müneccim 

 m. (138b/9) 
Nūḥ Peyġamber 

 n.  (14a/6) 

Naḥl 

 n. (137b/2) 
Nās 

 n. (142b/2) 
Neml 

 n. (138a/5) 
Nūḥ  

 n. (140a/6) 

Nūn 
n. (140a/3), 

Nūr 
 n. (138a/1) 
Ra‘d 

 r. (137a/10) 
‘Os̱mān 

 o. (134b/8) 

Rıḳḳat bin Nūfel 

 r. (169b/9) 

Resūl/ Resūl ḥaẓret[i] ṣallallāhu 

‘aleyh ve sellem 

 r. (12b/7), (142b/10), (162b/2), 

(163a/1), (13b/8), (12b/8) 

 r. +ine (2b/1), 

Resūlullāh 

 r. (162b/12), (169b/13) 

Ṣafiye 

 s. (170b/14), (170b/2), 

(170b/5), (171a/1) 

 s.+lerden (14b/6) 

 s.+nün (170b/8), (170b/9) 

 s.+yi (170b/14), (170b/13) 

Ṣālih Peyġamber 

 s. (14b/8) 

Sebe’ 
 s. (138b/2) 

Secde 
 s. (138a/11), (138b/10), 
Süleyman 

 s. (117b/3), (16a/2), (163a/7) 

Şemdullah 

 ş. (142b/5) 
Şīs̱ peyġamber 

 ş. (14a/4) 

Şu‘ayip Peyġamber 

 ş. (15b/1) 

Şu‘rā 

 ş. (138a/4) 
Taŋrı ta’./ Taŋrı te‘ālā 

 t. (130b/3), (138b/5), (139a/9), 

(139b/2), (140a/9), (141a/3), (143b/4), 
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(143b/7), (169a/11), (163b/12), 

(66b/5), (167a/3), (10a/10), (10b/11), 

(10b/6), (10b/7), (12b/4), (13a/10), 

(13b/8), (141a/1), (38a/8), (39a/9), 

(3a/11), (4a/1), (4a/8), (83b/3), 

(97a/10) 

 t.+dan (156b/8), (168a/5), 

(6b/12), (7a/13) 

 t.+dur (40a/8) 

 t.+nun (123a/6), (13b/7), 

(140b/12), (16a/13), (19b/3), (40b/1), 

(40b/2), (79b/11) 

 t.+ya (141b/7), (38a/5) 

 ş. (138a/4) 

Tebāreke 

 t. (140a/2) 
Tebbet 
 t. (142a/9) 
Teġābun 
 t. (139b/10) 
Tevbe 
 t. (137a/5) 

Tekāsür 
 t. (141b/10) 

 

Tevrat 

 t. (162b/10) 

 t.+ı (162b/7) 

Yahya Peyġamber 

 y. (15a/10) 

Ya‘ḳup Peyġamber 

 y. (14b/11) 

Yâsîn 

 y. (138b/4) 

Yūnus 
y. (137a/6) 

Yūnus Peyġamber 

 y. (15b/3), (163a/13)  

Yūsuf 

 y. (137a/8) 
Yūsuf Peyġamber 

 y. (15a/3), (170a/10), (170a/6), 

(46a/11), (82a/3) 

Zekeriyā Peyġamber 

 z. (15a/7)  

Zümer 

 z. (138b/6) 
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5. SONUÇ 

Yapılan bu çalışma ile Eski Anadolu Türkçesi döneminde yazılmış tabirname 

çevirilerine katkıda bulunulmak istenmiştir. Eserin dil özellikleri incelenmiş ve 

eserin yazıldığı dönem olan 15. yüzyılda Eski Türkçe ile Eski Anadolu Türkçesi 

arasındaki bağlardan biri olarak nitelendirilen arkaik sözcüklerin dilde hala yaşadığı 

metin içinde rastlanan örnekler vasıtası ile görülmüştür. Eserin dilbilgisel özellikleri 

değerlendirildiğinde de Eski Türkçe döneminde kullanılan gelecek zaman ekinin 15. 

yüzyılda dahi kullanıldığı görülmüş, bugün Anadolu ağızlarında hala yaşayan 

sözcüklerin metin içerisinde sıkça kullanıldığı görülmektedir. Eserin içeriği 

incelendiğinde dönemin dil özellikleri, fonetik ve morfolojik yapıları, sentaks 

özelliklerine dair bilgiye ulaşılmaktadır. Eserin özellikle söz dizimi yapısı dikkat 

çekmektedir. Türkçe kurallı ve devrik cümle yapıları yoğunlukla kullanılırken ödünç 

söz dizimi kuralları ve ‘ki’ bağlacı ile oluşturulmuş Hint Avrupa dil ailesinin 

özelliklerini taşıyan söz dizimi yapılarının da sıklıkla geçtiği sentez bir söz dizimi 

yapısının oluştuğu görülmektedir.  

Eser içeriğinin Arzu Erdoğan Öztürk’ün “Türkçe Rüya Tabirnameleri ve İbn-i 

Sirin’den Tercüme Edilen Bir Tabirname” isimli yüksek lisans tezinde çevirisini 

yaptığı eserin içeriği ile benzerlik gösterdiği, bab başlıklarının konu bakımından 

eşleştiği ancak dil ögelerinin ve metnin içeriğinin farklı olduğu gözlenmiştir. Bu iki 

eserin farklı kişilerin ellerinden farklı zamanlarda ancak aynı kaynaktan çevrildiğini 

ya da iki eserin yazarının da aynı kaynağı okuduğunu düşünmek için yeterli ipucunu 

sağlamaktadır. 

Eser konu içeriği bakımından incelendiğinde ise eserin yazıldığı dönemin ve 

coğrafyanın popülasyonunun sosyolojik yapısı açısından bilgilere ulaşılmaktadır. 

Dönemin günlük hayat alışkanlıkları, cinsiyet açısından toplum düzeni ve  normlar, 

kişilerin sosyal çevre içerisindeki mertebeleri ve unvanları; ve bunlara verilen değer 

vb. gibi konularda rüya tabirleri üzerinden bilgi sahibi olunmaktadır.  
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Eser sosyolojik açıdan değerlendirildiğinde ise metnin ilk bölümlerinde belirtildiği 

üzere bazı kişilerin düşünün diğerlerine üstün olduğu görülmektedir. Örneğin zengin 

ve cömert kişinin düşünün daha iyi olduğu çünkü bu kişinin insanlara çok iyiliğinin 

dokunduğu söylenmektedir. Bunun yanı sıra bazı düşün kadınlara göre ayrı, 

erkeklere göre ayrı yorumlanması; bir kısrağa bindiğini gören kişinin avrat alması ya 

da düşünde geniş, ferah bir saraya girdiğini gören kadının mertebe sahibi bir erkeğe 

varması gibi erkeğin kadın aldığı, kadınınsa erkeğe vardığı bir tablo, dönemin sosyal 

yapısı hakkında bugünkü gözle cinsiyetçi olarak nitelendirilebilecek bir şablon ortaya 

çıkarmaktadır.  

Bunların yanı sıra gündelik hayata dair eşyalar, kadınların süs eşyaları ya da imarete 

dayalı tabirler dönemin ekonomik yapısı ile ilgili bize bilgi vermektedir. Düşünde 

duvar yaptığını gören kişinin gerçek hayatta da bir mesken bina etmesi, kadınların 

giysilerinin sayıca çok olmasının zenginlik göstergesi olması, iki kaşlı yüzük 

görmenin zengin bir kadına delil olması gibi detaylar dönemin refah seviyesinin çok 

yüksek olmadığına işaret etmektedir. Tüm bunların yanı sıra zengin kadınların evlilik 

söz konusu olduğunda aslında “avrat alma” metaforunun anlatımda yumuşatılması, 

zengin kadınla evlenmenin erkeğin itibarına itibar kattığının hissettirilmesi, bugünkü 

gözle bakıldığında cinsiyetçi olarak nitelendirilebilecek yaklaşımların ekonomik 

güce bağlı dengesini gözler önüne sermektedir.  

Gök cisimlerinden burçların Antik Yunan’dan beri anlatılagelen 

sembolizasyonlarıyla örtüşen rüya tabirlerinin olması; örneğin güzelliği ve kadınlığı 

simgeleyen Venüs’ün rüyada görülmesinin de mutribe, yani çalgı çalan ve güzel bir 

kadına karşılık gelmesi ya da peygamberlerin hayat öyküleriyle örtüşen rüya 

yorumlarının olması; örneğin Yakup peygamberi gören kişinin bir oğlundan ötürü 

kaygıya düşmesi ancak sonrasında bundan kurtulması gibi tabirler rüya tabirlerinin 

gerçek hayattan çokça beslendiğini ortaya koymaktadır.  

Tabirlerin gerçek hayattan beslenmesine mesleklerin sembolizasyonları da örnek 

gösterilebilir. Nitekim rüyada avcı görmenin hayırsız bir kişi olarak tabir edilmesi 

(öldürme eyleminde bulunan kişi olması), çoban, doğancı, parsçı gibi kişilerin tedbir 

sahibi kişiler olarak tabir edilmesi mesleklerin gerçek yaşantıda da gerekliliklerinin 

ve doğalarının rüya tabirlerine sirayet ettiği görülmektedir. 

Gök cisimleri ile ilgili göze çarpan bir diğer unsur ise astronomi temalı rüyalara kısa 

yer verilmiş olsa da eserde astronomiden bahsedilmesi dönemin bilim çevresi 

hakkında olumlu izlenimler vermektedir. Gerçek hayattan etkilendiğini söylediğimiz 
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rüyalarda gök cisimlerinin görülmesi, gerçek hayatta da ya müstensihin ya da aydın 

çevrenin bilim insanlarının astronomi ile ilgilendiklerini bize düşündürmektedir. 

Müstensihin çeşitli rüyaların tabirlerini verdikten sonra savlarını Kurân-ı Kerîm’den 

ayetlerle desteklemesi, gaybdan haber vermenin İslâmî açıdan olumsuz 

anlaşılabileceği endişesinin olduğu izlenimini vermektedir.  Bu durum  yazarın hafız 

olmasından ötürü dindar çevrelerce de yanlış anlaşılmak istenmediğinden ötürü titiz 

davrandığının bir göstergesi olarak karşımıza çıkmaktadır. 

Eserde incelemeye tabi tutulabilecek hastalıklar, renk motifleri, hayvanların tabirleri, 

İslamî ögelerin günümüze ulaşan hikayeleriyle ilişkisi gibi birçok konuda 

araştırmaya malzeme olabilecek unsurlar da bulunmaktadır. 
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